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را﴾ )سوره اسراء/16( دْم�ی اها �تَ رْ�ن دَمَّ
وْلُ �نَ �تَ

ْ
هَا ال �یْ

َ
 عَل

حَ�تَّ
نَ
ها � �ی وا �ن سَ�تُ �نَ

ها �نَ �ی رَ�ن ا مُ�تْ مَرْ�ن
أَ
 ا

�تً رْ�یَ
هْلِكَ �تَ �نْ �نُ

أَ
ا ا رَدْ�ن

أَ
ا ا دن ﴿ وَ اإِ

* * *
�تْ 

َ
ك

َ
مَل ما  عَلى   هِمْ  �تِ رِرنْ ی  رَادِّ �بِ وا 

ُ
ل ِ

�نّ
�نُ �نَ  �ی �ن

َّ
ال مَا 

�نَ  ِ �ت رنْ الرِّ ِى 
�ن عْ�نٍ  �بَ عَلى   مْ 

ُ
ك عْ�نَ َ �ب لَ 

�نَّ
�نَ هُ 

َ
اللّ وَ   ﴿

نحــل/71( )ســوره   ﴾ حَدُو�ن  ْ حب
َ �ی هِ 

َ
اللّ عْمَ�تِ  ِ �ن �بِ

�نَ  
أَ
ا سَواءٌ   �ِ �ی �ن هُمْ 

�نَ ما�نهُُمْ  ْ �ی
أَ
ا

* * *
مْ وَ ما كا�نَ لىَِ 

ُ
ك �تُ �نْ

َ
ل �نْ

أَ
ا

مْ �نَ
ُ
ك ِ وَ وَعَدْ�تُ

حَ�تّ
ْ
مْ وَعْدَ ال

ُ
 الَله وَعَدَك

�نَّ مْرُ اإِ
أَ
�

ْ
یَ ال �نِ

ا �تُ مَّ
َ
طا�نُ ل �یْ

َّ الَ السش ﴿ وَ �ت
مْ وَ 

ُ
ك مُْ�رِ�نِ ا �بِ

�نَ
أَ
مْ ما ا

ُ
سَك �نُ �نْ

أَ
ومُوا ا

ُ
ومُو�نى  وَ ل

ُ
ل لا �تَ

مْ لى  �نَ �تُ �بْ َ �ب اسْ�تَ
مْ �نَ

ُ
ك �نْ دَعَوْ�تُ

أَ
 ا

َّ
ل� ٍ اإِ طا�ن

ْ
مْ مِ�نْ سُل

ُ
ك �یْ

َ
عَل

م﴾ )سوره ابراهیم /22( ل�ی
أَ
ا�بٌ ا هُمْ عَدن

َ
�نَ ل الِم�ی

 الطنَّ
�نَّ لُ اإِ

�بْ
مُو�نِ مِ�نْ �تَ �تُ

ْ
رَك

ْ سش
أَ
ما ا  �بِ

رْ�تُ ىِ كَ�نَ
�نّ  اإِ

یَّ مُْ�رِ�نِ مْ �بِ
�تُ �نْ

أَ
ما ا

* * *
را﴾ )سوره اسراء/30( ��ی  �بَ

ً
را �ی �ب

ادِهِ �نَ عِ�ب ُ� كا�نَ �بِ
�نَّ دِرُ اإِ �تْ َ اءُ وَ �ی َسش �تَ لِمَ�نْ �ی رنْ سُطُ الرِّ �بْ َ كَ �ی  رَ�بَّ

�نَّ ﴿ اإِ

* * *
هُمْ 

�نَّ
أَ
و�نَ ا حْسَ�بُ َ ا وَ هُمْ �ی �ی

�نْ
ُ

اهتِ الّ� حَ�ی
ْ
ِى ال

هُمْ �ن لَّ سَعْ�یُ �نَ �نَ �ی �ن
َّ
. ال

ً
عْمال�

أَ
�نَ ا سَر�ی �نْ

أَ
�

ْ
ال مْ �بِ

ُ
ك �أُ ِ

�بّ
�نَ لْ هَلْ �نُ

﴿ �تُ
کهــف/103 و 104( عا ﴾ )ســوره  و�نَ ُ��نْ حْسِ�نُ ُ �ی

* * *
وِ 

َ
ل وَ   

ً
ا ا�ب �ب

دنُ وا  �تُ
ُ
ل حنْ َ �ی �نْ 

َ
ل الِله  دُو�نِ  مِ�نْ  دْعُو�نَ  �تَ �نَ  �ی �ن

َّ
ال  

�نَّ اإِ هُ 
َ
ل مِعُوا  اسْ�تَ

�نَ لٌ 
َ مَ�ش رِ�بَ  اسُ �نُ

ال�نَّ هَا  ُّ �ی
أَ
ا ا  �ی  ﴿

﴾ )ســوره حــج/73( و�ب
ُ
مَطْل

ْ
الِ�بُ وَ ال

َ
عُ�نَ الطّ ُ� �نَ وهُ مِ�نْ

دنُ �تِ �نْ َسْ�تَ  ل� �ی
ً
ا �أ �یْ

َ ا�بُ سش �ب
هُمُ ال�نُّ �بْ

ُ
َسْل �نْ �ی هُ وَ اإِ

َ
مَعُوا ل �تَ ْ ا�ب

* * *
هَا  �ی كَرُ �ن

دنْ دُ �یُ وا�تٌ وَ مَسا�بِ
َ
عٌ وَ َ�ل �یَ مَ�تْ َ�وامِعُ وَ �بِ هُدِّ

َ
عْ�نٍ ل �بَ هُمْ �بِ عْ�نَ َ اسَ �ب

عُ الِله ال�نَّ
وْ ل� دَ�نْ

َ
﴿ وَ ل

﴾  )سوره حج/40(  رن �ی وِیٌّ عَرن �تَ
َ
هَ ل

َ
 اللّ

�نَّ ُ�رُهُ اإِ �نْ َ هُ مَ�نْ �ی
َ
 اللّ

ُ�رَ�نَّ �نْ �یَ
َ
 وَ ل

ً
را �ی هِ كَ�ش

َ
اسْمُ اللّ
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رُوا  ِ
�بّ
َ
ك مْ لِ�تُ

ُ
ك

َ
رَها ل

لِكَ سَ�نَّ مْ كَدن
ُ
ك وى  مِ�نْ �تْ

هُ ال�تَّ
ُ
ال �ن َ ها وَ لكِ�نْ �ی حُومُها وَ ل� دِماوأُ

ُ
الَ الَله ل �ن َ �نْ �ی

َ
﴿ ل

�ن  ﴾)ســوره حــج /37( �ی مُْ�سِ�ن
ْ
رِ ال ِ

ّ َسش الَله عَلى  ما هَداكُمْ وَ �ب

* * *
طا�نٍ مَر�ید﴾ )سوره حج /3( �یْ

َ عُ كُلَّ سش �بِ
�تَّ َ مٍ وَ �ی

ْ
رِ عِل �یْ

عنَ ِى الِله �بِ
ادِلُ �ن حب ُ اسِ مَ�نْ �ی

﴿ وَ مِ�نَ ال�نَّ

* * *
ر ﴾)سوره حج /8( �ی ا�بٍ مُ�ن مٍ وَ ل� هُدىً وَ ل� كِ�ت

ْ
رِ عِل �یْ

عنَ ِى الِله �بِ
ادِلُ �ن حب

ُ اسِ مَ�نْ �ی
﴿ وَ مِ�نَ ال�نَّ

* * *
مَّ مِ�نْ 

ُ �تٍ �ش طْ�نَ مَّ مِ�نْ �نُ
ُ را�بٍ �ش اكُمْ مِ�نْ �تُ �ن �تْ

َ
ل ا �نَ

�نَّ اإِ
ِ �نَ عْ�ش �بَ

ْ
مْ �نى  رَ�یْ�بٍ مِ�نَ ال �تُ �نْ كُ�نْ اسُ اإِ

هَا ال�نَّ ُّ �ی
أَ
ا ا ﴿�ی

مَّ 
ُ ى �ش لٍ مُسَمًّ �بَ

أَ
لى  ا اءُ اإِ سش

رْ�امِ ما �نَ
أَ
�

ْ
ِى ال

رُّ �ن �تِ
مْ وَ �نُ

ُ
ك

َ
�نَ ل ِ

ّ �ی �بَ �تٍ لِ�نُ �تَ
َّ
ل رِ مُحنَ �یْ

�تٍ وَ عنَ �تَ
َّ
ل �تٍ مُحنَ عنَ مَّ مِ�نْ مُ�نْ

ُ �تٍ �ش �تَ
َ
عَل

مَ 
َ
عْل َ لا �ی �یْ

َ
عُمُرِ لِك

ْ
لِ ال

رْدنَ
أَ
لى  ا  اإِ

ُ
رَدّ ُ مْ مَ�نْ �ی

ُ
ك ى وَ مِ�نْ

وَ�نَّ �تَ ُ مْ مَ�نْ �ی
ُ
ك كُمْ وَ مِ�نْ

َ
دّ

ُ سش
أَ
وا ا عنُ

ُ
ل �بْ مَّ لِ�تَ

ُ  �ش
ً
لا مْ طِ�نْ

ُ
ك ُ رِ�ب حنْ

�نُ
وْ�بٍ  �تْ مِ�نْ كُلِّ رنَ �تَ �بَ

�نْ
أَ
�تْ وَ رَ�بَ�تْ وَ ا رنَّ ماءَ اهْ�تَ

ْ
هَا ال �یْ

َ
ا عَل �ن

ْ
ل رنَ �نْ

أَ
ا ا دن اإِ

رْ�نَ هامِدَهتً �نَ
أَ
�

ْ
رَى ال  وَ �تَ

ً
ا �أ �یْ

َ مٍ سش
ْ
عْدِ عِل َ مِ�نْ �ب

 ل� رَ�یْ�بَ 
�تٌ �یَ �تِ

آ
 ا

اعَ�تَ  السَّ
�نَّ

أَ
ر. وَ ا د�ی

یْ ءٍ �تَ
َ ُ� عَلى  كُلِّ �ش

�نَّ
أَ
مَوْ�تى  وَ ا

ْ
حْی ال ُ ُ� �ی

�نَّ
أَ
 وَ ا

حَ�تُّ
ْ
هَ هُوَ ال

َ
 اللّ

�نَّ
أَ
ا لِكَ �بِ �بٍ . دن ه�ی َ �ب

ور ﴾)ســوره حج /5 تا 7(  �بُ
�تُ
ْ
ِى ال

 مَ�نْ �ن
ُ عَ�ش �بْ َ  الَله �ی

�نَّ
أَ
ها وَ ا �ی �ن

* * *
�بَ 

َ
ل �تَ  ا�نْ

�تٌ �نَ �تْ ُ� �نِ �تْ َ �ا�ب
أَ
�نْ ا ِ� وَ اإِ  �بِ

�نَّ
أَ
رٌ اطْمَا �یْ

ُ� �نَ �ا�بَ
أَ
�نْ ا اإِ

ٍ �نَ دُ اللَهَ عَلى  َ�رْ�ن عْ�بُ َ اسِ مَ�نْ �ی
﴿وَ مِ�نَ ال�نَّ

هُ وَ ما ل�  رُّ �نُ دْعُوا مِ�نْ دُو�نِ الِله ما ل� �یَ �یَ �ن .  �ی مُ�ب
ْ
سْرا�نُ ال حنُ

ْ
لِكَ هُوَ ال رَهتَ دن �نِ

آ
�

ْ
وَ ال ا  �ی

�نْ
ُ

سِرَ الّ� هِِ� �نَ ْ عَلى  وَ�ب
د﴾ )ســوره حــج/11 و 12(  ع�ی �بَ

ْ
لالُ ال

لِكَ هُوَ ال�نَّ عُُ� دن �نَ �نْ َ �ی

* * *
 وَ 

ً
عا �نْ ا وَ ل� �نَ رًّ سِهِمْ �نَ �نُ �نْ

أَ
و�نَ لِ�

ُ
مْلِك َ و�نَ وَ ل� �ی �تُ

َ
ل حنْ ُ  وَ هُمْ �ی

ً
ا �أ �یْ

َ و�نَ سش �تُ
ُ
ل حنْ َ  ل� �ی

لِهَ�تً
آ
ِ� ا وا مِ�نْ دُو�نِ

دنُ حنَ
﴿وَ ا�تَّ

ورا﴾ )ســوره فرقــان/3(
ُ سش

اهتً وَ ل� �نُ  وَ ل� َ��ی
ً
ا و�نَ مَوْ�ت

ُ
مْلِك َ ل� �ی

ِى 
رَّ �ن مُ السِّ

َ
عْل َ ی �ی �ن

َّ
هُ ال

َ
ل رنَ �نْ

أَ
لْ ا

. �تُ
ً
لا ��ی

أَ
رَهتً وَ ا

ْ
ك ِ� �بُ �یْ

َ
مْلى  عَل هِیَ �تُ

ها �نَ �بَ
�تَ �نَ اكْ�تَ ل�ی وَّ

أَ
�

ْ
رُ ال ساط�ی

أَ
وا ا

ُ
ال ﴿وَ �ت

 ﴾)ســوره فرقــان /5 و 6(
ً
ما  رَ��ی

ً
ورا �نُ

ُ� كا�نَ عنَ
�نَّ رْ�نِ اإِ

أَ
�

ْ
ماوا�تِ وَ ال السَّ
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و�نَ 
ُ
ك �یَ

�نَ كٌ 
َ
مَل  �ِ �یْ

َ
ل اإِ لَ  ِ رن

�نْ
أُ
ا ل�  وْ 

َ
ل  ِ سْوا�ت

أَ
�

ْ
ال ِى 

�ن ی   مْ�ش َ �ی وَ  عامَ 
َ

الطّ كُلُ 
أْ
ا �یَ سُولِ  الرَّ ا 

لِهدنَ ما  وا 
ُ
ال �ت وَ   ﴿

 
ً
لا  رَ�بُ

َّ
ل� اإِ عُو�نَ  �بِ

�تَّ �تَ �نْ  اإِ الِمُو�نَ 
الطنَّ الَ  �ت وَ  ها  مِ�نْ كُلُ 

أْ
ا �یَ  

�تٌ
�نَّ َ هُ �ب

َ
ل و�نُ 

ُ
ك �تَ وْ 

أَ
ا رنٌ  ِ� كَ�نْ �یْ

َ
ل اإِ ى   �ت

ْ
ل �یُ وْ 

أَ
ا  .

ً
را �ی دن �نَ مَعَُ� 

)8 و  فرقــان/7  )ســوره   ﴾
ً
مَسُْ�ورا

* * *
مْ 

َ
�نی  ل �تَ �یْ

َ
�تی  ل

َ
ل ا وَ�یْ . �ی

ً
لا �ی سُولِ سَ�ب �تُ مَعَ الرَّ

دنْ حنَ
ی ا�تَّ �نِ

�تَ �یْ
َ
ا ل ولُ �ی �تُ َ ِ� �ی دَ�یْ الِمُ عَلى  �یَ

 الطنَّ
عَ�نُّ وْمَ �یَ َ ﴿ وَ �ی

الَ  . وَ �ت
ً
ول�

دنُ سا�نِ �نَ
�نْ اإِ

ْ
طا�نُ لِل �یْ

َّ اءَ�نى وَ كا�نَ السش  �ب
دنْ عْدَ اإِ َ كْرِ �ب ِ

�نی  عَ�نِ ال�نّ
َّ
ل �نَ

أَ
دْ ا �تَ

َ
. ل

ً
لا ل�ی  �نَ

ً
ا لا�ن

 �نُ
دنْ حنِ

�تَّ
أَ
ا

﴾ )ســوره فرقــان /27 تــا 30(
ً
ورا ُ �نَ مَهْ�ب

آ
رْا �تُ

ْ
ا ال

وا هدنَ
دنُ حنَ

وْمِی ا�تَّ
 �تَ

�نَّ ِ اإِ
ّ ا رَ�ب سُولُ �ی الرَّ
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1

حضــرت موســی؟ع؟ بــرای هدایــت منحرفیــن و ابطــال سِــحر و جــادوی مضلّیــن معجــزات فــراوان 
ــا همــه   گانــه داشــت. عصــای اژدهــا شــونده  آورد؛ سِــحرها را بلعیــد و یــد بیضــا داشــت... ب ــه  و آیــات ن
ــان مــن  ــان او از زب کــه زب ــرار ده؛  کمــک مــن ق ــرادرم هــارون را  ــا ب کــه: خدای کــرد  این هــا از خــدا تقاضــا 

گویاتــر اســت. 
گسترش مرام و عقیده است.  گواهی بر لزوم تبلیغات برای  این حکایت قرآنی 

و  آتشــکده ها  و  سِــحرها  تمــام  و  کــرده  کار عصــای موســی  کــه  قرآنــی  آورد  هــم  کــرم؟صل؟  پیامبرا
کــه  کتاب هــا و مصنّفــات علمــای مســلمان اســت  بت پرســتی ها را بلعیــده اســت؛ و یــد بیضــای ایشــان، 

کــرده  اســت.  دنیــا را روشــن 

هتِ هَارُو�نَ  
َ
ل ِ رن

مَ�نْ ی �بِ ِ
�نْ�تَ مِ�نّ

أَ
کــه فرمــود: » ا گویــای پیامبــر همــان امیرالمؤمنیــن علــی؟ع؟ اســت  امّــا زبــان 

مِ�ن مُوَ�ی « و بهتریــن شــاهد، خطبه هــای نهج البلاغــه اوســت.
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کــودکان  کشــته می شــود و اهــل بیتــش اســیر می گردنــد زنــان و  کــه می دانســت  چــرا حســین؟ع؟ بــا آن 
کربــلا بــرد؟  را همــراه خــود بــه صحــرای 

کــودکان خــود را در جبهــه جنــگ حاضــر می کردنــد زیــرا حضــور  کــه مســلمانان، زنــان و   مقدّمتــاً آن 
آن هــا در میــدان جنــگ در فتــح و شکســت لشــکر بســیار مؤثّــر بــود.

ک و جای استراحت مردان را به عهده می گرفتند.  أوّلًا تهیّه خورا
که به زخمی ها و بیماران رسیدگی می کردند. ثانیاً یک سازمان بهداری بودند 

کــه آن هــا بــرای دفــاع از نامــوس خــود بــه هــر  ثالثــاً مایــه دلگرمــی و پشــتیبانی مــردان جنگجــو بودنــد 
ــت از صفــات مختصّــه اعــراب خصوصــاً  ــد. زیــرا صفــت غیــرت و حمیّ ــازی می کردن ــود جانب نحــوی ب
گذشــته  کافــی(  و  د « )  ه�ی لهت السش رن م�ن هو �ب ل دو�ن مالِه �ن �ت

کــه در اســلام فرمودنــد: » م�ن �تُ مســلمانان اســت 
از آن بانــوان در مواقــع ضعــف و سســتی جنگجویــان، آنــان را بــا شــیوه هــای متعــدّد تشــجیع می کردنــد.
ــان وســیله فتــح و  ــود زن ــان ب ــا رومی ــزرگ اســلام ب کــه یکــی از جنــگ هــای ب ــلًا در جنــگ تبــوک  مث
پیــروزی شــدند. زیــرا لشــکر چهــل هــزار نفــری مســلمانان در برابــر ســپاه چهارصــد هــزار نفــره روم تــاب 
کــه پشــت جبهــه بودنــد جلــو  نیــاورد و مســلمانان ناچــار بــه عقب نشــینی شــدند. در ایــن هنــگام زنــان 
کردنــد و دو بــاره بــه میــدان برگردانیدنــد. امــا ســپاه بازهــم شکســت خــورد و  آمدنــد و مــردان را تشــجیع 
کجــا می رویــد و مــا را در دســت دشــمن  گفتنــد:  گرفتنــد و  برگشــت. ایــن بــار زنــان اطفــال را روی دســت 
اســیر می کنیــد؟ مرتبــه دیگــر برگشــتند بــاز شکســت خوردنــد و عقــب نشســتند. در ســومین بــار زنــان 
کردنــد و بــه هــر نحــوی بــود آن هــا  کشــیدند و بــه میــان مــردان آمدنــد و آنــان را ملامــت  عمــود خیمه هــا را 

بــه میــدان جنــگ برگردانیدنــد.
ســپاه ایــن بــار دســت  از جــان  شســت و بــه قصــد مــردن بــه میــدان جنــگ آمــد و حمــلات ســخت 
یــای مــوّاج لشــکر روم را درهــم شکســت و  کــرد تــا در و محکمــی بــر دشــمن وارد آورد. آن قــدر پایــداری 

گرفــت. فتــح و پیــروزی را در آغــوش 
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ــت  ــه دس ــیای صغیر ب ــطین و آس ــر و فلس ــامات و مص ــوریه و ش ــک س ــد و ممال ــاب ش ــح ب ــس فت از آن پ
ــه نداشــتند. کــه دیگــر جرئــت حمل ــد  گرفتن ــان هیبتــی از اعــراب در دل  فاتحیــن اســلام درآمــد و رومی

کربــلا بــرده باشــد؛ زیــرا اصحــاب  امّــا معلــوم نیســت امــام؟ع؟ بــه ایــن منظــور زن و بچّــه را همــراه خــود بــه 
حســین؟ع؟ بــا آن قــوّت ایمانــی احتیــاج بــه تشــویق و تشــجیع نداشــتند؛ بــردن اهــل بیت تابع یک سیاســت 
گرفتــه بــود و بــه نــام اســلام  رفتــار بــی دینــی داشــت امــام  کــه یزیــد در پیــش  الهیّــه بــود؛ در برابــر آن رویّــه ای 
کجا یزید مســلمان  کــه از  کنــد؛ زیــرا مــردم می گفتند  حســین؟ع؟ بــا حــرف تنهــا نمی توانســت بــا او مخالفــت 

نباشــد؟ نمــاز جمعــه می خوانــد و خلافــت اســلامی دارد. 
کــرد امــام حســین؟ع؟ هــم بــه مباهلــه  کــه جــدّش رســول خــدا بــا نصــاری مباهلــه   و همانطــور 
کــه اعــلام بی دینــی یزیــد اســت تأمیــن  گــر تنهــا و بــدون زن و بچّــه بــرود ، منظــورش  پرداخــت. او دیــد ا
ــس  ک ــچ  ــد؛ و هی ــال می ش ــش پایم ــت و خون ــهرها می کش ــی دور از ش ــام را در بیابان ــد , ام ــود. یزی نمی ش
ــرا آن روز وســایل اطلاعــات و تبلیغــات  کجــا رفــت و چــه می گفــت؟ زی نمی فهمیــد حســین چــه شــد؟ 
ــا مطّلــع  گوشــه دیگــر دنی گوشــه ای از دنیــا خبــری شــود در همــان ســاعت در  گــر در  کــه ا امــروزی نبــود 
کشــته شــدنش حتمــی اســت؛ پــس بایــد خواهــران و زنــان و اطفــال  کــه  شــوند. لــذا امــام؟ع؟ دانســت 
همــراه شــوند تــا بعــد از شــهادت امــام بــه عنــوان خبرگــزار و مبلّــغ، شــهر بــه شــهر مفاســد ســلطنت یزیــد و 

ــانند. ــردم برس ــه م ــه را ب ــای بنی امیّ ــم و جوره ظل
کنــد و مجلــس یزیــد را در هــم بریــزد. ســکینه دختــرم در شــام بــا  کوفــه را منقلــب  خواهــرم زینــب؟عها؟ 
کنــد؛ دختــر ســه ســاله هــم در خرابــه شــام از ظلــم یزیــد بمیــرد و شــیرخوارم در آغوشــم  یزیــد مجادله هــا 
کــی بــوده و حســین راســت گو و یزیــد دروغگوســت. و بفهمنــد  تیــر بخــورد تــا دنیــا بفهمــد ظلــم و ســتم از 
کــه  کفــر بــوده اســت. ایــن بــود  جنــگ حســین؟ع؟ و یزیــد جنــگ دیــن و بی د ینــی و جنــگ اســلام و 
کــرده  گفــت: خــدا خواســته و امــر  گــوش نــداد و زن و بچّــه را بــه همــراه بــرد و  بــه حــرف هیــچ ناصحــی 

کــه بــروم و بانــوان و اطفــال را همــراه ببــرم. اســت 
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 مســائل اقتصــادی از ضروریــات زندگــی امــروزی اســت. برخــی نادانســته دســتورات اقتصــادی اســلام 
کمونیســم می داننــد. چــون هــر دو شــعار مســاوات می دهنــد. امــا بعــد از تحقیــق  را معــادل دســتورات مــرام 
کمونیســم می خواهــد بــا مصــادره امــوال  کــه میــان ایــن دو مســاوات تفــاوت فاحشــی اســت.  می بیننــد 
ک و دارائــی، آن هــا را با پســت ترین طبقات یکســان و هم ردیف  ثروتمنــدان و محــروم ســاختن آنــان از امــلا
کــه بــه اغنیــا و ثروتمنــدان فشــاری بیــاورد بــا وضــع قوانیــن مخصوصــی  قــرار دهــد. ولــی اســلام بــدون ایــن 

طبقــات پســت را ارتقــا می دهــد و در ســطح بالاتــر تعادلــی بیــن اغنیــا و ثروتمنــدان برقــرار می کنــد.
ــی  ــد و امتیازات ــی ارزش می کن کوچــک و ب ــا را در نظــر مــردم  ــه ایــن هــدف اوّل دنی ــرای رســیدن ب  ب
رٌ  ا�نُ �ن �تَ وَ   

�تٌ �نَ �ی ِ رن وَ  هْوٌ 
َ
ل وَ  عِ�بٌ  

َ
ل ا  �ی

�نْ
ُ

الّ� اهتُ  حَ�ی
ْ
ال مَا 

�نَّ
أَ
ا  ﴿ لغــو می کنــد و می گویــد:  را  ثــروت و مکنــت  چــون 

کــه بــرای روزی اعتمــاد بــه خــدا  وْل�د﴾ )ســوره حدیــد /20( و متوجّــه می کنــد 
أَ
�

ْ
مْوالِ وَ ال

أَ
�

ْ
ِى ال

رٌ �ن
ُ كا�ش مْ وَ �تَ

ُ
ك �نَ �یْ َ �ب

رِ ِ�سا�ب  ﴾ )ســوره آل عمــران /37(  یــا  �یْ
عنَ اءُ �بِ َسش �تُ  مَ�نْ �ی رْرنُ َ هَ �ی

َ
 اللّ

�نَّ کنیــد و خــوف از فقــر نداشــته باشــید. ﴿ اإِ
)ســوره طــلاق/3(   ﴾ سِ�ب   حْ�تَ َ �ی  ل� 

ُ �ش ُ� مِ�نْ َ��یْ
�تْ رْرنُ َ �ی وَ   

ً
ا رَ�ب هُ مَ�نْ

َ
ل عَلْ  ْ حب َ �ی هَ 

َ
اللّ   ِ �ت

�تَّ َ �ی وَ مَ�نْ  می فرمایــد:﴿ 
بنابرایــن از یــک ســو بشــر را متوجّــه بــه خــدا می کنــد و دنیــا را در نظــرش بــی ارزش جلــوه می دهــد 
و از ســوی دیگــر می گویــد: ای ثروتمنــدان مقــداری معیّــن از مــال خــود را بــرای بینوایــان و ســتمدیدگان 

کنیــد. تــا تعــادل و مســاوات در جامعــه برقــرار شــود . صــرف 
کمونیســم مدعــی آن اســت بــر خــلاف نامــوس طبیعــت ایــن عالــم اســت و بــه  کــه  ــه مســاواتی   البتّ
وجــود نخواهــد آمــد. زیــرا در عیــن تعــادل و تناســب اختــلاف و تضــادّ در همــه جهــات عالــم موجــود 
اســت. هیــچ دو نفــر انســان در شــکل و انــدام و قــوّه فکــر بــا هــم یکســان نیســتند. اســتعدادها و قابلیت هــا 
کــه ناشــی از اختــلاف اســتعدادها اســت تکوینــاً مختلــف می شــود. ممکــن  مختلــف اســت. ثــروت هــم 

کــم دانــش بــا یــک فیلســوف در فکــر و اســتعداد یکــی باشــد. نیســت یــک باربــر 
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عْ�نٍ  وْ�تَ �بَ
هُمْ �نَ عْ�نَ َ ا �ب عْ�ن

ا وَ رَ�نَ �ی
�نْ

ُ
اهتِ الّ� حَ�ی

ْ
ِى ال

هُمْ  �ن �تَ
َ سش هُمْ مَعِ�ی �نَ �یْ َ ا �ب سَمْ�ن

حْ�نُ �تَ
خداونــد می فرمایــد: ﴿ �نَ

ا ﴾ )ســوره زخــرف/ 32(  رِ�یًّ  سُ�نْ
ً
ا عْ�ن َ هُمْ �ب عْ�نُ َ  �ب

دنَ حنِ
�تَّ ا�ت  لِ�یَ دَرَ�ب

�ت ﴾  ) سوره نحل / 71( رنْ ِى الرِّ
عْ�نٍ �ن مْ عَلى  �بَ

ُ
ك عْ�نَ َ لَ  �ب

�نَّ
هُ �نَ

َ
﴿  وَ اللّ

کمونیســم و مســاوات اســت ممکــن نیســت ایــن مســاوات بــه  کــه ادعــای  کشــور شــوروی هــم  حتّــی در 
کرده انــد اختــلاف  کــه آن جــا رفتــه و از نزدیــک مشــاهده  گــزارش ســیّاحان اروپایــی  عمــل بیایــد بلکــه بــه 

طبقاتــی در شــوروی شــدیدتر از همــه جــا اســت. 
کــه شــاه و حمّــال  کشــورش تعریــف می کــرد  گویــد: در روســیه بــا باربــری روبــه رو شــدم از   شــخصی 
کــه آن هــا در قصــر  گفتــم چطــور زمامــداران بــا حمّــالان برابرانــد در صورتــی  بــا هــم برابــر و رفیــق هســتند. 
ســلطنتی زندگــی می کننــد و از بهتریــن مرکب هــا و لذیذتریــن غذاهــا بهــره منــد هســتند و فاخرتریــن 
گفــت: چــون هــم آن هــا بــه مــا می گوینــد:  لباس هــا را بــه تــن می کننــد امــا تــو زیــر بــار و خیــس عــرق هســتی؟ 

کــرده ایــد.  گفتــم بــه همیــن رفیــق لفظــی قناعــت  رفیــق و هــم مــا بــه آن هــا می گوییــم: رفیــق. 
کشــور مــا  بــاز هرچــه هســت در آنجــا یــک تعــارف خشــک و خالــی دل مــردم را خــوش می کنــد. در 

کــه بــه ایــن تعــارف لفظــی هــم حاضــر نیســتند.  بــه انــدازه ای اختــلاف طبقاتــی هســت 
کــه بایــد ســر تســلیم در مقابــل دســتورات  کــرم؟صل؟ عمــلًا بــه ســرمایه داران می فهمانــد  پیغمبــر ا
قــرآن فــرود بیاورنــد. روزی بــالای منبــر مســجد چنــد ثروتمنــد را نــام بــرد؛ آن هــا بــه خیــال اینکــه پیامبــر 
بــه جهــت ســرمایه دار بودنشــان آن هــا را نــام بــرده اســت از جــا برخاســتند و مــردم آن هــا را دیدنــد. 
یــد از مســجد مســلمانان خــارج  کــه حقــوق فقــرا را بــه بیت المــال نمی پرداز رســول خدا فرمــود: شــما 

ــت.  ــی نیس ــما احترام ــرای ش ــوید ب ش
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شخصیتّ معجزه گونه رسول خدا؟صل؟
کــه برتــر از طاقــت بشــری و خــارق عــادت و طبیعــت باشــد و معجــزات  گوینــد  معجــزه بــه چیــزی 
کــه ایــن بحــث را بــه  کریــم اســت؛  ــه بالاتریــن و باقــی تریــن آن هــا قــرآن  کــرم؟صل؟ بســیار و البتّ پیغمبرا

آینــده می ســپاریم. 
گفتگــو  کنــون در شــخصیّت و زندگانــی پیامبــر و صفــات فاضلــه ایشــان بــه عنــوان بزرگتریــن اعجــاز  ا
کــه: در هــر محیــط و زمــان، عوامــل طبیعــی و صناعــی در  می کنیــم. بــه عنــوان مقدمــه چنیــن می گوییــم 
کــه از حیــث جغرافیایــی  گــذار اســت. مثــلًا ســرزمینی  کمــی هــر موجــود اثــر  یــادی و  بــدی و خوبــی و ز
دارای آب و هــوای خــوب و بــاران هــای بــه موقــع و اعتــدال فصــول باشــد وجــود بــاغ و بوســتان و مناظــر 
بهجــت انگیــز بســیار طبیعــی اســت و موضــوع شــگفت انگیــزی نیســت؛ ولــی در زمیــن شــوره زار خالــی از 
کــه همیشــه دســتخوش طوفــان و ســیل و صاعقــه باشــد  آب و علــف و بــی بهــره از بــاران و تابــش آفتــاب 

وجــود یــک مــزرع ســبز و خــرّم خــرق طبیعــت اســت و شــگفت انگیــز خواهــد بــود.
ــات و معنویــات بشــر هــم قصــه چنیــن اســت. ظهــور مــردی حکیــم و  ــا انحطــاط اخلاقیّ در رشــد ی
دانشــمند از منطقــه ای برخــوردار از تمــدّن و فرهنــگ و قوانیــن هیــچ خــرق عادتــی نــدارد؛ امّــا ظهــور 
یــک مــرد حکیــم و دانشــمند مدبّــر از یــک ســرزمین و محیــط فاقــد فرهنــگِ درســت و قوانیــن صحیــح و 
کــه  متیــن بــدون نظامــی مــودّب، بســیار شــگفت انگیــز اســت. زیــرا در چنیــن محیــط فاســد هــر مولــودی 
کنــد قهــراً تحــت تأثیــر محیــط واقــع می شــود و همــان رذائــل اخلاقــی  گــوش بــاز  بــه دنیــا بیایــد و چشــم و 

کــه امیــر مؤمنــان فرمودنــد:  را یــاد می گیــرد؛ هــر قــدر هــم خانــواده اش نجیــب و اصیــل باشــد. 
هِمْ« )خصائص الائمة(  ا�أِ �بَ

آ
ا هُمْ �بِ ُ� مِ�نْ �بَ

ْ سش
أَ
هِمْ ا مَا�نِ رنَ اسُ �بِ

ل�نَّ
َ
» ا

که: با این مقدّمه عرض می شود 
کــرم؟صل؟ از هــر جهــت منحــط و  گواهــی تاریــخ، ســرزمین عربســتان و منطقــه زندگانــی پیغمبــر ا  بــه 
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کامــل بــود و نــه امــور معنویشــان؛ نــه تجارت و نــه زراعــت و نه فرهنگ  فاســد بــوده اســت؛ نــه مادّیــات مــردم 
گریبــان بودند.  کت دســت به  و نــه قوانیــن درســت؛ بــه لحــاظ آب، زراعــت و تجــارت، همیشــه بــا فقــر و فلا
کــه رســول خــدا؟صل؟  خــود فقــر بزرگتریــن موجبــات تخلّــف از نوامیــس مشــروعه و قوانیــن انســانیت اســت 
�نِ « )عوالی اللئالی(   ارَ�یْ

َ
لّ�

َ
ِى ا

ِ� �ن ْ وَ�ب
ْ
ل
َ
رُ سَوَادُ ا �تْ �نَ

ْ
ل
َ
کافی ( یا » ا  « )اصول 

ً
را و�نَ كُ�نْ

ُ
ك �نْ �یَ

أَ
رُ ا �تْ �نَ

ْ
ل
َ
فرمودند: » كَادَ ا

گــر ملّتــی فقیــر و تحــت سرپرســتی حکومتــی عــادل و منظّــم نباشــد. مخصوصــاً ا
کــه دائمــاً دزدی و غــارت و چپــاول در میانشــان بــود و امــوال و نامــوس یکدیگــر را   از ایــن رو بــود 
کوچــک تریــن چیــز  کــه بــرای  بــه غــارت می بردنــد. در نتیجــه میانشــان همــواره عــداوت شــدیدی بــود 

ــان قبایــل عــرب مشــتعل می مانــد. ســال ها آتــش جنــگ در می
غالــب مضامیــن اشــعار و قصائــد زمــان جاهلیّــت جنــگ و خونریــزی و خودپرســتی بــود. در تاریــخ 
ــوهرش  ــر ش ــانه زدن س ــغول ش ــود مش ــرب ب ــزرگان ع ــا و ب ــه از رؤس ک ــب  کلی ــر  ــه روزی همس ک ــت  ــده اس آم
گفــت بــه  کیســت؟ زن  کلیــب از او می پرســد: بــه نظــر تــو بزرگ تریــن و شــریف ترین مــرد عــرب  کــه  بــود 
کــه شــاید هــم درســت بــوده بــر  کلیــب از ایــن پاســخ  نظــر مــن بــرادران مــن شــریف ترین اعــراب باشــند. 
ــت  ــه دس ــز ب ــت نی ــد و عاقب ــن می کن ــش را روش ــرادران زن ــا ب ــگ ب ــش جن ــت آت ــان وق ــوبد و از هم می آش

کشــته می شــود. یکــی از آن هــا 
کــردن دختــران و فســق و فجــور و شــراب و قمــار ثروتمندانشــان مشــهور اســت تــا  گــور  ــا زنــده بــه   ی
کــه زن خــود را در قمــار بــه حریــف می باختنــد. و از طرفــی چــون عربســتان ســرزمین خشــک و  جایــی 
بــی آب بــود دولت هــای متمــدّن دنیــا هــم از قبیــل ایــران و روم توجّهــی بــه آن نداشــتند تــا اعــراب تحــت 

تربیــت آن هــا قــرار بگیرنــد. 
کــه طــی زندگــی چهــل ســاله خویــش نــه تنهــا  کــی درخشــید  خلاصــه در چنیــن محیــط فاســدی نــور پا
ــا تمــام عــادات و  کــه ب ــرار نگرفــت  ــر آن ق ــوده نشــد و تحــت تأثی ــه زشــتی هــای آن محیــط آل دامنــش ب

اخــلاق زشــت آنــان هــم بــه ســتیزه درآمــد و محیــط را تحــت تأثیــر قــرار داد.
در تمام صفات انسانی و اخلاق مَثَل اعلای انسانیت شد به حدّی که خدا درباره اش فرمود:

م﴾ )سوره قلم /4(  �ی ٍ عَطن �ت
ُ
ل عَلى �نُ

َ
کَ ل

﴿  اِ�نَّ
کســی بــا صفــات نیــک  کنیــد در محیطــی بــی فرهنــگ، فاقــد درس و مدرســه  و اســتاد،  ملاحظــه 
کــه تــا روز قیامــت باقــی بمانــد.  کنــد  برخیــزد؛ آن وقــت قانونــی بــرای زندگــی بشــر بــا تمــام جزئیــات وضــع 
کــه بــرای لایحــه مدت هــا تبــادل افــکار و بحــث و جــدل  آن هــم بــه تنهایــی نــه بــا تشــکیل مجلــس شــورا 
ــره  ــد و تبص ــی برخورن ــه نواقص ــم ب ــب ه ــد از تصوی ــازه بع ــه ت ک ــددی  ــیون های متع کمیس ــدون  ــود. و ب ش
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کــه هــر قــدر ســطح فکــر و علــم و دانــش بشــر بالاتــر بــرود بــه  بزننــد و تغییــرش دهنــد. پیامبــر قانونــی آورد 
عظمــت و حکمــت قانــون او بیشــتر پــی می بــرد. 

که مروّج نظریه داروین در جهان عرب است با صدای رسا چنین می سراید:  شبلی شمیّل 

الآیــات؟ بمُحكــم  كفــرنّ  أ هــل  كَفـــرتُ بدینـــه    انّــی و إن أكُ قَـــد 

الكلمــات  مُصطفــی   الفَصاحــة  رَبُّ  ــه        نّـ ا ــم و  ــدبّر و الحكیـ نِعــم المـ

الغــارات فــی  النصــرِ  بَطَــلٌ حلیــفُ  رَجــلُ الحِجــی رجــلُ السیاســة و الدّهــا                   
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هِمْ وَ  �ی كِّ رنَ ُ ِ� وَ �ی ا�تِ �ی
آ
هِمْ ا �یْ

َ
وا عَل

ُ
ل �تْ َ سِهِمْ �ی �نُ �نْ

أَ
 مِ�نْ ا

ً
هِمْ رَسُول� �ی   �ن

َ عَ�ش  �بَ
دنْ �نَ اإِ �ی مِ�ن مُوأْ

ْ
ى ال

َ
هُ عَل

َ
دْ مَ�نَّ اللّ �تَ

َ
﴿ ل

﴾ )ســوره آل عمــران/164( �ن �ی لالٍ مُ�ب ى  �نَ �ن
َ
لُ ل �بْ

وا مِ�نْ �تَ �نْ كا�نُ  وَ اإِ
مَ�تَ

ْ
حِك

ْ
ا�بَ وَ ال كِ�ت

ْ
مُهُمُ ال ِ

ّ
عَل ُ �ی

آیــا معجــزه نیســت یــک نفــر بی حامــی و بی پشــتیبان برخیــزد و بــدون تــرس و هــراس بــا تمــام مبانــی 
کنــد؟  علمــی و فلســفی هــزار ســاله عصــر خــود مخالفــت 

کــه عالــم عبــارت از  ــر ایــن بــود  عقایــد مجــوس و فلاســفه قدیــم یونــان و هیئــت بطلمیــوس مبنــی ب
کــون و فســاد از خصایــص مــادّه  ک پوســت پیــازی و زمیــن مرکــز عالــم اســت. تحلیــل و ترکیــب و  افــلا
ک بســیط اند و قابــل خــرق و التیــام و تحلیــل و ترکیــب نمی باشــند؛  مختــصّ زمیــن اســت و باقــی افــلا
ــه در آن  ک ــت  ــن نیس ــر از زمی ــری غی ــادّی دیگ ــم م ــت؛ عال ــن اس ــه زمی ــر ب ــات منحص ــادّه و مادّی ــام م تم
یــد و مرجــان باشــد؛ بقیّــه عوالــم غیــر از  کــه و رُمّــان و حــور و غِلمــان و روح و ریحــان و زبرجــد و مروار فوا

زمیــن، مجــرّد از مــادّه و بســیط هســتند .
کــرد و برخــلاف معتقــدات عصــر خــود خبــر داد   امــا ایــن مــرد آســمانی بــدون درس و تعلّــم قیــام 
کــه از جملــه آن هــا بهشــت و دوزخــی اســت  کــه غیــراز زمیــن، عوالــم مــادّی بی شــماری موجــود اســت 
ــر  ــل و آتــش دارد؛ همچنیــن خب ــراوان و مــار و عقــرب و رُتی کــه و میوه جــات ف کــه حــور و غلمــان و فوا
کــرده اســت.  کــره قمــر را بــه اشــاره انگشــت دو نیــم  گذشــته و  ک  کــه بــدن مبارکــش از تمــام افــلا داد 
بــا ایــن ســخن ادّعــای فلاســفه و مجــوس و هیئــت بطلمیــوس را دربــاره ناممکــن بــودن خــرق و انشــقاق 

کــرد. باطــل 
کــه خورشــید و ســیّارات و ســایر اجــرام قبــل از قیامــت همــه متلاشــی و مضمحــل خواهنــد  خبــر داد 
شــد زیــرا همــه اجســام، مــادّی و قابــل تحلیــل و ترکیب انــد. ادّعــای مجوســیان و قدمــاء فلاســفه را نســبت 

ک رد نمــود.  بــه قدیــم بــودن و غیــر قابــل اضمحــلال بــودن افــلا
﴾ ) سوره تکویر /1( مس كوّر�ت

ا السشّ ﴿ ادن
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 از هجــوم تمــام اهــل زمــان خــود و از اینکــه دیوانــه اش خواندنــد نهراســید و مطمئــن بــود روزی 
ِ�رُ وَ  �بْ

سَ�تُ
ــت: ﴿ �نَ گف ــز  ــد. و نی کنن ــب  ــن وی را تکذی ــق و مخالفی ــش او را تصدی ــم و دان ــه عل ک ــد  بیای

کدام یــک از شــما دیوانــه  و�نُ ﴾ )ســوره قلــم / 5 و 6(  خواهــی دیــد و خواهنــد دیــد  �تُ مَ�نْ
ْ
مُ ال

ُ
ك �یِ

ْ �ی
أَ
ا ِ�رُو�نَ �بِ �بْ ُ �ی

کشــف  گونــه وســایل  کــه هیــچ  گفتــه اســت. ایــن ســخن را زمانــی  کدام یــک برخــلاف حقیقــت  ایــد؛ یــا 
کــرده اســت.  نبــوده ادعــا 

کــه بــا مراصــد و تلســکوپ  ها  کتشــافی داد  متجــاوز از هــزار ســال بعــد خداونــد عالــم بــه بشــر وســایل ا
کــه از حــدّ احصــاء و شــماره بیــرون اســت. همــه اجســام  کنــد  کشــف  کــره  ــر از ایــن  کراتــی غی عوالــم و 
کــه در زمیــن وجــود دارد  مــادّی هســتند و قابــل تحلیــل و ترکیــب و خــرق و التیــام می باشــد و هــر عنصــری 
کــه عنصــری چــون هلیــوم را ابتــدا در خورشــید دیدنــد و بعــد از  در آن عوالــم موجــود اســت. حتّــی ایــن 

شــصت ســال آن را در زمیــن یافتنــد. 
، پیامبــر را تصدیــق و مخالفانــش را تکذیــب می کنــد. آیــا چنیــن  کمــک تمــدن و ابــزار  امــروز بشــر بــه 
گــر مــاه را از آســمان بیاورنــد در دســت  کســی بگوید:ا کــه  شــهامت و روحیــه قــوی خــارق عــادت نیســت 
راســت و آفتــاب را در دســت چــپ مــن بگذارنــد ممکــن نیســت از حــرف و دعــوت خــود دســت بــردارم؟ 
کســانی  ــه، مــا 

َ
لّ ِ

ّ
ــا الذ کوهســار فرمــود: هیهــات مِنَّ و فرزنــدش حســین؟ع؟ همچــون بــادی توفنــده در 

کــه ظلــم و ذلــت بپذیریــم.  نیســتیم 
کســانی می گوینــد: آخــر ایــن  کــه قــرآن مولــود فکــر بشــر نیســت بــاز  پــس از شــرح و بیــان ایــن حقیقــت 

کار عصــر اتــم نمی آیــد. قــرآن هرچــه باشــد مربــوط بــه هــزار ســال قبــل اســت و بــه 
کــه از ســر شــب تــا بــه صبــح داســتان معاشــقه لیلــی و مجنــون را  کســی هســتند  ایــن افــراد همچــون 
کــه قــرآن از طــرف  شــنیده بــود امــا همچنــان از زن یــا مــرد بــودن لیلــی می پرســید. وقتــی روشــن شــده باشــد 

کهنــه و نــو بــودن آن بــی معنــا می شــود.  خــدا و ســخن اوســت دیگــر بهانــه 
گذشــته از اینکــه زندگانــی شــخص پیغمبــر و اخــلاق و صفاتــش در میــان آن طبقــه و محیــط فاســد و 
کــه فعــلًا در دســترس بشــر  غالــب شــدن بــر محیــط، بزرگ تریــن معجــزه اســت یــک معجــزه باقیــه ای هــم 
اســت و تــا روز قیامــت باقــی اســت قــرآن اســت. ایــن قــرآن اعجــازش منحصــر بــه فصاحــت و بلاغــت و 
اســلوب نظــم و ترکیبــش نیســت بلکــه بــا همــه طبقــات مختلــف در اعصــار و ازمنــه ی متشــتّت مبــارزه و 

کــرده و می کنــد. تحــدّی 
کــه مردمــان فصیــح و بلیــغ فــراوان بوده انــد   البتّــه چــون عصــر ظهــور قــرآن و مــکان نزولــش جایــی بــود 
گــود زورخانــه پهلوانــان ســخن  بــود، قــرآن بــا آنهــا از راه فصاحــت و بلاغــت و  و عربســتان همچــون 
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ا 
لِ هَدنَ

ْ مِ�ش وا �بِ �تُ
أْ
ا �نْ �یَ

أَ
ى ا

َ
 عَل

�نُّ حبِ
ْ
سُ وَال

�نْ �إِ
ْ
ِ ال مَعَ�ت �تَ ْ �نِ ا�ب �أِ

َ
لْ ل

کــرده و فرمــود:  ﴿ �تُ گفتــار تحــدّی  حــلاوت 
رًا ﴾ )ســوره اســراء/ 88( هِ�ی عْ�نٍ طنَ هُمْ لِ�بَ عْ�نُ َ وْ كَا�نَ �ب

َ
لِهِ وَل

ْ مِ�ش و�نَ �بِ �تُ
أْ
ا � �یَ

َ
�نِ ل

آ
رْا �تُ

ْ
ال

کــه از شــنیدن آیــات قرآنــی  کــه افصــح و ابلــغ عــرب بــوده مشــهور اســت  و حکایــت ولیــد بــن مغیــره 
کلام ســحر اســت  کــرد: ایــن  لــرزه بــر اندامــش افتــاد و نتوانســت بایســتد؛ بــه خانــه رفــت و بــه مــردم اعــلام 

کلام عــادی نمی مانــد. و بــه 
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گفتــه و همــه را بــه حیرت  قــرآن بــا هــر طبقــه از عرفــا و ادبــا و فلاســفه و ســایرین بــه مــذاق آن هــا ســخن 
کــه بزرگ تریــن آمــال و آرزوی بشــر اصــلاح دنیــا و تأمیــن رفاهیــت و آســایش  انداختــه اســت. امــروز هــم 
ــا می زننــد  ــرای یافتــن برنامــه نجــات بشــر دســت و پ عمومــی اســت و اندیشــمندان و سیاســت مداران ب
ــازه ای ســاز  ــد و نغمــه ت کار می آی کــه هــر روز مســلک و مــرام جدیــدی روی  ــم  ــه ایــن منظــور می بینی و ب

می شــود بــاز هــم شــاهد اعجــاز ایــن قــرآن هســتیم. 
گــود زورخانــه پهلوانــان سیاســت و ســیادت طلــب و اصــلاح خــواه  قــرآن در برابــر تمــام دنیــا و بــر فــراز 
وْا 

َ
عَال ا�بِ �تَ كِ�تَ

ْ
هْلَ ال

أَ
ا ا لْ �یَ

گــذاران و پارلمــان نشــینان بــه تحــدی ایســتاده و چنیــن می گویــد:﴿ �تُ و قانــون 
ا مِ�نْ  ا�بً رْ�بَ

أَ
ا ا عْ�نً َ ا �ب �نَ عْ�نُ َ  �ب

دنَ حنِ
�تَّ َ � �ی

َ
ا وَل �أً �یْ

َ ِ� سش رِكَ �بِ
ْ سش

� �نُ
َ
هَ وَل

َ
� اللّ

َّ
ل دَ اإِ

عْ�بُ � �نَ
َّ
ل
أَ
مْ ا

ُ
ك �نَ �یْ َ ا وَ�ب �نَ �نَ �یْ َ ى كَلِمَ�تٍ سَوَاءٍ �ب

َ
ل اإِ

هِ﴾)ســوره آل عمــران / 64( یعنــی ای بشــر تمــام ایــن قانون هــای شــما پشــیزی ارزش نــدارد و نمی توانــد بــر 
َ
دُو�نِ اللّ

کــه می توانــم در زیــر ســایه تعلیمــات  کنــد دوای درد شــما پیــش مــن اســت منــم  دنیــای فعلــی حکومــت 
ــم. ــم بده ــاط عال ــام نق ــه تم ــن ب ــش متی ــن و آرام ــم نوی ــم و نظ کن ــلاح  ــا را اص ــود دنی ــن خ ــن روش و قوانی
کتــاب را  ایــن خــود معجــزه و خــرق طبیعــت اســت و مــا فــوق تمــام جدّیــت هــای بشــر اســت.چون ایــن 
درس ناخوانــده و مدرســه نادیــده و تشــریفات فعلــی دنیــا را نداشــته ای آورده اســت. معجــزه ایــن اســت 
کوچکتریــن  ــات و  کنــد و تمــام جزئیّ کــه بتوانــد تمــام قوانیــن موضوعــه بشــر متمــدّن را باطــل و منســوخ 

کنــد. احتیــاج بشــر را مادّیــاً و معنویــاً تأمیــن 
�ن ﴾ )سوره انعام/59(  �ی ا�بٍ مُ�ب  �نى  كِ�ت

َّ
ل� سٍ  اإِ ا�بِ ﴿ ل� رَطْ�بٍ وَ ل� �ی

گفتــه باشــد پــس بایــد  گــر قــرآن چنیــن  کــه می رســند می گوینــد: ا کوتــاه فکــران بــه ایــن آیــه  بعضــی از 
کتابــی درفــنّ لغــت  گــر  ــاره و اتومبیــل و هندســه و فیزیــک و شــیمی را هــم داشــته باشــد. می گوییــم ا طیّ
کتــاب آمــده اســت آیــا بــه  نوشــته شــده باشــد و بگوینــد هیــچ تــر و خشــکی نیســت مگــر اینکــه در ایــن 
ــر  ــه اســت؟ خی گفت ــع و تجــارات ســخن  ــون صنای ــوم و فن کتــاب از تمــام عل ــه ایــن  ک ــی اســت  ایــن معن



24 جُنگ منبر  

کــه در فــنّ لغــت از هیــچ لغتــی فروگــذار نکــرده اســت و آنچــه راجــع بــه لغــت اســت در  معنــی ایــن اســت 
کتاب هــا نیــز چنیــن اســت. آن جمــع اســت. در ســایر 

کــه در فــنّ هدایــت و راهنمــای بشــر و تنظیــم زندگــی فــردی و اجتماعــی و تأمیــن  کتابــی اســت  قــرآن 
کــه راجــع بــه هدایــت و اصــلاح بشــر اســت در  حوائــج انســان حتــی بــرای بعــد از مــرگ. می گویــد: هــر آنچــه 
مــن جمــع اســت از هیــچ تــر و خشــکی راجــع بــه ایــن قســمت فروگــذار نکــرده ام. قــرآن راجــع بــه امــور و علــوم 
گرچه قصّــه و تاریخ  کار بشــر باشــد ا کــه دخیــل در هدایــت فکــر و  مختلــف بحــث می کنــد امّــا بــه مقــداری 

کتــاب قصّــه و تاریــخ و رُمــان نیســت. می گویــد امّــا 
کتاب فیزیک و شــیمی نیســت به آســمان و ســتارگان اشــاره می کند  قرآن در طبیعیات بحث می کند امّا 
گــر از همــه این هــا  وَم ﴾)ســوره اســراء/9( ا

�تْ
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آ
رْا �تُ

ْ
ا ال

 هدنَ
�نَّ کتــاب هیئــت و نجــوم هــم نیســت.﴿ اإِ امّــا 

صحبــت می کنــد می خواهــد بهتریــن راه و مســتقیم تریــن طریق هدایت را پیش پای بشــر بگــذارد.
کهنــه اســت؛  کتــاب هــزار ســاله و   می گوینــد هدایــت قــرآن بــه درد امــروز نمی خــورد زیــرا عمــر ایــن 
کــه ســطح فرهنــگ و علمــش بــه حــدّی بــالا رفتــه اســت  افــکار هــزار ســاله بــرای انســان عهــد مشعشــعی 

کــه از روی تمــام پدیده هــای طبیعــت پــرده برداشــته اســت بــی فایــده اســت.
کــه آن بشــر هــزار ســال  کتــاب مولــود فکــر بشــر هــزار ســال قبــل بــود تصدیــق می کردیــم  گــر ایــن  آری ا
کــه مولــود فکــر  قبــل مطابــق زمــان خــود فکــر می کــرده و بــا فکــر مترقّــی امــروز ســازگار نیســت. ولــی قــرآن 

بشــر نیســت تــا بگوییــم بــه درد امــروز بشــر نمی خــورد. 
کــه یــک انســان درس نخوانــده و اســتاد ندیــده نمی توانــد حتّــی بــرای زمــان خــود  گفتیــم  تــا ایــن جــا 
کــرده خــود. ایــن قانــون از طــرف خالــق بشــر آمــده  کنــد چــه رســد بــرای آینــده پیشــرفت  هــم جعــل قانــون 
کســی  کــه بــه تمــام جزئیّــات شــئون زندگــی آفریــده خــود آشــنا اســت. فرســتنده قــرآن همــان  اســت. خالقــی 
کــه قوانیــن طبیعیــت را لایتغیّــر آفریــده اســت؛ همــان  کــه آفریننــده بشــر متمــدّن اســت؛ همــان اســت  اســت 

کت را بیــان می کنــد. خــدا بــه وســیله قــرآن قوانیــن لایتغیّــر طبیعــت صامــت و ســا
گویــای طبیعــت اســت؛ نــه قانونــی تحمیــل بــر طبیعــت. مثــل  کــه قــرآن شــارح و لســان  گفــت   بایــد 
کــه مــا فی الضّمیــر و مکنونــات قلــب را تشــریح می کنــد. زیــرا قــرآن بــه تصریــح خــودش نــور  زبــان اســت 
اســت؛ نــور فضــای ظلمانــی را روشــن می کنــد و آنچــه در تاریکــی پنهــان بــوده را آشــکار می نمایانــد؛ نــه 

اینکــه آن هــا را از جــای دیگــری بیــاورد.
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ــد: ﴿ ا ــق و آفریــدگار خــود را می جویــد مطابــق فطــرت می گوی کــه بالفطــره خال ــه بشــری   قــرآن ب
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کــه قبــول خمــر نمی کنــد و قــرآن هــم مطابــق بــا ایــن طبیعــت می گویــد:   طبیعــت معــده آدمــی اســت 
وهُ ﴾ )ســوره مائــده /90(  �بُ �نِ �تَ ْ ا�ب
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�نَّ ﴿ اإِ
گــر چــه مطابــق بــا میــل و طبــع فــرد انســان باشــد، امّــا بــه طبیعــت اجتماعــی بشــر صدمــه   ارتــکاب زنــا 

لاً  ﴾ )ســوره اســراء/32(  �ی  وَسَاءَ سَ�بِ
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می زنــد. قــرآن هــم می گویــد: ﴿ وَل

کــه در قــرآن فرمــود:  و در طبیعــت اجتمــاع مــال و ثــروت بــه منزلــه خــون اســت در بــدن یــک انســان 
امًا﴾ )ســوره نســاء /5( �یَ مْ �تِ
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یــع متناســب نشــود ســبب بــروز  گــر خــون در قلــب بمانــد و توز دارایــی شــما قــوام اجتمــاع شماســت. ا
کوچــک و  گــر بــه تمــام ســلول های بــدن بالسّــویه برســد یعنــی بــه همــه رگ هــای  ســکته می شــود؛ و نیــز ا
بــزرگ بــدن بــه طــور مســاوی برســد ســبب پارگــی برخــی رگ هــا شــده و نظــام بــدن بــر هــم می خــورد. بــه 
یــع نگــردد اجتمــاع  کــه ثروتمنــدان هســتند جمــع شــود و توز گــر ثــروت در قلــب اجتمــاع  همیــن صــورت ا
یــع شــود بــاز چــون ظرفیــت و  کمونیســت ها تقســیم و توز گفتــه  گــر بالسّــویه مطابــق  مختــل می شــود و ا

اســتعداد ها مختلــف اســت اختــلال نظــم لازم می آیــد. 
یــع شــود. قــرآن هــم   پــس بــه حکــم طبیعــتِ اجتمــاع بایــد ثــروت در میــان افــراد بشــر بــه تناســب توز
کــرده اســت بــه نــام زکات و خمــس و صدقــات  یــع ثــروت را تشــریع  مطابــق همیــن قانــون طبیعــی قانــون توز

کفّــارات و ارث؛ تــا ثــروت در یــک نفــر جمــع نشــود. و 
ــا  ــد. آی ــریح می کن ــر تش ــرای بش ــه ب ک ــت  ــت اس ــن و طبیع ــن تکوی ــان قوانی ــرآن هم ــتورات ق ــام دس تم
کهنــه اســت و بــه مــرور زمــان از  کــه مــو بــه مــو مطابــق بــا قوانیــن فطــری عالــم راه می آیــد  چنیــن قانونــی 
کــه عالــم طبیعــت قوانیــن آن تغییــر پذیــر نیســت؟ قــرآن هــم تغییــر پذیــر  کار می افتــد؟ مگــر نمی گوییــد 
امَ�تِ وَ َ�رَامَُ�  �یَ �تِ
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کتــاب تکویــن و  کــه بــه خطــوط و ســطرهای  کنــد؟ جــز آن  کســی بایــد وضــع  چنیــن قانــون را چــه 
کــه از اداره  کتــاب آفرینــش اســت؟ آیــا بشــری  گاه باشــد؟ او جــز خالــق و آفریننــده و نویســنده  طبیعــت آ
کــردن صحّــت و ســلامتی بــدن خویــش عاجــز و  کنتــرل  امــور زندگــی شــخص خــود و خانــواده خــود و 
کنــد؟ زهــی وقاحــت و  از آینــده اش بــی خبــر اســت چگونــه می توانــد سرنوشــت زندگــی بشــر را تعییــن 

گــذار !  بی شــرمی مجلــس نشــینان قانــون 
گــر چنیــن قانونــی بــدون مجالــس شــوری  . حــال ا گــذار خــدا باشــد نــه بشــر پــس بایــد منحصــراً قانــون 
و ســنا توســط فــردی درس نخوانــده و از محیطــی بــی فرهنــگ بیــرون آمــده بــرای بشــر بیایــد آیــا نبایــد 
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کــه ایــن آدم از طــرف خالــق بشــر آمــده  گــواه اســت  کتــاب معجــزه اوســت؟ یعنــی  گفــت ایــن قانــون و ایــن 
گــذار بایــد خالــق بشــر باشــد. اســت و قانــون 

کنــد بایــد روش طبیعــی و حــالات  کــه می خواهــد بــرای موجــود طبیعــی قانــون وضــع  کســی   زیــرا 
کنــد؛  گیــاه قانــون وضــع  کــه می توانــد بــرای رشــد و تربیــت  فطــری او را تمامــاً بدانــد. باغبــان اســت 
ــات ســاختمان هــا، قوانیــن  ــلاع از جزئیّ ــی و اطّ ــای هندس کتاب ه ــه  ــس از مطالع ــه پ ک ــت  ــدس اس مهن
ــد  کلی ــرق،  ــراغ ب ــدن چ ــن ش ــرای روش ــد ب ــه می خواه ک ــی  ــد. آدم ــع می کن ــاختمان را وض ــی س کش ــه  نقش
ــردی  ــی ف ــرای زندگ ــد ب ــه می خواه ک ــی  کس ــد.  ــع باش ــی مطّل ــای برق ــد از مداره ــازد بای ــل بس ــع و وص قط
کنــد بایــد از تمــام حــالات و  کــه از مرموزتریــن موجــودات عالــم اســت قانــون وضــع  و اجتماعــی بشــر 
کنــد و  احساســات جســمانی و نفســانی او مطّلــع باشــد تــا بتوانــد قانــون ثابــت و باقــی و لایتغیّــری وضــع 

کــرم؟صل؟. کــس خداســت؛ و قانونــش قــرآن؛ و آورنــده اش پیامبــر ا آن 
کتــاب ایقــان و بیــان بهائیــان و بابیــان عــرض انــدام  کــه در مقابــل قــرآن،  حــال چــه مضحــک اســت 
ــدد.  ــه حرف هــای او بخن کــه دانــش آمــوز دبســتانی ب ــاورد  ــی بی ــد و قانون کن ــری  ــی ادّعــای پیامب و نادان
کــه فارســی زبــان و شــیرازی هســتی چــرا قانــون شــما بــه زبــان عربــی آمــده اســت؟  آخــر جنــاب بــاب! شــما 

کنــی؟  می خواهــی مــا فارســیان را بــا عربــی تحــدّی 

. بــه 
ً
را �ی �ب ا�ب و لو كا�ن �تسش ا الك�ت ل هدن ا�ن م�ش �ی درو�ن على ا�ت �ت گفتــه اســت: ل� �ت در ایــن بــاره بــاب 

کــه فرســخ ها مثــل تــو و فصیــح تــر از  یــد.  کتــاب مــن بیاور انــدازه یــک وجــب هــم نمی توانیــد مثــل 
کــه همــه باعــث اختــلال  کتــاب تــو آورده انــد. آن وقــت چــه قوانینــی در بــاب زنــا و ســرقت و غیــره دارد 
کــه نمی خواهــم  نظــم زندگــی اجتماعــی و اشــاعه ظلــم و فســاد و بــی عفّتــی و بــی ناموســی اســت 

ــم. ــش بده توضیح
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مکارم اخلاق , روش تزکیه پیامبر؟صل؟

هِمْ  �ی
كِّ رنَ ُ وَ�ی  �ِ ا�تِ �یَ

آ
ا هِمْ  �یْ

َ
عَل و 

ُ
ل �تْ َ �ی سِهِمْ  �نُ �نْ

أَ
ا مِ�نْ  رَسُولً�  هِمْ  �ی �نِ  

َ عَ�ش �بَ  
دنْ اإِ �نَ  �ی مِ�نِ مُوأْ

ْ
ال ى 

َ
عَل هُ 

َ
اللّ مَ�نَّ  دْ  �تَ

َ
ل  ﴿

آل عمــران / 164(  )ســوره   ﴾  
مَ�تَ

ْ
حِك

ْ
وَال ا�بَ  كِ�تَ

ْ
ال مُهُمُ 

ّ
عَلِ ُ وَ�ی

گــر غیــر بشــر  کــه منّــت الهــی دانســته شــده بشــر بــودن پیامبــر اســت. چــون ا نخســتین اشــاره ایــن آیــه 
کــه افعــال ایــن پیامبــر نمی توانــد بــرای مــن  کســی زیــر بــار او نــرود و چنیــن بهانــه آورد  می بــود ممکــن بــود 

حجّــت باشــد زیــرا ســاختمان وجــودش بــا مــن فــرق دارد.
که تحــت تأثیر محیط  کــه وقتــی پیامبــر از میــان بشــر بیــرون آمــده و برتــر از همــه شــده، نــه آن   و هــم ایــن 

کــه بــا صفــات ملکوتــی خویــش غالب بــر محیط شــده  خود معجــزه واضحی می شــود.  خــود واقــع نشــده 

ِ�﴾ قــرآن خــدا را بــر مــردم می خواند  ا�تِ �ی
آ
هِمْ ا �یْ

َ
و عَل

ُ
ل �تْ َ کــه: ﴿ �ی کار پیامبــر می پــردازد  پــس از آن، آیــه بــه 

گذشــت معجــزه بــر  کــه قبــلًا  کتابــی از طاقــت بشــر خــارج اســت و بــه شــرحی  کــه چنیــن  تــا بداننــد 
﴾ 

مَ�تَ
ْ
حِك

ْ
ا�بَ وَ ال كِ�ت

ْ
مُهُمُ ال ِ

ّ
عَل ُ هِمْ وَ �ی �ی كِّ رنَ ُ نبوّتــش باشــد. آن وقــت فرمــود:﴿  �ی

کلام الهــی اســت رعایــت همــه   نکتــه ادبــی در ایــن جــا تقدیــم تزکیــه بــر تعلیــم اســت. البتّــه چــون 
ــت. ــکات شده اس ــه ن گون

کتــاب و حکمــت آراســته بــه  کــه نفــوس بشــر ی بــا تعلیــم  ســرّ تقدیــم ایــن مطلــب روشــن اســت 
ــرا روح  ــد. زی ــده باش ک ش ــا ــل پ ــوث رذائ ــلًا از ل ــه قب ک ــرط آن  ــه ش ــود ب ــی می ش ــکارم اخلاق ــل و م فضائ
کثافــات و  کیزگــی آینــه از  کــه انعــکاس نــور یــا صــورت در آن متوقّــف بــر پا انســان همچــون آئینــه ای اســت 
کــدورات اســت. لــوح بایــد ســفید باشــد تــا نقــوش بــر آن ثبــت شــود و قلــب آدمــی هــم ایــن چنیــن اســت؛ 

اوّل بایــد تزکیــه شــود.
دســتور پیامبــر در تزکیــه ،تــرک محرّمــات و معاصــی اســت؛ زیــرا هــر معصیــت نقطــه ســیاهی در روح 
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گــر اصــرار بــر  ک می کنــد. امــا ا گناهــکار پــا ، آن ســیاهی را از دل  و دل انســان ایجــاد می کنــد؛ و اســتغفار
ک شــدنش دشــوار  کــه تمــام دل را فــرا می گیــرد و پــا گنــاه بــود آن نقطــه ســیاه بزرگ تــر می شــود تــا جایــی 

گاه ناممکــن می شــود.  و 
کنیــد و تــا جــوان هســتید در فکــر تــرک  کــه بــه دنبــال هــر معصیــت اســتغفار و توبــه  از ایــن رو فرموده انــد 
هُ  رَّ

َ رُهُ سش �یْ
لِ�بْ �نَ عنْ َ مْ �ی

َ
 وَ ل

�تً �نَ سَ�نَ عِ�ی َ رْ�ب
أَ
لُ ا �بُ لرَّ

َ
عنَ ا

َ
ل ا �بَ

دنَ کــه رســول خــدا؟صل؟ فرمــود:»  اإِ معصیــت باشــید 
 
�تَ �بَ مَّ كَا�نَ عَا�تِ

ُ ( و قــرآن می فرمایــد:﴿ �ش لُِ� « )مشــکاة الانــوار �نْ ُ  �ی
َ
ٌ� ل� ْ ا وَ�ب

الَ هَدنَ
ِ� وَ �تَ �یْ

�نَ �نَ عَ�یْ ْ �ی َ طَا�نُ �ب �یْ
َّ لسش

َ
لَ ا �بَّ

�تَ
﴾ )ســوره روم /10(  ایــن راه تزکیــه و تصفیــه  و�نَ

�أُ ِ هْرن َسْ�تَ هَا �ی وا �بِ ا�نُ
َ
هِ وَك

َ
ا�تِ اللّ �یَ

آ
ا وا �بِ ُ �ب

�نْ كَدنَّ
أَ
ى ا

أَ
وا

ّ
سَاءُوا السُ

أَ
�نَ ا �ی ِ �ن

َّ
ال

ــه  ــد. آن هــا صوفــی را صاحــب تصفی ــان می کنن ــه بی ــام صوفی ــه ن ــی ب کــه منحرفین ــه راهــی  درســت اســت ن
کرده ایــم و علــم باطنــی داریــم .و بــرای اثبــات آن علــم  می داننــد و می گوینــد مــا قلــوب خــود را تصفیــه 
گــر چنیــن علومــی نباشــد  باطنــی بــه داســتان موســی و خضــر علیهماالسّــلام اســتناد می کننــد. می گوینــد ا
کــه آن علــوم را از خضــر بیامــوزد؟  چگونــه خداونــد حضــرت موســی را بــا داشــتن مقــام نبــوت مأمــور می کنــد 
کــه رســتم بــود پهلــوان. چگونــه علــم  کــه بگویــد: مــن آنــم  کســی اســت  ایــن اســتدلال شــبیه ســخن 
کــه ایــن  ــم باطنــی شماســت؟ داســتان موســی و خضــر می فهمانــد  ــر داشــتن عل باطنــی خضــر دلیلــی ب
کنــد و  ــل  علــوم در دســترس همــگان نیســت. پیامبــری چــون موســی هــم نتوانســت علــوم خضــر را تحمّ
عَ مَعِىَ  طِ�ی سْ�تَ

�نْ �تَ
َ
كَ ل

�نَّ كَ﴾ )ســوره کهــف /78 ( بلنــد شــد و فرمــود: ﴿ اإِ �نِ �یْ َ ی وَ�ب �نِ
�یْ َ  �ب

رَا�تُ ا �نِ
نــدای خضــر بــه:﴿ هَدنَ
کهــف /75( رًا﴾ )ســوره  َ��بْ

کــه نگفــت مــن علــم  کــرد. خضــر هــم بــدون دلیــل  کســی را قبــول  کــه نمی شــود ادّعــای  بــدون دلیــل 
کــه در قــرآن هســت از مطالــب غیبــی خبــر داد و عجائبــی را بــه موســی  باطــن دارم؛ بلکــه همان طــور 
ــر می کــرد هــزاران امــور شــگفت  ــر موســی در متابعــت خضــر صب گ کــرم فرمــود: ا ــر ا کــه پیامب نشــان داد؛ 

مشــاهده می کــرد.
یــد؟ مــا مطابــق حکــم   آخــر شــما بــه جــز ادّعــا و فریــب دادن عــوام چــه معجــزه ای، چــه دلیلــی دار
ــا آن وقــت  عقــل می گوییــم: اوّل معجــزه آن وقــت اطاعــت. آن هــا می گوینــد: اوّل زیــر خرقــه اطاعــت بی

معجــزه ببیــن.
کــه وقتــی مــرد   یکــی از وعــاظ تربتــی می گفــت بــا توجــه بــه مجــاورت مــا بــا مرکــز صوفیــه اطّــلاع دارم 
عامــی ســاده  لوحــی می خواهــد مریــد  پیــر شــود او را بــا مــرد قلنــدر غول پیکــر ریــش و ســبیل و مــوی ســر بــه 
کــه از درب اوّل و دوم تــا هفتــم بــه  هــم برآمیختــه ای راهــی مرشــد می کننــد. آن راهنمــا بــه او یــاد می دهــد 
ک بیفتــد و آســتان ببوســد تــا مقابــل مرشــد زانــو بزنــد. مرشــد دســتور می دهــد یــک دســتمال ابریشــمی  خــا
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بــا مقــداری نبــات بیاورند.مرشــد مقــداری از نبــات را بــه دهــان خــود می گــذارد و بــه مریــد  می دهــد تــا 
کــه  ــه اوّل  ــه پلّ ــام  رود. قــدم ب ــه پشــت ب ــا از راه پلــکان رو ب ــزد ت بخــورد. و مرشــد ا زجــای خــود برمی خی
کــه مرشــد بــه معــراج رفتــه و بــه آســمان اوّل رســیده اســت و در پلّــه دوّم  می گــذارد بــه نظــر مریــد می آیــد 
آســمان دوّم و در پلّــه هفتــم آســمان هفتــم. و آن آقــا می گفــت هرچــه هســت زیــر ســر همــان نباتــی اســت 
کشــیده باشــد  کــه چــرس و بنــگ خــورده و  ــر شده اســت. چــون آدمــی  ــا آب چــرس و بنــگ خمی کــه ب

مقــدار یــک وجــب آب بــه نظــرش دریاچــه می آیــد. 
کــه آب بــاران جمــع شــده چنــان  حتمــا افــراد چرســی را در خیابــان دیــده ایــد. بــرای عبــور از جایــی 
کــه سرشــان بــه در و دیــوار می خــورد و  خــود را عقــب می کشــند و خیــز برمی دارنــد و جســتن می کننــد 
می شــکند. حــالا آن مریــد بیچــاره هــم از قــدرت چــرس و بنــگ، پلّــه نیــم متــری را آســمان اوّل می پنــدارد. 
گــر بنــد از بندشــان  کــه ا گــول می زننــد و بــه انــدازه ای مریــد می شــوند  بــا ایــن حقّــه بازی هــا مــردم را 

کنیــد بــر نمی گردنــد.  جــدا 
کن مشــهد اســت می نویســد: بــا یکــی از مراشــد صوفیــه ملاقــات  کــه فعــلًا ســا یکــی دیگــر از علمــا 
کــه شــما را باطــل  گفتــم رقیــب شــما هــم  گفــت بیــا تســلیم شــو تــا حقیقــت را ببینــی  کراتــی  کــردم پــس از مذا
گفــت  کدام یــک شــما حــق هســتید؟  کــه  کجــا بدانــم  می دانــد همیــن حــرف را بــه مــن مــی زده اســت؛ از 
گــر بخوانــی امــام را در خــواب می بینــی و همیــن دلیــل بــر درســتی  کــه ا مــن ذکــری بــه تــو تعلیــم می کنــم 
کــه در  کــس را  کــه آن  ــم  کجــا بدان ــم رقیــب شــما هــم همین طــور می گفــت. وانگهــی از  گفت مــن اســت. 
، چــه دلیــل بــر حقّانیــت تــو  خــواب دیــده ام امــام اســت؟ تــازه خــواب دیــدن مــن امــام را از برکــت ذکــر
گفــت آتــش ســرخ شــده را در دســت  گفتــم چــه می کنــی؟  ــا تــو مباهلــه می کنــم.  گفــت مــن ب می شــود ؟ 
کاری را مــن معیّــن  کنــی.  گفتــم ممکــن اســت ســحر و افســون  کســتر شــود.  می گیــرم تــا خامــوش و خا
ــا  ــا ب ــو بی گفتــم: در مشــهد پهلوانــی اســت ت ــو می شــوم. او پذیرفــت.  گــر انجــام دادی تســلیم ت می کنــم ا
گفتــم  کارم؟  گفــت: مگــر مــن پهلــوان زورخانــه  گــر او را زمیــن زدی تســلیمت می شــوم.  کشــتی بگیــر ا او 
کــه ذکــری بخوانــی و آن آدم زمیــن بخــورد. دیــد در جــواب  یــد. مقصــودم ایــن بــود  خیــر آقــا شــما آتش باز
کــه زیــر  گفــت مــن خیــال می کــردم تــو اهلیــت و قابلیــت داری ولــی هنــوز قابــل نشــدی  مــن عاجــز اســت 

خرقــه بیایــی. 
کــه ابتــدا بــه بدگویــی فقهــا و علمــا و طــلّاب علــوم دینــی می پردازنــد و آن هــا  از دغــل بــازی ایــن هاســت 
کــه از  کســی حرف هایشــان را می فهمــد  کــه  را بــه قشــری بــودن متهــم می کننــد و خــود مدعــی می شــوند 
ر. علــم مانــع از ســیر  ا�ب ال�ك�ب کــرده باشــد: العلم هو الححب گذشــته و در عالــم لاهــوت و ملکــوت ســیر  قشــر 
گفــت: تــو آن  کــره می کــردم آخــرش  کــه مذا وســلوک اســت. حتّــی همــان فــرد یادشــده می گفــت: بــا یکــی 
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کــه ذهنــت آشــفته و آلــوده شده اســت و مــن نمی توانــم تــو را بــه عالــم شــهود برســانم.   قــدر درس خوانــده ای 
این هــا بــرای فریــب مــردم بی ســواد و عــوام خوب انــد مخصوصــاً بــه قــول خودشــان قــدری خــوش 
ذوق بلکــه شــهوت ران باشــد. در مجالــس ســرّی خــود بــا آواز خــوش و بــا ســاز و طنبــور اشــعاری در 
کــه در تحریــک احساســات و شــهوت انســان  توصیــف عشــق و جمــال و شــمایل محبــوب می خواننــد 
کــه تولیــد  کــه فرمودنــد مَثَــل آواز خــوش در نفــس آدم شــهوی مَثَــل ســنگ و چخماقــی اســت  مؤثّــر اســت؛ 
آتــش می کنــد. بــه ایــن ترتیــب حــالات شــهوی آن هــا تحریــک می شــود و خیــال می کننــد آن حــالات 
گفتــن  گرفتــن وحلقــه زدن و هــو حــق  جذبــات شــوقیّه و عالــم خلســه و ســیر در ملکــوت اســت؛ بــه دم 

ــه نفــوس ایــن جماعــت اســت.  می پردازند.ایــن روش تصفی
کــه عــدّه ای  حضــرت امــام علــی النّقــی؟ع؟ بــا جمعــی از اصحــاب در مســجد مدینــه نشســته بودنــد 
ــد.  کردن ــن  گرفت ــه دم  ــد شــروع ب ــا صــدای بلن ــه زده ب گوشــه ای حلق ــه وارد مســجد شــدند و در  از صوفی
حضــرت متوجّــه اصحــاب شــدند و فرمودنــد: بــه ایــن مــردم جاهــل عــوام فریــب اعتنــا نکنیــد. این هــا جــز 
گــر دوســتان شــما باشــند چــه؟  کاری ندارنــد. یکــی از اصحــاب عرضــه داشــت: ا فریفتــن و اغــوای مــردم 
کــه دوســت مــا باشــد برخــلاف راه مــا راهــی انتخــاب  کســی  امــام بــا تنــدی فرمــود: ایــن حــرف را نگــو ! 
یــارت آن هــا بــرود مثــل  نمی کنــد. صوفیــه عــاق آل محمّدنــد. راه آن هــا از راه مــا جــدا اســت هر کــس بــه ز
ــه  ــه ب ک ــت  ــی اس کس ــل  ــد مث کن ــت  ــا اعان ــه آن ه ــس ب ــد. هر ک ــرده باش ک ــارت  ی ــت را ز ــه بُ ک ــت  ــی اس کس

کــرده باشــد.  کمــک  معاویــه و یزیــد بــن معاویــه 
ــا تزکیــه پیامبــر جــز بــا صفــات نیــک و نشــان دادن اخــلاق  ایــن تزکیــه و تصفیــه صوفیــان اســت امّ

ــز دیگــری نیســت. انســانیت چی
کوچــه هــای مدینــه می گذشــتند؛ مــردی یهــودی  روزی رســول خــدا؟صل؟ بــا جمعــی از اصحــاب از 
کارم و الآن می خواهــم .حضــرت فرمــود:  گقــت: یــا محمّــد فــلان مقــدار از شــما طلــب  بــه آن هــا رســید و 
گفــت ممکــن نیســت دســت از تــو بــر نمــی دارم.  فعــلًا موجــود نــدارم ولــی بــه خانــه برســم می پردازم.
ــو قــدم از  ــر نمــی داری مــن هــم مطابــق میــل ت کــه تــو دســت از مــن ب ــر فرمــود: بســیار خــوب حــالا  پیامب
کــه وقــت نمــاز رســید و همــان جــا نمــاز خواندنــد.  کردنــد و ماندنــد  قــدم بــر نمــی دارم. همانجــا توقّــف 
کــه  یــد؟ مــن  کارش دار اصحــاب زیــر چشــمی او را تهدیــد می کردنــد. پیامبــر متوجّــه شــد و فرمــود: چــه 
کــه آفتــاب بــالا آمــد یهــودی  کنــم. ایــن یهــودی بــر مــن حقــی دارد. مقــداری  کــه ظلــم و ســتم  نیامــده ام 
گفــت: مقصــودم امتحــان شــما  کــرد و  بــر خاســت و قــدم هــای پیامبــر را بوســید شــهادتین بــر زبــان جــاری 

کنــم. کتــب آســمانی اوصــاف شــما را خوانــده بــودم خواســتم تطبیــق  کــه در  بــود 
کــه بــا مــکارم اخــلاق تزکیــه و تهذیــب و   همچنیــن ســایر حــالات پیغمبــر و خانــدان عصمــت 
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توجــه می دادنــد. بــه خــدا  و  بــاز می داشــتند  ازمحرّمــات  و  افــکار می کردنــد  هدایــت 
گفــت: مــن مــردی عاصــی هســتم و نمی توانــم از   مــردی خدمــت حضــرت امــام ســجاد؟ع؟ آمــد و 

کنــم مــرا موعظــه بفرمــا. حضــرت فرمــود: معصیــت خــودداری 
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خواجــه عبــدالله انصــاری می گویــد: حقیقــت مثــل آب اســت و شــریعت مثــل آفتــاب؛ و روشــنی 
گذشــتن  یــا  کشــتی و حقیقــت دریاســت از در عالــم بــه آفتــاب اســت و زندگانــی آدم بــه آب، شــریعت 
ــان  کشــتی خطاســت. شــریعت و حقیقــت را آشــیان ســت. بــی شــریعت بــه حقیقــت پیوســتن بهت بــی 
اســت. شــریعت راه و حقیقــت منــزل ســت. راه نــا پیمــودن بــه حقیقــت رســیدن مشــکل اســت. حقیقــت 
کلیــد اســت  کــه را انــدازه اســت؟ شــریعت  ســرا و شــریعت دروازه اســت از دروازه نگذشــته بــه ســرا آمــدن 

کلیــد. گشــودن فصــل ســدید ممکــن نیســت الّا بــه  و حقیقــت فصــل ســدید؛ و 

ای كه جویای راه حق شــده ای                                  در خطـــر در پنـــاه حق شــده ای

گـــــر بیـــابی ســـــوی حقیـــقت راه                                   بی شریعت مشو حقیقت خواه

كامــل تــا شــریعت نمی كنــی حـاصـــل                             در حقیقــت نمی شــوی 

مپــوی چــراغ  بــی  تاریــک  راه  جــوی                      حقیقــت  ره  شــریعت  بــا 

تـــــا نـدانـــی ره حـــال و حــــــرام                                 نشــمرد كــس تــو را ز اهــل كمــال

ع مصطفوی ست                                                     راه ایمـان رســوم مرتضـوی ست دین اسام شر

آبــاد مرتضــی  ز  ایمــان  گشــت  بنهــاد                   مصطفــی  اســـام  ســدّ 

مصطفی دان رسول و ره رهِ اوست                                               رهنـمـا مـرتضی و عتــرت اوسـت

گاهــی                             عــــارف حـــق و ســالـــک راهـــی گونــه یابــی آ گـــر تــو زیــن 

زده ای عَلَـــم  فلــک  نُــه  از  برتــر  زده ای                      قـــدم  معـرفـــت  ره  در 



32 جُنگ منبر  

8

؟صل؟ همــواره جلــوی علــم و دانــش ســیر می کنــد و رهبــر و رهنمــای علــم اســت.  دیــن پیامبــر
کننــده ظلمــات جهــل و اوهــام اســت. قــرآن  بلکــه دیــن، عیــن علــم اســت و علــم، محــض دیــن و محــو 

)257/ بقــره  )ســوره   ﴾ ورِ 
ال�نُّ ى 

َ
ل اإِ مَا�تِ 

ُ
ل

الطنُّ مِ�نَ  هُمْ  ُ رِ�ب حنْ ُ �ی  ﴿ می فرمایــد: 
بــی خــردان می گوینــد: دوره دیــن تمــام شده اســت؛ زیــرا علــم و دانــش قــدم بــه صحنــه عالــم 
کــه همیشــه علــم همــدوش بــا دیــن اســت. دیــن راه  گــذارده اســت و بــا دیــن ســازگار نیســت. در صورتــی 
ترقّــی و توســعه در فکــر و علــم را بــاز می کنــد و هیچ گونــه محدودیتــی بــرای پیشــرفت علــم قائــل نیســت. 
گــر هــر روز تــا قیامــت از پدیده هــای  هیــچ علمــی ممکــن نیســت در ایــن جهــت بــه اســلام برســد؛ حتــی ا

کنــد. کشــف  طبیعــت هــزاران راز 
کــه مســلمانان بــه صــورت وجــوب و اســتحباب در نمــاز و اذان و اقامــه و تعقیــب و غیــره بــر   شــعاری 
کبــر اســت؛ یعنــی مســلمان  زبــان می آورنــد و صبــح و ظهــر و عصــر و مغــرب و عشــا تکــرار می کننــد ذکــر الله ا
کــه بزرگ تریــن  بــه انــدازه ای در اثــر تربیــت اســلام فکــرش بلنــد و روحــش وســیع وبــا ظرفیــت می شــود 
کمــال آرامــش می گویــد  گنجانیــده و بــا  پدیده هــای طبیعــت و بالاتریــن محصــولات علمــی را در خــود 
کنــد . کــه دیــده شــود و بــه فکــر هــر مخلــوق خطــور  خــدا بزرگ تــر اســت و بالاتــر و قادرتــر اســت از هرچــه 
کــه برخــی می پندارنــد بــرای تعجّب و اســتبعاد نیســت بلکه برای رفع اســتیحاش  ایــن عبــارت چنــان 
کوچــک و منحصــر بــه  کــه فکرشــان بــه انــدازه ای  و بــالا بــردن قــدرت حــق اســت. امّــا اشــخاص بی دیــن 
چهــار دیــواری دیدنی هــا و شــنیدنی ها و پدیده هــای طبیعــت اســت وقتــی چیــزی را بزرگ تــر از فهــم و 

کــم ظرفیتــی خــود را اظهــار می کننــد. ک خــود بیابنــد از خــود بی خــود شــده و  ادرا
کــه نــور آن از غایــت بُعــد  کالیفرنیــا ســتاره ای را نشــان داده بــود   چندســال قبــل تلســکوپ رصدخانــه 
کــه نــور در هــر ثانیــه ســیصد  مســافت بــا زمیــن، در مــدّت  هــزار میلیــون ســال بــه مــا می رســد؛ در صورتــی 
کتشــاف باعــث دهشــت و حیــرت و ســرگردانی  کیلومتــر یعنــی پنجــاه هــزار فرســخ طــی می کنــد. ایــن ا هــزار 

ماتریالیســت ها شــد و بســیاری از تئوری هایشــان را بــه هــم ریخــت و ناچــار بــه تغییــر روش شــدند.
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کتشــاف بــدون وحشــت و اضطــراب  امــا در اســلام هیــچ تغییــری حاصــل نشــد و بعــد از ایــن ا
. یعنــی ایــن چیــزی نیســت و خــدا بزرگ تــر اســت از آنچــه  کبــر کمــال آرامــش بانــگ در داد: الله ا بــا 
کــه ایــن قطعــه فضــا بــر میلیاردهــا خورشــید و ســیّارات و عوالــم مــادّی  کــرد  کتشــاف شــده بلکــه تصریــح  ا
کــه نســبت بــه تمــام فضــا ذرّه ای محســوب نمی شــود؛ و تمــام فضــا و مشــتملات آن نســبت  مشــتمل اســت 

کوچک تــر اســت. بــه مخلوقــات دیگــر الهــی نیــز از ذرّه نســبت بــه تمــام فضــا 

لِمَا�تِ 
َ
ْ�رُ مِدَادًا لِك �بَ

ْ
وْ كَا�نَ ال

َ
لْ ل

کریــم ایــن چنیــن بــه ایــن مطلــب تصریــح فرمــوده اســت:﴿ �تُ  قــرآن 
وْ 

َ
: ﴿ وَل لِهِ مَدَدًا﴾)ســوره کهــف/109(  و نیــز در جــای دیگــر

ْ مِ�ش ا �بِ
�نَ �أْ وْ �بِ

َ
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ْ
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َ
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هِ ﴾)سوره لقمان /27( 
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کــه در فضاســت را از مخلوقــات الهــی می دانــد.  مســلمان ایــن آیــات را می خوانــد و فضــا و هــرآن چــه 
کــرات و ســیارات  کهکشــان ها و  گــر دریاهــا مرکّــب و درختــان قلــم باشــند عــدد مخلوقــات الهــی – همــه  ا

و آن چــه در آن هاســت – را نمی تواننــد بشــمرند .
کشــف شــود، بــر خــلاف  کالیفرنیــا نشــان داده اســت  گــر روزی میلیاردهــا بیــش از آن چــه تلســکوپ   ا
کبــر  یــاد الله ا پیــروان مکاتــب مادی،موجــب شــگفتی مســلمان نخواهــد شــد. او همــواره بــر فــراز مناره هــا فر
کتشــافات قــدرت و عظمــت خــدا را در نظــر مســلمان  ســر می دهــد و بیــش از این هــا را می طلبــد. ایــن ا

بیشــتر نشــان خواهــد داد و عقیــده و مبنــای علمــی او را محکــم تــر خواهــد ســاخت. 
ــاز می دانــد؛ بایــد در آیــات قــرآن و  ــی را ب ــاز راه ترقّ کنــد یــک مســلمان ب هــر قــدر دانــش پیشــرفت 
ــر مــادّی و افــکار قابــل توســعه آن و تمــام علــوم  کــرد تــا بدانیــم اصــول لایتغیّ کلمــات پیشــوایان مطالعــه 
همــه در قــرآن و اخبــار اســلام اســت و واقعــاً متصــدّی توســعه افــکار مــادّی و سرسلســله پیشــرفت ترقّیــات 

. کوتــاه فکــر مــادّی امــروز علــوم طبیعــی، اســلام اســت نــه مــردم 
کــه می گویــد عوالــم مــادّی دیگــری  اســلام نــه تنهــا عوامــل مــادّی محــدود ایــن عالــم را اثبــات می کنــد 
کــه بــا ایــن چشــم و بــا ایــن تلکســکوپ ها دیــده نمی شــود بلکــه بعــد از مــرگ بــه آن هــا خواهیــد  هســت 
ــذ و آلام مــادّی  کــه در آن هــا لذائ ــم؛  ــم مــادّی بی پایانــی اســت همچــون بهشــت و جهنّ رســید؛ آن عوال

فراهــم اســت.
کتشــاف نبــود و همــه مبانــی علمــی  گونــه وســائل ا کــه هیــچ  اثبــات ایــن عوالــم بیــش از هــزار ســال قبــل 
و دینــی و فلســفی برخــلاف ایــن حــرف بــوده اســت معجــزه بزرگــی اســت؛ و انــکار بهشــت و جهنّــم 

کتشــاف، جهــل و حماقــت بزرگــی اســت. توسّــط یــک دســته مــردم بی خــرد و مــادّی در ایــن عصــر ا
کــه غلــط  کرده انــد البتّــه ایــن  کشــف  کــه بهشــت و جهنّــم را امــروز بــا تلســکوپ  نمی خواهــم بگویــم 
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کــه  اســت زیــرا ایــن عوالــم بعــد از مــرگ محســوس خواهــد شــد؛ بلکــه مقصــود ایــن اســت در ایــن عصــری 
کشــف آن هــا  کــه هنــوز بــه  کــه عوالــم مــادّی بی پایانــی اســت  کشــف شــده و هــرروز هــم بیشــتر می شــود 
ــه  ــت ب ــا اس ــا و حوری ه ــا و باغ ه ــا آب ه ــه دارای میوه ه ک ــادّی  ــم م ــک عالَ ــکار ی ــا ان ــده اند آی ــق نش موفّ

کوتــاه فکــری نیســت؟  صــرف اینکــه مــا آن را نمی بینیــم جهــل و 
بــه  آن  کــه درجــه حــرارت خورشــید درســطح  کــه دانشــمندان مدلّــل ســاخته اند  زمانــی  آیــا در 
کانــون  کــه ســخت ترین فلــزات را از مســافت هــزاران میــل می گــدازد و درجــه حــرارت  انــدازه ای اســت 
آفتــاب را بــا هیــچ مقیــاس نمی تــوان مقایســه نمــود انــکار آتــش و حــرارت جهنّــم بــه صــرف اینکــه آن را 

احســاس نکرده ایــم لجــاج و عنــاد نیســت؟ 
البتّــه اثبــات معــاد بعــد از مــرگ دلیــل دیگــری دارد ولــی انــکار بهشــت و دوزخ بــه صــرف ندیــدن در 
کــه در زمــان نبــودن ایــن وســایل از عوالــم مــادّی  کتشــاف بســیار مضحــک اســت. همــان پیامبــری  عصــر ا
کــه  ایــن عالــم خبــر داده اســت، همــان پیامبــر از عوالــم مــادّی بعــد از مــرگ خبــر داده اســت. و خبــری 

متضمّــن دو مطلــب باشــد هــرگاه یکــی درســت درآمــد دیگــری هــم بایــد تصدیــق شــود.
کســی خدمــت امــام رضــا؟ع؟ رســید و از آیــه  پیشــوایان دینــی مــا از ترکیبــات اتــم نیــز خبــر داده اند.
كِ﴾   )ســوره ذاریــات /7( پرســید. امــام فرمــود: یعنــی آســمان بــه زمیــن دوختــه شده اســت.  حُ�بُ

ْ
ا�تِ ال

مَاءِ دنَ ﴿ وَالسَّ
کــه  هَا﴾ )ســوره رعــد/2(  رَوْ�نَ رِ عَمَدٍ �تَ �یْ

عنَ مَاوَا�تِ �بِ عَ السَّ ی رَ�نَ ِ �ن
َّ
هُ ال

َ
ــه: ﴿ اللّ ــا آی کــرد پــس منافــات دارد ب عــرض 

کــه آیــه  آســمان بــدون ســتون و اتّصــال زمیــن ایســتاده اســت؟ امــام فرمــود: ســبحان الله آیــا جــز ایــن اســت 
کــه شــما ببینیــد نــدارد؟ پــس میــان زمیــن و اجــرام ســماوی ســتونی هســت امــا شــما آن  می فرمایــد ســتونی 

را نمی بینیــد. 
از قــوّه جاذبــه عمومــی نبــود. اخیــراً علمــا و  کــه هنــوز ســخنی  کلام امــام در زمانــی اســت  ایــن 
کــرات معلّــق در فضــا قــوّه ای هســت  کــه در میــان  کرده انــد  کشــف  دانشــمندان پــس از مطالعــات عمیــق 

ــرات اســت.  ک ک اجــرام و  ــع از تصــادم و اصطــکا ــه مان ک ــه عمومــی  ــوّه جاذب ــام ق ــه ن ب
کــه یکــی از دوســتان آن  کــه فتــح بــن یزیــد جرجانــی  و خبــر امــام رضــا؟ع؟ راجــع بــه اتــم ایــن اســت 
کــه می گوییــد خــدا لطیــف و خبیــر اســت  حضــرت بــود خدمتــش عرضــه داشــت: منظــور شــما از ایــن 
کــه  کــه لطــف خــدا بــا لطــف مــردم تفــاوت دارد ولــی دوســت دارم  گــر چــه اجمــالًا می دانــم  چیســت؟ ا
تفصیــل آن را هــم بدانــم. حضــرت فرمــود: اینکــه می بینــی بــه خــدا می گوییــم لطیــف بــرای ایــن اســت 
کوچــک و بــزرگ و حیوانــات  گیاهــان  کــه بــه مخلوقــات دقیــق، عالِــم اســت. آیــا آثــار صنــع خــدا را در 
گاه  کــه هیــچ  کوچک تــر از آن  را نمی بینــی؟ از آن موجوداتــی  کوچک تــر از پشــه و  ریــز مثــل پشــه و 
کوچکــی نــر و مــادّه و بچّــه نــوزاد و بــزرگ آن هــا از هــم تمیــز داده  چشــم آن هــا را نمی بینــد و در اثــر 
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کــه: ایــن حیوانــات در امــواج دریاهــا و میــان پوســت درختــان و در بیابان هــا  نمی شــود. ســپس می فرمایــد 
و دشــت ها وجــود دارنــد و بــا طــرز مخصوصــی مطالــب بیــن آن هــا و مولودهایشــان ردّ و بــدل می شــود؛ در 

کافــی ( کوچکــی نــه بــا چشــم دیــده می شــوند و نــه بــا دســت احســاس می گردند.) اثــر 
کتــاب  کلینــی از بزرگ تریــن دانشــمندان شــیعه در  کــه محمّــد بــن یعقــوب   ایــن خلاصــه روایتــی بــود 
کشــف موجــودات ذرّه  بینــی  کتــاب حــدود هــزار ســال قبــل و پیــش از پاســتور و  کافــی آورده اســت. ایــن 

نوشــته شده اســت. 
کــه بــا  کــه موجــودات جانــدار و زنــده منحصــر بــه همیــن هایــی اســت  مــردم تصــوّر می کردنــد 
کــه در  چشــم های خــود می بینیــم؛ ولــی بعــداً در اثــر تجربیــات و زحمــات دانشــمندان ثابــت شــد 
ــد  ــا پنهان ان ــر م ــی از نظ کوچک ــر  ــه در اث ک ــد  ــی می کنن ــماری زندگ ــودات بی ش ــا موج ــراف م ــط اط محی
کــدام مشــخّصات و زندگــی مخصوصــی دارنــد. یــک قطــره آب بــرای آن  موجــودات زنــده حکــم  و هــر 

کــه در آن مشــغول شــناوری و مبــارزه و جنگ انــد.  دریاچــه بزرگــی دارد 
از بزرگ تریــن  آزمایــش یکــی  تولّــد پاســتور و فراهــم شــدن وســایل  از  دیدیــم صدهــا ســال قبــل 
پیشــوایان مســلمین صریحــاً از وجــود ایــن حیوانــات ذرّه بینــی بــه یــاران خــود خبــر داده اســت.آیا چنیــن 
ــن  ــع از آموخت ــی من ــرآن و دســتورات دین کجــای ق ــا سراســر دانــش اســت؟ در  ــم اســت ی ــی ضــد عل دین
کــه پیروانــش ســیادت و آقایــی بــر ملــل  کــه نظــرش ایــن اســت  علــوم و فنــون جدیــد شده اســت؟ اســلامی 
هِ 

َ
ِ� عَدُوَّ اللّ  �بِ

و�نَ رْهِ�بُ لِ �تُ �یْ
حنَ
ْ
اطِ ال هتٍ وَمِ�نْ رِ�بَ وَّ

مْ مِ�نْ �تُ طَعْ�تُ هُمْ مَا اسْ�تَ
َ
وا ل

ّ
عِدُ

أَ
کننــد و دســتور می دهــد: ﴿ وَا پیــدا 

كُمْ﴾ ) ســوره انفــال /60(    گفــت مانــع ترقّــی و دشــمن هنــر اســت؟  وَعَدُوَّ
ســیر اصلــی پیشــرفت ملــل مترقّــی عالــم بــه وســیله فرهنــگ و صنعــت و هنــر اســت آیــا نبایــد مــا هــم 
کجــای قــرآن علــم منحصــر بــه فقــه و اصــول دانســته شده اســت؟  از ایــن راه در فکــر ترقّــی باشــیم؟ در 
کــه حافــظ امــور شــرعیه آنهاســت علــوم دیگــر  ایــن رشــته از علــوم مــورد احتیــاج جمعیّــت مســلمان اســت 
ــل فیزیــک و شــیمی، هندســه و طــب و تشــریح و  ــاج زندگــی اجتماعــی مــردم از قبی ــن مایحت ــرای تأمی ب

غیــره لازم اســت. 
اســلام متصــدّی تنظیــم زندگــی اجتماعــی و تأمیــن معــاد مــردم اســت؛ و امــروز پیشــرفت زندگــی 
کــه  کمــال معرفــت الهــی وقتــی حاصــل می شــود  اجتماعــی در ســایه علــوم و فنــون جدیــد اســت. حتّــی 
در آثــار قــدرت و صنــع پــروردگار عمیقانــه مطالعــه شــود و خــواص فیزیکــی و شــیمیایی و علــم فیزیولــوژی 

گیــرد.  و تشــریح مــورد بحــث قــرار 

هو  � �ن ر�ی سش �ت وال�تّ �أ عر�ن اله�ی کــه: مَ�ن لم �ی ایــن ســخن منســوب بــه خواجــه نصیرالدیــن طوســی اســت 
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کفــر و الحــاد.  ــه  ــادی معرفــت و خداشناســی اســت ن ی ــوم باعــث ز �ت  الله.  پــس ایــن عل �ن �نى معر�ن �ی ع�نّ
ــه ممکــن  ک ــم فقــه همان طــور  ــی اســت ســخن درســتی اســت؛ عل ــم دین ــا هــم عل ــم اینه ــر بگوی گ بلکــه ا
اســت علــم دینــی باشــد ممکــن اســت هــم نباشــد؛ زیــرا علــم  دینــی فــرق دارد بــا علــم بــه دیــن. مثــلًا ایرانــی 
کــه در ایــران  کســی  کنــد نــه  کار  کــه مــال ایــران باشــد و بــرای ایــران  کســی اســت  کــه یــای نســبت دارد 
گــر فقیــه از  کــه مــال دیــن باشــد. ا کنــد. علــم دینــی آن علمــی اســت  کار  باشــد و بــرای خــارج و اجنبــی 
کــه احــکام دیــن را  گرفــت علمــش علــم بــه دیــن اســت  فقهــش خــود خواهــی و ریاســت فروشــی نتیجــه 
گــر یــک نفــر عالــم شــرع  می دانــد نــه علــم دینــی. او خــودش عالــم بــه دیــن اســت نــه عالــم دینــی. امّــا ا
ــم  ــرد ایــن می شــود عال ــد و نتیجــه بگی کن ــه مــردم در راه خــدا تحصیــل  ــرای خدمــت ب ــا طبیــب ب دان ی

دینــی. و علــم بــه طبّــش می شــود علــم  دینــی.
 ولــی از یــک طــرف جهالــت مــا بــه حقایــق قــرآن و از ســوی دیگــر تنبلی هــا و خــود خواهــی هــای مــا 
کــه علمــا و طــلّاب  کنیــم  کــه از دیــن و حقیقــت علــم و دانــش  دور بیفتیــم؛ و خیــال  باعــث شده اســت 
کــه  گرفتــن مســائل عملیّــه از قبیــل غســل و وضــو و غیــره اســت. ایــن  کارشــان در مــدارس یــاد  دینــی فقــط 

وظیفــه هــر پســر و دختــر بالــغ اســت و بــه ســالیان دراز درس خوانــدن نیــاز نــدارد. 
کار انبیــا را انجــام  می دهنــد.  کار پــر زحمتــی اســت؛ خصوصــاً در ایــن محیــط فاســد  کار آن هــا   
ــم،  ــت منظّ ــام و طبیع ــن اجس ــیده و از همی کش ــر  ــت بالات ــت و طبیع ــزار مادّی ــر را از لجن ــد بش می خواهن
کتاب هــای دانشــمندان مــادّی بــه حرف هــای بی اســاس  خــدا را بــه او نشــان  دهنــد.و بــا مطالعــه افــکار و 
کلمــات  کننــد؛ و بگوینــد تمــام حقایــق علمــی در قــرآن و  آن هــا در انــکار خــدا پــی بــرده و ردّ شــبهات 

ائمّــه؟عهم؟ اســت. و بــا ایــن همــه نــا ملایمــات صبــر و تحمّــل دارنــد.
کــه احــکام  کهنــه شــده و بــه درد نمی خــورد حقیقــت را نفهمیده انــد  کــه می گوینــد ایــن علــوم  کســانی 
کــه بــا تجــدّد و تحــوّل زندگــی مــادّی تغییــر نخواهــد  فقهیّــه، قوانیــن تغییرناپذیــر عالــم طبیعــت اســت؛ 
کشــنده  ، حــرام و  گــر تمــام دنیــا را مغــازه شــراب فروشــی و میکده هــا فــرا بگیرنــد بــاز می گوییــم خمــر کــرد. ا
کشــنده  گفــت حــرام اســت و  گــر همــه جــا پــر از ســاز و آواز باشــد بــاز خواهیــم  روح و اجتمــاع اســت. ا
شــهامت جوانــان اســت. ایــن حرف هــا پوســیدنی نیســت. بایــد باشــد البتّــه علــوم دیگــر هــم لازم اســت. 
و چــون ممکــن نیســت یــک نفــر یــا یــک طبقــه در تمــام علــوم و فنــون ماهــر باشــند ناچــار طبقه بنــدی 
می شــود و هــر طبقــه متصــدّی تحصیــل یــک رشــته و یــک فــنّ می شــوند؛ مثــل طبقــات مختلــف صنایــع 

کــه در جامعــه مشــاهده می شــود.  و حِــرَف 
خیلی  ندارد  متعدّد  کلاس های  است؛  تشریفات  بدون  طلاب  آقایان  تحصیلی  تشکیلات  البتّه 
ساده و بی آلایش در میان مسجد و صحن تدریس و تدرّس می شود؛ ولی در عین سادگی با محتواست. 
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کار می کنند. البته نه برای اشخاص  گروهی برای مردم موحد متدّین و عاشق احکام الهی در رشته فقه 
که به نظر اوّل  گروهی برای ردّ شبهات مضلّین. آن طلبه جامع المقدّمات خوان  لاابالی و بی دین. و 
کودک دوره آمادگی  که رهبر حسابی جمعیّتی باشد؛ مثل آن  بسیار بی فایده می آید یک روز می رسد 

که عاقبت مرد دانشمندی خواهد شد.  است 
گوششان  کتاب فقه و اسفار نامی به  گیران تنها از ضَرَبَ یَضرِبُ اسمی شنیده اند و از   این بهانه 
آن مطالب برایشان معنی شود هاج و واج می شوند؛ حالا نفهمیده و  از  گر یک سطر  ا خورده است. 

گذاشته اند.  نسنجیده بنای تمسخر 
تمــدّن یعنــی زندگــی اجتماعــی و همگانــی؛ انســان فطرتــاً و طبعــاً اجتماعــی اســت. حیواناتــی 
می تواننــد زندگــی انفــرادی داشــته و بــی نیــاز از افــراد نــوع خــود باشــند؛ ولــی انســان در تمــام شــئون 

کمــک افــراد دیگــر احتیــاج دارد. زندگانــی خــود بــه 
کــه در آن می نشــیند افــراد مختلفــی در  کــه می پوشــد تــا خانــه ای  کــه می خــورد و لباســی  از لقمــه نانــی 
فراهــم شــدن آن دخالــت داشــته اند.پس انســان از آغــاز پیدایــش و خلقــت، متمــدّن بــوده اســت منتهــی بــه 
تمــدّن ناقــص؛ و از همــان اوّل حکــم یــک پیکــر و یــک بــدن را داشــته در نفــع و ضــرر همدیگــر شــریک 

کمتــر بــوده اســت. کــه بــه لحــاظ دوری از هــم احتیاجــات متقابلشــان  بوده انــد نهایــت ایــن 
گــر دیــروز در اروپــا مثــلًا حادثــه ای رخ  مــی داد نفــع و ضــرر آن حادثــه ربطــی بــه آســیا و آمریــکا و   ا
ســایر قاره هــا نداشــت ولــی امــروز دنیــا عــوض شده اســت و ملــل دنیــا خــواه و ناخــواه بــا همدیگــر مرتبــط 

گردیــده اســت. شــده و اوضــاع هــر یــک در دیگــری مؤثّــر 
ــر ممکــن  ــا اقتصــادی رخ دهــد غی ــه ای سیاســی ی ــکا حادث ــر در ســرزمین دوری چــون آمری گ ــلًا ا  مث
کشــور مــا بــی تأثیــر باشــد. بنابرایــن دنیــای امــروز از هــر جهــت تغییــر یافتــه و اوضــاع جهــان  کــه در  اســت 
کــه منجــر  عــوض شده اســت. زندگــی متمــدن و اجتماعــی بشــر بــا داشــتن خواســته ها و نظــرات مختلفــی 
بــه فســاد می شــود در تأمیــن آرامــش و امنیّــت و ســعادت احتیــاج بــه دیــن و قانــون الهــی دارد تــا تمــدّن، 
ــه  ک ــی  ــه تنهای ــدّن ب ــه تم ــد؛ وگرن ــارج باش ــیّت خ ــدود وحش ــعادت و از ح ــب س ــی و موج ــدّن عقلای تم

یــان بشــر تمــام خواهــد شــد.  تحصیــل آلات جلــب نفــع و دفــع ضــرر باشــد بــه ز
امــروزه می بینیــم هــر قــدر وســایل تمــدّن پیشــرفت می کنــد دنیــای بشــر در آتــش وحشــیّت و اضطــراب 
ــان  ــا می پندارنــد چن کــه خــود را ســازنده عصــر جدیــد و مشــعلدار تمــدّن دنی بیشــتر می ســوزد؛ اقوامــی 
کــه مســت و لایعقــل بــاده خودخواهــی  گل سرســبد جهــان انســانیّت می داننــد  بر خــود می بالنــد و خــود را 

کوچــک را بــا نظــر تحقیــر می نگرنــد. کــرده و ملــل  و غــرور آنــان را از خــود بی خــود 
ــاده  ــد خونخــوار افت ــد زمامــدار خودخــواه و آزمن ــه دســت چن ــارد انســان ب ــدّرات دو میلی ــروزه مق ام
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اســت. در صحنــه سیاســت بــا یکدیگــر بــازی می کننــد و اجتمــاع عمومــی جهــان را متشــنّج می ســازند. 
جهــان امــروزی مــا جهانــی اســت پــر از شــر و آشــوب. سیاســت مداران دنیــا بــه جــان هــم افتــاده و 
کننــده چنیــن  کــه تربیــت  در جلــب شــقاوت و بدبختــی از هــم ســبقت می جوینــد. چنیــن تمدّنــی 
کــه منشــأ صفــات ناپســندیده و مایــه اختــلاف و نفــاق  زمامدارانــی اســت بــی ارج اســت. زیــرا تمدّنــی 
ــر و  کب کــه سرچشــمه  ــدارد و تمدّنــی  ــه پشــیزی ارزش ن ــازار حقیقــت و تمــدّن انســانی ب شده اســت در ب
کــه بــرای  غــرور و خودخواهــی شــود بــا معنــی وحشــیگری و درندگــی چــه فرقــی خواهــد داشــت؟ تمدّنــی 
پیــش بــردن مقاصــد شــوم زمامــداران هــر جنایتــی را در میــدان زندگــی مرتکــب می شــود نبــودش بهتــر از 
گــردد.  گــون جنایــت اســت بایــد محــو و نابــود  گونا کــه نتیجــه آن ایجــاد راه هــای  بودنــش اســت. تمدّنــی 
کــه امــروز ورد زبــان خــاص و عــام اســت و هــر جــا برســیم ماننــد اطفــال هیــچ ندیــده و عاجــز  همیــن تمــدّن 
کــه روح  کــم ظرفیــت بــه رخ همدیگــر می کشــیم بلایایــی بــر ســر جامعــه بشــری آورده اســت  کار  از همــه 

وحشــیگری و ســبعیّت هــم از آن بیــزار اســت.
گــون، روش هــای رنگارنــگ، آرای ضــدّ و نقیــض، مذهــب  گونا مســلک هــای مختلــف، راه هــای 
هــای متشــتّت، اختــلاف نــژادی، و هــرج و مــرج سیاســی، اقتصــادی، اخلاقــی از نتایــج آن تمــدّن اســت. 
کــه بــه نــام تمــدّن نامیــده می شــود جامعــه بشــر را چنــان دچــار بهــت  ایــن اوضــاع درهــم و برهــم امــروزی 

کلّــی بســته شده اســت.  کــه راه ســعادت بــه روی مــردم دنیــا بــه طــور  و حیــرت نمــوده 
کــرده اســت و ملــل عالــم ماننــد افــراد یــک خانــواده بــه همدیگــر  آری صنعــت و هنــر پیشــرفت 
گردیــده انــد؛ امّــا آیــا ایــن نزدیکــی و خانــواده واحــد  نزدیــک شــده  و در تمــام شــئون زندگــی شــریک هــم 
شــدن بــه نفــع و راحتــی مــا تمــام شــده یــا بــه ضــرر و پایمــال شــدن ملّت هــای ضعیــف؟ و روز بــه روز پیــدا 

ک قــوی شــدن جوامــع ضعیــف؟  شــدن انقلابــات و تشــنّجات اجتماعــی و خــورا
ک اســت. هــر نزدیکــی  ــا ــده بی عاطفــه خطرن ــرگان درن گ ــا  گوســفندان ب ــه  گلّ  آخــر نزدیــک شــدن 
کمــال جدّیّــت در تمــام دســتوراتش می خواهــد وحــدت اجتماعــی ایجــاد  خــوب نیســت؛ دیــن هــم بــا 
کنــد و همــه بشــر را در حکــم یــک خانــواده بلکــه بــه منزلــه یــک پیکــر بــدن انســان قــرار دهــد؛ امّــا 
خانــواده واحــد مهربــان، خانــواده بــا عاطفــه و حافــظ حقــوق یک دیگــر دارای حــسّ رأفــت و مــودّت. 
تمــدّن بــرای مــا طیّــاره و هواپیمــا آورده اســت امّــا بشــر متمــدّن بی دیــن بــه وســیله همیــن هواپیمــا خــوی 
ــدّن  ــازد. تم ــران می س ــف را وی ــل ضعی ــان مل ــه و خانم کار انداخت ــه  ــود را ب ــی خ ــری و درندگ گ ــی  وحش
گیرنــده آورده اســت امّــا همیــن نیــروی شــگفت انگیز طبیعــت  بــرای مــا رادیــو و دســتگاه فرســتنده و 
ــا باشــد موجــب اضطــراب  ــی م ــی فکــر و پیشــرفت امــور فرهنگــی و تجارت ــه وســیله راحت ک به جــای آن 

ــت.  ــا شده اس ــات م ــنّج روحی ــر و تش فک
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ــی  ــات داخل ــم و انقلاب ــوی عال ــل ق ــیانه مل ــات وحش ــز و تصمیم ــزن انگی ــن و ح ــع خونی ــار وقای اخب
کشــورها را همیشــه از رادیــو می شــنویم و متأثّــر می شــویم. ســینماها و تماشــاخانه ها آثــار تمــدّن ماســت و 
ــه تمــدّن  کــه از ایــن آثــار تمــدّن بــروز می کنــد. البتّ می بینیــد چــه فجایــع و رذائــل اخلاقــی و جنایت هــا 
گــر بــا دیــن تــوأم نباشــد  کــه بایــد پیــش بــرود؛ ولــی ا نتیجــه ســیر تکاملــی عالــم طبیعــت و قهــری اســت 
کامــل و تکامــل در ســبعیّت اســت. امّــا چنــان چــه بــا دیــن همــراه شــود تکامــل در  وحشــیّت و درندگــی 
کننــده امنیّــت و آســایش و ســعادت بشــر اســت. هنــر و صنعــت و وســایل  انســانیت و آدمیــت و تأمیــن 
کــه در دســت آدم دیوانــه و مســتی  ترقّــی در اختیــار بشــر متمــدّن بی دیــن بــه منزلــه شمشــیری اســت 
کــه مســت و لایعقــل بــر پیکــر خــود می زنــد و ریشــه حیــات خــود یــا خانــواده اش را می کَنــد.  داده باشــند؛ 

ــا همیــن ابــزار در دســت اجتمــاع متدیّــن بهتریــن وســیله ســعادت و خوشــبختی می شــود. امّ
کنـــد دنیـــا را متزلـــزل و بـــه خطـــر اضمحـــلال و نابـــودی تهدیـــد  گـــر بشـــر بـــی دیـــن بمـــب اتـــم درســـت   ا
ــاد اخـــلاق و هتـــک  ــیله بـــی عفّتـــی و فسـ ــر بی دیـــن مطبوعـــات و چاپخانـــه اش وسـ ــرد. بشـ کـ خواهـــد 
کـــه همـــه چیـــز  کمـــه اش دزدان مســـلّح و غارتگرانـــی می شـــوند  احتـــرام مـــردم می شـــود. مقامـــات حا
ــای  ــوراها و دیوان هـ ــی و شـ ــازمان های بین المللـ ــن سـ ــی دیـ ــدّن بـ ــای متمـ ــد. دنیـ ــه می کننـ ــردم را قبضـ مـ
کـــه ظاهـــراً بـــرای رفـــع تشـــنّج و ترمیـــم خرابی هـــا و تأمیـــن صلـــح جهانـــی ایجـــاد شـــده همـــه  عمومـــی اش 
ـــا  کـــردن حقـــوق ملـــل ضعیـــف اســـت؛ و همـــه اینهـــا را ب و همـــه بـــرای اغفـــال مـــردم و اِعمـــال زور و پامـــال 

ــم.  ــم و می بینیـ ــود دیده ایـ ــم خـ چشـ
کــه بایــد قاتــق نــان مــا باشــد قاتــل جــان مــا نشده اســت؟ چــرا چنیــن اســت؟ آیــا آن   آیــا ایــن تمدّنــی 
کــه از ملــل خون خــوار عالــم دورتــر بودیــم  کمتــر نبــود؟  آیــا آن روز  کــه طیّــاره و ماشــین نبــود تلفــات  روز 

آســایش و امنیّــت مــا بهتــر نبــود؟ 
ــم باخلقــت بشــر همــراه اســت؛  گفتی ــرا زندگــی اجتماعــی چنانکــه  ــود زی آن روز هــم بشــر متمــدّن ب
گمــان نکنیــد  کمتــر بــود.  کمتــر بــود ناراحتــی و نــا امنــی اش  منتهــا تمدّنــی ناقــص. چــون تمدّنــش 
کمــال تمــدّن خــوب نیســت. اینطــور  ــم:  ــا بگوی ــد اســت؛ اینطــور نیســت. ی ــم تمــدّن ب می خواهــم بگوی
کمــال ســیر  کامــل شــدن ناچــار هســتیم. ایــن  کامــل بشــویم. از  هــم نیســت. بلکــه مــا و تمــام طبیعــت بایــد 
گــر می خواهیــد ایــن تمــدّن  کســی هــم مربــوط نیســت. امــا می گوییــم ا قهــری طبیعــت و آفرینــش اســت بــه 
کنــد؛ بایــد در مجمــع  قاتــل جــان شــما و ســالب راحتــی شــما نباشــد بایــد زیــر ســایه قــرآن و دیــن حرکــت 
ــه بــه حقــوق خــود قانــع شــوند و ملــل ضعیفــه از  ــا ملــل قویّ ــا قانــون قــرآن حکومت کنــد ت بین المللــی دنی
حقــوق خــود محــروم نگردنــد. همچنیــن همــه وســایل تمــدّن، وســیله ســعادت و آســایش مــا باشــد و همــه 
کانون هــای فســاد و فحشــا محــو و نابــود شــود و مطبوعــات مــا  گــون بــا رفتــن  گونا خونریزی هــا و امــراض 
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کانــون پخــش معــارف و حقایــق علمــی باشــد. 
 دیــن باشــد تــا فرهنــگ مــا جوانــان بــا ایمــان و علاقه منــد بــه وطــن و حافــظ ملّــت و قومیــت تربیــت 
کــس از لحــاظ دیــن مانــع پیشــرفت علــوم و صنعــت و هنــر نیســت بلکــه مشــوّق علــم و  کنــد. هیــچ 

صنعــت اســت. 
که ملّت های مترقیّه عالم در سـایه علوم و صنایع  کرم؟صل؟ بپرسـیم یا رسـول الله! امروز  گر از پیامبرا ا

کرده اند آیا ایران مسـلمان ما هم دارای آن علوم و صنایع باشـد؟ بر ما سَـروری می کنند و پیشـرفت 
کــه از هــر جهــت شــما عزیــز و   پیامبــر پاســخ خواهنــد داد: بلــه جایــز بلکــه لازم و واجــب اســت 
یــان بــودن زن هــا و دخترهــا فــرق  محتــرم باشــید. امّــا اشــتباه نکنیــد تمــدّن و ترقّــی را بــا رقــص و دانــس و عر
یــد. عظمــت و تعالــی را بــا داشــتن ســاز و آواز مخلــوط نکنیــد. خلاصــه متمــدّن باشــید نــه وحشــی. بگذار
کنیــد آیــا دیــن مانــع از ترقّــی و تمــدّن اســت یــا جمعیّــت بی دیــن همــان وحشــیان عصــر   حــالا فکــر 
گــر مــا مــردم،  اتــم هســتند؟ آیــا دیــن و روحانیــت فاســدکننده ملّــت اســت یــا مــردم شهوت پرســت؟ ا
گــردن برمــی داشــتیم و خودمــان تحقیــق می کردیــم و حقیقــت دیــن حــق را بــه دســت  افســار تقلیــد را از 
می آوردیــم بــه ایــن درجــه از بدبختــی نمی رســیدیم. امّــا افســوس مــا در همــه جهــت بــه دهــان مــردم اروپــا 

نــگاه می کنیــم و آن هــا عقــل منفصــل مــا شــده اند.
گــر بگوینــد: خــوب اســت می گوییــم خــوب  گــر آنــان بگوینــد: دیــن بــد اســت می گوییــم بــد اســت ا  ا
ــد  ــم می خواهن ــی ه ــم. بعض ــت داده ای ــخیص را از دس ــق و تش ــسّ تحقی ــان ح ــا خودم ــی م گوی ــت.  اس
کــه دیــن و روحانیــت را ریشــه  اصــلًا اســم دیــن در مملکــت متجــدّد مــآب مــا بــرده نشــود و میــل دارنــد 
کار هــر آدم پوســیده خودباختــه نیســت در ایــن  کننــد. امّــا از بیــن بــردن دیــن هــم عقــل می خواهــد  کــن 

جهــت هــم دیگــران از مــا رشــیدترند.
در صــد ســال قبــل وقتــی دولــت تــزاری روســیه مســلک جدیــدی میــان ایرانیــان و مســلمانان آورد تــا 
کــرد و  وحــدت دینــی را از بیــن ببــرد فــردی را بــه عنــوان جاســوس و آشــوبگر بــه لبــاس روحانیــت ملبّــس 
بــه نجــف فرســتاد؛ او ســالیانی بــه شــکل آخوند هــا مشــغول درس خوانــدن و تحصیــل امــور دینــی شــد و 
کــرد و مذهــب بابیّــت را در  کــرد و او را عَلَــم  آخرالامــر بــا ســیّد دیوانــه شــیرازی علــی محمّــد بــاب برخــورد 

ایــران رواج داد.ایــن طــور مذهــب درســت می کننــد. 
که می خواهد به خیال خویش روحانیت را به بی سوادی و نداشتن برنامه   ، نه مثل ایرانی بی شعور
کند به صورت مخبر روزنامه به صحن حضرت معصومه یا مدرسه فیضیّه می رود  ه دار  مقتضی روز لکّ
لباب  لُب  گویی  می کند.  صحبت  نشده  آشنا  علم  و  دین  حقیقت  با  هنوز  که  واردی  تازه  طلبه  با  و 

کش رسیده می نویسد. روحانیت را به دست آورده است؛ در فلان مجلّه آن چه به فکر ناپا
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ــزرگان حــوزه و قــدرت فهــم مطالبشــان را نــدارد؛  ــه ایــن آدم لیاقــت حاضــر شــدن در محضــر ب  البتّ
ــود  ــوادی خ ــا بیس ــد ت ــر می کن ــا را منتش ــد و آن ه ــرار می ده ک ق ــلا ــازه وارد را م ــه ت ــلان طلب ــای ف حرف ه
کــه  کجــای روحانیــت و مــوادّ درســی آن هــا اطّــلاع داری؟ تــو را چــه رســیده  کنــد. آخــر تــو از  را آشــکار 

ــری؟ کتاب هایشــان را بب ــام  ــزرگان دیــن و ن اســامی ب
کــه در زمــان ناصرالدّیــن شــاه بــه  حکایــت این گونــه محقّقیــن حکایــت آن مستشــرق اروپایــی اشــت 
کــم اطلاعــی از  ایــران آمــده بــود و بــا وجــود اقامــت چنــد ســاله در ایــران و تکلــم بــه زبــان فارســی بــه دلیــل 
کســی  کــه وقتــی میهمــان وارد منــزل  جزئیــات و خصوصیــات ایــن زبــان دربــاره تعارفــات مــردم نوشــته بــود 
؟ و میهمــان می گویــد:  می شــود میزبــان می پرســد: بینــی شــما فربــه اســت؟ بینــی خانــم و بچّه هــا چطــور
کــه می گوینــد: دمــاغ چــاق؛ یعنــی بینــی  کــرده بــود ایــن  گمــان  الحمــد لله بینــی همــه شــان فربــه اســت. 

فربــه و بــزرگ. 
کــه بشــر از آوردن شــبیه آن هــا عاجــز بــود؛ معجــزات پیامبــران محــدود  تمــام انبیــا بــا معجزاتــی آمدنــد 
کنــون از آن هــا اثــری نمانــده اســت. ابراهیــم در آتــش نمــرود نســوخت؛ عصــای  بــه زمــان خودشــان بــود و ا
گنــگ و ابــرص را شــفا داد و  کــور و  کــر و  موســی اژدهــا شــد و آلات ســحر ســاحران را بلعیــد؛ و عیســی 

کــرد؛ امــا همــه آن معجــزات منقضــی شده اســت. مــرده را زنــده 
 ، کــرم؟صل؟ هــم معجــزه هایــی ماننــد ســایر انبیــا بــرای زمــان خــود آورد مثــل شــقّ القمــر لکــن رســول ا
، جــاری شــدن  برگردانــدن آفتــاب، فرمــان دادن بــه حرکــت درخــت، نالــه ســتون ،تکلّــم سوســمار و آهــو
، شــیرین  آب از بیــن انگشــتان مبــارک، جوشــیدن آب از چــاه خشــک توســط آب دهــان مبــارک پیامبــر
کــه در  کــف مبــارک ایشــان، زنــده شــدن امــوات، تکلّــم بــا آن هــا و...  شــدن آب چــاه، تســبیح ریــگ در 

ایــن معجــزات بــا انبیــای دیگــر شــریک بودنــد زیــرا منحصــر بــه زمــان خــود بــود. 
کــه بعــد از وقــوع آن هــا و بعــد از رحلــت پیامبــر تــا روز قیامــت  امــا امتیــاز پیامبــر مــا معجزاتــی اســت 
باقــی مانــد؛ زیــرا نبــوّت آن حضــرت تــا روز قیامــت باقــی اســت و بایــد معجــزه باقیــه هــم داشــته باشــد. 
کریــم و اخبــار غیبــی آن و حــوادث آخرالزّمــان  معجــزات باقیــه آن حضــرت هــم بســیار اســت ماننــد قــرآن 
کــه  کرده ایــم و احــکام و قوانینــی  کــه بــه آن هــا خبــر داده اســت و مــا بعــد از هــزار و ســیصد ســال مشــاهده 

آورده اســت و روز بــه روز برتــری آن هــا بــر ســایر قوانیــن و نظامــات ظاهرتــر می شــود.
کــه ملحدیــن بــا تمــام عنــاد و  کنیــم همــان  در اینجــا می خواهیــم فقــط بــه یــک معجــزه اشــاره 
کوشــیده اند بــرای آن علــل ظاهــری و  کننــد و بســیار  کــه دارنــد ناچــار شــده اند بــدان اعتــراف  وقاحتــی 

کننــد و موفــق نشــده اند. طبیعــی پیــدا 
کــه ســایرین از ماننــد آن عاجــز  ــاورد  ــزی را بی کســی بــدون ســابقه چی کــه  ــه معجــزه ایــن اســت   البتّ
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ــاره اختراعــی تدریجــی  ــلًا طیّ کــس دیگــری هــم بعــد از آن از آوردن مثــل آن عاجــز باشــد. مث باشــند و 
کــردن مرده هــا بــه دســت عیســی یکباره  کــس آورده باشــد معجــزه نیســت. امّــا زنــده  اســت و بعــد از آن هــر 

کنــد. و هکــذا ســایر معجــزات پیغمبــران.  کســی نتوانســت مــرده زنــده  واقــع شــد و بعــد از وقــوع 
ــم از ابتــدای پیدایــش انســان هیــچ  ــر اســلام؟صل؟ نظــر می کنیــم می بینی ــه معجــزه پیغمب بنابرایــن، ب
کــه ایــن انســان آورده و معجــزه باقیه و همیشــگی اســت نیاورده اســت و نخواهــد آورد.  کــس هماننــد چیــزی 
کــه بــه تربیتــش بپــردازد  کــه پــدر را ندیــده اســت و مــادری   یتیمــی در جزیرةالعــرب بــه دنیــا آمــده 
کــه در آن متولّــد شــد خالــی از هرگونــه لــوازم مدنیّــت و نظــام اجتماعــی و اداره  نبــوده اســت؛ محیطــی 
کــه قوتــش سوســمار و خرمــا و خــون و آب شــور و لباســش  و علــم و صنعــت بــود. عــرب وحشــی غارتگــر 
گــور می کــرد؛ محکــوم قــدرت هــای روم  از پشــم شــتر و لیــف خرمــا بــود؛ دختــران را بــه افتخــار زنــده بــه 
گاهــی حبشــه بــود؛ جوامــع اطرافــش آتش پرســت و ســتاره پرســت و مشــرک بــود؛ در آن عصــر  و فــرس و 

کــه آن را زمــان جاهلیــت نامیده انــد.  تعالیــم صحیــح نبــود تــا جایــی 
کنــد. لجــوج تریــن دشــمنانش  کمــک  کــه او را  کــودک یتیــم هــم نــه مالــی داشــت و نــه قبیلــه ای   آن 
ــون  ــم را دگرگ ــرد و اوضــاع عال ک ــم ایجــاد  ــی در عال ــن یتیمــی نهضت ــد. چنی همــان خویشــاوندان او بودن
کاســره  کثــر مناطــق معمــوره زمیــن مســلط شــد. شــتر چرانــان جزیرةالعــرب را جانشــین ملــوک ا کــه بــر ا کــرد 
کثــر دنیــا قــرار داد  و قیاصــره نمــود؛ وحشــی تریــن مــردم دنیــا را معلّــم معلّمیــن اخــلاق و اداره نظــام در ا
کامــلًا عــوض نمــود. یعنــی دنیــای پیــش  و بــاب شــگرف و شــگفتی در تاریــخ زندگــی بشــر بــاز و دنیــا را 
کــه روز بــه روز بــه واســطه ترقّــی  از او بــا دنیــای پــس از او متفــاوت شــد. نظــام و علــم و احــکام آورد 
کــرد و فلکیّیــن و فلاســفه و تمــام  علــم تأییــد و تثبیــت می شــود. بــا تمــام نظریــات عصــر خــود مخالفــت 

کــرد.  کــه در عصــر خــود در جاهــای دیگــر دنیــا بودنــد را تخطئــه  علمایــی 
کاری انجــام دهــد؟ آیــا  کــه چنیــن  کســی آمــده و توانســته اســت  کنــون   آیــا از ابتــدای خلقــت تا
ــوده  ــر خــدا ب ــم، پیامب ــه ایــن یتی ک ــد  ــد نمای ــا تردی عاقــل بعــد از ایــن ملاحظــات ممکــن اســت شــک ی
کتاب هــای  کمونیســت ها در  کار چــون او را نداشــته اســت.  ــری  ــچ پیامب ــع انبیاســت؟ هی ــرور جمی و سَ
کننــد ولــی هرچــه  خــود می خواهنــد علــل ظاهــری و اســباب تاریخــی و اقتصــادی بــرای ایــن حادثــه ذکــر 
کــه بــا ایــن  کــه اســلام بــه قــدری قــوی اســت  نوشــته اند ایــن معجــزه آشــکارتر شده اســت و فهمیده انــد 

ــود.  ــکارتر می ش ــر و آش ــه روز قوی ت ــد از آن، روز ب ــور آن و بع ــدو ظه ــمن از ب ــه دش هم
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 ایــن دنیــا ســازان عصــر اتــم در مقابــل آفتــاب درخشــان اســلام عــرض انــدام می کننــد و بــا تهدیــد و تطمیع 
می خواهنــد عقایــد حقّــه را از قلــوب مــردم بیــرون و خرافــات و اوهــام را جایگزیــن بنمایند؛ ولی هیهــات...
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غ نه جولانگه توست  ای مگس عرصه سیمر

عِرض خود می بری و زحمت ما می داری
این هــا  کــرد.  ایجــاد  و عقیــده  ایمــان  مــردم،  در دل  و شــکم می شــود  پــول  بــا  کرده انــد   خیــال 
ــروت  ــدرت و ث ــم و ق ــال عل ــت و دنب ــری اس ــز دیگ ــپردگی چی ــر س ــلیم و س ــان و تس ــه ایم ک ــد  نفهمیده ان

 . دویــدن چیــز دیگــر
ــود  ــتاد خ ــگاه علمــی اس ــه جای ک ــی ســینا  ــو عل گرد شــیخ الرّئیــس، ب ــار شــا ــه بهمنی ک معــروف اســت 
ــوت  ــه علمــی ادعــای نب ــا ایــن رتب ــاب اســتاد چــرا ب گفــت: جن ــه وی  ــه خوبــی می شــناخت روزی ب را ب
گذشــت. در یکــی از شــب هــای  کــه ســالی  گذاشــت تــا آن  نمی کنیــد؟ اســتاد ســؤالش را بــی پاســخ 
کــه شــیخ، صــدای مــؤذّن  گردش بهمنیــار در حجــره ای خوابیــده بودنــد  زمســتانی همــدان، بوعلــی و شــا
کــرد تــا بــرای او از بیــرون حجــره آب بیــاورد. بهمنیــار  را از منــاره شــنید و بهمنیــار را از خــواب بیــدار 
کــه: اســتاد صبــح  گــرم دور شــود و بــه فضــای ســرد بیــرون بــرود بهانــه  آورد  چــون نمی خواســت از آن اتــاق 
کنیــد هــوا روشــن شــود. ولــی شــیخ فرمــود: امــا مــن خیلــی تشــنه  هســتم. دوبــاره  کمــی صبــر  نزدیــک اســت 
یــه شــما  گــرم اســت و نوشــیدن آب در هــوای ســرد بــرای ر کــه الآن بــدن شــما  بهمنیــار عــذر مــی آورَد 
گرد بــا هــزار عــذر و بهانــه امــر اســتاد را اطاعــت نمی کنــد. شــیخ همــان جــا  مضــرّ اســت. خلاصــه ایــن شــا
کــه از بــالای مأذنــه بلنــد اســت و بــه رســالت رســول الله  کــن ایــن صــدای مــؤذّن اســت  گــوش  می گویــد: 
کــه بعــد از چهارصــد ســال هنــوز آن نیــروی ایمانــی ایــن مــؤذّن را از  شــهادت می دهــد. ایمــان ایــن اســت 
کــه پیــش مــن درس خوانــده ای  گــرم بیــرون آورده تــا در ایــن هــوای ســرد اذان بگویــد. بــه تــو  رختخــواب 
می گویــم آب بیــاور نمــی آوری و برایــم دلیــل می تراشــی چگونــه دیگــران بــه نبــوّت مــن ایمــان بیاورنــد؟ 

ایــن جــواب ســؤال یــک ســال پیــش توســت.
آری 

كه آینه سازد، سكندری داند نه هر كه چهره برافروخت، دلبری داند           نه هر 
نه هر كه طرف كُله كج نهاد و تندنشست                             كــاه  داری و آیــین ســروری دانـــد

هزار نكته باریک تر ز مو این جاست                                نه هــر كه ســر نتراشـد قلندری داند)حافظ(

کنــون هــم چهــار صــد میلیــون جمعیّــت مســلمان جهــان بــدون تهدیــد و تطمیــع، بــه پیــروی از وجــود  ا
مقــدّس آن پیامبــر بــزرگ افتخــار می کننــد و نــام مبارکــش را بــا احتــرام می برنــد و بــا صــدای بلنــد بــر او 

صلــوات می فرســتند.
کسل باشند در مقام عقیده و ایمان قلبی، محکم و پا بر جا هستند.  کاهل و  گر در مقام عمل  حالا ا
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در آب دیده خود غرقه ام چه چاره كنم                                                     كه در محیط نه هر كس شناوری داند

گــری دانــد     كیمیا گداصفتــی  كــه در  غــام همّــت آن رنــد عافیــت ســوزم                    

ــد ــری دان ــیوه پ ــه ای ش ــی  بچ ــه آدم ــم                       ك ــه و ندانستــــ ــم دل دیـــوانـ ببـاختــ
گـــر دادگستـری داند)حافظ( به قدّ و چهره هر آن كس كه شاه خوبان شد                                             جهـان بگیـرد ا

کــه مشــتاقانه   کنــد  کــه قلــوب مــردم را جلــب و تســخیر  کلمــه ایــن اســت  پــس معنــی معجــزه و تأثیــر 
کــه بهائیــانبهائیــان ادّعــا می کننــد . کلمــه ای  بــرای اعــلای آن بکوشــند نــه آن نفــوذ 

کلمــه . چنانکــه دلیــل طبیــب  یــد؟ می گوینــد نفــوذ   می گوییــم چــه دلیــل بــر حقّانیــت خــود دار
کلمه دلیــل حقّانیت  کاخ دلیــل معمــاری بنّاســت همــان طــور هــم نفــوذ  معالجــه بیمــاران اســت و ســاختن 
ــاری  ــرض از معم ــت و غ ــار اس ــه بیم ــت،  معالج ــرض از طباب ــون غ ــم أوّلًا چ ــواب می گویی ــت. ج ــا اس م
کــه او طبیــب یــا  کــرد و بنایــی را بــه اتمــام رســانید می فهمنــد  کــه او بیمــار را معالجــه  ســاختن بنــا، وقتــی 
کــه آن غــرض حاصــل شــد و  کــردن مــردم نیســت تــا بگوینــد  معمــار اســت ؛ امّــا غــرض از پیغمبــری بــاور 

ایــن خــود دلیــل بــر آن اســت  ؛  بلکــه غــرض از پیغمبــری بــه راه حــق رســاندن مــردم اســت . 
ــا معمــاری درســت نیســت؛  بلکــه تشــبیه درســت  ــه مدّعــی طبابــت ی ــوّت ب  پــس تشــبیه مدّعــی نب
ــه را مــی دانــم  و مبلغــی  کــه مــن راه مکّ کــرد  کســی ادّعــا  گــر  کننــد. ا کــه او را بــه ایــن هــا تشــبیه  آن  اســت 
کســی بــه محــض ایــن ادعــا بــه او  پــول مــی دهــد و بــه دنبالــش بــه راه  می گیــرم تــا راه را نشــان دهــم . آیــا 

کننــد ؟ مــی افتــد ؟ یــا آنکــه دربــاره او تحقیــق  می کننــد و بعــد از اطمینــان بــا او حرکــت مــی 
ــر راســتگویی  ــی ب ــا دلیل ــد ؛ آی ــد و رفتن ــه راه افتادن ــال او ب ــه دنب ــق ب ــر عــدّه ای بــدون تحقی گ پــس ا
کــه ایــن آدم مــا را صحیــح و ســالم  اوســت ؟ هرگــز . بلکــه بایــد آن عــدّه برونــد و برگردنــد و خبــر بیاورنــد 

بــرد و بــه مقصــد رســاند.
گــر رونــده هــا همــان طــور دنبــال او برونــد و اینهــا هــم دنبــال قافلــه اوّل بــه راه بیافتنــد؛  قافلــه ســوّم  ا
کــرده  کــه آن مدعــی ، طــرّار بــوده و همــه آن هــا را لخــت  هــم دنبــال قافلــه دوّم و هکــذا ؛ بعــد معلــوم شــود 
کــه چــرا بــه دنبــال آن ناشــناس رفتیــد ؟ بگویــد چــون مــردم رفتنــد مــا  کننــد  گــر از آن هــا ســؤال  اســت ،  ا
گفــت : رفتــن مــردم دلیــل نمی شــود . بلکــه رفتــن و بــه مقصــد رســیدن دلیــل  هــم رفتیــم. بــه آن هــا خواهنــد 

اســت؛  نــه بــاور  و  رفتــار  ســاده لوحــان .
کــردن دســته اوّل دلیــل رفتــن مــا  کلمــه باشــد و بگوینــد بــاور  کــه دلیــل دســته دوّم نفــوذ   ثانیــاً بــر فــرض 
گــروه  اوّل بــه چــه دلیــل رفتنــد ؟ آن هــا چــرا جنــاب غــرب را اختیــاردار خــود قــرار دادنــد؟ بــه  شــده بــود  ؛  

چــه دلیــل و معجــزه ای زیــر بــار رفتــه و ســند مالکیــت خــود را بــه دســت او دادنــد؟ 
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کــه هر کــس مدّعایــی را بــدون دلیــل بپذیــرد از جرگــه انســانیت خــارج  ــه اســت  گفت  شــیخ الرّئیــس 
کــه مقــام ســلطنت مطلقــه اســت و  مســلّط بــر مــال و جــان و نامــوس  اســت . آن هــم راجــع بــه مقــام نبــوّت 

انســان اســت . 
ــه  ک ــتر  ــل ش ــر .  مث ــوان ت ــدی حی ــای بع ــته ه ــد و دس ــوان بوده ان ــاب، حی ــابب ــن ب ــته اوّل مطیعی ــس دس پ
کــه لــزوم معجــزه را در ادّعــای نبــوّت انــکار  مهــارش دســت هرکــه باشــد دنبالــش  مــی رود. پــس بهائیــان 

گفتگــو ندارنــد . کننــد  از ربقــه انســانیت خــارج انــد و لیاقــت  مــی 
ــخ و ســایر  ــه دارای اطــاق هــا و ســالن هــا و مطب ک ــب و منظّمــی وارد شــویم  ــه ســاختمان مرتّ ــر  ب گ  ا
ک و خشــت و  قســمت ها باشــد نظــری بــه بناهــای مختلــف الشّــکل مــی افکنیــم می بینیــم همــه از خــا
کــه چگونــه  مــادّه  ک اســت ، متحیّــر می شــویم  گل درســت شــده اســت و مــادّه اصلــی همــه خــا آجــر و 
کــرده و بــه اشــکال مختلــف در آمــده اســت؛  یــک جــا اطــاق شــده و یــک  واحــد از جــای خــود حرکــت 

جــا مطبــخ و یــک جــا زیــر زمیــن و یــک جــا آب انبــار و الــی آخــر .
ــرون  ــرت بی ــم از حی ی ک بپرداز ــا ــه  خ ــه مطالع ــا ب ــم و صرف ی ــار بیاور ــود فش ــر خ ــه فک ــم ب ــدر ه ــر ق  ه
ک صاحــب و مالکــی بــا اراده و تدبیــر داشــته  کســی بگویــد : ایــن زمیــن و خــا کــه  نخواهیــم آمــد تــا آن 
کنــد .  کــه بــا  قــدرت خــود آن را  بــه اشــکال مختلفــی در آورده اســت تــا آســایش زندگــی خــود را تأمیــن 

ــلاص می شــویم .  ــرگردانی خ ــر و س ــن حــرف را از او  می شــنویم از تحیّ ــه ای ک ــی  وقت
ــوده   ــر ب ــه و دســتگاه مؤث ــر  ایــن خان کــه یــک اراده و مشــیّت انســانی ب کــه نمی دانســتیم   آن وقتــی 
ک ایــن همــه  اشــکال مختلــف  کــه چگونــه از خــا اســت متحیّــر بودیــم . نخســتین ســؤال ایــن بــود 
کــدام از اجــزای ایــن دســتگاه بالوجــدان می بینیــم بــرای چیــزی و  ســاخته شــده  اســت؟ دیگــر آنکــه هــر 
گرفتــه شــده  فایــده ای درســت شــده اســت و در پیدایــش هــر یــک وجدانــاً غایــت و نتیجــه ای در نظــر 
ک،  علــم  کــه خــا و  بــرای چیــزی درســت شــدن مســبوق بــه علــم و اراده و قــدرت اســت ؛ در صورتــی 
کــه فهمیدیــم اراده انســانی در اینجــا حکومــت  و اراده و شــعور نــدارد .  لــذا ســرگردان بودیــم ولــی حــالا 
می کنــد از تحیّــر بیــرون آمــده و اطمینــان خاطــر پیــدا می کنیــم و از رنــج و آزار درونــی راحــت می شــویم. 
حــالا بدبخــت تریــن و پریشــان تریــن مــردم عالــم منکریــن خــدا هســتند؛ زیــرا وقتــی بــا یــک منکــر 
ــه ایــن دســتگاه باعظمــت ســازمان آفرینــش قــدم  کــه ادعــای  ماتریالیســتی و روشــنفکری دارد ب خــدا  
کــه در  یــم و صنایــع و مخلوقــات و موجــودات فــراوان مشــاهده  کنیــم و ســؤالاتی از آن مــادّی  کنیــم  بگذار
ک  مقابــل هــر ســؤالی متحیّــر و ســرگردان مــی مانــد ؛ می گویــد: مبــدء وجــود، حیــات و علــم و شــعور و ادرا
یــاد و تنــوّع بــی  کــه اختــلاف ز کــه مــادّه می باشــد و موجــودات را می بینــد  و اراده نــدارد و آن یکــی اســت 
کــه هــر یــک بــر  شــمار دارد مــاه و ســتاره و ابــر و بــاد و بــاران و مایعــات و جمــادات و نباتــات و حیــوان 
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کوچــک ، بــزرگ، ســرخ   اقســام مختلــف منقســم اســت پرنــده ، چرنــده ،خزنــده ، درنــده، توانــا ، ناتــوان، 
گــرم و تــر و خشــک ،  نافــع  ، تــرش و ســرد و  ســفید ســیاه  زرد  آبــی  و اشــکال نبــات، تلــخ ، شــیرین ، شــور

کوتــاه و . . . و مضــر و بلنــد و 
گــر مــادّه یکــی اســت پــس ایــن اختــلاف الــوان و اشــکال و انــواع و  کــه ا  در اینجــا ســؤال می کنیــم 
کلمــات مجهــول متوسّــل شــده و می گویــد:  کجــا آمــده؟ جوابــی نــدارد ناچــار بــه  تطــوّر و اذواق و فوائــد از 
کیــب مــادّی اســت. البتّــه ایــن جملــه بــی معنــی و بــی مغــزی اســت. تــازه عیــن  اختــلاف از خصائــص ترا
کــه واحــد بــود؛   کجــا و بــرای چــه پیــدا شــد؟ مــادّه  کیــب مــادّی از  کــه اختــلاف ترا اشــکال برمیگــردد 

بــلا جــواب می مانــد.
ــازع بقــا و بقــای اصلــی و فنــای افســد  ــه داروینــی متمسّــک شــده و می گویــد تن ــا اینکــه بــه فرضی  ی
کــه حــسّ تنــازع و نــزاع نــدارد  موجــب ایــن اختــلاف شــده اســت .  بــاز پرســیده  می شــود:  مــادّه واحــده 
کجــا آمــد؟ و نــزاع فــرع بــر اختــلاف اســت . مــادّه واحــده بــودن بــا اختــلاف ترکیــب داشــتن  ایــن نــزاع از 

و تنــازع بــه میــان آمــدن نمی ســازد .
 و نیــز می بیننــد در سرتاســر عالــم هســتی نظاماتــی برقــرار و آثــار قصــد و تدبیــر در موجودات مشــاهده 
گــوش بــرای  می شــود همــه چیــز بــرای چیــزی و غایتــی بــه وجــود آمــده اســت؛ چشــم بــرای دیــدن و 
گنــدم بــرای خــوردن، ابــر بــرای باریــدن و  شــنیدن؛ جهــاز هضمــی بــرای هضــم، دنــدان بــرای جویــدن؛ 

کــردن زمیــن؛  آفتــاب بــرای پــرورش دادن موجــودات مــادّی و هکــذا . ســیراب 
در اینجــا ســؤال دیگــری می کنیــم : مــا در تمــام ذرّات عالــم آثــار قصــد مشــاهده می کنیــم  امــا مــادّه 
کــه مبــدء  بــدون شــعور و قصــد و تدبیــر اســت ؛ وقتــی  بــرای هــر چیــز اثــر و فایــده ای اســت  مســلّم اســت 

کــه آن هــا را  را بــرای آن قصــد  آفریــده اســت . گرفتــه  ایــن هــا فایــده و غایــت را در نظــر 
کــه غایــت و هــدف ،  مســبوق بــه علــم اســت و آفریننــده بایــد بــه   ایــن مطلــب وجدانــی اســت 
کــه  فوائــد و غایــات عالــم باشــد . بــه قــول شــما مــاده مبــدء عالــم و موجــودات اســت امــا  مســلّم اســت 
کجــا آمــده اســت؟  ــر از  ــار قصــد و نظــم و تدبی ک اســت  . پــس ایــن همــه آث فاقــد شــعور و علــم و ادرا
کســی غیــر منصفانــه بگویــد: ایــن آثــار همــه بــه تصــادف و اتّفــاق موجــود شــده انــد  نــه  ممکــن اســت 
ــا در مقــام عقــل و منطــق وجــدان  ــه ایــن ســخن بــرای لجاجــت خــوب اســت امّ . البتّ بــه قصــد و تدبیــر
ــن و محســوس  ــرای قصــد معیّ و مشــاهدات بــی ارزش اســت .  می بینیــم تمــام افعــال ارادی هــر یــک ب
کاشــف از اِعمــال اراده و قــدرت اســت ؛  و  اســت ؛  مثــل تابــش آفتــاب و ســوزاندن آتــش نیســت . همــه 
ک و عقــل و هــوش و شــعور حــسّ در جمیــع حیوانــات و  کــه حیــات و ادرا بــاز  می پرســیم: قبــول داری 
ک اســت .  کــه مبــدء فاقــد حیــات و شــعور و ادرا کنــی  کــه فــرض  انســان موجــود اســت ؟ پــس نمی توانــی 
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کــه  کجــا آمــده اســت ؟ در صورتــی  زیــرا ســؤال می شــود: پــس حیــات و شــعور حیوانــی و عقــل انســانی از 
بنــا بــه فرضیــه شــما مــادّه مبــدء ایــن هــا اســت مــادّه فاقــد ایــن خصائــص اســت .

گــر بگوینــد از عــدم آمــده اســت ؛ مدعــی امــر محالــی شــده انــد . چــون وجــود نمــی توانــد از عــدم   ا
کــه ایــن جــواب پــوچ و بــی  کیــب مــادّی اســت دانســتیم  گــر بگوینــد اینهــا هــم از خصائــص ترا بیایــد . و ا
گــر خاصیــت مــادّه اســت پــس بایــد تمــام اقســام مــادّه دارای حیــات باشــد .  اســاس اســت. و می گوییــم ا
گــر خاصّــه ترکیــب مــادّه انســانی اســت چــرا ایــن خاصّــه مختــص ترکیــب مــادّه انســانی شــد و در ســایر  ا
و�بِهِم ﴾) ســوره بقــره / 7( 

ُ
ل

ى �تُ
َ
هُ عَل

ّ
مَ اللَ �تَ مــوارد نشــد؟  بــرای هیــچ یــک از ایــن پرســش هــا پاســخی ندارنــد .﴿ �نَ

و نیــز منکریــن خــدا در مقابــل حــوادث دهــر و شــدائد دنیــا اضطــراب و ســرگردانی دارنــد ؛  همیشــه 
گنــگ و قــوّت  کــر و  کــور و  در هــراس و وحشــت اند  و هیــچ پنــاه و جــای امیــدی ندارنــد ؛ مــادّه، 
ک اســت ؛ معلــوم نیســت ایــن انســان ضعیــف را چــه وقــت مضمحــل ســازد. منکــر خــدای  آن دهشــتنا
کــس  ــه چــه  ــه او ســتم شــود  ب ــا ب ــر بیمــار شــود  و ی گ ــد پناهــی نمــی یابــد . ا گــر در حبــس بیافت متعــال ا
کــه منتهــای  پنــاه بیــاورد و طلــب خلاصــی از او بجویــد؟  و  ناچــار بــه مــرگ و خودکشــی روی مــی آورد  

بدبختــی و شــقاوت همیــن اســت .
کمــال اطمینــان و   امّــا الهیّــون و خداپرســتان در مقابــل ایــن پریشــانی و ســرگردانی ماتریالیســت هــا ، 
کــه خالــق هســتی  و مبــدء عالــم بــا قــدرت و اختیــار  ســکون نفــس و ســعادت را دارنــد چــون می داننــد 
ات اســت ؛ تمــام 

ّ
یــد و مختــار بالــذ و اراده و حکمــت خلــق می کنــد؛  یعنــی او قــادر و حکیــم و مر
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َ
موجــودات ،  مخلوقــات او هســتند و هیــچ چیــز از او متولّــد و جــدا نمی شــود . ﴿  ل
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ــر  ــای ه ــود و فن ــده  و وج ــد آم ــدا پدی ــه اراده خ ــد ب ــد می فهمن ــه می بینن ک ــه ای  ــر حادث ــن رو ه از ای
کــه می بیننــد می گوینــد بــه اراده ازلیّــه اش خواســته اســت  چیــز بــه اراده او ســت . انــواع مختلــف را 
ک و آب و ذرّه اتــم یکــی اســت  کــه از یــک مــادّه واحــد ترکیبــات مختلــف بــه وجــود بیــاورد .  خــا
کــه انســان و فــرس، خرمــا و حنظــل و انگــور و انجیــر و غیــر ذالــک از آن  گرفــت  ــق  ــا اراده الهــی تعلّ امّ
گــوش و دهــن و بینــی نزدیــک یک دیگــر و در یــک ســر هســتند  مــادّه واحــد بــه عمــل آیــد .  چشــم و 
و اختــلاف اعمــال خصائــص فیزیولــوژی هــر یــک مســتند بــه اراده الهــی اســت. و هکــذا ســایر اجــزای 
انســان و حیــوان بــا اینکــه در منشــأ و محــل و مــادّه تولیــدی متّحــد هســتند خصائــص فیزیولــوژی آن هــا 

ــه اقتضــای اراده و حکمــت پــروردگار آن هــا مختلــف شــده اســت  ب
و هکــذا عقیــده بــه اراده الهــی تمــام مظاهــر  طبیعــی و اســرار پدیده هــای مــادّی را تعلیــل و تفســیر 
از علــوم و  بــا حــسّ و وجــدان و علــوم مخالفــت داشــته باشــد.بلکه بحــث  اینکــه  بــدون  می کنــد؛ 
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تعلیــلات مظاهــر  طبیعــی بــرای شــخص موحّــد واجــب اســت ؛ چــون دانســتن خصائــص فیزیولــوژی و 
لــوازم و اســرار فیزیــک و شــیمی و انــواع طبیعــی و فلکــی بــرای تدبّــر در حکمــت و احــکام صنــع و فــرط 

ــت در مصنوعــات الهــی لازم اســت . دقّ
کــه بــه قضــا و قــدر ســبحانی معتقــد باشــد هرگــز در شــدائد زندگــی ناامیــد  کســی         همچنیــن 
کــه ایــن رنــج و زحمــت هــا بیهــوده نیســت و بــرای حکمــت و  کامــل دارد  نمی شــود؛ زیــرا اطمینــان 
مصلحتــی ایجــاد شــده  در مقابــل آن ، فوائــد بیشــماری در حیــات ابــدی وجــود دارد . و همیشــه پناهــی 
کــه قهــر و غلبــه بــر تمــام  از آن حــوادث و شــدائد موجــود اســت . و آن منیــع تریــن و قوی تریــن پناهنــده 
کــه دعــوت داعیــان  حــوادث و ســختی ها دارد خالــق الأشــیاء و مدبّــر و مصــرّف الامــور  اســت . او ســت 
کنــد و پنــاه بــی پناهــان و یــاور بــی یــاوران اســت . دســت دعــا و تضــرّع بــه ســوی او دراز  را اجابــت مــی 
کــه مــی دانــد  می کنــد و رفــع هــر ســختی و شــدّت می نمایــد و بــه قضــا و قــدر او تســلیم می شــود . زیــرا 

هیــچ حادثــه ای بــی مصلحــت و خالــی از حکمــت نیســت .
کوشــید تــا ســختی مرتفــع شــود ؛ پــس اطمینــان و  کــه رفــع ســختی ممکــن اســت بایــد   در جایــی 
ســعادت زندگــی در ایــن عقیــده حاصــل اســت و بــس. و یــأس و ناامیــدی بــا ایــن عقیــده بــه انســان راه 
ــر اینکــه حــقّ و حقیقــت در ایــن عقیــده محفــوظ اســت، عقیــده  بــه خــدا یــک روح  نــدارد . عــلاوه ب
کــه در راه عقیــده خــود تــا پــای جــان و مــال حاضــر اســت  کاری در انســان ایجــاد می کنــد  شــهامت و فــدا
گــر در دنیــا غالــب شــود عزیــز و  بکوشــد  و بــا مخالفیــن و دشــمنان خــود بجنگــد .  زیــرا معتقــد اســت ا
گــر مغلــوب شــود  بــه جهــان وســیع تری خواهــد رفــت و اجــر و ثــواب و روح و ریحــان  محتــرم می شــود و ا

و رحمــت و رضــوان ســبحانی را خواهــد دیــد و از  نعمــت هــای لایــزال، بهــره منــد خواهــد شــد .
کوتاهــی دارنــد ؛ نتیجــه فشــار و ظلــم ســتمگران در  گــر در دنیــا فائــق شــوند زندگــی  بــی دینــان ا
گــر مغلــوب شــوند نــه دنیــا و نــه آخــرت دارنــد . پــس  ب خواهــد بــود  و ا

ّ
آخــرت عــذاب شــدید ابــدی معــذ

مــا بــه هــر حــال غالــب و آن هــا بــه هــر حــال مغلــوب انــد . آیــه قــرآن اســت :
مِهاد﴾)سوره آل عمران / 196و 197( 

ْ
سَ ال

�أْ مُ وَ �بِ
هَ�نَّ َ واهُمْ �ب

أْ
مَّ مَا

ُ لٌ �ش ل�ی
اعٌ �تَ لاد مَ�ت �بِ

ْ
ِىی ال

رُوا �ن �نَ كَ�نَ �ی �ن
َّ
�بُ ال

ُّ
ل �تَ كَ  �تَ

�نَّ رَّ عنُ َ ﴿ل� �ی
منکریــن خــدا هیــچ هــدف و عقیــده ندارنــد تــا از جــان و مــال بگذرنــد جــز عــده ای ســاده لــوح و بــی 
کســی  کــت می افکننــد.  کــه تبلیغــات رهبــران بــی دیــن فریبشــان داده  و خــود را در مخاطــره و هلا خــرد  
کشــته شــوید اعــلای وطــن و پیشــرفت مــرام بــی دینــی چــه نفعــی بــه حــال  گــر  نیســت بــه آن هــا بگویــد ا
کــه می گوییــد پــس از مــردن خبــری نیســت پــس شــهید راه چــه چیــز  می شــوید؟ آیــا ایــن  شــما دارد؟ شــما 

عقیــده فاســد جــز تــرس و جبــن و ناامیــدی یــا بــی خــردی و شــقاوت و بدبختــی میــوه و ثمــری دارد؟ 
َ�ار ﴾ )سوره حشر / 2(  ْ �ب

أَ
�

ْ
ولىِی ال

أُ
ا ا رُوا �یَ �بِ

اعْ�تَ
﴿ �نَ
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ا�بٍ مِ�نْ  عَدن هُ �بِ
َ
مُ اللّ

ُ
ك �بَ ��ی �نْ �یُ

أَ
مْ ا

ُ
ك ُ� �بِ َّ رَ�ب �تَ حْ�نُ �نَ

�نِ وَ �نَ ْ �ی �یَ
حُسْ�نَ

ْ
ْ�دَى ال  اإِ

َّ
ل� ا اإِ �ن ُ�و�نَ  �بِ َّ رَ�ب لْ هَلْ �تَ

﴿ �تُ
﴾ )ســوره توبــه / 52(  ُ�و�ن ِ

ّ رَ�ب مْ مُ�تَ
ُ
ا مَعَك

�نَّ ُ�وا اإِ َّ رَ�ب �تَ
ا �نَ �ن د�ی �یْ

أَ
ا وْ �بِ

أَ
دِهِ ا عِ�نْ

کــه مــا انتظــار می کشــیم  : »آیــا بــراى مــا جــز یکــی از ایــن دو نیکــی را انتظــار می بریــد؟ در حالــی  بگــو
کــه مــا هــم بــا شــما  کــه خــدا از جانــب خــود یــا بــه دســت مــا عذابــی بــه شــما برســاند. پــس انتظــار بکشــید 

یــم . در انتظار
گرچــه بعضــی، اخبــار آخــرت را نســیه مــی داننــد ؛ ولــی می گوییــم درســت اســت هــر ســخن ،  ا
کردنــی هــم نیســت . بعضــی از چیزهــا بــه قــول اهــل علــم احتمالــش مُنجّــز و  پذیرفتنــی نیســت ولــی رد 
کــه  گرفتــه اســت دو احتمــال مــی دهــد :ایــن  کــه انبــارت آتــش  گــر بــه تاجــری خبــر دهنــد   قطعــی اســت . ا
گوینــد .نتیجــه خبــر اول برایــش شــر اســت و دومــی خیــر .   کــه دروغ مــی  گوینــد و دیگــر آن  راســت مــی 
اینجــا بایــد احتمــال شــر را بگیــرد و خبــر را راســت بدانــد  و فــوراً بــه ســراغ انبــار رود  تــا آتــش را خامــوش 
کــه عــوام  ــان  ــود . چن کار بــی حاصــل دیگــرش خواهــد ب ــوده  مثــل هــزاران  ــر دروغ ب گــر هــم خب ــد  . ا کن
گــر بگویــد  کنایــه از همــان حســن احتیــاط اســت .ا می گوینــد تــا شــر نگویــی خیــر پیشــت نمی آیــد . ایــن 

کلّــی خواهــد دیــد .  دروغ اســت و اقــدام نکنــد و  در واقــع خبــر راســت باشــد  خســارت 
امــام  حضــرت   . اســت  گونــه  همیــن  بــه  هــم  آخــرت  جهــان  بــه  نســبت  پیامبــران  خبــردادن 
ــراض  ــت اعت ــا حال ــی او  ب ــود . وقت ــا فرم ــی العوج ــن اب ــواب  اب ــب را در ج ــن مطل ــبیه همی صادق؟ع؟ش
کعبــه بچرخنــد و تــا چنــد ایــن  گــرد  ایــن خانــه ســنگی  پرســید: تــا چــه وقــت ایــن مســلمانان مــی خواهنــد 
کــه ایــن هــا )مســلمانان ( می گوینــد ایــن هــا راه  گــر حقیقــت آن  باشــد  خرمــن را بکوبنــد ؟  امــام فرمــود: ا
کــه تــو  می گویــی ، تــو  و آن هــا برابــر  گــر واقــع امــر آن باشــد   کــت. امــا ا ســلامت رفته انــد و تــو  راه هلا

کارهــای بــی حاصــل تــو خواهــد بــود .  کار بــی حاصــل آن هــا ماننــد ســایر  می شــوید . یعنــی ایــن 
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رْ�ن ﴾ )سوره ابراهیم/10(   
أَ
�

ْ
مَاوَا�تِ وَال اطِرِ السَّ

 �نَ
ّ

كٌ
َ هِ سش

َ
ِى اللّ

�ن
أَ
هُمْ ا

ُ
�تْ رُسُل

َ
ال

﴿ �تَ
ــای  ــه طالــب درک حقیقــت و جوی ــه و جزئیّ کلّی ــای  ــه آدمــی در قضای ک ایــن مطلــب مســلّم اســت 
کنجــکاوی از غرائــز ذاتــی اوســت. از ایــن رو بــرای دانســتن و فهمیــدن حقایــق  حقایــق امــور اســت؛ و 
گرســنگی و تشــنگی در طلــب نــان و آب اســت بــرای  کــه بــرای رفــع  اشــیای عالــم تکاپــو دارد. همــان طــور 
کنجــکاوی ودانــش طلبــی بــه دنبــال علــم مــی دود و تــا راهــی بــه درک حقایــق پیــدا نکنــد  اقنــاع حــسّ 
کنجــکاوی او  کــه حــرارت حــسّ  آرام نمی گیــرد؛ و بــرای حصــول اطمینــان قلــب، راهــی را بــر می گزینــد 

گوینــد.  گــردد؛ بــه ایــن راه دلیــل  را تســکین دهــد و نفــس او آرام 
کــه فــرد مضطــرب را از نشــیب و فــراز اوهــام وخیــالات بــه ســرمنزل حقیقــت  دلیــل راهــی اســت 
ــت  ــر از طفولی گ ــی ا ــت. حتّ ــری ماس ــز فط ــی از غرائ ــل جوی ــی و دلی ــش طلب ــزه دان ــس غری ــاند. پ می رس
کامــلًا مشــهود اســت. وقتــی  کنیــم می بینیــم ایــن غریــزه  تــا آخریــن مرحلــه ادوار زندگــی آدمــی دقّــت 
گهــواره اســت صدایــی می شــنود چشــم ها را بــه اطــراف می گردانــد و می خواهــد بدانــد  کــه در میــان 
گرســنه می شــود لــب ودهــان را بــه  کــه وقتــی  گونــه  کــه علّــت پیدایــش صــدا چیســت. همــان  و بفهمــد 
کــه بــه دســتش  کــه بزرگ تــر می شــود هــر چیــز  کمــی  حرکــت مــی آورد و در جســتجوی پســتان مــادر اســت. 
گاه بــر  گاهــی بــه پشــت و رو و اطــراف آن نــگاه می کنــد و  می افتــد را بــر مــی دارد و بــه زبــان می زنــد. 
زمیــن می زنــد. و بــه انــدازه فهــم خــود بــه دنبــال شــناخت آن اســت. در مراحــل رشــد بــا دیــدن هــر خادثــه 
کجــا آمــده و چــرا آمــده؟ و پرســش  کــه از  از پــدر و مــادر و بزرگترهــای خــود علــت را جویــا می شــود. ایــن 
ــا تــوپ و تشــر خــود جلــوی  گاه بــه عصبانــی شــدن بــزرگ تر هــا می انجامــد. آن هــا ب کــه  هــای دیگــری 

ــد.  ــی او را می گیرن ــش طلب ــسّ دان ح
کــودک رشــد می کنــد و تــا جایــی  مراحــل مقدّماتــی بــه تدریــج طــی می شــود و قــوای بدنــی و عقلــی 
گــر بشــنود در نقطــه دور دســتی از جهــان حادثــه مهمّــی اتّفــاق افتــاده اســت فــوراً خبرهــای  کــه ا می رســد 
آن را از روزنامــه هــا، رادیــو و خبرگزاری هــا دنبــال می کنــد؛ و تــا حقیقــت مطلــب را بــه دســت نیــاورد 
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فکــرش راحــت نخواهــد شــد.
کــه در رشــته هــای  کــه بشــر را وادار می کنــد  کنجــکاوی و دانــش طلبــی اســت   بــاز همیــن حــسّ 
کســتری  کهکشــان ها یعنــی همــان نــوار خا تخصصــی علــوم مختلــف وارد شــود و در اطــراف ســتارگان و 
ــه و ســایر اجــرام ســماوی اســت مطالعــه 

ّ
کــه شــبها در آســمان نمایــان اســت و بــه قــول مــردم راه مک رنگــی 

کنــد. بعــد وزن، حجــم، مــدارات، فاصله هــا و ســایر خصوصیــات آن هــا را بــا فورمــول هــای پیچیــده 
کــره  کــره مــاه و اطّــلاع از  کــه بشــر را بــه ســفر بــه  ریاضــی تعییــن می کنــد. و اثــر همیــن حــسّ و غریــزه اســت 

مریــخ وادار می کنــد.
 حــال می پرســیم: محــرّک اصلــی ایــن فعّالیــت و دنبــال علــم و دانــش دویــدن چیســت؟ آیــا رســیدن 
کــودک شــیرخوار و طفــل پنج ســاله حسّــاس  بــه پــول و تأمیــن مادّیــات و بــه دســت آوردن نــان و آب آن 
کنجــکاوی بپــردازد؟ آیــا  کــه در لابراتــوار و دارالتّجزیــه طبیعــت بنشــینند و بــه آزمایــش و  را وادار می کنــد 
عوامــل اقتصــادی آن جــوان محقــق را بــه دنبــال تحقیــق اخبــار بــه نقــاط دور دســت و یــا در پــی علــم 
کهکشــان ها روانــه می کنــد؟ چنیــن نیســت. ایــن غریــزه از غرایــز ذاتــی  هیئــت و ســتاره  شناســی و بررســی 

و فطــری انســان اســت و بــس. 
کــه تحصیــل علــم وحــل معمّاهــای طبیعــت ممکــن اســت راه تأمیــن مادّیــات انســان  درســت اســت 
کــه مــا محــرّک اصلــی دانــش طلبــی انســان را همــان تأمیــن  واقــع بشــود ولــی ایــن اشــتباه بزرگــی اســت 
منافــع مــادّی در رفــع احتیاجــات زندگــی بدانیــم؛ زیــرا چنان کــه عــرض شــد انســان در مراحلــی مثــل 
کــه هنــوز مفهــوم نــان و آب و تأمیــن  کودکــی هــم بــه دنبــال درک حقایــق و دانــش اســت  شــیرخوارگی و 
کنــد بــاز چنــدان مابیــن دانش هایــی  کــه ایــن مفهــوم را درک  زندگــی را درک نکــرده اســت. و بعــداً هــم 
کــه اساســاً ارتباطــی بــه منافــع مــادّی او ندارنــد فرقــی نمی گــذارد. و بــه همیــن  کــه ایــن اثــر را دارنــد و آن هــا 
ــی را می پیماینــد.  ــوم دوش بــه دوش یک دیگــر مراحــل تکامــل و ترقّ دلیــل همیشــه ایــن دو سلســله عل

خلاصــه انســان دانــش را نــه فقــط بــرای رفــع نیازهــای مــادّی بلکــه بــه خاطر خــود دانــش می خواهد. 
ت بخــش تــر از داســتان طبیعــت و اســرار آن 

ّ
کــه هیــچ داســتانی بــرای انســان لــذ گفتــه اســت  بزرگــی 

کــه بشــر  کــه مبــدء و سرچشــمه تمــام حقیقــت هاســت خــدای متعــال اســت  نیســت. بــا مهرتریــن حقایــق 
کوتــاه و قــوای دماغــی اش ضعیــف  کــه فکــرش  فطرتــاً او را می خواهــد و دنبــال او مــی رود. منتهــا مــادام 

اســت از اســرار جزئیّــات می پرســد. 
کجــا آمد؟علّــت پیدایــش ایــن حــرارت چیســت؟ چــرا ایــن غــذا شــور اســت؟   می گویــد ایــن صــدا از 
کــه علّــت هســت.  یــادی دارد و همــه جــا می خواهــد علّــت را بشناســد. فطرتــاً می دانــد  و چراهــای ز
ــد آن  ــد و می پرس ــلّم می دان ــت را مس ــودن علّ ــه ب ــدارد. بلک ــا ن ــت دارد ی ــد علّ ــا نمی گوی ــچ ج ــذا در هی ل
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ــد آن وقــت تمــام چراهــا را روی هــم می گــذارد و  کن کــه فکــرش رشــد  چیســت و چــرا پیــدا شــد؟ وقتــی 
ــم  ــم چیســت؟ و ایــن عال ــت پیدایــش عال ــرد و می پرســد: علّ ــم طبیعــت را یــک جــا در نظــر می گی عال
کــه پــر اســت از  کجــا آمــده اســت؟ همــه جــا  کــه نــه ســری دارد و نــه انجــام؛ معلــوم اســت از  پــر هیاهــو 
ــم را جــان داده و بــه جنب وجــوش آورده  کــه ایــن عال ــود و شــدها. آن حقیقــت و روحــی  حــوادث و نب
. زیــرا اذعــان بــه وجــود علّــت  کجــا اســت؟ اینجــا هــم نمی پرســد ایــن عالــم علّــت دارد یــا خیــر چیســت و 
گــر بپرســد یــا نکــر اســت و یــا از فطــرت انســانی خــارج شــده و یــا لجــاج و عنــاد فطرتــش  فطــری اوســت. ا
کــه اقــرار بــه  کــرده اســت. از حقیقــت آن مبــدأ و علّــت می پرســد و آن مبــدأ همــان خــدا اســت  را فاســد 

وجــودش مطابــق ایــن بیــان فطــری اســت و بایــد بــا دلیــل بــه دنبــال شناســایی او رفــت.
گفته انــد  پــس بــا دلیــل دنبــال حقیقــت اوّلیــه عالــم رفتــن، ذاتــی و فطــری بشــر اســت. لــذا بعضــی 
کــه بشــر بــوده اســت دلیــل خواهــی  کــه همــان بیــان علّــت اشــیاء اســت همــزاد بشــر اســت. از وقتــی  فلســفه 
و حقیقــت طلبــی هــم بــوده اســت. از هــر چیــز بــه علّــت پــی بــرده و او را شــناخته و بــاز علّــت علّــت را 
ک بــر  کــه خــدای متعــال اســت رســیده اســت. پــس خــا کــرده تــا بــه اصــل و ریشــه و مبــدأ عالــم  دنبــال 
کــه می گوینــد: خــدا مولــود پنــدار بشــر اســت و خداپرســتی  کمونیســم و منکریــن خــدا  دهــان پیــروان 

موهــوم اســت .
کــه دینــی فطری اســت؛ اوّلیــن و آخرین  کــه خداجویــی فطــری انســان اســت و اســلام هــم  معلــوم شــد 
کــه بــه آن  کــه آخریــن درجــه ســیر علمــی بشــر می باشــد. و مــادام  دعوتــش دعــوت بــه خداشناســی اســت 
درجــه نرســیده اضطــراب و نگرانــی و تشــنگی علمــی دارد و هــر حقیقتــی را بفهمــد بــاز در جســتجوی 
کــه در میــان جمعیّــت دســتش از دســت پــدر رهــا شــده بــه دنبــال پــدر  حقایــق دیگــر اســت. مثــل طفلــی 
کــس را بــه جــای دامــان پــدر می گیــرد و آرام می شــود. امــا  یــان ایــن ســو آن ســو مــی دود و دامــان هــر  گر
کنــان دامــن دیگــری را می گیــرد تــا ســرانجام پــدر را در  کــرده نالــه  بــا پــی بــردن بــه اشــتباه خــود او را رهــا 

میــان جمعیّــت پیــدا می کنــد و آرام می شــود. 
کــوره راه هــا  حــالا بشــر هــم در ایــن راه پــر خطــر دنیــا بــه ســیر علمــی تکاملــی خــود ادامــه می دهــد؛ 
کــوره  و ســنگلاخ هایــی جلویــش پیــدا می شــود حقیقت هــا بــا باطل هــا آمیختــه و شــاهراه در میــان 
کــه بــه راهنمایــی فطــرت صافــش بــه ســوی  گــم شده اســت. راهزنــان و دیــوان، ایــن مســافر بینــوا  -  راه هــا 
کرده انــد. انســان خــود بــر اثــر هواهــای نفــس و لجــاج  کــرده - را دنبــال  حقیقــت و مبــدأ عالــم حرکــت 
کــوره راه هــای بدبختــی را بــرای  کــرده  و  گــم و فطــرت صــاف خــود را آلــوده  و عنــاد و خودخواهــی راه را 

کــرده اســت.  ک فطرتــان و جوانــان بــا نام هــای مختلــف ایجــاد  کــردن پــا گمــراه 
ــردن فطــرت صــاف انســان  ک ــوده  ــرای آل ــد فقــط ب کرده ان ــا  ــه پ ــه در افــکار مــردم ب ک ــی  طوفــان عجیب
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کــه  اســت. چــه بســا در میــان حــوادث و عــوارض مختلــف، بشــر از فطــرت و غریــزه خــود غفلــت می کنــد 
گرســنگی و تشــنگی خــود را  ــرای انســان رخ دهــد  ــه مصیبــت شــدیدی ب ک ــی  ــد وقت ــی اتّفــاق می افت خیل
گــر او را متوجــه نکننــد ممکــن اســت مدّتــی  در حــال غفلــت بمانــد. و همچنین اســت در  فرامــوش می کنــد؛ ا
گرفتاری هــای زیــاد مقتضــی فطــرت مغفــول عنــه باشــد.  حــال شــادی و مســرّت مفــرط. پــس امــکان دارد در 
لــذا دزدان و راهزنــان حــق و حقیقــت می کوشــند افــراد بشــر را در میــان مرام هــا و مســلک هــای 
کننــد تــا از شــاهراه خداشناســی و فطــرت خــود منحــرف شــود. و فعــلًا ایــن دنیــای  گیــچ  مختلــف 
کــر  گوش هــا را  ــت آور  ــرق وحش ــد و ب ــنگلاخ؛ رع ــز و پرس ــول انگی ــک و ه ــت تاری ــی اس ــوب بیابان پرآش
کــور و همــه را متحیّــر و ســرگردان ســاخته اســت. صداهــای مختلفــی بــه  و بــاد و طوفــان چشــم ها را 
گــوش مــا می رســد و هر کــس مدعــی دلســوزی بــه حــال ماســت و مــا را بــه مســلک و مــرام خــود دعــوت 
گــوش می رســد و آن  می کنــد. در میــان ایــن صداهــا صــدای ضعیفــی امــا بســیار ملیــح و روح بخــش بــه 
رْ�ن ) ســوره ابراهیــم / 10( بــا یــک اســتفهام 
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ــو از بــدو طفولیّتــت بــه  کــه ت کنــد و بفهمانــد  انــکاری می خواهــد بشــر را بــه فطــرت اصلــی اش متوجّــه 
کــن آســمان و زمیــن را ببیــن آیــا ممکــن  گرفتــی. نــگاه  کــه رســیدی از علّــت و فلســفه اش ســراغ  هــر چیــز 
کــه خالــق دارد.  گواهــی می دهــد  اســت بگویــی علّــت و مبــدأ و خالــق نــدارد؟ نــه. فطــرت صــاف تــو 
پــس دنبــال او را بگیــر و در مســلک و دیــن او وارد شــو و بــه صداهــای دیگــر اعتنــا مکــن! این هــا غــولان 
گــم  گــوش تــو  ای جــوان طوفانــی و  کــه دزدان ره، دلیــل ره انــد. در  و دزدان و راهزنان انــد. بــه هــوش بــاش 
کاخ هــا و ثروت هــا و پشــت  کــرده راه، نغمه هــا می ســرایند؛ از طوفانــی و ســرگردانی تــو اســتفاده می کننــد؛ 
ــر  گ ــد ا ــت می گوین ــند. آن وق ــو می کش ــر ت ــه نظ ــرت ها ب ــش و عش ــا و عی ــا و زن ه ــین ها و خیابان ه ــز نش می
! خــدا و دیــن بــه  گــوش بــه صــدای قــرآن مــده و خــدا و مذهــب را زیــر پــا بگــذار این هــا را می خواهــی 

ــو جــوان روشــنفکر نمی خــورد. درد ت
 ایــن حرف هــا مربــوط بــه بشــر جاهــل و نــادان قــرون وســطی بــوده؛ همــان انســان درس  نخوانــده و 
بیچــاره و بدبخــت. تــو روشــن فکری، در عهــد مشعشــع زندگــی می کنــی؛ پابنــد موهومــات و خرافــات 
کــت و بیچارگــی در مقابــل حــوادث روزگار بــوده  نبــاش. این هــا همــه مولــود اوضــاع اقتصــادی و فقــر و فلا
ــد از  ــلاع بودن ــا بی اطّ ــی آن ه ــل طبیع ــد و از عل ــه می دیدن ــان و زلزل ــرق و طوف ــد و ب ــون رع ــه چ ک ــت؛  اس
تــرس و وحشــت دســت بــه دامــن اوهــام زده و خــدا و خدایــان بــرای خــود درســت می کردنــد تــا در موقــع 

وحشــت بــه او پنــاه برنــد.
 این هــا همــه تبلیغــات راهزنــان حــق و حقیقــت اســت و علّــت اصلــی آن زیــر بــار وظایــف نرفتــن و 
قبــول محدودیت هــای مذهبــی و اخلاقــی نکــردن بــوده اســت و بــس. و مطابــق بــا تمایــلات و شــهوات 
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کــه بالطّبــع میــل بــه آن هــا می کننــد. وگرنــه فطــرت بشــر خــود بــه  نفســانی انســان مخصوصــاً جوانــان اســت 
کــه رســول خــدا؟صل؟ فرمودنــد: خــود خداخــواه و خداپرســت اســت. 
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کــه روی اغــراض نفســانی یــا جهالــت و نادانــی بچّه هــای مــردم را منحــرف  مربّــی و معلّــم اســت 
کــه امــروزه  ــا آمــوزگار و یــا محیــط  ــی ممکــن اســت پــدر و مــادر باشــد ی از فطــرت می کنــد. حــال آن مربّ
کرده انــد. از یــک ســو مطبوعــات ننگیــن و ســینماها  مربّیــان ســوء از همــه جهــت جوانــان مــا را احاطــه 
کانون هــای حزبــی و دســتجات مختلــف؛ از یــک جانــب و فرهنــگ  و تماشــاخانه ها و از ســویی 
کــه هــم دلشــان می خواهــد  ناقــص مــا از یــک جانــب، پــدران و مــادران شــیر خشــتی مــزاج از یــک طــرف 
مســلمان باشــند و خانه شــان نمازخانــه و آشــیانه قــرآن باشــد از طرفــی هــوس می کننــد بایــد متجــدّد 

باشــند و پســران و دخترانشــان بــه رنــگ امــروز درآینــد و از رقــص و دانــس بــی بهــره نماننــد. 
کــرم؟صل؟ فرمــود: روزی عیســی بــن مریــم از قبــری می گذشــت و متوجّــه عــذاب صاحــب  پیغمبــر ا
کــه مســیرش بــاز بــه همــان جــا افتــاد متوجــه رفــع آن عــذاب شــد. علــت را از  آن قبــر شــد؛ ســال بعــد 
وَى 
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ک و بلــوغ رســید؛  کافــی ( یعنــی فرزنــد صالحــی از او بــه حــدّ ادرا  ( » � �نُ ْ عَلَ اِ�ب
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کار فرزنــد صالحــش او  کــرد و یتیمــی را پنــاه داد؛ مــن نیــز در عــوض  او بــرای مــردم معبــر عمومــی را همــوار 
یــدم و عــذاب را از او برداشــتم.  را آمرز

گفــت ؟ آیــا وســیله آمــرزش  کــه امــروزه از پــدران باقــی مانده انــد چــه بایــد  کنــون دربــاره فرزندانــی  ا
پــدران و مــادران خــود هســتند یــا بــه عکــس ؟  
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ــه ایمــان  کــه ادب را ب ــد  ــرای فرزنــدان خــود ارث می گذارن ــدران ب کــه پ ــزی اســت  ادب بهتریــن چی
کاری بــرای فرزندانشــان انجــام می دهنــد تــا اســباب آســایش  کــه مــردم همــه نــوع  تفســیرکرده اند. افســوس 
ــه انســان هــر  ک ــی  ــان نیســتند. در صورت ــی آن ــی و ایمان ــداً در فکــر تربیــت دین ــی اب ــان فراهــم شــود، ول آن
ــد  ــار نیامــده باشــد ســعادت من ــا ایمــان ب ــروت و قــدرت آراســته باشــد امــا ب ــه زیــور دانــش و ث چقــدر ب

نخواهــد بــود.
فــرد دانشــمند و متدیّــن، بــه اتّــکای دانــش و ایمــان خــود در برابــر حــوادث روزگار به خوبــی مقاومت 
ــد. یکــی از دلایــل صحّــت ایــن  ــراز و نشــیب زندگــی خــود را حفــظ نمای ــد در ف ــر می توان ــد و بهت می کن
کــرده اتّفــاق می افتــد. ایــن تیــره  بختــان بــا آن  کــه در خانواده هــای تحصیــل  ادّعــا خودکشــی هایی اســت 
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کــه بــه زیــور علــم آراســته اند ولــی متأسّــفانه یــا از تعلیمــات دینــی صحیــح بهــره ای ندارنــد و یــا در اعتقــاد 
ــد  ــا ملایمتــی، شــکیبایی خــود را از دســت می دهن کوچک تریــن ن ــا  خــود ضعیــف هســتند.از ایــن رو ب
گواری هــا دســت بــه انتحــار  و خــود را در برابــر ســختی  روزگار ناتــوان می بیننــد و بــرای رهایــی از ایــن نا
کــه همیــن افــراد  می زننــد و جــان شــیرین خــود را شــخصاً در معــرض خطــر قــرار می دهنــد. در صورتــی 
کــه خــود  کامــل و بــه وجــود خــدا و عالــم ماوراءالطّبیعــه معتقــد باشــند می داننــد  گــر دارای تربیــت دینــی  ا
مالــک و اختیــار دار خویــش نیســتند و مملکــت وجودشــان ملــک خــدا اســت؛ بــه نیــروی ایمــان خــود 
کــرد و بــا دو ســپر محکــم دیــن و دانــش در برابــر هرگونــه  کوه هــای حــوادث ایســتادگی خواهنــد  در برابــر 

خطــر احتمالــی بــا مبــارزه پیــروز خواهنــد شــد.

آدمی كاندر طریق معرفت ایمان ندارد                                             شخص انسان دارد و شخصیّت انسان ندارد

ای كه مغروری به دانش ! دانشت را بیشتر كن                                            تا بدانی هیچ ارزش علمِ بی ایمان ندارد

گرچه در علم است دریا، مرد بی دین روز بحران                                                كشتی نوح است امّا طاقت طوفان ندارد

كاخ دانش گر همه از سنگ و از فولاد سازی                                                   لرزد و ریزد گر از ایمان، پی و بنیان ندارد
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کــه قبــلًا ثابــت شــد  کــه: بــه طــوری  ــر  می دهــم و آن ایــن  قبــل از شــروع بــه مقصــود مقدّمــه ای را تذکّ
انســان فطرتــاً طالــب درک حقیقــت اســت و بــرای درک هــر حقیقتــی دنبــال راهــی می گــردد تــا از آن راه 

کــه آن راه را دلیــل می گوینــد. بــه مقصــد برســد؛ 
ــل،  ــود. یعنــی خــود آن دلی ــوده ش ــه اوّل راه پیم ک ــت  ــن اس ــر ای ــف ب ــد متوقّ ــه مقص ــیدن ب ــه رس  البتّ
گــردد تــا مــا را بــه نتیجــه و مقصــود برســاند. مثــلًا وقتــی بــه فکــر شــما  حقیقــت و خصوصیاتــش معلــوم 
کــه وضــع مــادّه را از لحــاظ قدیــم یــا حــادث بــودن آن بدانیــد راهــی را در پیــش می گیریــد تــا  می رســد 
کیفــاً مــورد مطالعــه قــرار دهیــد؛  کمّــاً و  کــه اوّلًا مــادّه را  یــد  وضــع مــادّه بــرای شــما روشــن شــود. پــس ناچار
کنیــد. ثالثــاً انطبــاق هــر یکــی از آن دو معنــی را بــا وضــع مــادّه  ثانیــاً معنــی حــدوث و قِــدَم را بررســی 

کــه مــادّه حــادث اســت یــا قدیــم.  ملاحظــه نمائیــد تــا واضــح شــود 
کیفــاً در حــال تغییــر اســت. حتّــی می گوینــد  کمّــاً و  کــه مــادّه  بنابرایــن در مطالعــه اوّل می بینیــد 
گفته انــد : در آســمان  کــه بقــای مــادّه را تضمیــن نمــوده دانشــمندان ماتریالیســتی  یــه  برخــلاف قانــون لاواز

پهنــاور در هــر ثانیــه میلیون هــا تــن مــادّه معــدوم و بــه انــرژی مبــدّل می گــردد.
کــه لازمــه معنــی حــدوث، تغییــر حالــی اســت بــه حــال   در مطالعــه دوّم بــه ایــن حقیقــت می رســید 

کیــف یــا بالعکــس. و لازمــه قِــدَم، ثبــوت و پابرجــا بــودن اســت. کمّــی اســت بــه  ، یــا تبدیــل  دیگــر
کــه معنــی قِــدَم بــا وضعیــت مــادّه ابــداً ســازش نــدارد و حــدوث بــا آن   در مطالــه ی ســوّم می بینیــد 
منطبــق اســت. در ایــن صــورت اطمینــان پیــدا می کنیــد مــادّه حــادث اســت و نمی توانــد قدیــم باشــد. 

گوینــد.  این گونــه مطالعــات را دلیــل 
ــه جامــع تمــام  ک ــد  ــا زندگــی می کن ــد دانشــمندی در فــلان نقطــه دنی ــر بگوین گ : ا ــال دیگــر یــک مث
کمــالات اوســت، چــون  کــه معــرّف  گــرد آورده  کتابــی  فنــون و علــوم اســت و تمــام دانــش خــود را در 
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ــرا  ــم. زی کنی ــه  ــش مراجع کتاب ــه  ــت او ب ــرای درک حقیق ــد ب ــل بای ــم عق ــه حک ــم ب ی ــه او ندار ــی ب دسترس
گــر نویســنده بــا همیــن  کمــالات او اســت. خصوصــا ا کتــاب هــر نویســنده نماینــده روحیــات و اخــلاق و 
کتــاب را نوشــته باشــد تــا هــر صاحــب نظــری از منظــر دانــش خــود آن را بخوانــد. بنابــر ایــن دلیــل  هــدف 

کتــاب او خواهــد بــود. شــناخت آن نویســنده 
کتــاب را  کــس بــر اســاس دانــش خــود  و چــون هیــچ یــک از مــا جامــع همــه علــوم و فنــون نیســت، هــر 
ــاء مقــالات طبّــی را می خواننــد و مهندســان و ریاضــی  می خوانــد و بــه ارزش نویســنده پــی می بــرد؛ اطبّ
ــان  ــات آن را و قضــات، قوانیــن قضایــی و فیزیــک  و شــیمی دان ــان قســمت هــای هندســه و ریاضی دان
قســمت هــای مربــوط بــه فیزیــک و شــیمی و همچنیــن تاریــخ و جغرافــی دانــان بخــش هــای خــاص خــود 

را مطالعــه می کننــد تــا بــه مقامــات صاحــب اثــر پــی ببرنــد. 
کــه در میدان هــای جنــگ بــرای او پیــش آمــده اســت شــجاعت و تهــوّر  دیگــران از مطالعــه وقایعــی 
او و از داســتان های جــود و بخشــش و احســان و ترحّمــش ســخاوت و رحمــت و رأفــت اورا می شناســند. 
گاه می شــوند. و آن هــا  کتــاب بــه خــوش  خطّــی و قــوّه تنظیــم او آ و هنرمنــدان از خــط و نظــم و اســلوب 
گرچــه بــه  کــه از هیــچ فــن و علمــی بهــره ندارنــد از خــود نوشــته بــه وجــود نویســنده آن پــی می برنــد 

مقامــات علمــی او نتواننــد راه ببرنــد.
کتــاب معلــوم نباشــد بــه حکــم عقــل آن را بــه نقصــان  گــر مقصــود نویســنده در بعضــی از مطالــب  ا
کتــاب جامعیــت نویســنده  کــه از قســمت های دیگــر  فهــم و قصــور علمــی خــود نســبت خواهیــم داد چــرا 
ــز  ــار معلومــات وســیع او بســیار ناچی کن ــم. می گوییــم معلومــات مــا در  کامــل او را دریافته ای و اطلاعــات 
اســت و بــه صِــرف نفهمیدنمــان نمی توانیــم آن مطالــب را مهمــل بدانیــم. شــاید آینــدگان ایــن مجهــولات 

کننــد.  را روشــن 
بــا ایــن مقدمــه می گوییــم: بشــر بالفطــره طالــب درک حقیقــت اســت و اصــل و ریشــه حقایــق خــدا 
ــت؛ مــا فطرتــاً مبدئــی بــرای عالــم  ــه اس گرفت ــمه  ــم طبیعــت از او سرچش ــام اســرار عال ــه تم ک ســت چــرا 
می شناســیم و هــم فطرتــاً می خواهیــم او و صفــات او را بشناســیم. چــون حقیقتــش بــرای مــا مجهــول 
کــه دیــن فطــری و ســیراب  کنجــکاوی، مــا را بــه درک مجهــولات وادار می کنــد. اســلام  اســت حــسّ 
ــی و  ــدا شناس ــه خ ــت و ب ــه اس گفت ــخ  ــا پاس ــزی م ــاز غری ــرت و نی ــه فط ــت ب ــنه اس ــای تش ــان ه ــده ج کنن
َ�ار ﴾ )ســوره انعــام /103( او  ْ �ب

أَ
�

ْ
ُ� ال

ُ
دْرِك � �تُ

َ
حقیقــت فهمــی دعــوت می کنــد؛ ولــی دربــاره خــدا می گویــد:﴿ ل

یــد ولــی نوشــته اش را در  ــه او دسترســی ندار کــه ب ــرون اســت. نویسنده ای ســت  ــو بی از حیطــه حــواس ت
گــذارده و می توانیــد از مطالعــه آن بــه علــم و قــدرت و حیــات و اراده و ســایر صفــات  دســترس شــما 

ــت. ــن اس ــت و تکوی ــابِ طبیع کت ــت؛ آن  ــده او س ــر و نماین ــاب مظه کت ــد. آن  ــی ببری ــه او پ کمالی
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کــه همــه جــا  کلمــات درخشــان دارد   بــاب هــای مختلــف و فصل هــای فــراوان و ســطرهای روشــن و 
کتــاب اســت  کوچــک ایــن  کلمــات بســیار  کهکشــان از  گرفتــه اســت. ایــن آفتــاب فــروزان و آن ســتاره و  را 
کــه مطالعــه عمیــق آن هــا انســان را در بحــر تحیّــر غــرق می کنــد. فکــر را می فرســاید و حیــرت می افزایــد تــا 
کبریایــی و قــدرت آفریدگارشــان اقــرار  کــه بــه عجــز و ناتوانــی اعتــراف می کنیــم و بــه عظمــت و  جایــی 

می کنیــم.
کشــف قــدرت و عظمــت بیشــتر دســت بــه اختراعــات و  انســان، بــا شــور و حــرص بســیار بــرای 
کتشــافات می زنــد تــا اعمــاق آســمان ها را بشــکافد و ذرّات نامرئــی را از شــکم طبیعیــت بیــرون آورد.  ا
 آثــار علــم و قــدرت را در ســاختمان وجــودی هــر یــک از آن هــا مشــاهده می کنــد و ســازمان عجیــب 
نباتــات و حیوانــات را تحــت مطالعــه قــرار می دهــد و بــا هــر پیشــرفت رازی را آشــکار می کنــد و از ایــن 

ســفر علمــی لــذت می بــرد.

 هــر دم از ایــن بــاغ بــری می رســد                               تــازه تــر از تــازه تــری می رســد
قــرآن هــم بــا توبیــخ و تشــویق، انســان ها را از سســتی و ضعــف بــه مطالعــه و ســیر علمــی هدایــت می کنــد: 
ى﴾ )ســوره روم /8(  و 

ّ
لٍ مُسَمً �بَ

أَ
ّ وَا

ِ حَ�ت
ْ
ال � �بِ

َّ
ل هُمَا اإِ �نَ �یْ َ رْ�نَ وَمَا �ب

أَ
�

ْ
مَاوَا�تِ وَال هُ السَّ

َ
�تَ اللّ

َ
ل سِهِمْ مَا �نَ �نُ �نْ

أَ
ِى ا

رُوا �ن
َّ
ك �نَ �تَ َ مْ �ی

َ
وَل

أَ
﴿ ا

﴾ ) ســوره آل عمــران /190(  ا�ب �بَ
ْ
ل
�أَ

ْ
ولىِ ال

ا�تٍ لِ�أُ �یَ
�آ

َ
هَارِ ل

لِ وَال�نَّ �یْ
َّ
ِ الل ا�ن

َ
ل �تِ

رْ�نِ وَا�نْ
�أَ

ْ
مَاوَا�تِ وَال ِ السَّ �ت

ْ
ل ِى �نَ

�نَّ �ن بــا بیــان ﴿ اإِ
کاهل و سســت  کار خردمنــدان اســت. مــردم  کتــاب تکویــن،  کــه ســیر در آفــاق و انفــس و مطالعــه  می فهمانــد 

کتشــافات علمــی عقــب نشــینی می کننــد. کــه از علــم و دانــش و ا و جبون انــد 
گــر از  ــر و تعمّــق در موجــودات عالــم طبیعــت بــه طــور مکــرر در قــرآن آمــده اســت. ا دســتور بــه تفکّ
کتــاب طبیعــت. و قــرآن هــم  گفــت مطالعــه  کــه راه شــناختن مبــدء عالــم چیســت؟ خواهــد  عقــل بپرســیم 
کــرده و شــناختن خــدا را واجــب دانســته اســت. کتــاب طبیعــت امــر  مطابــق دســتور عقــل بــه مطالعــه 

ــر در مصنوعــات واجــب می شــود. کتــاب طبیعــت و تفکّ بنابرایــن مطالعــه 
کنــد بایــد قبــلًا خــود دلیــل  کامــلًا درک  کــه بخواهــد حقیقتــی را  کســی  گفته ایــم  پیــش از ایــن هــم 
یابــد و هــر چقــدر دلیــل را بهتــر  کنــد و خصوصیاتــش را بشناســد تــا خــود مقصــود را در را خــوب تحلیــل 
کمــال نویســنده بیشــتر می رســد. کنــد و مطالعــه عمیــق تــر باشــد بــه حقیقــت و  بشناســد و بیشــتر تحلیــل 
قــرآن هــم بــرای مراتــب معرفــت خــدا آثــار و نتایــج و پــاداش هــای مختلــف قــرار داده امــر بــه معرفــت 
کــرده اســت تــا بــه  یــه و تحلیــل اجــزاء و موجــودات عالــم طبیعــت  بیشــتر می کنــد. پــس قــرآن امــر بــه تجز
کامــل تــر شــود. قــرآن،  ، معرفــت بشــر بــه خالــق و مبــدء عالــم  کتشــافات بیشــتر یــه و مطالعــه و ا حســب تجز
یــای  خــدا را بینهایــت و نامحــدود معرّفــی می کنــد و مظاهــر او را هــم بی پایــان. ســپس بشــر را بــه ایــن در
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ــرود  ــر ب ــه جلوت ــد هرچ ــه او می فهمان ــد؛ ب ــناوری می کن ــه ش ــر ب ــده و ام ــافات افکن کتش ــم و ا ــان عل بی پای
کشــف  کتشــاف توقّــف نکــن. بــا همیــن شــناختن و  بــاز راه دارد؛ می گویــد در هیــچ مرحلــه ای از مراحــل ا
ــروردگار  ــای پ ــی منته ــدرت ب ــی ق ــه عموم ــوّه جاذب ــردن ق ک ــف  کش ــمانی و  ــدود آس ــره مح ک ــد  ــردن چن ک
گــر میلیاردهــا ســال بــر تــو بگــذرد و میلیاردهــا  را بــه دســت نیــاورده ای؛ هنــوز بایــد غوطــه ور شــوی. ا
منظومه هــای شمســی بــه دســت بیــاوری مکتشــفات تــو بــه منزلــه قطــره ای ســت نســبت بــه اقیانوس هــای 
ا  �نَ �أْ وْ �بِ

َ
ّى وَل

دَ كَلِمَا�تُ رَ�بِ �نَ �نْ �نْ �تَ
أَ
لَ ا �بْ

ْ�رُ �تَ �بَ
ْ
دَ ال �نِ �نَ

َ
ّى ل

لِمَا�تِ رَ�بِ
َ
ْ�رُ مِدَادًا لِك �بَ

ْ
وْ كَا�نَ ال

َ
لْ ل

عالم. ﴿ �تُ
کهــف / 109(  لِهِ مَدَدا ﴾ ) ســوره 

ْ مِ�ش �بِ
کــدام مــرام بــه انــدازه اســلام راه پیشــرفت علمــی را  کــدام دیــن و  کنیــد  کنــون بــه انصــاف فکــر  ا
کــرده اســت؟ می گویــد:  کــرده و تــا چــه حــدّی بشــر را بــه تعلیــم و دانــش دعــوت  بــه روی بشــر بــاز 
کــه فهــم همــه  کنــی؛  کــرده ام بــر تــو دنبــال فهــم حقیقــی حرکــت  می خواهــم خــدا را بشناســی و واجــب 
کــردن  ــر  حقایــق مقدّمــه فهــم او ســت. و چــون راهــی بــرای نیــل بــه آن حقیقــت نیســت جــز تأمّــل و تفکّ
یــه و تحلیــل اجــزای آن و مشــاهده آثــار علــم و قــدرت و از آنجــا پــی بــردن بــه  در عالــم طبیعــت و تجز

 . علــم و قــدرت بــه انــدازه فهــم نارســای بشــر
 پــس تحصیــل همــه علــوم از بــاب مقدّمه، بر بشــر لازم اســت و نیز چون خــدا نامحدود و تمام صفاتش 
لْ 

نامحــدود اســت محدودیتــی در تحصیــل علــم تــو قائــل نمی شــود. حتّــی بــه پیامبر چنیــن می گویــد: ﴿ وَ�تُ
مًا ﴾) ســوره طــه / 114(  ایــن مکتــب قــرآن اســت آن هــم مکتــب مارکــس و لنین و اســتالین.

ْ
دْ�نىِ عِل ِ ّ رن

رَ�بِ
گــر در ســایه افــکار دیگــران مقــدار محــدودی از ایــن عالــم را شــناخته باشــند چــه هیاهــو و بــوق و  ا
کــه مانــع پیشــرفت  کرنایــی بــه راه انداخته انــد و بــا بــی شــرمی و بــی اطّلاعــی، اســلام را متّهــم می کننــد 

علمــی اســت. شــما را بــه وجدانتــان آیــا اســلام مانــع پیشــرفت علمــی اســت یــا منکریــن خــدا؟ 
کــرده و فکــر بشــر را چنــان بــاز  کــه بیــان شــد اســلام بــا دعــوت بــه خــدا دعــوت بــه تمــام علــوم  بــه طــوری 
کــرده بــاز بــرای رســیدن بــه آخریــن  کــرات و منظومــه هــای شمســی را در خــود هضــم  کــه میلیاردهــا  می کنــد 

کنــد . کافــی ندانــد تــا تنهــا ســرگرم بــه مــاده نمانــد و روح و جــان عالــم را پیــدا  مرحلــه ســیر علمــی آن هــا را 
کــرده فقــط اجســام بــزرگ و  امّــا منکریــن خــدا فکــر بشــر را در چهــار دیــوار عالــم طبیعــت محصــور 
ــت  ــه هس ــد: هرچ ــرود. می گوین ــر ب ــد بالات ــد و نمی گذارن ــان  می دهن ــه او نش ــی را ب ــوّی و زمین ــک ج کوچ
ــه بــاور می کنیــد ایــن روش، بــر فطــرت حقیقــت  طلــب انســان  . البتّ همیــن اجســام مــادی اســت و لاغیــر
ســرپوش می گــذارد. امّــا اســلام بــرای علــم تشــنه تر می کنــد. اســلام می گویــد اجســام را ببیــن و از دریچــه 
. و از طــبّ و تشــریح و خصایــص  آن هــا بــه علــم و قــدرت بی پایــان و حیــات و اراده بیکــران مطّلــع شــو
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کــه پشــت ســر ایــن عالــم پُــر اســت از علــم و قــدرت و حیــات بی پایــان. ولــی  فیزیولــوژی اجســام بــدان 
ــم را  منکــران خــدا می گوینــد: پشــت ایــن اجســام ومبــدء آن هــا جــز مــادّه بی شــعور چیــزی نیســت. عال
ــت؛  ــل اس ــرش جه ــل و آخ ــم، جه ــت. اوّل عال ــه اس گرفت ــردگی  ــی و افس ــی و مردگ ــل و ناتوان ــر جه سراس
اوّلــش مردگــی و آخــرش مردگــی . بنابرایــن اســلام دوش بــه دوش علــم بلکــه رهبــر علــم اســت یــا مارکــس و 

لنیــن و اســتالین؟ زهــی وقاحــت و بــی شــرمی ! 
کــه ایــن مــردم بــی اطّــلاع از قــرآن دیوانه انــد یــا مــردم را خــواب و غافــل حســاب می کننــد؟  نمی دانــم 
اتّفاقــاً درســت هــم هســت مــا خوابیــم  بــاز می شــود؟  نمی گوینــد مُشــت بی ســوادی و بی اطّلاعی مــا 
کــه بلــی  وغفلــت زده ایــم. جوانــان مــا خریــدار آن حرف هــا هــم هســتند و بــا آن هــا هماهنــگ می شــوند؛ 
کجــای قــرآن و دیــن پیشــرفت  اســلام مانــع از پیشــرفت علمــی اســت. آخــر بــه مــا نگفتیــد و ننوشــتید: 
کــه ســخن دیــن قــرآن و اخبــار معصومیــن اســت - همــه  کــرده اســت؟ در همــه جــای دیــن -  علمــی را منــع 

کارل مارکس هاســت. کــه دور از تصــور  جــا بــه علــم آمــوزی ترغیــب شــده تــا حــدی 
گذشــت، قــرآن رهبــر علــم اســت و علــم رهنمــای بــه قــرآن. قــرآن چنــان بشــر  کــه بیــان آن  بــه طــوری 
کــه می گویــد:  ای انســان ! تنهــا ایــن جهــان  را روشــنفکر می کنــد و از تنگنــای محدودیــت بیــرون می بــرد 
کائنــات  کــه تمــام ایــن  جولانــگاه افــکار تــو نیســت. تــو را بــه عالــم نــور دعــوت می کنــم. بــه حیاتــی 

ــور درخشــان.  ــه اســت. از آن ن گرفت عجیــب و شــگفت آور از آن جــا سرچشــمه 

چه گویمت كه به میخانه دوش مست و خراب                                    سروش عالم غیبم چه مژده ها داده ست؟ 

كه ای بلندنظـــر شاهبـاز ســدره نشین                           نشیمن تو نه این كنج محنت آباد است

تـو را ز كنـگــره عـــــرش می زننـد صفـیـــر                   ندانمت كـه در ایـن دامـگه چه افتـاده ست )حافظ( 
نابــاوران خــدا می خواهنــد بشــر قابــل و مســتعد، تمــام افــکار نورانــی خــود را فقــط بــه شــناخت 
کجــا آمــده  گوگــرد و غیــره بمانــد و از آخــر قصــه بــاز بمانــد. ندانــد از  کنــد و در نمــک و  اجســام منحصــر 

کجــا خواهــد رفــت؟  و مقصــود از ایــن آمــدن چــه بــوده و بــه 
ــام  ــه ن کســی اســت؟ سلســله ای از اوهــام را ب ــرد چــه  کــه می ب کیســت و آن   آورنــده و نــگاه دارنــده 
گــر فیثاغــورث،  فلســفه ماتریالیســم دیالکتیــک بــرای اغفــال و حکومــت بــر مــردم بافته انــد. بــه راســتی ا
حکیــم یونانــی قــرن ششــم قبــل از میــلاد می دانســت زمانــی فلســفه را در اوهــام و خرافــات ماتریالیســتی 

کار خواهنــد بــرد هرگــز از ایــن تعبیــر اســتفاده نمی کــرد.  بــه 
کــه فطــرت انســانی را زیــر پــا بگــذارد و حیــات و عقــل و شــعور او را نبینــد و منکــر  آخــر موهوماتــی 
ــفه  ــای فلس ــا معن ــت؟ اساس ــل و حیوانی ــا جه ــت ی ــفه اس ــود فلس ــات ش ــایر محسوس ــل و س ــات و عق حی
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ــی اســت؟  ــخ پیدایــش آن از چــه وقت چیســت و تاری
کلمــه فیــلا و ســوفا. فیــلا یعنــی  فلســفه مشــتق از فیلســوف اســت و فیلســوف مرکّــب اســت از دو 
بــه معنــی دوســتدار  کــه مخفّــف فیــلا سوفاســت  دوســتدار و ســوفا یعنــی حکمــت. پــس فیلســوف 

حکمــت اســت. و فلســفه یعنــی: دوســتدار حکمــت و فهــم حقیقــت بــودن. 
کــه خــدای متعــال را هــم حــق می گوییــم زیــرا  کمــا ایــن  حقیقــت بــه معنــی ثابــت و غیــر زائــل اســت. 
کــه بشــر را بــه حقیقــت و موجــود ثابــت برســاند  ثابــت و باقــی و فنــا ناپذیــر اســت. پــس هــر علــم و دانشــی 

فلســفه خوانــده می شــود. 
که چراغ درخشــان  حــال ببینیــد بــه اوهــام ماتریالیســتی مکتــب مارکــس و انگلــس و لنین و رفقایشــان 
کــرده و بشــر را بــه بن بســت رســانده اند  علــم را خامــوش و منحصــر بــه اجســام فنــا پذیــر عالــم طبیعــت 

کــرد؟ می تــوان اطــلاق فلســفه 
کــدام حقیقــت ثابــت را بــه دانشــجویان مــا نشــان می دهــد؟ آنچــه در قلمــرو حکومــت  ایــن فلســفه 
اوســت همــه فانــی و زائــل اســت زیــرا بــه جــز مــادّه و مادّیــات چیــز دیگــری را نشــان نمی دهــد. و همــه 

آن هــا هــم حتّــی خــود مؤسّســین ایــن مکتــب دســتخوش فنــا و زوال بــوده و هســتند.
کائنــات فرو مــی رود. از اجزاء  گرفتــه اســت و در تمام اجــزاء و اعماق   امّــا قــرآن مشــعل علــم را بــه دســت 
کــه هــم آغــوش بــا فنــا و نیســتی  بــدن انســان تــا ســاختمان نباتــات و حیوانــات. و از ایــن موجــودات ســیّال 
کنــار آب صــاف روان در شــب مهتــاب  هســتند یــک حقیقــت ثابــت و باقــی را نشــان می دهــد. می گویــد 
ایســتاده ای عکــس مــاه را در میــان جــوی آب می بینــی آب جــاری اســت و آنــی ثابــت نیســت قطعــات آب 
کــه در ایــن قطعــه بــود بــا رفتــن آن قطعــه از بیــن رفتــه اســت امّــا در ایــن حــال  در حرکــت؛ عکســی از مــاه 
کــه فانــی  کــه پــس چــرا ایــن عکــس از بیــن نرفــت. آن  آب هــا  عکــس مــاه ثابــت اســت. تعجّــب نمی کنــی 
 شــد. وقتــی ســر بــه آســمان بلنــد می کنــی و لحظــه ای از آن آب و عکــس فناپذیــر منصــرف می شــوی و مــاه 

کــه روح و جــان ایــن عکس هــا در بــالا ســت. ثابــت را در آســمان می بینــی می فهمــی 
گمگشــته در وادی ضلالــت و جهالــت  گریبــان بــرده،   و بــه ایــن بشــر فریفتــه آب و رنــگ ســر بــه 
کــه در روی آب هــای ســیّال و روان جلــوه می کنــم امّــا دســت آن تغییــر و  چشــمک می زنــد و می گویــد منــم 
ســیلان آب بــر دامــن بلنــد مــن نمی رســد؛ آن وقــت یــک مرتبــه از خــواب غفلــت بیــدار شــده و می گویــی:

ــر دوام ــرار و بــ  قرن هــا بــر قرن هــا رفــت ای همــام                              ویـــن معــانـــی بــر قــــ
آن مبـدّل شد در ایــن جــــو چند بـار                                        عكس مــاه و عكس اختــر برقــرار)مثنوی(

کــن ایــن ســیل خروشــان هســتی چگونــه در رودخانــه طبیعــت بــا ســیلان تنــد موجــودات  حــالا نــگاه 
طبیعــی را حرکــت می دهــد و بــی اعتنــا بــه نالــه و افغــان عشّــاق و دل باختــگان و بــی توجــه بــه نوحــه و 
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، همچــون نمــرود  ضجّــه مــادران جــوان مــرده پیــش مــی رود. و سرکشــان و طاغیــان و بیهــوده ســرایان روزگار
و فرعــون و مارکــس و لنیــن و تقــی ارانــی و... را غلطانــده و در زیــر امــواج ســهمگین خــود محــو و نابــود 
می کنــد. مــادّه و مادّیــات و اجســاد و اجســام را متلاشــی و نابــود می کنــد. امّــا می بینیــم در میــان همیــن 

فنــا و نیســتی بــا آنکــه انســان ها می میرنــد علــم و قــدرت و حیــات همــواره موجــود اســت. 
گــر اجــزای عالــم در حرکــت و ســیلان اســت چــرا ایــن صداهــا خامــوش  کــه ا تعجّــب نمی کنیــد 
کــه در هــر دوره و عصــری  نمی شــود؟ آن وجــود حقیقــی و علــم و قــدرت واقعــی از چــه زمــان بــوده اســت 
بــر روی ســطح ایــن آب روان طبیعــت و اجســام متلاشــی عالــم مادّیــت جلــوه می کنــد؟ آری هســتی در 
عیــن نیســتی حیــرت انگیــز اســت. ســر را بــالا بگیــر و توســن فکــر را در میــدان وســیعی، بالاتــر از اجســام 
! ببیــن یــک حقیقــت ثابــت و  گــردش درآور و سرچشــمه ایــن ســیل خروشــان را بــه چشــم عقــل بنگــر بــه 
کــه بــر روی ایــن آب روان طبیعــت تجلّــی  جــان و حیــات و علــم و قــدرت پایــان ناپذیــری موجــود اســت 

کــه: کــرد  گرفتــه. آن وقــت ترنّــم خواهــی  می کنــد و همــه ایــن علم هــا و قدرت هــا از او سرچشــمه 

ک ضعیف اســت از تو توانا شــده ای همه هســتی زتو پیدا شــده                                 خا

كاینـــــــات                                مــا بــه تــو قائــم چــو تــو قائــم بــه ذات زیــــر نشیــــن عـلَمـــت 

كــس بــه تــو ماننــد نــی كــس و  هســتیِ تــو صــورت و پیونــد نــی                                 تـــو بــه 

كــه نمــرده ســت و نمیــرد تویــی آن چــه تغیّـــــر نپـذیـــــرد تـــویی                                وآن 

ما همه فانی و بقا بس تو را ست                                         مُـلـک تعـــالــی و تقــدّس تـــو را ست
ــا )نظامــی( ــوده مــ ــده و فـــرسـ ــد زنـ ــا                                  وی بــه ابـــ ــوده مـ ــوده و نـابـ ای بــه ازل بـ

گــران  کــه چــراغ  کــدام اســت؟ آیــا اوهــام ماتریالیســتی فلســفه اســت؟ همــان  کنیــد فلســفه  حــالا فکــر 
کــرده اســت و همــه چیــز  کــه بــرای نشــان دادن حقیقــت و خــدای ثابــت اســت خامــوش  بهــای علــم را 
کائنــات  را مــرده و تاریــک و بــی روح نشــان  می دهــد؟ و بــا فهمیــدن مقــدار محــدود و ناقصــی از اســرار 

کــرده اســت؟  بــوق مــن تشــا راه انداختــه و غوغایــی بــر پا
یــا مملــوّ از  کــردن صدایــش تــا همســایگان می رســد امــا صــدف در کــه بــا یــک تخــم  آری مــرغ اســت 
کــه افتــان و خیــزان خــود را بــه  کــودک نوپــا  مرواریدهــای غلطــان اســت ولــی دم نمی زنــد. این هــا چــون 
گذاشــتن روی صندوقچــه، دســت را بــه طاقچــه برســاند. او در عالــم خویــش  دیــوار می رســاند تــا بــا پــا 
کار رســتم را انجــام داده اســت و شــادی ها می کنــد. و البتــه پــدر و مــادر هــم دســت  کــه  می پنــدارد 
کار خــود می افتــد شرمســار می شــود  کــه بــه یــاد ایــن  می زننــد و اظهــار مســرّت می کننــد. امــا در بزرگســالی 

کار را هنــر پنداشــته بــوده اســت.  کــه ایــن 
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کمــی دستشــان بــه طاقچــه رســیده امــا زیــر پایشــان  کــه  حــال ایــن بچّــه هــای بزرگســال ماتریالیســت 
کــه در نهایــت بــی  محکــم نیســت ولولــه ای در جهــان افکنده انــد. ایــن مبنــای پــوچ و مهملشــان را 
کــه جهــان را بــا یــک دیــده وســیع و در عیــن حــال  منطقــی اســت بــه رخ مــردم دینــدار و پیــروان قــرآن - 
کــه در برابــر آن منطــق پــوچ همــه بــدون  عمیــق و منطقــی مشــاهده می کننــد - می کشــند. آنــان توقّــع دارنــد 

قیــد و شــرط تســلیم شــوند. زهــی نابخــردی و بــی انصافــی !
دیــن خــود  مبانــی  و  از عقایــد  قــرآن دســت  پیــروان مکتــب  و  دیــن داران  هــم می بیننــد  وقتــی   
ــود را در  ــتی خ ــات ماتریالیس ــوچ و موهوم ــد پ ــد عقای ــم نمی توانن ــردم ه ــودن م ــن ب ــا متدیّ ــد وب برنمی دارن

دل مــردم جــا بدهنــد، بــا تبلیغــات وقیحانــه بــه قــرآن و روحانیــت حملــه می کننــد.
کتــاب هزارســاله اســت و فرســودگی از همــه جــای آن پیداســت؛ بــرای جهــان نویــن  می گوینــد قــرآن 
کتــاب و قانــون نویــن لازم اســت. طــرف داران قــرآن یــک مشــت آخوندهــای بــی ســواد و تهــی مغــز و 
ــه قطــر  کــردن عمامــه و افــزودن ب ــزرگ  کاری بــه جــز ب ــان و مقتضیــات روز هســتند و  ی بــی اطّــلاع از جر
ــا  شــکم ندارنــد و بــرای حفــظ منافــع مــادّی خــود دســت از افــکار پوســیده هزارســاله برنمــی دارنــد و ب
کــه مبــادا نونهــالان و جوانــان برومنــد  کمــال جدّیّــت بــا ترقّــی و علــم و هنــر خصومــت و دشــمنی می کننــد 
کــرده بــا تحصیــل علــم و روشــنی فکــر بــه بی ســوادی آن هــا پــی ببرنــد. این هــا مــردم را بــا ســحر  تحصیــل  
یــد مشــت ها را علیــه نگهبانــان  و افســون نگــه داشــته اند. پــس ای جوانــان ای روشــنفکران ! تــکان بخور
کنیــد و ریشــه آن هــا را بکنیــد  کنیــد ! علیــه آخوندهــا قیــام  گــره  ســحر و افســون و خادمــان جهــل و ظلمــت 

و مشــعلدار علــم و تمــدّن باشــید. 
کتاب هــا و نوشــته هایی  گوشــه ای اســت از حرف هــای وقاحــت آمیــز هــواداران ماتریالیســت ها در   ایــن 

بــه نــام اصــلاح و قطــع فســاد. از اوّل تــا آخــر ادّعاهایــی بــی دلیــل و فحــش و ناســزا و بدگویی.
کــه شــنیدیم مکتــب ماتریالیســم دیالکتیــک ادعاهایــی در مقابــل مکتــب قــرآن آورده  در ابتــدا 
کــه یک سلســله اوهــام و خرافات  کتــاب هایشــان  کــه ایــن چــه معجــزه ای اســت ! امــا بــا مطالعــه  لرزیدیــم 

بــه نــام فلســفه اســت و یــک سلســله فحــش و ناســزا بــه نــام اصــلاح، دیدیــم همــه اش حــرف اســت.
آیــا فحــش دادن طریــق اصــلاح و تربیــت اســت؟ آیــا ادّعــای بــی دلیــل هــم مــورد قبــول اســت؟ طریــق 
کنــد ســپس دلیــل بــر اثباتــش  کــه انســان مطلبــی را بــه نــام مدّعــا اظهــار  بحــث و اســتدلال ایــن اســت 

کــه مــردم قانــع نمی شــوند.  بیــاورد و الّا بــه صــرف ادّعــا 
کــرد ولــی مــردم شــهر هیــچ  ممکــن اســت الآن بنــده بگویــم: فــلان آقــای محتــرم از مســافرت مراجعــت 
احترامــی برایــش بــه جــا نیاوردنــد؛ آن وقــت بــدون اینکــه دلیلــی بــر مراجعــت و احتــرام نکــردن بیــاورم بــه 

کــه واقعــاً چــه بــی تربیــت و قــدر ناشــناس اند !  گلایــه از مــردم شــهر بپــردازم 
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کســی دلیــل از مــن بخواهــد بگویــم چــون از درب منزلشــان عبــور می کــردم دیــدم در بــاز بــود؛  گــر  ا
ــد، او  ــد می کردن ــت  وآم ــه رف ــه آن خان ــی ب ــراد اندک ــا اف ــود ام ــن ب ــی روش ــده و چراغ ــارو ش ــن آب و ج زمی
کــه تــو می گویــی هنــوز بــاز نگشــته اســت و ایــن رفــت و آمــد  گفــت: آن آقــای محتــرم  در جــواب خواهــد 

مربــوط بــه میهمانــی بــرادرش بــوده اســت؛ اینجــا بی اطّلاعــی مــن آشــکار می شــود .
حــالا ســخن اینــان همــه اش حــرف و فحــش اســت. و بــا همیــن فحش هــا مــردم را نســبت بــه 
ــان مــا،  ــا واقعــاً بــه جــز حــرف چیــزی هســت؟ خوشــبختانه جوان روحانیــت و قــرآن بدبیــن می کننــد. آی
کنــد-  کــه خــدا از چشــم بــد حفظشــان  کنجــکاو مــا - تحصیل کرده هــای فکــور و روشــنفکر و منطقــی و 
کنجــکاوی دارنــد امــا برخــی بــا شــنیدن فحاشــی  در امــور دینــی خــود چــون نمــاز و دســتورات حجــاب 
کنــار می گذارنــد و بــا تبسّــمی نمکیــن و خنــده ای قربــةً  کنجــکاوی و روشــن فکری را  بــه روحانیــت و دیــن 

ــد. ــد می کنن ــیطان آن ســخنان را تایی ــی الشّ ال

گوهــر مــدح شــه نكــو ســفتی گفتــی                           مرحبــا  ای فــان ! نكــو 
ــای  ــا دنی ــم. دنی ی ــای خــود بردار ــرون وســطایی را از دســت و پ ــد ایــن قیدهــا و بندهــای ق ــاً بای واقع
کــرد زیــرا مانــع علــم و هنــر و  کهنه پرســتان و مرتجعــان بایــد قیــام  آزادی و علــم و دانــش اســت. علیــه 

فضــل و دانش انــد. 
گــر درس خوانــده و منطــق دان  کــه راســتی مــن ا چــرا ایــن جــوان روشــنفکر بــه مغــزش خطــور نمی کنــد 
کــه هیــچ حــرف بــی دلیــل نزنــم و هیــچ مدّعــای بی دلیــل نپذیــرم؛ خــوب  هســتم و در مدرســه آموختــه ام 

گوینــده و نویســنده دلیــل بخواهــم.  اســت از ایــن 
کهنــه اســت و قانــون آن بــرای دنیــای نویــن بــه درد نمی خــورد؟ مگــر قــرآن   آخــر بــه چــه دلیــل قــرآن 
کنــد؟ بــه چــه دلیــل مانــع از پیشــرفت علــم اســت؟  کــه پیــر شــود و تغییــر و تبــدّل پیــدا  فکــر بشــر اســت 
ــر در موجــودات عالــم طبیعــت و از همــه بالاتــر بــه  کــه در اغلــب آیــات قرآنــی می بینیــم همــه بــه تفکّ مــا 
خداشناســی، یعنــی پــی بــردن بــه علّــت اصلــی موجــودات دعــوت می کنــد؛ بــه چــه دلیــل روحانیّــون بــی 
کــرده ای؟  کشــف  کــرده و بــی ســوادی او را  کــدام عالِــم درس خوانــده مباحثــه علمــی  ســواد هســتند؟ بــا 

کتــاب فلســفی و علمــی را خوانــده و فهمیــده ای؟ کــدام  و 
ــا  ــب آن ه ــدن مطال ــه فهمی ک ــته اند  ــی نوش ــت اله ــفه و حکم ــی در فلس کتاب های ــنیده ایم  ــه ش ک ــا  م
ســالیان دراز درس خوانــدن لازم دارد. ابــداً ایــن فکرهــا و مطالبــه دلیــل بــه ذهنــش خطــور نمی کنــد. تنهــا 
کــه بــه منزلــه همــان  بــه قاضــی رفتــه و خوشــحال برمی گــردد و روی همیــن مقدّمــات و نوشــته های آن هــا 
گذاشــته و دســت بــه طاقچــه می رســاند و شــادی  کــه طفــل زیــر پــای خــود  صندوقچــه شکســته اســت 
کــه آخوندهــا بــی ســوادند و  می کنــد آن هــم غوغایــی راه انداختــه و پیــش رفیــق و نارفیــق رواج  می دهــد 
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کهنــه اســت و عنقریــب از بیــن خواهــد رفــت.  دینشــان 
کــه بــه منزلــه پــدر و مــادر طفل انــد دســت می زننــد شــادی می کننــد؛ بــا همیــن  رهبــران آن هــا هــم 
کامشــان  فریــب خورده هــا میتینــگ برگــزار می کننــد. نفــس روحانیــان در ســینه ها حبــس و زبانشــان در 
گــوش بــه حرفشــان  کســی  کت و آرام می مانــد. دیگــر چــه بگوینــد؟  فــرو رفتــه اســت و قلــم شــان ســا

ــرود. ــه پیــش ب ک کــردن اســت. مگــر حــرف حــق دیگــر جایــی دارد  نمی دهــد. غوغــا و هــو 
گفــت امــا رســماً او را هــو  در روز عاشــورا حضــرت حســین بن علی؟ع؟ بــرای موعظــه مــردم ســخن 
گــوش مــردم برســد. ایــن هــم درد بزرگــی  کلام امــام بــه  کردنــد و جنجــال برپــا نمودنــد. اصــلًا نگذاشــتند 

گفته انــد. کــه بــه شــما  کــه چنیــن نیســت  ــرون آورد  کــه نمی تــوان از فکــر مــردم بی اســت 
کنیــد اعمــاق دریاهــا و آســمان ها   مکتــب قــرآن مکتــب علــم اســت او هــم می گویــد تحصیــل علــوم 
کــه بــا ماتریالیســم دارد ایــن  وموجــودات زمینــی را بشــکافید بــه اســرار طبیعــت پــی ببریــد. منتهــا فرقــی 
کــه پــی بــه ســاختمان و خــواص مــادّه بــردی بــس اســت  کــه ماتریالیســت ها می گوینــد: همیــن قــدر  اســت 
کنــی.  کــن ! غیــر از ایــن چیــزی نیســت. تــا مبــادا خــدا را بشناســی و نســبت بــه او مســئولیت پیــدا  توقــف 
کــن ببیــن چــه منظّــم درســت  یــه و تحلیــل  مکتــب قــرآن می گویــد: مــادّه و خــواص مــادّه را خــوب تجز
کوچــک نبــاش پیــش بــرو علــم  کــن امّــا توقــف نکــن محــدود و  شــده و آثــار علــم و قــدرت را مشــاهده 
کــردی آن وقــت  کــه علــم و قــدرتِ ســازنده مــادّه را پیــدا  بی پایــان اســت قــدرت بی پایــان اســت. وقتــی 

کــرد؛ تربیــت خواهــی شــد.  کرنــش خواهــی  بــه حکــم عقــل در پیشــگاه او 
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سُطَِ��ت ﴾ )ســوره غاشــیه /17 تــا 20( یعنــی بــه همیــن شــتر عجیــب الخلقــه و آســمان بــا رفعــت و زمیــن مفــروش 
ــه بشــر آن روز  . البتّ ــاور ــه دســت بی ــات و عظمــت و رحمــت ســازنده آن هــا را ب کــن  حی ــا نــگاه  ــر پ در زی
ــذا آن راه را  ــت؛ ل ــری نداش ــرات خب ک ــم و  ــد. از ات ــزی نمی دی ــوه چی ک ــن و  ــمان و زمی ــتر و آس ــز ش ــه ج ب
بیش تــر نشــان مــی داد. البتّــه امــروز طــور دیگــر و بــه موجــودات دقیق تــری بشــر را متوجّــه می کنــد و خــدا 
کــه از در و دیــوار  گرفتــار شــهوات نشــده می خواهــد  را نشــان می دهــد. ولــی چشــمِ بــاز و دل روشــنِ 

ــد. ــی را ببین ــای اله ــود جلوه ه وج
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کائنــات از  کــه تمــام موجــودات و  کــه: فطــرت بشــر بــه وجــود مبــدء عالــم اقــرار دارد؛ همــان  گفتــه شــد 
گرفتــه اســت. ولــی از حقیقــت و صفــات ایــن مبــدء بــی اطّــلاع اســت و نمی توانــد بــا چــراغ  او سرچشــمه 
کمــک آن بفهمــد مبــدأ  کــه در آن جــا بــه علــم و برهــان نیــاز دارد تــا بــه  فطــرت در آن وادی پیــش بــرود 

ک نیســت بلکــه  عالــم مــادّه، بــی علــم و ادرا

عالِم و قادر وحیّ است و مرید و مُدرک                                                           هم سمیع است و بصیر و متكلّم صادق 
کــه علّــت اشــیا را بــه  کــه بشــر را وادار می کنــد  کنجــکاوی فطــری، همان طــوری  ــه همــان حــسّ  البتّ
کــه بــه حقیقــت آن نیــز پــی ببــرد. امــا بشــر هــر قــدر بکوشــد و بــرای  دســت بیــاورد همچنیــن وادار می کنــد 
کنــد از درک حقیقــت آن عاجــز و ناتــوان اســت. فقــط بــه انــدازه فکــر و  کاوش  کنــه مبــدء عالــم  معرفــت 
کنــد و  کمالیــه او دســت پیــدا  فهــم و اســتعداد خــود می توانــد بــه مظاهــر قــدرت و علــم و ســایر صفــات 
کنــد و آن را خــدا بدانــد  او را از صفــات زشــت و ناپســند منــزّه و مبــرّا بدانــد. و هرچــه پیــش خــود تصــوّر 

کــرده اســت. اشــتباه 

آن چــه پیــش تــو غیــر از آن ره نیســت               غایــت فهــم توســت الله نیســت 

د�تّ 
أ
وهامكم �نى ا

أ
ا موهُ �ب �ت رنّ ما م�ی

ّ
کــه فرمــود: » كل ؟ع؟ مــروی اســت  از حضــرت امــام محمّــد باقــر

؛  �ن �ی �ت �ی ا�ن �ب عالى رن �ن لله �ت
أ
وهّم ا �ت ار �ت ملَ الّ�عن علَّ ال�نّ

َ
كم. و ل ل�ی لكم مَردودٌ اإ وعٌ م�ش لو�تٌ م��ن � محن �ی معا�ن

ما  �ی لاءِ �ن ا �الُ الع�ت هما. و هكدن ��نُ �ب �تّ �ی �ا�نٌ لم�ن ل�  �ت �ن عَدمَهما �ن
أ
ا وهّم  �ت �ی لك كمالها و  �ن دن اإ �ن

�« )مــرآة العقــول( عالى �ب و�نَ الَله �ت ��ن �یَ
کمــال می دانــد شــاید دربــاره  کــه بــرای خــود داشــتن دو شــاخک  را  آن مــور ضعیــف ناتــوان هــم 
کــه اوهــم دارای دو شــاخک اســت والّا ناقــص خواهــد بــود. بشــر هــم چــون  کنــد  خالــق خــود چنیــن فکــر 
ــن معتقــد  ــاره خــدا هــم، چنی ــف اســت درب ــد مکلّ کمــال خــود می دان ــم را  ــم و قــدرت و اراده و تکلّ عل
کــه عیــن ذات او اســت از  کنــد. امّــا چگونگــی علــم و قدرتــش  باشــد و ایــن صفــات را بــرای او اثبــات 
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قلمــرو علــم و درک بشــر خــارج اســت. 
وجــود بشــر محــدود اســت و فکــر و عقــل بلکــه تمــام قــوی و حواســش نیــز محــدود اســت. چشــم 
گــوش ارتعاشــات محــدودی مابیــن 16٬000 و 38٬000  انســان مقــدار معیّنــی از مســافت را می بینــد و 
کــه  کمتــر از شــانزده هــزار تمــوّج در ثانیــه را نمی شــنود. در صورتــی  تمــوّج در ثانیــه را درک می کنــد و 
می گوینــد ماهــی ایــن درجــه را درک می کنــد و بالاتــر از 38 یــا 40٬000 تمــوّج در ثانیــه را هــم ســگ 

گــوش انســان قــادر بــه شــنیدن آن نیســت. می شــنود؛ ولــی 
کــره زمیــن مــا در فضــا بــا حــرکات وضعــی و انتقالــی خــود دارد و  کــه  ماننــد همیــن ســرعت و شــدّتی 
گنجایــش دارد  کــه  ــا حــدّی  کوچک تریــن اثــری از آن را احســاس نمی کنیــم همین طــور فکــر بشــر ت مــا 
کــه قــدرت دارد و ممکــن  کنــد و تــا انــدازه ای  کشــف  می توانــد پیــش بــرود و حقایــق را بــه نــور علــم خــود 
ــی  ــاورد ول ــه دســت بی ــران بهایــی ب گ ــد و جواهــر  کن ــم آفرینــش شــناوری  ــران عال ــای بی ک ی اســت در در
یــا بی پایــان اســت و جواهــر بی حــدّ و حســاب و بشــر و علــم و فکــرش ناقــص و محــدود و  چــون در

پایــان پذیــر اســت لــذا می گوییــم انســان از رســیدن بــه انتهــای آن عاجــز اســت.
کــردن فکــر اوســت بلکــه بــرای بــالا بــردن  ایــن ســخن نــه بــه معنــی بســتن دســت و پــای بشــر و خفــه 
کات انســان اســت. و درعیــن حــال می گوییــم بایــد بــه قــدر توانایــی در  حقیقــت خــدا از قلمــرو ادرا
کمالیــه او آشناشــویم. ولــی بایــد خیــال  کنیــم تــا بــه قــدر توانایــی بــه صفــات  ــر  افعــال و آثــار صنــع او تفکّ
کــرد و زحمــت بیهــوده نکشــید. نبایــد پلنــگ وار بــرای دســت  انــدازی بــه  درک حقیقتــش را از ســر بیــرون 

کــوه دارد و خــرد شــدن.  کــه پــرت شــدن از  کــرد و بــه هــوا جســت  دامــان مــاه آســمان، غــرّش 

بــه قعــر دریــا گــر رســد خَــس  ا بــرد پــی                 كُنــه ذاتــش خــرد  بــه 
که داســتانش  گرفتــار غضــب پــروردگاری  شــدند  کردنــد و  بنــی اســرائیل از موســی تقاضــای رؤیــت خــدا 

مفصّــل اســت. ولــی مگــر انســان مغــرور و متکبّــر از ایــن تقاضــای ابلهانــه خــود دســت بر مــی دارد؟ 
کنــم بایــد خــدا  می گویــد مــن چــون توانســته ام ذرّه  اتــم را بشــکنم و از اجــزای نامرئــی اش اطّــلاع پیــدا 

را هــم ببینــم. البتّــه ایــن حــرف ناشــی از جهالــت و عنــاد و لجــاج اســت.
کــه در زندگــی خــود بــدان نیازمندیــم چنــد نــوع اند؛  کــه: علومــی  گفــت  بایــد ایــن نکتــه را در ایــن جــا 
یــم ماننــد محسوســات  کــه مرتبــه نازلــه علــوم اســت بــه اســتاد و معلّــم نیــاز ندار در تحصیــل نــوع اول علــوم 
ــه در ایــن  ــم ماســت. البتّ کــه حــواس ظاهــری و باطنــی مــا خــود رهنمــا و معلّ و وجدانیــات و بدیهیــات 
گــر بــه نیــروی حــواس خــود بیفزاییــم دامنــه علــوم مــا وســعت پیــدا می کنــد و در آن جــا نیازمنــد  مرتبــه ا

اســتاد می شــویم.
کنیــم درجــه نازلــه علــوم مــا را تشــکیل  ک   پــس در اوّلیــن مرحلــه احساســی خــود هرچــه را ادرا
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عالِــم می شــویم. معلّــم،  بــدون  بــه همــان محسوســات  نســبت  و  می دهــد 
کــه بــا فکــر و اســتدلال عقلــی و مطالعــه پیرامــون  نــوع دوم علومــی اســت ماننــد مســائل فلســفی 
گرچــه در ایــن قســمت ممکــن اســت اختلافاتــی در نحــوه فکــر  مســائل و اســرار هســتی بــه دســت می آیــد. 
لی اســت بــه وجــود بیایــد؛ و بــرای حفــظ  کــه ناشــی از اشــتباهات در مبــادی اســتدلا و طریــق اســتدلال 
کــه مجمــوع آن قوانیــن بــه نــام منطــق نامیــده می شــود.  از ایــن پیــش آمــد قواعــد و قوانینــی تهیّــه شــده 

ــد از آن  کن ــه وســیله فکــر و عقــل حقیقتــی را درک  کــه می خواهــد ب ــا صاحــب نظــری  ــر ی
ّ
هــر متفک

ــا فکــر خــود را از لغــزش نگــه دارد.  ــد ت قواعــد اســتفاده می کن
کــه بــا تجربــه و آزمایــش بــه دســت می آیــد. ماننــد علــوم طبیعــی و ریاضــی و  نــوع ســوّم علومــی اســت 
کشــاورزی و نظایــر آن هــا. البتّــه در ایــن قســمت هــم بایــد بــه همــان مقــدار از  فیزیــک و شــیمی و صنایــع و 
کتفــا شــود و نبایــد از آن تجربیــات و قضایایــی  کــه بــه وســیله آزمایــش و تجربــه بــه دســت آمــده ا نتایجــی 

کــرد. کــه بــه محــک تجربــه نرســیده ســوء اســتفاده 
یالیســت ها  کــه اصــلا ماتر نــوع چهــارم علومــی اســت مربــوط بــه وظایــف فــردی و اجتماعــی افــراد 
کــه اســاس زندگانــی انســان روی ایــن نــوع از علــوم اســتوار  ایــن نــوع را در علــوم نمی آورنــد؛ بــا ایــن 

شده اســت. 
کــه اســاس زندگــی را متزلــزل  گــر ایــن نــوع از علــوم نباشــد انــواع دیگــر نــه تنهــا ســود بخــش نیســت  ا
گــر  کار بــردن آن هــا بــرای هــر انســان ضــروری اســت زیــرا ا می کنــد. تحصیــل ایــن قســمت از علــوم و بــه 
فــرد بــه وظائــف خــود آشــنا نباشــد و تکالیــف خــود را در صحنــه زندگانــی ندانــد اوضــاع جامعــه بــه هــم 

می خــورد و شــیرازه زندگــی از هــم می پاشــد.
ــه  ــم زندگانــی و رســیدن ب ــل عل ــرای تحصی ــوان مقدمــه ای اســت ب ــه عن ــوم ب ــری تمــام عل پــس یادگی
کــه علــم بــه  کــرد -  کــه مــا در ایــن قســمت بــه یــاری خــدا در آینــده بحــث خواهیــم  یــک زندگــی مرفّــه -

کتــاب آســمانی ذی المقدّمــة آن می باشــند.  ــه وظایــف مقــرّره در  اصــول زندگانــی و عمــل ب
یــم. ماننــد علــم تکویــن جهــان،  کــه اصــلًا راهــی بــرای تحصیــل آن هــا ندار نــوع پنجــم، علومــی اســت 
ــی نمی توانیــم بــرای آفریــدن یــک ســلول زنــده  ، علــم آفریــدن یــک موجــود زنــده. حتّ علــم ایجــاد بشــر
کیفیّــت خلقــت یــک ســلول زنــده را بدانیــم. زیــرا تحصیــل این گونــه علــوم از محیــط  کنیــم و  راهــی پیــدا 

قــدرت انســان خــارج اســت. 
کشــف  شــده و دانشــمندانی در  کــه امــروز در اثــر پیشــرفت علــوم، بســیاری از حقایــق   درســت اســت 
گیاه شناســی، حیــوان شناســی، انسان شناســی و نظایــر آن فعالیــت می کننــد و معلومــات خــود  رشــته های 
کوچــک و بــی ارزش  گیــاه یــا یــک حیــوان  را بــه دیگــران انتقــال می دهنــد بــا ایــن همــه نمی تواننــد یــک 
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گیاهــان از اجتمــاع یاخته هــا بــه  کــه  گیــاه  شناســی مســلّم شده اســت  و ســاده را بیافریننــد. مثــلًا در علــم 
کوچکــی را خلــق  گیــاه  گیــاه  شــناس می توانــد از همــان یاخته هــا یــک  وجــود می آینــد. آیــا یــک عالــم 

. کنــد؟ البتّــه خیــر
کــه بــدن حیــوان و انســان از  همچنیــن در علــم حیوان شناســی و انسان شناســی ثابــت شده اســت 
ســلول های متعــدّدی ســاخته و بــا تجمّــع میلیون هــا ســلول وجــود یــک موجــود زنــده پیــدا شده اســت. 
کمــک علــم می تــوان مــوادّ اوّلیــه آن هــا را بــه دســت آورد. آیــا بــا بــودن ایــن مصالــح و  کــه بــه  ســلول هایی 

. کننــد؟ بــاز هــم خیــر کوچــک زنــده ای را خلــق  مــواد اولیــه ممکــن اســت دانشــمندان یــک ســلول 
ــه  ــل آن هــا پرداخت ــه و تحلی ی ــه تجز ــم ب ــه قــدرت عل ک کوچکــی اســت   ایــن نمونه هــا از موجــودات 
کــه دارای میلیون هــا  کهکشــان ها  ــا در ســاختمان موجــودات بزرگــی ماننــد زمیــن و ســتارگان و  اســت. امّ
یــه و  منظومــه شمســی نظیــر منظومــه شمســی ماســت هنــوز علــم بــا همــه پیشــرفت خــود نتوانســته بــه تجز
تحلیــل مــوادّ ســاختمانی آن هــا بپــردازد. آیــا ممکــن اســت علــم بــا مجــاری خــود در همــه آن موجــودات 

کوچــک دارد تصــرف نمایــد؟  یــه و تحلیــل موجــودات  کــه در تجز حیــرت انگیــز بــه ماننــد تصرّفــی 
کــه بتوانــد از ماهیــت آن هــا و نظامــات محیّرالعقــول آن هــا و جــذب و دفــع آن هــا  کــدام قــدرت اســت   
و ترتیــب بــه هــم پیوســتگی آن هــا و حــرکات منظّــم آن هــا ســر درآورد و بــه جملگــی آن هــا محیــط و مســلّط 
کنــد؟ آیــا غیــر از یــک قــدرت لایــزال و یــک اراده متّکــی بــه  کــه یکــی از آن هــا را خلــق  شــود تــا چــه رســد 

علــم می توانــد چنــان دســتگاه شــگفت انگیز را بــه وجــود بیــاورد؟ 
کار خداســت نــدارد و  کــه فعــل و  کیفیّــت تکویــن و ایجــاد  کــردن  پــس علــم راهــی بــرای پیــدا 
کــه نمی توانــد حقیقــت  کنــد و بــه دارنــدگان خــود یــاد دهــد. آیــا بشــری  نمی توانــد طریــق آفریــدن را درک 
کــه از احاطــه بــه  کــه بــه حقیقــت خــود دســت یابــد؟ بشــری  کنــد معقــول اســت  کار و فعــل خــدا را درک 
کــه نــه آغــازش پیــدا و نــه پایانــش معلــوم اســت عاجــز و  کارخانــه عظیــم و شــگرف  تمــام اجــزای ایــن 

ناتــوان بــوده و خواهــد بــود.
یــای  کائنــات مســلّط شــود و ذرات ایــن در  آیــا پیشــرفت هــای اخیــر علمــی توانســته اســت بــه تمــام 
کنــد؟ بــدون تردیــد  ژرف لایتناهــی وجــود را بررســی و ارتباطــات و بــه هــم پیوســتگی های آن هــا را درک 

جــواب منفــی اســت.
ــر از  ــزرگ جلوت ــرای درک مطالــب ب کــه فکــر و مغــزش ب کســی پیــدا شــود  ــر در جهــان انســانیت  گ ا
کــه بــزرگ فــرض شــود و هــر انــدازه نابغــه تصــوّر شــود و بخواهــد بــه اجزاء  همــه باشــد؛ ایــن فــرد هرقــدر هــم 
کاوش  ــر و 

ّ
کائنــات تســلّط یابــد؛ و عمــری برابــر میلیون هــا ســال نــوری داشــته باشــد تــا همــه عمــر را در تفک

در اســرار خلقــت و اجــزاء آفرینــش بــه ســر بــرد، بــه یــک هــزارم اســرار آفرینــش هــم نخواهــد رســید.او در 
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گزیــد  کاخ بــا عظمــت خلقــت ســر تعظیــم فــرود خواهــد آورد و انگشــت حیــرت بــه دنــدان خواهــد  برابــر 
گفــت.  � خواهــد  �نُ

أ
ا

َ مَ سش عطنَ
َ
ُ� ما ا حا�نَ و  سُ�ب

کــه تــا شــکاف اتــم پیــش رفتــه بــا دانــش شــیمی هــزاران ترکیــب آلــی می ســازد و اســراری  آیــا دانشــی 
ــد و هــزاران  ــور و اشــعّه آن را اســتخدام می کن ــد و ن کشــف می نمای ــه قلمــرو خــود را  ــق ب کائنــات متعلّ از 
گــر می توانســت  کار دیگــر انجــام می دهــد می توانــد از قلمــرو خــود خــارج شــده قدمــی فراتــر بگــذارد؟ ا
ــود را  ــروزی خ ــگفت انگیز ام ــات ش ــام معلوم ــه تم ک ــید  ــی می رس ــه حقایق ــا ب ــه بس ــت. و چ ــاً می رف حتم

عــوض می کــرد.
گاه شــود؟ جــای دوری نرویــم؛   آیــا علــم می توانــد بــه تمــام اســرار بــی حــدّ و حســاب جهــان پهنــاور آ
کــه زیســتگاه ماســت و شــاید نســبت بــه جهــان  کــره ای  آیــا علــم توانســته اســت تمــام اســرار مکنــون همیــن 

کنــد؟  کشــف  کوچک تــر از ذرّه اتــم نســبت بــه زمیــن باشــد را  خلقــت 
کــه مســلک خــود را علمــی می داننــد و یــک منطــق مزخرفــی  آیــا مارکس هــا ولنین هــا و نظایــر آن هــا 
کــه در اطــراف اســرار مکنونــه همیــن منطقــه  کرده انــد می تواننــد بــه ســؤالاتی  بــه نــام دیالکتیــک درســت 
گــر می توانســتند بــه هــر یــک از راز هــای  زمیــن و متعلّقاتــش می شــود جواب هــای علمــی بدهنــد؟ ا
کــه در تاروپــود دســتگاه  زمیــن نهفتــه جــواب علمــی دهنــد بــدون تردیــد تــا حــال ارائــه  حیرت انگیــزی 

داده بودنــد و بدیــن  وســیله دانشــمندان جهــان را از زحمــت مطالعــه نجــات  می دادنــد.
کــه در آینــده فــلان موضــوع را علــم  و در مواقــع تحیّــر بــه آینــده حوالــه نمی کردنــد و نمی گفتنــد 
کوتــه  نظــران خودخــواه و هــوا پرســت و طمّــاع و جــاه  طلــب، دنیــای بــه ایــن  کــرد ولــی ایــن  کشــف خواهــد 
کشــف یــک مقــدار معیّــن و  کــه فقــط بــرای  بزرگــی را بــا نظــر حقــارت مــورد مطالعــه قــرار داده علومــی را 
ــا از  ــم امّ ــز را فهمیدی ــا همــه چی ــد م کشــیده می گوین ــه رخ مــردم  ــات می باشــد ب کائن محــدودی از اســرار 
خــدای شــما خبــری بــه دســت نیاوردیــم زهــی بی شــرمی و وقاحــت و زهــی بی ســوادی و جهالــت! خیــال 
ــه  ــا تجرب ــه ب ک ــرات ســماوی و ســایر اجســام طبیعــت اســت  ک ــم و  ــد خــدا هــم در ردیــف ذرّه ات کرده ان
ــردد.  گ ــاهده  ــده و مش ــت آم ــه دس ــکوپ ب ــکوپ و تلس ــیله میکروس ــل و بوس ــه و تحلی ی ــش و تجز و آزمای
کــه قابــل آزمایــش اســت در معــرض  کــم ظرفیــت یــک قســمت از مــوارد تجربــی را  ایــن مــردم نابخــرد و 
ــد  ــد می خواهن ــه در اجــزاء جهــان مشــاهده می کنن ک ــر آن هــا را  ــه آورده و فعــل و انفعــالات و نظای ی تجز
کار برنــد و چــون  ک یــا حــواس ظاهــر اســت بــه  کــه خــارج از محیــط ادرا آن هــا را دربــاره حقایــق دیگــری 
یــه و تحلیــل نیســتند لــذا بــه انــکار آن هــا پرداختــه یــک خــط باطــل  کــه آن حقایــق قابــل تجز می بیننــد 
بــه روی همــه آن هــا می کشــند. و ایــن عمــل، خــود یــک عمــل نابخردانــه اســت. خــدای منــزّه از جســم و 
جســمانیت را در میــان اجســام جســت  وجــو می کننــد وقتــی پیــدا نکردنــد می گوینــد نیســت؛ در صورتــی 
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کــه مــا هــم می گوییــم خــدا جســم نیســت تــا در میــان اجســام ریــز و بــزرگ باشــد و بــه چشــم دیــده شــود.

نه مركّب بُوَد و جسم نه مرئی نه مُحِلّ                                          بی شریک است و معانی تو غنی دان خالق
وقتــی می گوییــم خــدا خــارج از عالــم طبیعــت و آفریننــده جهــان طبیعــت و بــی فنــا و زوال اســت؛ 
کــه دانشــمندم نمی توانــم بــه حقیقــت او پــی ببــرم؟ می گوییــم: بــه حکــم عقــل  می گویــد: پــس چــرا مــن 
کتــاب و خــدا را بشناســی. تــو هنــوز بــه  کتــاب تکویــن، صاحــب  ــر در موجــودات و 

ّ
خــودت بایــد بــا تفک

ــدم در  ــی ق ــارت می خواه ــرأت و جس ــه ج ــه چ ــرده ای ب ــی نب ــات او پ ــته ها و مخلوق ــزارم از نوش ــک ه ی
حقیقــت مبــدء آفرینــش بگــذاری؟ تــو هنــوز نتوانســته ای بــه حقیقــت وجــود خــود و سرنوشــت خــود پــی 
کنــی. می خواهــی لقمــه ای بزرگ تــر  کنتــرل  ببــری و نمی توانــی صحّــت و مــرض و مــرگ و حیــات خــود را 

از دهــان خــود بــرداری؟ 
ــی  ــل و ب ــی از جه ک ــه حا گفت ــن  ــدارد؛ ای ــود ن ــم وج ــس نمی کن ــم و ح ــه نمی بین ــی: آن چ ــر بگوی گ ا
کــه مشــاهده شــان نمی کنیــم و محســوس مــا  معرفتــی اســت.زیرا یقینــا موجــودات بســیاری هســتند 
کــه ســنگ را بــالا می بــرد موجــود اســت امــا دیــده نمی شــود. زمیــن حرکــت دارد  نیســتند. نیــروی دســتی 

امــا محســوس نیســت.
بــه اعتقــاد ابوحنیفــه فاعــل افعــال بشــر خداســت و مــا مجبــور هســتیم. و شــیطان هــم در آتــش 
ــر نمی کنــد. و خــدا بایــد دیــده  نخواهــد ســوخت؛ زیــرا از آتــش اســت و هیــچ چیــز جنــس خــود را متأثّ
شــود زیــرا شــیء نامرئــی موجــود نیســت. روزی بــالای منبــر مســجد نشســته بــود و بهلــول آن عاقــل دیوانــه 
کــرد  کلوخــی برداشــت و بــه ســویش پرتــاپ  نمــا از مســجد می گذشــت و چشــمش بــه ابــو حنیفــه افتــاد. 
گفــت: بــه اعتقــاد ابوحنیفــه مــن در پرتــاب ایــن  کردنــد.  و بــه پیشــانی ابوحنیفــه خــورد. بهلــول را احضــار 
ک و  کــه جنــس از جنــس خــود متأثّــر نمی شــود. بشــر از خــا کلــوخ مجبــور بــوده ام و ثانیــاً او معتقــد اســت 
ک اســت بنابرایــن او نبایــد بــه درد آمــده باشــد. و ثالثــاً بایــد درد را بــه مــن نشــان دهــد.  کلــوخ هــم از خــا
ــخ  ــن روش پاس ــت. و بدی ــود نیس ــود موج ــده نش ــه دی ک ــه  ــده او هرچ ــه عقی ــم. و ب ــه درد را نمی بین ک ــن  م

کــرد. ابوحنیفــه را داد و خــود را هــم تبرئــه 

ای برتر از خیال و قیاس و گمان و وهم                              وز هر چه گفته اند و شنیدیم و خوانده ایم 

مجلس تمام گشت و به آخر رسید عمر                                              مـا همـچـنــان در اوّل وصـف تو مـانـده ایـم )سعدی( 
) ك« ) بحارالانوار �تِ

 مَعْرِ�نَ
اكَ َ��تَّ �نَ

کرم؟صل؟ می فرمود: »مَا عَرَ�نْ پیامبرا
کــرده  ــم مــادّه محــدود  کــه فکرشــان را بــه چهــار دیــوار عال ــاه بیــن  کوت کجــا مانده انــد مــردم  دیگــر 
گفتــن نفهمیــدم  می خواهنــد همــه چیــز را بداننــد؟ وقتــی هــم ندانســتند و نتوانســتند بفهمنــد بــه جــای 
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کــه نفهمیــدن بــا نبــودن تفــاوت بســیار دارد. فکــر می کننــد تمــام  کــه  می گوینــد نیســت. نمی داننــد 
ــا حرف هــای پــوچ  ــده اســت. ب ــی برایشــان باقــی نمان ــچ مجهول ــزد آن هاســت و دیگــر هی دانســتنی ها ن
کــه ســخن پیشــوایان دینــی هــم  خــود فکــر جوانــان را پریشــان و از فطرتشــان غافــل می کننــد. تــا جایــی 

ــود.  ــر می ش ــی تاثی ب
کــه  کــه بــه روســتایی رفتــه بــود  حکایــت مــا و پیــروان دیالکتیــک حکایــت آن درس خوانــده ای اســت 
مــردی بــی ســواد و شــیاد مــردم آن را بــا فریبــکاری خــود ســرگرم ســاخته بــود. چــون حضــور آن مــرد عالــم 
کنــد. بــه مــردم  کــه علیــه ایــن عالــم اقــدام  منافــع ایــن نــادان را بــه خطــر می انداخــت نــادان را واداشــت 
کامــلا بــی اطــلاع اســت. مــردم را بــه  کــه ایــن تــازه وارد حــق مداخلــه در امــور شــما را نــدارد چــون  کــرد  اعــلام 
؟و قضــاوت مــردم جاهــل موجــب  کدامیــک درســت اســت. تصویــر مــار یــا نوشــته مــار کــه  قضــاوت خوانــد 

کار خــود ادامــه دهــد. کنــد و آن درس نخوانــده شــیاد بــه  کــه مــرد درس خوانــده، روســتا را تــرک  شــد 
کار مــا هــم بــا ماتریالیســت ها بــر ســر دیالکتیــک ایــن چنیــن اســت. می گوییــم ایــن عالــم  حــالا 
ک بشــر و منــزّه از حــوادث و حــالات  کــه مافــوق ادرا کارخانــه منظّــم آفرینــش خدایــی دارد  طبیعــت و 
ــا  ــه آی ک ــردم می کشــند  ــه رخ م ــادّه و طبیعــت و خوردنی هــا و پوشــیدنی ها را ب ــوراً م ــم اســت. آن هــا ف عال
کــردن و خــوردن و خوابیــدن  کــه بــه درد زندگــی و چــاق شــدن و عیــش  کــه مــا می گوییــم  علــم ایــن اســت 
گفتــه روحانیــون تکلیــف و زحمــت مــی آورد و مقیّــد شــدن بــه  کــه آخوندهــا می گوینــد؟  می خــورد یــا آن 

آداب و دســتورات دینــی دارد. آیــا حــرف ماتریالیســت ها جــز فریــب چیــز دیگــری اســت؟ 
َ�ار﴾ )سوره حشر / 2( �بْ
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کرده انــد و از پیش  کــه افــکار بشــر را بــه عالــم مــادّه و اجســام منحصــر  کوتــه فکــری این هــا همیــن بــس  از 
کــه اســلام  گفتــه شــد  کــه مقتضــای فطــرت اســت بــاز می دارنــد. و الّا مکــرّر  رفتــن در عوالــم مــا فــوق طبیعــت 

نــه تنهــا مانــع از علــم و دانــش نیســت بلکــه بزرگتریــن و مقــدّم تریــن دســتورات اســلام تحصیــل علم اســت. 
گفتــه قــرآن:  کــوری. بــه  قــرآن، علــم را نــور و حیــات و بینایــی معرفــی می کنــد؛ و جهــل را ظلمــت و مــرگ و 
مُو�ن ﴾) ســوره زمــر / 9(  و مقایســه عالــم و جاهــل را بــه فطــرت 

َ
عْل َ � �ی

َ
�نَ ل �ی ِ �ن

َّ
مُو�نَ وَال

َ
عْل َ �نَ �ی �ی ِ �ن

َّ
وِی ال َسْ�تَ ﴿ هَلْ �ی

ر ﴾ )ســوره رعــد / 16(  ِ��ی �بَ
ْ
عْمَى وَال

أَ
�

ْ
وِی ال َسْ�تَ ــد. ﴿ هَلْ �ی گــذار می کن وا

ه« ) منیة المرید (
َ
ل �یْ

َ
مِ ل ا�أِ �تَ

ْ
ل
َ
هَارَهُ ا مِ �نَ ا�أِ

َ
هُوَ كَالّ�

مَ �نَ
ْ
عِل

ْ
ل
َ
�بَ ا

َ
رسول خدا؟صل؟ فرموده اند:» مَ�نْ طَل

که روزها روزه باشد و شب ها در حال عبادت.  کسی را دارد  که به دنبال دانش رود پاداش  کس  آن 

 �ُ
ْ
دْرِك �یُ مْ 

َ
ل

�نَ  
ً
ما

ْ
عِل �بَ 

َ
طَل مَ�نْ  وَ  رِ  ْ �ب

أَ
�

ْ
ل
َ
ا مِ�نَ  �نِ  ْ �ی

َ
ل كِ�نْ هُ 

َ
ل هُ 

َ
للّ

َ
ا �بَ  كَ�تَ  �ُ

َ
دْرَك

أَ
ا

�نَ  
ً
ما

ْ
عِل �بَ 

َ
طَل »مَ�نْ 

) المریــد  منیــة   ( ر«  ْ �ب
أَ
�

ْ
ل
َ
ا مِ�نَ   

ً
لا كِ�نْ هُ 

َ
ل هُ 

َ
للّ

َ
ا �بَ  �تَ

َ
ك
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کنــد و آن را دریابــد خداونــد بــرای او دو بخــش بــزرگ از پاداش هــای  کــه طلــب دانــش  کــس   آن 

کــه دنبــال دانــش بــرود و آن را درنیابــد خداونــد بــرای او یــک بخــش از  کســی  عالــی می نویســد و 
می نویســد.  را  نیکــو  پاداش هــای 

ه « )بصائر الدرجات (
َ
للّ

َ
�نِ ا رَا�أِ

 مِ�نْ �نَ
�تٌ �نَ رِ�ی

مِ �نَ
ْ
عِل

ْ
ل
َ
�بُ ا

َ
» طَل

ه« )منیة المرید(
َ
للّ

َ
لِ ا �ی ِى سَ�بِ

ُ� �ن �تَ �نَ �نْ
أَ
ا

 �نَ
ً
ا هَ�ب

سٍ دنَ �یْ �بَ
و �تُ ُ �ب

أَ
و�نَ ا

ُ
ك �نْ �یَ

أَ
هُ مِ�نْ ا

َ
رٌ ل �یْ

لُ �نَ �بُ
لرَّ

َ
مُُ� ا

َّ
عَل �تَ َ مِ �ی

ْ
عِل

ْ
ل
َ
 مِ�نَ ا

ً
ا ا�ب  �بَ

�نَّ » اإِ
کــوه طلایــی ماننــد  گیــرد بــرای او بهتــر اســت از  کــه یــک بــاب از دانــش را فــرا  بــه طــور تحقیــق مــردی 

کنــد.  کــه در راه خــدا انفــاق  ابوقبیــس 
« )منیة المرید( 

ً
�نَ عَاما عِ�ی رَسِ سَ�بْ �نَ

ْ
ل
َ
رُ ا �نِ ُ��نْ ْ �ی �تَ َ �نَ كُلِّ دَرَ�ب ْ �ی َ  �ب

�تً َ عُو�نَ دَرَ�ب دِ سَ�بْ عَا�بِ
ْ
ل
َ
ى ا

َ
عَالِمِ عَل

ْ
ل
َ
لُ ا �نْ

»�نَ
کــه میــان هــر درجــه بــا درجــه دیگــر بــه انــدازه هفتــاد  برتــری دانشــمند بــر عابــد هفتــاد درجــه اســت 

کــردن اســب تیزروســت. ســال حرکــت 
هْلٍ « )منیة المرید( َ ى �ب

َ
هتٍ عَل

َ
رٌ مِ�نْ َ�لا �یْ

مٍ �نَ
ْ
وْمٌ مَعَ عِل » �نَ

کردن نادان است.   خواب دانشمند بهتر از نماز 

و�نَ 
ُّ
َ�ل �یُ

َ
ْ�رِ ل �بَ

ْ
ل
َ
ِى ا

حُو�تَ �ن
ْ
ل

َ
ی ا

ْ�رِهَا وَ َ��تَّ ُ ِى �ب
 �ن

هتَ
َ
مْل

ل�نَّ
َ
ی ا

رْ�نِ َ��تَّ
أَ
�

ْ
ل
َ
هْلَ ا

أَ
ُ� وَ ا �تَ

َ
ك �أِ

َ
ى وَ مَلا

َ
عَال هَ �تَ

َ
للّ

َ
 ا

�نَّ » اإِ
 ) رَ «)بحارالانوار �یْ

حنَ
ْ
ل

َ
اسِ ا

ل�نَّ
َ
مِى ا ِ

ّ
ى مُعَل

َ
عَل

کــه آمــوزگار مــردم  خــدا و فرشــتگان او و اهــل آســمان ها و زمیــن حتّــی مورچــگان و ماهیــان بــر آنــان 
در خیــر باشــند صلــوات فرســتاده طلــب رحمــت می کننــد. 

ْ�رِ  �بَ
ْ
ل
َ
رِّ وَ ا

�بَ
ْ
ل
َ
مَا�تِ ا

ُ
ل ِى طنُ

هَا �ن دَى �بِ هْ�تَ ُ مَاءِ �ی لسَّ
َ
ِى ا

ومِ �ن ُ �ب
ل�نُّ

َ
لِ ا

َ رْ�نِ كَمَ�ش
أَ
�

ْ
ل
َ
ِى ا

مَاءِ �ن
َ
عُل

ْ
ل
َ
لَ ا

َ  مَ�ش
�نَّ » اإِ

هُدَاهتُ « )منیــة المریــد(
ْ
ل
َ
لَّ ا �نِ �نْ �تَ

أَ
كَ ا

َ وْسش
أَ
طَمَسَ�تْ ا ا اِ�نْ

دنَ اإِ
�نَ

کــه مــردم را در تاریکــی هــای بــرّ و بحــر   مَثــل دانشــمندان در روی زمیــن مَثــل ســتارگان آســمان اســت 
هدایــت می کنــد. 

ادَهتِ «)منیة المرید(  عِ�بَ
ْ
ل
َ
رِ ا �ی رٌ مِ�نْ كَ�شِ �یْ

مِ �نَ
ْ
عِل

ْ
ل
َ
لُ ا لِ�ی

»�تَ
دانش اندک بهتر از عبادت بسیار است.

دْرِ «)بصائر الدرجات (  �بَ
ْ
ل
َ
 ا

هتَ
َ
ل �یْ

َ
ومِ ل ُ �ب

ل�نُّ
َ
رِ ا ى سَا�أِ

َ
مَرِ عَل �تَ

ْ
ل
َ
لِ ا �نْ دِ كَ�نَ عَا�بِ

ْ
ل
َ
ى ا

َ
عَالِمِ عَل

ْ
ل
َ
لُ ا �نْ

»�نَ
کننده مانند برتری نور ماه در شب چهاردهم نسبت به نور ستارگان است. برتری دانشمند بر عبادت 
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د(  �ت المر�ی �ی رُ «)م�ن
َ سش �نْ ُ مٍ �ی

ْ
لَ عِل

ْ �تٍ مِ�ش
َ�دَ�تَ اسُ �بِ

ل�نَّ
َ
�تَ ا

َ
َ�دّ »مَا �تَ

هیچ تصدّقی برای مردم مثل انتشار دانش نیست. 

مَا  �ی  �نِ
ً
را امَ�تِ سِ�تْ �یَ �تِ

ْ
ل
َ
وْمَ ا َ  �ی

�تُ
وَرَ�تَ

ْ
ل
َ
ا كَ 

ْ
ل و�نُ �تِ

ُ
ك مٌ �تَ

ْ
هَا عِل �یْ

َ
 وَاِ�دَهتً عَل

�تً
رَكَ وَرَ�تَ ا مَا�تَ وَ �تَ

دنَ اإِ مِ�نُ  مُوأْ
ْ
ل
َ
ا  «

ا  �یَ
�نْ

ُ
لّ�

َ
ا وْسَعَ مِ�نَ 

أَ
ا  

�تً �نَ مَدِ�ی هَا  �یْ
َ
عَل و�بٍ  �تُ

ْ
ٍ مَك لِّ َ�رْ�ن

ُ
ك �بِ ى 

َ
عَال �تَ وَ  ارَكَ  �بَ

�تَ هُ 
َ
للّ

َ
ا عْطَاهُ 

أَ
ا وَ  ارِ 

ل�نَّ
َ
ا �نَ  ْ �ی َ �ب وَ   �ُ �نَ �یْ َ �ب

« ) امالــی صــدوق (  ا�ت عَ مَرَّ سَ�بْ
کــه بــر آن دانشــی  کــه مؤمنــی از دنیــا بــه آخــرت شــتابد و از خــود یــک صفحــه یــا برگــه ای  هنگامــی 
ــود و  ــد ب ــش دوزخ خواه ــان او و آت ــاتری می ــتاخیز س ــه در روز رس ــذارد آن برگ گ ــی  ــد باق ــده باش ــت ش ثب

کــه بــر آن نوشــته اســت شــهری هفــت برابــر وســیع تر از دنیــا بــه او می بخشــد. خداونــد بــه هــر حرفــی 
کرم؟صل؟ نقل شده است.   این اخبار همه از پیامبرا

حْرُسُ 
�تَ �نْ�تَ 

أَ
ا وَ  حْرُسُكَ  َ �ی مُ 

ْ
عِل

ْ
ل
َ
ا مَالِ 

ْ
ل
َ
ا رٌ مِ�نَ  �یْ

مُ �نَ
ْ
عِل

ْ
ل
َ
ا لُ  ا كُمَ�یْ �یَ  « امیرالمؤمنیــن؟ع؟ نیــز فرمــود: 

البلاغــة(  «)نهــج  ا�ت  �نَ �نْ �إِ
ْ
ل
َ
ا ى 

َ
عَل كُو  رنْ َ �ی مُ 

ْ
عِل

ْ
ل
َ
ا وَ   

�تُ �تَ �نَ
ل�نَّ

َ
ا  �ُ�ُ �تُ �نْ �تَ مَالُ 

ْ
ل
َ
ا وَ  مَالَ 

ْ
ل
َ
ا

م« ) غرر الحکم( 
َ
عْل َ  كُلِّ اِمْرِىءٍ مَا �ی

مَ�تَ �ی  �تِ
�نَّ باز علی؟ع؟ فرمود: » اإِ

کس به دانش او است.  ارزش هر 

مُهَ�بِ وَ 
ْ
ل
َ
كِ ا سَ�نْ وْ �بِ

َ
وهُ وَ ل �بُ

َ
طَل

َ
مِ ل

ْ
عِل

ْ
ل
َ
�بِ ا

َ
ِى طَل

اسُ مَا �ن
ل�نَّ

َ
مُ ا

َ
عْل َ وْ �ی

َ
امــام زیــن العابدیــن؟ع؟ فرمــود:  » ل

 �ُ �تَ �نْ ُ  �ی
َ
ِ� وَ ل� رِ مَ�نْ عَمِلَ �بِ ْ �ب

أَ
لُ ا

ْ هُ مِ�ش
َ
ل

ا�بَ هُدًى �نَ مَ �بَ
َّ
؟ع؟ فرمــود: مَ�نْ عَل �ب )كا�نى ( حضــرت باقــر َ �ب

ُّ
لل

َ
وْ�نِ ا �نَ

كَ  �أِ
َ
ول

أُ
ُ� ا �تَ �نْ ُ  �ی

َ
ِ� وَ ل� ارِ مَ�نْ عَمِلَ �بِ وْرنَ

أَ
لُ ا

ْ ِ� مِ�ش �یْ
َ
لٍ كَا�نَ عَل

َ
لا ا�بَ �نَ مَ �بَ

َّ
 وَ مَ�نْ عَل

ً
ا �أ �یْ

َ ورِهِمْ سش ُ �ب
أُ
كَ مِ�نْ ا �أِ

َ
ول

أُ
ا

ا«)تحــف العقــول(  �أ �یْ
َ ارِهِمْ سش وْرنَ

أَ
مِ�نْ ا

د « )بصائر الدرجات(  �نَ عَا�بِ
ْ
ل
أَ
�نَ ا عِ�ی ادَهتِ سَ�بْ لُ مِ�نْ عِ�بَ �نَ

�نْ
أَ
مِِ� ا

ْ
عِل عُ �بِ �نَ �تَ �نْ ُ  باز آن حضرت فرمود:  »عَالِمٌ �ی

کــه نزدیــک بــه 700  هیچ یــک از ادیــان بــه انــدازه اســلام بــه دانــش ارزش و اهمیــت نداده انــد تــا جایــی 
آیــه در قــرآن مجیــد دربــاره علــم و دانــش و اهمّیــت آن اســت و حتّــی در بعضــی آیــات علــم مقــدّم بــر ایمــان 

ذکــر شده اســت. 
مَا�ن ﴾) سوره روم /56(  �ی �إِ

ْ
مَ وَال

ْ
عِل

ْ
وا ال و�تُ

أُ
�نَ ا �ی ِ �ن

َّ
الَ ال

﴿ وَ�تَ
که:  ئکه قرار داده  و در جایی دانشمند را ردیف با مرتبه خود و ملا

مِ﴾)سوره آل عمران /18( 
ْ
عِل

ْ
و ال

ُ
ول

أُ
 وَا

�تُ
َ
ك ا�أِ

َ
مَل

ْ
� هُوَ وَال

َّ
ل هَ اإِ

َ
ل � اإِ

َ
ُ� ل

�نَّ
أَ
هُ ا

َ
هِدَ اللّ

َ ﴿سش
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ولىِ 
أُ
ا ا رُوا �یَ �بِ

اعْ�تَ
ــد: ﴿ �نَ ــرار داده می گوی در مواضــع متعــدّد مخاطــب خــود را اهــل دانــش و بینــش ق

یــد. َ�ار﴾ ) ســوره حشــر /2(   ای صاحبــان بینش هــا عبــرت بگیر �بْ
أَ
�

ْ
ال

صاحبدلی به مدرسه آمـد ز خانقـــاه                  بشكست عهد و صحبت اهل طریق را

گفتم: میان عالم و عابد چه فرق بود                          تا آنكه اختیار كردی از آن این فریق را؟

گفت: آن گلیم خویش برون می برد ز موج                                                            ویــن سعی می كند كـه بگیـرد غریـق را  )سعدی(
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گــر مبانــی روشــن  کند؛ا کــه آیینــه آلــوده و ناصــاف نمی توانــد نــور را بــه درســتی منعکــس  مــی دانیــم 
کثیــف مــا بــه دیگــران برســد مــورد اعتــراض و مخالفــت آن هــا قــرار می گیــرد. ایــن  و نورانــی اســلام از آینــه 

مبانــی بــر میــزان عقــل اســت امــا توســط مــا آلــوده می شــود.
کــه نشــانه نهایــت تذلــل و بندگــی ماســت توصیــه شده اســت  ک   مثــلًا در دســتور ســجده بــر خــا
کاران راه حــق اســت صــورت بگیــرد  کــه در رأس شــهدا و فــدا ک قبــر ســید الشــهدا؟ع؟  گــر بــر خــا کــه ا

ــود. ــال می ش ــدای متع ــه خ ــرب ب ــب تق ــد و موج ــران می کن ــادی را جب ــص عب نقائ
ک بنویســیم بــاز محــض تقــرب بــه پــروردگار اســت و بــه احترام  گــر اســامی امامــان را هــم روی آن خــا ا

ک قبــر او را پرســتش می کنیــم. کــه صاحــب آن اســم یــا خــا علــو شــأن آن هاســت نــه ایــن 
گنبــد و منــاره و خورشــید و... روی  کــه نقــش  امــا همیــن موضــوع بــا رفتــار جاهلانــه و ســودجویانه برخــی 
کننــد و  کــه شــیعه را مشــرک و بــت پرســت قلمــداد  مهــر نمــاز می زننــد بهانــه ای بــه دســت دیگــران می دهــد 
رفتــار جهــال و عــوام را معیــار تشــخیص و قضــاوت خــود بــه حســاب  آورنــد. بــه روایــات و احادیــث دینــی 

کیــدی آمــده اســت.  کــه در اخــلاص عبــادت بــرای خــدا چــه دســتورات ا کنیــد و ببینیــد  نــگاه 
کــه از علمــا و اجلّــه اصحــاب امــام جعفــر صــادق؟ع؟ اســت از ایشــان می پرســد بــر  هشــام بــن حکــم 

گذاشــت؟  کــرد و بــر چــه چیزهایــی نمی تــوان ســر  روی چــه چیزهایــی می تــوان ســجده 
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کامــل تریــن پاســخ بــه اعتــراض معترضیــن اســت؛ مــا شــیعیان از امــام جعفــر صــادق؟ع؟   همیــن خبــر 
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کــه راجــع بــه دنیاســت نهــی فرمــوده اســت. و  متابعــت می کنیــم و آن حضــرت مــا را از ســجده بــر هرچــه 
ایــن مبنــای شــیعه اســت نــه رفتــار مــردم جاهــل.

نمونــه دیگــر رفتــار جاهــلان، نصــب تمثــال حضــرت مریــم بــه دیــوار مغازه هــا و منــازل اســت. تصویــر 
گــر قــدری دقت شــود این  گرفتــه اســت. ا کودکــی را در حــال شــیردادن در آغــوش  کــه  زن جــوان و زیبایــی 
ک دامنــی  گرفتــه اســت؛ زیــرا قــرآن مــا بــه صراحــت بــه عفّــت و پا کار بــا هــدف اســتهزای بــه قــرآن صــورت 

مریــم شــهادت می دهــد و عیســی؟ع؟ را یکــی از آیــات بــزرگ قــدرت خــدا می دانــد.
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�نّ گفتــه اســت:  ﴿ اإِ گهــواره چنیــن ســخن  خــدای متعــال او را بــدون پــدر آفریــده و او در 
کــه مریــم  ا﴾ )ســوره مریــم /30(  و بــا ایــن ســخن پاســخ دنــدان شــکنی بــه یهــود داد  �یًّ �بِ
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کــرده بودنــد. را بــه زنــا متهــم 
 حــال ایــن عکس هــا از طــرف یهودیــان منتشــر می شــود و می خواهنــد بــه نصــاری و مســلمانان 
ک مانــده و دســت  ــه ایــن زیبایــی و صاحــب منظــری دامنــش پــا ــوان پذیرفــت زنــی ب ــا می ت بگویند:آی

ــه او نرســیده باشــد؟  ــی ب خیانت
و البتّــه بــا ایــن دسیســه اذهــان عــوام و جوانــان ســاده  لــوح را مشــوّش و منحــرف می کننــد و مــا 
کمــال میــل بــرای جلــب مشــتری بــه مغازه هــا، ایــن عکس هــا را  مســلمان ها هــم ندانســته و نســنجیده بــا 

یــم و بــه در و دیــوار نصــب می کنیــم و بــه دیــن و قــرآن خودمــان اســتهزاء می کنیــم. می خر
ــا  ــهدا؟ع؟ اســت. ت ــا در عــزاداری حضــرت سیّدالشّ ــده دســته  بندی هــای م ــه دیگــر وضــع زنن نمون
کســی مخالــف دســتگاه حضــرت ســید الشــهدا؟ع؟ اســت. امــا  گمــان می کننــد  حرفــی زده شــود عــده ای 

چنیــن نیســت؛ بلکــه جــان و مــال مــا فــدای امــام حســین؟ع؟ اســت. 
ک قبــر حســین؟ع؟ برداشــته اند تــا حــال حســین حســین  کام مــا را بــا تربــت و خــا کــه  از هنــگام تولــد 
کــه در آخریــن لحظــه زندگــی هــم بــا تربــت حســین؟ع؟ چشــم از  یــم  گفــت و امیدوار گفته ایــم و خواهیــم 

یــم و آخریــن توشــه مــا از ایــن دنیــا همــان تربــت حســین باشــد. ان شــاء الله  دنیــا بردار
ــد  ــاور می کنی ــی ب ــد. ول ــد ش ــه در خواه ــان ب ــا ج ــده ب ــدرون ش ــیر ان ــا ش ــین؟ع؟ ب ــت حس ــس محبّ  پ
کــرده اســت. صــد ســال قبــل عقایــد مــردم محکــم بــود.  دنیــای امــروز بــا دنیــای 150 ســال قبــل خیلــی فــرق 
گــر چیــزی هــم بــه نظــر ســبک می آمــد بــاز مطابــق  بــه همــه امــور دینــی بــا نظــر احتــرام می نگریســتند. ا
عقیــده ثابــت و محکــم خــود آن را بــه خوبــی توجیــه می کردنــد و هیچگونــه ضــرر اجتماعــی و دینــی بــه 

حــال مــردم نداشــت.
کســی حاضــر نیســت حــرف  کــه دنیــای مــا بــا ســرعت عجیبــی در پیشــرفت علمــی اســت   امّــا امــروز 
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کــه روی موازیــن عقــل و علــم باشــد قبــول می کننــد و  بــی منطــق و سســت را بپذیــرد و حــق دارد. چیــزی را 
. مــا بایــد در چنیــن دنیایــی حقایــق دینــی خــود را روشــن تر از پیــش و عــاری از هرگونــه موهومــات  الّا خیــر
کامــلًا روی منطــق و میــزان عقــل  کــه مبانــی قــرآن  یــم و بفهمانیــم  و خرافــات بــه بشــر متمــدّن عرضــه بدار
کــه بــا حمــلات و اعتراضــات نابخردانــه مــردم معانــد متزلــزل شــود.  ــر از ایــن اســت  اســت؛ و محکــم ت
گــردد تــا  ک  کارهــای جاهلانــه و خرافــات جــدا و پــا کــه دیــن و حقایــق آن از  و ایــن در صورتــی اســت 

باعــث خنــده و تمســخر دیگــران نشــود.
کنــون بــه انصــاف ببینیــد ایــن آرایش هــا و پوشــاندن لبــاس هــای زنانــه بــه تــن مــردان در خیابان هــا  ا
گــر بخواهیــد  مضحــک نیســت؟ آیــا زبــان توهیــن و اســتهزای مــردم را بــاز نمی کنــد؟ شــما وجدانــاً ببینیــد ا
کنیــد و مــردم بــه احتــرام شــما دســته  دســته بیایند،راضــی  بــرای عزیــزی از عزیــزان خــود عــزاداری 
کــه مردهــا لبــاس زنانــه پوشــیده بیاینــد یــا بــه نــام زنــان و خواهــران و دختــران شــما در خیابــان  می شــوید 
کننــد؟ آیــا ایــن هتــک حرمــت نیســت؟ آیــا بــه نمایــش دادن  بــه راه افتنــد و ادا و اطــوار آن هــا را تقلیــد 

شــبیه تــر نیســت؟
کــه همــه حاضریــن و تماشــاچیان داغدیــده و دلســوخته باشــند؛  کار وقتــی خــوب اســت   البتّــه ایــن 
کســانی  گــر حاضریــن از طبقــات مختلــف باشــند و  ــا ا کــه ایــن منظــره بــر افســردگی آن هــا می افزایــد. امّ
کارهــای خرافــی مســلمانان بــه  کننــد و بــه عنــوان  هــم مأموریــت داشــته باشــند از ایــن مناظــر عکســبرداری 

دنیــا بفرســتند موضــوع متفــاوت می شــود. 
کشــته  شــدگان در راه آزادی و  منظــور اصلــی  مــا از عــزاداری احیــای حــق و عدالــت و تقدیــر از 
ــم و ســتم و اســتعمار اســت؛ و  ــه ظل کــه عاشــورا روز خــروش علی ــم  ــم بفهمانی شــهامت اســت. می خواهی
یــک نهضــت دینــی آســمانی اســت بــرای بــه دســت آوردن مجــد و عظمــت و ســیادت. و همــه ســاله بایــد 
گــردد و  نمونــه آن انقــلاب تجدیــد شــود و نــام شــهدای آزادی بــا حــرارت و ســوز دل بــر زبان هــا جــاری 
دل هــا بســوزد و طوفــان درونــی در قلــوب پیــدا شــود و اشــک ها جــاری شــود. امّــا نــه از تــرس و وحشــت، 
یــه و خمــودی اســت. بعــد  گر کــه ملّــت اســلام ملّــت  کــه مــردم بــی اطّــلاع و معانــد می گوینــد  نــه آن طــور 
کــه بــرای اســیری زن هــا  گریــه می کننــد. چنــان زبون انــد  کربــلا  کامــی جوانــان  از هــزار ســال هنــوز بــرای نا
یــه فرســنگ ها فاصلــه. گر یــه بــا  گر و دختــران نالــه می کننــد. خیــر اشــک ها بــا یکدیگــر تفــاوت دارد و 

کــه از تــرس باشــد خمــودی و سســتی مــی آورد و ظالــم را در رفتــار ظالمانــه و مظلــوم را بــرای  اشــکی 
ــوب و  ــر آش ــاس و روح پ ــوزان و حس ــک دل س ــه از ی ک ــکی  ــا اش ــد. ام ــویق می کن ــتر تش ــت بیش ــول ذل قب

طوفانــی جــاری شــود اشــک دیگــری اســت.
کــه مجسّــمه حــق و حقیقــت اســت فــدای ظلــم و ســتم  کــه چــرا حســین  دل بــه ســوز می آیــد 
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شده اســت ؟ چــرا بایــد بشــر عاقــل و خردمنــد از راه متابعــت هــوای نفــس تــن بــه زیــر بــار سســتی و ذلّــت 
کردنــد. و هــوای  یّــت و شــهامت را زیــر ســمّ اســبان و ســتوران لگــد مــال  کــه پیکــر حر گریــه می کنیــم  دهــد؟ 
کــه بــرای رواج بــی عفّتــی و فســاد اخــلاق، پردگیــان حــرم عفّــت و عصمت  کار را بــه جایــی رســاند  نفــس 

گرداندنــد. را باوضــع وحشــیانه، شــهر بــه شــهر 
کــه در یــک چنیــن دل ســوزان و خشــمگین برعلیــه ظلــم و ســتم بــر خیــزد دنبــال  یــه و اشــکی  گر  ایــن 
کــه  کــرده و ابــروان درهــم رفتــه را بــه وجــود مــی آورد  گــره  خــود یــک روح دلیــر و بــا شــهامت و یــک مشــت 
کــه بــرای طرفــداری از مظلــوم،  کنــد. هرگــز آن روح پرشــوری  حاضــر اســت بــا هرگونــه ســتمگری مبــارزه 

کــردن ســینه و ســر قــرار  می دهــد سســت و خمــود نمی شــود . کبــود  خــود را در معــرض زنجیــر و 
کــه بــرای پــدر و بــرادرش ســر و پــا برهنــه نمی شــود و لباس هــای فاخــر خــود   آن مــرد و جــوان محترمــی 
یــان و لباس هــای مشــکی و موهــای ژولیــده  ــا ســر برهنــه و پــای عر را تغییــر نمی دهــد ولــی روز عاشــورا ب
ــت و پســتی نمی دهد.می گویــد: مــن در  ــه ذلّ ــر ســر می کوبــد و حســین حســین می گویــد هیچــگاه تــن ب ب

مقابــل ظلــم و ســتم از همــه چیــز بیــزارم تــا عــزّت و آزادی بــه دســت بیــاورم.
کــه بــه انــدازه ملّــت شــیعه  یــد   آیــا روح آزادی طلــب غیــر از ایــن اســت؟ شــما در عالــم ملّتــی ســراغ دار
کنــد؟ و در روز شهادتشــان همــه ســال بــدون چشــم  و جمعیّــت حســینی از شــهدای راه آزادی قدردانــی 
کار جــز نمونــه  عــزّت  داشــت منافــع و اغــراض مــادّی ایــن همــه شــور و غوغــا از خــود نشــان دهــد؟ آیــا ایــن 
کــه بــا ایــن انقــلاب خــود در هــر ســال می خواهیــم دنیــای  طلبــی و آزادی خواهــی اســت؟ جــز ایــن اســت 
کنیــم و بــه ســتمگران عالــم بشــریت اعــلان جنــگ بدهیــم؟ می گوییــم شــعار مــا  ظلــم و ســتم را تهدیــد 
جنگیــدن بــا ظلــم اســت؛مبارزه بــا اســتعمار اســت؛ پیشــوای مــا حســین اســت. حســین یعنــی عــزّت یعنــی 
یّــت. یزیــد یعنــی ظلــم و ســتم یعنــی فحشــا و منکــرات یعنــی خمــر و قمــار و فســاد اخــلاق. مــا نســبت  حر
کرده ایــم. ایــن اســت معنــی  گــره  بــه یزیــد و یزیدیــان خشــمگین هســتیم؛ مشــت را بــرای ســرکوبی آنــان 

کار مــا و روح عــزاداری مــا. 
گــر بفهمیــم و بفهمانیــم حســین یعنــی یــک ملّــت مســلمان؛ می گوییــم حســین بــرای ســرکوبی ظالــم  ا
کهــن ســال  و تربیــت روح شــهامت و آزادی در دنیــا قربانیــان مختلفــی داد؛ از طفــل شــیر خــوار تــا مــردان 
کوچــک و بــزرگ و پیــر و  کربــلا آغشــته بــه خــون شــدند. یعنــی ملّــت اســلام از دادن قربانــی  در صحنــه 
جــوان در راه آزادی و دیــن و اخــلاق ابــا نــدارد و از اســیری زنــان و دختــران و خواهــران نمی ترســد. تــرس 
کنــار می کشــند  کــه همیشــه خــود را  مربــوط بــه مــردم دنیــا پرســت و پــول دوســت و ریاســت طلــب اســت 
کــه روحــش چنــان بــزرگ  کشــتار جلــو می اندازنــد؛ تــرس بــرای مســلمانی نیســت  و دیگــران را بــه میــدان 
ــم منظــوری  کــن نمــودن ظل ــه جــز حــقّ و عدالــت و ریشــه  ــز چشــم می پوشــد و ب کــه از همــه چی اســت 
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کشــتار می رونــد. نــدارد. او مشــتاقانه خــود و عزیزانــش بــه میــدان 

آن كس كه تو را شناخت جان را چه كند                                     فرزند و عیال و خانمان را چه كند

دیــوانه كنی هـــر دو جهــانش بخشی                          دیوانه تو هر دو جهان را چه كند
گــوش خــود را بــاز  کنیــد وقتــی مبنــای عــزاداری مــا چنیــن شــد، و توانســتیم قــدری  حــال شــما دقّــت 
کنــار بزنیــم آیــا بــاز خجالــت  کــه قســمت های نــاروا را از ایــن عمــل شــریف خــود  کنیــم و حاضــر شــویم 
، عظمــت و عــزّت، روح  کمــال افتخــار کــه در دنیــای متمــدّن عــزادار حســین؟ع؟ باشــیم؟ بــا  می کشــیم 
کــه مربــوط بــه دیــن و مذهــب مــا اســت  خــود را بوســیله ایــن شــعار نشــان  می دهیــم و می گوییــم آن چــه 

همیــن اســت بقیّــه زائــد و جاهلانــه اســت. 
کــه بــه نــام دیــن در میــان مــردم رواج داده انــد مثــل  همچــون خرافــات و مطالــب بــی اســاس دیگــری 
کــه همگــی مضــرّات اجتماعــی  فالگیــری و رمّالــی و انــواع پیشــگویی ها و جادوگــری و ســحر و شــعبده. 
ــاع و  ــرای دف ــه ب ــر اینک ــت مگ ــوع شده اس ــلام ممن ــن اس ــوم در دی ــه عل ــراوان دارد؛ و این گون ــی ف و اخلاق

ابطــال اقدامــات دشــمن باشــد. 
ــور  ــدام ام ــن، هیچ ک ــنبه پخت ــی سه ش ــی ب ــتن، آش ب ــفا خواس ــتن و ش ــت بس ــه درخ ــه ب کهن ــن  همچنی
کــف بینــی هــم از اروپــا آمــده اســت. بــا  دینــی نیســت؛ و بــه تازگــی هــم شــنیده می شــود فــال فرنگــی و 
گذاشــته  کار قاعده هــا  کــس از آینــده اش خبــر می دهنــد و بــرای ایــن  کــف دســت هــر  ســنجش خطــوط 

کتاب هــا نوشــته اند.  و 
گرانبهایــی اســت و برایــش  کالای  البتّــه ایــن فــال فرنگــی چــون از اروپــا آمــده اســت در نظــر ایرانیــان 
کــه خــود خریــدار موهومــات و خرافه هــا هســتند  کــه مردمــی  ارزش بســیار قائــل هســتند. جالــب ایــن اســت 

کــه خرافــه را رد می کنــد حملــه می کننــد.  بــه دینــی 
کــه دولــت و ملّــت بــه آن رســمیت داده انــد و تعطیــل  می پرســیم ایــن روز ســیزده بــدر چیســت 
کار بیهــوده اســت؟ مگــر عــدد  کــه یــک حــرف بــی مأخــذ و یــک  عمومــی اســت؟ آیــا جــز ایــن اســت 
کــه عــدد دوازده و چهــارده نــدارد؟ می بینیــد چــه غوغایــی بــر پــا می شــود  ســیزده چــه خصوصیتــی دارد 
کــه بگویــد ایــن خرافــی اســت؟  کســی نیســت  کــه در روز ســیزده عیــد مشــاهده می گــردد.  چــه حــوادث 
ــین؟ع؟ و  ــر حس ــارت قب ی ــرای ز ــن ب ــا رفت ــا. امّ ــی بج ــت و خیل ــی اس ــعار ملّ ــک ش ــن ی ــر ای ــد خی می گوین
ــه اســت و نابجــا. اجتمــاع در  کار احمقان ــردن خرافــی و  ک ــدا  ــا نشــاط پی کســب فیــض نمــودن و روح ب
کــه منبــع فســاد اخــلاق اســت آثــار تمــدّن اســت امّــا تشــکیل انجمــن  ســینماها و مجالــس رقــص و دانــس 

کهنــه پرســتی و ارتجــاع اســت. هــای عــزا بــا آن منافــع روحــی و اخلاقــی و اجتماعــی آثــار 
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ٌ ﴾)ســوره نــور /61( شــهوات و هــوای نفــس و بی دینــی  عْمَى َ�رَ�ب
أَ
�

ْ
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َ
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َ
اینــان حــق دارنــد زیــرا ﴿ ل

می انگارنــد.  خرافــات  را  دینــی  اســتوار  حقایــق  نمی بیننــد.  و  اســت  کــرده  کــور  را  دلشــان  چشــم 
ک آن حضــرت را مطــاف خــود قــرار می دهنــد و نــور خــدا  دین شناســان و حســین بینــان نــه تنهــا مرقــد پــا
و حقیقــت را در آن مشــاهده می کننــد بلکــه مقــام رأس مبــارک را هــم در چهــار نقطــه مصــر و شــام و 

یارتــگاه و محــلّ توّجــه خــود ســاخته اند.  کربــلا ز نجــف و 
هرچنــد ســر مبــارک، امــام تنهــا یکــی از آن امکنــه را شــرافت بخشــیده امــا هــر چهــار نقطــه بــه احتمال 

کــه ســر مبــارک آن جــا دفــن شــده زیارتــگاه شده اســت.  ایــن 
ــا ایــن  ــزد مــردم مــورد شــبهه اســت ب ــا ن ــا اینکــه غالب کنیــد. ب و قدمــگاه را در مســیر مشــهد ملاحظــه 
همــه بــه محــض انتســاب بــه ایــن خانــواده، احتــرام پیــدا نمــوده اســت .یکــی از علمــای قــم می نویســد: 
ــت ادب  ــدان رعای ــم چن ــگام ورود ه ــت؛ هن ــاطی اس ــه بس ــم چ ــه ببین ک ــدم  ــرّف ش ــا مش ــد تماش ــه قص ب
گفتــم  او  بــه  بعــد  هســتم.  آشــنا  خــودم  گفتــم:  بخوانــد  یــارت  ز خواســت  خــوان  نکردم؛زیارتنامــه 
یــارت متعــارف  گفــت نــه همــان ز گ الله؟  ا س�ن ک �ی می خواســتی چــه زیارتــی بخوانــی؟ السّلام عل�ی

می خوانیــم. را  دالله  ع�ب ا  ا�ب ا  �ی ک  عل�ی السّلام 
کــه در آن جــا هــر روز چنــد بــار حضــور مبــارک  گفتــم: جایــی   آن وقــت مــن ملتفــت شــده بــا خــود 
امــام عــرض ســلام می شــود بــه یکــی از آن ســلام ها پاســخ برســد البتّــه چنیــن جایــی مــورد تقدیــس اســت. 

بازگشــتم و در بقعــه را بوســیدم. 
کســی بــه اســتهزا  کــه از محلّــه لیلــی آمــده بــود را می بوییــد و می بوســید؛  گوینــد: مجنــون ســگی 

 . ال�عمى �ر�ب س على  ل�ی گفــت:  او  پاســخ  و مجنــون در  و�ن �ر�ب  �ن الم�ب س على  ل�ی گفــت: 

كـــن بـــه از لیـــلی نكـــــویی به مجنـــون گفت روزی عیب جـــویی                        كـــه پیــــدا 

كه لیلی گرچه در چشم تو حوری ست                                                                    به هر عضوی ز اعضایش قصوری ست

ز حـرف عیب جو مجنون برآشفت                        در آن آشفتگی خندان شد و گفت

تو كی دانی كه لیلی چون نكوی ست                                                         كز او چشمت همی بر زلف و روی ست

ابــــــرو اشـــــارت های  او  ابــــــرو  تــو  مــو           پیچــش  مجنــون  و  مــو  بینــی  تــو 

تــو قــد بینــی و مجنــون جلــوه نــاز                  تـــو چشـــم و او نگـــــاه نـــاوک  انـــداز

تو لب می بینی و دندان كه چون ست                                         دل مجنون ز شكر خنده خون ست

كــز مــن بــرده آرام كــــرده ای نـــام                       نــه آن لیلــی ســت  كـــو را تــو لیلــی  كســی 
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نمی بــود حــد  او  كــردن  رد  را  تــو  نمی بـــود           بــد  لیـلـــی  می بــود  گـــر  ا
نبیـــنی )وحشــی بافقــی( لیـلـــی  خوبـــی  از  غیـــــر  بـــه  بـــر دیــــده مجنــــون نشیـــنی                 گـــــر  ا
کــوی و بــرزن  کــه محبــوب را بــه جلــوه نــاز می بیننــد و دلباختــه او می شــوند آن هــا از  پــس آن هــا 

گفتــه اســت: کــه بــاز  محبــوب خوششــان می آیــد. خانــه و دیــار دوســت را دوســت می دارنــد 

ــدارا ــدارَ وَذا الجِـــــ ــلَ ذا الـجِــــ ــــــ قَبِّ
ُ
ــی                                   أ ــارِ لَیل ــارِ دِی ــی الدِی ــرُّ عَل مُ

َ
أ

لـــدِیــارا )دیوان قیس بن الملوح( لَـكِـن حُـبُّ مَـن سَــكَـنَ ا وَما حُبُّ الدِیارِ شَغَفنَ قَلبی                                       وَ
کــه  خمیــره وجــودی شــیعه بــا آب محبّــت اهــل بیــت سرشــته شده اســت؛ لازمــه ایــن محبــت اســت 
گردیــده را  ــرّک  ــی ایشــان متب ــر اســم موال ــه  ذک ــام پیشــوای محبوبشــان شــناخته و ب ــه ن کــه ب ِ بقعــه ای  در
کــه درهــای حــرم  ائمّــه ضرایــح مقدّســه آن هــا را می بوســند چــوب و نقــره نمی بوســند بلکــه،  ببوســد. آنــان 
کــه ارزش  دســت های پیشــوایان خودشــان را می بوســند. ایــن چــوب و ایــن نقــره دارای امتیــازی اســت 
ــل آن  ــاز بوســیده می شــود مث ــرای آن امتی ــه ب ک ــی  ــاد اســت. وقت ی ــم ز ــره در عال ــه چــوب و نق گرن ــه و  یافت
کاغــذ  کــه بــه تمثــال شــاه احتــرام می کننــد بــه  کــه دســت صاحــب امتیــاز بوســیده  شــده باشــد.آن ها  اســت 
ــت.  ــت اوس ــه شــاه اســت چــون آن نشــانه و علام ــوط ب ــرام مرب ــد بلکــه ایــن احت ــرام نمی کنن ــوا احت و مق

خلاصــه ایــن مرحلــه، مرحلــه عشــق و محبّــت اســت.
بــه مســتوران مگــو اســرار مســتی                 حدیــث جــان مگــو بــا نقــش دیوار)حافــظ(
غ سحر؟                                        حَیَوان را خبر از عالم انسانی نیست)سعدی( خفتگان را چه خبر زمزمه مر

کوچک تریــن معرفتــی دربــاره ائمّــه دیــن نداشــته و بــه  کــه بویــی از عشــق و محبّــت نبــرده  و  آن 
جــز عیــش و نــوش و شــکم و ریاســت چشــمش جایــی را ندیــده باشــد حــقّ نــدارد عشّــاق را نکوهــش 
کــه دیگــران از درک آن  ک معانــی دقیقــه ای در معشــوق می داننــد  کنــد. بعضــی از ادبــا عشــق را ادرا

کــه در شــعر وحشــی بیــان شده اســت. عاجز انــد. همچنــان 

ی ء  ک عیــوب اســت: ُ��بّ ال�شّ کــه عشــق عبــارت از نابینــا شــدن از ادرا گرچــه از ارســطو نقــل شــده  ا
�مّ. و سلســله عُرفــا، بنــای عشــق را بســیار محکــم دانســته انــد زیــرا پایــه آن روی ســدّ ســدید  عمى و �یُ �یُ

گذاشــته  شده اســت. حقیقــت 
گفته انــد:  کــه قابــل عــلاج نیســت. بعضــی  گویــد: عشــق جنــون الهــی اســت   جنیــد بغــدادی 

 . دَهت �أِ
�نْ
أَ
�

ْ
ال ى 

َ
عَل لِعُ  

َ
طّ �تَ �تی  

َّ
ال ؛  َ�دَهت مُوأْ ارٌ  �ن �ت  العسش

می گوینــد ریشــه ایــن عشــق مجــازی از سرچشــمه حقیقــت آب می خــورد و ایــن مجــاز بالأخــره بــه 
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.� �ت �ی طرهتُ الح�ت �ن ارن �تَ کــه:  المحب حقیقــت منتهــی می شــود 
 و غالب اشعارشان در عشق متوجّه به همین معناست. 

جداســت گلســتان  طــرف  از  كــه  رواســت                  خاصــه  آرد  بــر  نالــه  گــر  ا بلبــل 
می زنــد كســی  بهــر  از  نفــس  می زنــد                  وآن  نفســی  تلخــی  بــه  ســبزه 
كــه بــی طــوق اوســت كــو دل یــک قطــره كــه بــی ذوق اوســت                       گــردن یــک ذرّه 
او ذوق  از  مگــــــر  نخنـــدد  او                بـــاغ  شــوق  از  مگــر  نـــگرید  ابــر 
اســت مـــن  حبیــب  مهــــر  طلـــب  اســت                    در  مــن  رقیــب  ذرّه  هــر  كــه  آه 
نــــه محـبــــوب  خ  ر و  رقـیــــب  نــه                   جـــــور  مطلــوب  و  باشــد  طلــب  چنــد 
نیســت راه  آن  جوینـــده  كــــه  نــه  گاه نیســت                    ور  آ كــس  از طلــب خویــش 
بنگـــــری گـــــــــر  ا اوســــت  طـلــــب  بــه ســر می بــری                   آن  هــر چــه  در طلــب 
رســــــی نــوایـــــی  بـــه  او  قـــــــدم  رســـی                   وز  جایــی  بــه  كــه  كــن  طلــب  عشــق 
كـــه به مردی رسید                      ای خنک آن دل كه به دردی رسـیـــد مـــرد شـــود هـــر 

هــر كــه شناســای خود و دوســت نیســت
ک بــه مغزش كه به جز پوســت نیســت)داعی الــی الله شــیرازی( خــا

گذرانیده می گوید: روشن اصفهانی نیز روی همان اصل، عشق را از آسمان ها 

گاه نیست                                                                     خاصه آن عاقل كه در میدان عشقش راه نیست از طریق عشق بازی هر كسی آ

آسمان سر گشته عشق است و جویای وصال                                                                           از طلب آسوده صبح و شام و سال و ماه نیست

جبرئیلت گر به ترک عشق می گردد دلیل                                                         از بساط قرب دورش كن كه دولت خواه نیست

مــاه كنعــان را زلیخــا بــر در بــازار مصــر                  نازنینـــان را كمنــد دلبـــری كوتــاه نیســت

كراه نیست شور مجنون گر نداری چشم از لیلی بپوش                                                  در ره عشق و محبّت كلفت و ا

پوست می پوشند و می گردند گرد كوی دوست                                                        دستگاه عاشقان را خیمه و خرگاه نیست

غ از خیالات پریش                                                            هیچشان پروای مال و آرزوی جاه نیست غافل از خویش اند و فار

رنج بردن كوه سفتن تیشه بر تارک زدن                                                   پیشه فـرهاد مسكین است و كار شاه نیست

رهرو آواره را چون خضر وقتش رهبر است                                                         گر به راه دیر  بینی همچنان گمراه نیست

طالب ملک محبّت باش روشن گفتمت                                            بهتر از ملک محبّت هیچ منزلگاه نیست



84 جُنگ منبر  

قیــد  از  را  او  و دل  کنــد  بــه خــود جلــب  را  انســان  منزلــگاه محبّــت،  آری هیــچ منزلگاهــی جــز 
خاطره هــای خــارج آزاد نمی کنــد. چــون شــحنه عشــق، وادی محبّــت را قــرق و بیگانــگان را از ورود منــع 
کــه هیــچ اندیشــه ای بجــز اندیشــه دوســت در آن راه نــدارد. امّــا در غیــر ایــن وادی  می کنــد. ایــن اســت 
ــان را از  ــم انس ــون، چش گ گونا ــه های  ــه اندیش ک ــت  ــوم اس ــت و معل ــال حکمفرماس ــه و خی ــه اندیش هرگون
گلــزار جهــان بســته مــی دارد. پــس چمــن هرچــه صفــا داشــته باشــد بــر نابینــا ســودی نخواهــد  تماشــای 
داشــت. چــون انســان مالــک اندیشــه و خاطره هــای خــود نیســت و بــه هیــچ وســیله نمی توانــد از آن 
گلــزار  گلــی از  کــه خــار ایــن خاطره هــا دامــن خیــال را می گیــرد و نمی گــذارد  کنــد. ایــن اســت  جلوگیــری 

ــال را از چنــگ ایــن خارهــا برهانــد.  کوشــش انســان هــم نمی توانــد دامــن خی ــی  بچینــد. حتّ
کــرد و هرچــه اندوختــه داشــت بــه بهانــه  گرفتــار دام خــود  کیمیــا مــردی را  شــخصی بــه دعــوی علــم 
کــه در ترکیــب  کــرد  کیمیــا را بــه او آموخت.امــا شــرط  کیمیــا از دســتش ربــود و آنــگاه ســاخت  یــاد دادن 

اجــزای آن نبایــد خرگــوش بــه خاطــرش بیایــد زیــرا خیــال خرگــوش ایــن نســخه را بــی اثــر می کنــد. 
آن بدبخــت ســاده  لــوح روزگار دراز بــه ترکیــب  بنــدی آن نســخه مشــغول شــد و هرچــه خواســت 
ــا ایــن شــرط  کــه ب گمانــش ایــن بــود  خاطــر خــود را از خاطــره خرگــوش فــارغ ســازد نتوانســت. مســکین 
کــرد  کــرد و از او درخواســت چــاره  تأثیــرش حتمــی اســت بالأخــره راز خــود را پیــش دانشــمندی اظهــار 
ــو  ــه ت ــه او ب ک ــم  ــن عل ــت: ای گف ــه وی  ــمند ب ــد. دانش ــرش راه نیاب ــوش در خاط ــر خرگ ــد خاط کن ــه  ــه چ ک
کــه تمامــی  آموختــه جــز خیــال خرگــوش برایــت حاصلــی نــدارد و لکــن بــرای خــود او خــوب نتیجــه داده 

کیمیایــی بهتــر از ایــن. کــرده اســت. پــس چــه  کاشــته درو  مــال تــو را بــه چنــگ آورده و نــا 
کیمیــا دارایــی طــرف را از دســتش ربــود و  کــه شــخصی بــه بهانــه تعلیــم  نظیــر ایــن حکایــت هــم هســت 
کســی نشــان دهد. کــه مبــادا ایــن نســخه را در ایــران بــه  گفــت  آنــگاه نســخه ای بــه مضمــون ذیــل بــه او داد و 
کلّیــه 17 مثقــال، ایجــاب صغــری 12 مثقــال، حــدّ وســط 7   داروهــای ایــن نســخه چنیــن بــود: ســالبه 

مثقــال، موجبــه جزئیــه 14 دانــه، ریشــه عکــس مســتوی 10 مثقــال، تخــم حملیــه 16 مثقــال.
کــه ایــن نســخه تنهــا در هندوســتان یافــت می شــود.آن ســاده لــوح ایــن نســخه را بــرات  گفــت  بــه وی 
ــا نامــی  ــد م گفتن گرفــت و  ــه  ــرده و راهــی هندوســتان شد.ســراغش را از هــر دواخان ک ــة  القــدر فــرض  لیل
کــه  کــه از علــم منطــق بهــره ای داشــت دیــد  از ایــن دواهــا نشــنیده ایم.در آخــر یکــی از دوا فروش هــا 
کبــری را خــود او بــرده و  گفــت نتیجــه ایــن صغــری و  محتویــات نســخه همــه اصطلاحــات منطــق اســت. 

کلّیــه اش مانــده اســت.  بــرای تــو ســالبه 
کار ابلهانه ای نیســت؛اما  خلاصــه بوســیدن قبــر و تعظیــم مشــاهده مشــرّفه تعظیم صاحــب قبر اســت و 
کیفیّــت تعظیــم شــعائر در امــور شــرعیه یــا بایــد بــه طــور مشــخص از شــارع  کــه  نکتــه قابــل توّجــه ایــن اســت 
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کــه از شــارع نهــی خاصــی دربــاره آن نرســیده باشــد. رســیده باشــد یــا اینکــه امــر عرفــی باشــد 
تعظیــم و احتــرام عکــس و شــمایل هــر چنــد عرفــاً تعظیــم صاحــب عکــس اســت لکــن شــارع از آن 
ــه امیرالمؤمنیــن؟ع؟ را بــه شکســتن و خــراب 

ّ
کــرم؟صل؟ پــس از فتــح مک کــه رســول ا منــع فرمــوده همچنــان 

ک  کعبــه را از عکس هــا و شــمایل انبیــای ســلف نیــز پــا کــردن بت هــا مأمــور ســاخت و امــر فرمــود خانــه 
کنــد. چــون تعظیــم آن هــا شــبیه بــه بــت  پرســتی اســت.

، از تصویــر نهــی شــده و امــر بــه محــو صــورت شــده. و شــرعا خوانــدن نمــاز  در اخبــار و روایــات بســیار
کــه عکــس و صــورت در آن هســت مکــروه دانســته شده اســت.  روبــه روی عکــس و شــمایل یــا در جایــی 
کنیــد چقــدر اســلام در این گونــه امــور دقّــت دارد و بشــر را از محیــط خرافــات و موهومــات  حــال توجّــه 

بالاتــر می بــرد. و ببینیــد دشــمنان دیــن چــه یــاوه ســرائی ها می کننــد.
 می گوینــد شــیعیان امــوات و مــردگان را شــریک در عبــادت خــدا قــرار می دهنــد و آن هــا را می خواننــد 

یْءٍ﴾ )سوره رعد /14( 
َ �ش هُمْ �بِ

َ
و�نَ ل �بُ �ی �بِ َسْ�تَ � �ی

َ
ِ� ل دْعُو�نَ مِ�نْ دُو�نِ �نَ �یَ �ی ِ �ن

َّ
پس این آیه درباره آن هاست : ﴿ وَال

یــارت قبــور ائمّــه از آن هــا خواســتار شــفاعت  کــه دیده انــد زوّار در وقــت ز اشــتباه وهابیــان ایــن اســت 
قبــر  بــر صاحــب  شــیعیان ســجده  کــه  کرده انــد  گمــان  و  را می بوســند؛  مقدّســه  آســتانه  و  می شــوند 
کــه بپرســید آیــا ایــن صاحــب قبــر را خــدا می دانــی یــا  کــه از همــان زن دهاتــی هــم  می کننــد. در صورتــی 
گفــت: اســتغفرالله ایــن امــام اســت و پیــش خــدا محتــرم اســت او را در  او را عبــادت می کنــی؟ خواهــد 

کــه خــدا بچّــه ام را شــفا بدهــد. درگاه خــدا شــفیع می بــرم 
کــه لا الــه الّا الله می گویــد و معبــودی جــز خــدا نــدارد  کســی   آخــر چگونــه می شــود بوســیدن قبــر را بــه 
گــر هــم از امــام یــا امــام  مٌ﴾ )ســوره نــور /16(  ا �ی ِ ا�نٌ عَطن هْ�تَ ُ ا �ب

كَ هَدنَ حَا�نَ دلیــل مشــرک بــودن او دانســت؟﴿ سُ�بْ
کــه عــرض حاجتشــان بــه عنــوان شــفاعت  زاده بــه زبــان شــفا می طلبنــد بــاز در باطــن دل توجــه دارنــد 
ک  گفتیــم مــلا کــه  ــان  ــا درخواســت مســتقل از اوســت. آری همچن ــوان عبــادت ی امــام اســت نــه بــه عن

تحقیــق دربــاره عقایــد یــک جمعیــت، رفتارهــای عوامانــه مردمانــش نیســت. 
گاه تــرک واجباتــی  کــه می بینیــم هجــوم و فشــار آوردن زنــان و مــردان در حــرم هــای مشــرّفه و  چنــان 
چــون حجــاب و نمــاز این هــا همــه از جهــل بــه وظیفــه اســت نــه مربــوط بــه عقیــده و مبانــی دیــن. و 

کــه بگوییــم امامــان؟عهم؟ بــه ایــن امــور رضایــت ندارنــد.  برخــی ایــن ســخن را دشــوار می پذیرنــد 
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گــر ایمان نبود تحمّــل مصیبت ها  خداونــد متعــال ایمــان را بهتریــن پــاداش انســان قــرار داده اســت. و ا
کشــیدن هــم  طاقــت فرســا می شــد. و هنــگام عبــور از ایــن صحــرای ســوزانِ زندگــی حتّــی از دمــی نفــس 
گاهــی در آســمان تیــره زندگــی تابیــده آفاقــش را روشــن  کــه  ناتــوان بودیــم. ایمــان، ســتاره درخشــانی اســت 
کــه مســافر از بادهــای ســوزان صحــرا بــدان پناهنــده شــده زیــر  می ســازد. بوســتان فــرح بخشــی اســت 
کــه مســافر تشــنه، ســوختگی جگــر خــود  ســایبان هــای آن آســایش می جویــد. چــون جرعــه ســردی اســت 
کــش را نیــرو می بخشــد  یــده، خا کــه در شــوره  زار زندگــی بار را بــدان فــرو می نشــاند. بــاران رحمتــی اســت 

و بنیــاد بقــا را محکــم تــر می گردانــد. 
کــه مــا را بــه ســعادت  کــه در آن پیــش می رویــم تنهــا راهــی اســت  گــر یقیــن نداشــتیم راه خــارداری   ا
کــه از  یــم؟ بیمارانــی  دائمــی می رســاند آیــا می توانســتیم لحظــه ای در ایــن دنیــا بــه راحتــی بــه ســر بر
کــه یگانــه  کــه از تهیّــه زندگــی روزانــه شــان درمانــده و مــادر داغدیــده ای  بهبــودی خــود نومیــد و بینوایانــی 
ــان  ــه پای ــیدن ب کش ــس  ــن نف ــا آخری ــا ب ــی آن ه ــتند زندگان ــر می دانس گ ــت داده ا ــه اش را از دس جگرگوش
ــود  ــن ب ــا ممک ــت آی ــان نیس ــتمندی برایش ــانی و مس ــی، پریش ــدون بیچارگ ــری ب ــی دیگ ــد و زندگان می رس

ــل دارنــد؟ کامی هــا مدلّ عقــل هایشــان ســالم، مدارکشــان صحیــح و پایــداری خــود را در برابــر نا
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کفّــار را مخلّــد در آتــش می دانــد در ایــن صــورت چگونه می شــود  گوینــد: چــون اســلام  گیرانــی  خــرده 
گونــه خدمــت اجتماعــی نداشــته بــرای ابــد در  کــه در ایّــام حیــات خــود هیــچ  جایــگاه مســلمان مؤمنــی 
، عالــم طــبّ یــا ادیســون، مختــرع بــرق  بهشــت، ولــی جایــگاه خدمتگــزاران و دانشــمندانی چــون پاســتور
کــه خدمــات علمــی آنــان مــورد توجّــه شــرق و غــرب اســت بــرای همیشــه در دوزخ باشــد. بــرای رفــع ایــن 

ســوء تفاهــم چنــد نکتــه بیــان می شــود.
کــه نتیجــه آن عالــی و مــورد انتفــاع مــردم قــرار  1 – از نظــر اســلام هر کــس خدمتــی بــه اجتمــاع نمایــد 

گیــرد آن شــخص پیــرو هــر دینــی باشــد ارزش خدمــت او مــورد احتــرام و توجّــه اســت. 
کــرم؟صل؟ و ســایر پیشــوایان اســلام، پزشــکان مســیحی و یهــودی بــه معالجــه   در زمــان پیامبــر ا
کــه پیــروان خــود را از  کــرم بــا ایــن  بیمــاران مســلمین می پرداختنــد و مــورد توجّــه و احتــرام بودنــد. پیغمبــر ا
کــه مســلمانان بــه پزشــکان یهــود  کرده انــد  کفّــار نهــی فرمــوده بودنــد بــا ایــن حــال تجویــز  کــردن بــه  ســلام 
گبــر و ترســا و یهــود و نصــاری و دانشــمندان آنــان  کــردن دربــاره  و نصــاری ســلام نماینــد؛ و حتّــی دعــا 
کــه در  کــرده اســت  کــه خدمتــی بــه جامعــه می نمودنــد روا دانســته و در ایــن  بــاره بــه مســلمانان تعلیــم  را 
اک. یعنــی خــدا  �ی کَ �نى دُ�ن

َ
ارک الله ل ملاقــات بــا آنــان بــه ایــن لفــظ دعــا و اظهــار سپاســگزاری نماینــد: �ب

برکــت و خیــر بــه دنیــای تــو دهــد. 
ــی باشــد از نظــر  ــه حقــوق و ارزش دانشــمند در هــر مذهب ک ــر می رســاند  ــم اخلاقــی پیامب  ایــن تعلی

اســلام محفــوظ اســت.
گفتــار و مقــالات خــود از  2 – اغلــب دانشــمندان بــزرگ، خــود معتــرف بــه حقایــق اســلام بــوده و در 
گفتــه و نوشــته اند. بســیاری از آنــان نیــز در باطــن، اســلام را قبــول  کــرم مطالبــی  عظمــت اســلام و پیامبــر ا

کــرده در ظاهــر بــرای حفــظ جــان خــود تقیّــه می کرده انــد.
ــه  ک ــانی  کس ــت:  گف ــوان  ــمندی می ت ــر دانش ــد ه ــی و روح نیرومن ــه علم ــعه و احاط ــه توس ــر ب 3 – نظ
کنــار  ــو آنــان  کــه پرده هــای دنیــای مادّیــت از جل دیــن حــق را قبــول نکرده انــد در دقایــق آخــر حیــات 
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مــی رود و حقایــق عالــم بــرزخ بــر آنــان مکشــوف می شــود در اثــر نیــروی علمــی، آنــان فــی الفــور دیــن حــق 
را می پذیرنــد و روحشــان از همــان هنــگام بــه بهتریــن جایــگاه ابــدی، منتقــل می گــردد.

کفــر نیــز از  کــه بــه راســتی خدمــات نیکویــی بــه جامعــه نمــوده و بــا  دربــاره ســایر دانشــمندان بزرگــی 
گذشــته و آینــده دارد بــرای  کــه بــه  کــه در دســت اســت خداونــد بــا علمــی  دنیــا رفته انــد طبــق اخبــاری 

کــه پــاداش نیکویــی هــای خــود را در دنیــا دریابنــد.  آنــان طــوری مقــدّر می کنــد 
ــی   ﴾ )ســوره هــود /115(  بنابرایــن وقت �نَ �ی مُْ�سِ�نِ

ْ
رَ ال ْ �ب

أَ
عُ ا �ی �نِ � �یُ

َ
هَ ل

َ
 اللّ

�نَّ  خــدای متعــال خــود فرمــوده: ﴿  اإِ
کــه بــه  پاداشــی همچــون عــزّت و شــهرت و بزرگــی و ثــروت یافتــه باشــند برایشــان چــه اهمیتــی دارد 
کوتاهــی هایشــان در خصــوص یافتــن مســیر حــق بازخواســت شــوند؟ چــون خــدای متعــال ایمــان را 
ــاور نداشــته باشــد ممکــن  ــدء و معــاد ب ــه مب ــه ب ک ــرار داده اســت. دانشــمندی  ک و ارزش دانــش ق مــلا
ــه  ــه نتیج ک ــدی  ــات جدی ــکارات و اختراع ــه ابت ــد. چ ــش بکش ــه آت ــی را ب ــود دنیای ــش خ ــا دان ــت ب اس
کــودکان  کشــتار میلیون هــا انســان حتّــی  افــکار دانشــمندان مــادّی و بــی ایمــان اســت و هــر چنــد ســال 

معصــوم را شــاهد هســتیم. 
کســانی ماننــد حاتــم طایــی  کــه  کــرم؟صل؟ چنیــن آمــده اســت  افــزون بــر ایــن، در اخبــاری از پیامبــر ا
گرچــه در دوزخ باشــند، آتــش  کســری نتیجــه نیکــوکاری و خدمــت بــه جامعــه را در قیامــت می بیننــد.  و 

آســیبی بــه آن هــا وارد نمی کنــد.
کــه اســلام آئیــن عدالــت و حقیقــت و دیــن دانــش و علم اســت  بــا توجــه بــه ایــن مطالــب روشــن می شــود 

کاملًا محفوظ نگاه داشــته اســت.  و حتّــی حقــوق دانشــمندان و خدمتگــزاران مــادّی و بــی دیــن را نیــز 
از  ازدحامــی  می کردنــد؛  عبــور  مدینــه  هــای  کوچــه  از  صــادق؟ع؟  جعفــر  امــام  حضــرت  روزی 
کــه از امــور پنهــان اطــلاع  گویــی جمــع شــده اند  گــرد غیــب  کــه معلــوم شــد مــردم  جمعیــت دیدنــد 
کــه در دســت مــن چیســت؟ او پــس از قــدری تأمــل بــا  کردنــد  می دهــد. امــام؟ع؟ نیــز از او پرسشــی 
کــه در فــلان جزیــره میــان فــلان دریاســت.  کــف شماســت از پرنــده ای  گفــت: تخــم مرغــی در  تعجــب 

کــه ایــن تخــم را شــما چگونــه از آشــیانه آن مــرغ برداشــته اید. تعجّــب می کنــم 
کجــا فهمیدی؟  کــرد مــردم دیدنــد همــان تخــم مــرغ اســت. امــام فرمــود: از   وقتــی حضــرت دســت بــاز 
کوه هــا و  کــه بــه همــه اجــزای عالــم دارم همــه جــا را از بیابان هــا و  کــرد: مــن روی احاطــه علمــی  عــرض 
ــز در جــای خــود هســت فقــط در  گذرانــدم دیــدم همــه چی کــرده از نظــر  گــردش  دریاهــا و آســمان ها را 
گذاشــته و تخمــی داشــته دیــدم آن تخــم در جــای خــود نیســت  آن جزیــره بــالای درخــت، مرغــی لانــه 
کــرد: مــن تصمیــم  کجــا بــه ایــن مقــام رســیده ای؟ عــرض  فهمیــدم در دســت شــما اســت.امام فرمــود: از 
کنــم. بــا ریاضــت و مجاهــده بــا نفــس بــه ایــن مقــام  کــه همیشــه برخــلاف میــل نفــس خــود رفتــار  گرفتــم 
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کــرد:  رســیده ام. امــام فرمــود: پــس اســلام را بــه نفــس خــود عرضــه بــدار ببیــن راضــی اســت یــا نــه؟ عــرض 
مــورد تمایــل نفــس مــن نیســت. 

کــن. او پذیرفــت  کــن و برخــلاف نفــس رفتــار  امــام فرمــود: پــس مطابــق تصمیــم خــود قبــول اســلام 
کــرد و  کــف دســت پنهــان  کــرد. حضــرت ایــن بــار انگشــتری از انگشــت بیــرون آورده در  و قبــول اســلام 

کــرد نتوانســت بفهمــد و متحیّــر مانــد.  کنــون در دســت مــن چیســت؟ آن مــرد هرچــه فکــر  فرمــود: ا
کــرد: آقــا چگونــه شــد مــن قبــل از اســلام بــه همــه چیــز اطّــلاع داشــتم ولــی حــالا نمی دانــم.  عــرض 
ب و مخلّــد در آتــش اســت. پــاداش 

ّ
کافــر در آخــرت معــذ کافــر بــودی و  امــام فرمــود: چــون تــو قبــلًا 

یــاد تــو را خــدای متعــال در ایــن جــا داده بــود و بهــره ای در آخــرت نداشــتی. زیــرا  ریاضت هــای ز
ــور اســلام روشــن شده اســت  ــه ن کــه قلبــت ب ــو را بــی بهــره بگــذارد. حــال  کــه ت خــلاف عدالــت او بــود 
کــه در آخــرت بــه تــو داده  پــاداش ایــن اســلام و مجاهــده بــا نفــس یــک پــاداش و نعمــت ابــدی اســت 

گــذران. می شــود نــه در ایــن دنیــای 
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وقتــی موجــودات عالــم طبیعــت را دقیــق ببینیــم متوجــه حرکــت و جنبــش تمــام اجــزای آن می شــویم. 
همــه چیــز از جمــاد و نبــات و حیــوان و انســان و بــاد و بــاران و غیــره در اثــر حرکــت پیــدا می شــود. 
ک حرکــت می کنــد و درخــت می شــود. درخــت از حرکــت، میــوه می گــردد؛ آن میــوه بعــد از حرکــت  خــا
بــا دســت انســان وارد معــده می شــود. آن جــا هــم بــا حرکــت بــه خــون تبدیــل می شــود و خــون بــا حرکــت 

گــردش خــود بــه اجــزای بــدن می رســد.  و 
نطفــه هــم بــا حرکــت در رحــم قــرار می گیــرد و از طــی مراحــل متعــدد و حرکــت هــای مختلــف متولــد 

می شــود. بعــد از تولــد نیــز شــروع بــه حرکــت می کنــد تــا بــه مقامــات معیّــن خــود برســد.

زدم ســر  حیــــوان  ز  مُــردم  نمــــا  وز  شــدم                  نامــی  و  مُــردم  جمــادی  از 

مــــردم از حیــــوانی و آدم شــــدم                          پــس چــه ترســم كــی ز مــردن كــم شــدم؟

پــر و  بــال  مائــک  از  بــرآرم  تــا  بشــر          از  بمیــرم  هــم  دیگــر  بــار 

آن شــوم نایــد  انــدر وهــم  آن چــه  پــــــرّان شــــوم                   از ملــک  بــار دیگــــر 
كـــانّــــــا إلیـــــه راجعــــــون)مثنوی( گـــردم عــدم چـــون ارغنــون                              گــــویــــدم  پــس عــدم 

کــه  کمــال و ترقّــی اســت؛ در هــر مرحلــه ای  پــس در تمــام مراحــل ســیر انســانی، حرکــت باعــث 
می میــرد نیســت و نابــود نمی شــود، بلکــه ســر از مرحلــه بالاتــری در مــی آورد.از ایــن رو برخــی از اهــل 
کــه حرکــت و انعــدام و انوجــاد ) از نــو بــه وجــود آمــدن ( اســت ذاتــی انســان دانســته اند  تحقیــق، مــردن را 

.)الهدایــة فــی المنطــق( اط�تٌ ما�أ�ت وا�نٌ �ن �نسا�ن ��ی گفتــه انــد: ال�إ و در تعریــف انســان 
کــه حافــظ نظــام طبیعــت  ــه را  ــر حرکــت و فعّالیــت خــود فصــول چهارگان همچنیــن خورشــید در اث
ــد. حرکــت  ــر می کن ــه حرکــت در آورده تبخی ــا را ب ی ــا تابــش خــود آب هــای در ــد و ب اســت ایجــاد می کن
رو بــه بــالای بخــار آب، ابــر را تشــکیل می دهــد و حرکــت دوبــاره رو بــه پاییــن آن، بــاران را بــه زمیــن 

ــد. ــود آین ــه وج ــات ب ــا نبات ــتد ت می فرس
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ــر  گ کــه هــر موجــودی را از پســتی بــه شــرافت می رســاند. حتــی ا پــس ایــن حرکــت و جنبــش اســت 
یوســف؟ع؟ از چنــگ زلیخــا نمی گریخــت درهــای بســته بــه رویــش بــاز نمی شــد و بــه مقــام رفیــع نبــوّت 
ــی  ک ــارت و پا ــد طه ــم نباش ــان خ ــس در می ــور نج ــر آب انگ ــلاب و تغیی ــر انق گ ــید. ا ــیادت نمی رس و س

حاصــل نمی شــود. پــس رســیدن بــه هــر مقــام و منزلتــی وابســته بــه حرکــت تکوینــی اســت.
ــرفت ها در  ــه پیش ــه هم ک ــم  ــر می یابی ــادی بش ــی و اقتص ــی و صنعت ــرفت علم ــخ پیش ــه تاری ــا مطالع ب
ــینی در  ــر نش ــه قص ــین، ب ــر غارنش ــم بش ــت. می بینی ــوده اس ــش ب ــت و جنب ــش و حرک کوش ــعی و  ــایه س س

ــرق تبدیــل شده اســت.  ــه چــراغ ب شــهرها رســیده و چــراغ پیــه ســوز و نفتــی، ب
ــر ایــن بیمــاری  ــر اث روزگاری بشــر از درمــان مــرض هــاری و آبلــه عاجــز بــود و ســالیانه هــزاران نفــر ب
گســترش ایــن بیماری هــا جلوگیــری شــد. امــروزه ملّتــی  جــان می دادنــد. بــا ســعی و تــلاش دانشــمندان از 
کــه افــراد  کار و فعّالیــت و صنعتــش بیشــتر باشــد بــر ســایر ملت هــا ســیادت می کنــد. و ملــت هایــی  کــه 

ــا بدبختــی و ذلــت روزگار می گذرانــد. کار دارد ب تنبــل و بــی 
کار دارد. بــا  پــس معلــوم شــد تمــام ترقّیــات در عالــم طبیعــت تکوینــاً بســتگی بــه حرکــت و ســعی و 
کــه تمــام قوانینــش طبــق قوانیــن تکویــن جعــل شــده می بینیــم همیــن قانــون طبیعــی را  مراجعــه بــه قــرآن 
کــرده و معجزآســا  کــرده و پیــروان خــود و تمــام جامعــه بشــر را بــه آن دعــوت  بــه بیانــات مختلــف تقریــر 

پــرده از روی ایــن ســرّ طبیعــت برداشــته اســت. 

� مَا سَعَى ﴾) ســوره نجــم /39(  یعنــی انســان هیــچ ترقّــی مــادّی و 
َّ
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أَ
قــرآن می فرمایــد:  ﴿وَ ا

کرد.ایــن پیــام مختصــر تمــام مراحــل ترقّــی را در خــود  کوشــش پیــدا نخواهــد  معنــوی جــز در ســایه ســعی و 
گنجانیــده و دنیایــی عظمــت و آقایــی بــرای پیروانــش آورده اســت.

کوشــش اســت و  کار و  کــه مانــع  کتــاب آســمانی را متهــم می کننــد   مــردم جاهــل یــا معانــد بــا قــرآن ایــن 
کار و  کــرم ؟صل؟  کــه پیامبــر ا گیــری و عبــادت و نمــاز و روزه تشــویق می کنــد. در صورتــی  گوشــه  تنهــا بــه 
کرده اســت و درباره  کرده و آن را از عبادات بســیار عالی معرّفی  کشــاورزی را تشــویق  صنعت و بازرگانی و 
 ) الِ« )بحارالانــوار

َ
حَل

ْ
�بُ ال

َ
هَا طَل  مِ�نْ

سْعَ�تٌ اءٍ �تِ رنَ ْ �ب
أَ
رَهتُ ا

َ ادَهتَ عَسش عِ�بَ
ْ
 ال

�نَّ اهمیّــت پیشــه و هنــر چنیــن می فرمایــد:  » اإِ
یعنــی نــه جــزء عبــادت در هنــر و پیشــه حــلال اســت.

کســالت و بطالــت جامعــه، بیــداری قبــل از طلــوع آفتــاب را بــر عمــوم پیــروان  و بــرای جلوگیــری از 
گوشــزد فرمــوده و بــا ایــن ابلاغیــه  خــود واجــب و خــواب بیــن الطّلوعیــن را مانــع رزق و بهــره بــرداری روز 
کــه مــردم از  ــا جایــی  کســالت و تنبلــی اجتمــاع بکاهــد. ت دینــی و اخلاقــی جــدّاً می خواســته اســت از 
کــرم؟صل؟ بــرد و باخــت و قمــار  کار و انجــام وظیفــه آمــاده باشــند. پیامبــر ا نخســتین ســاعت روز بــرای 
کــه  کــرد  را در همــه جــا ممنــوع و حــرام فرمــود ولــی یــک جــا وقتــی بــا چشــم حقیقــت بیــن خــود مشــاهده 



92 جُنگ منبر  

کمــک می کنــد آن را مســتثنی  ایــن بــرد و باخــت بــه حــسّ سلحشــوری و تربیــت بدنــی نیــروی نظامــی 
کــرد.  دانســت و شــرط بنــدی را در ســوارکاری و تیرانــدازی جایــز اعــلام 

ــع مــال و وقــت و هتــک  ــه باعــث تضیی ک ــی  ــور و نوشــابه های الکل از طرفــی قمــار و موســیقی و واف
کلــی نهــی فرمــوده و  شــرافت می شــود و بــه بطالــت و بیــکاری و ســربار دیگــران شــدن می انجامــد را بــه 
اطِ  هتٍ وَمِ�نْ رِ�بَ وَّ

مْ مِ�نْ �تُ طَعْ�تُ هُمْ مَا اسْ�تَ
َ
وا ل

ّ
عِدُ

أَ
ممنــوع دانســته اســت و دســتور جدیــت و فعالیــت را بــا  ﴿ وَا

مُهُمْ﴾ )ســوره انفــال/60( 
َ
عْل َ هُ �ی

َ
مُو�نهَُمُ اللّ

َ
عْل � �تَ

َ
هِمْ ل �نَ مِ�نْ دُو�نِ رِ�ی �نَ

آ
كُمْ وَا هِ وَعَدُوَّ

َ
ِ� عَدُوَّ اللّ و�نَ �بِ رْهِ�بُ لِ �تُ �یْ

حنَ
ْ
ال

�نَ مِ�نْ  ر�ی �نَ
آ
در آمادگــی و تجهیــزات نظامــی بــرای دفــع بیگانــگان را بــه اوج رســانده اســت. شــاید﴿ ا

کــه مخفیانــه و بــه دور از اطــلاع در حــال تجهیــز خــود هســتند. هِمْ﴾ کســانی باشــند  دُو�نِ
کــرم؟صل؟  کــه پیامبــر ا یــم می بینیــم  وقتــی بــه بررســی دقیــق بخشــنامه هــای اجتماعــی اســلام بپرداز
بــه منظــور ترقّــی و تعالــی مدنیّــت اجتمــاع و پیشــرفت ســریع بشــریت و نیــز بــرای جلوگیــری از انحطــاط و 
عقــب افتادگــی جامعــه بــا برنامــه ای بســیار عالــی از یــک ســو تمــام عواملــی اضمحــلال و عقــب افتادگــی 
کلــی فرمــوده اســت و از ســوی دیگــر بــرای  و بیــکاری و اتــلاف وقــت را بــا یــک تعبیــر حــرام، نهــی 
کســب دانــش و خــرد و علــوم و  پیشــرفت امــور اجتماعــی و اصلاحــی و ترقّیــات عالــی بشــری همــه را بــه 

تحصیــل فضائــل و هنــر و اخــلاق تشــویق و تحریــض نمــوده اســت.

کــه فضیلــت  می گویــد  )ســوره مائــده /32(   ﴾ عًا  مِ�ی َ اسَ �ب
ال�نَّ ا  ْ��یَ

أَ
ا مَا 

�نَّ
أَ
كَا �نَ اهَا  ْ��یَ

أَ
ا وَمَ�نْ   ﴿ بیــان قرآنــی 

کــه می خواهــد  احیــای یــک فــرد برابــر فضیلــت احیــای اجتمــاع اســت. پــس پــاداش دانشــمند موحّــدی 
کنــد چــه انــدازه خواهــد بــود؟  نفــوس را احیــا 

کــه تــلاش  کلام شــریف نمی شــوند چــرا  البتّــه دانشــمندان بــی اعتقــاد بــه خــدای متعــال مشــمول ایــن 
کســب ثــروت و شــهرت و ریاســت اســت. آن هــا بــرای 

کارهــای بــزرگ اجتماعــی و  رســول خدا؟صل؟بــرای تشــویق مســلمانان بــه ســعی و تــلاش و انجــام 
وَى  گهــی بســیار جالــبِ توجّــه بــه عمــوم جهانیــان تذکّــر  می دهــد:  » مَ�نِ اِسْ�تَ پرهیــز از تنبلــی، بــا یــک آ
« )ارشــاد القلــوب( و بیــکار ســربار جامعــه را توبیــخ و ملامــت  عُو�نٌ

ْ
هُوَ مَل

 �نَ
ً
رّا

َ دُهُ سش
و�نٌ وَ مَ�نْ كَا�نَ عنَ �بُ

هُوَ مَعنْ
وْمَاهُ �نَ َ �ی

کافــی(  اس« )
ل�نَّ

َ
ى ا

َ
هُ عَل

َّ
ى كَل �تَ

ْ
ل
أَ
عُو�نٌ مَ�نْ ا

ْ
می کنــد و می فرمایــد: » مَل

ــه اســتخراج معــادن و  ــی مســلمانان ب ــق وضــع اقتصــادی و صنعت ــرای رون ــن ب پیشــوایان دیــن همچنی
وا  �بُ

ُ
طْل

ُ
کــه: »ا کــرده انــد  کوچــک ســفارش  گهــی  کشــف ذخائــر زیــر زمینــی هــم دســتور داده انــد و بــا یــک آ

رْ�ن « )فقــه القــرآن( یعنــی روزی خــود را از آنچــه در زمیــن پنهــان شده اســت بجوییــد.
أَ
�

ْ
ل
َ
ا ا ا�یَ �بَ

ِى �نَ
�تَ �ن رنْ لرِّ

َ
ا
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کــه بــرای ازدیــاد ثــروت و بهبــود وضــع  امــروزه علمــای علــم الاقتصــاد و معرفــت الأرض معتقدنــد 
کان هــای زیرزمینــی و تقویــت  کشــف معــادن و اســتخراج  کشــوری هیــچ روشــی مؤثّرتــر از  اقتصــادی هــر 
گرفتــار جهــل و اســیر پرســتش  کــه باختــر و خــاور دنیــا  کشــاورزی نیســت. هــزار وســیصد ســال قبــل  نیــروی 
کــرده و از طــرف دیگــر بــا  گوشــزد  بــت هــای چوبــی بــود پیامبــر اســلام ایــن امــر بــزرگ اجتماعــی را 
ــع اوقــات  ــی افــکار و موجــب تضیی ــع ترقّ ــد و مان کن ــری  ــی هن ــکاری و ب ــی و بی ــه ایجــاد تنبل ک ــاری  رفت
کشــف  باشــد بــه شــدّت بــه مبــارزه برخاســته اســت. و بــا ایــن ســخن نظریــه علمــای زمیــن شــناس هــم در 

کشــاورزی تأییــد می شــود. ــل امــور  معــادن و تکمی
� ﴾)ســوره ملــک /15(  �تِ وا مِ�نْ رِرنْ

ُ
ل

ُ
هَا وَك اكِ�بِ ِى مَ�نَ

وا �ن
ُ امْسش

ولً� �نَ
ُ
ل

رْ�نَ دنَ
أَ
�

ْ
مُ ال

ُ
ك

َ
عَلَ ل َ ی �ب ِ �ن

َّ
 قــرآن می فرمایــد:﴿ هُوَ ال

یــد. و در ســخن پیشــوایان مــا چنیــن آمــده  کنیــد و از رزق خــدا بخور در پســتی و بلندیهــای زمیــن ســعی 
ا  �ی رَکَ الّ��ن ا مَ�ن �تَ سَ مِ�نّ �ی

َ
کنــد از دیــن اســلام خــارج شده اســت؛ می فرماینــد:  ل کــه هر کــس دنیــا را تــرک 

کافــی(  ا ) �ی �ن
ُ

رَهتِ لِلدّ �نِ
آ
رَکَ ال� ا مَ�ن �تَ سَ مِ�نّ �ی

َ
رهت وَ ل �نِ

آ
لِلا

کوشــش بــود؛ ولــی مــردم معانــد و  کار و ســعی و  ایــن مختصــری از تعالیــم اســلامی در وجــوب و لــزوم 
بــی اطّــلاع و نــادان، تعالیــم اســلام را معکــوس جلــوه می دهنــد و اســلام را دیــن بیــکاری معرفــی می کننــد.
گرســنگی  کاری انجــام دهــد تــا از  کــه انســان نبایــد  کریــم چنیــن دریافته انــد  از مفهــوم صبــر در قــرآن 
کنــد؛ و بگویــد خــدا چنیــن خواســته اســت و  تلــف شــود؛ در برابــر اغنیــا ســر فــرود آورد و تملــق و تذلــل 
کشــنده اســتعداد و از بیــن برنــده شــهامت و مقاومــت در برابــر   ، ایــن طــور مقــدّر شده اســت. ایــن دســتور

ظلــم و روح عظمــت اســت.
ــم  ــه دیدی ــت و چنانک ــی نیس ــری راض ــن ام ــه چنی ــز ب ــلام هرگ ــد؛ اس ــرده ان ــن را درک نک ــراد دی ــان م این
ــت  ــن رضای ــواری مؤم ــه خ ــز ب ــت و هرگ ــته اس ــرام دانس ــردن را ح ک ــؤال  ــودن و س ــل نم ــردن و تذلّ ــب نک کس
کــه هیــچ مســلمان ذلیــل و بیچــاره شــود.  کــه عــزّت را بــرای مؤمنیــن قــرار داده راضــی نیســت  نــدارد. آن 
﴾ )ســوره منافقیــن/8(  آری منافقیــن  مُو�نَ

َ
عْل َ � �ی

َ
�نَ ل �ی �تِ ا�نِ مُ�نَ

ْ
كِ�نَّ ال

َ
�نَ وَل �ی مِ�نِ مُوأْ

ْ
هتُ وَلِرَسُولِهِ وَلِل عِرنَّ

ْ
هِ ال

َ
می فرمایــد: ﴿ وَللِّ

نمی فهمنــد و نمی داننــد و بــه اســلام تهمــت می زننــد.
در احادیــث شــریفه صبــر اســلامی بــر ســه قســم تعریــف شده اســت؛ یکــی صبــر بــر طاعــت؛ یعنــی 
ــت  ــت اطاع ــل زحم ــود و تحمّ ــته نش ــدا خس ــرداری خ ــد و از فرمانب ــوکار باش ــه نیک ــد همیش ــخص بای ش
ــل هواهــای نفســانی و شــهوت و  ــی شــخص در مقاب ــر از معصیــت؛ یعن ــد. دوم صب ــون الهــی را بنمای قان
کــه مضــرّات فــردی و اجتماعــی دارد. کنــد و ایــن امــور او را بــر معصیــت وادار نکنــد  غضــب مقاومــت 
کــه در مقابــل حــوادث غیرمترقّبــه از قبیــل مــرگ نزدیــکان و از دســت رفتــن  ســوّم صبــر بــر معصیــت؛ 
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ــد و بدانــد همــه این هــا روی حکمــت و  ــا ناملایمــات شــکیبا باشــد و جــزع و فــزع نکن مــال و برخــورد ب
مِ� « )علــل الشــرایع( و در 

ْ
�بَ لِحُك ِ

ِ� وَ ل� مُعَ�تّ ا�أِ �نَ  لِ�تَ
َ

 رَادّ
َ
کــه:» ل� مصلحــت پــروردگاری انجــام می گردنــد 

ــر و شــکیبایی پــاداش بزرگــی بــه او خواهــد داد. ــر صب براب
 ایــن ســه مــورد مــورد صبــر در اســلام اســت. و مــا وقتــی بــه اجتمــاع متمــدّن بشــری می نگریــم می بینیــم 
ــراد  ــد اف ــه بای ک ــت  ــر اس ــی بش ــرت اجتماع ــای فط ــر مقتض ــم صب ــه قس ــن س ــلًا ای ــن، اص ــر از دی ــع نظ قط
کــه باعــث زحمــت و مشــقّت اســت صبــر از معصیــت و  اجتمــاع صبــر بــر طاعــت قانــون داشــته باشــند 
کــه برخــلاف میــل و رغبــت آن هــا اســت و همین طــور اجتمــاع متمــدّن  طغیــان از قانــون نیــز داشــته باشــند 
کــردن در مصیبت هــا و حــوادث روزگار را نــاروا دانســته و صبــر و شــکیبایی را لازم می دانــد.  جــزع و فــزع 
کوچکــی  کــرد و بــا ایــن حــرف زبونــی و  منتهــا طبیعیّــون می گوینــد خشــم و قهــر طبیعــت اســت بایــد تحمّــل 
و بــی ارجــی خــود را نشــان می دهنــد ولــی خداپرســتان می گوینــد: این هــا بــه تقدیــرات حکیــم علیــم قــادر 

بــاز می گــردد؛ و خــود را دارای پــاداش می داننــد و ســکونت و آرامــش روحــی پیــدا می کننــد.
کجــا در مقابــل  کــه اســلام برخــلاف فطــرت دســتور صبــر داده باشــد و در  کجــا دیــده ایــد   پــس در 

ظلــم و ســتم ســکوت را جایــز دانســته اســت؟
کــه باید بر آن صبر و اســتقامت نمود. قــرآن می فرماید:  کفــار از جملــه طاعاتــی اســت  جهــاد و جنــگ بــا 
کننــدگان در ســختی و بــی  س ﴾ )ســوره بقــره /177(  یعنــی صبــر 

أْ
ا �بَ

ْ
�نَ ال اءِ وَِ��ی رَّ

سَاءِ وَال�نَّ
أْ
ا �بَ

ْ
ِى ال

�نَ �ن رِ�ی ا�بِ
َ

﴿ وَالّ�
کنــد تــا دارا شــود. رنجــور و ناخــوش نیــز  کار  چیــزی و رنجــوری. نبایــد نــادار و فقیــر مأیــوس شــود؛ آن قــدر 
نبایــد تــا آخریــن نفــس خــود ناامیــد شــود بــه قــدری در درمــان بکوشــد تــا بهبــودی یابــد. مصیبــت زده هــم 
کنــد. در ســختی افتــاده آنقــدر  نبایــد از خــود بــی خــود شــود و از بــلا بــا بردبــاری و شــکیبایی اســتقبال 
کارزار هــم نبایــد تــرس و هراســی از دشــمن داشــته باشــد و  بکوشــد تــا ســختی مرتفــع شــود. جنگجــوی 

کوشــش نمایــد تــا خصــم را مغلــوب ســازد. 
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کوشش فراوان است؛ از جمله:  آیات قرآنی درباره سعی و 
سْعَى﴾ ) سوره طه /15( 

مَا �تَ سٍ �بِ �نْ  �نَ
ّ
ى كُلُ رنَ ْ �ب ﴿ لِ�تُ

﴾ ) سوره مدثر /38(  �ت �نَ �تْ رَهِ�ی مَا كَسَ�بَ سٍ �بِ �نْ  �نَ
ّ
﴿ كُلُ

یعنــی چــون روی  ﴾)ســوره صــف /5(   �ن  �ی اسِ�تِ �نَ
ْ
ال وْمَ  �تَ

ْ
ال هْدِی  َ �ی  �

َ
ل هُ 

َ
وَاللّ هَُمْ  و�ب

ُ
ل

�تُ هُ 
َ
اللّ  

اعنَ رنَ
أَ
ا وا 

اعنُ رنَ ا  مَّ
َ
ل

�نَ  ﴿
گرداندنــد خــدا دل هــای آن هــا را برگردانیــد.

مٌ﴾ ) سوره انفال /53( عٌ عَلِ�ی هَ سَمِ�ی
َ
 اللّ

�نَّ
أَ
سِهِمْ وَا �نُ �نْ

أَ
ا رُوا مَا �بِ ّ

�یِ
عنَ ُ ی �ی

وْمٍ َ��تَّ
ى �تَ

َ
عَمَهَا عَل �نْ

أَ
 ا

عْمَ�تً رًا �نِ ّ
�یِ

كُ مُعنَ مْ �یَ
َ
هَ ل

َ
 اللّ

�نَّ
أَ
ا لِكَ �بِ

﴿دنَ
﴾ )سوره یس /54(  و�ن

ُ
عْمَل مْ �تَ �تُ � مَا كُ�نْ

َّ
ل  اإِ

وْ�نَ رنَ ْ حب
� �تُ

َ
﴿ وَل

کرم؟صل؟ فرمود: پیامبر ا

مْ 
ُ
ارُك �یَ دْعُو �نِ �یَ

مْ �نَ
ُ
ارِك �یَ ى �نِ

َ
مْ عَل

ُ
رَارَك هُ سشِ

َ
للّ

َ
طَ�نَّ ا ِ

ّ
سَل �یُ

َ
وْ ل

أَ
رِ ا

َ
ك مُ�نْ

ْ
ل
َ
هُ�نَّ عَ�نِ ا �نْ �تَ

َ
ِ وَ ل مَعْرُو�ن

ْ
ال  �بِ

مُرُ�نَّ
أْ
ا �تَ

َ
» ل

 ) هُم« )بحارالانوار
َ
ا�بُ ل حبَ ُسْ�تَ  �ی

َ
لا

�نَ
ــر شــما مســلّط می شــوند و  ــدان شــما ب ــه بَ ک ــه معــروف و نهــی از منکــر ایــن اســت  ــر ب ــرک ام ــر ت کیف

دعــای خوبــان شــما مســتجاب نمی شــود. 
کــه همــه ســعادت و شــقاوت هــای انســان وابســته بــه  از تمــام دســتورات اســلامی اســتفاده می شــود 

� مَا سَعَى﴾ )ســوره نجــم/39(
َّ
ل ِ اإِ سَا�ن

�نْ اإِ
ْ
سَ لِل �یْ

َ
�نْ ل

أَ
کارهــا و حــرکات و فعّالیــت هــای خــود اوســت. ﴿ وَا

رَهُ    َ رًا �ی �یْ
هتٍ �نَ رَّ

الَ دنَ �تَ
ْ عْمَلْ مِ�ش َ مَ�نْ �ی

کیفــر بــد.﴿ �نَ کار بــد  کار خــوب، پــاداش خــوب دارد و    حرکــت و 
رَه ﴾)ســوره زلــزال /7 و 8(  َ ا �ی

ّ
رً

َ هتٍ سش رَّ
الَ دنَ �تَ

ْ عْمَلْ مِ�ش َ وَمَ�نْ �ی
سِهِم﴾ )سوره رعد /11(   �نُ �نْ

أَ
ا رُوا مَا �بِ ّ

�یِ
عنَ ُ ی �ی

وْمٍ َ��تَّ �تَ رُ مَا �بِ ّ
�یِ

عنَ ُ � �ی
َ
هَ ل

َ
 اللّ

�نَّ ﴿ اإِ
کــه  کــرده  گرفتــار  کــه می گوینــد اســلام بشــر را بــه سرنوشــت مبهمــی  کســانی  گفته انــد آن   پــس بیهــوده 
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از اختیــار او خــارج اســت.

کــه  رُو�ن ﴾)ســوره یونــس/59(  از ایــن  آیــه شــریفه اســتفاده می شــود  �تَ �نْ هِ �تَ
َ
ى اللّ

َ
مْ عَل

أَ
مْ ا

ُ
ك

َ
�نَ ل دنِ

أَ
هُ ا

َ
للّ

آ
لْ ا

﴿ �تُ
اســتناد بــه دیــن دادن آن چــه از شــارع مقــدّس نرســیده افتــرا و حــرام اســت. و حکــم عقــل نیــز چنیــن اســت.
ــه  ــاد ب ــردم عــوام را از روی عن ــه خرافــات و موهومــات م ک کســانی  ــه نظــر  ــه پاســخ روشــنی اســت ب ایــن آی
گــر معانــد نباشــند  کســانی ا حســاب دیــن می گذارنــد و وقیحانــه دســتورات دیــن را خرافــه می نامنــد. چنیــن 

بــی اطــلاع از مــذاق دیــن و پیشــوایان دیــن هســتند.
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کــه بــه اســلام می کننــد یکــی دربــاره ســتارگان و اســتناد حــوادث بــه اجــرام آســمانی  تــی  از حملا
کارهــای  کمــال بــی اطّلاعــی می گوینــد: مســلمانان طبــق تعالیــم دینــی، خیــر و شــرّ و ضــرر و نفــع  اســت؛ بــا 
کتــب فقهــی مــا مــورد نقــد و  کــه ایــن مطلــب در  خــود را مســتند بــه اوضــاع فلکیّــه می داننــد. در صورتــی 

گرفتــه و رد شده اســت. بحــث دقیــق قــرار 
؟عهم؟  کتــاب مکاســب محرّمــه شــیخ مرتضــی انصــاری- اعلــی الله مقامه - نهی شــدید ائمّــه اطهار در 
ــه  گفت ــان شده اســت.و  ــا بی ــر آن هــا در افعــال م ــه اوضــاع فلکــی و تأثی ــم ب از نســبت دادن حــوادث عال

کفــر و شــرک منجــر می شــود. کــه ایــن بــاور مســتقلًا یــا انضمامــاً بــه  شــده 
د« )عوالی اللئالی(  ى مَُ�مَّ

َ
لَ عَل ِ رن

�نْ
أُ
مَا ا رَ �بِ

دْ كَ�نَ �تَ
 �نَ

ً
ما ِ

ّ �ب وْ مُ�نَ
أَ
 ا

ً
ا �تَ كَاهِ�ن

َ
کرم؟صل؟ فرمود: » مَ�نْ َ�دّ  پیامبر ا

کــه زمانــی امیرالمؤمنیــن؟ع؟ عــازم مســافرت بــود یکــی از اصحــاب عرضــه داشــت: مــن   آمــده اســت 
کنــی بــه مــراد و مقصــود خــود نخواهــی  گــر در ایــن موقــع حرکــت  کــه ا کــرده ام  کشــف  از راه علــم نجــوم 
وَ  وءُ  لسُّ

َ
ا  �ُ عَ�نْ  

هَا ُ�رِ�نَ �ی �نِ ی مَ�نْ سَارَ  �تِ
َّ
ل
َ
ا اعَ�تِ  لسَّ

َ
ا ى 

َ
ل اإِ هْدِی  �تَ كَ 

�نَّ
أَ
ا عُمُ  رنْ �تَ  

أَ
ا رســید. حضــرت فرمــود:» 

�نیَ  عنْ �نَ وَ اِسْ�تَ
آ
رْا �تُ

ْ
ل
َ
�بَ ا

دْ كَدنَّ �تَ
ا �نَ

هَدنَ كَ �بِ
�تَ

َ
مَ�نْ َ�دّ

؟ �نَ رُّ
ل�نُّ

َ
ِ� ا هَا َ�ا�تَ �بِ �ی ی مَ�نْ سَارَ �نِ �تِ

َّ
ل
َ
 ا

اعَ�تَ لسَّ
َ
 ا

�نُ وِّ
حنَ
�تُ

كَ  ولِ�یَ ُ �ی �نْ 
أَ
ا مْرِكَ 

أَ
ا �بِ عَامِلِ 

ْ
لِل وْلِكَ 

�تَ ِى 
�ن ى  عنِ �بَ

�نْ َ �ی .وَ  رُوهِ 
ْ
مَك

ْ
ل
َ
ا عِ 

دَ�نْ وَ  و�بِ  مَْ��بُ
ْ
ل
َ
ا لِ  �یْ

�نَ ِى 
�ن هِ 

َ
اللّ �بِ �تِ  عَا�نَ لِ�سْ�تِ

َ
ا عَ�نِ 

اسُ 
ل�نَّ

َ
هَا ا ُّ �ی

أَ
. ا رَّ

ل�نُّ
َ
مِ�نَ ا

أَ
عَ وَ ا �نْ

ل�نَّ
َ
هَا ا �ی الَ �نِ ی �نَ �تِ

َّ
ل
َ
اعَ�تِ ا لسَّ

َ
ى ا

َ
ل ُ� اإِ

�تَ ْ �نْ�تَ هَدَ�ی
أَ
عْمِكَ ا رنَ كَ �بِ

�نَّ
أَ
ِ� لِ� ِ

حَمْدَ دُو�نَ رَ�بّ
ْ
ل

َ
ا

اهِ�نِ وَ 
َ
ك

ْ
مُ كَال ِ

ّ �ب مُ�نَ
ْ
ل
َ
�تِ ا كِهَا�نَ

ْ
ل
َ
ى ا

َ
ل دْعُو اإِ ُ� �یَ

�نَّ اإِ
حْرٍ �نَ َ وْ �ب

أَ
رٍّ ا

َ ِى �ب
ِ� �ن دَى �بِ هْ�تَ ُ  مَا �ی

َّ
ل� ومِ اإِ ُ �ب

ل�نُّ
َ
مَ ا

ُّ
عَل اكُمْ وَ �تَ �یَّ اإِ

ارِ «)نهــج البلاغــة( 
ل�نَّ

َ
ِى ا

رُ �ن ا�نِ
َ
ك

ْ
ل
َ
رِ وَ ا ا�نِ

َ
ك

ْ
اِ�رُ كَال لسَّ

َ
اِ�رِ وَ ا اهِ�نُ كَالسَّ

َ
ك

ْ
ل
َ
ا

کــرد امــام فرمــود:   کــه حضــرت عــازم ســفری بــود منجّمــی ایشــان را از ســفر نهــی  و همچنیــن موقــع دیگــر 
هَا  �ی �نِ سَارَ  مَ�نْ  ی  �تِ

َّ
ل
َ
ا اعَ�تِ  لسَّ

َ
ا ى 

َ
ل اإِ هْدِی  �تَ كَ 

�نَّ
أَ
ا عُمُ  رنْ �تَ  

أَ
ا �تَ  عَ�یْ

َ
اِدّ مَا  عِی 

َ
دّ �یَ ؟صل؟  دٌ  مَُ�مَّ كَا�نَ  مَا   «

 ) رُّ « )بحارالانــوار
ل�نُّ

َ
ِ� ا هَا َ�ا�تَ �بِ �ی ی مَ�نْ سَارَ �نِ �تِ

َّ
ل
َ
اعَ�تِ ا لسَّ

َ
وءُ وَ ا لسُّ

َ
ُ� ا  عَ�نْ

ُ�رِ�نَ
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ــگاه  ــع ن ــه طال کاری انجــام دهــم ب ــرد: هــر وقــت بخواهــم  ک ــه امــام صــادق؟ع؟ عــرض  شــخصی ب
ــر باشــد اقــدام می کنــم. کار صــرف نظــر می کنــم و وقتــی طالــع خی می کنــم وقتــی طالــع شــر باشــد از آن 
كَ « )مــکارم الاخــلاق( �بَ ْ�رِ�تْ كُ�تُ

أَ
کــرد بلــی، فرمــود:» ا امــام فرمــود: هرچــه بگویــم انجــام می دهــی؟ عــرض 

کــه انســان اوضــاع فلکــی را مؤثّــر مســتقل یــا بــه نحــو   ایــن نهــی و تکفیــر البتــه در مــوردی اســت 
گــر تنهــا خــدا را مؤثــر بدانــد و آن اوضــاع را علــل و اســباب طبیعــی  شــرکت در حــوادث عالــم بدانــد؛ امّــا ا
کــودک خداســت ولــی مقاربــت پــدر و مــادر و شــرایط زمانــی و  بدانــد درســت اســت.مثلا آفریننــده 

مکانــی اســباب ایــن تولــد هســتند.
کــه وقتــی مــاه در ســیر منــازل خــود در بــرج عقــرب  گــر مطابــق اخبــار ائمــه؟ع؟ می گوییــم   پــس ا
کــه بــه دســت قــدرت پــروردگار آثــار  کارهــای دیگــر خــوب نیســت مقصــود ایــن اســت  باشــد ازدواج یــا 
ــر در  ــودن قم ــد. ب ــته باش ــودک داش ک ــرای  ــی ب ــت مضرّات ــن اس ــه ممک ک ــود  ــدا می ش ــم پی ــی در عال طبیع

ــر در آن هــا. ــه مؤثّ ــار هســتند ن کاشــف از آن آث ــه  کســوف و طوفــان و زلزل ــا خســوف و  عقــرب ی
کســروی بــه آن حملــه  کننــد. مگــر مــا  کســانی همچــون  کــه  کفــرآور و نــه خرافــه اســت  ایــن عقیــده نــه 
کــه بدانیــم در مواقــع حــرکات و اتّصــالات  یــم  از تمــام آثــار طبیعــی و انقلابــات جــوّی عالــم اطّــلاع دار

ــه انقلابــی رخ نمی دهــد؟  کــب هیچگون کوا
تمــام حوادثــی همچــون زلزلــه و ســیل و خســوف و بــاران هــای بی موقع و بــه موقع و روئیدن نباتــات و تولّد 
و تناســل موجــودات همــه در اثــر علــل و اســباب طبیعــی اســت.و دســتگاه آفرینــش حــق روی ایــن نظامــات 
« )بصائــر الدرجــات(    

ً
ا �ب یْءٍ سَ�بَ

َ لِّ �ش
ُ
عَلَ لِك َ حب

نَ
ا�بِ � سْ�بَ

أَ
�

ْ
ال  �بِ

َّ
ل� اءَ اإِ �یَ

ْ سش
أَ
�

ْ
ل
َ
رِیَ ا ْ حب ُ �نْ �ی

أَ
هُ ا

َ
للّ

َ
�بىَ ا

أَ
و قوانیــن لایتغیّــر اســت. » ا

کــه مــا از بســیاری از فعــل و انفعــالات عالــم بــی اطــلاع هســتیم.  نهایــت ایــن 
کــرده انــد؛  گوشــزد  کــه مربــوط بــه ســعادت و شــقاوت ماســت نکاتــی را  پیشــوایان مــا بــه امــوری 
کــه بــا آثــار آن  کاری  گرفتگــی مــاه و خورشــید یــا بــودن مــاه در بــرج عقــرب از انجــام  از جملــه هنــگام 
، خــود  کبــر و غــرور کســروی بــا  کســانی چــون آقــای  گویــا  کنیــم. امــا  حــوادث طبیعــی تناســب نــدارد پرهیــز 

ــد.  ــه اســرار طبیعــت می دانن ــر از همــه ب گاه ت را آ
کــه بــدون  یــان الکتریســته را می شناســد بــه دیگــران توصیــه می کنــد  کــه مــواد هــادی و عایــق جر کســی 
کــه  کنــد  گــر فــرد بــی اطلاعــی اعتــراض  کــه موجــب مــرگ می شــود. ا دســتکش بــه ســیم بــرق دســت نزننــد 

کــدام اســت. شــما چــه پاســخی بــه اعتــراض او می دهیــد؟  یــان بــرق  ایــن حرف هــا خرافــه اســت و جر
کســی رابطــه میــزان بارندگــی را بــا تبخیــر آب هــای روی زمیــن پذیرفتــه باشــد خرافی شده اســت؟  گــر  ا
کســوف را قــرار  گرفتگــی را حایــل شــدن زمیــن میــان مــاه و خورشــید ب و علــت  گــر علــت مــاه  همچنیــن ا
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گرفتــن مــاه میــان زمیــن و خورشــید بدانــد بــاز هــم خرافــی اســت؟
ــه  ــوس ب ــوس، آب هــای اقیان ــی در اقیان ــا هیدروژن ــر انفجــار بمــب اتمــی ی ــد در اث ــه بگوی ک ــا ایــن  ی

یــج تبخیــر شــده و انقلابــات جــوی بــه وجــود می آیــد آیــا خرافــی پســند شده اســت؟ تدر
کســی از آن حســاب ها و  ایــن امــور همــه از روی محاســبات دقیــق و منظــم بــه دســت می آیــد؛ حــال 

کنــد؟ فرمول هــای دقیــق بــی اطــلاع باشــد می توانــد ایــن مطالــب را دروغ بدانــد و انــکار 
گرفتــن وضعیــت قمــر در بــرج عقــرب  کــه اســلام ازدواج و ســفر را در وقــت قــرار  عــده ای شــنیده اند 
کــه البتــه عقربــی در آســمان نیســت  مکــروه دانســته بــدون اطــلاع بــه آن اعتــراض می کننــد. می گوییــم 
کــه ســتارگان در آن میخکــوب  کــه مــاه در آن باشــد؛ مــاه و خورشــید در ایــن فضــای لاجــوردی رنــگ 
گــردش انــد؛ و بــا حــرکات وضعــی و انتقالــی آن هــا حــوادث و وقایعــی از قبیــل  پنداشــته شــده اند در 
آنــان  نشــان دادن جایــگاه  بــرای  پیــدا می شــود. ســتاره شناســان قدیــم  و غیــره  فصــول چهارگانــه 
کرده انــد. و  گرفتــه و آن را بــه دوازده بخــش تقســیم  کبــود در نظــر  کمربنــد ماننــدی را در آن طــاق 
ــر در  ــود قم ــه می ش گفت ــی  ــته اند. وقت گذاش ــرب  ــیر و عق ، ش گاو ــرّه،  ــون ب ــی همچ ــمت نام ــر قس ــرای ه ب
، ایــن دوازده بــرج را  عقــرب اســت بــرای نشــان دادن جایــگاه مــاه اســت. و مــاه در تمــام ســی روز

گــردش می کنــد.
کــه مــن آفریــده ام خــواص و حــالات مختلفــه دارد و  گــر خالــق مــاه و فضــا بگویــد: ماهــی   حــال ا
ــاه در فضــا پیــدا می شــود آن خاصیت هــای طبیعــی را  ــه از حرکــت م ک ــه حســب اختــلاف اوضاعــی  ب
گــردش دهــم تــا محــاذی بــا بــرج عقــرب شــود اثــری را موجــود  کــه ایــن مــاه را ایجــاد می کنم.مثــلا وقتــی 
گــواری هایــی تولیــد می شــود؛ آیــا بایــد  گــر ازدواج یــا مســافرت شــما مقــارن بــا آن اثــر باشــد نا کــه ا می کنــم 

کــرد؟  بــه خالــق مــاه اعتــراض 
کســی بگویــد وقتــی رعــد و بــرق دیدیــد و هــوا ابــری شــد از مســافرت صــرف نظــر  کــه  مثــل ایــن اســت 
کنیــم و بدانیــم  گــر عاقــل باشــیم مســلما بایــد قبــول  گرفتــار طوفــان خواهیــد شــد. ا کنیــد؛ چــون در بیابــان 

لاً﴾ )ســوره اســراء /85(  لِ�ی
� �تَ

َّ
ل مِ اإِ

ْ
عِل

ْ
مْ مِ�نَ ال �تُ �ی و�تِ

أُ
علــم مــا انــدک اســت.﴿ وَمَا ا

کــه ندانــد. پیــش خــود  بدتریــن جهــل و نادانی هــا جهــل مرکّــب اســت. یعنــی انســان ندانــد و ندانــد 
کنــد. چنیــن آدمــی ســرانجام  کــه بــه نهایــت علــوم رســیده از هرچــه بــی اطــلاع بــود آن را رد  معتقــد باشــد 

رســوا خواهــد شــد. 

ــه  ک ه« )وســائل الشــیعة(  کســی 
ُ
ل ا�تِ �تْ مَ�تَ �بَ ِ��ی

أُ
دْرِی ا

أَ
 ا

َ
وْلَ ل�

رَكَ �تَ امیرامؤمنیــن؟ع؟ فرمــوده اســت: » مَ�نْ �تَ
کُشــتنگاه ها و مــوارد رســوایی هــای او خواهــد رســید. مــوارد جهــل خــود را آشــکار نکنــد بالأخــره 
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کــه  گاهــی اطــلاع حیوانــات نســبت بــه تغییــرات جــوی بیــش از مــا انســان هاســت.حکایت شــده 
یــان ســفر خــود میهمــان  کامــل داشــت در جر کــه در ســتاره شناســی مهــارت  خواجــه نصیرالدّیــن طوســی 
کــرد  گــرم بــود خواجــه پشــت بــام را بــرای خــواب انتخــاب  آســیابانی شــد. شــب فــرا رســید و چــون هــوا 
یــد و شــما بهتــر اســت داخــل آســیاب  گفــت: امشــب بــاران خواهــد بار و بــه بــالای بــام رفــت. آســیابان 
بخوابیــد. محقــق طوســی چــون نشــانه ای از انقــلاب جــوی در آســمان ندیــده بــود بــه ســخن آســیابان 
کــه خواجــه بــه  ــا جایــی  یــد ت ــاران شــدیدی بار اعتنایــی نکــرد. نیمــه هــای شــب هــوا منقلــب شــد و ب
ــود:  ــه ب گفت ــه او  کــرد... . آســیابان ب کــردن در بیــدار  ــاز  ــرای ب ــه زیــر آمــد و آســیابان را ب ــام ب ناچــار از ب
کــه قــرار اســت آخــر شــب  کــه ســگ نگهبــان، جــای خــواب خــود را تغییــر می دهــد می فهمــم  گاهــی 

بــاران ببــارد. 
یــم و بــه حکــم عقــل  آن چــه بــه یقیــن از پیشــوایان معصــوم بــه مــا رســیده آن را روی چشــم می گذار
ى 

َ
مْ عَل

أَ
مْ ا

ُ
ك

َ
�نَ ل دنِ

أَ
هُ ا

َ
للّ

آ
لْ ا

کــه نرســیده باشــد را بــه حکــم عقــل و آیــه: ﴿ �تُ آن را قبــول می کنیــم؛ و آن چــه 
رُو�ن ﴾)ســوره یونــس/59(  خرافــات می دانیــم و رد می کنیــم. هــر ســخنی را هــم بــه ســادگی نمی پذیریــم  �تَ �نْ هِ �تَ

َ
اللّ

کــه  کــه هرچــه را  و مبنــای اعتقــادی خــود قــرار نمی دهیــم. لجــوج و معانــد و نفهــم و متکبّــر هــم نیســتیم 
کنیــم.  عقــل و علــم نارســای مــا بــه آن نرســیده رد 

کــه ایــن اشــتباه اســت. بایــد  بعضــی نشــانه عقــل و روشــنفکری را انــکار و زیــر بــار نرفتــن می داننــد؛ 
کیســت. وگرنــه میــزان عقــل، از در انــکار برآمــدن  گوینــده یــا نویســنده اش  کجــا صــادر شــده و  دیــد از 

نیســت. میــزان همــان تمیــز دادن نیــک از بــد و راســت از دروغ و صــواب از خطاســت. 
عــده ای ســاده لــوح هــم هــر چــه می شــنوند حتــی معرکــه درویــش را هــم بــاور می کننــد. البتــه اشــکال 
گــروه اول راســت و دروغ را بــا هــم مخلــوط می کننــد و هــر دو  گــروه نداشــتن تشــخیص اســت.  هــر دو 
گــروه دوم ســخنان دروغ را بــا ســخن راســت یــک جــا می پذیرنــد. علــی؟ع؟ فرمــود:  را رد می کننــد و 
کــه بــه روش اســتدلال  و اســتنباط علمــای  (  کســی   « )بحارالانــوار

ً
طا رِّ

وْ مُ�نَ
أَ
 ا

ً
رِطا  مُ�نْ

َّ
ل� اهِلُ اإِ َ حب

ْ
ل

َ
رَى ا ُ  �ی

َ
»ل�

گفتــه دیــن اســت یــا نــه چــه  کــه مطلبــی  کــه بــرای قبــول و اطمینــان از ایــن  گاه اســت می دانــد  دینــی آ
کنــد می بینــد  کســروی نــگاه  دقّت هــا و موشــکافی ها دارنــد. امــا وقتــی بــه نوشــته هــای معاندینــی ماننــد 
کــه ایــن نویســندگان تــا چــه انــدازه از ایــن موازیــن بــی اطــلاع هســتند و یــا عنــاد و بدجنســی دارنــد؛ و نــام 
کتابــی بــه نــام موهومــات، خرافــات،  بــردن از چنیــن افــرادی هــم از روی ناچــاری اســت. ایــن نویســنده 
کــه معنــی آن هــا را نفهمیــده  پندارهــا دارد؛ و سلســله ای از موهومــات را بــا مجموعــه ای از حقایــق دینــی 
بــه هــم برآمیختــه و همــه را بــه نــام موهومــات و خرافــات قالــب زده اســت. او وقیحانــه بــا همیــن نوشــته ها 

رســوایی خــود را بــروز داده اســت. 
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کارهایــی چــون فالگیــری و جــادو، شــعبده و تســخیر جــنّ را بــا اعتقــاد بــه قضــا و قــدر و اســتخاره  او 
ــرار داده و همــه را باطــل دانســته اســت. در  ــارت در یــک ردیــف ق ی ــه درگاه خــدا و دعــا و ز و تضــرّع ب

کــه قــرآن بــه صــورت جــدی بــا خرافــات مبــارزه می کنــد و تســخیر را حــرام می دانــد. حالــی 
یــم و اخبــار پیشــوایان  کر کجــای قــرآن  کــه این هــا بــه دیــن نســبت می دهنــد را در  ایــن امــوری 
کار  دیده ایــد؟ می گویــد: عطســه بــه معنــی صبــر اســت و هــر وقــت عطســه آمــد بایــد از رفتــن دنبــال 
کــه بــه خانــه آورده می شــود  کنــد آمــد و نیامــد دارد. یــا عروســی  گل  کــه درپائیــز  منصــرف شــد. یــا درختــی 
قدمــش ممکــن اســت نیــک باشــد و یــا ممکــن اســت بــد قــدم باشــد. یــا وقتــی مرغــی مثــل خــروس بانــگ 
کــه در  کنــد یــا خروســی بــی موقــع بخوانــد بــلا نــازل می شــود و ســرش را بایــد بریــد. مــردم بــا دیــدن خوابــی 
یــارت آن امامــزاده بــه راه می افتنــدو  آن فــلان امــام مهمــان فــلان امامــزاده شــده بــا وضــع عجیبــی بــرای ز
کــرده اســت. یــا بــه اســلام نســبت می دهنــد  گــرم نظــر  بــه او اعتقــاد پیــدا می کننــد. یــا فــلان چشــمه آب 
کــه رفتــن مریــض نــزد دکتــر را خــلاف اعتقــاد بــه خداونــد می دانــد و می گویــد مریــض بایــد بــا دعــا خــود 

کنــد. را معالجــه 
کیــده ای بــرای معالجــه به طبیب داده شده اســت.  کــه در اخبــار ائمّــه؟ع؟ چــه دســتورات ا  در صورتــی 
کافــر رفتی  کــه هــر وقت نــزد طبیب  کفّــار منــع شــده چنیــن فرموده انــد  کــه از تعظیــم و احتــرام بــه  حتّــی بــا آن 
�تُ  �بْ �نِ اِْ��تَ  اإِ

�یْ�تَ
أَ
رَا

أَ
کاظــم؟ع؟ ســؤال شــد: »ا کــن. از حضــرت امــام موســی  کــن و او را تعظیــم  بــه او ســلام 
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َ
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اءَ �نَ

َ
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َ
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َ
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َ
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�تَ

بســیار اســت.
گریبانگیــر بشــر متمــدّن امــروز شــده قضیــة نحوســت عــدد ســیزده  کــه  از خرافــات و موهوماتــی 
اســت. راســتی معلــوم نیســت ایــن مشــعلداران تمــدّن و دشــمنان سرســخت خرافــات چــرا تــا ایــن حــد 
ــد.  ــرار می کنن کــه از آن ف ــار بیمــاری مســری شــده  گرفت گویــی ایــن عــدد  عــدد ســیزده را بــد می داننــد؟ 
کــه بــا توهیــن و تحقیــر بــا آن برخــورد می کننــد. میــان روزهــای دوازدهــم، ســیزدهم  کــرده  گویــا جاسوســی 
کــه مــردم در روز ســیزدهم ســر بــه صحــرا و بیابــان می گذارنــد؟ مــاده  و چهاردهــم چــه تفاوتــی اســت 

ــن اســت؟ نحوســت درکجــای ایــن عــدد نجیــب الطرفی
کشــورهای عقــب مانــده بــه نحوســت ایــن عــدد اعتقــاد  کشــورهای متمــدن بیــش از  هنــوز مــردم 
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کــه در هتــل هــای آمریــکا و اروپــا بیــن اتــاق شــماره 12 و 14، اتــاق شــماره  دارنــد. در مجلّــه ای خوانــدم 
ــه شــماره 13.  ــه صــورت 1+12اســت ن ــا ب ــر باشــد شــماره آن 12 مکــرّر ی گ ــدارد؛ ا ســیزده وجــود ن

کــه یکــی از آن هــا حتمــاً  گــر عــدد مهمانــان در یــک میهمانــی رســمی ســیزده نفــر شــود عقیــده دارنــد  ا
ســال را بــه ســر نخواهــد بــرد و بــرای رفــع نحوســت 13 یــا صاحبخانــه بــر ســر میــز غــذا حاضــر نمی شــود و 
یــا عــذر یکــی از مهمان هــا را می خواهــد و هــر طــور شــده ایــن نحوســت را از اطــراف میــز غــذا دور می کنــد. 
در بعضــی شــهرهای مملکــت خودمــان نیــز بســیاری از مــردم در موقــع شــمارش چیــزی، عــدد 13 را 

یــاده... ــر زبــان نمی آورنــد و می گوینــد ز بعــد از دوازده ب
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ْ
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ــه  ــوان مــردم را ب ــا ســلطنت و زر و زیــور می ت کــه ب فرعــون هــم نقطــه ضعــف مــردم را می شــناخت 
گلســتان خــود را بــه رخ مــردم می کشــید و می گفــت:  کاخ و  کشــید. همیشــه بــاغ و بوســتان و  بردگــی 
ــا ایــن عظمــت  ــا یــک عصــا و جامــه پشــمینی می خواهــد ب ــد موســی ب ــد و نمی بینی ی مگــر چشــم ندار
گــر موســی راســت  و رفعــت و ســلطنت مــن بجنگــد؟ آیــا ســلطنت بهتــر اســت یــا جامــه پشــمین؟ ا
می گویــد چــرا مثــل مــن زیــورآلات نــدارد؟ چــرا لشــکر و ارتــش نــدارد؟و متأسّــفانه مــردم دنیــازده ظاهــر 
گونــه ســخنان را می پذیرنــد و زود تســلیم می شــوند. چنانکــه قــرآن پــس از آن می فرمایــد:  بیــن ایــن 
کــه ایــن تســلیم  ﴾)ســوره زخــرف / 54(   گمــان نــرود  �ن �ی اسِ�ت  �ن

ً
وْما

وا �تَ هُمْ كا�نُ
�نَّ طاعُوهُ اإِ

أَ
ا

وْمَُ� �نَ
 �تَ

�نَّ �نَ اسْ�تَ
﴿�نَ

شــدن ها مخصــوص دوره هــای قبــل از ایــن تمــدن بــوده اســت؛ بشــر امــروز هــم همــان نقــاط ضعــف 
گذشــته.  را دارد و بلکــه بیــش از 

امــروزه جلــوه هــای دنیــا بیشــتر شــده و همچنــان افــراد شــیطان صفــت بــرای اغفــال مــردم همــان 
کــز تفریــح و تفــرّج را بــه رخ مــردم  کاخ و اتومبیــل آخریــن سیســتم، بازارهــا و مرا اســتدلال فرعونــی را دارنــد. 

﴾ )ســوره زخــرف /52( �ن ی هُوَ مَه�ی �ن
َّ
ا ال

رٌ مِ�نْ هدنَ �یْ
ا �نَ �نَ

أَ
مْ ا

أَ
ســاده لــوح می کشــند و چنیــن می گوینــد: ﴿ ا

گاهــی بــا تحصیــلات خــود بــه دیــن و قــرآن و روحانیــت  گاهــی بــا مســکن و زندگانــی  گاهــی بــا لبــاس   
انتقادهــا و ایرادهــا می کننــد. 

کــه نویســنده بــه قــول خــود بــرای تشــکیلات تحصیلــی و زندگــی  در یکــی از مجــلات رایــج خوانــدم 
ــی  ــر از زندگ ــد تصوی ــا چن ــه ب ک ــه آن  ــود؛ از جمل ــرده ب ک ــوان  ــی عن ــی اصلاح ــی اقدام ــوم دین ــلاب عل ط
کــه این هــا قــوت غالبشــان نــان و ماســت اســت و خودشــان بایــد نیازشــان را از  کــرده بــود  طــلاب انتقــاد 
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کــه ایــن آقایــان بیــش از هــر چیــز چــای می نوشــند. کننــد. و در توضیــح عکســی نوشــته بــود  بــازار تامیــن 
کــی از عنــاد و بــی اطلاعــی نویســنده آن بــود متذکــر آیــه فــوق شــدم  کــه حا بــا مطالعــه ایــن مطلــب 
کــه قــرآن مجیــد بــا داســتان فرعــون بــه بیــان عصــاره مــردم دنیاپرســت پرداختــه اســت. ایــن نویســنده نیــز 
کــش ایــن چنیــن و زندگــی اش ســاده باشــد صلاحیــت اداره دنیــای  کــه خورا کســی  کــه  مدعــی آن اســت 

متمــدن را نــدارد.
ِ�رُو�ن ﴾ )سوره زخرف/51( �بْ

لا �تُ
 �نَ

أَ
حْ�تی  ا

ری مِ�نْ �تَ ْ حب
هارُ �تَ �نْ

أَ
�

ْ
هِ ال ِ که می گفت:﴿ هدن کسی چون فرعون  گویا 

کنند. کند تا او را ستایش و تملق   لازم است تا انسان ها را بنده وار به دور خود جمع 
کــه نــان و ماســت می خورنــد و بــه فلــک اعتنایــی  گــروه اســت؟ آن هــا  کــدام  راســتی اِشــکال در 
کــه مــزدور اجانــب شــوند؟ نــان بــه نــرخ روز خــوردن عیــب اســت. خــوردن نــان خالــی و  ندارنــد یــا آنــان 
کــه بــر در اربــاب بــی مــروّت  بــا مناعــت نفــس و حفــظ شــرافت هــزاران درجــه بهتــر و عالــی تــر از آن اســت 
کنیــم و فــردا او را لگــد مــال نماییــم.  کســی  کــی بــه در آیــد؛ هــر روز تعریــف از  دنیــا بنشــینیم تــا خواجــه 

آری طــلّاب در مکتــب امیرالمؤمنیــن؟ع؟ پــرورش یافتــه و همزبــان بــا آن مــولای بــزرگ می گوینــد: 

جَــال  حَــبُّ إِلَــیَّ مِــنْ مِنَــنِ الرِّ
َ
خْــرِ مِــنْ قُلَــلِ الْجِبَــالِ                                               أ لَنَقْــلُ الصَّ

ــا  ــی مــردم دنی ــه می کــرد. ول کفــش و لبــاس خــود را وصل ــا دســت خــود  کــه ب ــری هســتند  ــع پیامب  تاب
کــه بــه جــای چــای، مشــروب رســمی و دائمــی شــان شــراب الکلــی باشــد؛  کســانی را می خواهنــد  پرســت 

گوشــت خــوک و خرچنــگ باشــد. غذایشــان 
کــه نــدای فرعونیشــان برخاســته دجّــال صفــت مــردم ســاده  لــوح را بــه دنبــال  کمونیســت   آن رهبــران 
کشــیده انــد، بــا وعــده  فریــب می دهنــد و می گوینــد: مــا شــما را از بدبختــی و فقــر نجــات می دهیــم.  خــود 
مــردم زودبــاور هــم بــه طمــع آب دنبــال ســراب می رونــد و وقتــی انقلابــی بــه وجــود آوردنــد و زمینــه را بــرای 
کــه در لجنــزار بدبختــی و بیچارگــی در  کردنــد آن وقــت می فهمنــد  کمونیســت فراهــم  تســلّط رهبــران 
یــت و آزادی را هــم از  کــه نرســیدند هیــچ، حرِّ گرفتــار شــده اند. بــه قصــر و ثــروت  بندهــای آهنیــن ظلــم 
کــه ناچــار بایــد بســوزند و بســازند و یــارای نفــس  دســت داده دنیایــی جهنّمــی بــرای خــود ســاخته اند 

کشــیدن نداشــته باشــند. 
کارگــران  کــه ســنگ فقــرا و ضعفــا را بــه ســینه می زننــد وقتــی بــه هــدف خــود می رســند آن  همان هــا 
ت هــای زندگــی اجــازه نخواهــد داد تــا نالــه 

ّ
کاخ هــای بلنــد و آن لــذ را فرامــوش می کننــد. هرگــز آن 

ــد.  کن ــوذ  ــان نف کاخ هایش ــه  ــر ب ــر و رنجب کارگ ــتمند،  ــم و مس ــداز یتی جانگ
کشیده است: این موضوع را شاعری زیبا به تصویر 
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گلـــو فشــرد بــه ســـر پنجــه توانایــی  شــبانه دیــو اجــل ناتــوان فقیــری را                     

بر او سه طفل پدر مرده گریه سركردند                                                       كه هست مرگ پدر را چنین تقاضایی

سر از دریچه برون كرد سروری چو شنید                                                                سحر گه از پس دیوار خویش غوغایی

فكند چین به جبین كاین فغان و بانگ و خروش                                                                         حرام كرد به ما خواب راحت افزایی

هنوز كودک من مست خواب صبحدم است                                                                 نهاده چشم به هم در دواج دیبایی

كجا رواست كه این خواب خوش حرام شود                           ز آه و نالـه اطفــال بی ســـر و پایــی؟
کــه  کــه بــا فعّالیــت و مبــارزه هــای خــود آن زندگانــی مجللــی  کارگــران و رنجبرانــی  کــه  اینجــا اســت 
گفتــار بــه ســتوه آمــده و خشــمگین می گردنــد و بــدان  کرده انــد از ایــن  بــرای رهبــران حــزب درســت 

کــرده می گوینــد: رهبــران خطــاب 

تو فكـر كودک خویشی ز كودكـان یتیم                                                    متاب رو كه فلک راست پست و بالایی

مـــران ز سـایــه دیــوار خـویشتـن مــا را                                           به جرم آن كه نداریم در جهان جایی

بنــای كـاخ تـو از دستـرنج مـا بـر پـاست                                                      كه دست رنجبران بر تو ساخت مأوایی

* * *
گــروهی از غـم ایّــام تلــخ كــام شــوند                               برای آن كه تو شیرین كنی لب و دهنی

گر میرد                                                   گرسنه طفل یتیمی، برهنـه بیوه زنی تو مست باده عیشی چه غم ا
کمونیســم بــرای رســیدن بــه ایــن هــدف بــه انــواع تبلیغــات می پردازنــد از جملــه ایــن  خلاصــه رهبــران 
گــران خــارج  کــه مــا می خواهیــم فاصلــه طبقاتــی را از بیــن ببریــم و رنجبــران را از زیــر بــار ظلــم اســتثمار 
کــه جامعــه تهــی دســت تــر باشــد  کنیــم. ایــن شــعار و ادعــا در میــان فقیــران و مســتمندان بــه هــر انــدازه 

گذارتــر اســت. تأثیــر 
و  نقــش مهمــی در پیشــرفت مرام هــا ومســلک ها دارد. همیــن خطــوط برجســته ســرخ  تبلیغــات 
کشــیده و زنــده بــاد فــلان و مــرده بــاد فــلان نوشــته می شــود در افــکار مــردم تأثیــر  کــه روی دیوارهــا  ســیاهی 
کــه بــا هــر طبقــه چگونــه صحبــت  مهمّــی دارد. آن هــا هــم درس خــود را از اربــاب خــود خــوب آموخته انــد 

کننــد تــا بــه مقصدخــود برســند. کننــد و از چــه راه نفــوذ 
گــر لازم باشــد از دیــن هــم  این هــا بــرای رســیدن بــه هــدف از هــر وســیله اســتفاده می کننــد؛ حتــی ا
کننــد و بــه مقصــد پلیــد خــود برســند. کمــک می گیرنــد تــا مــردم را اغفــال  بــرای رســیدن بــه اهــداف خــود 
کــم اطــلاع بــا اصطلاحــات پیچیــده علمــی  کــرده  کــه یــک جــوان روشــنفکر تحصیــل   طبیعــی اســت 
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و مغالطــه هــای مکتــب ماتریالیســتی فریــب بخــورد. ایــن جــوان را بــا الفاظــی منتهــی بــه ایســم مانند:ایــده 
کتاب هایــی بــا اســامی ناآشــنا  آلیســم، رآلیســم، ماتریالیســم، امپریالیســم دچــار حیــرت می کننــد و از 
کــه بــه لــوژی منتهــی می شــود  برایــش شــاهد و دلیــل می آورند.همچنیــن بــا یــک سلســله الفــاظ دیگــری 
گرفتــار می کننــد و خلاصــه بــا ایــن  مثــل: میتولــوژی، بیولــوژی، پاتولــوژی، ایدئولــوژی، فیزیولــوژی و... او را 
کــرده ای هســتی و نبایــد فریــب  کــه شــما جــوان روشــنفکر تحصیــل  کلک هــا و تعریــف و تمجید هــا  دوز و 
آخوندهــای ارتجاعــی را بخــوری، آن جــوان مســتعد را بــا ایــن ســخنان از میــدان می ربایــد. زیــرا او هــم 
گــر چیــزی هــم از پــدر و مــادر و  از ایــن توپ هــای خالــی مرعــوب شــده و روحیــه خــود را باختــه اســت. ا

رفیــق و بــرادر متدیّــن خــود قبــلا شــنیده باشــد از یــاد می بــرد و تســلیم محــض می شــود.
کارگــر متدیّــن را بــا ایــن بازی هــا نمی تــوان بــه دام انداخت.زیــرا  امــا هیــچ پیرمــرد ســاده و حتــی یــک 
او ایــن مطالــب را نمی پذیــرد. بــرای او آیــات قــرآن و ســخنان علــی؟ع؟ را می خواننــد تــا همــان مطالــب 
ــار  ــا ایــن ســرمایه داران چنیــن و چنــان رفت ــر هــم بــود ب گــر پیامب کــه ا ــار در لبــاس دیــن درآورند. را ایــن ب
ــرآن و  ــه ق ــان ب ــرد. و استشهادش ک ــلاب  ــان انق ــه ش ــد علی ــد بای ــما را نمی دهن ــق ش ــه ح ک ــا  ــرد. این ه می ک
کتــاب هایشــان عمومــا صحبــت مبــارزه بــا  کلام معصومــان؟ع؟ تنهــا بــرای تبلیــغ و فریــب اســت امــا در 

دیــن اســت. می گوینــد خــدا و دیــن مولــود وضــع نامطلــوب اقتصــادی جامعــه اســت 
کــه بــا چــوب و طنــاب و فلاخــن و ســگ بــه  روش این هــا حکایــت آن صیــاد را بــه یــاد مــی آورد 
کاه پرکــرده بــود و همــراه می بــرد. پرســیدند:این ها چیســت؟  صیــد روباهــی می رفــت. خورجینــی هــم از 
گــر دور بــود ســگ را  گــر روبــاه نزدیــک شــد او را بــا چــوب بزنــم و ا کــه ا گفت:چــوب را برداشــته ام 
کاه را آتــش می زنــم  کــدام نشــد و بــه ســوراخی خزیــد  گــر هیــچ  گــر دورتــر بــود بــا فلاخــن. و ا بفرســتم و ا
گــر بــار دیگــر روبــاه فــرار  گــر بیــرون آمــد بــا طنــاب او را بــه دام می انــدازم. و ا تــا از ســوراخ بیــرون بیایــد. ا
کار روبــاه بــه خــدا مانــده. گرفتــه ای  کــه تــو  گفتنــد:آن طــور  کــرد دوبــاره چــوب و ســنگ و فلاخن.بــه او 

کــه دشــمنان دیــن بــا وســائل و روش هــای مختلــف در  کــه بــا ایــن تبلیغــات جــدّی   بــاور بفرماییــد 
ــرای  ــی ب ــات تبلیغ ــود امکان ــن و نب ــرای پذیرفت ــان ب ــی جوان ــار آمادگ کن ــد در  ــا راه انداخته ان ــت م مملک

کار مــا بــه خــدا مانــده اســت. مبــارزه بــا آن هــا، 
ــد. آوردن  کــه فریــب ایــن تبلیغــات پوشــالی را نخورن ــان بگوییــم  ــه جوان ــان ب  ایــن جــا بایــد همچن
کتــاب و نشــریه، نشــانه علمــی بــودن آن  فرمــول هــای مختلــف و اســتفاده از الفــاظ فرانســوی و لاتیــن در 
گــر اهــل تحقیــق و پرســش و تأمــل باشــید آنــان  مطالــب نیســت. نقطــه ضعــف جوانــان مــا همیــن اســت. ا

گفتگــو فــرار می کننــد. از میــدان 
کســی دوســتدار  گــر  کنیــم یــا مدیــران و زمامــداران مملکــت؟ ا گلــه  نمــی دانیــم از جوانــان بایــد 
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کشــور از غوغــا و آشــوب باشــد تنهــا راهــش تقویّــت دیــن و ارزش قائــل شــدن بــرای متدیّنیــن  دور بــودن 
گــر دانشــجویی صــورت خــود را نتراشــید در دســتگاه فرهنگــی اســلامی مــا مــورد مســخره قــرار  اســت. آیــا ا

ــر بــه حــوزه امتحانــی برســد مــردود نمی شــود؟  کمــی دیرت گــر بــه خاطــر ادای نمــاز  ــرد؟ ا نمی گی
کتــاب الــکلام  در ایــن جــا شــنیدن ایــن قضیــه بــرای جوانــان محتــرم جالــب اســت. نویســنده 
گفتــه بــود  کــه: مرحــوم آقــا ســیّد محســن جبــل عاملــی  یجرّالــکلام بــه نقــل از یــک تاجــر قمــی آورده اســت 
کــه از شــام بــرای تحصیــل علــم طــب بــه آمریــکا رفتــه بــود در نامــه  یکــی از تربیــت یافتــگان مدرســه مــا 
خــود چنیــن آورده بــود: چنــد روز قبــل، امتحــان شــفاهی داشــتیم و مــن هــم در نوبــت نشســته بــودم امــا 
کــه دیــدم وقــت نمــاز در حــال فــوت شــدن اســت. برخاستم؛دوســتانم  هنــوز نوبــت بــه مــن نرســیده بــود 
گفتند:وقــت ایــن امتحــان هــم  گفتم:یــک تکلیــف دینــی دارم وقتــش می گــذرد.  کجــا مــی روی؟  گفتند:

کــه هــر چــه بــادا بــاد. گفتــم  تکــرار نخواهــد شــد و مجبــور خواهــی شــد تــا دوره بعــد معطــل بمانی.
گفتــه  کــه متوجــه شــده بودنــد غیبــت مــن بــرای ادای وظیفــه دینــی بــوده  برگزارکننــدگان امتحــان 
گرفــت، و  کــه وظیفــه شــناس اســت یــک وقــت اختصاصــی در نظــر خواهیــم  بودند:بــرای ایــن شــخص 

گرفتــه شــد. گانــه امتحــان  از مــن در یــک وقــت جدا
کــه هــم موفــق بــه  کــردگان و اروپــا رفتــگان مــا از ایــن جــوان شــامی بیاموزنــد؛  خــوب اســت تحصیــل 
کــه  کســی  ــاز بــه رفتــن بــه اروپــا هــم نیســت.  گاهــی نی امتحــان علمــی شــد و هــم امتحــان عملــی. البتــه 
کــرد . کیــش و آییــن خواهــد  کنــد تــرک  کــه بــا دو اروپــا رفتــه مجالســت  ضعــف نفــس دارد همیــن قــدر 
ــا ایــن  کســی نمی شــوند و ب ــع اراده  ــه ســادگی تاب ــه ب ک ــد  ــراد قــوی النّفــس هــم دارن ــا اف ــان م ــه جوان البت
کــه قــرآن دربــاره شــان  گروهــی هســتند  تیرهــای ملامــت از میــدان بــه در نمی رونــد. این هــا پیــرو همــان 
مٍ﴾ )ســوره مائــده/54(  یعنــی دربــاره خــدا از ســرزنش ملامتگــر نمی ترســند.   ل��أِ

وْمَ�تَ
َ
و�نَ ل

ا�نُ حن َ می فرمایــد: ﴿وَ ل� �ی
بایــد هــم نترســند چــون چگونــه عقــل اجــازه  می دهــد بــرای رضــای مخلــوق خشــم خالــق خریــده شــود. 
گــذر رســن بــر چنبــر خواهــد بــود. بایــد حســاب آن روز را در دســت داشــته باشــند؛ نــه  ــه ســرانجام  البتّ

خــوش آمــد رفیقــان نیمــه راه را. 
کــرده  کــه: انگلیســی ها ناپلئــون، پادشــاه فرانســه را در جزیــره ای زندانــی  یــخ چنیــن آمــده  در تار
کــه در همــان جــا هــم از دنیــا رفــت. هنــگام بیمــاری چــون پزشــک فرانســوی نداشــتند پزشــکی  بودنــد؛ 
کجــا هســتی؟  انگلیســی برایــش آورده بودنــد چــون بــه زبــان خــود متعصــب بــود از پزشــک پرســید اهــل 
کــه لهجــه انگلیســی او را  کــرد اهــل فرانســه هســتم. ناپلئــون  پزشــک بــا لهجــه انگلیســی خــود اظهــار 
گفتــه بــود: مــن بــه مــردن راضــی هســتم امــا نبضــم را بــه  کــه پیــرو یــک آییــن بودنــد  شــناخته بــود بــا آن 

دســت یــک دکتــر انگلیســی نمی ســپارم.
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که پرچم ســه رنگ  کســی  یــم امّــا در عمــل مانند  مــا مســلمانان چگونــه ایــم؟ ادعــای وطــن پرســتی دار
کــه نــان و پنیــر و ســبزی خــود را موقــع خــوردن بــه رنــگ پرچــم ســه  ایــران را ایــن طــور دوســت داشــت 
کــه پارچــه بافــت ایــران را نمی خریــم  کنــار هــم می گذاشــت.تا جایــی فریفتــه خارجیــان شــده ایم  رنــگ 

و می خواهیــم مــارک خارجــی داشــته باشــد؛ و بــه دکتــر ایرانــی مراجعــه نمی کنیــم.
کــه  کــورکان از یــک پــا لَنــگ بــود و بایزیــد اولــدورم ســلطان عثمانــی نیــز  کــه امیــر تیمــور  می دانیــد 
. ایــن دو مدت هــا بــا یکدیگــر  کــور بــود یکــی لنــگ بــود و دیگــری اعــور معاصــر او بــود از یــک چشــم، 
کــرده بــه حضــور وی بیاورنــد.  جنگیدنــد و عاقبــت تیمــور غالــب شــد و فرمــان داد تــا بایزیــد را زنجیــر 
کــه پادشــاهی را در زنجیــر ببینــد.  کــه می گوینــد داشــته طاقــت نیــاورد  امّــا تیمــور بــا همــه قســاوت قلبــی 
گــردن بایزیــد برداشــت و دســت او  پیــش خــود خجــل شــد و بی درنــگ از تخــت فــرود آمــد زنجیــر از 
گرفــت و بــالا بــرد و پهلــوی خــود بــر تخــت نشــانید و پرســید: از ایــن شکســت خیلــی دلتنــگ هســتی؟  را 

گفــت: چــرا نباشــم؟ تــا دیــروز پادشــاه عالــم بــودم و امــروز اســیر هســتم.  بایزیــد 
گــر دنیــا  کــه آدمــی بــر آن غمگیــن شــود. زیــرا ا ! دنیــا آنقدرهــا ارزش نــدارد  گفــت: غصّــه نخــور تیمــور 
کــوری  قیمتــی می داشــت خداونــد عالــم آن را بــه عقــل هــای قــوی می بخشــید و میــان لنگــی مثــل مــن و 

مثــل تــو تقســیم نمی کــرد.
گفته است:  ابو علی سینا 

دل گرچه در این بادیه بسیار شتافت                                                  یک موی ندانست ولی موی شكافت

انــدر دل مــن هـــزار خورشــید بتافــت                         آخـــــــر بــه قـــــرار ذرّه ای راه نیـافـــت 
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تکوینا رزق انسان و حیوان بر خدای متعال لازم است 

لَ  ْ حَ�تٌّ مِ�ش
َ
ُ� ل

�نَّ رْ�نِ اإِ
أَ
�

ْ
ماءِ وَ ال ِ السَّ

ّ وَ رَ�ب وعَدُو�نَ  �نَ مْ وَ ما �تُ
ُ
ك �تُ ماءِ رِرنْ ى السَّ ِ

قــال الله تعالــی شــأنه: ﴿ وَ �ن
﴾ )ســوره ذاریــات /22و23(  و�ن طِ�تُ �نْ مْ �تَ

ُ
ك

�نَّ
أَ
ما ا

رزق از ضروریــات بقــای انســان اســت و در نــگاه تحقیقــی روز ی همــه جانــداران بــه دســت خداســت. 
کــه مشــیّت حق بــر وجــود و بقای نوع انســان  ایــن مطلــب بــه برهــان عقلــی هــم ثابــت اســت؛ زیــرا پــس از آن 
کــه بایــد ایــن موجــود باقــی بمانــد. ســایر انــواع حیوانــات هــم چنیــن هســتند.  گرفتــه بدیهــی اســت  تعلــق 
چــون بقــای نــوع، مثــل وجــود، بســته بــه بقــای شــخص اســت و چــون هیــچ فــردی از افراد انســان شــخصیّت 
دائمــی نــدارد پــس حفــظ نــوع بســتگی بــه تعاقــب اشــخاص و تناســل افــراد دارد و آن هــم متوقّــف بــر ایــن 

کنــد. کــه بتوانــد تولیــد مثــل  کــه هــر فــردی از آن هــا باقــی بمانــد و بــه حــدی برســد  اســت 
کــه بــه حــد امــکانِ تولیــد برســد. و در آن مــدت بــه اموری  پــس نیــاز بــه بقــای موجــود تــا جایــی اســت 
کــه قــوام حیــات بدنــی او وابســته بــه آن هاســت. بــه ایــن نیازهــا رطوبــات غریزیــه می گوینــد.  نیــاز دارد 
ایــن رطوبــات هــم دائمــاً در تحلّــل و ذوبــان و نقصــان اســت. زیــرا حــرارات داخلیــه و خارجیــه مســتولی 
کــه همــان رزق و روزی  بــر آن هاســت. پــس بــدن انســان در هــر لحظــه بــه بــدل مایتحلّلــی نیــاز دارد 

مــادّی اســت... . 
کــه بایــد بــه تقدیــر پــروردگار بــرای بقــای  گوشــت و میوه هــا و امثــال آن اســت  رزق مــادّی همــان نــان و 
رْ�نِ 

أَ
�

ْ
ماءِ وَ ال ِ السَّ

ّ وَ رَ�ب
وعَدُو�نَ  �نَ مْ وَ ما �تُ

ُ
ك

�تُ ماءِ رِرنْ ِى السَّ
ــت:  ﴿ وَ �ن ــوده اس ــذا فرم ــود. و ل ــود ش ــان موج انس

ى 
َ
 عَل

َّ
ل� رْ�نِ اإِ

أَ
�

ْ
ِى ال

�تٍ �ن : ﴿ وَ ما مِ�نْ دَا�بَّ ﴾)ســوره ذاریــات /22و23(   و یــا جــای دیگــر و�ن طِ�تُ �نْ مْ �تَ
ُ
ك

�نَّ
أَ
لَ ما ا

ْ  مِ�ش
حَ�تٌّ

َ
ُ� ل

�نَّ اإِ
ها ﴾ )ســوره هــود/6( 

�تُ هِ رِرنْ
َ
اللّ

. و بایــد از مجــرای ســعی و تــلاش بــه   منتهــی ایــن رزقــی اســت مضمــون بــه ضمــان تکوینــی پــروردگار
سوم، دیگــر راحــت باشــیم و بــه  �ت م�ت کــه وقتــی روزی مقــدّر شــده و بگوییــم: الرّرن انســان برســد؛ نــه ایــن 
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کار نرویــم؛ بلکــه تقدیــر بــرای جلوگیــری از حــرص و شــتاب و تخلیــط حــلال و حــرام  کســب و  دنبــال 
کــه تــا آن را در زندگــی خــود تــا آخریــن لقمــه نــان و آخریــن  کــه انســان بدانــد روزی مقــدّری دارد  اســت 
جرعــه آب دریافــت نکنــد از دنیــا نخواهــد رفــت. پــس نبایــد حریــص بــود و بــا دیگــران بــر ســر روزی زد 

کــرد. و خــورد 

مِلَ 
ْ
ك سْ�تَ

ی �تَ
مُو�تَ َ��تَّ �نْ �تَ

َ
 ل

ً
سا �نْ  �نَ

�نَّ
أَ
ِى رُوعِی ا

  �ن
َ �ش �نَ دُسِ  �نَ �تُ

ْ
 رُوَ� ال

�نَّ کــرم؟صل؟ فرمــود:» اإِ پیامبــر ا
مْ 

َ
هَ ل

َ
 اللّ

�نَّ
أَ
 ا

ً
ا �ن �ی �تِ َ  �ی

ً
ما

ْ
مُوا عِل

َ
�بِ « )مجموعــه ورام(  و علی؟ع؟فرمــود: » اعْل

َ
ل

َ
ِى الطّ

وا �ن
ُ
مِل ْ �ب

أَ
هَ وَ ا

َ
وا اللّ �تُ

ا�تَّ
هَا �نَ

�تَ رِرنْ
كْرِ  ِ

ِى ال�نّ
هُ �ن

َ
ىَ ل ا سُمِّ رَ مِمَّ

َ كْ�ش
أَ
ُ� ا دَ�تُ وِ�یَ�تْ مَكِ�ی

ُ� وَ �تَ �تُ �تْ طَلِ�بَ
َ

دّ �تَ
ْ ُ� وَ اسش �تُ

َ
ل مَ�تْ ِ��ی �نْ عَطنُ دِ وَ اإِ عَ�بْ

ْ
عَلْ لِل ْ حب

َ �ی
کار اســت. کســب و   ، کــه مجــرای رزق مقــدّر مِ« )بحارالانــوار ( و از طــرف دیگــر انســان بایــد بدانــد  حَكِ�ی

ْ
ال

کوشــش شــود؛ و چــون نمی دانــد  کار و   ما سَعى﴾ ) ســوره نجــم /39(  تــا تشــویق بــه 
َّ
ل� ِ اإِ سا�ن

�نْ اإِ
ْ
سَ لِل �یْ

َ
�نْ ل

أَ
﴿وَ ا

روزی مقــدّر چقــدر اســت بایــد در حــد تــوان بــدون حــرص و فســاد و ضرررســانی بــه دیگــران فعالیــت 
کــه بهتریــن راه آســایش و نظــم زندگــی اجتماعــی اســت. مجــاری رزق نیــز از حیــث ســعه و ضیــق  کنــد 

مختلــف اســت. 
کــه:  کــرده اســت  کتــاب اخوان الصّفــا نقــل  صدرالمتألّهیــن حکایتــی در ایــن بــاب در تفســیرش از 
که مَشــکی بر دوش داشــت.  یکــی از خلفــای عبّاســی پیــر مــرد ســقّایی را در دســتگاه ســلطنت خــود دید 
ــاد. خلیفــه از روی  ی کــرده ای؟ جــواب داد: متعــدّد و ز ــد نفــر از خلفــاء را درک  از او پرســید: زمــان چن
کــه عمــر شــماها از عمــر مــا بیشــتر اســت؟ جــواب داد: ســرّش  تعجّــب پرســید ســرّ ایــن مطلــب چیســت 
کــه روزی مقــدّر شــما از مجرایــی بــه وســعت دهــان مشــک جــاری می شــود   لــذا زود تمــام  ایــن اســت 
ــد.  ــه قطــره قطــره می آی ک ــه تنگــی مجــرای اشــک چشــم دارد  ــا مجرایــی ب ــا مجــرای رزق م می شــود. ام
یــادی لازم اســت تــا بــه پایــان برســد. خلیفــه ایــن پاســخ را پســندید و جایــزه بســیاری بــه  بنابرایــن زمــان ز
گفــت:  گفتنــد مــرده اســت  کنــار بگــذارد. بعــد از مدّتــی حــال او را پرســید  او بخشــیدتا شــغل ســقایی را 
کــه مجــرای رزق او هــم  گفــت وقتــی  �ر عُمره. یعنــی راســت  رَ�ب �ت واه ال�تِ ل ا�ن �ت م�ش � الرّرن ا�أ َ�دَ�تَ لمّا �ب

کوتــاه شــد.  در وســعت مثــل دهانــه مشــک شــد عمــرش 
کــه خداونــد بــرای هــر انســانی نصیبــی از ســعادت و قســطی از نعیــم  گفتــه اســت  یکــی از محققیــن 
کــه فرمــود:  قــرار داده اســت. بخشــی از آن را در دنیــا و بخــش دیگــر را بــرای آخــرت دریافــت می کنــد؛ 
وم ﴾ )ســوره حجــر /21(

ُ
دَرٍ مَعْل �تَ  �بِ

َّ
ل� هُ اإِ

ُ
ل ِ
رنّ �نَ دار﴾ )ســوره رعــد /8(  و هــم فرمــوده: ﴿ وَ ما �نُ مِ�تْ دَهُ �بِ یْ ءٍ عِ�نْ

َ ﴿وَ كُلُّ �ش
کنــد بــه همــان مقــدار از حــظّ و نصیــب   پــس هــر مقــدار از نصیــب ســعادتی خــود را در دنیــا اســتیفا 

که شــاید ایــن آیــات بــه همیــن معنــی اشــاره دارد:  کاســته می شــود. اخــروی او 
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ها﴾ )سوره احقاف /20(  مْ �بِ عْ�تُ مْ�تَ ا وَ اسْ�تَ �ی
�نْ

ُ
مُ الّ�

ُ
ك ا�تِ مْ �نى  َ��ی

ُ
ك ا�تِ �ب ِ

مْ طَ�یّ �تُ هَ�بْ
دنْ
أَ
﴿ ا

هُ 
َ
ها وَ ما ل ِ� مِ�نْ �تِ وأْ ا �نُ �ی

�نْ
ُ

 الّ�
َ دُ َ�رْ�ش ر�ی ُ ِ� وَ مَ�نْ كا�نَ �ی هُ �نى  َ�رْ�شِ

َ
دْ ل ِ رن

رَهتِ �نَ �نِ
آ
�

ْ
 ال

َ دُ َ�رْ�ش ر�ی ُ ﴿مَ�نْ كا�نَ �ی
�ب ﴾)سوره شوری/20(   ��ی رَهتِ مِ�نْ �نَ �نِ

آ
�

ْ
ِى ال

�ن
کثرت رزق، تکوینی و تقدیری است:  که قلّت و  آیه دیگر ی بیان می کند 

�تْ 
َ
ك

َ
مَل ما  عَلى   هِمْ  �تِ رِرنْ ی  رَادِّ �بِ وا 

ُ
ل ِ

�نّ
�نُ �نَ  �ی �ن

َّ
ال مَا 

�نَ  ِ �ت رنْ الرِّ ِى 
�ن عْ�نٍ  �بَ عَلى   مْ 

ُ
ك عْ�نَ َ �ب لَ 

�نَّ
�نَ هُ 

َ
اللّ وَ   ﴿

نحــل/71( )ســوره   ﴾ حَدُو�ن ْ حب
َ �ی هِ 

َ
اللّ عْمَ�تِ  ِ �ن �بِ

�نَ  
أَ
ا سَواءٌ   �ِ �ی �ن هُمْ 

�نَ ما�نهُُمْ  ْ �ی
أَ
ا

شیخ می شد با مریدی بی درنگ                                                                  سوی شهری نان در آن جا بود تنگ

ترس جوع و قحط در جان مرید                                  هــر دمی می گشت از غفلت مزید

گفــت او را چنــد باشــی در زحیـــر گــه بــود و واقــف از ضمیــر                                  شــیخ آ

دوختــی توكّـــل  و  صبــــر  دیــده  ســوختی             نــان  غصّــه  بــرای  از 

كــه تــو را دارنــد بــی جــوز و مویــز عـزیــــز                          نـازنینـــان  زان  نــه ای  تــو 

جوع رزق جان خاصان خداست                                                     كی زبـون همچـو تو گیـج گـداست

غ تـــو از آن هـــا نیســتی                                   كاندریــن مطبــخ تــو بــی نــان نیســتی بــاش فـــار

كاسه بركاسه ست و نان برنان مدام                                       از بــرای ایــن شكــم خــواران عـــام

چون بمیری می رود نان پیش پیش                                                                        كـای ز بیــم بینوایی كُشتـه خویش

تــو برفتــی مانــد نــان برخیــز و گیــر                                  ای بكُشــته خویــش را انـــدر زحیـــر

كـــــز فـــان بـــن فـــان بـــن فـــان بــر ســر هــر لقمــه بنوشــته عیــان                          

هیــن تــوكّل كــن ملــرزان پــا و دســت                                رزق تــو بــر تــو ز تــو عـاشـــق ترســت

عاشق ست و می زند او مول مول                                                  كـــو ز بی صبـریت دانـد  ای فضـول

گــر تـو را صبــری بُـدی رزق آمـدی                                          خویش را چون عاشقان بر تو زدی
این تب و لرزه زخوف جوع چیست                                                                       در تـوكّـــل سیـــر بتـوانیــد زیــــسـت)مثنوی(

که هر شب از غصّه روزیِ فردا لاغر می شد  گاوی  حکایت 

یک جزیره سبــز هست اندر جهــان                                اندرو گاوی ست تنها خوش دهان 

ــا شــود زفــت و عظیــم و منتخــب  ــه شــب                         ت ــا ب ــرَد او ت جملــه صحــرا را چَ
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گــردد او چـــون تــار مـــو لاغــر ز غــم كــه فــردا چــه خــورم                          شــب ز اندیشــه 

چــون برآیــد صبــح، بینــد ســبز دشــت                          تــا میـــان رُســته قصیــل ســبز كشــت

گــــــاو بـــا جـــــوع البقــــــر                         تــا بــه شــب آن را چَــرَد او ســر بــه ســر انـــــدر افتــــد 

آن تنــش از پیــه و قــوّت پــر شــود شـــــود                  لَمـتُـــر  و  فـربـــه  و  زفـــت  بــاز 

مُنتَجــع خـــوف  ز  لاغــــر  شـــود  تــا  ع               فــز از  افتــد  تــب  انــدر  شــب  بــاز 

كه چه خواهم خورد فردا وقت خور                          سـال هــــا ایـــن ست خـــوف آن بقـــر

هیـچ نندیشد كـه چندین سـال مـن                                       می خورم زین سبزه زار و زین چمن

كــــــم نیــــامـــد روزیـــــم                         چیســت این ترس و غم و دلســوزیم هـیـــــــچ روزی 

كـــه آوه رزق رفــــت گاو زفت                         می شــــود لاغــــر  باز چون شــب می شــود آن 

نفس آن گاوست و آن دشت این جهان                                                                      كـه همـی لاغـــر شـود از خــوف نــان

كجـــــا ســـــازم طلـــب كــه چــه خواهــم خــورد مســتقبل عجــب                         لــــوت فـــــردا از 

ــر كـــن و ماضــی نگــ كــم نامــد ز خــور                         تـــرک مستقبـــل  ســال ها خــوردیّ و 
كـــم بـــاش زار)مثنوی( لــــوت و پـــــوت خــــورده را هـــم یــــاد آر                           منگـــــر انـــدر غــابـــر و 

* * *
ــذی یمشــی معــک ــلُ الظّــل الّ ــه                       مَثَ ــذی تطلُبَــ ــرّزق الّـــــ ــلُ الــــ مَـثَــ

بهایــی( شــیخ  کشکول  اتـبـعــــک) عنــــه  ولّـیـــــتَ  فــــــإذا  متّــبـــعــــــــاً             تــــدركـــــــه  لا  انـــــــتَ 

* * *
فراموشت نكــرد ایــــزد در آن حـــال                                 كه بودی نطفه ای مدفوق و مدهوش

ک                         جمال ونطق و رأی و فكرت و هوش روانت داد و طبع و عقـل و ادرا

كـــف                         دوبازویــت مركّــب ســاخت بــر دوش كـــــرد بـــر  ده انگـــشتت مـرتـــب 
كنــــون پنـــداری  ای نـاچیـــــز همّــت                                         كه خـواهد كـردنت روزی فـرامـــوش)سعدی(
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20

ــة(        ــج البلاغ رِك  « )نه �یْ
�نٌ  لِعنَ ِ ارن ِ� �نَ �ی �نْ�تَ �نِ

أَ
ا

كَ �نَ و�تِ
وْ�تَ �تُ

�تَ �نَ دَمَ مَا كَسَ�بْ
آ
�نَ ا ا ا�بْ ــن؟ع؟: »�یَ ــال امیرالمؤمنی ق

َ�دِ 
أَ
لِ�  �ُ �نُ ِ

ّ
ل حنَ

كَ �تُ
�نَّ اإِ

�نَ ا  �یَ
�نْ

ُ
 مِ�نَ الّ�

ً
ا �أ �یْ

َ وَرَاءَكَ سش �نَ   �نَ ِ
ّ
ل حنَ

� �تُ
َ
ل �نیََ  ُ �ب ا  �یَ و قــال علــی؟ع؟ لابنــه الحســن؟ع؟:» 

ىَ  �تِ
َ سش

هِ �نَ
َ
�تِ اللّ مَعِْ��یَ ِ� �بِ �ی لٌ عَمِلَ �نِ ا رَ�بُ مَّ ِ� وَ اإِ  �بِ

�تَ �ی �تِ
َ مَا سش سَعِدَ �بِ

هِ �نَ
َ
طَاعَ�تِ اللّ ِ� �بِ �ی لٌ عَمِلَ �نِ ا رَ�بُ مَّ �نِ اإِ ْ �ی

َ
ل رَ�بُ

 ) سِك« )بحارالانوار �نْ ى �نَ
َ
رَهُ عَل �شِ وأْ �نْ �تُ

أَ
 ا

ً
ا �ت �ی �نِ َ��تِ ْ �ی

َ�دُ هَدنَ
أَ
سَ ا �یْ

َ
ِ� وَ ل ِ �ت ى مَعِْ��یَ

َ
هُ عَل

َ
 ل

ً
ا �تَ عَوْ�ن �نْ

ُ
ك

هُ �نَ
َ
مَعْ�تَ ل َ مَا �ب �بِ

یعنــی از مــال و دارایــی دنیــا چیــزی از پــس خــود مگــذار زیــرا آن را بــرای یکــی از دو مــرد می گــذاری یــا 
کــه  کار می بــرد پــس او نیــک بخــت می گــردد بــه چیــزی  کــه در طاعــت و بندگــی خــدا بــه  کســی  بــرای 
کار  کــه در معصیــت و نافرمانــی خــدا بــه  کســی  یانــکار شــده ای یــا بــرای  تــو بــه ســبب آن بدبخــت و ز
کمــک و یــاور  گــرد آورده ای و او را بــر معصیتــش  می بــرد پــس بدبخــت شــده بــه ســبب آنچــه تــو بــرای او 

کــه برخــود اختیــار نمایــی. کــدام ســزاوار نیســت  باشــی و هیــچ  

ِ� وَ  ا�أِ وْلِ�یَ
أَ
 لِ�

ً
ا وَا�ب

َ هَا �ش رْ�نَ َ مْ �ی
َ
ى ل

َ
عَال هَ �تَ

َ
للّ

َ
 ا

�نَّ   اإِ
مُرُّ رُّ  وَ  �تَ �نُ رُّ  وَ  �تَ عنُ ا �تَ �یَ

�نْ
ُ

لّ�
َ
 بــاز در صفــت دنیــا می فرمایــد:» ا

وا « )روضــة الواعظیــن( 
ُ
حَل

ارْ�تَ
هُمْ �نَ �تُ هَا سَا�أِ ا َ�اَ� �بِ دن وا اإِ

ُّ
ا هُمْ َ�ل �نَ �یْ َ �بٍ �ب

ْ
ا كَرَك �یَ

�نْ
ُ

لّ�
َ
هْلَ ا

أَ
 ا

�نَّ ِ� وَ اإِ عْدَا�أِ
أَ
 لِ�

ً
ا ا�ب

 عِ�تَ
َ
ل�

گرفتاریــش زیــان می رســاند و بــه ســرعت و  دنیــا بــه زینــت و آرایــش خــود فریــب  می دهــد و بــه بلاهــا و 
کیفــر دشــمنانش  کــه آن را پــاداش دوســتان خــود و  شــتاب می گــذرد خــدا بــر اثــر پســتی او راضــی نگشــت 
کــه در بیــن آنکــه فــرود آمده انــد تــا لحظــه ای بیاســایند نــاگاه  کاروانــی هســتند  قــرار دهــد. و اهــل دنیــا ماننــد 

کننــد.  کــوچ  کــه ایــن جــا جــای اســتراحت نیســت پــس  کنیــد  کــوچ  راننــده ایشــان بــه آن هــا بانــگ زنــد 
کــرم ؟صل؟ در دنیــا راهنمــای شــما بــر بدی هــا و  و در جــای دیگــر می فرمایــد: روش و رفتــار رســول ا
زشــتی های دنیاســت؛ زیــرا آن حضــرت در دنیــا بــا نزدیــکان و اهــل بیتــش شــکم ســیر نخــورد؛ و بــا بزرگــی 
مقــام و منزلــت او در نــزد خــدا از آن بزرگــوار آرایش هــای دنیــا دور شــد. پــس بایــد انســان عاقــل بــه عقــل 
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کــه او را  گرامــی داشــته یــا آن  کنــد و ببینــد آیــا خداونــد محمّــد؟صل؟ را بــه آن حالــت  خویــش مراجعــه 
گفتــه و  کــرده ســوگند بــه خداونــد بــزرگ دروغ  گــر بگویــد او را خــوار  کوچــک شــمرده اســت؟ ا خــوار و 
کــه معصــوم و منــزّه از  کــه خداونــد بهتریــن آفریــده خــود را  بهتــان بزرگــی زده زیــرا چگونــه تصــوّر می شــود 

گردانــد؟  هــر خطاســت خــوار 
کــه دنیــا  کــرده  کــه خداونــد غیــر آن حضــرت را خــوار  گرامــی داشــته بایــد بدانــد  گــر بگویــد او را  و ا
کنــد و دنبــال نشــانه  او بــرود و هــر  را بــه او ارزانــی داشــته اســت. پــس بایــد پیــرو از پیغمبــر خــود پیــروی 
گــر از آن حضــرت پیــروی نکــرد از  کــردارش طبــق دســتور او باشــد و ا گفتــار و  کــه او درآمــده درآیــد.  جــا 
تبــاه شــدن در دنیــا و آخــرت ایمــن نیســت. زیــرا خداونــد، محمّــد را نشــانه قیامــت قــرار داده اســت؛ چــون 
گردانیــده اســت. بعــد از او پیغمبــری مبعــوث نخواهــد شــد؛ و مــژده دهنــده بهشــت و ترســاننده از عــذاب 
ت و خوشــی آن بهــره  

ّ
گرســنه از دنیــا بیــرون رفــت از لــذ گاه بــود بــا شــکم   پــس چــون بــه همــه احــوال آ

کــرد. ســنگی روی ســنگ نگذاشــت و  منــد نگردیــد و بــا ســالم مانــدن از معاصــی ایــن جهــان را تــرک 
بنایــی نســاخت. پــس چــه بســیار بــزرگ اســت احســان خــدا بــر مــا از اینکــه نعمــت وجــود آن حضــرت 
گام در  کــه  کــه از او پیــروی می کنیــم و پیشــوایی اســت  کــه بــرای مــا پیشــروی اســت  را بــه مــا عطــا فرمــود 

جــای پــای او می نهیــم.
ــه  کــه ســوگند بــه خــدا بــر ایــن جبّ  و مــن در همــه زندگانــی از آن بزرگــوار پیــروی نمــودم؛ بــه طــوری 
گفــت: آیــا آن را  گوینــده ای بــه مــن  خــود چنــدان پینــه دوختــم تــا اینکــه از دوزنــده آن شــرمنده شــدم. و 
ومُ  حمَدُ ال�ت ُ اِ� �ی �ب

َ
دَ الّ� کــه: » عِ�ن گفتــم از مــن دور شــو  بعــد از ایــن همــه پینــه از خــود دور نمی کنــی؟ 

رَی.« )نهــج البلاغــة( یعنــی هنــگام بامــداد از مــردم شــب رو سپاســگزاری می شــود.  السُّ
کــه رنــج بــر خــود تحمیــل می نمایــد تــا آســایش  کســی  گفتــه می شــود بــرای  و ایــن جملــه مثلــی اســت 
کــه بــه  گرمــای تابســتان چــون بــه شــب راه رونــد و از بی خوابــی رنــج برنــد بامــداد  کاروان در  یابــد؛ چنان کــه 

گرفــت.  گرمــا برهنــد مــورد تمجیــد قــرار خواهنــد  منــزل رســند و از ســختی 
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لهٌ واِ�د﴾ ) سوره كه�ن /110(  مْ اإِ
ُ
لهُك ما اإِ

�نَّ
أَ
ىَّ ا

َ
ل و�ی  اإِ مْ �یُ

ُ
ك

ُ
ل ْ رٌ مِ�ش َ َسش ا �ب

�نَ
أَ
ما ا

�نَّ لْ اإِ
قوله تعالی: ﴿ �تُ

کــه درک درســتی از نبــوت و حقیقــت وحــی و الهــام ندارنــد زمــان پیامبــران  هماننــد مــردم ایــن زمــان 
رٌ 

َ َسش � �ب
ّ
ل مْ اإِ

�تُ �نْ
أَ
�نْ ا هــم چنیــن بــوده و نــگاه مــردم بــه ظاهــر پیامبــر بــوده اســت؛ بــه پیامبــران می گفتنــد: ﴿ اإِ

یــد  ا ﴾ )ســوره یــس/15(  شــما هــم مثــل مــا بشــری هســتید محتــاج بــه لــوازم زندگــی، راه می رویــد می خور �ن
ُ
ل

ْ مِ�ش
یــد  کنیــم؟ مگــر شــما بــا مــا چــه فرقــی دار نــکاح می کنیــد؛ پــس بــه چــه مناســبت مــا بایــد از شــما تبعیّــت 
کــه از آســمان ها و عوالــم بــالا مطّلــع باشــید و مــا بــی خبــر باشــیم؟ خــدا می فرمایــد: ای پیغمبــر بــه ایــن 
مــردم بگــو درســت اســت مــن هــم مثــل شــما بشــرم و بــه میــزان بشــریت زندگــی می کنــم امّــا بشــری هســتم 
کــرده اســت و قوانیــن  کــه اســتعداد ارتبــاط بــا خالــق جهــان پیــدا  کــه جوهــر وجــودم بــه حــدّی بــالا رفتــه 

زندگــی را توســط وحــی از آن جــا می گیــرم.
کــه مراتــب وجــودی افــراد  ایــن ســخن البتــه قابــل درک همــه مــردم نیســت. آن هــا نمی تواننــد بپذیرنــد 

گوشــت اســت. متفــاوت و ضعیــف و قــوی و حقیقــت انســانی برتــر از ایــن بــدن مــادی و پوســت و 
کــه فــرد دانــا و نــادان بــه لحــاظ بدنــی یکســان هســتند و  ایــن اختــلاف وجــودی را بالعیــان می بینیــم 
کشــد تــا بــه درجــه ای از روشــنی  چــه بســا نــادان قــوی هیــکل تــر از آن یــک باشــد. او ســال ها بایــد رنــج 

گاهــی برســد. پــس ایــن اختــلاف مراتــب در میــان انســان ها و حتــی میــان دانشــمندان وجــود دارد. و آ
کســی وارد تحقیقــات علمــی و فلســفی دانشــمندان بــزرگ عالــم و فلاســفه و نوابــغ علمــی بشــود  گــر  ا
کشــیدن نیســت  کــه ایــن ترقّیــات و نبــوغ فکــری همــه اش مربــوط بــه درس خوانــدن و زحمــت  می فهمــد 
کــه از نظــر فهــم و عقــل مــا  اصــلًا اســتعدادهای وجــودی بــه حســب خلقــت روی حکمــت آفرینــش 
کــه هــر یــک مطابــق ظرفیــت  کوچکــی هســتند  مجهــول اســت مختلــف می باشــد. ماننــد ظــروف بــزرگ و 

دَرِها﴾ ) ســوره رعــد /17(  �تَ  �بِ
�تٌ وْدِ�یَ

أَ
�تْ ا

َ
سال

ماءِ ماءً �نَ لَ مِ�نَ السَّ رنَ �نْ
أَ
ــد. ﴿ ا و وســعت خــود آب می گیرن

وْعَاهَا« )نهــج البلاغــة (  ظــرف 
أَ
رُهَا ا �یْ

حنَ
نَ
� 

�تٌ وْعِ�یَ
أَ
و�بَ ا

ُ
ل �تُ

ْ
هِ ال ِ  هَدن

کمیــل فرمــود: » اِ�نَّ امیرالمؤمنیــن؟ع؟ بــه 
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کــم ظرفیــت اســت و بــه ظرفیــت  کوچــک اســت و  کوچــک هرچــه بکوشــد و خــود را طــلا هــم بکنــد بــاز 
ظــرف بــزرگ نمی  رســد و از زائــد بــر مظــروف خــود بــی اطّــلاع اســت. لــذا می بینیــم یــک نفــر پیــدا 
می شــود طــی چنــد ســال تحصیــل و مطالعــه و درس خوانــدن بــه مقامــات عالیــه می رســد و حقایقــی را 
کــه جان هــا را  کتاب هــا می نویســد  گرانبهایــی از او تــراوش می کنــد.  کبیــر می فهمــد و افــکار  از ایــن عالــم 
کــه هــر چقــدر درس بخوانــد و زحمــت مطالعــه را  زنــده می کنــد. در مقابــل، یــک نفــر هــم پیــدا می شــود 
کنــد بــاز از حســاب ســاده عاجــز اســت تــا چــه رســد بــه حــل مســائل ریاضــی و فرمول های  بــه خــود همــوار 

کتــاب.  علمــی و تألیــف 
کــه بشــر می توانــد بــه دســت آورد و  بــه همیــن ترتیــب فراتــر می رویــم و می گوییــم عالیتریــن درجــه ای 
بالاتــر از آن مرتبــه ای نیســت مرتبــه نبــوّت و ارتبــاط بــا عالــم ملکــوت و اعتــکاف بــه بــاب ربّ الأربــاب 
کــه میــان انســان هاســت،  گــر انســان از روی وجــدان و انصــاف بنگــرد بــا ایــن اختــلاف وجــودی  اســت. ا
رســیدن بــه ایــن مقــام هیــچ امتنــاع عقلــی نــدارد. منتهــی چــون درجــات مــادون نبــوّت از آن مرتبــه بــالا 

تصــوری ندارنــد آن را انــکار می کنند.امــا نفهمیــدن و نتوانســتن بــا نبــودن بســیار متفــاوت اســت. 
ل چگونــه اســت 

ُ
گ کــه درخــت  کنــد   درخــت حنظــل هرچــه بــه خــود فشــار بیــاورد نمی توانــد تصــوّر 

گل می شــود و عطــر و خــواص آن  و چــون درکــی از اختــلاف مراتــب نباتــی نــدارد منکــر وجــود درخــت 
ــاور نمی کنــد. را ب

گلســتان ها ســاخته ایم و  یــم؛  گل فایده هــا برده ایــم و می بر کــه مــا از درخــت  شــما هرچــه بگوییــد 
کاشــانه را بــا آن زینــت داده ایــم نخواهــد پذیرفــت. خانــه و 

کــه از حــس ســامعه بــی بهــره باشــد از تمــام صداهــا و آهنــگ هــای زیــر و بــم روح بخــش بــی  آدمــی 
کنیــد از شــما نخواهــد پذیرفــت و شــما را دروغ  گــر نــزد او از صداهــای مختلــف اظهــار اطــلاع  اطّــلاع اســت ا
گــر شــما دســت و پــا و ســر و چشــم و  گــو خواهــد خوانــد. می پرســد مگــر شــما چــه فرقــی بــا مــن داریــد؟ ا
گــوش داریــد مــن هــم دارم. الــوان و اشــکال را می بینیــد مــن هــم می بینــم و ســایر حــواس را دارم  شــکل ظاهــر 
کــه مشــترکا  و شــما هــم داریــد پــس چــرا مــن اطّلاعــات شــما را نــدارم؟ می گوییــد: بــرادر ! عــلاوه بــر حواســی 
کــه  گیرنــده ای اســت  داریــم مــن در درونــم حــسّ دیگــری بــه نــام ســامعه دارم. ایــن حــس بــه منزلــه دســتگاه 
کــه دارنــد فــرق می گــذارد و هــر یــک را تشــخیص می دهــد و تــو آن حــس  میــان امــواج هــوا بــا همــه اختلافــی 

گــر او آدم عاقــل و فهمیــده ای باشــد ملتفــت می شــود.  را نداری.حــال ا
کــه شــخص نابینــا از الــوان و اشــکال بــی اطّــلاع اســت ولــی مــن بــه واســطه  حــسّ باصــره ای  همانطــور 
کــه دارم دیدنی هــا را می بینــم. همینطــور ممکــن اســت مــن هــم فاقــد حــسّ ســامعه باشــم. پــس بایــد ایــن 

کنــم و از اطّلاعــات او اســتفاده نمایــم.  گوشــدار را تصدیــق  شــخص 
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گیرنــده رادیــو داشــته باشــد در مســیر بیابــان هــم از اوضــاع جهــان مطّلــع  کــه دســتگاه  اتومبیلــی 
گیرنــده هســتند تفــاوت ظاهــری نــدارد.  کــه فاقــد دســتگاه  اســت. ایــن اتومبیــل بــا وســایل نقلیــه دیگــری 

گیرنــده اســت. ــور و فرمــان دارنــد. امــا تفاوتشــان در آن  هــر دو اتــاق و چــرخ و موت
کــه درجــه ی وجــودی و اســتعدادمان  . مــا  همین طــور اســت مقــام نبــوّت نســبت بــه مقامــات پائیــن تــر
کنیــم بــا تعجّــب و انــکار می گوییــم پــس چــرا بــه  ک  خیلــی ضعیــف اســت و نمی توانیــم معنــی وحــی را ادرا
ــی یــا آن مــرد صاحــب نفــوذ 

ّ
مــا وحــی و الهــام نمی شــود؟ بــه پیغمبــر می گفتنــد: چــرا بــه آن مــرد ثروتمنــد مک

کــه در  طائفــی وحــی نــازل نمی شــود؟ آن هــا غیــر از ثــروت و قــدرت چیــزی نمی فهمیدنــد و نمی دانســتند 
ایــن عالــم وجــود، هیــچ عرضــه ای بــدون تقاضــا نیســت و هیــچ اعطایــی بــدون قابلیّــت و اســتعداد صــورت 
خارجــی پیــدا نمی کنــد. مبــدء فیّــاض و خالــق جهــان بخلــی نــدارد. فیــض و نــور روحیــش در عالــم پخــش 

ا الله بشــنود. �نَ
َ
ى ا

اســت ولــی روح باظرفیتــی مثــل روح موســی بــن عمــران لازم اســت تــا نــدای اِ�نّ

موسیی نیست كه دعوی انا الحق شنود                                                                 ورنه این زمزمه اندر شجری نیست كه نیست
ــت  کــه می تابــد اســتعداد و قابلیّ گلســتان  ــا بــه  آفتــاب نــور اســت و نــورش بــه همــه جــا می رســد؛ امّ
کــه می رســد بــوی  کثافــات  گلســتان بــروز می کنــد و بــوی خــوش بــه مشــام می رســاند امــا بــه قــاذورات و 

ــن می کنــد. گنــد و عفونــت، عالمــی را متعفّ

لـه رویــد و در شــوره  زار خـس باران كه در لطافت طبعش خاف نیست                      در بــاغ لا
کــرد از شــش  ــار بــه خطــاب الهــی تشــرّف پیــدا  ــرای نخســتین  ب کــه وقتــی موســی؟ع؟ ب شــنیده اید 
کــرم؟صل؟ هنــگام نــزول وحــی از شــش طــرف می شــنید. یــا  گوشــش رســید. یــا پیامبــر ا طــرف صــدا بــه 

کــرده بــود.  کــرده و مشــرق و مغــرب را احاطــه  کــه پــر بــاز  اینکــه فرمــوده اســت مــن جبرئیــل را دیــدم 
گیرنــده ای  کــه فیــض و وحــی خــدا عــام اســت و در همــه جــا هســت امّــا   این هــا اشــاره بــه ایــن اســت 

کنــد و وحــی الهــی را بشــنود. کــه عقربــک روحــش بــا آن امــواج مخصــوص محــاذات پیــدا  می خواهــد 
کــه توســط دســتگاه فرســتنده در هــوا پخــش می شــود.   درســت ماننــد همــان امــواج الکتریســیته اســت 
کــه باشــید خواهیــد شــنید. چــه در خانــه باشــید و چــه بیابــان.  گوینــده رادیــوی تهــران را هــر جــا  صــدای 

چــه د رســفر دریایــی باشــید و چــه ســفر هوایــی.
. ایــن  کــه خیــر کــرد و شــنید؟ پاســخ می دهیــد  ولــی آیــا بــا هــر وســیله ای می تــوان آن امــواج را دریافــت 

یــم.  گیرنــده نیــاز دار جــا بــه یــک دســتگاه 
بنابرایــن انبیــا و پیامبــران بایــد باشــند تــا نداهــای عالــم ارواح را بشــنوند و پیــام پــروردگار را بــه جامعــه 
ــا هــم بــه حســب همــان  بشــر برســانند و رمــوز ســعادت و خوشــبختی را بــه مــردم بنمایاننــد. مراتــب انبی
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کــه عرفــا  کــه عالــی تریــن مراتــب، مرتبــه خاتمیّــت اســت  اختــلاف جوهــر وجودیشــان مختلــف اســت 
سرها. و حائــز آن مرتبــه عظیمــه شــخص اوّل عالــم امــکان رســول 

َ
ا م المرا�ت�ب �ب �ت مُ مَ�ن �ن ا�ت گفتــه انــد: الحن

گنجایــش دارد  کــه آن چــه را ظرفیــت عالــم بشــریت  الله اعظــم حضــرت محمّــد بــن عبــدالله؟صل؟ اســت 
گردیــده اســت.  گنجانیــده شــده و طومــار نبــوّت بــه وجــود اقدســش ختــم  در روح مبــارک آن حضــرت 

کــه هــوس  کســی را نمی  رســد  رســیدن بــه آن مرتبــه هــم بــه حســب قابلیّــت و اســتعداد وجــودی اســت و 
کنــد. وقتــی جبریــل امیــن آن ملــک مقــرب حــق در شــب معــراج بــا رســول خــدا؟صل؟ بــه ســدرة  آن مقــام 
المنتهــی رســیدند عرضــه داشــت بالاتــر از ایــن مقــام قــرب اســت و مــن حــق آمــدن نــدارم. آن حضــرت بــه 

دْ�نى﴾)ســوره نجــم/8 و 9(  رســید.
أَ
وْ ا

أَ
�نِ ا ْ وْسَ�ی ا�بَ �تَ كا�نَ �ت ى  �نَ

َّ
دَل �تَ ا �نَ گذاشــت و بــه مقــام ﴿ دَ�ن تنهایــی قــدم بالاتــر 

سِ طُوى﴾ )ســوره طــه /21( 
َ

دّ مُ�تَ
ْ
وادِ ال

ْ
ال كَ �بِ

�نَّ كَ اإِ
�یْ
َ
عْل عْ �نَ

َ
ل ا�نْ کلیــم را بــه﴿ �نَ  چیــز عجیبــی اســت موســی بــن عمــران 

خطــاب می کننــد و می گویند:نعلیــن از پــا برکــن می خواهــی بــه بســاط قــرب مــا بیایــی؛ اینجــا مقــدّس اســت. امّــا بــه 
کند. گــرد نعلین تو زینت پیــدا  که عــرش ما به  وجــود اقــدس ختمــی مرتبــت می فرماینــد: ای حبیــب مــا بــا نعلیــن بیا 

گفــت: رو رو مــن حریــف تــو نِــی ام گفــت: جبریــا بپــر انــدر پِیَــم                             

کهــف /110( بگــو خیلــی بــا شــما فــرق دارم بشــر بــا بشــر  ىَّ ﴾) ســوره 
َ
ل و�ی  اإِ مْ �یُ

ُ
ك

ُ
ل

ْ رٌ مِ�ش
َ َسش ا �ب

�نَ
أَ
ما ا

�نَّ لْ اإِ
﴿�تُ

گاهــی نعــل  ــا  ــه؛ امّ ــه قــول خواجــه عبــدالله انصــاری: آهــن آهــن اســت هرآین ــه دارد. ب فرســنگ ها فاصل
گاهــی آینــه. یکــی چــون آب مــی رود بــه شــتاب، و نمی  رســد؛ و یکــی مســت خــواب و هــر آینــه  ســت و 
کــوه حرمــان بــر دلــش نهفتــه و ایــن در خانــه اُمّ هانــی خفتــه  گفتــه و بــار  را�نى  �ن �تَ

َ
می رســد. آن را جــواب ل

ــا. از  ــد می ــا قهــرش می گوی ــد بی ــه، لفظــش می گوی گرفت ــرد او  گ ــردا  گ دِهِ  عَ�بْ سْرى  �بِ
أَ
ی ا �ن

َّ
حا�نَ ال و مــوکّل سُ�بْ

کــه ســر فــرود مــی دارد.  کــس  ــا بــر ســر آن  کلاه می بــارد امّ آســمان 

جمله ذرات جهان را می كشد سودای عشق                                                                        پیش خورشید روان بخش جهان آرای عشق

در همه آفاق و انفس، بنگری حسن نگار                                                        وز همه ذرّات عالم بشنوی غوغای عشق

هم كـرات بی نهایت غرقه دریای عشق                                        هم عقول آواره مجنون وار درصحرای عشق 

گرچه قرآن دفتری درعشق و كو چون مصطفی                                     از فـراز عرش تا تحت الثّری دانای عشق
گر »الهی« نیست معشوقی، جهان مشتاق كیست؟                                                             حُسن یكتا راست برهان شاهد یكتای عشق)الهی قمشه ای (



118 جُنگ منبر  

22

کــه حســاب آن جــدای از حســاب افــکار و اندیشــه هــای فلاســفه و  ســخن در وحــی پیامبــران بــود 
نوابــغ اســت. قــرآن می فرمایــد:

وس�ن /102( ﴾)سوره �ی رُو�ن
ُ
مْك َ مْرَهُمْ وَ هُمْ �ی

أَ
مَعُوا ا ْ �ب

أَ
 ا

دنْ َ��یهِْمْ اإِ
َ
�تَ ل كَ وَ ما كُ�نْ �یْ

َ
ل ِ� اإِ و��ی �بِ �نُ �یْ

عنَ
ْ
اءِ ال �ب

�نْ
أَ
لِكَ مِ�نْ ا ﴿دن

گاه نمودیم.  که ما دل تو را به او آ  یعنی این داستان یوسف از خبرهای نهانی بود 

کتابــی خوانــده باشــد.  کــه از  ایــن داســتان را حضــرت رســول؟صل؟ از فرشــته وحــی آموختــه نــه آن 
کــرده نقــل نکرده انــد.  کــه قــران بازگــو  گونــه  یــخ  یهــود و نصــاری ایــن داســتان را آن  چــون هیــچ یــک از توار

کــه در دیگــران بــاز نیســت بــه نهــان جهــان نظــر داشــته اســت.  رســول خــدا؟صل؟ بــا چشــمی 

و�ی   مْ �یُ
ُ
ك

ُ
ل

ْ رٌ مِ�ش
َ َسش ا �ب

�نَ
أَ
ما ا

�نَّ لْ اإِ
همیشــه نیــز ایــن دیــده بــاز نبــوده و دو راهــی بشــر همیــن جاســت ﴿ �تُ

کــه محمّــد؟صل؟ بــا دیگــران داشــت فقــط در  /110(  یعنــی فرقــی  لهٌ واِ�دٌ ﴾ )سوره كه�ن مْ اإِ
ُ
لهُك ما اإِ

�نَّ
أَ
ىَّ ا

َ
ل اإِ

کــه بــا چشــمی دیگــر حقایــق هســتی را مشــاهده می نماینــد و راه  خصــوص وحــی بــود. آن مردمــی 
ک حقایــق دارنــد بــه جهانــی دیگــر معتقــد هســتند و روحیــات و عقایــد و افــکار  دیگــری بــرای ادرا
کــه ســنخ آن روحیــات و افــکار در دیگــران یافــت نمی شــود. طــرز حیــات و آداب و ســنن  دیگــری دارنــد 
کــه عملیــات آن مرتبــط بــا فلســفه مخصوصــی اســت. چنانکــه  آنــان برخــلاف مــردم دیگــر اســت. زیــرا 
هــر ملّــت و جمعیّتــی اعمــال و طــرز حیاتــش بــا فلســفه مخصــوص ارتبــاط دارد. پــاره ای منطــق حیــات 
را از فلســفه مــادّی اخــذ نموده انــد و بعضــی پایــه افــکار و عقایدشــان فلســفه مشّــائی یــا اشــراقی یــا 

سوفســطائی اســت.
گوشــی  گــروه انبیــا بــر پایــه وحــی اســتوار اســت و بــا چشــمی غیــر از ایــن چشــم و  ولــی افــکار و عقایــد 
ــه مخصــوص بــه خــود دارنــد و بــه هیــچ وجــه  گــوش مواجــه بــا نهــان جهــان هســتند؛ و رویّ ــر از ایــن  غی

افــکار آنــان شــباهتی بــا افــکار فلاســفه نــدارد.
گــوش دیــده و شــنیده و بــرای مــردم خوانــده تــا  پیامبــر مــا داســتان حضــرت یوســف را بــا آن چشــم و 

گــرگ دهنــد یــا بــه چــاه اندازنــد. بیــدار شــوند. و ماننــد بــرادران یوســف نباشــند تــا یوســفان را بــه 
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کــه  کوشــش می نماینــد تــا مــردم را بــا منطــق وحــی آشــنا ســازند و بــا اعمــاق جهانــی  سلســله پیغمبــران 
گــوش دیگــری در آنــان بــاز نماینــد. پهناورتــر اســت آشــنا نماینــد و چشــم و 

�تَ  کــه آیــات و نشــانه هایی از چنــان جهانــی ارائــه می دهنــد. و جملــه ﴿ ما كُ�نْ بــه ایــن ســبب اســت 
کــه راهــی بــرای آن بــر حســب ظاهــر  َ��یهِْم ﴾)ســوره آل عمــران /44( اشــاره بــه همیــن معنــی دارد. یعنــی مطالبــی 

َ
ل

ک مطالــب فقــط انفعــالات حسّــی و علــم  ک نمایــد. پــس راه ادرا نیســت بشــر ممکــن اســت بدانــد و ادرا
منحصــر در علــم انفعالــی نیســت و یافتــن مطالــب تنهــا از راه فکــر بــه دســت نمی آیــد بلکــه ســیر دیگــری 
کــه در آن ســیر بــر بــراق بــرق آســایی ســوار اســت و ســرتا ســر هســتی را بــه  بــرای نفــس انســان میسّــر اســت 

طرفــة العینــی می پیمایــد و نهــان جهــان را بــا چشــم حقیقــت بینــی می نگــرد.

کــه او را شــناخته انــد:  ﴿وَ  کســانی می پــردازد  کــه انســان خــود را نمی شناســد و بــه انــکار  افســوس 
کنــی بیشــتر  کــه پافشــاری  �ن ﴾)ســوره یوســف/103(  یعنــی هــر انــدازه هــم  �ی مِ�ن مُوأْ  �بِ

وْ َ�رَْ��تَ
َ
اسِ وَ ل

رُ ال�نَّ
َ كْ�ش

أَ
ما ا

گرونــده بــه تــو نیســتند. مــردم 
کمالات  کــه دیگــران را به جانــب  کامــل همــه موجــودات، حریــص بــه ایــن بودنــد  انبیــا همچــون افــراد 
کــه دیگــران را بــه ماننــد شــدن  کننــد؛ چنانکــه ایــن میــل در غریــزه همــه موجــودات هســت  خــود دعــوت 
خــود می خواننــد. همیشــه در جهــان، تدافــع قومــی و نیروهــا در میــدان مبــارزه اســت زیــرا هــر صاحــب 

نیرویــی بــا نیــروی خــود دیگــری را بــه جانــب خــود می کشــد تــا ماننــد خــود ســازد.
کــه چگونــه تخم هــا را زیــر بــال می گیرنــد و مدتــی روی تخــم می خوابنــد و از  پرنــدگان را دیــده ایــد 
طعــام و شــراب دوری می کننــد تــا آن اجســام مــرده را ماننــد خــود ســازند؟ آنــان را رشــد دهنــد و آواز خــود 
کننــد؟ تمــام موجــودات  را از صدهــا حنجــره بشــنوند و خــود را در آئینــه وجــود افــراد بی شــماری مشــاهده 
کننــد. و  کرســی دعوتــی نشســته اند تــا در صــورت موفقیــت دیگــران را ماننــد خــود  گویــی بــر  چنیــن انــد؛ 

ایــن همــان ســنّت الهــی دعــوت بشــر بــه خــدا پرســتی اســت...
کــه منزلگاهــی  کــردن انســان هاســت؛ ولــی غالــب مــردم بــاور ندارنــد  گاه  پــس غایــت دعــوت انبیــا آ

کنونــی وجــود دارد.  بالاتــر از ایــن مرتبــه 
کــه دیگــران را ماننــد خویــش می دانــد اما همیشــه ناتــوان، مقهور تواناســت.  ایــن در طبــع آدمــی اســت 
کــه بــه یکدیگــر نزدیــک می شــوند  همیــن تداعــی و تدافــع را دارنــد؛ ولــی چــون  چنانکــه آب و آتــش هــم 

گــرم می ســازد.  آتــش قــوی تــر اســت آب را مثــل خــود 
همیشــه نیــروی معنــوی پیامبــران، غالــب بــر دیگــران بــوده از ایــن رو مــردم را بــه آییــن حیــات خویــش 
کثرشــان  که:ا کثــر بیــان می کنــد  کثــراݨَ کمیــاب بوده انــد. قــرآن بــا تعبیــر اݨَ می خوانده انــد امــا مــردم لایــق انــدک و 
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بــاور ندارنــد و یــا بیشترشــان تعقّــل نمی کننــد...
ــن  ــته اند ای ــان داش ــا خودش ــردم ب ــردن م ک ــگ  ــر همرن ــلین ب ــا و مرس ــه انبی ک ــی  ــدّت میل ــر ش ــلاوه ب ع
کــه امثــال و اشــباه خــود را در جهــان  گذشــته، فطــرت و طبیعــت آنــان بــوده اســت  غریــزه مطابــق بیانــات 
طبیعــت تولیــد نماینــد و اجــر و مــزدی جــز ایــن بــرای خــود قائــل نبوده انــد و بهــره آن هــا از دعــوت 
بــه وجــود خــود و تولیــد مانندهــای خــود  کــه تحمّــل می نموده انــد همــان توســعه دادن  و زحماتــی 

بوده اســت.
کــه  بهتــر دلیــل بــرای صــدق مدّعــای آنــان همانــا مــزد نخواســتن اســت. زیــرا ارزش دعوت هایــی 
ــز نخواســتن مــزد، ایمــان و عقیــده  مــزدی در مقابــل آن خواســته شــود بــه انــدازه همــان مــزد اســت. و نی
گر بشــمار می رونــد و محــرّک  کــه نظــر ســود دارنــد ســودا کننــده را اثبــات می نمایــد؛ و مــزدوران  دعــوت  
﴾) ســوره یوســف /104(   �ن م�ی

َ
عال

ْ
رٌ لِل

ْ
ك  دنِ

َّ
ل� �نْ هُوَ اإِ رٍ اإِ

ْ �ب
أَ
ِ� مِ�نْ ا �یْ

َ
هُمْ عَل

ُ
ل سْ�أَ

آنــان ایمــان و عقیــده نیســت.  ﴿ وَ ما �تَ
ک مــی رود و پیکــره خــود  کــه بــه زیــر خــا سلســله انبیــا عــلاوه بــر اینکــه مــزد نمی خواســتند ماننــد دانــه ای 
کنــد، آن هــا هــم شــخصیّت و حیثیّــت خــود را فــدای تولیــد امثــال  را می پوســاند تــا درخــت بــاروری تولیــد 

و اشــباه می نمودنــد و جانبازی هــا می کردنــد.
کــه محمّــد؟صل؟ مــزد نمی خواهــد و نظــر بــه ســودی  قــرآن مجیــد ایــن نکتــه را مکــرّر تذکّــر می دهــد 
نــدارد و منظــور از ایــن مطلــب همانــا بیــان ایمــان و عقیــده رســول الله؟صل؟ اســت تــا مــردم هــم بــا ایمــان 

و عقیــده بــه او بگرونــد.

فانفلــق را  مــا  دیــد  قلــزم  بحــر  حــق             گـــردان  شا طبیبانیــم  مــا 

آن طبیبــــان طبیـــعت دیگـــرند                      كــه بــه دل از راه نبضــی بنگرنــد

ما به دل بی واسطه خوش بنگریم                                       كــز فـراسـت مــا به عـالی منظــریم

آن طبیـبـــان را بـــود بـــولی دلیـــل                          ویــن دلیــل مــا بــود وحــی جلیــل

آن طبیبـــــان غـذاینـــد و ثمــــار                     جــان حیوانــی بدیشــان اســتوار

جـــال نـــور  پـرتــــو  مــــا  مُلـهِـــم  مقــال           و  فعالیــم  طبیبــان  مــا 

كاین چنین فعلی تو را نافـع بود                           ویـن چنین فعلی ز ره قاطـع بود 

وین چنین قولی تو را پیش آورد                           وآن چنـان قولی تــو را نیـش آورد
دست مزدی می نخواهیم از كسی                                                                                        دست مـزد مــا رسـد از حــق بسی)مثنوی(

�ن ﴾ )ســوره یوســف/104(   م�ی
َ
عال

ْ
رٌ لِل

ْ
ك  دنِ

َّ
ل� �نْ هُوَ اإِ رٍ اإِ

ْ �ب
أَ
ِ� مِ�نْ ا �یْ

َ
هُمْ عَل

ُ
ل سْ�أَ

و نیــز در همیــن آیــه شــریفه ﴿ وَ ما �تَ
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که اثر و ســابقه ای  کار مــی رود  کــرده اســت. ذکــر در جایــی به  قــرآن را بــه عنــوان ذکــر یعنــی یــادآوری معرفــی 
ــاد  ــه ی ــد و فرامــوش شــده ای را ب ــر می نمای ــرآن، بشــر را متذکّ ــه ق ک ــزی  ــوده اســت. عمــده چی از فراموشــی ب
ــد  ــز فرامــوش می نمای ــم و نشــأه خــود را نی ــر فراموشــی و غفلــت، عالَ کــه در اث مــی آورد خــود انســان اســت 
کــه تدریجــاً بــه ضعــف قلــب مبتــلا و بــه  و چهــره درخشــانش تیــره و تــار می گردد.ماننــد شــخص ســالمی 

کــه زندگــی اش را تیــره می ســازد.  دنبــال آن دچارافــکار و خیالاتــی می شــود 
ک آدمیّــت را بــه یــاد آورد ذکــر نامیــده می شــود و فرقــی نمی کنــد  ک و چــراغ تابنــا کــه عالــم پــا هــر چیــز 
گفتــار و رفتــار آنــان.  چــه آن یــاد آورنــده قــرآن باشــد یــا مطالعــه دفتــر هســتی؛ یــا پیکــره زیبــای مــردان حــق و 
کــردن نــام حــق بــر زبــان نیــز ذکــر نامیــده می شــود و هــر یــک از  چنانکــه بــه خاطــر آوردن حــق و یــا جــاری 
این هــا انســان را بــه یــک مقصــود راهنمایــی می کنــد و یــک چیــز را یــادآوری می کنــد. و بــه ایــن ســبب قــرآن 

و محمّــد؟صل؟ و الفــاظ تســبیح و تهلیــل و بــه خاطــر آوردن خــدا، همــه ذکــر نامیــده می شــود.
کــه جهــان دیگــری بــرای انســان روشــن و آشــکار می شــود. امّــا حیــوان خبــر حیــوان خبــر  بــا ایــن تذکّــرات اســت 
نــدارد ز جهــان آدمیّــتنــدارد ز جهــان آدمیّــت و بــه انــدازه ای پرده هــای عالــم طبیعــت ضخیــم اســت و بــه انســان می پیچــد 

کوچکتریــن تأثیــری در دل او ایجــاد نمی کنــد: ــر  گاه هــزاران وســیله تذکّ کــه 
﴾ )سوره یوسف/105(  و�ن ها مُعْرِ�نُ ها وَ هُمْ عَ�نْ �یْ

َ
و�نَ عَل مُرُّ َ رْ�نِ �ی

أَ
�

ْ
ماوا�تِ وَ ال ِى السَّ

�تٍ �ن �یَ
آ
�نْ مِ�نْ ا ِ

ّ �ی
أَ
﴿ وَ كَا

کــه فرامــوش شــده ها و عهــد آدمیــت را بــه یــاد آورد همــواره بــر غفلــت هــای  آری انســان بــه جــای آن 
کــه دائمــاً در تجلّــی اســت هیــچ تاثیــری بــر دل  کــه آیــات و عجائــب خلقــت  خــود می افزایــد تــا جایــی 

نــادان و غفلــت زده او نــدارد.
کــه  گفتــار انبیــا دعوتگــر بــه حــق اســت  کــه نــه تنهــا قــرآن و  آیــه شــریفه ایــن حقیقــت را بــاز می گویــد 
کننــده  کــه هــر یــک راهنمــای ســعادت و دعــوت  در سراســر زمیــن و آســمان، نشــانه ها و عجائبــی اســت 
کمــال درخشــانی هــر یــک آیتــی هســتند از دفتــر  کمــال اســت. خطــوط برجســته آســمانی و زمینــی بــا  بــه 
کــه انســان را بــه سرچشــمه حیــات و علــم و قــدرت راهنمایــی می کننــد؛ و بزرگ تریــن  حقیقــی حــق 
کــون اســت و  کبیــر عالــم  کتــاب  گشــوده شــده صحیفــه هســتی و  کــه همیشــه در برابــر انســان  دفتــری 
کتــاب بــا عبارت هــای بســیار روشــن و خوانــا یــک نظــام محکــم و حســاب  منظــره هــای مختلــف ایــن 
کــه انســان بــا حالــت اعــراض و غفلــت، عمــر را بــه ســر می بــرد  متقنــی را نمایــان می ســازند ولــی افســوس 

و دنبــال خیــالات و پیــش مانــده مــردگان اســت.
گویم كه  پیش لبت جان سپردم این به 

در لب آب حیات تشنگیم كُشت؟ )شاطر عباس صبوحی(
﴾)ســوره یوســف /2(   کــه  و�ن

ُ
ل عْ�تِ مْ �تَ

ُ
ك

َّ
عَل

َ
ا ل �یًّ  عَرَ�بِ

ً
ا �ن

آ
رْا

اهُ �تُ �ن
ْ
ل رنَ �نْ

أَ
ا ا

�نَّ یــم در جایــی می فرمایــد:  ﴿ اإِ کر  قــرآن 
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ئــی فــرود آمــده اســت. یعنــی افــق قــرآن بالاتــر از افــق افــکار  کــه قــرآن از ســاحت بالا لــت دارد  بــر ایــن دلا
کــرده اســت. کــه از آن بــه فــرود آمــدن تعبیــر  عــادی بشــری اســت 

کتــب از عــادات و احساســات اجتمــاع اتّخــاذ نشــده و از افقــی بالاتــر از افــق افــکار  قــرآن مثــل ســایر 
کتــاب در نظــر دارد بشــر را بــا  فــرود آمــده تــا عقــول بشــر را تحریــک و بــه ســطح بالاتــری برســاند. ایــن 
و�ن یگانــه هــدف و منظــور 

ُ
ل عْ�تِ مْ �تَ

ُ
ك

َّ
عَل

َ
خــود بــالا بــرد و تنهــا راه آن تحریــک عقــل و خــرد اســت.عبارت   ل

سلســله پیامبــران اســت.
کــه آیــات قــرآن از قســم  گروهــی خواندنــی؛  گروهــی شــنیدنی و  گروهــی دیدنــی،  گــروه انــد:  ایــات ســه 
ــا خوانــدن ایــن  ــد؛ چــون قــرآن یعنــی خواندنــی؛ ب گوین ــه همیــن مناســبت قــرآن را قــرآن  ســوم اســت.و ب

آیــات، حقایــق مکشــوف می شــود.
 ، کــه ایــن زبــان در آشــکار نمــودن رمــوز و اســرار کــه بــه زبــان عربــی نــازل شــده ایــن اســت  و ســرّ ایــن 
کنایــات در زبــان عــرب هیــچ معنایــی را  کثرت اســتعارات و مجــازات و  ــاز اســت. از ســایر زبان هــا ممت
ــت.  ــات اس ــه دادن احساس ــول و توجّ ــک عق ــرای تحری ــان ب ــن زب ــذارد.و بهتری ــال نمی گ ــه احتم در بوت
کامــلًا عقــول را  کــه  بــرای همیــن جهــت در بعضــی آیــات، عربــی را بــه لفــظ مبیــن توصیــف فرمــوده 
تحریــک می کنــد. و هــدف قــرآن هــم همــان اســت. زیــرا هــرگاه عقــل انســان تحریــک شــود بــه رمــوز 
کــه عقــل بشــر تحریــک شــود همــه چیــزش زنــده می گــردد. و تمــام شــقاوت ها بــه  حیــات می رســد. روزی 

خاموشــی عقــل مربــوط اســت.

وْمَ َ�د�ید﴾ )ســوره ق /22(  بعضــی از محقّقیــن  �یَ
ْ
َ�رُكَ ال �بَ

طاءَكَ �نَ كَ عنِ ا عَ�نْ �ن �نْ َ سش
َ
ك قــال تعالــی شــأنه: ﴿�نَ

 گوینــد: دنیــا و آخــرت دو عالــم مختلــف نیســتند و مــرگ، انتقــال از عالمــی بــه عالــم دیگــر نیســت بلکــه 
کــه قــادر بــه  کــه در دنیــا اســت واقعــاً در آخــرت اســت منتهــی پــرده ای برابــر چشــمان اوســت  انســانی 

دیــدن آخــرت نیســت. مــرگ پــرده بــرداری از چشــم اســت.
کــه همــراه مــادر در همین  کــه در رحــم مــادر اســت خــود را در عالــم دیگــری می پنــدارد در حالــی  کودکــی 
کــه بــه شــکل دیگــری غذایــش را دریافــت می کنــد. او  دنیــا و بهــره منــد از امکانــات آن اســت. بــا ایــن تفــاوت 
کــه در رحــم اقامــت دارد غذایــش را بــه صــورت خــون از مــادر و از راه بنــد نــاف دریافــت می کنــد.  تــا وقتــی 
آفریــدگار بــا پایــان آن مــدت پــرده بــرداری می کنــد و چشــمش را بــه ایــن دنیــای وســیع بــاز می کنــد و ایــن بــار 

تــا زمــان اســتعداد خــوردن مســتقیم غذاهــا همــان غــذا را بــه صــورت شــیر دریافــت می کنــد.
گلابــی در جهــاز هاضمــه مــادر بــه خــون  گلابــی می خــورد قبــلا هــم می خــورده امــا  گــر ایــن جــا  ا
تبدیــل می شــده و طعــم و رنــگ دیگــری داشــته اســت. حــال مــا در ایــن دنیــا ایــن چنیــن اســت. مــا الآن 
ــم آن  ــه بتوانی ک کامــل نشده اســت  ــا  ــوز اســتعداد م ــا هســتیم و هــم در آخــرت. منتهــا هن هــم در ایــن دنی
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جهــان وســیع تر را ببینیــم.
 غــذا و میــوه مــا همــان غــذا و میــوه آخرتــی اســت؛ امــا چــون ایــن جهــان، جهــان مــادّی و وجــود مــا 
کــه روح میوه هاســت بــه صــورت مــادّی درآمــده و مناســب  هــم وجــود مــادّی اســت همــان میــوه آخــرت 

ــا شده اســت. حــال م
کــه مــدّت مکــث مــا در رحــم ایــن دنیــا تمــام شــود ایــن پــرده بــرداری توســط ملــک المــوت   وقتــی 
کــه قــرآن  صــورت می گیــرد؛ چشــم مــا تیــز بیــن می شــود و خــود را در آن جهــان وســیع خواهیــم دیــد. همــان 
وْمَ َ�د�ید﴾ )ســوره ق /22(   کاری نشــد پــرده را برداشــتیم و  �یَ

ْ
َ�رُكَ ال �بَ

طاءَكَ �نَ كَ عنِ ا عَ�نْ �ن �نْ
َ سش

َ
ك

فرمــود:  ﴿ �نَ
کــه   ، چشــم تــو تیزبیــن شــد. آن جــا هــم همیــن میوه هــا را خواهــم خــورد امّــا بــه شــکل دیگــر بــا طعــم دیگــر
گلابــی تولیــد  کــه از ایــن  گلابــی دنیــا اســت بــا خــون  گلابــی دنیــا همــان نســبت  گلابــی بهشــت بــا  نســبت 

شــده و از راه عــروق مــادر بــه طفــل می رســد. 
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کــه لاســتیک اتومبیــل  کتــاب آئیــن زندگــی می گویــد: بــه نظــر شــما علّــت ایــن  کارنگــی در  دیــل 
کارخانجــات لاســتیک  ــدا  کــه: ابت کنــد چیســت؟ او پاســخ می دهــد  ــادی را تحمــل  ی ــد فشــار ز می توان
کوتاهــی  ســازی لاســتیک هــای توپــری می ســاختند تــا بــه تصــور خــود مقــاوم باشــند امــا پــس از مــدت 
کــه لاســتیک هــای بــادی تولیــد شــد. ایــن لاســتیک ها  تکــه تکــه می شــدند و از بیــن می رفتــد. تــا ایــن 
گــر بخواهیــم در جــادّه حیــات  کنــد. مــن و شــما هــم ا می توانســت بــه راحتــی فشــارهای وارده را تحمــل 
ــکان  ــار و ت ــم فش ــه بتوانی ــه چگون ک ــم  ی ــد بیاموز ــم بای ــش بروی ــی پی ــه راحت ــداز ب ــت ان ــکان دس ــدون ت ب

کنیــم.  جــادّه پرمانــع و ناهمــوار حیــات را تحمــل 
گــر ماننــد درخــت  کــه تحمّــل نکــردن فشــارها چــه عواقبــی دارد؟ می گویــم ا ممکــن اســت بگوییــد 
کــه در برابــر فشــار بــرف خــم می شــود تســلیم شــوید از  بلــوط اســتقامت نکنیــد بلکــه ماننــد درخــت بیــد 
کشــمکش های درونــی، نگرانــی، هیجــان، عصبــی شــدن نخواهیــد بــرد ولــی  ایــن زندگــی نتیجــه  ای جــز 
کردیــد و نگرانــی بــه خــود راه ندادیــد آن وقــت اســت  گــر در مقابــل حــوادث چــاره ناپذیــر تحمّــل فشــار  ا

کــه از همــه چیــز دنیــا راضــی خواهیــد بــود. 
، خــود مهم تریــن توشــه ســفر زندگــی اســت  گفته انــد: تســلیم شــدن بــه وقایــع و حــوادث چــاره ناپذیــر
کــه  کــور باشــد بلکــه بینوایــی در ایــن اســت  کــه آدمــی  گفتــه: بدبختــی و بینوایــی ایــن نیســت  و دیگــری 
کــه ایمــان بــه خــدا و اعتقــاد بــه مقــدّرات آســمانی  کنــد. در ایــن مــوارد اســت  ــل  کــوری را تحمّ نتوانــد 
کــه انســان را در دامــن خــود پنــاه داده از طوفــان حــوادث محفــوظ  یــک ســنگر محکــم و اســتواری اســت 

نگــه مــی دارد.

رِ وَ 
َ
ك مُ�نْ

ْ
هَوْ�نَ عَ�نِ ال �نْ ِ وَ �تَ مَعْرُو�ن

ْ
ال مُرُو�نَ �بِ

أْ
ا اسِ �تَ

�تْ لِل�نَّ رِ�بَ �نْ
أُ
�تٍ ا مَّ

أُ
رَ ا �یْ

مْ �نَ �تُ قــال الله تعالــی: ﴿ كُ�نْ
ه ﴾ ) ســوره آل عمــران/110( 

َ
اللّ و�نَ �بِ مِ�نُ وأْ �تُ

کــه بــر آن اصــول اخلاقــی  کشــور و مملکتــی اســت  یــات  گفــت انتقــاد از ضرور بــه طــور اجمــال بایــد 
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کوتــاه شــاید ایجــاز مخــلّ باشــد و حــقّ مطلــب را ادا نکنــد  و قانــون ســلطنت می کنــد ولــی ایــن جملــه 
گزیــر بایــد توضیــح مختصــری دهیــم تــا  ــرا و تهمــت شــود پــس نا گویــی و غیبــت و افت و موجــب زشــت 

روشــن شــود. 
گویــی و  کــه زشــت  گویــی فــرق بســیار اســت. همــان طــور  کــه بیــن انتقــاد و زشــت  مســلّم اســت 
غیبــت از دیگــران مذمــوم اســت و ناشــی از سســتی وجــدان و تربیــت اســت، همانطــور هــم انتقــاد، لازم 
کــه در صــدر قوانیــن  کــه دعــوی آزادی و تمــدّن می کنــد. ایــن  و ممــدوح و ناشــی از رشــد ملّتــی اســت 
ــت و  ــده اس ــات آم ــان و مطبوع ــق و بی ــال، آزادی نط ــان و م ــد از آزادی ج ــدّن بع ــک متم ــی ممال اساس
ــه تصویــب مجلــس ایــران هــم رســیده بعــد از آزادی جــان و  کــه ب ــه حقــوق بشــر  ــن اعلامی اینکــه در مت
مــال، آزادی فکــر و نطــق و قلــم اعــلام شــده و اینکــه می گوینــد رکــن چهــارم مشــروطیّت، مطبوعــات 
ــا  ــرده اختف ــت پ ــود از پش ــب موج ــد و معای ــاد آزاد باش ــان در انتق ــه انس ک ــت  ــن اس ــرای ای ــه ب ــت هم اس

بیــرون بیایــد و رفــع شــود. 
همیــن انتقــاد، رکــن مهّــم دیــن مبیــن اســلام شــمرده شــده و بــه صــورت امــر بــه معــروف و نهــی از 
ــت و ملــت را بهتریــن و  گردیــده اســت. قــرآن آن جمعیّ منکــر وظیفــه واجــب و لازم فــرد فــرد مســلمانان 
کــه اصــل انتقــاد در میــان آن هــا حکمفرمــا باشــد و زبــان و قلمشــان  رشــیدترین جمعیّــت و ملــت می دانــد 

آمــر بــه معــروف و ناهــی از منکــر باشــد.
کــه آیــه یادشــده می گویــد.  معنــی مشــروطیّت حقیقــی و حکومــت واقعــی مــردم بــر مــردم همــان اســت 
گفتــار و قلــم نداشــته باشــد خــوار و زبــون اســت و مــورد تعــدّی اشــرار  کــه آزادی در  از نظــر اســلام ملّتــی 
کنیــد اشــرار بــر شــما  گــر امــر بــه معــروف و نهــی از منکــر را تــرک  کــرم؟صل؟ فرمــود: ا واقــع می شــود. پیامبــر ا
مَ 

َّ
ْ�م�ن  عَل مســلّط می شــوند و دیگــر دعــای خوبــان شــما مســتجاب نخواهــد شــد. قــرآن می فرمایــد: ﴿ الرَّ

کــه عبــارت از  کار خداونــد تعلیــم قــرآن بــود  ا�ن ﴾)ســوره الرحمــن /1 تــا 4(  اوّل  �ی �بَ
ْ
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َّ
سا�ن  عَل

�نْ �إِ
ْ
�تَ ال

َ
ل �ن  �نَ

آ
رْا �تُ

ْ
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ــه  ک ــی را  ــان اوّل نعمت ــت انس ــس از خلق ــان؛ و پ ــت انس ــپس خلق ــت. س ــعادت اس ــن س ــق و قوانی حقای
کــه مربــوط بــه قــرآن و حقایــق  ــر شــده و بــر انســان منــت نهــاده تعلیــم نطــق و بیــان اســت. بیانــی  متذکّ
کــه انســان از  ــم واقعــی همــان اســت  ــم اســت؛ و عل ــرای اظهــار مــا یعل ــان ب ــرا بی ــم اســت. زی مســلّمه عال
کــه قــرآن عهــده  یــه در عالــم طبیعــت  گرفتــه باشــد؛ یعنــی همــان قوانیــن جار معلّــم ازلــی و خــدای لَــم یَــزَل 

دار تشــریح و تفســیر آن هاســت.
 و تعلیــم خــدا همــان ایجــاد او پیــش از خلقــت انســان در مرتبــه ســابقه اســت. قوانیــن مســلّم و 
یــان انداخــت و برطبــق همــان قوانیــن قرآنــی انســان را آفریــد و بــرای شــرح  لایتغیّــر عالــم آفرینــش را بــه جر

و اشــاعه آن هــا نطــق و بیــان داد.
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کــه بیــان نــدارد و مــا یعلــم خــود را اظهــار نمی کنــد عــلاوه بــر اینکــه نعمــت الهــی را مخفــی   پــس انســانی 
کــه  کــرده و از ایــن حیــث ظالــم اســت؛ اصــلًا از خــط ســیر انســانیت عقــب افتــاده اســت. همچنیــن ملّتــی 
گفــت قوانیــن انســانیت در میان  زبــان و قلمــش بســته باشــد و معایبــش مــورد انتقــاد قــرار نگیــرد اساســاً بایــد 
کشــته شده اســت. در چنیــن جامعــه ای جهــات اخلاقــی و انســانی از بیــن مــی رود و تملــق و  آن ملّــت 

چاپلوســی و مــدح و ثنــای بــی مــورد و تهمــت و افتــرا و ســایر صفــات زشــت بــه جــای آن می نشــیند.
ــر معایــب زشــت ســیرتان بپوشــاند و آن هــا را  ــاس زیبایــی ب ــه لب ک گذاشــته شــده  ــان و قلمــی آزاد  زب
گذاشــته محدودیتــی هــم بــرای  کــه زبــان و قلــم را آزاد  نیــک جلــوه دهــد. از ایــن رو اســلام در عیــن حــال 
کــی، تملّــق، مدّاحــی مــردم نالایــق و تحقیــر  آن هــا قائــل شده اســت. تهمــت، دروغ، افتــرا، غیبــت، هتّا

کیفــر و مجازاتــی قــرار داده اســت. کــدام  کــه بــرای هــر  مــردم لایــق از مــوارد نهــی اســلام اســت 
کنــد و بــا  کارهــای زشــت اخلاقــی و اجتماعــی جلوگیــری  همیــن اســلام بــه مســلمان اجــازه داده تــا از 
گــر آن  کنــد. حتــی ا کارهــای نیــک و صفــات حمیــده راهنمایــی و ارشــاد  روش هــای مختلــف مــردم را بــه 

فــرد نپذیــرد بــاز بــه وظیفــه عمــل شده اســت. 
حافظ وظیفه  تو دعا كردن است و بس                                                            در بند آن مباش كه نشنید یا شنید)حافظ(
كـه نشنـونـد بگــــــوی                      هرچه دانی ز نیكخواهی و پند)سعدی( گــــــر چـه دانـی 
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کرم؟صل؟ می فرماید: » مَا ال   و پیامبر ا

گــر انتقــاد  بنابــر ایــن پیشــرفت و ترقّــی جامعــه انســانیت، روی پایــه انتقــاد و ارائــه معایــب اســت. ا
کار  نباشــد پادشــاهان، رؤســا، بزرگترهــا، پدرهــا، مادرهــا، معلّمیــن، مربّیــان، اســتادان و پیشــوایان از عیــوب 
گــر انتقــاد نبــود تمــدّن بشــر هــم بــه اینجــا نمی  رســید. و  بــا خبــر نمی شــوند و در رفــع آن نمی کوشــند. و ا

وســعت دامنــه علــوم مرهــون انتقــاد اســت.
، محبّــت  کنــد بلکــه بایــد از شــجاعت او، از تــذکار گلــه  کننــده  بنابــر ایــن انتقــاد شــده نبایــد از انتقــاد 

ر هــم نمایــد. و دوســتی او تشــکّ

كاخــاق بــدم حَسَــن نمایــد از صحبــــت دوســتی برنجــم                

نمایــد یاســمن  و  گل  بینـــد             خــارم  كمـــــال  و  عیبــم هنـــــر 
ک                                     تـا عـیـب مـــــرا بـه مـــن نمــایـد)سعدی( كو دشمن شوخ چشم بی با
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مِ�نِ «)تحــف العقــول(   آینــه خــوب و صــاف آن آینــه ای  مُوأْ
ْ
ل
َ
هتُ ا

آ
مِ�نُ مِرْا مُوأْ

ْ
ل
َ
پیشــوایان دیــن مــا فرموده انــد: » ا

کلاه و آلودگــی  کجــی  ه هــا و ســیاهی هــای صــورت انســان را بــه او بنمایانــد؛ ژولیدگــی مــو و 
ّ
کــه لک اســت 

کثافــت را نشــان ندهــد آن آینــه  گــر عیــب و  چشــم را نشــان دهــد تــا در مقــام رفــع و ازالــه آن برآیــد. والّا ا
دیگــر آینــه نیســت .

البتــه منظــور از ایــن بیــان نــه عیــب تراشــی بلکــه عیــب نمایــی اســت. چــون میــان عیــب نمــا و عیــب 
گویــی بــه  گزیــر از افشــای حقایــق اســت امــا بیانــش بــا همــه نــرم  کننــده نا تــراش فــرق اســت. وقتــی انتقــاد 
مــذاق انتقــاد شــونده تلــخ می آیــد و بــر ایــن اســاس او را ناراحــت می ســازد. امــا نکتــه حسّــاس همیــن جــا 
کام جانــش  کــه انتقــاد شــونده ناراحــت شــود و  ســت؛ یعنــی اصــولًا انتقــاد بــرای ایــن صــورت می گیــرد 

گــردد تــا در رفــع عیــب بکوشــد. کمــی تلــخ 
کــه بــا داروی  گــوارش او  کــه طبیــب دوای تلخــی بــه بیمــار می خورانــد تــا دســتگاه   مثــل آن اســت 

کنــد. تلــخ ناســازگار اســت تهییــج شــود و در مقــام دفــاع برآیــد و بــر بیمــاری غلبــه 
کینــه و  کــه مبــادا بــا بیــدار ســاختن انتقــاد شــونده  کننــده از یــاد ببــرد  ایــن نکتــه را نبایــد انتقــاد 

خصومــت او تحریــک شــود و او را منزجــر و متنفــر ســازد. 
کــه در مطبوعــات می شــود، انتقادهایــی  ایــن انتقــادات بــه شــکل هــای مختلفــی اســت: انتقادهایــی 
کتبــی و  کــه بــه وســیله نطــق در مجالــس و محافــل صــورت می گیــرد، ســرزنش ها و توبیــخ هــای شــفاهی و 

گرد خویــش می نمایــد.  کــه پــدری بــه فرزنــد خــود و معلّمــی بــه شــا نصایحــی اســت 
گفتــن، خــواه بــه صــورت عمومــی و خــواه بــه شــکل خصوصــی  ، مشــکل تریــن نــوع ســخن  کار ایــن 
کنــد. یافتــن روش تــذکار معایــب بــه زیردســت و بالادســت،  کــه شــنونده تمایلــی بــه شــنیدن پیــدا  اســت 
کار  ، غریبــه و آشــنا بــا هــدف امــر بــه معــروف و نهــی از منکــر  دوســت و آشــنا، معلــم و اســتاد، پــدر و مــادر

چنــدان ســاده ای نیســت. ایــن وظیفــه اجتماعــی را بایــد بــه وجــه احســن انجــام داد.
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َّ
ال هُمْ �بِ

ْ
ادِل �تِ وَ �ب حَسَ�نَ

ْ
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َ
کــرم؟صل؟ فرمــوده اســت:  ﴿ ل ) ســوره نحــل /127( قــرآن بــه پیامبــر ا

گونــه  کاری اســت مشــکل و طاقــت فرســا. زیــرا هــر  گفتــه شــد  کــه  گونــه  َ�وْلِكَ﴾ )ســوره آل عمــران /159( و همــان 
گــر صحبــت از زکات و خمــس و ربــا شــود ثروتمنــدان  کــه ســخن بگوییــد بــه جمعــی بــر خواهــد خــورد. ا
گــر وارد بحث هــای دیگــر  گــر از تراشــیدن ریــش بحــث شــود عــدّه ای بدشــان می آید.ا مکــدر می شــوند. ا
کــم  شــوید بــه چشــم و ابــروی سیاســت بــر می خــورد. حــرف خرابــی فرهنــگ بــه میــان بیایــد دانشــجویان 

لطــف می شــوند. از صبــر و رضایــت بگوییــد فقــرا فحــش  می دهنــد. 
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کــه اول بــار هــر دو ســوار آن از جایــی می گذشــتند.  حکایــت ملانصرالدیــن اســت و پســرش و الاغــی 
گفتند:چــه افــراد ظالمــی ! هــر دو نفــر روی ایــن حیــوان زبــان بســته نشســته اند. مــلا  مردمــی بــه اعتــراض 
گفــت: تــو پیــاده شــو تــا مــردم اعتــراض نکننــد. بــه جمــع دیگــری رســیدند. آن هــا بــا دیــدن ایــن  بــه پســرش 
گفتند:چــه پــدر ناجوانمــردی اســت خــودش ســواره اســت و پســرش را پیــاده می بــرد. مــلا پیــاده  صحنــه 
گــروه بعــدی بــا دیــدن ایــن صحنــه  شــد و پســر را بــه جــای خــود بــر روی الاغ نشــاند و بــه راه افتادنــد. 
کــه مــلا بــه فکــرش رســید هــر دو پیــاده برونــد تــا دهــان مــردم بســته  گفتنــد: چــه جــوان بــی ادبــی ! تــا ایــن 
گفتنــد: عجــب مــردم احمقــی ! الاغ را جلــو  شــود. ایــن بــار بــه جمعــی رســیدند و بــا دیــدن ایــن وضعیّــت 

انداخته انــد و هــر دو پیــاده بــه دنبالــش می رونــد. 
گــر انســان بخواهــد مطابــق حــرف  ! مــن خواســتم بــه تــو بفهمانــم ا گفــت: پســر کــرد و  مــلّا رو بــه پســر 
کــه بکنــد چیــزی خواهــد شــنید و جلــب  کار  کنــد اصــلًا نبایــد در دنیــا زنــده بمانــد. زیــرا هــر  مــردم زندگــی 
ــوده  ــد هــم میســر نب ــرای خداون ــی ب ــون حت کن ــا  ــا ت کار از اول دنی رضایــت همــگان ناشــدنی اســت.این 

کــه ایمــان و تــرس از خدایــی باشــد. اســت. خلاصــه زبــان مــردم را نمی شــود بســت. مگــر آن 
صْنَع )العجیز السلولی(

َ
ذِی كُنْتُ أ

َ
اسُ صِنْفَانِ  شَامِتٌ                                     وَ آخَرُ مُثْنٍ بِالّ  إِذَا مِتُّ كَانَ النَّ

کســانی بــه بهانــه انتقــاد و  بــه شــاعر می گوییــم در حیــات دنیــا و پیــش از مــرگ هــم چنیــن اســت؛ 
کمــک می گیرنــد. ــرا و دروغ  ــان و قلــم در لبــاس وطــن دوســتی از تهمــت و افت آزادی بی

تــی بــه روحانیــت و علمــای دیــن می شــود و چــه انتقــادات بــی مــوردی  ببینیــد امــروزه چــه حملا
ــت؛  ــت اس ــا و درس ــه ج ــه ب ــا هم ــای آن ه کاره ــکیلات و  ــات تش ــام جزئیّ ــم تم ــه نمی گویی ــد. البتّ می کنن

ــادات و اعتراضــات درســت و حســابی نیســت.  ــه همــه ایــن انتق ک بلکــه مقصــود ایــن اســت 
کــه  کــه مــردم بــه خصــوص جوانــان ایــن مطالــب را بــه ســرعت می پذیرنــد. بــه ایــن دلیــل  و شــگفت آن 
ِ�مّ« ایــن واقعیتــی غیــر قابــل انــکار  عمى  و �یُ   �یُ

ً
ا �ن یءِ ا�ی

َّ �نُ ال�ش عن ِ�مّ و �بُ ُ عمى  و �ی یءِ �یُ
َّ »ُ��بُّ ال�ش

کــرد همــه چیــز او را نیــک و زیبــا می بیند.ایــن  کســی پیــدا  کســی محبــت قلبــی بــه  گــر  کــه ا اســت 
ــد. ــوه می ده ــا جل ــوب و زیب ــخص خ ــن ش ــر ای ــم در نظ ــوب را ه ــوب محب ــت عی محب

به قول وحشی بافقی:

گــر بــر دیــده مجنــون نشــینی                     بــه غیــر از خوبــی لیلــی نبینــی  ا
کــه شــب و روز در فراقــش می ســوزی و نالــه ســر داده ای  کــه: ایــن لیلــی  کردنــد  بــه مجنــون اعتــراض 

زشــت روی و ســیاه چهــره اســت. جــواب داد : 

یقولون لَیلی سودةٌ حَبشیةُ                             و لَولا سَوادُ المِسکِ ما كانَ غالیاً 
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گفته است: یا در جای دیگر 

الجـــدارا  الجــدارِ و ذا  قبّــلُ ذا 
ُ
ا لَیلــی                     الدّیــارِ دیـــارِ  امــرُّ علــی 

و مــا حُـــبُّ الـدیــار شَغَفنَ قَلـبـی                                                      و لكـن حُبّ مَـن سَكَـن الـــدّیـارا 
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کــه از شــخصی متنفّــر و منزجــر می شــود همــه چیــز او حتّــی خوبــی هــای او را هــم بــد و زشــت و  کســی 
گــر روحانیــت  ناهنجــار می بینــد. و همیشــه می خواهــد زبــان اعتــراض و انتقــادش بــه ســوی او بــاز باشــد. ا

گروهــی باشــد، آن جمعیــت همیشــه از روحانیــت نفــرت خواهد داشــت. مانــع تأمیــن مطامــع شــهوانی 
گاه  گاه می گوینــد اصــلًا دینــداری در ایــن زمــان ارتجــاع اســت و بایــد بســاط آن برچیــده شــود.   
گاه دلســوزانه می گوینــد: تشــکیلات  می گوینــد لبــاس بلنــد و عبــا و قبــا و عمامــه بــا وضــع امــروز نمی ســازد. 
کنــد. البتّــه منکــر نظــم نیســتیم امــا نــه  حوزه هــای علمیــه دینــی مطابــق بــا وضــع روز نیســت و بایــد تغییــر 

کــه آن آقایــان می گوینــد. دلیــل ایــن ســخنان همــان نخواســتن دیــن و روحانیــت اســت... آنطــور 
کشــور بــه چــاپ رســیده بــود بــه قوانیــن جزایــی اســلام  کــه در یکــی از مجــلات  نویســنده مقالــه ای 

کــه ایــن بایــد قوانیــن پیشــرفته اروپــا در همــه جــا اجــرا شــود نــه قوانیــن اســلام. معتــرض بــود؛ و ایــن 
گــر قوانیــن اســلام مولــود افــکار بشــری بــود می توانســتیم مطابــق دلخــواه خــود آن را تغییــر دهیــم. امــا  ا
کــه او بــه تمــام اوضــاع و تحــولات زندگــی اجتماعــی  دیــن، قوانینــی آســمانی و از ســوی خالــق بشــر اســت 
گــردد مــا  کــه بشــر متوجّــه خطــای خــود شــود و بــه قانــون صحیــح آســمانی بــاز  گاه اســت. روزی  انســان آ

قانــون اســلام را بــر او عرضــه می کنیــم.
کــه نــه تنهــا دســتور عبــادت و  کــه تنهــا قانــون مدیــر و مصلــح جهــان، فقــه اســلامی اســت  مــا معتقدیــم 
امــور راجــع بــه آخــرت را داده اســت بلکــه در تمــام شــئون زندگــی فــردی و اجتماعــی، اخلاقــی و سیاســی 
دســتورات قانونــی دارد. از زمــان انعقــاد نطفــه تــا وقــت مــرگ و حتــی بــرای بعــد از مــرگ هــم نســبت بــه 

بازماندگان...
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مالِشِ صیقل نشد آئینه را نقص جمال
پشت پا هر كس خورَد در كار خود بینا شود)صائب تبریزی(

 مصائــب و دشــواری هــای زمانــه بســیار تلــخ امــا ثمــره اش از عســل شــیرین تــر اســت؛ زیــرا باعــث 
کــه از عقــل و هــوش بهــره دارنــد حقیقتشــان در برخــورد  گاهــی و تحریــک همّــت شــخص می شــود. آن هــا  آ

ــد . ــروز می کن ــا مالــش ب کــه عطرشــان ب گیاهــان خوشــبویی  ــا دشــواری ها آشــکار می شــود. همچــون  ب
گــوش دوشــیزگان بــرای  کــردن  کــه بــا ســوراخ  گفتــه انــد: فقــر شــبیه دردی اســت  کــه  بــه تعبیــری 

گوشــواره هــای زیبــا ایجــاد می شــود. آویختــن 
کــه بــدون علّــت از دیگــران انتقــاد می کننــد و نســبت های ناروایــی بــه آن هــا  می دهنــد  کســانی  غالــب 
گســتاخ و منتقــد  کار آن هــا را معــروف و مهــم می کنــد؛ و بــه نظرشــان شــخص  کــه ایــن  چنیــن می پندارنــد 

کــه تمــام انظــار بــه ســوی او جلــب می شــود. کامیــاب و موفّقــی اســت  فــرد 
گوینــد: پادشــاه ســابق انگلســتان، ادوارد هفتــم یــا هشــتم، در چهــارده ســالگی وارد دبیرســتان  مــی 
کــه ســه  یــه دیــد. علــت را پرســید و فهمیــد  گر نظــام شــده بــود. روزی مدیــر دبیرســتان او را در حــال 
گانــه و بــی ســبب لگــدی بــه او زده انــد.آن ســه دانــش آمــوز را احضــار  همکلاســی ادوارد هرکــدام جدا
کــدام لگــدی  گذاشــته بودیــم هــر  کــه مــا بــا هــم قــرار  گفتــه بودنــد  کارشــان را پرســید. آن ســه  کــرد و دلیــل 

کــه شــاه را لگــد زده ایــم. کنیــم  بــه ولیعــد بزنیــم تــا هــر وقــت بــه پادشــاهی رســید بــه راســتی ادعــا 

رَ�تْ  َ دْ�ب
أَ
ا ا

دنَ رِهِمْ وَ اإِ �یْ
عَارَ�تهُْمْ مَحَاسِ�نَ عنَ

أَ
وْمٍ ا

ى �تَ
َ
ا عَل �یَ

�نْ
ُ

ِ  الّ� �ت
َ
ل �بَ

�تْ
أَ
ا ا

دنَ در نهــج البلاغــه آمــده اســت: »اإِ
گروهــی روآورد نیکوئــی هــای دیگــران را بــه ایشــان بــه  سِهِم «  هــرگاه دنیــا بــه  �نُ �نْ

أَ
هُمْ  مَحَاسِ�نَ ا �تْ �بَ

َ
هُمْ سَل عَ�نْ

گردانــد نیکوئــی هــای خودشــان را از آنــان می گیــرد. یــه نســبت دهــد. و وقتــی از آنــان پشــت  عار
کــرده   در ایــن جــا مــولای متّقیــان بــه بــی وفایــی ایــن ســرای ناپایــدار و جهــان سســت بنیــاد اشــاره 
کــه هر کــس دارای مــال و منــال و جــاه و جــلال شــود دنیــا طلبــان  و فرمــوده : و بــه چشــم می بینیــم 
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ــه دور شــیرینی جمــع می شــوند و از درِ  ــا مگســان ب ــردار و ی ــرد م گ ــه  ــل لاشــخوران ب و ســود پرســتان مث
کــه در او نیســت بــه وی نســبت   دهنــد و مزایــا  تملّــق و چاپلوســی وی را می ســتایند و هنرهــا و فضائلــی 
گردانــد و وی  کســی روی  و محاســن دیگــران را در حــقّ او بیــان می کننــد. و برخــلاف، وقتــی دنیــا از 
ــه  ــل را ب ــواع معایــب و رذائ ــد و ان کنن ــکار  ــل او را ان ــد تمــام هنرهــا و فضائ کن ــر و اضطــرار  را دچــار فق

او نســبت   دهنــد.
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کــه در آفریقــا بــه ســر می بــرد هــر قــدر  در مجلــه ای خوانــده بــودم: یــک پزشــک اروپایــی زمانــی 
کنــد نتیجــه ای حاصــل نشــده بــود.  گرمســیر صحبــت  کوشــیده بــود دربــاره وجــود یــخ بــا مــردم آن منطقــه 
کــه در مــدت عمــر خــود  کســی  گویــا وجــود چنیــن چیــزی بــرای مــردم آن جــا قابــل تصــور نبــوده اســت. 

یــخ ندیــده باشــد ازتصــور آن هــم عاجــز خواهــد بــود.
کســی بــه دعــا اعتنــا دارد و مثــل همــان آفریقایی هــا از قبــول حقایقــی مافــوق  کمتــر  گویــا  امــروزه نیــز 

حــواس پنجگانــه خــودداری می کننــد. 
ــوّه  ــز ق ــه یــک مرک ــوان شــبیه ب ــد: خــدا را می ت ــه تشــریح می کن گون دانشــمندی وجــود خــدا را بدیــن 
ــم و  ــروی عظی ــه آن نی ــد توســط دعــا اتّصــال خــود را ب ــه هــر شــخص می توان ک الکتریســیته فــرض نمــود 
کامــلًا  مقتــدر عملــی ســازد و بالعکــس بــه علّــت عــدم اعتنــا بــه دعــا و مناجــات از مواهــب ایــن قــدرت 

محــروم بمانــد. انتخــاب هــر یــک از دو مراتــب مذکــور بــا خــود شــخص اســت.
کنــی  گــر قطعــه آهــن ســنگینی را در هــوا بــه طــور معلّــق مشــاهده  از فیزیــک دان معروفــی ســؤال شــد: ا
چــه تصــوّری خواهــی داشــت؟ پاســخ داده بــود: چنانچــه بــا چنیــن حادثــه ای روبــرو شــوم چنیــن پیــش 

آمــدی را بــر تعلیــق موقّــت یکــی از قوانیــن طبیعــت حمــل خواهــم نمــود. 
گفتــه بــود: چنانچــه  کــه همیــن ســؤال را از دانشــمند زیســت شــناس پرســیده بودنــد  ولــی هنگامــی 
کــه مــن از آن بــی اطّــلاع هســتم. کــه قانونــی در طبیعــت وجــود دارد  آهنــی معلّــق در هــوا بیابــم می فهمــم 

ــه  ــه منص ــا ب ــه دنی گوش ــار  ــا از چه ــدرت دع ــه ق ــبت ب ــکاری نس ــل ان ــل غیرقاب ئ ــروز دلا ــای ام در دنی
کــه افــراد بشــری در حیــن احتیــاج  ظهــور و بــروز رســیده اســت و بــه همیــن جهــت جــای تعجّــب نیســت 
کــه چگونــه  دســت توسّــل خــود را بــه قدرتــی خــارج از وجــود خــود دراز می کننــد. تعجّــب در ایــن اســت 

عــدّه ای در وجــود چنیــن قدرتــی تردیــد دارنــد و منکــر وجــود خــدا هســتند؟ 
کســی بــدون علایــق معنــوی و آمــال و آرزوی درونــی اســت و در وجــود قــوّه و قــدرت مــاوراء  ــر  کمت
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الطّبیعــه تردیــد دارد. همــه حتــی فرماندهــان بــزرگ و رهبــران اجتماعــی در حیــن برخــورد بــا مشــکلات 
کامیابــی بــرای افــراد بشــر بــدون  م متوسّــل شــده اند.  �ی الله العلى العطن � �بِ

ّ
وّهتَ اِل بــه بیــان ل�َ�ولَ و ل� �تُ

ــه شکســت اســت.  ــر مقــدور و منجــر ب ــدگار غی اســتعانت از آفری
کــه ســرگرد خلبانــی در حیــن پــرواز براثــر خرابــی طیّــاره مجبــور بــه فــرود  در یکــی از مجــلّات خوانــدم 
کــه طیّــاره مــا خــراب شــد فقــط فرصــت ایــن را داشــتیم  یــا می شــود. او می گویــد: هنگامــی  آمــدن روی در
یــم و بــدون آب و غــذا ســوار شــویم تــا خــود را از غــرق شــدن  کــه دو قایــق لاســتیکی خــود را بــه آب انداز
کــه در آن قایــق ســوار بودیــم جــز یــک نفــر نگــران و ناراحــت بودیــم. او  نجــات دهیــم. همــه نــه نفــری 
کــه در اثــر توسّــلی  کــه بلافاصلــه بــه دعــا پرداخــت و بلادرنــگ اعــلام نمــود  گروهبــان توپچــی طیّــاره بــود 
ــاب  ــر آن آفت ــد داد. در زی ــات خواه ــا را نج ــدا آن ه ــه خ ک ــرده  ک ــل  ــان حاص ــته اطمین ــدا جس ــه خ ــه ب ک
ــدا  ــان همص گروهب ــن  ــا ای ــی ب ــود همگ ــورده ب ــکاف خ ــا ش ــورّم و لب ه ــا مت ــه زبان ه ک ــی  ــوزان در حالت س
کــه ســه قایــق بــا  کردیــم. ســه روز بعــد قبــل از غــروب ســوادِ جزیــره ای از دور مشــاهده شــد  شــدیم و دعــا 

سرنشــینان برهنــه بــه طــرف مــا می آمــد. مشــاهده چنیــن صحنــه ای باورکردنــی نبــود. 
کــه از صدهــا مایــل راه جهــت  نجــات دهنــدگان مــا ماهیگیــران ســیاه پوســت اســترالیایی بودنــد 
کــه دیــروز صیدمــان  ــد  گفتن ــن  ــه مــا چنی ــد و در موقــع برخــورد ب ــا آمــده بودن ی ــه وســط در ــد ماهــی ب صی
کــه خــط ســیر خــود را بــی  کــه ندایــی درونــی بــه مــا الهــام نمــود  تمــام شــده بــود و عــازم مراجعــت بودیــم 
کــه شــما را از دور ببینیــم  اختیــار تغییــر دهیــم و بــه ســمت شــما بیاییــم. و ایــن تغییــر جهــت باعــث شــد 

کمــک بیاییــم. و بــه 
ــه  ک ــی از طــرف آن هــا  ــوی حتّ ــراراً ایــن حقیقــت معن ک  آخــر هــدف انســانی در زندگــی خداســت. 
ــه  ــه ب ــاج بــه دعــا و مناجــات الطــاف الهیّ گردیــده و در حیــن احتی کشــف  عــادت بــه دعــا نداشــته اند 

کمــک آن هــا شــتافته اســت. 
کــه اطــراف  کــه خــارج از طبیعــت اســت مــا را از جمیــع خطراتــی  ایمــان بــه خــدا و قــدرت و نیرویــی 

کــرده حفــظ می کنــد. مــا را احاطــه 
کــه در نواحــی بصــره  کشــکول خــود می نویســد : از فــرد مــورد اعتمــادی شــنیدم  شــیخ بهایــی در 
کســی بــرای تجهیــز و  کــه  کــه شــارب الخمــر و اهــل معاصــی بــود. چنــان مــورد نفــرت مــردم بــود  مــردی 
کــرد تــا جنــازه را بــرای نمــاز بــه مصلــی ببرنــد  کفــن و دفــن او حاضــر نشــد. همســرش چنــد نفــری را اجیــر 
کوهــی بــود  کســی بــرای نمــاز نیامــد و جنــازه را بــرای دفــن بــه صحــرا بردنــد. در آن اطــراف  در آن جــا هــم 
کــوه ایســتاده  کــه زاهــدی معــروف در آن منــزل داشــت. وقتــی بــه آن جــا رســیدند زاهــد را دیدنــد بــالای 
بــود و بــا دیــدن جنــازه بــه پاییــن آمــد تــا بــر آن نمــاز بخوانــد. ایــن خبــر در میــان اهالــی شــهر پیچیــد و 
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عــده ای بــرای همراهــی بــا زاهــد بــرای نمــاز جمــع شــدند. بــا تعجــب علــت آمدنــش را پرســیدند.زاهد 
ــن  ــه ای ک ــد  ــن می آورن ــرای دف ــازه ای را ب ــردا جن ــه ف ک ــد  ــه ش گفت ــن  ــه م ــواب ب ــته در خ گذش ــب  گفت:ش
یــده شده اســت. وقتــی  کــه او آمرز کســی همراهــش نیســت بــر آن جنــازه نمــاز بخــوان  میــت بــه جــز زنــش 
کــه  کار خــوب داشــت. از مســتی  گفــت: او بــا همــه معاصــی ســه  راز ایــن مطلــب را از همســرش پرســیدند 
کــه هیــچ  بــه هــوش می آمــد لبــاس خــود را عــوض می کــرد و وضــو می گرفــت و نمــاز می خوانــد. دوم ایــن 
وقــت خانــه اش از یــک یــا دو یتیــم خالــی نبــود و بــه آن هــا بیشــتر از فرزنــدان خــود احســان می کــرد. ســوم 
ــود  ــث خ ــده خبی ــن بن ــرای ای ــم ب ــا نمی دان ــت: خدای ــد و می گف ــدار می ش ــب بی ــای ش ــه ه ــه نیم ک ــن  ای

کــرده ای.  گوشــه جهنــم را آمــاده  کــدام 

حكم مستوری و مستی همه بر عاقبت است
كه آخر به چه حالت برود)حافظ( كس ندانست 
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گمــان می کننــد باورمنــدان بــه خــدا منکــر  کــه  مادّیــون ســهواً یــا عمــداً مرتکــب ایــن اشــتباه هســتند 
کــه علــل طبیعــی آن برایشــان مخفــی باشــد را معلــول علــل غیبــی و غیــر  علــل مــادّی هســتند و یــا هــر چیــز 
مــادّی می داننــد. یعنــی اعتقــاد بــه خــدا نــزد آنــان همردیــف بــا انــکار عالــم اســباب اســت. بنابرایــن بــا 

کشــف رازهــای عالــم؛ عقیــده آن هــا نســبت بــه مبــدء دچــار تزلــزل می شــود.  پیشــرفت علــوم طبیعــی و 
گمــان باطــل می خنــدد. زیــرا  کــرده باشــد بــر ایــن  کــه عقایــد و افــکار خــدا پرســتان را بررســی  کســی 
کــه خــدا پرســتی را بــا قبــول علــل طبیعــی ناســازگار بدانــد و عالــم اســباب را  هیــچ خــدا شناســی نیســت 
کنــد. مثــلا بــه ســوزاندن آتــش و تأثیــر دارو در بهبــودی مریــض و باریــدن بــاران بــه وســیله ابــر بــی  انــکار 
ــر در  ــد واقعــی منافــات دارد و خــدا بــدون واســطه اســباب، مؤث ــا توحی ــد این هــا ب اعتقــاد باشــد و بگوی

عالــم اســت.
گوینــده آن می خنــدد؛ زیــرا وجــود علــل مــادّی نــه  البتّــه خــدا پرســت فهمیــده  بــه این گونــه حرف هــا و 
تنهــا مــورد انــکار او نیســت بلکــه شــالوده و اســاس عقیــده وی را تشــکیل  می دهــد. بــرای اینکــه بهتریــن 
و قطعــی تریــن راه اثبــات صانــع مدبّــر و حکیــم مریــد در عالــم همیــن نظــم مخصــوص و روابــط موجــود 
کــه در میــان آن هــا حکــم فرماســت. مــا چــون نــگاه می کنیــم و  میــان علــل مــادّی و قوانیــن ثابتــی اســت 
کار می کنــد و هــر چیــزی از چیــز دیگــر پیــدا  می بینیــم در میــان ایــن حــوادث عالــم علّیــت و معلولیــت 
گرفتــه و می گوییــم بایــد علّــة العلــل  کــه مجموعــه همیــن حــوادث اســت در نظــر  شده اســت تمــام عالــم را 

کــه آن خداســت. تمــام ایــن حــوادث موجــود ثابتــی باشــد 
کنــد و دقائــق   پــس علــی  رغــم خیــالات خــام و تبلیغــات مســخره مادّیّیــن هرچــه علــوم طبیعــی ترقّــی 
کشــف شــود اســتحکام ایــن بنــای روحانــی بیشــتر می شــود. و هــر روز  عالــم مــادّه یکــی پــس از دیگــری 
ــم مــاوراء طبیعــت  ــه عال ــده ب ــزوده می شــود و عقی ــه صفــوف خــدا پرســتان جهــان اف ــازه ای ب صفــوف ت

مــورد اســتقبال بیشــتری از طــرف دانشــمندان علــوم طبیعــی قــرار می گیــرد.
ــی شــده  ــی تلقّ ــده ضــدّ دین ــون افراطــی یــک عقی ــر تبلیغــات مادّی ــه در اث ک ــه دارویــن  ی  همــان نظر
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ــم فرضیه هــای  ــد از عال ــه فــرض اینکــه بتوان ــد. ب ــا آن دعــوت می کنن ــارزه ب ــرای مب نظــر خداپرســتان را ب
کوچک تریــن برخــوردی بــا مســئله توحیــد و خداشناســی نــدارد.  علمــی وارد یــک مرحلــه قطعــی  گــردد 
کــه در عالــم جانــداران اســت ذاتــی آن هــا  کــه ایــن تنــوّع و اختلافــی  یــه او ایــن اســت  زیــرا خلاصــه نظر
و از اوّل اینطــور نبــوده اســت؛ بلکــه ابتــدا بــه صــورت یــک یــا چنــد اصــل و نــوع ســاده و پســت و تحــت 
کــه چــون مــوادّ  تأثیــر اصــول منظّــم و ثابتــی از نوامیــس اربعــه طبیعــی بــوده اســت. تنــازع بقــا بدیــن معنــی 
کافــی نیســت  کــه در اثــر تکثیــر نســل افزایــش پیــدا می کنــد  غذایــی زمیــن بــرای اداره موجــودات زنــده ای 
کشمکشــی بــرای ادامــه حیــات و بقــا بیــن آن هــا در می گیــرد. و طبــق قانــون انتخــاب طبیعــی در ایــن  لــذا 
کــه نیرومنــد تــر و بــا شــرایط محیــط آشــناتر باشــد.  مبــارزه حیاتــی، فتــح و پیــروزی نصیــب طبقــه ای اســت 

بــه ایــن ترتیــب طبقــه ضعیــف تدریجــاً مغلــوب و بالأخــره نابــود و منقــرض می شــود. 
کــه چــون اعضــای موجــودات زنــده همــواره  و قانــون ســازش یــا مطابقــه بــا محیــط بدیــن معنــی اســت 
تابــع وضــع محیــط زندگــی و طــرز تحصیــل نیازمندی هــای غذایــی اســت چنانچــه تغییراتــی در وضــع 
زندگانــی آن هــا رخ دهــد و در اثــر آن موجــود مزبــور احتیــاج بــه اعضــای تــازه و یــا تغییــر اعضــای ســابق 
گــر بعضــی  کنــد ایــن نیازمنــدی بــه وســیله تغییــر شــکل تدریجــی تأمیــن خواهــد شــد. همچنیــن ا پیــدا 
گــر  از اعضــای ســابق در محیــط جدیــد زائــد و بــی  مصــرف باشــد تدریجــاً حــذف می گــردد. مثــلًا ا
کــم پاهــای او ماننــد مرغابــی پــرده شــنا بیرون  کــم  کبوتــری در اثــر عواملــی مجبــور بــه زندگانــی در آب شــود 
ــد چشــم های او تدریجــاً  کن ــدا  ــاج پی ــه زندگــی در درون غارهــای تاریــک احتی ــر روزی ب گ مــی آورد و ا

تحلیــل رفتــه و بالأخــره از بیــن خواهــد رفــت. 
کــم و ناچیــز بــه عنــوان ارث از نســلی بــه نســل دیگــر منتقــل  و دیگــر قانــون وراثــت یعنــی تغییــرات 
کلّــی و نوعــی را بــه وجــود مــی آورد و تحــوّل انــواع صــورت می گیــرد و بــاز  کــم آن هــا تغییــرات  می شــود و ترا

هــم در ایــن حــال ثابــت نمانــده و در مســیر تکامــل دائمــاً بــه پیشــروی خــود ادامــه می دهنــد.
کجــای آن بــا   حــال از آقایــان می پرســیم بــه فــرض اینکــه ایــن ســخن صــد در صــد صحیــح باشــد 
خداپرســتی منافــات دارد؟ بــه عکــس می تــوان آن را یکــی از مــدارک توحیــد و دلیــل علــم و قــدرت 
ــر قافلــه موجــودات زنــده در جــادّه تکامــل بــا یــک اســلوب ثابــت و  ســازنده هســتی دانســت. زیــرا رهب
کــر و تصادفــات فاقــد شــعور و احســاس  کــور و  منظّــم و برنامــه دقیــق و ماهرانــه هرگــز نمی توانــد طبیعــت 
ــاده  ــودات س ــن موج ــول داروی ــه ق ــال ب ــا س ــه از میلیون ه ک ــرت  آوری  ــم حی ــن نظ ــولًا ای ــد. اص ــوده باش ب
را از هــزاران پیــچ و خــم جــادّه تکامــل عبــورداده و بــا فعّالیــت خســتگی ناپذیــری بــه حالــت عجیــب 
کــه  کشــانده اســت از یــک عقــل و قــدرت فوق العــاده حکایــت می کنــد  حیوانــات و نباتــات فعلــی 
گــری  بــرای بشــر قابــل تصــوّر نیســت. بنابرایــن چگونــه می تــوان آن را اســاس الحــاد و بــی  دینــی و مــادّی  

قــرارداد؟
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گــری برخــلاف آنچــه مشــاهده می شــود از نظــام پدیده هــای عالــم هســتی   اصــلًا مذهــب مــادّی  
ــاس  ــرد و آن را اس ک ــراف  ــت اعت ــن حقیق ــه ای ــن ب ــی داروی ــد ول ــکار می کن ــت ان ــم را در طبیع ــود نظ وج
ــم  کــه مــن دلیلــی نمی بین ــد  ــواع تصریــح می کن کتــاب اصــل ان ــرار داد. خــود دارویــن در  ــه خــود ق فرضی
کنــد. و مشــهور  کتــاب بــه احساســات مذهبــی هرچــه باشــد خدشــه ای وارد  کــه عقایــد مشــروحه در ایــن 
کــه دارویــن خداپرســت و الهــی بــود و حتــی از انجــام وظایــف مذهبــی نیــز خــودداری نمی کــرد.  اســت 
کامــل بــرای بشــر غیرممکــن می دانســت ولــی پیــروان او  او حتّــی حــل معمّــای مشــکل آفرینــش را بــه طــور 

کاســه داغ  تــر از آش شــده و آن را وســیله تبلیغــات ضــدّ دینــی قــرار دادنــد.
کــه از پایه هــای اصلــی  کامــل و اطمینــان بخــش  یــه دارویــن وجــود یــک نظــم   پــس نــه تنهــا نظر
کلّیــه تجسّــس هــای علمــی بــه خصــوص علــم  خداشناســی در عالــم هســتی اســت را تأییــد می کنــد بلکــه 
ــم وظایــف الأعضــاء ایــن حقیقــت را مســلّم می ســازد.  ــا عل ــوژی ی ــا زیســت شناســی و فیزیول ــوژی ی بیول
کــرده می گویــد: یگانــه چراغــی  کــه یکــی از فلاســفه مشــهور فرانســه بــه ایــن موضــوع اعتــراف  همان طــور 
کــه می توانــد مســائل علــم بیولــوژی را روشــن ســازد قائــل شــدن بــه وجــود قصــد و هــدف در عالــم هســتی 
گــر از ایــن نــور محــروم شــوند مســائل علــم تشــریح و فیزیولــوژی و ســایر علــوم  کــه ا اســت. بــه طــوری 
نامفهــوم و بــی معنــی خواهــد مانــد. ســپس اضافــه می کنــد هــرگاه نظــم و تکامــل هــای پــی در پــی صــورت 
گیــرد و هــم آهنگی هــا و موافقت هایــی بــه ســوی هــدف مشــترک در میــان موجــودات مختلــف مشــاهده 
کــه در آن جا  کــرد  گــردد بایــد اعتــراف  کوچکــی واقــع  شــود و یــا تحــوّلات منظّمــی بــرای تمــام عالــم یــا ذرّه 
کار بــوده اســت. زیــرا در غیــر ایــن صــورت وحــدت اجتماعــی و روابــط آن هــا از هــم  قصــد و شــعوری در 
گســیخته می شــد. پــس قصــد و هــدف بوســیله هــم آهنگــی حــوادث، ثابــت و مدلّــل می گــردد. )فیلســوف نماهــا(
یــه دارویــن تصادمــی بــا عقیــده خــدا پرســتی نــدارد بلکــه راه را بــرای خــدا پرســتان همــوار  پــس نظر
یــه بــر فــرض درســتی، بــا  کــرده اســت. ایــن نظر و بــرای مادّیّیــن ایجــاد مشــکلات لاینحــل درســت 
یــه ادیــان و مذاهــب دربــاره پیدایــش انســان نــا ســازگار اســت. زیــرا از آیــات قــرآن مجیــد و ســایر  نظر
کــه خلقــت جــدّ اوّلیــه انســان بــه طــور دفعــی بــوده و بــا هیــچ  کتــب آســمانی چنیــن اســتفاده می شــود 
گــر تصادمــی در بیــن مذاهــب و  حیوانــی اعــمّ از میمــون، شــمپانزه و غیــره ارتبــاط نــدارد. بنابرایــن ا
یــه دارویــن بــوده باشــد تنهــا در موضــوع خلقــت آدم اســت و بــس. و ایــن تصــادم هــم چنــدان  نظر
واجــد اهمّیــت نیســت زیــرا بــه فــرض اینکــه ایــن فرضیــه از چنــگ اشــکالات خــود بیــرون آیــد توجیــه 
کار مشــکلی نیســت.  کنــد  بــور ســازش پیــدا  کــه بــا فرضیــه مز و تفســیر آیــات قــرآن و نظایــر آن بــه طــوری 
ینــه قاطعــی برخــلاف آن  کــه شــاهد و قر زیــرا حفــظ معانــی اوّلیــه این گونــه عبــارات وقتــی لازم اســت 
کــه منظــور از آن عبــارات چیــز دیگــری بــوده و بایــد  ینــه قاطــع می فهمیــم  کمــک آن قر نباشــد و الّا بــه 

گرفــت. معانــی ثانــوی آن هــا را در نظــر 
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ولــی خوشــبختانه چنانکــه در محــلّ خــود بیــان شده اســت وقتــی آن مســلّم نشــد و مــا هــم از اثبــات 
گفتــه خــود خداونــد متمسّــک شــده و  کشــف خلقــت بــه  خــدا بــرای عالــم فــارغ شــدیم حــالا در 
ار﴾ )ســوره الرحمــان /14( البتّــه 
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کیفیّــت صنعــت هــر مصنوعــی را بایــد از خالقــش پرســید نــه از دیگــری.
کشــف رمــوز و اســرار طبیعــت و فهمیــدن روابــط علّــی و معلولــی در میــان  بنابرایــن پیشــرفت علــوم و 
کــه بشــکافیم  حــوادث عالــم طبیعــت بهتریــن وســیله تســطیح جــادّه خــدا شناســی اســت. دل هــر ذرّه ای 
کشــف می کنیــم ولــی بــاز هــم مادّیّیــن معانــد و لجــوج بــا  دلیــل واضــح و روشــن بــر علــم و قــدرت خــدا را 

کمــال پررویــی و وقاحــت دســت از ادّعــای تصــادف برنمــی دارنــد. 
کــه بــا بــاروت قاچــاق خــود بــه  ایــن لجاجــت و انــکار حقیقــت، حکایــت مــردی را بــه یــاد مــی آورد 
دروازه شــهری رســید. مأموریــن در بازرســی بــار متوجــه بــاروت شــدند. مــرد بــدون هیــچ نگرانی بــه مأموران 
گفتنــد: ایــن حرف هــای مفــت  گفــت: اشــتباه نکنیــد ایــن زیــره اســت بــاروت نیســت. مأمــوران بــا تعجّــب 
و بــی اســاس چیســت؟ این هــا بــاروت اســت. مگــر چشــم نــداری؟ و صاحــب بــاروت بــاز حــرف خــود 
کــه اصــرار داری، آن  گفــت: حــال  کــه این هــا زیــره اســت. یکــی از مأموریــن  ــرد  را تکــرار و اصــرار می ک
گرفــت معلــوم می شــود بــاروت اســت.  گــر آتــش  را امتحــان می کنیــم و قــدری از آن را آتــش می زنیــم ا
گفــت: بســم الله؛ مأموریــن خــود  کفــی از آن را برداشــت و  صاحــب بــاروت فــوراً دســت زیــر بــاروت بــرد و 
گهــان شــعله و دود بــاروت بــه طــرف آســمان  گذاردنــد نا کوچکــی روی دســت او  کشــیده آتــش  را عقــب 
کــه دود  کــرد و موهایــش ســوخت. در همــان حــال  بلنــد شــد و بــه ســر و صــورت صاحــب بــار اصابــت 
بــاروت وارد حلقــش شــده بــود و ســرفه شــدیدی می کــرد بــا حــروف مقطّــع و صــدای بریــده می گفــت: 

نگفتــم نگفتــم زیــره اســت. 
کــه بهتریــن راه اثبــات صانــع علیــم و قدیــر حکیــم بــرای عالــم، نشــان دادن نظــم و انتظــام  خلاصــه آن 
کــه در جهــان دیــده می شــود؛ از ســتارگان و مــاه و  کثــرت اختلافــی  کبیــر اســت بــا ایــن همــه  در عالــم 
کنــون دویســت هــزار  زمیــن و خورشــید و نباتــات و جمــادات و غیــره. مثــلًا در نــوع حشــرات بــه تنهایــی تا
کــی هشــتاد  کــرم هــای خا کــه تــا یــک میلیــون از آن هــا را بشناســند. از  صنــف شــناخته شــده و انتظــار دارنــد 
کــه بــه شــمار نمی آیــد.  هــزار قســم شــناخته شــده حیــوان هــای ذرّه بینــی بــه قــدری انــواع مختلــف دارنــد 

کــدام دارای حقیقــت و اثــر خاصّــی اســت. کــه هــر  گیاه هــا دارای انــواع مختلفــی هســتند  همین طــور 
کــه در هر یک از آن ها خورشــیدی  در عالــم بــالا میلیاردهــا میلیــارد منظومــه هــای شمســی وجــود دارد 
گــردش هســتند  گــرد هــر یــک از خورشــیدها ســیّارگانی در  اســت هــزاران بــار بزرگ تــر از خورشــید مــا؛ و بــر 
کثــرت بــی نهایتــی را تشــکیل  هــزاران بــار بزرگ تــر از زمیــن مــا. خلاصــه اینکــه موجــودات در نظــر اوّل 
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کــه بــا چــراغ علــم  کنــد. امّــا تــا آن حــد   می دهنــد و بشــر هــم نمی توانــد بــه تمــام حقایــق آن هــا اطّــلاع پیــدا 
و دانــش پیــش رفتــه و بــر احــوال مخلوقــات محیــط خــود اطّــلاع یافتــه اســت ایــن امــر برایش روشــن شــده 
کلّــی و جزئــی ماننــد اعضــاء یــک پیکــر یــا اجــزاء یــک ماشــین، بــه یک دیگــر  کــه تمــام موجــودات از 
کوچکــی ماننــد زمیــن  گــر از ایــن نظــام لایتناهــی یــک جــزء بســیار  کــه ا پیوســته و مربــوط انــد؛ بطــوری 
کشــند  کوچک تــر اســت - بیــرون  کــه نســبت بــه تمــام عالــم صــد هــزار میلیــون مرتبــه از جــزء لایتجــزّی  را - 

همــه عالــم از هــم می پاشــد. 
کــه پیکــر انســان از اعضــا و جــوارح بســیار  جهــان هســتی ماننــد پیکــر انســان اســت همــان طــور 
ــه هــم مربــوط و پیوســته و دارای یــک روح  و ســلّول هــای بیشــمار فراهــم آمــده و در عیــن حــال همــه ب
کــه یــک اراده آن را تدبیــر می نمایــد. بــه  کثــرت مخلوقــات متنــوّع، پیکــری اســت  کلّیــه عالــم بــا  اســت، 

، عالــم یکــی اســت پــس یــک مبــدء دارد.  عبــارت دیگــر
یــه و تحلیــل اجســام، پیــش رفتــه و سرچشــمه همــه موجــودات را جســته اند   دانشــمندان از راه تجز
کــه دیده انــد همــه مخلوقــات جســمانی تحلیــل می شــوند. بــه دانه هــای  یعنــی رســیده اند تــا جایــی 
کــه از آن تعبیــر بــه الکتریســیته ســالبه و موجبــه یــا مثبــت و منفــی یــا الکتــرون و پروتــون  کوچــک نــوری 
گــرد دانــه و هســته مرکــزی می چرخــد و از شــدّت و ســرعت  کــه الکتــرون بــا ســرعت عجیبــی بــر  می کننــد 
کــه آن دانه هــای  گــردان و ســپس فهمیده انــد  حرکــت بــه نظــر دایــره ای نــوری می آیــد ماننــد دایــره آتــش 
کــه از نــور لطیــف تــر اســت و نــام آن را نمی تــوان مــادّه  نــوری هــم از یــک جوهــری پیــدا شــده اند 
ــه در  ک ــت  ــزی س ــا چی ــت ی ــت اس ــود حرک ــا خ ــالا ی ــر ح ــد و آن جوه ــر می گوین ــام اِتِ ــه ن ــه ب ــت بلک گذاش
حرکــت اســت دائمــاً حرکــت می کنــد و از دور طــرز حرکــت آن بــه صــورت پروتــون و الکتــرون در می آیــد 
کــه شــماره آن هــا در حــدود  و آن هــا هــم در نتیجــه  انــدازه مخصوصــی از حرکــت بــه صــورت عناصــر 
کســری اســت بیــرون آمــده اســت.و از ترکیــب عناصــر بــا یکدیگــر بــه نســبت های مختلــف باقــی  نــود و 

ــره پیــدا شــده اند. مخلوقــات از ســتاره و آفتــاب و مــاه و زمیــن و غی
 پــس همــه ایــن موجــودات مختلــف از یــک جوهــر بــه نــام اِتِــر پدیــد آمده انــد مثــل رنگ هــای 
کــه از  کــه تمامــاً از آوازی هســتند  کلمــات بیشــمار بشــر  کــه همــه از نورنــد و ماننــد لغــات و  مختلــف 
کــه حرکــت دارد در اینجــا عقــل  گلــو بیــرون می آیــد. وقتــی مبــدء همــه عبــارت از حرکــت شــد یــا چیــزی 
کــه حرکــت محــرّک لازم دارد و ایــن حرکــت و جنبــش و ایــن تــکان از مبــدء  بــه آســانی حکــم می کنــد 
کــه در آن مبــدء، حرکــت و تغییــر نیســت و ایــن جوهــر تحــت  بالاتــری بــه ایــن جوهــر لطیــف می رســد 
ــر مــا مجهــول اســت. مــا تنهــا می توانیــم در بیــان محــدود  کُنــه خــود مبــدء ب اراده آن مبــدء متعــال مثــل 
ــم  ــک اراده ه ــم. و ی ی ــی بگذار ــا تجلّ ــا اراده ی ــیّت ی ــام آن را مش ــود ن ــای خ ــر نارس ــاه و فک کوت ــاظ  و الف
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گــر دو اراده و دو قــدرت در امــر ایــن جهــان و جنبــش جوهــر اوّل عالــم دخالــت  بیــش نیســت زیــرا ا
گــر انســان دو  می داشــت نظــم موجــودات بــه هــم می خــورد و جهــان هســتی برقــرار نمی مانــد. چنانکــه ا

ــت. ــل می گش ــدن مخت ــم ب ــی داد و نظ ــدن  م ــه ب ــت ب ــان حرک ــک فرم ــر اراده ی ــت و ه اراده می داش
کــه می گویــد: یکــی از بــزرگان بیمــار شــد دو پزشــک  کتــاب ســبحة الابــرار جامــی نقــل شــده   از 
معالــج داشــت پزشــکان بــه حکــم همــکاری برخــلاف یک دیگــر رأی   می دادنــد تــا نزدیــک شــد بیمــار 
گفــت و بعــد مــزاج  گــردد وی را غــلام زیرکــی بــود چــون ایــن بدیــد یکــی از دو پزشــک را جــواب  تلــف 
گفــت: از قــرآن مجیــد  کجــا بــه تــو روی داد؟  بیمــار بهبــودی یافــت. از غــلام خــود پرســید: ایــن فکــر از 
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گفت:از آن جا كه به ما گفت خدای                                كـه عمــارتگـــر این طـرفــه سـرای

گــر بــه فــرض از یكــی افــزون بــودی                            هـــر دمــش حــال دگرگــون بــودی

گـــردون ز نظــــام افتــــادی  كـــار  طشــت خورشــید ز بــام افتــادی                       
) تیـــز كــردی به عـدم جملــه قـــدم                                              بلكــه ســــر بـر نـزدنـدی ز عـدم)سبحة الاسرار

کردند  گمــان  کــه در ظاهــر میــان مخلوقــات ضدّیــت دیدند  گرچــه بعضــی از مــردم بــی تحقیــق همیــن  ا
در جهــان دو مبــدء اســت یکــی یــزدان و دیگــری اهرمــن. و پنداشــتند در عالــم دو اراده حکمفرمــا اســت: 
یکــی اراده بــه نیکــی و مبــدء آن را یــزدان نامیدنــد و دیگــری اراده بــه بــدی و مبــدء آن را اهرمــن خواندنــد. 
، علــم، حیــات، تندرســتی و مهــر و صلــح و نعمــت، فراوانــی، بهــار و غیــره را آفریــده یــزدان و تاریکــی،  نــور

کینــه، جنــگ، بــلا، قحــط، خــزان و زمســتان را آفریــده اهرمــن پنداشــتند.  نادانــی، مــرگ و بیمــاری، 
یــم دقیــق شــویم یقیــن خواهیــم  کــه دار گــر در نظــام موجــودات بــا همیــن انــدازه اطّــلاع ناقصــی  لکــن ا
کــه یــک مبــدء بیــش نیســت. و در جهــان هســتی فقــط یــک اراده حکمفرمــا ســت و آن ذات  کــرد 
کــه هــم می تــوان آن را  کــه ذاتــش عیــن صفاتــش می باشــد. یعنــی وجــودی ســت  مبــارک حــق اســت 
کــه بــه تمــام  گفــت و هــم اراده. بالأخــره یــک حقیقــت اســت  علــم نامیــد هــم قــدرت خوانــد هــم حیــات 
ــرا  ــدارد. زی ــر وجــود ن ــه ضدّیــت و اختــلاف و تغیّ گون ــچ  ــده می شــود و در وجــود او هی ایــن اســماء نامی
گــر در ذات خــدا ضدّیــت و اختــلاف بــود باقــی و دائــم نبــود. چنانکــه عالــم در نتیجــه اختــلاف میــان  ا

موجــودات بــر یــک حــال باقــی نمی مانــد.
کــه موجــود می گــردد محکــوم بــه فنــا و زوال اســت. هــر بهــاری را خزانــی و هــر زندگــی را   هــر چیــزی 
کــه در نظــر مــا اضــداد می آینــد از همــان یــک اراده پدیــد آمده انــد.  مرگــی اســت و تمــام ایــن موجــودات 
و ایــن ضدّیــت را میــان مخلوقــات، خــود آن مبــدء حکیــم برقــرار نمــوده و آنچــه در نظــر مــا شــر می آیــد 
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ــی عالــم خیــر اســت. و هرچــه را مخلــوق اهرمــن پنداشــته اند از علّــت پیدایــش آن  کلّ نســبت بــه نظــام 
گاه شــویم خواهیــم یافــت  گاه نبوده انــد و هــرگاه از علّــت پیدایــش مــرگ، بیمــاری، تاریکــی و غیــره آ آ
کــه مــا خیــر می نامیــم تحــت یــک قانــون و یــک اراده بــه وجــود می آینــد. یــک  کــه آن هــا بــا موجوداتــی 
کــه یــک مرتبــه آن را خیــر و مرتبــه دیگــرش را شــر می نامیــم. و ایــن ســنّت  یــان مســتمر وجــود اســت  جر

الهیّــه اســت و هرگــز تغیّــر پذیــر نمی شــود. 
کنیــم در اثنــاء مســافرت مثــلًا بــه شــهر  البتّــه مــا وقتــی بــه نظــر ســطحی خــود بخواهیــم قضــاوت 
میوه هــای  و  باغ هــا  و  مــزارع  و  جــاری  نهرهــای  دارای  کــه  می بینیــم  می کنیــم  برخــورد  کــه  اصفهــان 
ــوت را  ــر ل کوی ــم و  ــر می روی ــن ت ــدری پائی ــگاه ق ــت آن ــه سیماس ــان م ــف و مردم ــوای لطی ــگ و ه رنگارن
کــت و ســرگردانی محصولــی نــدارد مشــاهده می کنیــم و  کــه صحــرای بــی آب و آبادانــی اســت و جــز هلا
کــه ایــن پیدایــش دارای نظــم و قانــون  کنیــم  چــون از نظــام آفرینــش بــی اطّلاعیــم ممکــن اســت خیــال 
کــه آدم  کویــر لــوت آفریــده اهرمــن اســت. در صورتــی  نبــوده و یــا اینکــه زمیــن اصفهــان مخلــوق یــزدان و 
کویــر لــوت هــر  کــه زمیــن اصفهــان و  کــه همیــن قــدر دارای علــم زمیــن شناســی باشــد می دانــد  دانشــمند 
کــه زمیــن پیــدا  یــان معیّــن پیــدا شــده اند و می دانــد ابتــدا  دو مخلــوق یــک خداینــد و مطابــق یــک جر
ــود نــه دریایــی و نــه صحرایــی. زمیــن ماننــد اخگــر  کوهــی در آن ب ــه  گردیــد ن ــا از خورشــید جــدا  شــد ی
گشــت؛ امّــا  آتشــی در اشــتعال بــود تدریجــاً ســطح زمیــن ســرد شــد و پوســت ضخیمــی بــر دور آن منجمــد 
گداختــه جــوف زمیــن در نتیجــه حــرارت متحجّــر  جــوف زمیــن همچنــان در التهــاب بــود پــاره ای از مــوادّ 
کوه هــا بــالا آمدنــد و قهــراً نقــاط دیگــر ســطح زمیــن بــه شــکل  شــده قشــر زمیــن را ترکاندنــد و بــه صــورت 
گشــتند و نقــاط  گازهــای مجــاور زمیــن بــا یک دیگــر ترکیــب شــده مبــدّل بــه آب  صحــرا باقــی ماندنــد. 
ــه دریاهــا پدیــد آمدنــد. در نتیجــه فشــار بخارهــای جــوف زمیــن، زلزله هــا در  گــود زمیــن در آب فــرو رفت
کوه هــا را از یک دیگــر پــاره پــاره و جــدا ســاخت و میــان آن هــا درّه هــا ایجــاد  ســطح زمیــن حــادث شــد و 
ــاب  ــش آفت ــه تاب ــوا در نتیج ــد ه ــالا می رون ــوا ب ــه ه ــده ب ــار ش ــاب بخ ــش آفت ــر تاب ــا در اث ــرد. آب دریاه ک
کوه هــا و صحراهــا  یــا رو بــه فــراز  کــوران پیــدا نمــوده بــاد تولیــد می شــود بادهــا، بخارهــا یــا ابرهــا را از فــراز در
کوه هــا بــه علّــت ســردی هــوا تبدیــل بــه بــرف می شــوند و پائیــن می ریزنــد.  می راننــد بخارهــا در قلّــه 
ک رُس می رســد و از آن پائیــن  کوه هــا فــرو مــی رود تــا بــه خــا یــج آب شــده در داخــل  برف هــا بــه تدر
یــج بــه شــکل  کــوه ســرازیر می گــردد تــا بــه تدر ک رُس رو بــه نقــاط دامنــه  تــر نمــی رود. آب در ســطح خــا

ــود.  ــا روان می ش ــه صحراه ــده رو ب ــاری ش ــنگ ها ج ــمه از لای س چش
یــان معیّنــی اســت یــک نقطــه  کــه آن هــم تحــت انتظــام و جر گــردش زمیــن  در نتیجــه تحــوّل و 
ــاری  کوهســتان بختی ــوت.  ــر ل کوی ــاری شــد یــک نقطــه جلگــه اصفهــان و یــک نقطــه  کوهســتان بختی
مثــلًا آب را از دامــن ابرهــا می گیــرد و در رگ هــا و شــریانهای خــود فــرو می بــرد و از دامنــه آن هــا بــه 
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کــه در  کویــر لــوت  گشــته و قهــراً جلگــه اصفهــان بــاغ ایــران می شــود برخــلاف  شــکل زاینــده رود جــاری 
گشــته اســت.  کــی  کــه دارای آب نیســت و ناچــار ویــران مانــده و بیابــان هولنا نقطــه ای واقــع شــده 

کــه بــرای پیدایــش زمیــن بیــان شــد مطابــق بــا واقــع اســت یــا نــه،  کــه فرضــی  یــم  کاری بــه ایــن ندار
کــرده باشــیم؛ خــواه بــه ایــن  کــم بــر موجــودات را بیــان  کــه نمونــه ای از نظــم معیّــن حا مقصــود ایــن اســت 
، بالأخــره تحــت چنیــن انتظــام مخصوصــی همــه  کــه مــا فــرض نمودیــم و خــواه طــرز دیگــر طــرز باشــد 

ــد. ــد می آین ــودات پدی موج
کــه در مقابــل چراغــی بچرخــد. هــر زمــان  ــد ســیبی اســت  ــاب مانن ــر آفت ــن در براب ، زمی ــال دیگــر مث
یــک طــرف ســیب از نــور چــراغ روشــن می شــود و علــی التّنــاوب یــک ســمت زمیــن از نــور آفتــاب روشــن 
کــه یــک ســمت زمیــن روشــن اســت ســمت دیگــرش تاریــک و آن  اســت و آن جــا روز اســت. در موقعــی 
کــه همیشــه نــور آفتــاب بــر آن می تابــد  گــر زمیــن در برابــر آفتــاب بایســتد نیمــه زمیــن  جــا شــب اســت. ا
گــردش  کــه همیشــه در تاریکــی اســت منجمــد شــده می میــرد. لهــذا زمیــن در  می ســوزد و نیمــه دیگــر 
ــا آفتــاب بــه همــه اطــراف زمیــن بتابــد. در هــر چنــد ســاعت یــک طــرف زمیــن روز می شــود تــا  اســت ت
گیاهــان تربیــت شــوند. بــاز چنــد ســاعت دیگــر شــب می شــود تــا مــردم  گــردد و حیوان هــا و  گــرم  زمیــن 
کــه یــک طــرف زمیــن شــب اســت و مــردم  کار شــوند. و در آن موقــع  اســتراحت نمــوده بــرای آمــاده 
کار مشــغول باشــند و بــا ایــن ترتیــب بــه یــک تیــر دو  کرده انــد آن طــرف روز باشــد و مــردم بــه  اســتراحت 
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کــه دائمــاً زیــر نــور آفتــاب اســت  گــر همیشــه زمیــن بــه یــک حــال بچرخــد منطقــه وســط زمیــن  ا
کافــی نــور نمی رســد بــه ایــن جهــت زمیــن شــش مــاه نیمــه  می ســوزد و بــه منطقــه هــای دو طــرف بــه قــدر 
شــمالی خــود را بــه آفتــاب نزدیــک می کنــد و شــش مــاه نیمــه جنوبــی خــود را؛ تــا هــم آفتــاب بــه دو منطقه 
کــه تابســتان نیمــه  شــمالی و جنوبــی بتابــد و هــم بــه منطقــه وســط همیشــه بــه شــدّت نتابــد. در موقعــی 
کــه ایــن نیمــه زمیــن در مــدّت زمســتان اندوختــه اســت بــه خــورد  شــمالی فــرا می رســد رطوبــت هایــی را 
کــه رطوبــت ایــن نیمــه زمیــن تمــام شــد و  نباتــات  می دهــد و آفتــاب نباتــات را بــه ثمــر می رســاند. همیــن 
کــه آن نیمــه زمیــن  نباتــات بــه ثمــر رســیدند نیمــه جنوبــی بــه خورشــید نزدیــک می شــود تــا رطوبــت هایــی 
کــه زمســتانش رســیده تهیّــه رطوبــت  اندوختــه اســت بــه مصــرف نباتــات رســد و آن وقــت نیمــه شــمالی 

نمایــد و بــاز یــک تیــر و دو نشــان می زنــد. 
گفــت روز و بهــار مخلــوق یــزدان و شــب و زمســتان مخلــوق اهرمــن اســت؟ و آیــا می تــوان  آیــا می تــوان 
ــا هرچــه هســت یــک  کار می کنــد؟ ی ــم و نظــم آن  ــا دو اراده در عال ــر و شــب را شــر نامیــد؟ آی روز را خی
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اراده اســت و همــه چیــز در تحــت آن اراده پیــش مــی رود؟ 
گندیــده  ، نباتــات و میوه هــا توســط انســان و ســایر حیوانــات مصــرف می شــود فضــولات  مثــال دیگــر
کثافــات آن هــا از بدنشــان بیــرون می آیــد و همچنیــن انســان و حیــوان هــای دیگــر وقتــی می میرنــد  و 
ــد و  ــد ش ــموم خواه ــوا مس ــد ه ــی بمان ــن باق ــات در روی زمی کثاف ــن  ــر ای گ ــوند. ا ــن می ش ــده و متعفّ گندی
کنــد. و خلاصــه بســاط حیــات برهــم  دیگــر ممکــن نخواهــد بــود زنــده جانــی در روی زمیــن زندگــی 
ک  کثافــات، خــورا کــه از یــک ســو  ــم آفریــده اســت  ــان منظّ ــده می شــود. لکــن خــدای جهــان چن چی
، هــر  ــوان می شــود و از دیگــر ســو ــوع انســان و حی ــذ و مطب ــاره غــذای لذی ــان شــده و دوب گیاه هــا و درخت
ــی از  ــان بعض ــود. انس ــدگان می ش ک پرن ــورا ــردد خ گ ــرم  ک ــه  ــل ب ــدد و تبدی ــه بگن ک ــن  ــرّد ای ــه مج ــز ب چی
پرنــدگان را غــذای خــود می ســازد بعضــی از آن هــا را بــرای شــکار و حوائــج خویــش اســتخدام می نمایــد. 
کمــک  نماینــد. بــه ایــن  کــرم هــای آفــت زراعــت را می خورنــد تــا بشــر را در امــر فلاحــت  و پرندگانــی هــم 
کیــزه مانــد و از طــرف دیگــر  کرم هــا هــوا پا گیاه هــا و  کثافــات بــه  ترتیــب از یــک طــرف بــه واســطه تبدیــل 
کثافــات غــذای انســان و حیــوان هــای دیگــر شــدند و بــاز بــه یــک تیــر دو نشــان زده شــد.  دوبــاره همــان 
کثافــت پیــدا می شــوند پــس از چنــدی بــه صــورت حشــره ای درآمــده و  کــه از  کرم هــا  بســیاری از ایــن 
دو پــا پیــدا می کننــد و از ایــن ســو بــه آن ســو جســتن می نماینــد، پــس از چنــدی دیگــر خــود را بــه دیــواره 
شــاخه درختــی آویختــه ماننــد مــرده ای می شــوند آنــگاه پوســت زیــر شــکم آن هــا ترکیــده بــه شــکل پروانــه 
گلهــا و ریاحیــن  کبــود، بنفــش درآمــده دور  ، طلایــی،  هــای ظریفــی بــا رنگ هــای زیبــا، ســرخ، زرد، ســبز
گــرد خویــش پیلــه ای تنیــده در انــدرون آن می میرنــد دوبــاره ماننــد  کرم هــا بــر  می گردنــد. بعضــی دیگــر از 
یــده ســر از قبــر بــردارد از درون پیلــه پروانــه قشــنگی بیــرون می آیــد؛ دوبــاره پروانــه  کفــن را در کــه  مــرده ای 
کــش  کــه خورا کــرم حشــره می گــردد و حشــره پروانــه ای می شــود  کــرم می شــود  تخــم می ریــزد تخــم آن 

گل هــا اســت. عصــاره 
ــس در  ــر مگ ــه و ه ــر پش ــد ه ــا می دانی ــوند. آی ــدا می ش ــت پی کیفیّ ــن  ــه همی ــز ب ــا نی ــه ها و مگس ه  پش
کــه پشــه ها و پروانه هــا  روز چنــد هــزار میکــروب را می کشــد و طعمــه خویــش می ســازد؟ آیــا می دانیــد 
گلهــای مــادّه را  گل مــادّه می رســانند و  گل نــر را بــه  کــه می نشــینند و برمی خیزنــد مایــه  گلهــای بــاغ  روی 
کنــان نغمه هــا می خواننــد و عــروس و دامــاد را بــه  آبســتن می ســازند و ماننــد مطربــان، بــال زنــان و رقــص 
کــی  کــرم خا کنــد پروانــه مخلــوق یــزدان و  گمــان  وصــال یک دیگــر می رســانند؟ ممکــن اســت آدم نــادان 
کثافــات آفریــده اهریمــن اســت؛ در صورتــی  ، آفریــده یــزدان و  مخلــوق اهرمــن اســت. یــا میوه هــای معطّــر
کــرم می شــوند و همــه تحــت  کرم هــا پروانــه می گردنــد و پروانه هــا  کثافــات، میــوه می شــوند  کــه معلــوم شــد 

یــک نظــم و یــک قانــون بــه وجــود می آینــد. 
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گــردش و تنــازع  گیــاه. در اثــر ایــن دور و  گیاه هــا آدم می شــوند آدم هــا  حیــات و وجــود دور می زنــد؛ 
و تعــاون صــورت عالــم همیشــه برپاســت. هــر مرگــی بــرای زندگــی اســت هــر ویرانــی بــرای آبــادی اســت. 
ک  کــرم می میــرد حشــره زنــده می شــود حشــره می میــرد پروانــه زنــده می گــردد. آدم می میــرد و بــدن او خــا
ــت از  ــه اس ــای پیل ــه ج ــدن آدم ب ــا ب ــود. امّ ــده می ش ــوان زن ــرد و حی ــاه می می گی ــد  ــاه می روی گی ــود.  می ش
گل هــای آن  کــه بــه بوســتان ابدیّــت خرامیــده و بــر دور  میــان ایــن پیلــه پروانــه ای )روح( بیــرون می آیــد 

گــردش می کنــد.  کــه از دیــده مــا پنهــان اســت  بوســتان 
کــه موجــب بقــای ایــن  کشمکشــی  کشــمکش اســت؛ امّــا جنــگ و  کرم هــا و پرنده هــا جنــگ و  میــان 
کــدام دیگــری را نمی خــورد نظــام ایــن جهــان از هــم  گــر ایــن جنــگ نبــود و ایــن دســته ها هــر  نظــام اســت ا
کــه از خودش پیــدا می شــوند آن را می خورند.  کــرم هایی  کــه مُــرد  گفتــه شــد حیــوان  می پاشــید. امّــا چنانکــه 

گــردش عالــم برپاســت و همــه طبقــات موجودنــد. کرم هــا را پرنــدگان می خورنــد و بــا ایــن،  بــاز آن 
یــان   پــس مــا وقتــی بــر حــال پــاره ای از موجــودات اطّــلاع پیــدا می کنیــم و آن هــا را تحــت انتظــام و جر
کــه از احــوال آن هــا بــی خبریــم تحــت  کــه موجوداتــی هــم  کنیــم  گــردش معیّنــی می بینیــم بایــد تصدیــق  و 
گاه شــویم و بدانیــم  کــه ممکــن اســت روزی بــر حکمــت آن هــا نیــز آ نظــم و قانــون و قاعــده معیّــن هســتند 

کــه در عالــم، موجــودی خالــی از خیــر و مصلحــت آفریــده نشده اســت. 
کــه وجــودش شــرّ مطلــق باشــد یــا شــرّش بــر خیــرش غالــب  حکمــا می گوینــد در جهــان هســتی چیــزی 
باشــد یــا خیــر و شــرّش مســاوی باشــد نیســت. آن چــه موجــود شــده یــا خیــر محــض اســت ماننــد عقــل 
ــا  ــژدم و حیوان ه ک ــار و  ــد آدم و م ــت مانن ــب اس ــرّش غال ــر ش ــرش ب ــا خی ــک، ی ــور و روح و مَلَ ــم و ن و عل
کــه بــه نظــر شــرّ محــض می آیــد  گیاه هــا و همــه موجــودات عالــم مــادّه. مثــلًا از جملــه موجوداتــی  و 
مــار و عقــرب و امثــال آن  اســت. امّــا آیــا بشــر بــه خاصیــت وجــود مــار و عقــرب و غیــر آن  پــی بــرده 
کــی و چگونــه و چــرا پیــدا می شــود؟ مطابــق  کــژدم از  کــه زهــر در وجــود مــار و  اســت؟ آیــا فهمیــده اســت 
ــوادّ را  ــوان هــای ســمّی آن م ــه حی ــردد و این گون ــد می گ ــوادّ ســمّی تولی تحقیقــات علمــا در هــوا بعضــی م
گــر حیــوان دیگــری یــا انســان را بگــزد مســموم  کــه ا می بلعنــد و ناچــار در آن هــا مــادّه ســمّی پیــدا می شــود 
کــه از وجــود آن هــا تولیــد می شــود قــرار  گوشــت بــدن خودشــان عــلاج ســمّی  ــا از آن طــرف  می شــود. امّ

شده اســت.  داده 
کژدمــی مــرا  کتابــی از قــول یــک افســر ارتــش چنیــن آمــده:  کــه در  در مقالــه آقــای راشــد آمــده اســت 
کــه  کــژدم روی همــان محــل  کــه بــا دســت محکــم بــر آن زدم  گزیــد هنــوز از آن موضــع جــدا نشــده بــود 

گشــت. کن  گزیــده بــود لــه شــد و درد ســا
کــه:  کتــاب عیــون الانبــاء فــی طبقــات الاطبّــاء نقــل می کنــد  و هــم در آن مقالــه از ابــن ابــی اصبعیــه در 
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کــه برایــش پیــش آمــده بــود. یکــی  گوشــت افعــی را تریــاق می دانســت بــه دلیــل ســه اتفاقــی  کــس  اندروما
کار می کردنــد و غــلام مــن هــر روز برایشــان  گفتــه اســت : برزگرانــی در مزرعــه مــن برایــم  از آن هــا را چنیــن 
کســی  کــه بــرای برزگــران بــرده بــود مــاری مــرده دیدنــد.  آب و غــذا می بــرد. از قضــا روزی در ظــرف شــربتی 

جــرأت نکــرد بــه دلیــل ســمی شــدن شــربت از آن بنوشــد.
ایــن  اســت  گفتند:خــوب  بــا خــود  و  بیمــار جذامــی می شــناختند  یــک  آن حوالــی  برزگــران در 
کــه از درد لاعــلاج خــود آســوده شــود. چــون امیــدی بــه بهبــود او  نوشــیدنی را بــه آن بیمــار بخورانیــم 
ــح روز  ــد و صب ــورم ش ــش مت ــود بدن ــیده ب ــربت را نوش ــه ش ک ــد از آن  ــاعاتی بع ــذوم س ــخص مج ــود. ش نب
گوشــت هایــی قرمــز از زیــر پوســت نمایــان شــد و تدریجــاً رو بــه  بعــد پوســت هــای تــاول زده اش افتــاد و 

گذاشــت و از مــرگ نجــات یافــت.  بهبــودی 
گاهــی اتّفــاق می افتــد  گزنــدگان یــا درنــدگان شــرّ هســت و  گرچــه در وجــود مــار و ســایر  پــس ا
ــه در وجــود  ک ــر بســیاری  ــل خی ــدازه شــر در مقاب ــا ایــن ان ــود می شــوند امّ ــه زخــم آن هــا ناب کســانی ب ــه  ک
ــد در  ــوا را نمی بلعیدن ــمّی ه ــوادّ س ــد و م ــا نبودن ــل حیوان ه ــن قبی ــر ای گ ــاید ا ــت. ش ــز اس ــت ناچی آن هاس
کــرم می شــود  کثافــات تبدیــل بــه  کــه  اثــر ســموم هــوا بســیاری از زنــده جان هــا می مردنــد. همانطــور 
گوشــت  کــه در وجــود آن هــا پیــدا می شــود  ســموم هــوا را هــم ایــن حیوان هــا می بلعنــد و در عــوض ســمّی 

خودشــان عــلاج ســمّ قــرار داده شده اســت. 
گــر  کــه ا  ماننــد میکــروب هــای آســیب رســان از قبیــل میکــروب آبلــه، دیفتــری، تیفوئیــد، وبــا و غیــره 
در بــدن انســان وارد شــوند آدمــی را مبتــلا بــه آن مــرض می ســازند؛ ولــی پزشــکان خــود همــان میکــروب 
گرفتــه تربیــت می نماینــد آنــگاه در 56 درجــه حــرارت بــه مــدّت چهــار ســاعت می گذارنــد و از همــان  را 
کننــد از آن بیمــاری محفــوظ خواهــد مانــد.  کــه چــون بــه بــدن انســان تزریــق  میکــروب، سِــرُم می ســازند 
کــور یــا آبلــه روی می ســاخت بــه واســطه تزریــق سِــرُم آبلــه  مثــلًا پیشــتر مــرض آبلــه اطفــال را می کشــت یــا 
کــه از خــود میکــروب آبلــه ســاخته شــده جــان بشــر از خطــر ایــن مــرض رهایــی یافــت. یــا بیمــاری دیفتــری 
کــه از همــان میکــروب تهیّــه شــده رافــع آن  ک می کنــد امّــا سِــرُم دیفتــری  کــه در ظــرف چنــد ســاعت هــلا

مــرض اســت.
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ال�نَّ
کــه تنهــا ســخن چینــان نــزد پادشــاه مقــرب و بــدکاران و  یعنــی روزگاری بــرای مــردم خواهــد آمــد 
دروغگویــان زیــرک خوانــده شــوند. و مــردم باانصــاف درســتکار را ناتــوان بداننــد. در آن زمــان صدقــه 
و انفــاق در راه خــدا را تــاوان و جریمــه می شــمارند و صلــه رحــم و آمــد و رفــت بــا خویشــان را منّــت 
کنیــزان  کــه در آن هنــگام پادشــاه در فرمانروایــی بــا  می نهنــد. پــس نتیجــه ایــن اعمــال زشــت آن اســت 
کــودکان یعنــی جوانــان شــهوتران بــی تجربــه و اندیشــه خواجــه  یعنــی زن هــای بــی ســروپا و حکمرانــی 

ســراها یعنــی مــردان نالایــق و پســت بــه مشــورت پــردازد.
گویــد: فرمایــش امــام؟ع؟ از جملــه  اخبــار غیبــی و یکــی از   ابــن ابــی الحدیــد در شــرح ایــن ســخن 

معجــزات اختصــاص آن حضــرت اســت. 
ــر مــردم  کســانی ب کــه چــه اوضاعــی دارد. چــه  ــود  ــر ب ایــن شــارح نهــج البلاغــه از روزگار مــا بــی خب
گرفتــه  و مناصــب قضــاوت و حکومــت  مســلّط شــده اند و زمــام امــور میلیون هــا مســلمان را بــه دســت 
کرده انــد. جــز بــه ریاســت و از هــر راه پــول بــه دســت آوردن فکــر دیگــری ندارنــد. بــه  اســلامی را اشــغال 
مــال و جــان و عِــرض و نامــوس و احتــرام و شــخصیت افــراد بــه نظــر اســتهزاء و تمســخر نــگاه می کننــد. 
کشــیده شــوند هراســی ندارنــد. خانمان هــا بربــاد رود و همــه  ک و خــون  کــه جوانــان مــردم بــه خــا از ایــن 
ــی  ــی پایان ــی ب ــت منبع ــروت ملّ گزید.ث ــد  ــان نخواه ککش ــود  ــا ش ــهوترانی آن ه ــت و ش ــدای ریاس ــز ف چی
کــه هرچــه از آن بردارنــد تمامــی نــدارد. آن هــا در بــه دســت آوردنــش زحمتــی نکشــیده اند تــا در  اســت 

خــرج آن حســاب زحمــت خودشــان را در دســت داشــته باشــند. 
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اشتغال، بهترین داروی بیماری عصبی
ن و نافــع بــرای بیمــاران 

ّ
کار بهتریــن داروی مســک بــه تصدیــق روان شناســان، فعّالیــت و اشــتغال بــه 

روحــی و عصبــی اســت البتــه ایــن عمــل تازگــی نــدارد و پزشــکان قدیــم یونــان در پانصــد ســال قبــل از 
کارهــای دیگــر مشــغول می کردنــد. کار می بســتند و بیمــاران را بــه بافندگــی و  ــد مســیح آن را بــه  تولّ

کار باعــث بهبــودی ایــن قبیــل بیمــاران اســت و اعصــاب تحریــک   محققــان می گوینــد: ســرگرمی و 
کارهــای آزمایشــی هســتند و فکرشــان  کــه ســرگرم  کســانی  شــده آن هــا را آرام می کنــد. و از ایــن جهــت 
ــن  ــرای ای ــی ب ــت اضاف ــرا وق ــوند؛ زی ــار می ش گرفت ــی  ــی و عصب ــلالات روح ــه اخت ــر ب کمت ــت  ــغول اس مش

قبیــل نگرانی هــا ندارنــد.
کــه امــری ســاده و معمولــی اســت بتوانــد باعــث  کار  کــه اشــتغال بــه   شــاید بــه نظــر بعضــی دشــوار آیــد 
کنــد. امــا ایــن مطلــب مبتنــی بــر قانونــی اساســی  انصــراف فکــر شــود و اضطــراب و دلواپســی را برطــرف 

در روان شناســی و مــورد تأییــد روان شناســان اســت.
کــه فکــرش بــاز و روشــن باشــد بتوانــد بــه   مطابــق ایــن قانــون غیــر ممکــن اســت بشــر هــر قــدر هــم 
کــه  کنیــد  کنیــد. تصــوّر  یــد شــخصاً امتحــان  گــر بــاور ندار کنــد. ا طــور همزمــان فکــرش را متوجّــه دو چیــز 
یــد و بــرای یــک لحظــه بــه فــلان ســاختمان  گذار کــه نشســته اید چشــمان خــود را بــه هــم  شــما همیــن جــا 

کنیــد. کار فــردای خــود نیــز نقشــه ای طــرح  کنیــد و همزمــان بــرای  جدیــد التّأســیس فکــر 
کشــیده اید. شــما  کــه زحمــت بــی حاصلــی  یــد می بینیــد  کنیــد و بــه خــود فشــار بیاور  هرچــه ســعی 
گانــه متمرکــز ســازید؛ ولــی هرگــز نمی توانیــد  می توانیــد افــکار خــود را دربــاره آن دو موضــوع بــه طــور جدا

کنیــد و تصمیمــی بگیریــد.  در آنِ واحــد دربــاره هــر دوی آن هــا فکــر 
ایــن قاعــده در مــورد احساســات بشــری نیــز صــادق اســت و مــا نمی توانیــم در آنِ واحــد، هــم بــا 
گردیــم. مغــز بشــر  کاری هیجــان انگیــز مشــغول باشــیم و هــم دچــار تشــویش و انــدوه  شــور و حــرارت بــه 
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ــد بپذیــرد. ورود یکــی باعــث خــروج دیگــری  ــاس را نمی توان ــک نــوع احس ــش از ی در یــک لحظــه بی
ــته  ــش توانس ــناس ارت ــان روان ش ــگ، متخصص ــان جن ــه در زم ک ــود  ــاده ب ــف س کش ــن  ــت. روی همی اس
بودنــد چنــان معجزاتــی بــه ظهــور برســانند. بــا پایــان جنــگ ســربازان بــا بیمــاری هــای روحــی و عصبــی از 
کــرده بودنــد  میدان هــای جنــگ بازگشــتند. پزشــکان ارتشــی بــرای درمــان آن هــا فقــط یــک دارو تجویــز 

کار بــود.  و آن ســرگرمی و اشــتغال بــه 
کــه یــک  گردیــده بــود طــوری تنظیــم شــد  کــه اعصــاب آن هــا تحریــک  برنامــه روزانــه ایــن مردانــی 
کار در بیــرون شــهر و ســرگرمی  دقیقــه از اوقــات بیداریشــان بــدون فعّالیــت ســپری نمی شــد، مخصوصــاً 
ــت  ــا فرص ــه آن ه ــی. و ب ــرداری و باغبان ــس ب ــازی و عک ــوپ ب ــکار و ت ــری و ش گی ــی  ــل ماه ــی از قبی های

ــز زمــان جنــگ برگــردد. ــه خاطــرات مخــوف و هیجــان انگی کــه فکرشــان ب ــد  نمی دادن
کــه بــا دیگــران در تمــاس هســتیم خــود  کار و زمانــی  کــه در موقــع  کثــر مــا بســیار آســان اســت   بــرای ا
کار فــارغ شــده و بایــد خوشــحال و  کــه از  را مشــغول ســازیم ولــی در موقــع راحتــی و آســایش در زمانــی 
ــه  ــود را ب ــور خ ــت و منف ــراب روی زش ــی و اضط ــب نگران ــو مهی ــه دی ک ــت  ــت اس ــیم آن وق ــادمان باش ش
کــه در افــکار دور و دراز و خیــالات پریشــان فــرو برویــم. وقتــی  کنــد  مــا نشــان  می دهــد و مــا را وادارمــی 
ــد؛ و طبیعــت همیشــه  ــی پیــدا می کن کار مشــغول نیســتیم مغــز مــا حالــت خــأ و فضــای خال ــه  کــه مــا ب
کــه جــای  می خواهــد فضاهــای خالــی را پرکنــد. آری خــلّاق طبیعــت، طبیعــت را چنیــن آفریــده اســت 

خالــی نگــذارد؛ دیــو چــو بیــرون رود فرشــته درآیــد. 
کــه لامــپ بــرق را بــه زمیــن می زنیــد صــدا می کنــد؟ چــون فضــای  کــرده ایــد چــرا هنگامــی  مثــلًا توجّــه 
کند. و این رســم و قانون طبیعت اســت.  خالــی دارد و هــوای بیــرون لامــپ می خواهــد بــا فشــار آن فضــا را پر 
در مــوارد دیگــر نیــز طبیعــت نقطــه مطلــوب و هــدف خــود را بــه خوبــی تشــخیص  می دهــد؛ همیشــه 
کــه مشــغول  کنــد. مغــز و فکــر انســان مــادام  بــه ســراغ مغزهــای خالــی مــی رود تــا بتوانــد آن هــا را اشــغال 
ــد، راه  کار مطالعــه می کن کار خــود  کســب و  کار اســت و در اطــراف تحصیــلات، حســاب معامــلات و 
کار  کشــید و بــی  کار  ورودی بــرای احساســات زشــت و منفــور نیســت. ولــی بــه محــض اینکــه دســت از 
کینــه و غبطــه بــا نیــروی شــدیدی پیــش آمــده و راه خــود را بــاز  نشســت حــسّ انــدوه و تــرس و حســد و 
گــون شــیطانی هــم آغــوش و دســت  گونا کار بــا افــکار  کــه مغــز یــک جــوان بــی  می کنــد. آن وقــت اســت 
گریبــان می شــود فکــر شــرابخواری و قماربــازی و دســت درازی بــه نامــوس دیگــران و خودکشــی در  بــه 

کار راه می یابــد. مغــز بــی 
کــه بــه ســرعت پیــش رفتــه و بــا تــکان هــای شــدیدی خــود  ایــن مغــز مثــل اتومبیــل بــی بــاری می شــود 
کــه آن را می خورنــد و قــدرت اراده و عمــل  کــرم هایــی خواهنــد بــود  را درهــم می شــکند و زائیــده ایــن مغــز 

را از او ســلب می کننــد؛ و آدمــی را از پــا درمی آورنــد.
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کــه می گوینــد: در دامنــه تپّــه ای در یــک ســرزمین، تنــه  کارنگــی دیــدم  کتــاب آئیــن زندگــی دیــل   در 
کــه علمــای طبیعــی عمــر آن را چهارصــد ســال تخمیــن  مجــوّف درخــت بســیار عظیمــی دیــده می شــود 
گرفتــار صاعقــه شــده و بهمــن هــای  زده انــد. در طــیّ ایــن مــدّت چهــار قــرن درخــت مزبــور چهــارده مرتبــه 
کــرده  ک و ســنگین و طوفــان هــای شــدید بــه خــود دیــده ولــی در مقابــل تمــام آن هــا مقاومــت  خطرنــا
کردنــد و بــه تدریــج ذرّه ذرّه مغــز آن را خوردنــد و  کــرم هایــی بــه داخــل آن نفــوذ  بــود؛ تــا اینکــه حشــرات و 
کــه قرن هــا بــا صاعقــه  کنــون آن درخــت غــول آســا  نیرومنــدی و اســتقامت داخلــی اش را از بیــن بردنــد. ا
کوچــک از پــای درآمــده اســت. کــرم هــای ریــز و  کــرده بــود در مقابــل ایــن  و طوفــان بــا سرســختی مبــارزه 
کــه در مقابــل طوفــان هــای شــدید  کــه مــا هــم چــون آن درخــت عظیــم الجثّــه هســتیم  یــد  آیــا بــاور دار
ــدوه و افــکار شــیطانی  ــرم هــای غصّــه و ان ک ــا قلــب و مغــز خــود را تســلیم  ــم امّ زندگــی مقاومــت می کنی
کاری اســت. و همیــن افــکار  می کنیــم ؟ ایــن آفــت غالبــا در اثــر نداشــتن برنامــه منظّــم زندگــی و بــی 

ــد.  ــم می پاش ــت را از ه ــق و محبّ ــا عش ــی ب ــم زده و زندگ ــا را بره ــه خانواده ه ک ــت  ــی اس مالیخولیای
گردیــد و جوانــان بــا اســتعدادش بــا  گرفتــار  گــر ملّتــی بــه بیمــاری بیــکاری  کنیــد ا حــال حســاب 
کار  گریبــان شــد چــه مفاســدی در میــان آنــان بــه وجــود می آیــد ؟ بــه جــای بــه  افــکار شــیطانی دســت بــه 
کشــور بــه جــان هــم می افتنــد و  انداختــن اســتعداد و نیــروی جســمی و روحــی در مســیر ترقّــی و تعالــی 
ــد. وقتــی ملــت هــای عاقــل و دور  ــه ریشــه یک دیگــر می زنن کلاه برداری هــا تیشــه ب ــه بازی هــا و  ــا حقّ ب
ــز  ک ــت شــیره جــان و روح خــود را در مرا ــد ایــن ملّ ــم و صنعــت پیــش می رون ــم در ســایه عل اندیــش عال
ــه  ک ــری اســت  ــی هن ــت ب ــن ملّ ــان چنی فحشــا و فســاد و میخانه هــا و قمارخانه هــا هــدر می دهــد. در می
ــال و طالــع بیــن و جادوگــر و شــعبده بــاز پیــدا می شــود تــا بــرای بــه دســت آوردن لقمــه نانــی دســت  رمّ
بــه فریــب و جنایــت و خیانــت بزنــد. ایــن ملت هــا مثــل همــان درخــت عظیــم الجثّــه از پــا در می آینــد .
کاری می جنگــد و بــا بیانــات مختلــف نفــرت و انزجــار  کــه بــا هرگونــه بــی   پــس جاویــد بــاد اســلام 
ــر اعصــاب و سســتی و فرســودگی  ــه باعــث تخدی ک ــا هرچــه  کار اعــلام مــی دارد. ب ــی  ــراد ب خــود را از اف

جوانــان اســت بــه نحــو اشــدّ مبــارزه می کنــد. 
کــه  کنــدو نرهــا هســتند  کتــاب زنبــور عســل می نویســد: طبقــه ای از زنبــوران عســل  مترلینــگ در 
ــه  ک ــتند  ــا هس ــه دوّم ماده ه ــد و طبق کنن ــتن  ــا را آبس ــه ماده ه ک ــت  ــح اس ــل تلقی ــام عم ــا انج ــه آن ه وظیف
وظیفــه آن هــا بــارداری و وضــع حمــل اســت. آن هــا بعــد از حمــل متّصــل تخمگــذاری می کننــد و تــا 
کــه وظیفــه  کارگــر هســتند  فصــل پائیــز تقریبــاً هــر زنبــور دوازده هــزار تخــم می گــذارد. طبقــه ســوّم زنبــوران 
مراقبــت از تخم هــا و تنظیــف مســکن را دارنــد. پاســبان و ســقّا و بنّــا و معمــار و مهنــدس و نظامــی و 

ــد.  ــروه می باش گ ــن  ــم از ای ــدّام ه خ
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کارگــر زنبورهــای نــر را دو تکــه می کننــد و بــه قتــل  کامــل شــد. زنبورهــای  کــه حمــل ماده هــا  و وقتــی 
کــه جــا را تنــگ می کننــد و در غــذای دیگــران  کار و فایــده ای ندارنــد؛ جــز ایــن  می رســانند. چــون 
کــه آن حشــرات ســرّ زندگــی اجتماعــی را از  شــریک می شــوند. نکتــه قابــل توّجــه همیــن جــا اســت 
گــر افــراد بیــکار در هــر اجتماعــی پیــدا شــود فقــر  کــه ا اســرارآموز ازل بــه دســت آورده انــد و می داننــد 
کــه فوایــد وجــود آن هــا بــر دیگــران عایــد نگــردد و بلکــه آن هــا  عمومــی را بــه دنبــال مــی آورد و بیکارانــی 
کار نمی کننــد  گورســتان می باشــند. چــون مــردگان  گردنــد بدتــر از مــردگان  از فوایــد عمــل دیگــران منتفــع 
کار نمی کننــد و لکــن در قــوت دیگــران شــریک  ولــی شــرکت در قــوت دیگــران هــم ندارنــد. امّــا این هــا 
کار بــا بیکاران  کشــتن افــراد بیــکار چــاره ای ندارنــد؛ ولــی بشــر بایــد از راه ایجــاد  هســتند. حــال آن هــا جــز 

کنــد.  مبــارزه 
نــوع بشــر در صفحــه عالــم ماننــد جمــع خانــواده در یــک خانــه انــد؛ و نظــم امــور خانوادگــی یــک 
کاری را عهــده دار شــود. مثــلًا یکــی تحصیــل پــول بکنــد  کــه هــر یــک از افــراد  خانــه در ایــن اســت 
گوشــت را بپــزد چهارمــی بــه عمــل تنظیــف و شســت و شــو  گوشــت بخــرد ســوّمی آن  دیگــری بــا آن پــول 

قیــام نمایــد.
ــرد  ــت بگی ــه را در دس کار جامع ــته ای از  ــک، رش ــر ی ــد ه ــاع بای ــر در اجتم ــوع بش ــراد ن ــن اف  همچنی
کمــک هــم تأمیــن نماینــد عــدّه ای بایــد رشــته سیاســت را بــه دســت بگیرنــد؛  تــا ســعادت جامعــه را بــه 
طایفــه ای امــر زراعــت و فلاحــت و جمعــی بــه امــر صنایــع ضــروری قیــام نمایــد و جماعتــی بــه امــر 
گروهــی نقــل امتعــه از شــهرها بــه و دســته ای معــارف دینــی و دنیــوی آن هــا را  تجــارت و تبدیــل اجنــاس و 
گــردش  آیــد. در عیــن حــال  کننــد تــا در نتیجــه چــرخ زندگانــی جامعــه از جهــت معــاش و معــاد بــه  تأمیــن 

کــس عایــد خــود او خواهــد بــود. کار هــر  کــه نتیجــه 
کار می دانــد و می فرمایــد:   و لــذا قــرآن مجیــد تمــام عوائــد مــادّی و معنــوی انســان را وابســته بــه ســعی و 
 ما سَعى﴾  )ســوره نجــم /39(   کــه نــه تنهــا تأمیــن عوائــد مــادّی بســته بــه ســعی اســت بلکــه 

َّ
ل� ِ اإِ سا�ن

�نْ اإِ
ْ
سَ لِل �یْ

َ
﴿ ل

تحصیــل علــم و دانــش و ترقّیــات معنــوی هــر فــرد و ملّتــی وابســته بــه ســعی اســت. و لــذا شــرط عمــده در 
کوشــش می داننــد چــون می گوینــد شــرایط عمــده در تحصیــل معــارف اســتعداد  تحصیــل علــم را ســعی و 
گروهــی ذهــن صــاف و  اســت و حافظــه و ســعی و ایــن هــر ســه، نوعــاً در یــک نفــر جمــع نمی شــوند. 
کــه بــار  فکــر روشــن دارنــد و لکــن از حافظــه بهــره ای ندارنــد ســینه  آن هــا ماننــد ســرای دو در می باشــد 
گنــاه ایــن  کــه بــه  معــارف از یــک در وارد و از در دیگــر خــارج می گــردد. مثــل شــهر قزویــن مــا می شــود 
کــه نزدیــک مرکــز اســت اصــلًا دروازه تهــران شده اســت و هیــچ چیــز در آن بنــد نمی گیــرد؛ خــودش همــه 
گــردو و پســته و لبنیّــات؛ ولــی درعیــن حــال هیــچ چیــز نــدارد  کشــمش و  چیــز دارد از انگــور و هندوانــه و 
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همــه را طهــران می بــرد.
 بــاری دســته دیگــر بــه عکــس ایــن، حافظــه و ضابطــه دارنــد و لکــن از صفــای ذهــن و روشــنی فکــر 
کــه عامــل دیگــران هســتند. از  بــی نصیــب انــد؛ ســینه آن هــا هــم ماننــد انبــار بــازرگان بــی مایــه ای اســت 

 . مــال التّجــاره پــر اســت امــا بهــره او تنهــا حــق العمــل اســت نــه بیشــتر
کوشــش  کامــل از قــوّه فهــم و حافظــه می باشــند لکــن از ســعی و  و جمعــی هــم دارای نصیــب 
کــه دارای ســرمایه مهــم باشــد ولــی ســرمایه خــود را در بــازار  عاری انــد. آن هــا نیــز بــه بازرگانــی می ماننــد 
کــه او  کــرده اســت. همانطــور  گذاشــته و درش را مهــر  کار نینداختــه بلکــه آن را در صندوقــی  تجــارت بــه 
از ســرمایه ســودی نمی بــرد این هــا نیــز از ایــن ذهــن و حافظــه ســود نمی برنــد. همیشــه دلشــان می خواهــد 
کار درآینــد.  کــرده و باســواد هــم از  راحــت و آســوده بخورنــد و بخوابنــد و آن وقــت یــک آدم تحصیــل 
کــودک دبســتانی  کار و زحمــت نمی خوابــد. بــرای  چــون طبــع آدمــی تــن پــروری اســت و پشــتش بــه 
شــب شــنبه، شــب عــذاب اســت. ایــن نــه تنهــا بــرای بچّــه بلکــه بــرای بــزرگ تر هــا هــم هســت. وقتــی بــرای 
بچــه هــای بــزرگ تعطیلــی هفتــه دو روز باشــد عصــر چهارشــنبه خــوش و خــرم هســتند و عصــر جمعــه 
کــه در ایــن عالــم همــه  کار و تحصیــل اســت. خلاصــه  دنیــای غــم بــه سراغشــان می آیــد. چــون فــردا وقــت 

کار نباشــد زندگــی و دنیــا و اجتمــاع پیــش نخواهــد رفــت. کار دارد تــا  چیــز بســتگی بــه 
کــه انســان مدنــی الطّبــع اســت یعنــی انســان ها در بقــای نــوع محتــاج  گفتــه شــده  شــاید مکــرّر 
ــات مضــرّ و مــوذی  ــر دو قســم اســت؛ یــک قســم حیوان ــوان ب ــه یک دیگــر هســتند. چــون جنــس حی ب
کــه در زندگانــی محتــاج بــه یک دیگــر  هســتند. ایــن نــوع را خــدای تبــارک و تعالــی بــه قســمی آفریــده 
گــر بنــا بــود هــزار شــیر در یــک جــا جمــع  کــژدم. چــه معلــوم اســت ا نیســتند. مثــل شــیر و پلنــگ، مــار و 
شــوند اســباب خرابــی و ویرانــی شــهرها و قریه هــا بــود. اینکــه در ترتیــب خلقــت این هــا انــواع حکمت هــا 
کــه باعــث رفــع احتیــاج آن هــا از یک دیگــر اســت. چــه لــوازم زندگانــی آن هــا در  کار رفتــه اســت  بــه 
کســر و اثــاث البیــت و طبــخ طعــام و  خودشــان موجــود اســت دیگــر محتــاج بــه ادوات و آلات قطــع و 
کــه حکمــا  غیــره نیســتند. مثــل دنــدان و چنــگال و قــوّه هاضمــه شــدیده و پشــم و جلــد غلیــظ و غیــره 
کــه در وجــود آن هــا یــک نــوع  کتــب خــود شــرح و بســط داده انــد. ولــی بعضــی از حیوانــات هســتند  در 
ــلی  ــوان آن عس ــن حی ــت ای ــرض از خلق ــه غ ک ــل  ــور عس ــلًا زنب ــت؛ مث ــوظ شده اس ــر ملح ــرای غی ــی ب نفع
کــه متفــرّع بــر خلقــت او اســت. حــالا ایــن حشــره را متمــدّن می گوینــد زیــرا محتــاج بــه یکدیگرنــد  اســت 
گــر  ــارت از همــان زندگــی اجتماعــی اســت. ا و بــه اصطــلاح زندگــی اجتماعــی دارنــد. و تمــدّن هــم عب
کننــد تولیــد عســل قابــل توجهــی نداشــتند.ً  بایــد  گوشــه ای زندگــی  بنــا بــود یــک جفــت زنبــور تنهــا در 
ــق  ــمی خل ــا را قس ــد اینه ــن خداون ــر ای ــد. بناب کنن ــل  ــد عس ــا تولی ــوند ت ــع ش ــی جم ــور در جای ــزاران زنب ه
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کــه حکمــت  کــه همیشــه بــه حالــت اجتمــاع زندگانــی می کننــد و ایــن را هــم بایــد دانســت  فرمــوده اســت 
کنــد.  کــه عقــول بشــری بتوانــد احاطــه  کوچــک خلقــت، بیشــتر و بالاتــر از ایــن اســت  هــای ایــن حیــوان 
الِ  �ب حبِ

ْ
ی مِ�نَ ال دن حنِ

�نِ ا�تَّ
أَ
حْلِ ا

ى ال�نَّ
َ
ل كَ اإِ

وْ�ی  رَ�بُّ
أَ
کــه در قــرآن یــک ســوره بــه نــام نحــل اســت:  ﴿وَ ا ایــن اســت 

ها  طُو�نِ ُ ُ مِ�نْ �ب رُ�ب حنْ َ  �ی
ً
لا

ُ
ل

ِكِ دنُ
لَ رَ�بّ كى  سُ�بُ

ُ
اسْل

مَرا�تِ �نَ
َّ مَّ كُلى  مِ�نْ كُلِّ ال�ش

ُ و�ن  �ش
ُ عْرِسش َ ا �ی

رِ وَ مِمَّ َ �ب
َّ  وَ مِ�نَ السش

ً
ا و�ت �یُ ُ �ب

اس ﴾ ) ســوره نحــل /64(   یعنــی پــروردگار تــو بــه زنبــور عســل وحــی فرســتاد 
اءٌ لِل�نَّ �ن ِ� سشِ �ی ُ� �ن وا�نُ

ْ
ل
أَ
لِ�نٌ ا �تَ را�بٌ مُ�نْ

َ سش
کــوه هــا، دوّم در میــان درخت هــا و بیشــه  کــن اوّل در شــکاف  کــه بــرای خــود در ســه موضــع منــزل مهیّــا 

ــد (  ــش می گوی ی ــدو را عَرِ کن ــرب  ــازند. )ع ــان ها می س ــه انس ک ــا  کندوه ــوّم در آن  ــا، س ه
کنیــم. و  کنــدوی زنبــور عســل پیــدا  تمــام زمیــن را بگردیــم محــال اســت جایــی جــز ایــن ســه محــل 
ایــن از شــگفتی هــای قــرآن اســت؛ یــا در شــکاف درّه هاســت یــا درمیــان شــاخه هــای انبــوه درختــان و 
ــاه می خــورد و  گی کــه  ــق فرمــوده  کــه چنیــن حیوانــی را خل ــزّه اســت پــروردگاری  کندوهــا. من ــن  ــا درهمی ی

کــه قــی می کنــد از اغذیــه مــا و باعــث شــفا قــرار داده اســت. مدفــوع ســیا آن چــه را 
، عســل را دفــع می کنــد یــا قــی می کنــد محــل اختــلاف اســت. معــروف اســت ارســطوی  کــه زنبــور  ایــن 
کنــدو بســازند و زنبورهــا را  حکیــم در پــی ایــن مطلــب بــود و دســتور داد ظرفــی از بلــور شــفاف بــه شــکل 
کــه بــه خــواب رفــت.  کــرد زنبورهــا هیــچ عســل ندادنــد. تــا وقتــی  در آن ریخــت و هــر قــدر نشســت و نظــر 
کــه لایــری داخلهــا  آن وقــت فــوراً زنبورهــا ابتــدا اطــراف آن ظــرف بلــور را پوشــانیدند و بعــد عســل دادنــد 

مــن خارجهــا و لایــری خارجهــا مــن داخلهــا.
ــر  کنــدو ب ــه  کــه ایــن حشــرات ب کنــدو ایســتاده اســت و هنگامــی  ــرون  ــور قراولــی بی کــه زنب دیگــر ایــن 
ــوی  ــر ب گ ــا ا ــد ام ــازه ورود دارن ــند اج ــته باش ــی داش ــوی مطبوع ــر ب گ ــد ا ــمام می کن ــا را استش ــد آن ه می گردن
گیاهــان آلــوده رفته انــد آن هــا را بــا نیــش خــود دو نیــم می کنــد. کــه نشــان مــی داد ســراغ  نامطبوعــی داشــتند 
ــه ســرحدداری و حفــظ  ــدام  یــک در وظیف ک کوچــک؟  ــور  ــا زنب ــا بشــر پرادّعــا، متمــدّن اســت ی  آی
کننــد؟ آیــا  کــه بــوی جاسوســی و بیگانــه پرســتی را استشــمام  نظــام مملکــت قــوّه شــامّه حسّاســی دارنــد 
بشــر متمــدن مقــراض و نیــش جلوگیــری از بیگانــه پرســتان و اخلالگــران دارد؟ یــا جــز چریــدن و پــول 

ــم  ــد نیســت؟ نمی دان ــز دیگــری بل گرفتــن و جیــب پرکــردن چی
کــه تشــکیل  یکــی دیگــر از حکمــت هــای وجــود ایــن حیــوان، آن خانــه هــای مسدّســی اســت 
کنــد.  کــه هیــچ مهندســی نمی توانــد چنیــن مســدّس هایــی را بــدون ابــزار و پــرگار درســت   می دهــد 
کــه در تمــام ایــن هــزار خانــه  گــوش یعنــی تمــام متســاوی الاضــلاع والزّوایــا  تمــام ایــن خانه هــا شــش 
کــه ایــن حیــوان از میــان همــه اشــکال  همــه اضلاعــش متســاوی و زوایایــش مســاوی. حــال ســرّ ایــن 
کــرده چیســت؟ چــون اشــکال هندســی بســیار اســت مربّــع، مخمّــس،  هندســی شــکل مســدّس را انتخــاب 



154 جُنگ منبر  

مســدّس، مربّــع، مســتطیل، دایــره، بیضــی و غیــره.
گــرد اســت و ایــن  کــه  ــوان شــکل دایــره اســت  ــا خلقــت ایــن حی کــه متناســب ب  ســرّش ایــن اســت 
گــرد و مــدوّر اســت و ســایر اشــکال از قبیــل مربّــع و مخمّــس و بیضــی بــا خلقــت زنبــور  حیــوان هــم 
گــرد اســت و آن اشــکال دیگــر مشــتمل بــر زوایــای حــادّه و قائمــه و  تناســب نــدارد. زیــرا تنــه ایــن حیــوان 
زاویــه قائمــه و حــادّه مناســبت بــا دایــره و شــکل مــدوّر نــدارد. ولــی مســدّس تمــام زوایایــش منفرجــه اســت 

و شــبیه تریــن اشــکال بــه دایــره اســت.
گر چند  کــه ا گفتــه شــود پــس چــرا همان شــکل دایره را اختیار نکردند؟ ســرّش این اســت  ممکــن اســت 
کــه چنــد هندوانــه پهلــوی  دایــره را پهلــوی هــم بگذارنــد در اطرافــش فُــرَج و ســوراخ ها پیــدا می شــود چنــان 
ــا شــش ضلعی  هــم بگذاریــد در میــان هــر ســه هندوانــه یــک ســوراخی و فاصلــه ای احــداث می شــود. امّ

گــر هــزار مســدّس را پهلــوی هــم بچینیــد یــک فرجــه و فاصلــه احــداث نمی شــود. ایــن قســم نیســت ا
کــه  کــه هیــچ وقــت بــدون ســلطان و رئیــس زندگانــی نمی کنــد  از مزایــای دیگــر ایــن جانــور ایــن اســت 
کــه ایــن حیــوان مدنــی الطّبــع اســت یعنــی  عــرب آن را یعســوب می گویــد. جهتــش هــم معلــوم اســت چــون 
کــه نظــم امــور  در زندگانــی محتــاج بــه یکدیگرنــد بنابرایــن خداونــد بــرای آن هــا ســلطان قــرار داده اســت 

بدهــد و ترتیــب زندگانــی آن هــا را مرتّــب نمایــد تــا امورشــان در تحــت نظــم و قانــون درآیــد. 
حکمــا وجــود انبیــا و رُســل و پیغمبــران را از همیــن دلیــل اثبــات می کننــد. البتّــه محــال اســت صــد نفــر آدم  
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خلاصــه انســان مدنــی الطّبــع اســت و در زندگانــی خــود و ترتیــب اوضــاع زندگانــی محتــاج بــه 
کــه صاحــب اعضاســت اعضــای او بایــد معــاون یک دیگــر  کســی  کــه  گونــه  یکدیگــر اســت. همــان 
یــه یــا یــک شــهر یــا یــک مملکــت بــه منزلــه  باشــند، همین طــور هــم یــک خانــه یــا یــک عائلــه یــا یــک قر
کــه تمامــاً یــک نــوع ارتبــاط و اتّصــال معنــوی حقیقــی بــه همدیگــر دارنــد تــا جلــب  اعضــای یکدیگرنــد 

کننــد.  منافــع و دفــع مضــار 

گوهرنــد كــه در آفرینــش ز یــک  بنــی آدم اعضــــای یكـدیگـــرنـــد                   
چوعضــوی بــه درد آورد روزگار                  دگـــــر عضــوهـــا را نمـانـــد قـــرار )ســعدی(

کتســاب حِرَف  کــه باعــث ا ایــن مطلــب بــه اقامــه دلیــل نیــاز نــدارد. همیــن احتیــاج بــه اجتمــاع اســت 
کــرده اســت و همیــن احتیــاج،  کــه عائلــه و خانــواده را درســت  و صنایــع شده اســت همیــن احتیــاج اســت 
بنــی نــوع انســان را مجبــور بــه مــراوده و معاشــرت بــا یک دیگــر و تشــکیل انجمن هــا و مجلس هــا و 
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کتــب و تأســیس اســاس شــریعت و تقنیــن قوانیــن  محفل هــا نمــوده اســت و خلاصــه ارســال رُســل و اِنــزال 
و ادیــان همــه بــه واســطه همیــن احتیــاج اجتماعــی بــوده اســت.

حكمتــی كــه حــق نمــود از ازدواج                      گشــت پیــدا از نیـــاز و از لجـــاج

ک را بر ســر زنی ســر نشــكند آب را بــــر ســـــر زنی ســـر نشكنـــد                     خا

ک را بـر هــم زنـی گر تو می خواهی كه سررا بشكنی                        آب را و خـــــا
کــه نــه تنهــا در او بلکــه در تمــام حیوانــات اســت  بقــای انســان بــا دو قــوّه شــهوت و غضــب 
تضمییــن شده اســت. بــدون ایــن دو قــوه ی خلقــت نقــص دارد. شــهوت بــرای جلــب ملایــم اســت 
ــه  ــدّی در صحن ــم و تع ــمکش و ظل کش ــازع و  ــه تن ک ــت  ــاس اس ــر آن اس ــار ب ــع مض ــرای دف ــب ب و غض
کنــد و از  کــه حــدود و حقــوق تمــام افــراد را حفــظ  زندگــی بــروز می کنــد. پــس قانونــی لازم اســت 
گــر قانونــی در میــان نباشــد چــه حقوقــی پایمــال خواهــد شــد!  زورگویــی قــوی دســتان مانــع شــود. ا
هرکــس بــه فراخــور زور و قــدرت خــود هــر منفعــت را بــه ســوی خویــش می کشــد و آن چــه خــلاف میــل 

ــی دارد.  ــر م ــان ب ــد را از می ــش باش خوی
ام نســبت بــه رعایــای مظلــوم را فــراوان دیــده  یــخ ایــران در قــرون اســتبداد، ظلــم ســلاطین و حــکّ تار
گاه مغــز ســر مظلومــی را خمیــر می گرفتنــد و ســرب را داغ می کردنــد و بــه مغــز ســرش می ریختنــد.  اســت. 
کســی را در دیــگ جوشــان و تنــور آتــش می انداختنــد. شــاطر نانــوا را زنــده زنــده در تنــور می کردنــد.  یــا 

کــم فروشــی بــه قنــاره می کشــیدند.  قصــاب را بــه خاطــر 
کــس تکلیــف  خــدای متعــال انبیــا را بــرای دفــع چنیــن ظلم هــا فرســتاد تــا بــر حســب قانــون الهــی هــر 
خــود را بدانــد و بــه حقــوق دیگــران آســیب نرســاند.زیرا او تنهــا در جامعــه زندگــی نمی کنــد بلکــه هــزاران 

کــس ماننــد او بایــد از حقــوق خــود برخــوردار باشــند.
کــه بخواهیــد بنشــینید و یــا بــالا و پاییــن  شــما تــا در خانــه خــود تنهــا نشســته ایــد می توانیــد هــر طــور 
کــه چنــد نفــر شــدید در ایــن جــا حقوقــی بــرای آن افــراد  کســی نیســتید. امــا همیــن  بپریــد. چــون مزاحــم 
یــاد بکشــید  ایجــاد می شــود. نمی توانیــد برهنــه راه برویــد. چــون ناظــر محتــرم حضــور دارد. نمی توانیــد فر

چــون باعــث اذیــت دیگــران می شــود. 
یــد آن را درســت  کــه دوســت دار گــر بــرای خــود خانــه ای در بیابــان بســازید می توانیــد هــر طــور  ا
ــوان  ــه دیگــر نمی ت گرفت ــه هــای دیگــر فرا کــه اطــراف آن را خان ــه ای باشــد  ــد. امــا وقتــی داخــل محل کنی
کــرد.  کــرد یــا معبــر عــام را تصــرف  کــرد و پنجــره را بــه ســوی همســایه بــاز  کنــار دیــوار همســایه حفــر  چــاه را 
گنــدم را بیــش از قــوت ســال خــود  کــه  کــه در شــرع اســلام محتکــر ملعــون اســت بــرای ایــن اســت  ایــن 



156 جُنگ منبر  

کــرده اســت هــر چنــد ملــک اوســت؛ امــا ایــن حــق تمــام مســلمانان آن شــهر اســت. و عیــال خــود انبــار 
کشــور بــی قانــون تفاوتــی میــان حقــوق فــردی و اجتماعــی نیســت. وقتــی از راننــده اتوبــوس  در یــک 
کــه  کنــد جوانــی از آن طــرف بلنــد می شــود  کــه مزاحــم ماســت قطــع  می خواهیــم صــدای رادیــو را 
مملکــت مــا مملکــت قانــون و مشــروطه و آزادی اســت مــا می خواهیــم آزاد باشــیم و لــذت ببریــم. اینجــا 
کــرد. و توضیــح داد  کــه بایــد بــرای آن آقــای جــوان قانــون دان، قانــون فــردی و اجتماعــی را معنــی  اســت 
کــه شــما تنهــا هســتید و حقــوق شــما بــا حقــوق دیگــران تصــادم  کــه درســت اســت ایــن تــا وقتــی اســت 

کســان دیگــر شــوید. کــه نبایــد باعــث ناراحتــی  پیــدا نکنــد یعنــی بدانیــد 
ــا  ــی دنی ــای مترقّ ــت ه ــه ملّ ــی داد چگون ــان م ــی نش ــه خوب ــه ب ک ــود  ــی ب ــلام مطلب ــن اس ــه آئی در مجلّ
حقــوق اجتماعــی را رعایــت می کننــد و بــه قانــون و حقــوق دیگــران بــا نظــر احتــرام می نگرنــد و حتــی بــه 
کــه باعــث ناراحتــی  کنــد  کــه در مکالمــه تلفنــی هــم صــدای خــود را چنــان بلنــد  کســی اجــازه نمی دهنــد 

و بی خوابــی یــک نفــر دیگــر شــود.
البتّــه بــه حســب ظاهــر مملکــت مــا مملکــت مشــروطه و قانونــی بلکــه دینــی اســت و مجلــس شــوری 
یــم همــان قانــون و دیــن و مشــروطه اســت. مرحــوم ســیّد جمــال الدّیــن  کــه ندار یــم ولــی واقعــاً چیــزی  دار
ک  کــه فلــک الافــلا کــه می گفتنــد بــالای فلــک اطلــس  کتــب حکمــا می خوانــدم  افجــه ای می گفــت: در 
کــه نــه بتــوان  اســت لاخــأ و لامــأ. یعنــی نــه پــر اســت و نــه خالــی. بــا خــود می گفتــم چگونــه می شــود 
ــه  ــمم ب ــی چش ــد الله تعال ــه بحم ک ــن  ــا ای ــت؟ ت ــر اس ــت پ گف ــوان  ــه بت ــت و ن ــی اس ــز خال ــن چی ــت ای گف
مجلــس مقــدّس شــورای ملّــی روشــن شــد. دیــدم ایــن مجلــس مافــوق فلــک اطلــس و محــدد الجهــات 

اســت لاخــأ و لامــأ. نــه پــر اســت و نــه خالــی اســت. 
ــان  ــات، مبعوث کســبه، شــاهزادگان، وکلای تمــام ولای  ، ــار گــوش وزراء، علمــا، تجّ ــا  گــوش ت ــه ظاهــر  ب
ــه جــا نشســته اند و متّصــل صــدای  ــت همــه جــا ب ــون جمعیّ ــد میلی ــدگان چن ــران، نماین ــت قدیمــه ای ملّ
کلام دیگــری تمــام  کــه  کــه شــنیده می شــود. هیچ کــدام فرصــت نمی دهنــد  زنــگ جنــاب رئیــس اســت 
کــه آن هــا هــم مســتهلک در قــدرت و عظمــت  ــا بــه حســب معنــی غیــر از چنــد نفــر معــدودی  شــود؛ امّ
و�ن .﴾ یکــی می گویــد 

ُ
ل عْ�تِ َ هُمْ ل� �ی مٌ عُمْىٌ �نَ

ْ
ك ســایرین هســتند، مجلــس در واقــع خالــی اســت ﴿ ُ�مٌّ �بُ

یــاد می زنــد: ایــن ملّــت نــه مگــر مــا  ؟ یکــی فر کار یــم دیگــر قانــون اساســی می خواهیــم چــه  مــا قــرآن دار
را وکیــل خــود قــرار داده  دیگــر چــه حــقّ مداخلــه دارد؟ یکــی می گویــد: اصــلًا روزنامــه چــه فایــده دارد؟ 

کــرد. بایــد آن را توقیــف 
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کــه: نتیجــه بررســی های علمــی دربــاره ترشــح ســم در بــدن  یکــی از ســالنامه هــای شــرق آورده بــود 
کشــنده تریــن ســموم بعــد از ســمّ افعــی اســت.  کــه ایــن ســم بدتریــن و  افــراد عصبانــی ایــن بــوده اســت 
کــودک خــود شــیر دهــد موجــب  گــر مــادری هنــگام عصبانیــت بــه  کــه ا ــا آن جاســت  ــر ایــن ســم ت تأثی

ــات رســانده اند.  ــه اثب کــودک خواهــد شــد و ایــن را از تشــریح جســد طفــل ب مــرگ 
کــه ســرگیجه ها و بــی اشــتهایی و ســوء  بــه واســطه تولیــد همیــن ســمّ پــس از عصبانــی شــدن اســت 

ــد.  ــش می آی ــی پی ــخص عصبان ــرای ش ــه و... ب هاضم
بنابرایــن اشــخاص زودرنــج و خانم هــا بایــد بیــش از دیگــران مراقــب حــالات روحــی خــود باشــند تــا 

گرفتــار ایــن ســموم نکننــد. خــود را 
کــه هــم ســلامت افــراد را تامین  کــردن غضــب، توصیــه هایــی دارد  دیــن مقــدس اســلام بــرای خامــوش 

کــدورت در دیگــران می شــود. می کنــد و هــم مانــع ایجــاد 

سعادتی است كه چون آب از این گذرگه فانی                                                  چنان روی كه غبار از تو در دلی ننشیند
گــر مانعــی بــر  کــه در ایــن دنیــا نمی گذارنــد آدمــی مثــل آب، ملایــم و آرام بــرود. ا کــرد  ولــی چــه بایــد 
کــس نــدارد. امــا وقتــی بــه ســنگی و مانعــی برســد بــه جــوش و  کاری بــه  ســر راه همــان آب روان نباشــد 
کــه بتوانــد مانــع را از ســر راه خــود بــر مــی دارد و یــا آن را در امــواج خــود غــرق  خــروش می افتــد و تــا جایــی 

می کنــد تــا از ســر آن بگــذرد.از ایــن رو رودهــا خروشــان و جوشــان می شــود .
گاهــی مــورد نــدارد واقعــاً  دنیــا دار تزاحــم و تصــادم اســت ملایمــت در جــای خــود خــوب اســت ولــی 

کــرد و پیــش رفــت. هــم بــه قــول شــاعر بایــد مثــل آب شــد یعنــی بایــد بــا ســنگ ها هــم مبــارزه 
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رِ وَ 
َ
ك مُ�نْ

ْ
هَوْ�نَ عَ�نِ ال �نْ ِ وَ �تَ مَعْرُو�ن

ْ
ال مُرُو�نَ �بِ

أْ
ا اسِ �تَ

�تْ لِل�نَّ رِ�بَ �نْ
أُ
�تٍ ا مَّ

أُ
ا رَ  �یْ

مْ �نَ �تُ عالى: ﴿ كُ�نْ ال الله �ت �ت
آل عمــران/110(  ه﴾ )ســوره 

َ
اللّ و�نَ �بِ مِ�نُ وأْ �تُ

ــایر  ــا س ــر ب ــی از منک ــروف و نه ــه مع ــر ب ــبت ام ــه نس ک ــد  ــم دی ــم خواهی ــق بنگری ــده تحقی ــه دی ــر ب گ ا
کوتاهــی می پوســد و  ــه بــدن فاقــد روح در مــدت  ک ــه  گون ــا بــدن اســت. همــان  ــادات، نســبت روح ب عب
گــر ایــن دو رکــن اساســی دیــن از بیــن بــرود تمــام احــکام  اجــزای آن متلاشــی می شــود بــه همــان نســبت ا

شــرعیه از واجبــات و محرّمــات متــروک و موقــوف می شــود.
کــه بــرای حفــظ اســاس قانــون لازم  ایــن همــان آزادی قلــم و زبــان در ممالــک متمــدن عالــم اســت 
کرده انــد. چــون  می داننــد. بعضــی از بــزرگان، ایــن دو اصــل اساســی را بــه قــوّه ماســکه بــدن تشــبیه 
کمیــل بــه آن  حکمــای قدیــم بــدن انســان را دارای چنــد روح می داننــد و امیرالمؤمنیــن؟ع؟ در حدیــث 

اشــاره فرمــوده اســت: 
1 – نامیه نباتیه 

2 – حسّیه حیوانیه 
3 – ناطقه انسانیه 

کــدام از ایــن مراتــب صاحــب قــوای مخصــوص  یعنــی روح انســان دارای ســه مرتبــه اســت و هــر 
ــده، دو قــوّه اوّل بــرای بقــای شــخص اســت  اســت. روح نباتــی ســه قــوّه دارد؛ قــوّه غاذیــه و نامیــه و مولّ
کــه در  گــر قــوّه غاذیــه در بــدن نباشــد بــدن از بیــن مــی رود. زیــرا حرارتــی  و قــوّه ســوم بــرای بقــای نــوع. ا
بــدن هســت چــه حــرارت غریــزی یــا حــرارت عرضــی دائمــاً بــه واســطه آن حــرارت بــدن در تحلیــل اســت 
ــه  ــوّه غاذی ــاز دارد. ایــن ق ــه غــذا ســت نی ک ــل  ــدل مایتحلّ ــه ب ــذا ب ــدن مســتحیل می شــود. ل ــات ب و رطوب
کــرده اســت؛ قــوّه جاذبــه و قــوّه هاضمــه و قــوّه دافعــه و قــوّه  کــه آن هــا را اســتخدام  هــم چهــار قــوّه دارد 
گــر نبــود هرگــز غــذا بــه خــودی خــود در اعضــا تقســیم  کــه ا ماســکه. احتیــاج بــه قــوّه جاذبــه معلــوم اســت 
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کــه  نمی شــد و در بعضــی از مــوارد بــه آن اشــتها می گوینــد. قــوّه هاضمــه بــرای پختــن و هضــم غذاســت 
بــه اصطــلاح قدمــا چهــار مرتبــه دارد و غــذا وقتــی در دهــن خــوب جویــده شــد بــه واســطه غــدّه هــای 
کــردن و هضــم غــذا دارنــد. پــس از آن  کــه آن مایعــات مــوادّی بــرای نــرم  دهــان مایعاتــی ترشّــح می کنــد 
کــه مابیــن حلــق و معــده اســت عمــل بلــع صــورت می گیــرد در معــده  بــه واســطه فشــار هــوا و قــوّه جرّاثقالــی 
ــذا در  ــد. و غ ــوب می کنن ــرم و مرط ــه را ن ــد و اغذی ــدی می کنن ــر مع ــح عصی ــدی ترشّ ــای مع ــلّول ه ــم س ه

ــوس می شــود.  کیل معــده 
ــه حنجــره و  ــه دو ســوراخ متّصــل ب ک ــد  ــه مان گفت ــه نا در ایــن جــا هضــم اوّل تمــام اســت و ایــن نکت
ــرای  ــری ب ــری م ــت و دیگ ــه اس ی ــه ر ــل ب ــه متّص ک ــت  ــس اس ــرای تنفّ ــه ب ی ــة الرّ ــی قصب ــت یک ــوم اس حلق
کــه لقمــه از حلــق پائیــن مــی رود پــرده ای روی  دخــول غــذا و متّصــل بــه دهانــه معــده اســت. وقتــی 
گــر بــه اشــتباه لقمــه  کــه مانــع از خفــه شــدن شــود و مجــرای غــذا بــاز می شــود. ا مجــرای تنفّــس می افتــد 
بــه ســمت مجــرای تنفّــس متمایــل شــود لشــکر ســرفه روآور شــده و لقمــه را بــه شــدّت هرچــه تمامتــر بــه 

ادر!  مَ ال�ت ال�ت و عَطنُ لّ الحن گردانــد �بَ عقــب برمــی 
ــه مــراره  ــه شــد آن چــه صفــرا ســت ب کــه غــذا در معــده پخت کبــد اســت بعــد از آن  و هضــم دوّم در 
کــه همــان بخــار لطیــف باشــد بــه  مــی رود؛ و ســودا در طحــال و بلغــم در مثانــه. و آن چــه جوهــر غذاســت 
کــه آن هــا را ماســاریقا می گوینــد انجــام می شــود  کار بــه واســطه عــروق بســیاری  کبــد مــی رود. ایــن  ســوی 

کــه بــه منزلــه پالایــش هســتند.
گرفتــه می شــود و صــورت خلطــی پیــدا می کنــد. شــریان  کبــد از آن  صــورت نوعیــه غذائــی در داخــل 

کــرده و بــه واســطه عــروق شــعریه در تمــام بــدن حرکــت می کنــد.  او را جــذب 
کــه خــون در هــر عضــو بــه  هضــم ســوّم در همیــن عــروق اســت و هضــم چهــارم در تمــام اعضاســت 
ــه  ــد ب ــده شــروع می کن ــوّه مولّ شــکل همــان عضــو می شــود. پــس از اینکــه ایــن چهــار هضــم تمــام شــد ق

کــه فضــولات را دفــع می کنــد.  ــد. قــوّه ســوم قــوّه دافعــه اســت  ــره می کن اخــذ منــی و در بیضتیــن ذخی
کــه بــر تمــام ایــن قــوی ســلطنت و حکومــت دارد. به  حــال ایــن ســه قــوّه بــه قــوّه چهارمــی احتیــاج دارنــد 
گــر آن قــوّه نباشــد هیچ یــک از ایــن قــوی نمی تواننــد مأموریــت خــود را انجــام دهنــد؛ بلکــه  کــه ا ایــن معنــی 
کــه شــغلش  دســتگاه بــدن مختــل می مانــد و از حرکــت طبیعــی خــود می افتــد؛ و آن قــوّه ماســکه اســت؛ 
کمــال ســکون و آرامــش و اطمینــان شــغل  نگاهــداری از تمــام قــوی و مواظبــت از آن هاســت تــا هــر قــوّه بــا 

کار دیگــر نکنــد.  خــود را انجــام دهــد. و تــا یــک مأموریــت را بــه اتمــام نرســانیده شــروع بــه 
کــه ایــن مطلــب معلــوم شــد بــه طــور اجمــال عــرض می کنیــم شــارع مقــدس نیــز بــه همیــن   حــال 
گــر بــه آن  صــورت قانونــی بــرای حفــظ دیــن و دنیــای مــا بیــان نمــوده و دســتورالعملی داده اســت. ا
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کنیــم هــم دنیــای مــا معمــور می شــود و هــم آخرتمــان. هــم اوضــاع دنیــای مــا منظّــم  ــار  دســتورالعمل رفت
می شــود و هــم اوضــاع آخــرت مــا. 

عالى: ال الله �ت �ت
﴾ )سوره انعام/59(   �نٍ �ی ا�بٍ مُ�ب  �نى  كِ�ت

َّ
ل� ا�بِسٍ اإِ یْءٍ ﴾)سوره انعام/38(  ﴿ وَ ل� رَطْ�بٍ وَ ل� �ی

َ ا�بِ مِ�نْ �ش كِ�تَ
ْ
ِى ال

ا �ن طْ�نَ رَّ
﴿ مَا �نَ

﴾  )سوره یس /21(  �ن �ی مامٍ مُ�ب ى  اإِ
اهُ �ن �ن ْ�َ��یْ

أَ
یْ ءٍ ا

َ ﴿وَ كُلَّ �ش
و رســول خــدا فرمــود: دیــن مــن تــا روز قیامــت هســت و هرگــز شــریعت مــن منســوخ نمی شــود. »�لال  

ام�ت «) الفصــول المهمــة(  �ی وم ال�ت لى �ی ام�ت و �رام� �رام اإ �ی وم ال�ت لى �ی م�مّد �لال اإ
کــه آن قــوّه نســبت بــه ســایر قــوی در بــدن شــریعت بــه منزلــه قــوّه  حــال بایــد قــوّه ای را مقــرّر فرمایــد 
کــه ایــن قــوّه مثــل  کــه حافــظ ســایر قــوی یعنــی احــکام و تکالیــف باشــد. بــه ایــن معنــی  ماســکه باشــد 
کــه مبــادا آن هــا از جــادّه  کنــد  کــه همیشــه مواظــب افعــال و حــالات رعایاســت عمــل  ســلطان مقتــدری 

صــواب منحــرف شــوند.
کــرم از جانــب پــروردگار خــود بــر تمــام  کــه پیغمبــر ا آن قــوّه، امــر بــه معــروف و نهــی از منکــر اســت 
ــره  افــراد ملّــت و آحــاد مســلمانان واجــب فرمــود. در واقــع ایــن دو قــوّه ماسِــک و حافــظ شــریعت مطهّ
کــه  ــر مــردم و نظــارت عمومــی اســت. منتهــا همچنــان  اســلام اســت و معنــی حقیقــی حکومــت مــردم ب
نمــاز و روزه و ســایر احــکام بــا شــرایط مقــرره بــر تمــام مســلمانان واجــب اســت، امــر بــه معــروف و نهــی از 

منکــر هــم بــر تمــام افــراد مســلمین بــا شــرایط خــود واجــب اســت.
که چند آیه اختصارا بیان می شود: که در باب این دو اصل وارد شده زیاد است   آیات و اخباری 

ه﴾ )سوره آل عمران/110(
َ
اللّ  �بِ

و�نَ مِ�نُ وأْ رِ وَ �تُ
َ
ك مُ�نْ

ْ
هَوْ�نَ عَ�نِ ال �نْ ِ وَ �تَ مَعْرُو�ن

ْ
ال  �بِ

مُرُو�نَ
أْ
ا اسِ �تَ

�تْ لِل�نَّ رِ�بَ �نْ
أُ
�تٍ ا مَّ

أُ
رَ ا �یْ

مْ �نَ �تُ ﴿ كُ�نْ
كَ هُمُ  ول�أِ

أُ
ا وَ  رِ 

َ
ك مُ�نْ

ْ
ال هَوْ�نَ عَ�نِ  �نْ َ �ی وَ   ِ مَعْرُو�ن

ْ
ال �بِ مُرُو�نَ 

أْ
ا �یَ وَ  رِ  �یْ

حنَ
ْ
ال ى 

َ
ل اإِ دْعُو�نَ  �یَ  

�تٌ مَّ
أُ
ا مْ 

ُ
ك مِ�نْ �نْ 

ُ
ك �تَ

ْ
ل وَ   ﴿

عمــران/104(  آل  )ســوره   ﴾ لُِ�و�ن مُ�نْ
ْ
ال

﴾ )سوره آل عمران/114( �ن الِح�ی
َ

كَ مِ�نَ الّ� ول�أِ
أُ
را�تِ وَ ا �یْ

حنَ
ْ
ُسارِعُو�نَ �نى ال رِ وَ �ی

َ
ك مُ�نْ

ْ
هَوْ�نَ عَ�نِ ال �نْ َ ِ وَ �ی مَعْرُو�ن

ْ
ال  �بِ

مُرُو�نَ
أْ
ا ﴿ �یَ

همچنین در این باره اخبار بسیاری است از آن جمله:

هُمَا 
َ
ل

دنَ هُ وَ مَ�نْ �نَ
َ
هُ  اللّ عَرنَّ

أَ
َ�رَهُمَا ا مَ�نْ �نَ

هِ �نَ
َ
ِ اللّ �ت

ْ
ل ا�نِ مِ�نْ �نَ �تَ

ْ
ل رِ �نَ

َ
ك مُ�نْ

ْ
هْیُ عَ�نِ ال

ِ وَ ال�نَّ مَعْرُو�ن
ْ
ال مْرُ �بِ

أَ
�

ْ
» ال

 ) ه« )بحارالانوار
َ
هُ اللّ

َ
ل

دنَ �نَ
ــرک  ــز اســت و ت ــده آن هــا پیــش خــدا عزی کنن ــاری  کــه ی یعنــی ایــن دو از مخلوقــات خــدا هســتند 
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کننــده شــان را هــم خــدا یــاری نکنــد.

�تُ  حَ�یْ
َ
هُ كَمَا ل

َ
للّ

َ
مُ ا

ُ
ك

�نَّ ِ��یَ
ْ
ل �یَ

َ
وْ ل

أَ
رِ ا

َ
ك مُ�نْ

ْ
ل
َ
هُ�نَّ عَ�نِ ا �نْ �تَ

َ
ِ وَ ل مَعْرُو�ن

ْ
ال  �بِ

مُرُ�نَّ
أْ
ا �تَ

َ
ال رسول الله؟صل؟: »ل  �ت

ــد  ــد خداون کنی ــرک  ــه معــروف و نهــی از منکــر را ت ــر ب ــر ام گ ــه ا (  ک ــوار دِهِ« )بحــار الان ِى �یَ
هِ لِعُودٍ �ن ِ عََ�ایَ هَدن

کنده انــد. کــه پوســت او را  تمــام عــزّت و اعتبــار و آبــروی شــما را ســلب می کنــد مثــل ایــن عصــای مــن 

مَّ 
ُ �ش مْ 

ُ
رَارَك مْ سشِ

ُ
مُورَك

أُ
ا هُ 

َ
اللّ ىَِ  

ّ
وَل �یُ

�نَ رِ 
َ
ك مُ�نْ

ْ
ال هْیَ عَ�نِ 

ال�نَّ وَ   ِ مَعْرُو�ن
ْ
ال �بِ مْرَ 

أَ
�

ْ
ال وا 

ُ
رُك �تْ �تَ  �

َ
ل  « ال على؟ع؟:  �ت

 ) كُم«  )بحــار الانــوار دُعَاوأُ مْ 
ُ
ك

َ
ل ا�بُ  حبَ سْ�تَ

�تُ ا 
َ
ل

�نَ دْعُو�نَ  �تَ

اء  ��ی
َ
ِ ال� �ت ِ

ا عَ�ن مَ�یّ �ن
َ �ش �ن َ�دِّ �ی م�ن رالموأ ا ام�ی ــرد: �ی ک ــرض  ــخصی ع ــود؛ ش ــه ب ــغول خطب ــی؟ع؟ مش عل

کــه در ظاهــر زنــده اســت ولــی در باطــن حکــم امــوات را دارد. حضــرت  کســی  یعنــی خبــر بــده مــا را از 
کــه بــه قلــب و زبــان و دســتش نهــی از منکــر  کنــد همــه خصائــل خــوب در اوســت. و  کســی  فرمــود: 
کاری نــدارد ایــن شــخص دو خصلــت  دیگــری بــه قلــب و لســانش نهــی از منکــر می کنــد ولــی بــا دســتش 
کاری از دســت و زبانــش بــر نمی آیــد.  خــوب دارد. و ســومی تنهــا بــه قلــب نهــی از منکــر می کنــد ولــی 
کــه نهــی از منکــر را هــم قلبــاً و هــم لســاناً و هــم یــداً  کســی  ایــن صاحــب یــک خصلــت خــوب اســت.امّا 

کــه بــه ظاهــر زنــده اســت. کنــد مــرده ای اســت  تــرک 
حضــرت صــادق؟ع؟ می فرمایــد: خداونــد ارمیــای پیغمبــر را بــه ســوی بنــی اســرائیل فرســتاد و فرمــود 
: مَثَــل شــما مَثَــل شــهری اســت بــا انــواع بــاغ هــای میــوه  و درختــان انگــور بــدون هیــچ  بــه بنــی اســرائیل بگــو
ــد و صاحــب آن باغ هــا  کنن خرابــی و آفــت و دور از دســترس متجــاوزان. پــس اهالــی آن شــهر خــلاف 
ک،  تمــام درخت هــا را از بیــخ بکنــد. ایــن مثــل شــما و شــهر بیــت المقــدّس اســت و آن درخــت هــای تــا
کمــال عــزّت و اقتــدار و در بیــت المقــدّس منزل دادم و دســت  کــه مــن آن هــا را بــا  بنــی اســرائیل می باشــند 
گردیدنــد مــن هم بــه زودی  کردنــد و مشــغول معصیــت  کــردم. امــا مــرا فرامــوش  کوتــاه  هــر ظالمــی را از آنــان 
کــه رحــم بــر صغیــر آن هــا نکنــد و احتــرام پیــر مــردان آن هــا را نــگاه نــدارد و  کنــم  کســی را بــر آن هــا مســلّط 

کنــد و شــهر شــان را خــراب نمایــد.  خــون آن هــا را بریــزد و زن هــای آن هــا را اســیر 
ــه جــزع و فــزع  ــار ب ــی اســرائیل آورد. علمــا و اخی ــرای بن ــر را ب ــا از ســوی خــدا ایــن خب حضــرت ارمی
کردنــد تقصیــر مــا چیســت؟ خطــاب رســید: بَــدان را بــه  کــه خدایــا بــدان مــا معصیــت تــو را  پرداختنــد 
گنــاه را می دیدنــد و امــر بــه معــروف نهــی  کــه  واســطه معصیــت عــذاب می کنــم و خوبــان را بــه جهــت آن 
کــرد و در بنــی اســرائیل  از منکــر نمی کردنــد. خداونــد بخــت النّصــر را فرســتاد و بیــت المقــدّس را خــراب 

کــرد. کشــتار 
ــازار  کــه معنــی آزادی زبــان همیــن اســت؛ یعنــی در مجالــس عمومــی و خصوصــی در ب عــرض شــد 
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کــه  کننــد؛ هرکــه باشــد و هرچــه باشــد. و آزادی قلــم هــم ایــن اســت  و خیابــان از ظلــم و ســتم نهــی 
کننــد. قبــلا هــم  روزنامه هــا و مطبوعــات از روی انصــاف و بــی طرفــی و بــدون غــرض شــخصی انتقــاد 

کــی فــرق بســیار اســت. ــا فحــش و تهمــت و هتّا گویــی و عیــب جویــی ب ــان عیــب  کــه می ــه شــد  گفت
کــه حقیقــت آزادی و حکومــت مــردم بــر مــردم در اســلام اســت. اســلام  بایــد بگوینــد تــا مــردم بداننــد 
کســی بترســد و میــدان ظلــم وســتم بــرای  کــس نبایــد اســیر و حقیــر ظلــم شــود. نبایــد از  می گویــد هیــچ 
گرفــت حــقّ او این اســت  کــه زمــام امــور را بــه دســت  کســی  گمــان نکننــد  ظالمیــن و ســتمگران بــاز نمانــد. 

کــه ظلــم بکشــند. کنــد و حــقّ دیگــران ایــن اســت  کــه ظلــم 
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کلــی دارنــد  دو موجــود جســمانی و مــادّی از لحــاظ اینکــه جســم و مــادّه هســتند بــا یک دیگــر تبایــن 
ــد  ــنگ ص ــه س گاه دو قطع ــر  ــلًا ه ــد. مث ــی خبرن ــم ب ــال ه ــد و از ح ــدا نمی کنن ــادی پی ــه اتّح و هیچگون
گــرم شده اســت. ولــی  کنیــم در نــگاه ابتدایــی می گوییــم ترکیبشــان دویســت  گرمــی را آســیاب و مخلــوط 
کــه بنگریــم ممکــن نیســت یکــی شــده باشــند بلکــه ذرّات ریــز ریزشــان از هــم جــدا و بــی  بــا نظــر دقّــت 
گــر آن دو موجــود دارای روح و جــان باشــند ممکــن اســت بیــن آن هــا بــه وســائل مختلــف  خبرنــد. ولــی ا
کــه حاصــل می شــود بــه حســب  نوعــی اتّحــاد پیــدا شــود و از حــال هــم مطّلــع باشــند.منتها اتّحادهایــی 

اختــلاف موجبــات اتّحــاد، دارای مراتــب اســت. 
کــه مال  کــه بــا هــم شــرکت دارنــد مادام  مثــلًا یکــی از موجبــات وحــدت، مــال دنیــا اســت؛ دو نفــر تاجــر 
و ثــروت هــر دو محفــوظ اســت ارتباطاتشــان بــه وســیله نامــه و تلفــن و تلگــراف دائمــاً برقــرار اســت ولــی بــه 
کلّــی از حالــش بــی اطّــلاع می شــود. کــرده بــه  محــض اینکــه یکــی ورشکســت شــد آن دیگــری قطــع رابطــه 

کشــور غریــب و ناآشــنایی باشــید وقتــی یــک همزبــان پیــدا می کنیــد  گــر شــما در  دیگــری زبــان اســت ا
چقــدر خوشــوقت می شــوید و از درد و غــم و نشــاط و حــزن یک دیگــر مطّلــع می شــوید. همچنیــن 

ســومی وطــن اســت و چهارمــی نــژاد.. 
ولــی هیچ کــدام از آن هــا آن وحــدت روحــی و صفــا و یگانگــی حقیقــی را باعــث نمی شــود و وســعت 
و دامنــه اش آن قــدر نیســت. زیــرا چــه بســا میــان جمعیّــت هــم نــژاد و هــم وطــن و هــم زبــان و همســایه 
کشــتارها پیــدا می شــود.  کــه از یــک پــدر و یــک مــادر هســتند مفارقت هــا جنگ هــا و  و بلکــه بــرادران 
کــه دامنــه و وســعتش هــر چقــدر بیشــتر باشــد بــر وحــدت و  ولــی یــک وســیله و موجــب در عالــم هســت 
کــه مصــری را بــا ایرانــی  یگانگــی می افزایــد و جمــع بیــن مختلفــات می کنــد و آن وحــدت ایمانــی اســت؛ 

. و حبشــی را بــا یونانــی بــرادر و همــدرد می کنــد. هــر چقــدر عــدّه بیشــتر محبّــت و مــودّت بیشــتر
زلف آشفته او موجب جمعیّت ماست 

چون چنین است پس آشفته ترش باید كرد)كمال خجندی(
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در خاف آمد عادت بطلب كام كه من    
كســب جمعیّت از آن زلف پریشــان كردم)حافظ(

ــت را در نشــاط و حــزن و غــم و انــدوه یکــی می کنــد و  کــه صدهــا هــزار جمعیّ ایــن وحــدت اســت 
شــریک می ســازد. وقتــی دنــدان پیامبــر در جنــگ احــد شکســت چنــان تموّجــی در عالــم روح ایمانــی 
ــا علــی؟ع؟  کــه در یمــن، اویــس قــرن دندانــش شکســت. ابولهــب بــه پیغمبــر نزدیک تــر بــود امّ افکنــد 
�نٌ م�نّی  حمى شــنید. حســین؟ع؟ هــم از پیغمبــر شــد �س�ی

َ
حمُکَ ل

َ
کــرد ل از لحــاظ ایمــان، وحــدت پیــدا 

. �ن ا مِ�ن �س�ی �نَ
َ
و ا

کــرد؛ یــک دســته مثــل خورشــید  موجــودات عالــم اجســام و طبیعــت را می تــوان بــه ســه دســته تقســیم 
 . خودشــان نــور هســتند و منــوِّر ســایر اشــیاء؛ و یــک دســته از خــود نــوری ندارنــد بلکــه متبلــور و هــادی نور
یعنــی نــور را از منبــع نــور می گیرنــد و هــم خــود اســتفاده می کننــد و هــم بــه ســایر موجــودات می رســانند. 
کــه بــه دور خورشــید در هــر منظومــه شمســی می چرخنــد ایــن نــوع  شیشــه و بلــور و مــاه و ســتارگان دیگــر 
هســتند. دســته ای دیگــر نــه از خــود نــور دارنــد و نــه هــادی نورنــد بلکــه عایــق و مانــع از رســیدن آن بــه 
کــره زمیــن. زمیــن حتــی غــرق در نــور هــم باشــد  ک بلکــه  کــوه و ســنگ و خــا ســایر اشــیا هســتند؛ مثــل 
ــل شــود باعــث  ــر دســت حائ ــور و ســایر موجــودات زی ــان ن ــی می ــی وقت ــد ول کن و خــودش هــم اســتفاده 

محرومیــت و دورافتادگــی آن هــا از نــور می شــود. 
کــه محــروم از نــور باشــد در ظلمتکــده بــی ســعادتی فــرو مــی رود. هرچــه بــا نــور رو بــه رو شــود  چیــزی 
کــه روز اســت و اشــعّه روح بخــش  ــی  ــن مــا اســت وقت ــره زمی ک شــاداب و خــرّم و ســعادتمند اســت ایــن 
گل از خــار هویداســت.  خورشــید بــر او می تابــد همــه چیــز در جنبــش و حرکــت اســت؛ چــاه از راه پیــدا و 
کار اســت و نــه خطــر  گمراهــی در  گلســتان ســرفراز اســت. نــه ضلالــت و  گل و  بــازار و خیابــان بــاز و 

افتــادن در چــاه. 
کــه شــب می شــود و نــور خورشــید جهــان آرا روی خــود را از زمیــن برمی گردانــد زمیــن و آن  امّــا وقتــی 
یــای ظلمــت و تاریکــی فــرو مــی رود. صداهــا خامــوش  چــه در اوســت جامــه عــزا بــه تــن می کنــد و در در
کســل شــده و تمــام بیداری هــا مبــدّل بــه  کار می افتــد. بدن هــا افســرده و  و چرخ هــای عالــم طبیعــت از 
کــره زمیــن در مســیر خــود از ســاحت نــور دورتــر  کــه زمســتان می شــود و  خــواب می شــود. همچنیــن وقتــی 
کــه نزدیــک خورشــید می شــود بهــار اســت و زمیــن از حــال  می شــود افســرده و مــرده اســت. بــاز موقعــی 

لــه می دهــد.  گل و لا افســردگی بیــرون آمــده شــاداب و خــرّم می گــردد و 
ایــن نــور ظاهــری در عالــم طبیعــت اســت. همچنیــن در عالــم حقیقــت و انســانیت وجــود مبــارک 
؟صل؟ شــمس اســت و نــور دارد؛ و روشــنی بخــش ســایر موجــودات اســت؛ بــه نــور او همــه چیــز  پیغمبــر
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واضــح و آشــکار و چــاه از راه تشــخیص داده می شــود؛ ســعادت از شــقاوت و بدبختــی از خوشــبختی 
ى﴾ )ســوره بقــره /256( عنَ

ْ
دُ مِ�نَ ال

ْ سش �نَ الرُّ َّ �ی �بَ
دْ �تَ

�نِ �تَ �ی ِى الّ�ِ
كْراهَ �ن جــدا می گــردد:﴿ ل� اإِ

گرفتــه بودنــد عظمــت  کــرده و نورانیــت  کــه ملّــت مســلمان از شــمس آســمان نبــوّت اســتضائه  روزی 
بــه حــال خــود  را  نــور  گــر همــان  ا و  بــود  بزرگواری شــان عالمگیــر شــده  و  و ســیادت داشــتند مجــد 
کــه  می گذاشــتند و حائــل نمی شــدند و عالــم سراســر نــور و درخشــان می شــد. ولــی مردمــان دنیاپرســت 
گمراهــی بوده انــد و در اغفــال و نورانــی دیگــران اســتاد و ماهــر شــده بودنــد دیدنــد ایــن  در ضلالــت و 
کــرده و آن را در هــم پیچیــده  ــی بــا بســاط ریاستشــان بــازی  کلّ کــرده بــه  نــور چشــم های آن هــا را خیــره 
ــر را بوســیدند؛  ــاب ناچــاری دســت و رکاب پیامب ــد از ب کمــال اســتادی و مهــارت پیش آمدن ــا  اســت ب
کــرد و ابوبکــر و  دختــر خــود را بــه عقــد او در آوردنــد. ابوســفیان دختــرش امّ حبیبــه را بــه پیامبــر تزویــج 

ــد. گفتن ا على  کَ �ی
َ
�نٍ ل �نٍ �بَ ــر خــم �بَ ــی در غدی ــد... حتّ ــران خــود را دادن عمــر دخت

کــه بنــا شــد مــاه آســمان امامــت بــه جــای شــمس بتابــد و نــور وحــی را بــه زیردســتان   ولــی هنگامــی 
کــه عالــم اســباب اســت  گردیدنــد. در ایــن عالــم  برســاند حائــل ایــن نــور شــدند و باعــث محرومیــت دنیــا 
ــر ایــن تاریکــی  کــدری فاصلــه می شــود جلــوی نــور را می گیــرد عالــم تاریــک می شــود و اث وقتــی جســم 

ــد. ــی می مان ــا باق مدّت  ه
کســوف  کــره مــاه، میــان زمیــن و خورشــید فاصلــه شــود و  منجمیــن در تقویــم خــود می نویســند: وقتــی 
گــردد اثــرش پنــج مــاه و شــش مــاه بعــد ظاهــر می شــود. طوفان هــا و ســیل های مهیــب و صاعقه هــا  محقّــق 
بــه وجــود می آیــد. حــالا هــر چقــدر نــور مهم تــر و بزرگ تــر باشــد بــه همــان درجــه محرومیــت از آن 
کــه  تاریک تــر و ســیاه تر اســت. ایــن همــه بدبختی هــا و دربه دری هــا و اختلافــات مرامــی و مســلکی 
امــروز در دنیــا بــه وجــود آمــده اســت همــه در اثــر همــان محرومیــت بیســت و پنــج ســاله عالــم اســلامی 

کــه بــا دســت ابوبکــر و عمــر بــه میــان آمــد.  اســت 
ک  کــره زمیــن و خــا کــه حائــل نــور شــود خــودش قابلیــت اســتفاده را دارد. مثــلًا  گاهــی جســمی 
گلســتان تحویــل می دهــد یــا ســنگ اســت و ممکــن اســت لعــل بدخشــان  گل و  اســت اســتفاده می کنــد 
گاهــی یــک دیــوار ســهندی قــد عَلَــم می کنــد و نــه خــود اســتفاده می کنــد و نــه  و یاقــوت شــود. امّــا 

می گــذارد موجــودات دیگــر از نــور بهــره منــد شــوند.
کــه اعضــاء و اعصــاب آن تحــت فرمــان مغــز باشــد و همــه بــه وظائــف خــود  بــدن ســالم بدنــی اســت 
کــه روبــرو شــدند فــوراً بــه مغــز اطّــلاع دهنــد و منتظــر فرمــان او باشــند.  کننــد و بــا هرگونــه حادثــه ای  عمــل 

وقتــی از مغــز فرمــان رســید در مقابــل فرمــان او تســلیم محــض باشــند و بــه موقــع اجــراء بگذارنــد.
کــی را می بینــد سلســله اصلــی مغــزی را اطّــلاع داده و فــوراً از مغــز  ــلًا وقتــی چشــم منظــره خطرنا  مث
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ــا آنکــه  کــن؛ ی ــرو. دریاســت؛ شــیر درنــده اســت عقــب نشــینی  ــار ب کن کــه آتــش اســت  دســتور می رســد 
کــه  گــوش در وســط خیابــان صــدای مخوفــی را می شــنود پــس از اِخبــار بــه مغــز بــه پاهــا دســتور می رســد 
کــه از تصــادف محفــوظ بمانــی. یــا در اطاقــی مشــغول مطالعــه اســت و  کــن و بــه پیــاده رو بــرو  حرکــت 
بــوی ســوختگی بــه مشــامش می رســد؛ بــه فرمــان مغــز از محــل خــارج شــده و واقعــه را عــلاج می نمایــد.
کار می کننــد ســلامتی بــدن محفــوظ  کــه بــه دســتور مغــز  همچنیــن ســایر حــواس و قــوا تــا موقعــی 
کــه یــک عضــو از اعضــاء فلــج شــود و بــه وظیفــه خــود عمــل نکنــد یــا آنکــه از مغــز  اســت؛ ولــی وقتــی 
یــا غــرق خواهــد شــد و از  فرمــان نگیــرد در مخاطــره خواهــد افتــاد. زیــر ماشــین خواهــد رفــت؛ در در

خطــرات آتــش و درنــدگان در امــان نخواهــد بــود. 
ــد یــک بــدن انســانی اســت وقتــی ســالم و از خطــرات  همین طــور پیکــر اجتمــاع هــم درســت مانن
کــه همــان افــراد اجتماع انــد در تحــت فرمــان مغــز  کــه تمــام اعضــا و جــوارح آن  مصــون و محفــوظ اســت 
کننــد. مغــز اجتمــاع و مُــدرک مصالــح و مفاســد آن، همــان سلســله جلیلــه انبیــاء و  کار  و عقــل اجتمــاع 
کــه راهنمــای بشــر می باشــند؛ و بــا دیــن  ائمّــه؟ع؟ و در رتبــه پائیــن تــر علمــا و دانشــمندان اجتماع انــد 
ــل  ــروردگار فضائ ــه برکــت وحــی پ ــراد بشــر ب ــد. اف ــردم نشــان  می دهن ــه م ــی راه را از چــاه ب ــون ایمان و قان
کار خــوب را بــرای خوبــی آن انجــام دهنــد و از  کــه هــر  اخلاقــی را از رذائــل تشــخیص دهنــد بــه طــوری 

هــر بــدی بــرای زشــتی آن بپرهیزنــد؛ نــه از تــرس زنــدان و اعــدام.
کنــد  کار  کــه از تــرس اعــدام و زنــدان  چنیــن اجتماعــی اجتمــاع رشــید و بالــغ اســت. وگرنــه جمعیّتــی 
کــه اعضایــش بــه  آن جمعیّــت هنــوز بــه حــدّ رشــد ملّــی و فکــری نرســیده اســت و مثــل همــان بدنــی اســت 
تی  گفــت ایــن دســتگاه هــای عریــض و طویــل تشــکیلا فرمــان مغــز و عقــل اعتنــا نمی کننــد. لــذا می تــوان 

وزارتخانه هــا و زندان هــا و میدان هــای اعــدام همــه نشــانه  عــدم رشــد جمعیّــت اســت. 
کــه می خواهنــد مغــز و عقــل جمعیّــت تابــع آن هــا باشــد و بــه دلخــواه آنــان  آنــان مردمــی هســتند 
ــه بــی  گلّ کــرده و اعضــاء دیگــر ماننــد  گیــری  ــاره  کن ــه وقتــی ایــن طــور شــد قهــراً مغــز  فرمــان بدهــد. البتّ
گرگ هــا و درنــدگان بیابــان خواهنــد شــد. حیثیّــت و استقلالشــان بربــاد خواهــد رفــت و بــه  چوپــان طعمــه 
کــه قمــار و  گردیــد. دیگــر نمی تواننــد بفهمنــد  کلّــی حُســن و قبــح اشــیا در نظرشــان محــو و نابــود خواهــد 

یــا و بــی حجابــی چــه مضرّاتــی دارد. میگســاری و ر
کــه چــرا هنــوز هــم زنــان شــما چــادر ســیاه دارنــد؟ چــرا بایــد   می بینیــد اروپائیــان بــه مــا می خندنــد 
ــا هــم ایــن  ــان متجــدّد مــآب هــای م ــد؟ آقای ــان در امــور اجتماعــی همــکاری نکنن ــا مردانت ــان شــما ب زن
کــه  ــودی اســت  ــاً ایــن چــه حــدود و قی کــه واقع ــد؛  ــرار  می دهن ــان خــود ق ــد و ورد زب حرف هــا را می گیرن
ــه مــا  ک ــد  ــد آزاد نباشــیم؟ دیگــر نمی دانن ــده اســت؟ چــرا بای ــا باقــی مان از قــرون وســطی در مملکــت م
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کــرم؟صل؟ ســر تســلیم  مســلمانان اعضــا و جوارحــی هســتیم در مقابــل قــوّه عاقلــه اجتمــاع یعنــی پیغمبــر ا
ــم. بــدون وحــی آســمانی از مصالــح و مفاســد زندگــی خــود  کار می کنی ــه فرمــان او  فــرود آورده ایــم. مــا ب
کــه بــا نوشــیدن شــراب،  بــی خبریــم. ولــی آن هــا بــه حــرف مــا خنــده مســتانه ای می زننــد. خنــده مســتی 
کــه بــا متانــت و آرامــش از  ــا یــک نفــر آدم هشــیار و عاقــل  کار انداختــه باشــد. امّ قــوّه عاقلــه خــود را از 
کــه ایــن آدم  کنــار خیابــان راه مــی رود و تمــام حــرکات و رفتــارش مطابــق فرمــان عقــل اســت متوجّــه اســت 
کــه اشــتباه رفتــه  کــش یــک ســاعت بعــد ســرش بــه دیــواری می خــورد و بــه هــوش می آیــد  آزاد و عربــده 
کــه بــه آبــرو و حیثیّــت از دســت رفتــه اش بایــد افســوس بخــورد ولــی آدم مســت بــه  اســت. آن وقــت اســت 
کــه چــرا بــا مــن هــم آهنگــی نمی کنــی؟ چــرا ایــن قــدر خــود  آدم هشــیار می خنــدد و متعرّضــش می شــود 

را محــدود و مقیّــد نمــوده ای؟ 
کم انــد و در اقلیّــت واقــع  کشــان اســت عُقــلا و هشــیاران  آری دنیــای امــروز دنیــای مســتان و عربــده 
ــر  ــه بایــد بــه مــا بخندنــد ولــی ایــن غلبــه مســتان ب ــر هشــیاری غالــب شده اســت. البتّ شــده اند؛ مســتی ب
کار انداختنــد.  کردنــد و مغــز اجتمــاع را از  کــه علــی؟ع؟ را خانــه نشــین  هشــیاران آن روز پایه گــذاری شــد 
کــه محــال اســت فــوراً بــه جــای او  کنــار رفــت و میــدان خالــی شــد. البتّــه بــه اصطــلاح آقایــان خــأ هــم  او 

گمراهــی و ضلالــت اجتمــاع شــدند. کــه منشــأ  کســانی آمدنــد 
کــه اثــر قــوی  کــه نــور و آفتــاب عامــل مهــم ســلامتی ماســت و یگانــه عاملــی اســت  پیشــتر اشــاره شــد 
کــه آفتــاب  گوینــد: آنجــا  خــود را بــا واســطه یــا بی واســطه بــه بــدن مــا می رســاند. در اهمیــت نــور خورشــید 
کــه وســیله تشــخیص اشــیاء از دور و نزدیــک  بتابــد طبیــب راه نــدارد. ایــن اهمیــت از آن جهــت اســت 
ــی و  ــا موانــع حفــظ می کنــد. ترقّ ــز تمــام حــرکات جســمانی مــا را تأمیــن و مــا را از برخــورد ب می شــود و نی
کــه عالــم نباتــی از اثــر  کــس بــه خوبــی دیــده  نمــوّ عالــم نبــات و حیــوان از اثــر نــور شــمس اســت؛ همــه 
گل و ثمــر  می دهــد و رنگارنــگ می گــردد و نمــوّ می کنــد. در بعضــی از نباتــات  آفتــاب ســبز می شــود و 
کــه می بینیــم شــاخه ها بــه طــرف خورشــید حرکــت می کنــد و بــا  ایــن مســئله بــه قــدری محســوس اســت 
ــور خورشــید  کــه محــروم از ن گیاهــی  گــردان می گوینــد. بالعکــس  گل آفتــاب  ــاه  گی ــه ایــن  او می گــردد؛ ب
گشــته و رنــگ و نشــاط خــود را  شــود هــر قــدر هــم زمینــش مســاعد و خــوب آبیــاری شــده باشــد پژمــرده 

ــد. ــت  می ده از دس
گــر تابــش شــمس  ــز تابــع و ریــزه خــوار خــوان نــور خورشــید می باشــد ا کــره زمیــن همــه چی  در روی 
کــه بــدون هــوا زندگــی محــال اســت  قطــع شــود زمیــن ســرد می شــود و همــه زنــدگان می میرنــد؛ همانطــور 

بــدون نــور هــم ممتنــع اســت.
گفتــه اســت: آب عامــل مؤثّــری اســت در زندگانی،  ریکلــی از اطبّــای مشــهور در وصــف آفتــاب و نــور 
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کافــی نیســت ولــی در هــوا و نــور شــرایط  هــوا قوی تــر از آن اســت و نــور فــوق همــه. آب بــرای نگهــداری مــا 
ــع  ــع و رف ــان را دف ــد داده و امراضم ــا را رش ــد م ــود و می توانن ــت می ش ــا یاف ــی م ــت زندگان ــی محافظ اصل
کننــد. رنــگ پریدگــی و فرورفتگــی چشــمان فقــرا و نقاهتشــان غالبــاً بــه محرومیــت از نــور بســتگی دارد. 
ــوا و  ــر ه ــوع بش ــزاج ن ــلامت م ــی در س ــر اصل ــد مؤثّ ــودت نمی ده ــلامت ع ــه س ــا را ب ــه آن ه ــودی اغذی بهب
کــه پنجــره هایشــان رو بــه شــمال اســت بــه واســطه  کن در عماراتــی  نــور اســت. چنانکــه متموّلیــن ســا
کــه پنجــره اطاقشــان رو بــه جنــوب  کســانی  محرومیــت از نــور آفتــاب اغلــب مریــض هســتند. بــه عکــس 

ــالم اند. ــه س ــود همیش ــاز می ش ب
کــه نــور بتابــد خوشــبخت  کــه آفتــاب راه نــدارد طبیــب می آیــد. آن اطــاق و منزلــی   آری جایــی 
گلبولهــای قرمــز خــون را رنگیــن می کنــد و  اســت؛ زیــرا عامــل قــوّت بخــش و ســلامت انگیــز نــور اســت. 
بــه اعصــاب قــوّت و ســکون  می دهــد. خــون بــدن بــدون نــور صــاف و ســالم نیســت و بــدون خــون صــاف 

و خالــص هــم حیــات وجــود نــدارد. 
کــه آدمــی در اوّل بهــار بــرف  کوتــاه پــر ابــر و مــه و تاریــک زمســتان عــذاب آور اســت وقتــی  روزهــای 
کــه  و یــخ را در حــال ذوب می بینــد و زمیــن از ســبزه پوشــیده می گــردد بــه وجــد و ســرور می آیــد. همیــن 
ــر فــوری و  قــدم بــه صحــرا می نهیــم و از تابــش ملایــم آفتــاب برخــوردار می شــویم در احــوال خــود تغیی
محســوس درک می کنیــم و تمــام خســتگی ها و پریشــانی هــای خاطــر را فرامــوش می کنیــم. خورشــید نــه 
تنهــا سرچشــمه نــور و روشــنایی اســت بلکــه مبــدء حــرارت بــرای انســان و ســایر مخلوقــات نیــز هســت. 
کــه خورشــید نــور  می دهــد حــرارت نیــز منتشــر می ســازد؛ و هــر قــدر آن اشــعّه، عمــودی  در همــان هنــگام 
کــه در تابســتان حــرارت زیادتــر و بــادوام تــر از زمســتان  تــر باشــد حــرارت زیادتــر  اســت. همــه می داننــد 
گرمــا شــدیدتر از مناطــق قطبیــن اســت. علّــت آن همــان عمــودی بــودن و  و همچنیــن در مناطــق حــارّه 
یــا مایــل بــودن اشــعّه شــمس اســت. هــر چقــدر زمیــن و موجــودات آن خــود را محــاذات اشــعّه عمــودی 
کنــار  گــرم تــر و شــاداب تــر خواهنــد بــود؛ و هــر چقــدر خــود را  و مســتقیم نــور قــرار دهنــد بــا حــرارت تــر و 

بکشــند ســردتر و افســرده تــر می گردنــد. 
حــرارت و احتــراق هــم یکــی دیگــر از عوامــل اساســی حیــات و زندگــی موجــودات اســت. تــا حــرارت 
غریــزی حیوانــی و احتــراق درونــی نباشــد هیــچ انســان و حیوانــی زنــده نمی مانــد. و لــذا انســان در هــر 
کــه از هضــم  کربنــی  یــه داخــل خــون شــده و بــا  کســیژن هــوا از راه ر کــه می کنــد مقــدار معیّنــی از ا تنفّســی 
گردیــده مخلــوط و مرکّــب می شــود و از نتیجــه آن ترکیــب یــک احتــراق ملایــم دائمــی  غــذا داخــل خــون 
ــا  ــوا ب ــیژن ه کس ــرد و ا ــام می گی ــی انج ــراق خارج ــه در احت ک ــی  کیفیّت ــان  ــه هم ــردد ب ــد می گ ــدن تولی در ب

کربــن نفــت یــا ذغــال مرکّــب می شــود و تولیــد حــرارت می کنــد.
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کــه حیــات انســان و حیــوان بســتگی بــه نــور و حــرارت دارد حیــات ملّــت و اجتمــاع هــم بــه  همچنــان 
، آفتــاب نبــوّت اســت.  کــه آن نــور نــور و حــرارت حقیقــی و معنــوی وابســته اســت 

ــا  ــر و ب ــرم ت گ ــرار دهــد  ــور ق ــا آن ن ــه طــور عمــودی و مســتقیم خــود را در محــاذات ب ــه ب ک ــی  هــر ملّت
کــه منحــرف و متمایــل از نــور دیــن شــود افســرده  حــرارت تــر و بانشــاط تــر خواهــد شــد و هــر جمعیّــت 
گمــراه تــر می گــردد و محتــاج بــه طبیــب معالــج. چنیــن جمعیتــی دنبــال رهبــران مــرام هــای مختلــف  تــر و 
کجــا می تــوان موجــود محــروم از نــور را دوبــاره بــه حــال ســلامت بازگردانــد؟ جــز اینکــه بــار  می افتــد ولــی 
کــه حــرارت غریــزی خــود را در اثــر از دســت دادن احتــراق  گیــرد. موجــودی  دیگــر تحــت اشــعّه نــور قــرار 
کســیژن بــوده از بیــن بــرده باشــد محکــوم بــه  کثیــف و خالــی از ا کــه در نتیجــه استنشــاق هــوای  درونــی 
کثافــت  کــه باعــث آلودگــی و  کــه محیــط خــود را از هرچــه  فنــا و مــرگ اســت. ملّــت زنــده آن ملّتــی اســت 
کنــد و در هــوای خالــص دیــن محــاذی بــا سرچشــمه نوربخــش و حــرارت انگیــز نبــوّت قــرار  ک  اســت پــا

کنــد و شــاداب و بانشــاط شــود. بگیــرد تــا احتــراق ایمانــی درونــی پیــدا 
بردار نقـاب از رخ در ده قـدح دیگــر                      یک باره خاصم كن از جنّت و از كوثر
جنّت چه بُوَد بویی كوثر چه بود جویی                                         بـر بــوی مشـو قانع مــردانه ز جــو بگــذر
كرده لب از جو تر جو بینی و جو بینی اشكسته سبو بینی                                                  اشكسته سبوهایی نا
دریای الهی بین آن كشتی شاهی بین                                                                 دریا كه بُوَد؟ احمد؛ كشتی كه بود؟ حیدر
كشتی تو شنیدستی راهش به دل دریا                                                 رو غـوطه به دریا زن این كشتی را بنگـر
گر خود به دل كشتی رفتی به خدا گشتی                                              هــــر دریــا را كشتی هـــر كشتی را لنــگـر
این وادی بی پایان صد خار تو را درپای                                                        وین منزل بی خوابان صد خواب تو را درسر
دامن به جهان در زن رو دامن صاحب گیر                                                           صاحب كه بـود رهـرو، رهـرو كه بـود رهبر
رهبر كه بود عنقا جا كرده به قاف اندر                                       از كــون و مكــان برتر این عنقــا را شهپـر
گلیـن بگـذار با شهپـر او می پر گِل آلوده افسرده و پژمرده                     این پــرّ  غ  ای مر
آنگه كه عیان گردد هر سرّ نهان در حشر                                                از قبــر به جـای من شكـل تو برآرد سـر
زیرا كه درآن خانه غیراز تو نه كس پنهان                                                     زیرا كه دراین پیكر غیراز تو نه كس مضمر
این گـوهــر یكتــا را زوتـر بشكــن باز آ                       بشكن كه عجب گوهر دارد به میان اندر
خونی كه به رگ دارم غیراز تو نپندارم                                        هركس نكند باور ها این رگ و این نشتر
خاری است به پای دل از دست خسان ورنه                                                             در دست تو می دارم آن یک رگ نازک تر
خون داری و رگ داری نصرتنصرت تو چه بی عاری                                                                   رو مطلع دیگر گیر ای خون و رگ ات برسر
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ــه ایــن  ــل هســتند؛ ب ــی قائ ــز علّت ــرای هــر چی ــه ب ک ــی  ــد: دســته ای مــردم عقل ــر دو دســته ان مردمــان ب
گــر وضــع بــدی برایشــان پیــش  جهــت در هــر حادثــه خــوب یــا بــد فکــر می کننــد تــا علّــت آن را بفهمنــد. ا
کوشــش می کننــد تــا  گــر طالــب وضعــی خــوش باشــند  آیــد ســعی می کننــد باعــث آن را از میــان ببرنــد و ا

کننــد.  اســبابش را فراهــم 
ــر نمی کننــد تــا بفهمنــد  کــه در پیــش آمدهــای زندگــی خــوب و بــد تفکّ دســته دیگــر خیالــی هســتند 
علّــت آن هــا چیســت بلکــه در هنــگام بــدی فقــط شِــکوه و نالــه می کننــد و بــرای رســیدن بــه خوبــی بــه 
گویــی در ایــن جهــان قائــل بــه نظــم و حســابی نیســتند و از علّــت و معلــول  کتفــا می کننــد.  امیــد و آرزو ا
گمــان می کننــد حــوادث جهــان از نیــک و بــد بــی جهــت و بــه  و قاعــده و قانــون چیــزی نمی فهمنــد. 
کــردن و باعــث بــدی را شــناختن و از میــان بــردن یــا وســیله خوبــی  طــور جــزاف پیــش می آیــد. لــذا فکــر 

را دانســتن و فراهــم آوردن در منطــق ایــن دســته وجــود نــدارد. 
مــا مــردم ایــران فعــلًا از حیــث زندگــی اجتماعــی دارای وضــع خوشــی نیســتیم؛ فضــای زندگــی 
کــه بایــد روشــن و باصفــا باشــد از دود اعمــال فاســد خــود مــا تیــره و تــار شده اســت؛ روابــط  اجتماعــی مــا 
کــه ایــن فضــا را بــه وجــود مــی آورد اغلــب نامنظّــم و غیرعادلانــه اســت؛ و همیــن اختــلال  اجتماعــی مــا 
کــه فضــای زندگــی را بــر همــه تنــگ و همــه را خســته  روابــط اجتماعــی و وظیفــه نشناســی عمومــی اســت 

کــرده اســت. و از زندگــی بیــزار 
 در ایــن اجتمــاع بیشــتر نقشــه ها در راه شــرّ طــرح می شــود بیشــتر قدم هــا در راه شــرّ برداشــته می شــود؛ 
کار می افتــد؛ صداقــت جــای خــود را بــه دروغ و درســتی بــه خیانــت و  بیشــتر زبان هــا در راه شــرّ بــه 
یــا می کننــد نفــاق می ورزنــد فریــب  می دهنــد و فریــب  وفــا بــه مکــر و عدالــت بــه ظلــم داده اســت؛ ر
کیفــر اخــلاق و اعمــال زشــت خــود را می چشــند و  می خورنــد؛ بــدی می کننــد و بــدی می بیننــد؛ و همــه 

کــه از دیگــران عقــب نماننــد. در همــان اعمــال زشــت مســابقه می گذارنــد 
کــه شــاید در راه درســتی و حقیقــت خواهــی ســعادتی باشــد و در طریــق وفــا  کــس نمی اندیشــد  هیــچ 
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گمــان می کننــد راه زندگــی منحصــر اســت بــه بــدی و بــی عفّتــی و جــور و  . همــه  و امانــت عاقبتــی نکــو
کــرده حقیقــت را مســخره پنداشــته  یــا و تملّــق و نفــاق و مکــر و خدعــه. خــدا را فرامــوش  ســتم و دروغ و ر
عدالــت و تقــوی را پشــت ســر انداختــه یــک بــاره افســار خــود را بــه دســت هــوای نفــس بی رحــم داده 

و دنبــال فحشــا می رونــد.
ک می کننــد؛ دســت بــه انــواع خیانــت و تقلّــب می زننــد؛  یــا خــود را آلــوده بــه شــراب و قمــار و تر
یانــه حــرص و حــبّ جــاه و خشــم و انتقــام در پــی  ــا تاز کینــه جویــی و ســتیزه خویــی برخاســته و ب بــه 
ــد. ــاد  می دهن ــی را برب ــت زندگ ــاخته عاقب ــاه س ــران را تب ــود و دیگ ــال خ ــان و م ــد؛ و ج ــر می دون یکدیگ
کــه بایــد راه  گدایــی دراز شــده و پاهایــی  کــه بایــد از پنجــه آن هــا هنــر بریــزد بــه   دســت هایــی 
کــه بایــد از آن هــا نــور علــم و  گشــته اســت. مغزهایــی  ســعادت بپیماینــد بــه طــرف لئامــت و دنائــت روان 
کــه بایــد از آن هــا ســخن حــق بیــرون آیــد  گردیــده و زبــان هایــی  عقــل بتابــد ظلمتکــده اندیشــه های بــد 
کــه بایــد وســیله تنویــر افــکار جمعیّــت شــود موجــب  کار افتــاده و قلــم هایــی  بــرای دروغ و ضلالــت بــه 

گردیــده اســت. فســاد اخــلاق و اشــاعه فحشــا و منکــرات 
 از خوانــدن و شــنیدن قصّــه هــای شــهوت آلــود و خبرهــای جنایــت بــار و دیــدن و مرتکــب شــدن 
ســتم ها و خیانــت هــای متبــادل دل هــای همگــی ســیاه، ســینه ها تنــگ، فکرهــا پریشــان و ســرها بــه 
کــدام بــر ایــن آتــش  ســرگیجه افتــاده اســت. همــه بــدی می کننــد و بــر بخــت بــد لعنــت می فرســتند و هــر 

بیــداد هیزمــی می نهنــد و از دود آن می نالنــد. 
کیفیّــت دودآلــود و دردآور می شــود مــردم خیالــی  کــه فضــای زندگــی اجتماعــی بشــر بــه ایــن  هنگامــی 
کتفــا می کننــد و در همــان حــال خودشــان  در پــی شــناختن علّــت آن نیســتند و فقــط بــه نالــه و شــکایت ا
نــه تنهــا بــه وظیفــه اجتماعــی خــود عمــل نمی نماینــد بلکــه آلودگــی جدیــدی در فضــای زندگــی بــرای 
گــر مردمــی پیــرو عقــل و در پــی شــناختن علــل و موجبــات و  خــود و دیگــران ایجــاد می کننــد. ولــی ا
کــه باعــث تیرگــی  کــه آن علّت هــا را  معتــرف بــه نظــم و قانــون در عالــم باشــند بــه فکــر ایــن خواهنــد افتــاد 

زندگــی شده اســت از میــان ببرنــد. 
ــی هــر  ــه دســت خــود آن هاســت. یعن ــه مقــداری از آن علّت هــا ب ک ــد  ــد فهمی  در آن صــورت خواهن
ــز بــه ســهم خــودش بــه وظیفــه اجتماعــی خویــش  کــه شــخص او نی یــک از آن هــا متوجّــه خواهــد شــد 
درســت عمــل نمی کنــد و در فاســد ســاختن حیــات اجتماعــی ســهیم اســت. پــس بــه ایــن اندیشــه خواهــد 
کنــد و یکــی از علــل فســاد را از بیــن ببــرد و  کــه قبــل از هــر اقــدام دیگــر شــخص خــود را اصــلاح  افتــاد 

کــی و صفــای زندگــی را فراهــم ســازد.  موجبــات پا
کــه باعــث بدبختــی آن هــا شــده نفریــن  کســی  کــه چــون بدبخــت می شــوند بــه  بعضــی هســتند 
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کــه  ک و مشــروب و قمــار می شــوند و ماننــد زنــان و دخترانــی  کــه مبتــلا بــه تریــا کســانی  می کننــد؛ ماننــد 
فریــب نامه هــای عاشــقانه جوانــان یــا ســیم و زر توانگــران را می خورنــد و حیثیــت و اعتبــار خــود را از 
کــه افــراد خائــن آن بــه طمــع جــاه و مــال و مقــام آلــت اجــرای مقاصــد  دســت  می دهنــد؛ و ماننــد ملّتــی 
کــه میــوه تلــخ عمــل خــود را می چشــند در آن موقــع بــه خــود  بیگانــگان می شــوند. عمــوم این هــا همیــن 
گمراهــی آن هــا شــده لعنــت می فرســتند. کــه باعــث  کســی  می آینــد و متوجّــه باخــت خــود می شــوند و بــر 
گــر چــه موقّتــاً روح بدبخــت شــدگان را بــه دروغ آرام  کــه ایــن ســخنان و ایــن عذرهــا ا بایــد دانســت 
کنــد از  کــه بخواهــد مطابــق عقــل قضــاوت  کســی  می کنــد امــا نــزد عقــل صحیــح بــی ارزش اســت. یعنــی 
کار  گــردن رفیــق بــد می انــدازد و می گویــد او مــرا بــه ایــن  کــی شــدن خــود را بــه  گنــاه تریا کــه  همــان جوانــی 
کــرد؛ می پرســد: تــو چــرا پذیرفتــی و چــرا قطــع رفاقــت و دوســتی نکــردی؟ و بــه آن دختــر یــا زنــی  دعــوت 
کــه باعــث بدبخــت شــدن خــود را فــلان دوســت شــوهر یــا فــلان جــوان همســایه یــا مــرد توانگــر می شــمارد 
کــه باعــث بیچارگــی  و می گویــد او مــرا بــه ایــن راه خوانــد، می پرســد: تــو چــرا رفتــی؟ و بــه افــراد آن ملّــت 
گفتنــد و نویدهــا دادنــد، می پرســد:  خــود را دیگــران می داننــد و می گوینــد: آن هــا بــه مــا چنیــن و چنــان 

کردیــد؟  شــما چــرا قبــول 
کننــدگان بــه فســق و فجــور و خیانــت و ســتم  البتّــه در ایــن دنیــا از این گونــه منادیــان فســاد و دعــوت 
یــم و دنبــال  یــم .مــا بایــد خودمــان را نگهدار همیشــه بوده انــد مــا نمی توانیــم همــه آن هــا را از عالــم برانداز
یــا پیوســته مــوج و طوفــان هســت؛ مــا بایــد پنجــه و  آن هــا نرویــم. در دنیــا همیشــه بــاد و بــاران و در در

کشــتی خــود را محکــم ســازیم.  ان  ســقف اطــاق و بدنــه و ســکّ
ــه جــای مراقبــت از خــود، باعــث بــلا را ملامــت  ــت ب ــا هــر ملّ کــه هر کــس ی ایــن بــی خــردی اســت 
کــه بــا ایــن عذرهــا بــه بــی ارادگــی و ســفاهت خــود  کنــد تــا خــود را مبــرّا نشــان دهــد. اینــان توجــه ندارنــد 
کــه مــن از خــودم نــه فهــم دارم و نــه رشــد؛ نــه  اعتــراف می کننــد. معنــای این گونــه ســخن آن اســت 
کــه  کنــد  تشــخیص و نــه اراده. هــر بــادی از هــر طــرف بــوزد مــرا آن طــرف می بــرد و خــدا بــاد بــد را لعنــت 
کــه در مقــام بدبختــی بیشــتر از حــوادث  مــرا بــه طــرف تیــره بختــی بــرده اســت. هر کــس یــا هــر جامعــه 
ــراف ضمنــی بــه عــدم رشــد اســت. و ســفاهت و  ــه اش اعت ــه و نال گل کنــد همیــن  ــه  گل ــد و  خارجــی بنال
کــه در آن روز  کــه انتظــار داشــته باشــد در دنیــا روزی پیــش آیــد  عــذرش نــزد عقــلا پذیرفتــه نیســت. هــر 
کنــد  تخــم بیماری هــا از زمیــن و ریشــه بدی هــا از دل بشــر برافتــد تــا او بــه ســلامتی و بــدون خطــر زیســت 

کــه هســت. کــم خــرد اســت. دنیــا همیــن اســت  کــس  چنیــن 
گمراهــی و فســاد در دنیــا بــوده و بعــد از ایــن  گونــه موجبــات خطــر و ضــرر و عوامــل  همیشــه همیــن 
کار انــدازد  کنــد و عقــل خــدا داده را بــه  گــوش و چشــم خــود را بــاز  هــم خواهــد بــود. انســان عاقــل بایــد 
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و تجربــه و حکمــت هــای روزگار را پیشــرو خــود ســازد و خویــش را از خطــر و ضلالــت مصــون بــدارد. 
کــه او را بخوانــد  کنــد؛ نبایــد دنبــال هر کــس  انســان نبایــد مســتی و دیوانگــی، شــهوترانی و خیــره ســری 
کــه دورنمــای موهومــی از جــاه یــا  کــه بــه او داد بگیــرد و بــه مجــرّد ایــن  بــرود و لقمــه را از دســت هر کــس 
مــال یــا شــهرت بــه نظــرش آمــد عقــل و دل را از دســت دهــد و ماننــد مجنونــی آشــفته در پــی آن بتــازد.

کــه پیــش  گذشــته برایــش نقــل می کننــد را بــه خاطــر ســپارد و ماننــد آن مــوارد  کــه از  بایــد قصّــه هایــی 
کنــد. انســان خــود مســئول ســعادت و شــقاوت خویــش اســت.  آیــد تأمّــل و دقّــت 

کــه فضــای زندگــی  سِهِم﴾  )ســوره رعــد /11(  انســان اســت  �نُ �نْ
أَ
ا رُوا ما �بِ ِ

�یّ
عنَ ُ ی �ی

وْمٍ َ��تَّ �تَ رُ ما �بِ ِ
�یّ

عنَ ُ هَ ل� �ی
َ
 اللّ

�نَّ ﴿ اإِ
کــه می توانــد دوبــاره  خــود را تیــره و تــار می کنــد و دنیــا را بــر خــود جهنّــم می ســازد. همیــن انســان اســت 
فضــای حیــات اجتماعــی خــود را صــاف و روشــن و نمونــه بهشــت بریــن ســازد. وظیفــه نشناســی و 
لاقیــدی و بــی اعتنایــی بــه حــق و عدالــت مکــدّرش می ســازد و بــا مقیّــد شــدن بــه درســتی و روآوردن بــه 

کــش ســازد. عدالــت و تقــوی می توانــد پا
کی بــر آتــش فســاد اجتمــاع بنهــد   هر کــس بــا یــک ســخن دروغ و یــک عمــل زشــت می توانــد خاشــا
کــس بــا جلوگیــری از بــدی خــودش می توانــد مقــداری از دود ایــن آتــش بکاهــد و روزنــه ای بــه  و همــان 
ــه و شــکایت از دیگــران  گــر هر کــس بــه جــای ایــن همــه نال کــی و صفــا و ســعادت بگشــاید. ا طــرف پا
کــه از دســت همــان  کــه از وجــود او امثــال آن بدی هــا  ــد بــه اصــلاح شــخص خــود شــود و نگــذارد  مقیّ
بدیهــا می نالــد ظاهــر شــود زندگــی اجتماعــی رو بــه بهبــودی و روشــنی خواهــد رفــت و ایــن خــزان زندگــی 

بــه بهــاری دلگشــا مبــدّل خواهــد شــد. 
کــه از قلــب می جوشــد. نفــس  کــه از آســمان ببــارد بلکــه چشــمه ای اســت  ســعادت بارانــی نیســت 
ک و از سرنوشــت خــود خوشــنود و از هــوی و هــوس و شــهوت هــای زندگانــی  کــه از پیرایــش پــا انســانی 
ــه شــهر و دهکــده و در جمــع و  کلب کاخ و  کــه رود و در هــر مــکان یافــت شــود در  ــار باشــد هــر جــا  برکن
تنهایــی در حالــت انــس و جدایــی در عمــارت باشــکوه و خانــه ســاده در بیشــه ها و صخره هــا بســی 

نیکبخــت خواهــد بــود.
گلعذارهــا  گل هــا و   آری ســعادت را از مــال و دلبســتگی بــه دنیــا و زر و ســیم و قصرهــا و بوســتان ها و 
کســی بخواهــد می توانــد قلــب را  گــر  کانــون آن ســینه انســان اســت .و ا نمی تــوان بــه دســت آورد؛ بلکــه 

کانــون بدبختــی و بیچارگــی خــود قــرار دهــد. سرچشــمه ســعادت و نیکبختــی و یــا 
خنــده هــای بینوایــان و درمانــدگان، بیچــارگان و تیــره بختــان نشــانه خوشــی و راحتــی آن هــا نیســت 
کــه از ســینه  ثروتمنــدان و  کــه در دلشــان نهفتــه اســت. و ایــن ناله هــا  کســیر ســعادتی اســت  بلکــه نشــانه ا
کشــمکش زندگــی  گــوش می رســد نــه از درماندگــی و بیچارگــی آنــان در  توانگــران، بــزرگان و نامــوران بــه 
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کــه ســعادت را در نظرشــان  و تنــازع بقاســت بلکــه براثــر بدبختــی پنهــان در اعمــاق دل هایشــان اســت 
یــک امــر موهــوم و خیالــی مجسّــم نمــوده اســت. 

را برهــم  آرامــش و راحتــی وجــدان  و  تیــره نمی کنــد؛  را  کینــه، صفــای نفــس  هیــچ چیــز ماننــد 
نمی زنــد. هیــچ چیــز ماننــد عاطفــه و عشــق، صفحــه خاطــر را روشــن و تیرگــی آن را بــه روشــنایی مبــدّل 
ــد  ــر را آرزو می کنن ــازگاری بش ــان و ناس ی ــه ز ک ــتند  ــه ورزان هس کین ــردم  ــن م ــت تری ــیه بخ ــازد. س نمی س
کــردار و پنــدار زشــت خــود می رســند. خوشــبخت تریــن مــردم دوســتداران  و ســرانجام بــه ســزای 
یــغ نمی دارنــد و مــردم از صمیــم قلــب پــاداش  کســی در کــه مهــر و محبّــت خــود را از  بشــریت اند 

خوبــی هــای آنــان را  می دهنــد...
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گونــه نعمــت و قصــر و خــدم و مرکــب و تفرّجــگاه خــود را از درختــی آویختــه و  کســی بــا همــه 
ــه علــت ایــن خودکشــی را تنهایــی خــود  ک ــد  ــه بودن ــود. نوشــته ای در جیبــش یافت ــرده ب ک ــز  ــق آوی حل

کــرده بــود. ذکــر 

نیا صَدیقٌ مُساعِدٌ
ُ

ی مِنَ الدّ كَثِیـــرَةٍ                     وَهَمِّ مـــورٍ  هُمُــــومُ رِجـــــالٍ فی اُ
وحُ واحِــدٌ )دیوان امام امیر المؤمنین( مَت                                                                      فَجِسمُهُمـا جِسمـانِ وَالــرُّ یَكُونُ كَرُوحٍ بَینَ جِسمَینِ قُسِّ

کــس بالاتــر از مــن نشســت و یــا جلوتــر از  کــه چــرا فــلان  گاهــی بــا همــه ایــن نعمــت هــا، تصــور ایــن  و 
مــن رفــت؟ لــذت همــه ایــن نعمت هــا را از بیــن می بــرد؛ و همچنــان درهــای ســعادت بــه روی او بســته 
کــه بــا اجابــت آن درهــای ســعادت بــاز می گــردد از خداونــد زندگــی  می مانــد. بنابرایــن دعــای جامعــی 
کــه امــام؟ع؟ توصیــه می کنــد در شــب قــدر از  گــوارا خواســتن همــراه بــا طــول عمــر اســت. همــان عافیتــی 

خــدای متعــال خواســته شــود.
کیــد دشــمن و فراوانــی  گــوارا تنهــا مــلازم بــا صحّــت بــدن و مأمــون بــودن از  چــون عافیــت و عیــش 
کــه بــه معــاد  کســی  روزی و آزادی از قیــود نیســت بلکــه بــا تأمیــن امــر آخــرت نیــز مــلازم اســت.زیرا 
کــه از آتــش دوزخ و رجــا بــه نعــم باقیــه آســوده خاطــر نگــردد زندگــی در معــرض  عقیده منــد باشــد مــادام 
گــوارا و خوشــبختی و عافیــت بــا راحتــی  گوارایــش نخواهــد شــد. عیــش  زوال و انقطــاع ایــن جهانــی او 

فکــر تــوأم اســت بلکــه خــود راحتــی فکــر اســت و ســعادت جــز آن چیــز دیگــری نیســت.
کام شــیرین نمی آیــد. حــال راحتــی فکــر در  تــی از لذائــذ دنیــا بــه 

ّ
گــر فکــر در آرامــش نباشــد هیــچ لذ ا

گــر چــه فقــر در  کــه عیــن ســعادت اســت.  کنــد  فقــر باشــد یــا غنــا در هرچــه باشــد همــان را خــدا مرحمــت 
نظــر خیلــی از مــردم دور از ســعادت بــه نظــر می آیــد ولــی چنیــن نیســت؛ فقــر بــه راحتــی فکــر نزدیــک تــر 

از غناســت و لــو صاحبــان آن قــدرش را نمی داننــد. 
گفــت: مگــر فقــرت را ارزان خریــده ای  کــه از فقــر شــکایت می کنــد  ابراهیــم ادهــم شــخصی را دیــد 
ــده باشــم؟  ــا مــن ارزان خری ــه ت ک ــر بهایــی اســت  ــرای فق ــر پرســید: مگــر ب ــه قــدرش را نمی دانــی؟ فقی ک
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کنــم ولــی تــو برایــش بهایــی نپرداختــه  گفــت: بلــه مــن تخــت و تــاج داده ام تــا فقــر را خریــداری  ابراهیــم 
کــه قــدرش را نمی دانــی. ای؛ همیــن اســت 

بادیه گــردان عشق فخـر بنی آدم اند                                                  تا شده جویای دوست بی خبر از عالم اند

كـــرند                    گوشــه نشــینان دیــر بــا غــم او خــرّم انــد كـــرَمش شا معتكفـــان حـــرم از 

در بـر دُردی كشــان راز نباید نهفت                               زان كه به روشندلی معنی جام جم اند

گمشدگـــان رهــش راهنمـــای هــم انــد مرحلــه شــوق را خضــر نباشــد دلیــل                   

ک تــر از گوهــــرند                     بــا همــه افســردگی تــازه تــر از شــبنم انــد بــا همــه آلـــودگی پــا

گـه اند                                          از همه در راندگان در دل هم محرم اند لب زسخن بستگان ازدم هم آ

انجمنی كــرده اند خیـــل خـراباتیـان                                                بی لب و كام و زبان هم نفس و هم دم اند

واله وشیدای دوست محو تماشای دوست                                                                          شاد نه در شادی اند غمزده نی در غم اند

گــر خرمنشــان خــرّم انــد ــرند                  بــرق بســوزد ا كـ گــر بــر سرشــان شا تیــغ بتــازد ا

گربایدت خواجه كم خویش گیر                                                        گر چه در این آستان بیش پسندان كم اند بیشی ا
روشن ازاین درمتاب رخ كه گدایان آن                                                           رنج تو را راحت اند زخم تو را مـرهـم اند)روشن اصفهانی(
کــه رســا  گــر چــه جامــه ایــن ابیــات بــر قامــت خراباتیــان بلنــد اســت ولــی بــرای قامــت آن هایــی 
کــه تــوأم بــا  کــه بیشــی در او مضمــر باشــد همــان اســت  اســت بســیار عالــی و خــوش مضمــون اســت.آن 

ــود. ــا معــدوم خواهــد ب ــر ب ــم و موجــودش براب ک ــه بیشــش  رضاســت. وگرن
 باری عمده ســعادت و نیکبختی انســان در راحتی فکر و آســایش خیال اســت؛ از پیشگاه مقدّس الهی 
دِ �نى  �ی

َ
 الّ�

ّ
کــرده باشــید. بــه قــول مَثَــل عربــی:  كُلُ همیــن را درخواســت نماییــد تــا همــه چیــز را درخواســت 

کســی نبــود از هیــچ لذتــی بهــره نخواهــد برد...  گــر نعمــت آســایش، روزی  را  ا ِ ال�نَ و�ن �بَ
کــه  می گوینــد بعضــی از راجــه هــای هنــد تخــت روان خــود را بــه اســب و اســتر نمی بندنــد چــرا 
گفتــه بــود: مــا  کشــد.واعظی  حیــوان لیاقــت حمــل تختشــان را ندارنــد پــس بایــد انســان آن را بــه دوش 

کــه تخــت مــا بــر دوش انســان روان می شــود.  پــس از مــرگ بــه چنــان درجــه و رتبــه ای می رســیم 
کــه بازکــردن بنــد  کربــلا دیــدم  آقــای زنجانــی نوشــته اند: یکــی از سرشناســان هنــد را در حمامــی در 
کمــر را هــم نوکــرش برایــش انجــام مــی داد. او ماننــد چــوب خشــک تــکان نمی خــورد.  قبــا و پیراهــن و 
کار را نــدارد و قــادر بــه حرکــت نیســت. امــا معلــوم شــد  کــه مریــض اســت و تــوان ایــن  کــردم  گمــان  ابتــدا 
کبــر و نخــوت اســت و ایــن بیمــاری او را از حرکــت بازداشــته بــود. بیچــاره بــه صــرف  گرفتــار مــرض  کــه 
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گــر یــک بــار نوکــری بــرای بازکــردن  یــک خیــال موهــوم از آن نعمــت خــداداد اســتفاده نمی کــرد. حــال ا
کــه در  تکمــه پیراهــن نباشــد چــه غصه هــا خواهــد خــورد. اینهــا همــه مظاهــر و جلــوات حــبّ دنیاســت 

کافــی( �تٍ «)
�أَ طِ�ی سُ كُلِّ �نَ

أْ
ا رَا �یَ

�نْ
ُ

دیــن مــا فرمودنــد: » ُ��بُ  الّ�
کســانی   وقتــی محبــت دنیــا در دل بنشــیند موجبــات بدبختــی و ناراحتــی فکــر را فراهــم می کنــد ولــی 

کــه بــه خــدا متوجّــه باشــند هیچــگاه غــم و غصّــه بــر دل خــود راه نخواهنــد داد.

هربــا كــز دوســت آیــد رحمــت اســت                      آن بـــا را بـــر دلــم صـــد منّــــت اســت

دلــم كام  شــد  تــو  درد  از  حاصــل  دلـــــم         آرام  تــــو  هــــــای  بـــا  ای 
كند)مثنــوی( كمتـــــــر  را  جـــور  آن  كــــرم  وز  كنــد           بـــاور  او  كــه  ترســم  و  نالــم 

ــه ســعادت دور  ــدن و متعلّقــات آن باشــد فرســنگ ها از مرحل ــدن ب ــه دائمــاً در فکــر پروران ک کســی 
، خــود را از خیــر و ســعادت  کــه بــرای یــک امــر جزئــی مثــل مراقبــت از اتــوی شــلوار کســی  اســت.نظیر آن 

حضــور در صفــوف نمــا زجماعــت و مجالــس دینــی محــروم ســاخته اســت. 
کــه ارمغــان  کــه مایــل بــه شــرکت در مجالــس دینــی و نمــاز جماعــت هســتند امــا لباســی  چــه جوانانــی 
کننــد بــا  گــر بنشــینند و یــا ســجده  کــه ا کــرده اســت.  تمــدن نوظهــور اســت برایشــان محدودیــت درســت 

کننــد؟  اتــوی لبــاس چــه 
که برخی ایستاده ادرار می کنند تا لباسشان آسیب نبیند...  این اهمیت تا جایی است 

زیــادة المـــرء فــی دنیــاه نُقصــــــان                و رِبحــه غیــرُ محــض الخیــر خســران   
یا خادمَ الجسم كم تسعی لخدمته؟                                                               فـــانـت بالنّــفس لا بـالـجـســم انســان)ریحانة الادب(
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35

لَ  ا�أِ �ب
 وَ �تَ

ً
ا عُو�ب

ُ اكُمْ سش �ن
ْ
عَل َ �شی  وَ �ب �نْ

أُ
كَرٍ وَ ا

اكُمْ مِ�نْ دنَ �ن �تْ
َ
ل ا �نَ

�نَّ اسُ اإِ
هَا ال�نَّ ُّ �ی

أَ
ا ا عالى: ﴿ �ی ال الله �ت �ت

اكُم﴾)ســوره حجــرات/13(  �ت �تْ
أَ
هِ ا

َ
دَ اللّ مْ عِ�نْ

ُ
كْرَمَك

أَ
 ا

�نَّ وا اإِ
عارَ�نُ لِ�تَ

علمــای علــم الإجتمــاع می گوینــد وجــود چهــار امــر در یــک جامعــه پایــه هــای آبــادی و ترقّــی و 
یــت و امتیــاز فضلــی  ثــروت و رفاهیــت عمومــی و خیــر آن ملــت را اســتوار می کنــد. مســاوات، امنیــت، حرّ
کوچکــی و رئیســی و مرئوســی از بیــن بــرود و حــسّ احتــرام  کــه بزرگــی و  معنــی مســاوات ایــن نیســت 
ــوی یک دیگــر  ــه پهل ــو ب ــا پادشــاه مملکــت پهل ــال ب ــم از مــردم ســلب شــود. یــک حمّ ــم و تکری و تعظی
کــه ایــن اشــتباه  کســی احتــرام عالِــم را نــگاه نــدارد؛  بنشــینند و حقــوق ســرباز و سرلشــکر مســاوی باشــد و 

یــت در ذهــن دارنــد. کــه برخــی از حرّ اســت. ایــن معنــی مثــل همــان معنــای نادرســتی اســت 
گــدا و عالــم و جاهــل در برابــر  کوچــک و شــاه و  کــه بایــد همــه مــردم از بــزرگ و  مســاوات ایــن اســت 
کــرد  قانــون مســاوی باشــند و تمــام قوانیــن دربــاره تمــام آن هــا بالسّــویه اجــرا شــود. یعنــی هر کــس دزدی 
کنــد  دســتش را بایــد بریــد هر کــس شــراب بخــورد بایــد حــدّش اجــرا شــود. هر کــس بــا زن شــوهردار زنــا 
گرفــت بایــد بــدون اســتثنا بپــردازد. و ایــن مســاواتی اســت  کــس مالیــات تعلّــق  کننــد. بــه هــر  سنگســارش 

گفته انــد. کــه تمــام ادیــان آســمانی 
ــرای احــدی  ــا از طــرف خداســت و خــدا هــم در اوامــر و نواهــی ب  چــون تمــام قوانیــن ادیــان و انبی
﴾ )ســوره بقــره /43(  لاهتَ

َ
مُوا الّ� �ی �ت

أَ
کــس را نــدارد. مثــلًا فرمــوده اســت:َ ﴿  ا فــرق نگذاشــته و ملاحظــه هیــچ 

کــس هســت دیگــر نمی شــود بگویــد مــن ســیّدم نمــاز نمی خوانــم یــا مــن حجّــة  ایــن حکــم بــرای همــه 
کــه بعضــی از عــوام بــه خطــا معتقدنــد  الاســلامم یــا شــاه و شــاهزاده و وزیــرم پــس نمــاز نمی خوانــم. چنــان 
گســتری  گــردن شــاه ســاقط اســت؛ شــاه بایــد فکــرش مســتغرق در رعیّــت پــروری و عدالــت  کــه نمــاز از 

باشــد.
کــه نمــاز بخواننــد. یــا فرمود:  کــه مســتثنی شــده اند همــه مأمورنــد  غیــر از آن عــدّه )مثــل هــر زن حائــض ( 



مقالات دینی و اجتماعی 179

امُ﴾ ) ســوره بقــره /183(  یعنــی در مــاه مبــارک، روزه بــر شــما واجــب اســت. هر کــس  �ی مُ الّ�ِ
ُ
ك �یْ

َ
�بَ عَل ﴿ كُ�تِ

کــه خــود مســتثنی فرمــوده  باشــد بایــد روزه بگیــرد. میــان مــرد و زن و فقیــر و غنــی فرقــی نیســت. مگــر آن هــا 
. زکات هــم همین طــور اســت حــجّ و جهــاد و ســایر قوانیــن هــم اســتثنا بــردار  اســت مثــل بیمــار و مســافر
کــه بیــن عالــی و دانــی فــرق بگــذارد  نیســت. ایــن معنــی مســاوات در دیــن و قانــون الهــی اســت؛ قانونــی 

گذاشــته شــود روز بــه روز بــر ذلّــت و بیچارگــی مــردم افــزوده خواهــد شــد. گــر فــرق  قانــون نیســت و ا
؟عهم؟ بیــان می کنیــم تــا معلــوم شــود ایــن شــعار  حــال ایــن معنــی را از آیــات قــرآن و اخبــار ائمّــه اطهــار
کــه امــروز ه بــر ســر زبــان هاســت و هر کــس بــه ســلیقه خــود برایــش معنایــی دارد لفــظ تــازه ای  مســاوات 
کیــد داشــته و آن را محتــرم تــر  نیســت. دیــن اســلام بیــش از تمــام ادیــان و مرام هــا و مســلک ها بــر آن تا

دانســته اســت.
کــه حکایــت از مســاوات دارد د رایــن جــا مقــدور نیســت؛  شــرح تمــام آیــات و اخبــار در ایــن بــاب 
کــه در فارســی بــه معنــی برابــری اســت یعنــی ایــن  گفــت:. مفهــوم مســاوات  امــا بــه طــور مختصــر بایــد 
کــه خداونــد تمــام بنــدگان را در ادای وظائــف و تکالیــف دینــی و اجــرای قوانیــن شــرع مســاوی قــرار 
کهــف/110(  یعنــی بگــو  مْ﴾ )ســوره 

ُ
ك

ُ
ل

ْ رٌ مِ�ش
َ َسش ا �ب

�نَ
أَ
ما ا

�نَّ لْ اإِ
داده اســت. معنــی آیــه شــریفه هــم همیــن اســت:  ﴿ �تُ

مــن هــم انســانی هســتم مثــل شــما؛ هرچــه بــر شــما واجــب اســت بــر مــن هــم واجــب و هرچــه بــر شــما حــرام 
اســت بــر مــن هــم حــرام اســت.

(  یعنــی  « )بحارالانــوار مَاعَ�ت َ حب
ْ
ى ال

َ
مِى عَل

ْ
وَاِ�دِ ُ�ك

ْ
ى ال

َ
مِى  عَل

ْ
خــود حضــرت رســول؟صل؟ فرمــود: »ُ�ك
کــه مــن می کنــم بــر جمیــع می کنــم.  هــر حکمــی 

م وَ 
ُ
ك

َ
ل �ب

� �تَ مَرْ�تُ  �بِ �تَ
دْ ا�أْ

� وَ �تَ
َّ
ل یءٍ اإِ

�شَ مْ  �بِ
ُ
ك مَرْ�تُ

أَ
هِ مَا ا

َ
حضــرت امیرالمؤمنیــن؟ع؟ می فرمایــد:  »وَ اللّ

کــه مــن امــر نکــردم  م« )نهــج البلاغــة(  یعنــی قســم بــه خــدا 
ُ
ك

َ
ل �ب

ُ� �تَ �تُ عَ�نْ هَ�یْ �تَ دِ ا�نْ
� وَ �تَ

َّ
ل یءٍ اإِ

�تُ عَ�نْ �شَ هَ�یْ � �نَ
َ
ل

کــه  کــه خــودم بــه او مأمــور شــده ام و نهــی نکــردم شــما را از چیــزی مگــر آن  شــما را بــه چیــزی مگــر آن 
قبــل از شــما تــارک آن بــوده ام.

�نَ  �ی �ن
َّ
ى ال

َ
ل كَ وَ اإِ �یْ

َ
ل وِ�یَ اإِ

أُ
دْ ا �تَ

َ
لــت بــر مســاوات دارد ایــن آیــه ســوره زمــر اســت:  ﴿ وَ ل کــه دلا آیــه دیگــری 

کــه ای  ﴾ ظاهــر معنــی ایــن اســت  �ن اسِر�ی حن
ْ
�نَّ مِ�نَ ال و�نَ

ُ
ك �تَ

َ
كَ وَ ل

ُ
طَ�نَّ عَمَل ْ��بَ �یَ

َ
�تَ ل

ْ
رَك

ْ سش
أَ
�نْ ا �أِ

َ
لِكَ ل �بْ

مِ�نْ �تَ
گــر بــه خــدا شــرک ورزی بــه یقیــن عملــت نابــود  کــه ا پیامبــر بــه تــو و انبیــای پیشــین وحــی شده اســت 
کاران خواهــی شــد. یعنــی حکــم خــدا دربــاره مشــرک شــدن بیــن پیامبــر و غیــر او  یــان  خواهــد شــد و از ز

مســاوی اســت. 
کافــر خواهیــم بــود. امــر قــران  گــر منکــر عــدل خــدا باشــیم  یکــی از اصــول مذهــب عــدل اســت و ا
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ــد: کــه می فرمای ــه عــدل همــان مســاوات اســت  نســبت ب
ىِ﴾ )سوره نحل/90(  عنْ �بَ

ْ
رِ وَ ال

َ
ك مُ�نْ

ْ
اءِ وَ ال ْ�سش �نَ

ْ
هی  عَ�نِ ال �نْ َ رْ�بى  وَ �ی

�تُ
ْ
ی ال اءِ دنِ �ت �ی ِ وَ اإ ْ�سا�ن �إِ

ْ
عَدْلِ وَ ال

ْ
ال مُرُ �بِ

أْ
ا هَ �یَ

َ
 اللّ

�نَّ ﴿ اإِ
كَ عَ�نْ 

َّ
ل �نِ �یُ

هَوى  �نَ
ْ
عِ ال �بِ

�تَّ ِ وَ ل� �تَ
حَ�تّ

ْ
ال اسِ �بِ

�نَ ال�نَّ ْ �ی َ مْ �ب
ُ
اْ�ك

رْ�نِ �نَ
أَ
�

ْ
ِى ال

 �ن
�تً �نَ ل�ی اكَ �نَ �ن

ْ
عَل َ ا �ب

�نَّ ا داوُدُ اإِ ﴿�ی
﴾ )سوره ص/26(  حِسا�بِ

ْ
وْمَ ال َ سُوا �ی

ما �نَ دٌ �بِ د�ی
ا�بٌ سشَ هُمْ عَدن

َ
هِ ل

َ
لِ اللّ �ی و�نَ عَ�نْ سَ�ب

ُّ
ل �نِ �نَ �یَ �ی �ن

َّ
 ال

�نَّ هِ اإِ
َ
لِ اللّ �ی سَ�ب

کنــد و بیــن  کــه بــه عــدل و حــق حکــم  کــم اســت  کــه وظیفــه حا و در آیــات دیگــر تصریــح شده اســت 
گمــراه می شــوی یعنــی  کنــی  گــر متابعــت هــوای نفــس  بنــدگان خــدا فــرق نگــذارد. می فرمایــد: ای داود ا

از دیــن و قانــون خــدا خــارج می شــوی.
کنــد چــه  کــم و زمامــدار جمعیّتــی عــادل نباشــد و متابعــت هــوای نفــس  گــر حا کــه ا  خــدا می دانــد 
بدبختــی و تیــره روزی نصیــب مــردم می شــود. لــذا بــرای آن هــا عــذاب شــدیدی قــرار داده اســت. ایــن 
کــه خیلــی اهمّیــت بــه عــدل در حکومــت  می دهــد امّــا از غایــت بــی اطّلاعــی مــا فقــط  قــرآن مــا اســت 
کــه عدالــت تنهــا در امــام جماعــت شــرط اســت. آن هــم بــه قــدری شــیطان وسوســه  خیــال می کنیــم 
کــش چطــور شــده  گــر ببینیــم امــام جماعتــی قــدری تنــد راه مــی رود یــا لباســش و خورا کــه ا می کنــد 

می گوییــم دیگــر عــادل نیســت. ولــی در ســایر طبقــات مــردم دم از عدالــت نمی زنیــم.
گــر امــام جماعــت عــادل نشــد فقــط پشــت ســر او نمــاز نمی خوانیــم و دیگــر  کــه ا  نمی دانیــم 
کــم و فرمانــدار شــهرعادل نباشــد و قانــون را دربــاره متجاســرین  گــر حا ضــرری متوجّــه مــا نمی شــود؛ امّــا ا
و متجاوزیــن اجــرا نکنــد دیگــر در خانــه خــواب راحــت نخواهیــم داشــت. زنــان جرئــت بیــرون رفتــن از 

گــر زمامــدار مملکــت عــادل و مجــری قانــون نباشــد. منــزل نخواهنــد داشــت.و بــه همیــن قیــاس ا
کــه:  کافــی آمــده اســت  کتــب موثّــق نــزد جمیــع علماســت روایتــی از  کــه از  کتــاب وســائل الشــیعه  در 
کــه بســیار عــادل بــود و جــز بــه رضــای خــدا داوری نمی کــرد- او  پــس از مــرگ عالمــی از بنــی اســرائیل - 
گزیــدن بینــی اش بــود. از او پرســیده بودنــد: چــرا چنیــن  کــه مــاری مشــغول  را در خــواب دیــده بودنــد 
کــه هیــچ وقــت حکــم بــه ناحــق نــداده  بــودی و همیشــه میــان فقیــر و غنــی فــرق نمی گذاشــتی.  اســت؟ تــو 
چــرا مبتــلا بــه ایــن عــذاب شــده ای؟ جــواب داده بــود: روزی بــرای مرافعــه ای دو نفــر نــزد مــن آمدنــد؛ 
کــه در ایــن مرافعــه حــق بــا بــرادر زنــم  کاش  گفتــم: ای  یکــی از طرفیــن، بــرادر زن مــن بــود. پیــش خــود 

باشــد تــا ایــن حکــم از مــن نرنجــد.
کــه بــه عــدل  کــه چقــدر مطلــب اهمیّــت دارد و تــا چــه انــدازه خداونــد می خواهــد  کنیــد   ملاحظــه 
و مســاوات بیــن مــردم حکــم شــود. حــالا در مملکــت مــا حکــم خــدا و حکــم قــرآن بــه دســت اشــخاصی 
ــرای ده تومــان دزدی  ــد. دزدی را ب کــه هــر وقــت و هــر طــور دلشــان خواســت آن را اجــرا می کنن ــاده  افت
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زندانــی می کننــد و خانــواده ای بدبخــت و بی سرپرســت می شــود و بــه دیگــری بــا همــه دزدی هــای 
کــرده واز جــادّه مســتقیم دیانــت  بزرگــش مقــام و منصــب و خلعــت می بخشــند. چنــان خــدا را فرامــوش 
گمراهــی را بــه ضــلال بعیــد تعبیــر  گوششــان نمی رســد. قــرآن این گونــه  کــه دیگــر صــدا بــه  دورافتاده  انــد 
گمــراه از جــادّه منحــرف شــده امــا خیلــی دور  کــه  گونــه اســت: یکــی آن  گمراهــی دو  کــرده اســت. چــون 
گمراهــی اســت ولــی ضــلال بعیــد نیســت.  گوشــش می رســد. ایــن ضلالــت و  نرفتــه باشــد؛ هــوز صــدا بــه 
گرفتــار ضــلال  کــه اصــلا صدایــی بــه او نمی رســد او  کــه چنــان از جــاده مســتقیم دور شــده  کســی  امــا 

بعیــد اســت. 
ــه بیچــارگان و بــی پناهــان اعمــال  ــا تنهــا علی ــون در مملکــت م ــه قان ک گفــت  ــد  کســانی بای ــه چــه  ب
کتــک، نصیــب آفتابــه دزد و تخــم مــرغ دزد اســت. اصــلا دزد در زبــان مــا  می شــود؟ زنــدان و فحــش و 
کــه اقــلام بــزرگ مثــل زمیــن و ماشــین و  گروهــی  کوچــک را مــی دزدد. بــه  کــه اقــلام  کســی می گوینــد  بــه 

خانــه و مملکــت ســرقت می کننــد اعیــان و اشــراف می گوینــد ... .

�ت  سو�ی ی ال�تّ ا�ن �ب على ال�ت حب کتــاب قضــاء می فرماینــد:  و �ی کتــاب شــرح لمعــه در  مرحومیــن شــهیدین در 
واع  رها م�ن ا�ن �ی هما و عن ل�ی ر اإ طن � وال�نّ ما عل�ی

ّ
ا سل دن هما و ردّه اإ هما والسّلام عل�ی �ن �ی �ن �نى الكلام �ب �م�ی �ن الحن �ی �ب

�ا�ت لكلامهما...  . � وال��ن �ت الو�ب لس و طلا�ت ام لهما والمحب �ی ول وال�ت �ن �نى الّ��ن كرام كال�دن ال�إ
کــن می خواهــم بــه  گفــت: روســتای مخروبــه ای پیــدا  روزی انوشــیروان بــه وزیــر خــود بوذرجمهــر 
گرفــت و بــه  کنــد. بوذرجمهــر یــک مــاه مهلــت  یکــی از نزدیکانــم ببخشــم تــا آن را بــرای خــود آبــاد 
کــه خبــر می گرفــت مراتــع حاصــل خیــز  جســتجوی دهــی آبــاد نشــده پرداخــت. در ایــن مــدت از هــر جــا 
گفــت  کــه چنیــن دهــی نیافتیــم. انوشــیروان  . بــه نــزد شــاه آمــد و بــه عــرض رســاند  بــود و دهــات معمــور
کــه بــه واســطه عــدل مــن جمیــع دهــات آبــاد و معمــور اســت ولــی  مــن خــودم می دانســتم و یقیــن داشــتم 
یــاد  کــه عــدل، مملکــت را آبــاد می کنــد و دولــت و ثــروت را ز کــه تــو ملتفــت باشــی و بدانــی  میــل داشــتم 
کــه مملکــت را خــراب و ملّــت را فقیــر و ذلیــل  می کنــد. امــا ظلــم و ســتم و عــدم مســاوات در قانــون اســت 

می کنــد و از جمعیّــت نفــوس می کاهــد.
ــرت  ــت. حض ــان اس ــت ظالم ــان از دس ــات مظلوم ــاوات و نج ــردن مس ک ــرار  ــا برق ــت انبی ــل بعث  اص
کنــد. و معلــوم  موســی؟ع؟ از ســوی خــدا مأمــور بــود بنــی اســرائیل را از ســتم فرعــون و فرعونیــان خــلاص 
کــه بقــای ملــک و مملکــت منــوط بــه مســاوات اســت. آزادی نیــز بایــد همــراه ایــن مســاوات وجــود  شــد 
داشــته باشــد. یعنــی بــه حکــم قــرآن جــان و مــال و عــرض و نامــوس و زبــان تمــام مســلمانان آزاد اســت.
یــان و ضــرر برســاند. یعنــی احــدی نمی توانــد بــدون حکــم خداونــد بــه جــان یــا مــال یــا نامــوس احــدی ز
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«و 
ً
ا ومِ عَوْ�ن

ُ
ل مَطنْ

ْ
 وَ لِل

ً
ْ�ما الِمِ �نَ

ا لِلطنَّ و�نَ
ُ
 امیرالمؤمنیــن؟ع؟ در وصیّــت بــه فرزندانــش می فرمایــد:  »ك

�نُ مِ�نْ عَدْلِه « عِ�ی
سُ ال�نَّ

أَ
ا �یْ َ � �ی

َ
اطِلِهِ  وَ ل ِى �بَ

وِیُّ �ن �تَ
ْ
طْمَعُ  ال َ � �ی

َ
کــه: »ل در صفــات علــی؟ع؟ آورده انــد 

کــرم؟صل؟ بــا حذیفــة بــن الیمــان در بیابانــی بــر ســر چاهــی رســیدند. حذیفــه   روزی پیامبــر ا
کننــد. آنــگاه حذیفــه خــود را بــرای غســل آمــاده  کــرد تــا رســول خــدا در آن چــاه غســل  پارچــه ای را حایــل 
گفــت پــدر و  کــرد و  ســاخت. پیامبــر پارچــه ای برداشــتند تــا بــرای او حایلــی بســازند حذیفــه امتنــاع 
مــادرم فــدای شــما مــن حاضــر نیســتم. امــا حضــرت جامــه را نگهداشــت تــا حذیفــه از غســل فــارغ شــد. 
ا  �ن ادن �ی م�نَ لُ الموأ کــه خــود فرمــوده اســت: »مَ�شَ و ایــن روش اخلاقــی و متواضعانــه رســول الله؟صل؟ بــود. 
 
َّ
ل� ِ اإِ ا�ن �نَ

ْ ــا ایــن ســخن  » مَا اِْ�طََ��بَ اِ�ش کافــی (   و ی رى« )شــرح اصــول  �داهُما ال��ن سل اإ عن �ن �تَ د�ی ل ال�ی ا مَ�شَ �ی �ت
َ
ل

کافــی(    ِ�« )اصــول  َ�اِ��بِ �بِ هُمَا  �تَ
رْ�نَ

أَ
ا لَّ  وَ �بَ عَرنَّ  هِ 

َ
للّ

َ
ا ى 

َ
ل اإِ هُمَا  َ��بُّ

أَ
ا وَ   

ً
را ْ �ب

أَ
ا مُهُمَا  عْطنَ

أَ
ا ا�نَ 

َ
ك

کــه بهانــه جویــان می گوینــد.  یــت اســت امــا نــه بــه آن معنــی  دومیــن پایــه و اســاس آبــادی مملکــت حرّ
کــه دوســت داشــته باشــد انجــام دهــد. کاری را  کــس هــر  کــه هــر  ایــن 

یــت انواعــی دارد: آزادی هویــت، آزادی لســان و آزادی قلــم. آزادی هویّــت یعنــی افــراد آزاد  حرّ
کنــد. در  کســی را مگــر بــه حکــم خــدا و قانــون بــه زنــدان یــا تبعیــد وادار  کســی نمی توانــد  هســتند و 
کیــد بســیار شــده مثــل اینکــه احــدی را نمی رســد بــه احــدی  شــریعت اســلام در بــاب آزادی شــخصی تأ
فحــش و دشــنام بدهــد یــا مشــت و ســیلی بزنــد حتّــی آنکــه احــدی حــقّ ورود بــه خانــه دیگــران را نــدارد. 
ــی  ــلمان نه ــاره مس ــد درب ــان ب گم ــردم و از  ــه م ــوار خان ــن از دی ــالا رفت ــی ب ــس و حت ــرآن از تجسّ در ق

شده اســت: 

�بْ  �تَ عنْ َ �ی ل�  وَ  سُوا  سَّ َ حب
�تَ ل�  وَ  مٌ 

ْ �ش اإِ  ِ
�نّ

الطنَّ عْ�نَ  �بَ  
�نَّ اإِ  ِ

�نّ
الطنَّ مِ�نَ   

ً
را �ی كَ�ش وا  �بُ �نِ �تَ ْ ا�ب وا  مَ�نُ

آ
ا �نَ  �ی �ن

َّ
ال هَا  ُّ �ی

أَ
ا ا  ﴿�ی

رَ  �یْ
 عنَ

ً
ا و�ت �یُ ُ وا �ب

ُ
ل دْ�نُ وا ل� �تَ مَ�نُ

آ
�نَ ا �ی �ن

َّ
هَا ال ُّ �ی

أَ
ا ا . �ی

ً
ا �ت ِ� مَ�یْ �ی �ن

أَ
حْمَ ا

َ
كُلَ ل

أْ
ا �نْ �یَ

أَ
مْ ا

ُ
َ�دُك

أَ
حِ�بُّ ا ُ  �ی

أَ
 ا

ً
ا عْ�ن َ مْ �ب

ُ
ك عْ�نُ َ �ب

ها  �ی دُوا �ن حبِ
مْ �تَ

َ
�نْ ل اإِ

. �نَ رُو�ن
َ

كّ
دنَ مْ �تَ

ُ
ك

َّ
عَل

َ
مْ ل

ُ
ك

َ
رٌ ل �یْ

مْ �نَ
ُ
لِك هْلِها دن

أَ
مُوا عَلى  ا ِ

ّ
سَل

سُوا وَ �تُ �نِ
أْ
ا سْ�تَ

ی �تَ
مْ َ��تَّ

ُ
ك و�تِ �یُ ُ �ب

م﴾ )ســوره حجــرات /21(
ُ
ك

َ
كى  ل رنْ

أَ
عُوا هُوَ ا ارْ�بِ

عُوا �نَ مُ ارْ�بِ
ُ
ك

َ
لَ ل �ی �نْ �ت مْ وَ اإِ

ُ
ك

َ
�نَ ل

دنَ وأْ ُ ی �ی
وها َ��تَّ

ُ
ل دْ�نُ لا �تَ

 �نَ
ً
َ�دا

أَ
ا

ایــن آیــات بــه صراحــت از تجســس و بــدون اذن وارد خانــه مــردم شــدن و از بــام بــالا رفتــن را نهــی 
کــرده اســت. 

ها﴾)سوره بقره /189(  وا�بِ
ْ �ب
أَ
و�تَ مِ�نْ ا �یُ �بُ

ْ
وا ال �تُ

أْ
ى  وَ ا �ت

رَّ مَ�نِ ا�تَّ �بِ
ْ
هُورِها وَ لكِ�نَّ ال و�تَ مِ�نْ طنُ �یُ �بُ

ْ
وا ال �تُ

أْ
ا �نْ �تَ

أَ
ا  �بِ

رُّ �بِ
ْ
سَ ال �یْ

َ
﴿وَ ل

کســی را ســخریه و  کــه بــرادر دینــی خــود را توهیــن آمیــز خطــاب نکنیــد و  و حتّــی نهــی می کنــد 
اســتهزاء نکنیــد: 
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سَاءٍ عََ�ی  سَاءٌ مِ�نْ �نِ � �نِ
َ
هُمْ وَل رًا مِ�نْ �یْ

وا �نَ و�نُ
ُ
ك �نْ �یَ

أَ
وْمٍ عََ�ی ا

وْمٌ مِ�نْ �تَ
رْ �تَ َسْ�نَ � �ی

َ
وا ل مَ�نُ

آ
�نَ ا �ی ِ �ن

َّ
هَا ال

ُّ �ی
أَ
ا ا ﴿�یَ

﴾ )ســوره حجرات /11(  ا�بِ �تَ
ْ
ل
أَ
�

ْ
ال وا �بِ

رنُ َ ا�ب �نَ � �تَ
َ
مْ وَل

ُ
سَك �نُ �نْ

أَ
وا ا مِرنُ

ْ
ل � �تَ

َ
هُ�نَّ وَل رًا مِ�نْ �یْ

�نَّ �نَ
ُ
ك �نْ �یَ

أَ
ا

به چشم عجب و تكبّر نظر به خلق مكن                                                          كـه دوستان خـــدا ممكـن اند در اوبـــاش
مراد اهل طریقت لباس ظاهر نیست                                                كمر به خدمت سلطان ببند و صوفی باش)سعدی(
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سْرِ  ى �بِ
َ
هُ عَل

َ
للّ

َ
هَرَهُ ا

َ دِهِ سش ا�تِ �یَ
هتِ دنَ

َّ
ل رِهِ وَ �تِ �تْ رَهُ لِ�نَ

وْ َ��تَّ
أَ
 ا

ً
ا مِ�ن لَّ مُوأْ

دنَ
أَ
رســول الله؟صل؟ فرمــود: »مَ�نْ ا

کــس را خداونــد در روز جــزا بــر جســر جهنــم نگــه مــی دارد و نــزد  (  چنیــن  امَ�تِ «)بحــار الانــوار �یَ �تِ
ْ
ل
َ
وْمَ ا َ مَ �ی

هَ�نَّ َ �ب
 (» مِ�نَ مُوأْ

ْ
ل
َ
دِیَ ا لَّ عَ�بْ

دنَ
أَ
ی مَ�نْ ا ِ

حَرْ�بٍ مِ�نّ �نْ �بِ
دنَ
أْ
ا که در حدیث قدســی اســت: » لِ�یَ خلایق رســوایش می کند.

 «)وســائل الشــیعة( بــر مســلمان شایســته نیســت 
ً
عَ مُسْلِما رَوِّ ُ �نْ �ی

أَ
حِلُّ لِمُسْلِمٍ ا َ  �ی

َ
( و علــی؟ع؟ فرمــود: »ل� بحارالانــوار

کیــد شــده. کــه مســلمانی را بــه هــراس انــدازد. و تــا ایــن حــد دربــاره رعایــت حــقّ مســلمان تأ
گرامی؟صل؟ روایت شده است: این سخنان از رسول 

ی 
َ��تَّ  

�تُ
َ
ك �أِ

َ
مَلا

ْ
ل
َ
ا  �ُ �تْ عَ�نَ

َ
ل رَهُُ� 

ْ
ك �یَ  

ً
مْرا

أَ
ا  �ِ �یْ

َ
ل اإِ ى 

�تَ
أَ
ا وْ 

أَ
ا  

طْمَ�تً
َ
ل طَمَُ� 

َ
ل وْ 

أَ
ا هَا  �بِ هُ 

َّ
ل ِ دن لِ�یُ  

عَ�تً
دَ�نْ  

ً
ا مِ�ن مُوأْ عَ 

دَ�نَ »مَ�نْ 
 ) )بحارالانــوار رَ«  �نِ

عنْ َسْ�تَ �ی وَ  و�بَ  �تُ َ �ی وَ   �ِ ِ
َ��تّ مِ�نْ   �ُ �یَ رْ�نِ ُ �ی

لَ  دْ�نُ �یَ ی 
َ��تَّ  

ً
ول�

ُ
ل مَعنْ رَ  ُ�سشِ وَ  امَ�تِ  �یَ �تِ

ْ
ل
َ
ا وْمَ  َ �ی امَُ�  عِطنَ هُ 

َ
للّ

َ
ا دَ 

َ
دّ �بَ هَُ�  ْ وَ�ب وْ 

أَ
ا مُسْلِمٍ   

َ
دّ �نَ طَمَ 

َ
ل مَ�نْ  »و 

الاخــلاق(  )مــکارم   » َ و�ب �تُ َ �ی �نْ 
أَ
ا  

َّ
ل� اإِ مَ 

هَ�نَّ َ �ب

لِ   �ی حبِ
�نْ �إِ

ْ
وْرَاهتِ وَ ال

ِى ال�تَّ
عُو�نٌ  �ن

ْ
هُوَ مَل

هَ �نَ
َ
ى اللّ

دنَ
آ
هَ وَ مَ�نْ ا

َ
ى اللّ

دنَ
آ
دْ ا �تَ

ا�نىِ �نَ
دنَ
آ
ا�نىِ وَ مَ�نْ ا

دنَ
آ
دْ ا �تَ

 �نَ
ً
ا مِ�ن ى مُوأْ

دنَ
آ
»مَ�نْ ا

 
ً
ا لَ  لىِ وَلِ�یّ

دنَ
أَ
دُ مَ�نْ ا ا مَُ�مَّ عالى �یَ ال الله �ت

ال رسول الله؟صل؟ �تَ کافــی نقــل می کنــد: �ت . در  ا�نِ
رْ�تَ �نُ

ْ
ورِ وَ ال ُ �ب وَ الرنَّ

كَ   مَ�نْ َ�ارَ�بَ
�نَّ

أَ
دْ عَلِمْ�تُ ا �تَ

ا �نَ
كَ هَدنَ ِ وَ مَ�نْ وَلِ�یُّ

ّ ا رَ�ب �تُ �یَ
ْ
ل

ُ� �تُ �تُ ْ ی َ�ارَ�ب �نِ
َ �تِ وَ مَ�نْ َ�ارَ�ب مُحَارَ�بَ

ْ
ال رَْ�دَ�نىِ  �بِ

أَ
دْ ا �تَ

�نَ
 ) �تِ « )بحارالانــوار ��یَ

َ
وَل

ْ
ال مَا �بِ

ُ
ك ِ �ت

َّ �ی رِّ
كَ وَ لِ�نُ ِ

كَ وَ لِوَِ��یّ
َ
ُ� ل

ا�تَ
َ �ش �تُ مِ�ی

دنْ �نَ
أَ
اكَ مَ�نْ ا

الَ لىِ دنَ
ُ� �تَ �تَ ْ َ�ارَ�ب

�تِ «)وسائل الشیعة(
َ
ك

َ
هَل

ْ
ل
َ
ى ا

َ
ِ عَل رِ�ن

ْ مُسش
ْ
مِ�نِ كَال مُوأْ

ْ
ل
َ
ا�بُ ا » سَ�بَّ

 ) دِهِ «)بحارالانوار ِ� وَ �یَ مُسْلِمُو�نَ مِ�نْ لِسَا�نِ
ْ
ل
َ
مُسْلِمُ مَ�نْ سَلِمَ ا

ْ
ل
َ
» ا

ــم و تعــدی و پایمــال  ــا در ظل ــزان اســلامیت افــراد ســنجیده می شــود. آی ــا ایــن آیــات و روایــات می ب
ــود؟ ــده می ش ــلامیت دی ــانه ای از اس ــتان نش ــوق زیردس ــردن حق ک
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کتــاب نــان و حلــوا  کــه شــیخ بهایــی در  قصــه ایــن اســلام، قصــه وضــوی بــی بــی تمیــز خالــدار اســت 
کار می کــرد و ســر انجــام نمــاز هــم می خوانــد. کــه اول روز می گرفــت همــه  آورده اســت. بــا وضویــی 

این وضو از سنگِ رو محكم تر است                             این وضو نبود، سد اسكندر است 
ــم و معصیــت و فســق و فجــور منافــات  ــا هیــچ ظل ــه ب ک ــن معجونــی اســت  ــه مــا چنی مســلمانی زمان
ــاز مســلمان اســت. نمــاز نمی خوانــد  ــاز مســلمان اســت. قماربــازی می کنــد ب نــدارد. شــراب می خــورد ب

ــاز مســلمان اســت... ــوه زن می خــورد ب ــم و بی ــاز مســلمان اســت مــال یتی ب
کــرده اســت. کــه ظلــم و تعــدی بــه دیگــران را منــع می کنــد ازتحمــل ظلــم هــم نهــی  اســلام همچنــان 
راضــی نیســت مســلمان در برابــر ســتم خاضــع و خاشــع شــود. البتــه جایــگاه تواضــع در معاشــرت اســت 
کــه دارای انســانیت و خــوی  و ظلــم پذیــری مطلــب دیگــری اســت. انســان بایــد در مقابــل مردمــی 
کــه همیشــه انتظــار ســلام دارد یــا  کســی  کنــد و متواضــع باشــد. فرمــوده انــد: بــر  کرنــش  آدمیــت هســتند 
ک شــود.  کــه او در جــادّه خــود پســندی هــلا بــا بی اعتنایــی جــواب ســلام می گویــد ســلام نکنیــد؛ مبــاد 
گرفتــار نفــس شــده باشــد... کــه بــا همــه احتــرام ممکــن اســت  چــه بســا ایــن فــرد اســتاد و معلمــی باشــد 

كــه از فربهــی بایــدش كنــد پوســت مكـــن صبـــر بــر عــامـــل ظلـــم دوســت                         
گوســفندان مــردم درید)ســعدی( گـــــرگ بـایـــد هـــم اوّل بـریــــد                          نــه چــون  ســـــر 
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کام نوزاد )تحنیک ( با آب فرات و تربت حســین؟ع؟  یکی از دســتورات مســتحب دینی، بازکردن 
ک و فــک بــالای دهــان نــوزاد بزنیــم تــا ایــن  اســت. یعنــی آب مخلــوط بــه تربــت را بــا انگشــت خــود بــه نــا
یــت آمیختــه شــود  گوشــت و خونــش بــا تربــت شــهامت و حرّ کــودک مســلمان از روز نخســت حســینی و 

کنــد و بــه ظلــم و ســتم تــن ندهــد. و شــور حســینی پیــدا 

كم را زیارتگه كنند                                                 چون كه من روزی طواف كوی جانان كرده ام سال ها عشّاق خا
کــه خیــر موجــودات همــواره بــر  گفتیــم  پیــش از ایــن دربــاره وجــود خیــر و شــرّ در عالــم صحبــت شــد و 
شرورشــان غالــب اســت. اینــک بــرای تکمیــل آن مبحــث می گوییــم: انســان از جملــه موجوداتــی اســت 
کــه هــم دارای خیــر و هــم دارای شــر اســت. خیــر و شــرّ در بــاب انســان دو نــوع اســت؛ یــک نــوع خیــر و 

کــه از انســان ســر می زنــد.  کــه بــر انســان وارد می شــود و یــک نــوع دیگــر خیــر و شــرّی  شــرّی 
کــه طــی زندگــی نصیــب انســان می شــود از  ات و خوشــی هــا، دردهــا و بیماری هــا و ناملایمــات 

ّ
لــذ

گــر مقــدار شــرها و خیرهــای وارد بــر انســان را بــا هــم مقایســه  نــوع خیر هــا و شــرهای وارد شــده بــر اوســت. ا
کــه هســت  کــه مقــدار امــور شــر بــه انــدازه یــک دهــم امــور خیــر هــم نیســت. امــا چیــزی  کنیــم خواهیــم دیــد 
یــم؛ چــون از شــر و بــدی  یــاد باشــد بــه آن توجــه ندار کــه ز چــون خوشــی موافــق طبــع ماســت هــر قــدر هــم 
کــه روی  یــاد می دانیــم. تمــام دردهــا و بیماری هــا و ســختی های دیگــر را  بیــزار هســتیم انــدک آن را هــم ز

کــه در در دســترس ماســت ناچیــز می نمایــد. هــم بریزیــم در مقابــل نعمت هــا و آســایش هایــی 
کــه بــه  گیتــی، ســتارگان درخشــنده، آفتــاب تابنــده، نــور آفتــاب، هــوای قابــل تنفــس –  منظــره زیبــای 
کــه فــرو مــی رود ممــدّ حیــات اســت و چــون برمی آیــد مفــرّح ذات، پــس در هرنفســی  قــول ســعدی هــر نفســی 
کــوه هــا،  گرفتــه،  گهــواره زیرپایمــان قــرار  کــه ماننــد  دو نعمــت موجــود و برهــر نعمتــی شــکری واجــب- زمیــن 
گلســتان و بوســتان، محفل  ، بــزم هــای  گل هــا، پرنــده هــا، زیبایــی بهــار کان هــا، ســبزه هــا،  صحراهــا، دریاهــا، 
کمک،  ، معاونــت، مــدد،  هــای شــب هــای زمســتان، علــم و صنعــت، دوســتی هــای افــراد بشــر بــا یک دیگــر
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عْمَ�تَ وا �نِ

ُ
عُدّ �نْ �تَ کــه بیــرون از شــمار اســت و بــه فرمایــش قــرآن :﴿ وَ اإِ وفــا، مهربانــی و دیگــر نعمــت هــای خــدا 

گــوش و  حُْ�وها﴾ )ســوره نحــل/18(  تــا برســد بــه نعمــت هــای وجــود خودمــان از چشــم و زبــان و 
هِ ل� �تُ

َ
اللّ

؛ ایــن خوبی هــا ده هــا برابــر آن بــدی هاســت.  دســت و پــا و بینــی و عقــل و فکــر
گنــج هایــی اســت و بــا بســیاری از دردهــا حکمــت  گذشــته بــا بســیاری از ایــن رنج هــا  از ایــن 
کــه آدمــی را بــه یافتــن آثــار و خــواص موجــودات می رســاند و زندگــی او را متحــول  هایــی. احتیــاج اســت 
کتشــافات طبــی و جرّاحــی نصیــب  ــر انســانی عــارض نمی شــد ایــن همــه ا گــر درد و مــرض ب می کنــد. ا
وی نمی گشــت؛ و علــم فیزیــک و شــیمی توســعه نمی یافــت. و در نتیجــه بشــر جاهــل و نــادان می مانــد.

گــر رنــج و فشــار احتیــاج در انســان نبــود امــروزه از قــوّه بــرق خبــری نبــود و ایــن نعمــت بــزرگ بــوده   ا
کارخانه هــای  کنــد. حرکــت اتومبیل هــا و طیّاره هــا و چــرخ  کــه توانســته اســت حوائــج بســیاری را تامیــن 
گرمــی اطــاق مســکونی خویــش و معالجــه بســیاری از دردهــا و ســاخت دواهــا و  صنعتــی و ســردی و 
گیــری از ایــن نیــرو  مخابــرات از راه هــای دور بــه وســیله تلفــن و تلگــراف و رادیــو و غیــره همگــی بــا بهــره 
کســالت و  گــر جنگ هــا و نزاع هــا نبــود ملــل عالــم در خــواب فــرو می رفتنــد و  بــه راه افتــاده اســت. ا
تنبلــی آن هــا را فــرا می گرفــت و در نتیجــه بنیــان اجتماعــات از هــم می پاشــید. درد و احتیــاج و جنــگ 

ــد. کار وا می دارن ــه  ــد و ب ــدار می کنن ــر را بی ــه بش ک ــتند  ــی هس تازیانه های
 چــون انســان ممکــن الوجــود اســت ســرتا پــا احتیــاج اســت و همیــن احتیــاج ســبب حرکــت و جنبــش 
 � �ش ا�نّ وّهت م�ن ��ی ال�ت کــه حکمــا در تعریفــش می گوینــد:  كمال اوّل لما �ب او ســت. آن حرکــت و جنبشــی 
کمــال اوّل اســت و رســیدن بــه مقصــود  وّهت  )بدایــة الحکمــة(  یعنــی حرکــت بــرای موجــود بالقــوّه و محتــاج  ال�ت �ب
کــه فــلان عضــو بــدن از حالــت  کــه بــه مــا اعــلام می کنــد  کمــال دوّم. و بــه عــلاوه درد، ندایــی اســت 

کنیــم.  اعتــدال طبیعــی خــارج شــده تــا بــه رفــع مشــکل اقــدام 
کــه از انســان ســر می زنــد در مقایســه بــاز نســبت شــرّ بــه خیــر نســبت یــک بــه ده   و امّــا خیــر و شــرّی 
کینــه و حســد و غیــره، شــرور بســیاری  گرچــه در نتیجــه صفــات خــود خواهــی و رقابــت و  کمتــر اســت؛ زیــرا ا
از انســان ســر می زنــد و احیانــاً خرمــن هــای زندگــی دیگــران را می ســوزاند امّــا ایــن شــرور در مقابــل خیراتــی 
کــه از فکــر و عقــل و غریــزه، مهــر و وفــا، نــوع پرســتی، همّــت، مــروّت، فضیلــت خواهــی و غیــره ظاهــر می شــود 
گاهــی در میــان افــراد بشــر اشــقیایی پیــدا می شــوند و بــه صــورت محــدود ویرانــی  گــر  بســیار انــدک اســت. ا
گلســتان می کننــد و بــا علــم یــا  کــه دنیــا را  بــه بــار می آورنــد در عــوض مصلحیــن و خیرخواهانــی می آینــد 

کــه تــا قرن هــا نتیجــه می دهــد.  ابــزار قــدرت خــود، بــرای بشــر آســایش می آورنــد 
کــه مــا شــرّ می نامیــم نســبت بــه مــا  کــه آن چــه را  گفــت و آن ایــن  ایــن جــا ســخن دیگــری هــم می تــوان 
کلّ عالــم خیــر محــض اســت. حاجــی مــلّا هــادی ســبزواری در منظومــه  شــرّ اســت و امّــا نســبت بــه نظــام 
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حکمتــش می گویــد:

كُلٌ منتظم ما لَیسَ موزوناً لِبَعضٍ مِن نغم                                  ففی نظام الكُلّ 

* * *
جهان چون خط و خال و چشم و ابروست

) گلشن راز كه هر چیزی به جای خویش نیكوست)
ممکــن اســت بعضــی بگوینــد مــرض و درد بــرای مــن چــه چیــزی دارد؟ می گویــم البتّــه درســت اســت 
کــه بنگریــم می بینیــم همیــن  کلّــی  بــرای آن آدم مریــض شــاید ســبب مــرگ باشــد؛ ولــی از نظــر نــوع و نظــام 

گفتیــم درمان هــا و دواهــا را تکامــل داده اســت. کــه  مرض هــا چنــان 
یــم و بــه انــدازه آن قضــاوت می کنیــم. بلبــل را بــر همیــن   مــا آدمیــان وجــود و اراده محــدودی دار
کــه مــا و همــه موجــودات، تابــع یــک اراده  یــم. در صورتــی  اســاس خیــر می دانیــم و مــار را شــر می انگار
کــه جهــان را برپــا داشــته و هــر چیــز را  کلّــی  کلّــی و نظــام عالــم هســتیم و بایــد امــور را از لحــاظ آن اراده 
کلّــی عالــم آفریــده اســت قضــاوت نماییــم. هــرگاه بتوانیــم دیــده خــود بیــن را  بــه منظــور مصلحــت نظــام 
ببندیــم و جهــان بــزرگ و پهنــاور را از دریچــه چشــم ضعیــف و تنــگ خویــش ننگریــم تصدیــق خواهیــم 
کــه میــان موجــودات دیــده می شــود  کــه اساســاً شــرّ و بــدی در عالــم نیســت. اختــلاف و ضدّیــت  کــرد 
بــرای حکمــت بقــای عالــم اســت. ایــن جهــان در نتیجــه توالــد و تناســل باقــی و دائــم اســت و توالــد و 
کــه دو  تناســل در نتیجــه ازدواج و ترکیــب صــورت می گیــرد. ازدواج و ترکیــب وقتــی بــه عمــل می آیــد 

موجــود بــا یک دیگــر از جهتــی اتّحــاد و از جهتــی اختــلاف داشــته باشــند...
کــه بــا هــم ترکیــب شــوند و طبقــه جدیــدی بــه  حکمــت اختــلاف در آفرینــش مخلوقــات ایــن اســت 
کــه اختــلاف  گــون وقتــی ظهــور می نمایــد  گونا وجــود آورنــد. همــه موجــودات تجلّــی خداینــد و تجلّیــات 

و ضدّیــت و اتّحــاد و ازدواج میــان موجــودات برقــرار باشــد.

ظهـــور و  تجلّــی  قدمــت  در  بــود  غفــور                    یــزدان  حكــم  و  مــراد  چــون 

بــی ز ضــدّی ضــدّ را نتـــوان نمـــود                               وان شــه بــی مثــل را ضــدّی نبــود

پــس خلیفــه ســاخت صاحــب ســینه ای                                تـــا بـــــود شــاهیــــش را آئیـنـــــه ای

پــس صفــای بــی حــدودش داد او                               وانگــه از ظلمــت ضــدش بنهــاد او

راه ابلیــــس  دگـــــــر  آدم  یكــی  آن  ســیاه                    و  اســپید  افراخــت  عَلَــم  دو 
ــوی(  ــت رفت)مثن ــه رف ــكار آن چ ــش و پی ــت                               چال ــاه زَف ــن دو لشكــرگـ ــان ایـ درمیــ
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ا  �ن �تْ
َ
ل یْ ءٍ �نَ

َ فقــط خــدا یگانــه اســت و باقــی موجــودات همــه جفــت و مرکّــب انــد: ﴿وَ مِ�نْ كُلِّ �ش
کــه تمــام موجــودات دوئــی  ﴾ )ســوره ذاریــات/49(  از هــر چیــزی جفــت آفریدیــم. از ایــن جهــت اســت  �نِ ْ �ی َ وْ�ب رنَ
کــه میــان آن هاســت همــه ســر بــر یــک آســتان دارنــد؛ زیــرا ایــن دوئــی از یگانگــی برخاســته و  و اختــلاف 

ایــن اختــلاف بــرای اتّحــاد پیــدا شده اســت. همــه مقهــور یــک اراده و مســخّر یــک مشــیّت اند.

این عجب كاین رنگ از بی رنگ خاست                                                                      رنگ با بی رنگ چون درجنگ خاست

اصــل روغـــن زاب افــزون می شــود                        عاقبــت بــا آب ضــد چــون می شــود

ــرا ــر مــاجـــ چــون گل ازخارســت و خــار از گل چــرا                        هــــــر دو در جنگ انــد آخـــ

یا نه جنگ است این برای حكمت است                                                     همچو جنگ خرفروشان صنعت است
گنـــج در ویـــرانی اســــت)مثنوی( گنـــج بایـــد  یا نه این است و نه آن حیرانی است                         

ــز زنــده شــدن طبقــه دیگــری ســت. موجــودات ماننــد حلقــه هــای  کــه مــرگ نی ــاً دانســته شــد  ضمن
گذارده ایــم  کــه نــام آن را عالــم  زنجیــر بایــد طبقــه بــه طبقــه بیاینــد و برونــد تــا ایــن سلســله لایتناهــی وجــود 
گــر یــک طبقــه همیشــه بمانــد وجــود در همــان مرتبــه توقّــف خواهــد نمــود و مراتــب  همیشــه برقــرار باشــد. ا
کــه جریــان وجــود قطــع نگــردد و در یــک مرتبــه توقــف ننمایــد، دیگــر بــه ظهــور نخواهــد رســید. بــرای آن 

بــرون شــو می رســد تــن  وز جهــان  نونــو می رســد                  از غیــب  زمــان  هــر 
کــه افــراد و جزئیّــات دائمــاً عــوض می شــوند و هــر دســته ای جــای خــود را بــه دســته دیگــر   ایــن اســت 

کلّیــات و صــورت وحدانــی عالــم همیشــه پایــدار اســت. می دهنــد ولــی 
ک نیست)مثنوی( ک نیست                                           تو بمان ای آنكه چون تو پا روزهــا گـــر رفت گـــو رو بــا

کــه وقتــی قــرآن و تــورات و انجیــل از مَلَک و شــیطان نــام می برد  در ایــن جــا تذکــر ایــن نکتــه لازم اســت 
کــه عامــل شــر و خیــر هســتند،  و یــا حکمــا از عقــل و نفــس می گوینــد و یــا اوســتا از اهرمــن و یــزدان می گویــد 

کــه هســتی دارای دو مبــدء خیــر و شــر اســت. این هــا همــه آفریــده هــای خــدا هســتند؛ نــه آن 
کتشــافات اخیــر مبنــای تمــام دیانــات دنیــا بــر توحیــد و یگانــه پرســتی بــوده قــرآن هــم   مطابــق ا
می فرمایــد هیــچ پیغمبــری را پیــش از تــو نفرســتادیم مگــر وحــی نمودیــم بــه او خدایــی جــز مــن نیســت پــس 
کنیــد. و ایــن الفــاظ در همــه ادیــان بــه دو مخلــوق خــدا بــه عنــوان دو عامــل خیــر و شــر اشــاره  مــرا پرســتش 
ــدء شده اســت.  ــا خرافــات و اوهــام ســبب پیدایــش دو مب دارد. مــرور زمــان و تحریف هــا و آمیختگــی ب

ــور  ــت و مقه ــدء اس ــک مب ــس دارای ی ــت پ ــر اس ــک پیک ــه ی ــه منزل ــم ب ــون عال ــه چ ک ــن  ــه ای خلاص
کثــرت و اختــلاف و ضدّیتــی  یــک اراده. مبــدء متعــال عالــم خیــر محــض اســت و تمــام موجــودات بــا 
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کــه در آن هاســت از همــان اراده مبــدء متعــال بــه وجــود آمده انــد. خیــر و شــرّ همــه تحــت یــک نظــام و 
گرچــه بعضــی موجــودات نســبت بــه هــم دارای شــرّ هســتند ولــی نســبت  یــک قانــون بــه وجــود می آیــد. 
کــه شــرّ مطلــق یــا شــرّ غالــب بــر خیــر یــا  کلّــی عالــم، همــه خیــر می باشــند؛ و اساســاً موجــودی  بــه نظــام 

شــرّ مســاوی بــا خیــر باشــد وجــود نــدارد.
. آن چــه بــه عنــوان شــر در برخــی موجــودات  موجــودات یــا خیــر محض انــد یــا خیــر غالــب بــر شــرّ
می بینیــم عــدم خیــر اســت.؛ یعنــی از جهــت نقــص و ضعــف وجــودی او ســت و حاجتــی بــه مبــدء و 
ــور ظاهــر می شــود  ــه صــورت ضعــف ن ــا تاریکــی اســت ب کــه مشــوب ب ــور ضعیــف  ــلًا ن ــت نــدارد. مث علّ
ــت و بهجــت اســت  ــور و عشــق و محبّ ــور اســت. جهــان سراســر زیبایــی و ن ــت آن همــان عــدم النّ و علّ

انــدک شــرّی در چهــره عالــم ماننــد خــال مشــکین بــر رخســار مهوشــان اســت.
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کــه اســارت و شــهادت ائمّــه؟عهم؟ همــه بــه عنــوان مظلومیــت و  بــاور عمومــی مــردم چنیــن اســت 
بیچارگــی و اضطــرار بــوده اســت و اصــلًا از اســم حســین؟ع؟ و زیــن العابدیــن؟ع؟ معنــی مظلومــی و 
گــر بــا مقاصــد عالیــه آن بزرگــواران آشــنایی درســتی  کــه ا بیمــاری بــه ذهنشــان متبــادر می شــود. در صورتــی 
کدامشــان در میــدان مبــارزه حــقّ و باطــل قهرمــان قــوی پنجــه ای بــوده  و بــا  کنیــم می بینیــم هــر  پیــدا 

ــد. کرده ان ــده و حقیقــت حــق را ظاهــر  ــر و باطــل را درهــم پیچی کف ــا اسارتشــان طومــار  کشــته شــدن ی
ــری  ــادی و ظاه ــروی م ــد نی ــر فاق ــه ظاه ــت ب ــق و حقیق ــر ح گ ــه ا ک ــد  ــا می فهمانن ــه م ــان؟عهم؟ ب امام
باشــد و باطــل، همــه نــوع نیــرو و جمعیــت داشــته باشــد، همچنــان حــق غالــب اســت و حقیقــتِ آن رمــز 

بقــای آن اســت.
کبــری ؟عها؟ از نمونــه هــای تقابــل ایــن حــق و باطــل اســت. ایــن ودیعــه آســمانی  شــهدت حضــرت صدیقــه 
در فاصلــه نــود و پنــج روز از فــراق پــدر بــا بیمــاری و غــم و انــدوه خــود، چــه مجاهــده و مبــارزه ای بــا رجّالــه های 
دنیــا پرســت در احیــای دیــن و تخریــب باطــل و اثبات حق همســر خــود، حضرت امیر المؤمنین؟ع؟ داشــت.
گاهــی بــه شــکل مخالفــت آشــکار و تشــکیل مجمــع  کمــان بــه دوصــورت اســت؛  شــکل مبــارزه بــا حا
کنــاره  گاه یــک شــخصیت اجتماعــی بــا ســکوت و  و انجمــن و نشــر اعلامیــه و اقدامــات عملــی اســت. و 
ــام  ــان تم کم ــان حا ی ــه ز ــی ب ــخصیت بزرگ ــن ش ــار چنی ــد. رفت ــان می ده ــود را نش ــر خ ــراض مؤث ــری اعت گی

می شــود چــون آن را نشــانه مشــروع نبــودن حکومــت خــود می داننــد.
حضــرت امیــر المؤمنیــن؟ع؟ خلافــت ابوبکــر را بــه رســمیت نشــناخت و بــه جمــع قــرآن پرداخــت. 
ــت و  ــش نمی رف کاری از پی ــود  ــت ب ــر جمعی ــل پ ــروه باط گ ــد و  ــدک بودن ــان ان ــداران ایش ــون طرف ــا چ ام

ناچــار بــه ســکوت شــد. 
کــه بــرای  گرفــت. ابوبکــر و عمــر  ؟صل؟ مســیر مبــارزه منفــی را پیــش  از ســوی دیگــر دخــت پیامبــر
کــرده بودنــد  کســب اعتبــار طــرح عیــادت از دختــر رســول خــدا را برنامــه ریــزی  حفــظ ریاســت خویــش و 
بــا اعــلام نارضایتــی دختــر رســول خــدا اعتبــار اجتماعــی خــود را از دســت رفتــه می دیدنــد و بــه ناچــار 

گذاشــتند. تقاضــای خــود را بــا امیــر مؤمنــان در میــان 
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کــرد: آقــا مــن نمی خواهــم  نفــر دم در ایســتاده و اجــازه شــرفیابی می خواهنــد. حضــرت زهــرا ؟عها؟ عــرض 
کــه  ؟ع؟ موجــب رضایــت بانــو شــد امــا مشــروط بــه آن  چشــمم بــه صورتشــان بیفتــد. اصــرار حضــرت امیــر

بــا آن هــا تکلّمــی نکنــد.
کــه بــه غســل و تدفیــن شــبانه خویــش وصیــت  حضــرت فاطمــه ؟عها؟ در ادامــه مبــارزه منفــی خــود بــود 
ــه  ــبت ب ــی نس ــد. نارضایت ــرده باش ک ــلام  ــش را اع ــب خوی ــم و غض ــا و خش ــت آن ه ــلان خلاف ــا بط ــرد ت ک

کردنــد و او را مظلومانــه بــه شــهادت رســاندند. کــه بــه او ســتم  کســانی 
یــا بلکــه در  ، نــه در بیابــان و در کــه ایــن بانــو ، موضــوع ســاده ای نبــود از ایــن رو  پنهــان بــودن قبــر
ک بــودن  کنــون بــا ایــن روش غضبنــا کــه در زمــان پــدرش مرکــز اســلام بــود. و ا شــهری از دنیــا رفتــه بــود 
کــه مــورد  کســی  کــه رســول خدا؟صل؟فرمــوده بــود:  کــرده بــود. زیــرا مــردم شــنیده بودنــد  خــود را اعــلام 

ــت.  ــب خداس ــورد غض ــد م ــه باش ــب فاطم غض
کــه از علمــای بــزرگ اصفهــان بــود نقــل  ایــن خاطــره را از مرحــوم ســید محمــد باقــر درچــه ای 
کــه در نجــف تحصیــل می کــردم بــا یکــی از طــلاب اهــل تســنن آشــنا  گفتــه بود:زمانــی  کرده اند.ایشــان 
گفتگویــی نمی کردیــم و بــه مســائل  شــده بــودم. فــرد فاضلــی بــود و مــا جــز مباحثــات علمــی بــا هــم 
ــن  ــت ای گف ــرد و  ک ــل  ــراز تمای ــی اب ــوی مذهب گفتگ ــرای  ــا روزی او ب ــم. ت ــی نمی پرداختی ــی مذهب اختلاف
گذاشــتیم  . مــن پذیرفتــم و قــرار  گفتگــو صرفــا بــرای یافتــن حقیقــت اســت نــه محکــوم ســاختن یکدیگــر

ــق داشــته باشــد. ــاده نداشــت یــک روز فرصــت تحقی کســی پاســخ آم هــر وقــت 
گفتگــوی مــا حــدود ســه مــاه ادامــه داشــت و روزی بــرای پاســخ ســؤال او جــواب نداشــتم.بدین 
منظــور بــه حــرم مطهّــر امیرالمؤمنیــن؟ع؟ رفتــم و متوسّــل بــه ایشــان شــدم. آن شــب در عالــم رؤیــا بــه مــن 
کــن.  فرمودنــد: تــو در اولیــن دیــدار بــا طــرف مقابلــت تنهــا از او دربــاره مدفــن حضــرت زهــرا ؟عها؟ ســؤال 
گفتم:مــن فقــط یــک  کــردم. و  صبــح بــه مجلــس بحــث حاضــر شــدم و از همــان ابتــدا ســؤالم را طــرح 

کجاســت؟ کــه مباحثــه مــا تمــام شــود؛ بفرماییــد قبــر حضــرت زهــرا  ســؤال از شــما دارم 
کــرد؛ ســر بــه زیــر انداخــت و پــس ازمدتــی ســر  آن مــرد از شــنیدن ایــن ســؤال رنــگ چهــره اش تغییــر 
کــه مطلــب تمــام شــود. تــو را بــه حــق زهــرا ســوگند می دهــم  گفت:مــن هــم یــک ســؤال دارم  برداشــت و 

کســی بــه تــو تعلیــم داد؟ کــه بگویــی ایــن ســؤال را چــه 
؟ع؟ متوســل شــدم و ایشــان در خــواب بــه مــن آموخــت. ایــن  کــه بــه حضــرت امیــر گفتــم  مــن بــه او 
گفــت: ســید حــق بــا شــما شــیعیان اســت. و بعــد از آن راز مخفــی  کــرد و  محقــق اهــل تســنن رو بــه مــن 

گراییــد. کــرد و بــه تشــیع  بــودن قبــر را بیــان 
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کــه  امتیــاز فضلــی از لــوازم ترقــی، آبــادی و پیشــرفت هــر جامعــه اســت. امتیــاز فضلــی آن اســت 
حکومت هــا حقــوق و مواجــب افــراد و ســمت هــای ایشــان را بــر اســاس لیاقــت و اســتعداد و زحماتــی 
کــه مناصــب و حکومــت بــه  کنــد. نــه آن  یــع  کشــیده اند توز کــه در راه بــه دســت آوردن علــم و فــن و هنــر 
کــه ایــن قانــون رعایــت نشــود جامعــه بــه ســوی ترقــی نخواهــد رفــت.  ارث بــه ایــن و آن برســد. و تــا زمانــی 
کســی  کار نیســت. ممکــن اســت  کــه ملاحظــه علــم و فضلــی در  مــا در وضعیــت فعلــی شــاهدیم 
ســردار و صاحــب منصــب باشــد امــا از هیــچ علــم و فــن نظامــی هــم بهــره ای نداشــته باشــد.او همــه 
گاه پــس از او ایــن لقــب و منصــب و مواجــب را بــه  کلانــی از حکومــت دریافــت می کنــد. و  ســاله مبالــغ 
کشــور ســربازی بیچــاره نیــاز  گوشــه  کــه در  کــودک چنــد ســاله اش انتقــال می دهنــد. ایــن در حالــی اســت 
گرمــای تابســتان در رنــج اســت و از ایــن رو رعایــت نکــردن ایــن  بــه نــان شــب دارد و از ســرمای زمســتان و 

کشــور اســت . امتیــاز فضلــی در امــور فرهنگــی اداری نظامــی و ... موجــب زوال 
بــه افــراد، بعــد از یافتــن لیاقــت و  ســپردن مقامــات نبــوت و رســالت از ســوی خــدای عزوجــل 
گفــت حضــرت موســی؟ع؟ امتیــاز خاصــی نســبت بــه دیگــر  شایســتگی لازم در آن هاســت. آیــا می تــوان 
ــس  ــوده پ ــان ب ــم از ایش ــل و اعل ــد و افض ــان ازه ــی در آن زم کس ــر  گ ــت؟ ا ــته اس ــود نداش ــر خ ــراد عص اف
خــدای متعــال بــا انتخــاب حضــرت موســی؟ع؟ بــه پیامبــری العیــاذ بــالله ظلمــی مرتکــب شده اســت. 
کــه ترجیــح بلامرجّــح یــا ترجیــح مرجــوح بــر راجــح بنمایــد. آیــه شــریفه  چــون بــا عــدل او ناســازگار اســت 
ه﴾  )ســوره هــود/3(  در روز قیامــت هر کــس بــه قــدر لیاقــت و 
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کــه شایســته  عمــل خــود مشــمول رحمــت الهــی می گــردد. حضــرت ابراهیــم خلیــل؟ع؟ قطــع نظــر از ایــن 
کــرد. امتحــان اول بــه  مقــام نبــوّت و رســالت بــود و خداونــد می دانســت بــا ایــن همــه او را چنــد امتحــان 
گذشــت  مــال بــود و ثانیــاً امتحــان بــه جــان و در مرتبــه ســوّم امتحــان بــه اولاد،. او در راه خــدا از همــه چیز 

تــا بــه مقــام خلّــت رســید. 
ــاز  ــه امتی ــر پای کارش نباشــد و مناصــب ب کــه اغــراض و ملاحظــات شــخصی در  خلاصــه مملکتــی 
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ــه آبــاد می شــود و مــردم بــا شــوق و شــعف بــرای آبــادی آن تــلاش می کننــد و فرزنــدان  فضلــی باشــد البتّ
خــود را هــم بــه تحصیــل علــم و صنعــت تشــویق می کننــد.

کســی در  کشــوری هــرج و مــرج بــود و مناصــب بــا پــول و واســطه تقســیم می شــد دیگــر  امــا هــرگاه در 
کســالت و تنبلــی منتشــر  کشــته و روحِ  کــه اســتعدادها  کســب علــوم و فنــون برنمی آیــد. و اینجاســت  مقــام 

می شــود. و اداره جامعــه نیــز از وجــود مردمــان دانــا و اشــخاص بــا علــم محــروم و خالــی می گــردد.
تــا  لــذا روانشناســان می گوینــد انســان ها بــه تشــویق، بیــش از غــذا و نــان و آب احتیــاج دارنــد 
ــه  ــه چ ک ــوس  ــزار افس ــوس و ه ــا افس ــد. ام کار بیفت ــه  ــود و ب ــدار ش ــان بی ــه ش ــای نهفت ــتعدادها و نیروه اس

اســتعدادها و نیروهــای جــوان در حــال هــدر رفتــن اســت.

ناله هــا پنهــان بــه دل دارم یكایــک جانگــداز 

وقت آن شد تا جهان پر سازم از فریاد خویش
رعایت امتیاز فضلی را در اسلام و قرآن ببینید:

﴾ )سوره زمر/9( مُو�ن
َ
عْل َ �نَ ل� �ی �ی �ن

َّ
مُو�نَ وَ ال

َ
عْل َ �نَ �ی �ی �ن

َّ
وِی ال َسْ�تَ ل هَلْ �ی

﴿ �تُ
حَرُورُ ﴾)سوره فاطر /19 تا 21( 

ْ
� ال

َ
 وَل

ّ
لُ ّ

ِ � الطن
َ
ورُ وَل

� ال�نُّ
َ
مَا�تُ وَل

ُ
ل

� الطنُّ
َ
رُ وَل ِ��ی �بَ

ْ
عْمَى وَال

أَ
�

ْ
وِی ال َسْ�تَ ﴿ وَمَا �ی

﴾ )سوره یونس/35(  مُو�ن
ُ
حْك

�نَ �تَ مْ كَ�یْ
ُ
ك

َ
مَا ل

هْدَى �نَ ُ �نْ �ی
أَ
� ا

َّ
ل ی اإِ

هِدِّ َ � �ی
َ
�نْ ل مَّ

أَ
عَ ا �بَ

�تَّ ُ �نْ �ی
أَ
 ا

َ��تُّ
أَ
ّ ا

ِ حَ�ت
ْ
ى ال

َ
ل هْدِی اإِ َ مَ�نْ �ی

�نَ
أَ
﴿ ا

ــک  ــم ی ــودش ه ــه خ ک ــی  کس ــا  ــت ی ــر اس ــد بهت ــت می کن ــت هدای ــه راه راس ــردم را ب ــه م ک ــی  کس ــا  آی
هــادی و مربّــی لازم دارد و معلّــم می خواهــد؟

: گفته ایم اما به قول شاعر گرچه در فضیلت علم و دانش مکررا 

چند گویی كه حدیث از لب من باز بگو؟                                                  ما نداریم دگر صحبت شیرین تر از این 

* * *

عُ  یَتَضَــوَّ رتَهُ  كَـــرَّ مَـا الـمِســـکَ  هُــــوَ  ذِكــرَه          اِنَّ  لَنَــا  نَعمَــانٍ  ذِكــرَ  عِـــد  اَ  

* * *
گـــــر شنـــــیده بـــاشی)مجمر اصفهانی(  باز از همه بِه حدیث عشق)علم( است                      صــــــد بــــار ا
پــس یکــی از مفاســد بــی توجهــی بــه امتیــاز فضلــی بــی ســواد مانــدن و بــی دانشــی مــردم و بــدون 
کــه علــوم  حرفــه و صنعــت مانــدن آن هاســت. البتّــه علــوم دو دســته اســت. علــوم دنیــوی و علــوم آخرتــی. 

؟عج؟ عالــم بــه آن علــوم اســت. اخــروی اشــرف علــوم اســت. و امــام عصــر
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امّــا دنیــا هــم علــم لازم دارد زندگانــی هــم علــم می خواهــد چــون مــا علــم دنیــا نداشــته ایم روزگارمــان 
کــه اعتنــا نمی کنیــم و بــه اصطــلاح متجــدّد شــده ایم. بدبختانــه  بــه اینجــا رســیده اســت بــه علــم دیــن 
کســانی  یــم علــم دنیــا را اروپائیــان دارنــد. مباهــات و جســت و خیــزش مــال ماســت. مــا  علــم دنیــا هــم ندار

کــه رســتم بــود پهلــوان. کــه اروپائیــان عالم انــد. مــن آنــم  هســتیم 
طبــع انســان ذلــت و فقــر و حقــارت را نمی پســندد. بنابرایــن بــرای دور شــدن از این هــا نیازمنــد علــم 
اســت.همه امــور زراعــی و تجــاری تــا حرفــه و پیشــه ها بــر پایــه علــم اداره می شــود. یــک نانوایــی ســاده 

هــم بــه اصــول علمــی نیــاز دارد تــا بتوانــد اداره شــود. 
روزگاری ایــران باســتان مرکــز فنــون و صنایــع بــود و تجــارت پــر رونقــی بــا دیگــران داشــت. امــا امــروزه 
کلاه ســر تــا ســوزن و ســنجاق را وارد می کنیــم. ســازندگان ایــن صنایــع جدیــد بــا معجــزه بــه ایــن نتایــج  از 
کــه اســتعداد ایرانیــان بیــش از آن هاســت از  گرفتنه انــد. چــرا بــا آن  نرســیده اند بلکــه از دانــش و علــم بهــره 
کشــته ایم؟ کــه مــا فضــل و علــم را در میــان خــود  مــا پیــش افتاده انــد و مــا درجــا می زنیــم ؟ جــز ایــن اســت 
ــه آن اهمیــت داد. در  کــرد و ب ــاز فضلــی را زنــده  کــرد امــا امتی ــازات را لغــو و باطــل  اســلام همــه امتی
گــدا زانــو بــه زانــوی هــم در صفــوف نمــاز می نشــینند آمــده  کــه همــه شــاه و  مســتحبات نمــاز جماعــت 

گیرنــد. کــه اهــل فضــل در صــف اول نمــاز قــرار  اســت 
در واقــع همــه عقــلای عالــم بــه ایــن قاعــده امتیــاز فضلــی عمــل می کننــد. وقتــی شــما بــه دنبــال بنّایــی 
کیســت و یــا از چــه خانــواده ای اســت.  کــه فرزنــد  بــرای ســاختمان خــود هســتید بــه دنبــال ایــن نیســتید 
کافــی اســت. بــرای یافتــن نجّــار هــم همیــن طــور اســت  کار خــود باشــد  کــه متقلــب نباشــد و اســتادِ  همیــن 
کاردانــی و  کارهــای حکومتــی و وزارت و وکالــت و امــام جماعــت و فتــوی هــم همیــن طــور اســت.  و بــرای 
ک انتخــاب  کــه اعلمیــت و تقــوی مــلا لیاقــت و اهلیّــت لازم اســت نــه تشــخّص و جــلال ظاهــری و ایــن 

مرجــع تقلیــد اســت نشــان از اهمیــت ایــن شایســتگی دارد. 
کارهایشــان بــه دنبــال اشــخاص لایــق هســتند و مــا بــرای افرادمــان بــه دنبــال  کشــورها بــرای  در ســایر 
کنیــم.  کاری بــرای او پیــدا  کار می گردیم.چــون بــرادر شــاه یــا پســر او و یــا فــلان امیــرزاده بیــکار اســت بایــد 
کــه موعــد فرمانروایــان هنــد ســر می رســد بــه دنبــال فــردی لایــق از جهــت علــم و  گفتــه می شــود زمانــی 
گاهــی و سیاســت و حقــوق بیــن المللــی می گردنــد. و بعــد از مشــورت ها بــرای یافتــن او فرمــان حکومــت  آ

را بــه نــام وی صــادر می کننــد. 
باید بدانیم امتیاز فضلی را در جامعه ما دو عامل از بین برده است: رشوه و مناصب موروثی 

(  رشــوه دهنــده و رشــوه  هُمَا« )بحــار الانــوار �نَ �یْ َ یَ �ب مَا�شِ
ْ
یَ  وَ ال �شِ

مُرْ�تَ
ْ
یَ وَ ال ا�شِ هُ الرَّ

َ
عَ�نَ  اللّ

َ
رســول خــدا فرمــود:  »ل
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کــه  گفته انــد  کــه واســطه ایــن رشــوه شــده باشــد، هــر ســه ملعــون خــدا هســتند. تــا آن جــا  کســی  گیرنــده و 
کفــر بــه خــدا و رســول اســت.و  کنــد درحکــم رشــوه و حــرام و بــه منزلــه  هــرگاه قاضــی هدیــه ای دریافــت 

کارهــا بــه ســوی صــلاح نخواهــد رفــت. تــا ایــن روش از اجتمــاع منســوخ نشــود 
کــرد و مــردم لایــق را  آن چــه احــکام پیامبــر را از بیــن بــرد و خانــه مســلمین و ایرانیــان را خــراب 
کــه  کــرد رشــوه بــود. ســفره رنگیــن معاویــه همــان رشــوه ای بــود  کــم  خانــه نشــین ســاخت و نالایقــان را حا

گذاشــت. علــی؟ع؟ را تنهــا 
امّا

گفتمش: كی بینمت ای خوش خرام ؟                                              گفت: نصف اللّیل لكن فی المَنام)شیخ بهایی(
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کشــورها بــه ایــن ســبب  کــه بــر بــاد رفتــن ســلطنت ها و ویرانــی  کنیــد می بینیــد  گــر بــه تاریــخ مراجعــه  ا
کرده انــد تــا افــراد نالایــق را بــه  کار آزمــوده آن هــا را خانــه نشــین  کار بــه افــراد  کــه بــه جــای ســپردن  بــوده 

مناصــب بنشــانند. 
ایــن حکایــت از مــروج الذهــب مســعودی اســت: شــبی منصــور خلیفــه عباســی از مــلازم خــود ربیــع 
گفــت: او در زنــدان امیرالمؤمنیــن  گرفــت. ربیــع  ســراغ عبــدالله بــن مــروان حمــار آخریــن خلیفــه امــوی را 
کــرده بــود پادشــاه نوبــه  کــه عبــد الله بــه نوبــه ســفر  گفــت: شــنیده ام زمانــی  محبــوس اســت. منصــور 

ــود. دوســت دارم آن ســخنان را از خــود او بشــنوم. ــه ب گفت ــه وی  ــی را ب مطالب
ــوس یافــت. او داســتان را  ــد و اذن جل ــه قصــر آوردن ــر ب ــد و زنجی ــا بن ــه ب ــه فرمــان خلیف ــدالله را ب عب
ک ســلطان نوبــه پناهنــده شــدیم چنــد روز  کردیــم و بــه خــا کــه: وقتــی از دســت شــما فــرار  گفــت  چنیــن 
ــر مــا بــه پادشــاه رســید. فــرش و بســاط و آذوقــه فــراوان بــرای مــا فرســتاد و  کــه خب آن جــا بودیــم تــا ایــن 
کــرد. بعــد خــود بــا پنجــاه نفــر از اصحابــش بــه محــل ســکونت مــا آمــد. مــن  منــازل واســعه بــرای مــا تعییــن 
کــردم و او را در صــدر مجلــس جــا دادم. آن جــا ننشســت و زمیــن بــدون فرشــی را بــرای  از او اســتقبال 
کــه وقتــی نعمــت تــازه ای ببینــد  گفــت: حــق پادشــاه ایــن اســت  کــرد. علــت را پرســیدم:  نشســتن انتخــاب 
ــی  ــرای مــن اســت. مدت ــازه ای ب ــا نعمــت ت ــه ســرزمین م ــده شــدن شــما ب ــد. پناهن کن ــرای خــدا تواضــع  ب
ــن مــی زد. همراهــان مســلح او هــم  ــه زمی کوچکــش ب ــا چوبدســتی  گذشــت و در آن حــال ب ــه ســکوت  ب
کتــاب شــما شــرب خمــر ممنــوع اســت بــرای چــه  کــه در  اطرافــش ایســتاده بودنــد. از مــن پرســید: بــا آن 
کار را می کننــد. پرســید:چرا زراعــت مــردم را زیــر  کســان مــا از روی نادانــی ایــن  گفتم: شــراب می نوشــید ؟
گفتم:عمّال  کتــاب شــما فســاد نیســت؟ کار در دیــن و  کردید؟مگــر ایــن  ــود  ــان خــود ناب ــای چهارپای پ
ــا و طــلا می پوشــید؟ مگــر این هــا در  ــر و دیب گفــت: چــرا حری ــد.  کرده ان کار را  ــا از روی جهالــت ایــن  م
کــه بعــد از قبــول اســلام بــه اقتضــای  گفتم:منشــیان مــا طایفــه ای از عجــم بودنــد  دیــن شــما جایــز اســت؟ 

کــه مــا آن هــا را ناپســند و مکــروه می داتیــم. کار را می کردنــد در صورتــی  گذشــته خــود ایــن  عــادت 
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کســان مــا، عمّــال مــا، اتبــاع مــا، منشــیان مــا. واقــع مطلــب ایــن  گفــت:   چنــدی خامــوش مانــد و بعــد 
کــه محرّمــات خــدا را حــلال دانســتید و از  کــه تــو اظهــار مــی داری. بلکــه شــما مردمانــی بودیــد  نیســت 
منهیــات خــدا خــودداری نکردیــد و بــه زیردســتان خــود ظلــم و ســتم روا داشــتید و تمــام اوقــات خــود را 
کــه خداونــد  کارهــا را بــه مــردم نالایــق ســپردید. ایــن اســت  صــرف شــهوترانی و هــوای نفــس نمودیــد و 
کنــد و جامــه ذلّــت و خــواری بــر شــما پوشــانید و ســلطنت از خانــواده شــما  لبــاس عــزّت را از تــن شــما 
گــردد و  ک مــن عــذاب الهــی متوجّــه شــما  کــه در خــا کــه مــن می ترســم  بیــرون رفــت. حقیقــت ایــن اســت 
یــد بگیریــد و  کــه احتیــاج دار کنــون صــلاح ایــن اســت هــر چیــز  آنــگاه بلیّــه شــما دامنگیــر مــن هــم بشــود. ا
گرفتیــم و از مملکــت  ک مــن بیــرون شــوید. مهمانــی بیــش از ســه روز نیســت. پــس زاد و برگــی از او  از خــا

او بیــرون آمدیــم. 
کــه وقتــی مرحوم سپهســالار به شــاهزاده  و حکایتــی هــم از مملکــت خودمــان بشــنویم: معــروف اســت 
گفت:شــاهزاده! شــاه فرمــوده اســت  کــرد بــه او  حــاج بهــاء الدّولــه بــی مرحمــت شــد و بــه عــزل او اقــدام 
کنیــد. شــاهزاده بــدون معطّلــی جــواب داد به  گیــری  کنــاره  کــه شــما بایــد معــزول بشــوید و از منصــب خــود 
چشــم؛ البتّــه فرمــان شــاه را اطاعــت می کنــم امّــا ایــن منصــب را بــه اســحقاق نگرفتــه بــودم و خدمتــی بــه 
کــرده بــودم  کــرده ام معــزول بشــوم. نــه آن روز فتحــی  کــه  کــه حــالا بــه واســطه خیانتــی  دولــت نکــرده بــودم 
کــه نمی خواهیــد  کــرده ام و منصبــی را خریــده ام حــالا  و نــه امــروز شکســتی خــورده ام بلکــه پولــی تقدیــم 

بســیار خــوب پــول مــرا پــس بدهیــد منصــب خودتــان را بگیریــد!
؟ع؟  که زید بن علی بن الحســین؟ع؟ هنگام رحلت حضرت باقر در تاریخ اســلام چنین آمده اســت 

کرد: خدمــت بــرادر عرض 
کــه عمویــم امــام حســن؟ع؟ بــا وجــود پســرهای متعــدّد امامــت را بــه  بــرادر چــه می شــد همــان قســمی 

بــرادرش امــام حســین ســپرد شــما هــم مــرا وصــیّ خــود قــرار دهیــد؟
کــه منصــب امامــت بــه واســطه ارث یــا اختیــار بنــده اســت؟  گمــان می کنــی  حضــرت فرمــود: بــرادر 
ــاری را  ــدالله انص ــن عب ــد: جابرب ــد فرمودن ــد. بع کن ــن  ــد تعیی ــت و او بای ــب خداس ــب از جان ــن منص ای
کــه در او اســامی  کنیــد! بعــد از حضــور جابــر از او پرســیدند: ای جابــر ! صحیفــه مــادرم زهــرا ؟عها؟  حاضــر 
کــه بــه ترتیــب اســم یک یــک  کجاســت؟ جابــر صحیفــه را نشــان داد  تمــام اوصیــای پیغمبــر نوشــته شــده 

 ) ائمّــه؟عهم؟ در آن ثبــت بود.)بحارالانــوار
کــه اعلمیــت را در مرجــع تقلیــد و رئیــس مســلمانان شــرط و تمــام امتیــازات را  آری؛ زنــده بــاد اســلام 
کــرده است.اســلام همــان احســاس خضــوع و خشــوعی  لغــو دانســته و تنهــا امتیــاز فضلــی و علمــی را زنــده 
کــرده و بــه وجــدان خــود مــردم ارجــاع  کــه فطرتــاً فــرد جاهــل در برابــر عالــم دارد را بــه عنــوان قانــون اعــلام 
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داده اســت و می فرمایــد: 
﴾ )سوره زمر/9(  مُو�ن

َ
عْل َ �نَ ل� �ی �ی �ن
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َ
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ورُ﴾ )سوره رعد /16(
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ُ
ل
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مْ هَلْ �تَ

أَ
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ورِ �نَ
ُ
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�نَ �ن �نِ

ا �نُ دن اإِ
﴿ �نَ

کــه:روزی بــه خاطــر ناصرالدّیــن شــاه فکــر بکــری رســید و  در یکــی از ســالنامه هــای جاویــد خوانــدم 
کنــد بایــد امتحان  کــه بخواهــد طبابــت  کــس  گویــا در اروپــا هــر  گفت: کــرد و  اعتضــاد السّــلطنه را احضــار 
کــه نمی شــود هر کــس صبــح ســراز خــواب بــردارد خــود را طبیــب بخوانــد. اعتضــاد السّــلطنه  دهــد. ایــن 
کــرد قربــان صحیــح می فرماییــد حــال چــه دســتور می فرماییــد تــا بــه دلخــواه ســلطان عمــل شــود؟  عــرض 
کنــی و نتیجــه را بــه عــرض برســانی.  ــو مأمــور هســتی تمــام حکیــم باشــی ها را امتحــان  گفــت: ت شــاه 
کــرد و فــردای آن روز همــه در دارالحکومــه اجتمــاع  اعتضــاد السّــلطنه، حکیــم  و حکیــم باشــی ها را احضــار 
نمودنــد؛ حکیــم الممالــک و حکیــم الملــک نیــز در میــان آن هــا بودنــد. اعتضــاد السّــلطنه امتحــان را از 
کــدام اســت؟  کــرد و پرســید: فــرق ســردرد و زکام چیســت؟ و طریــق معالجــه آن هــا  حکیــم الممالــک شــروع 
گشــود و از نبــوغ فکــری و معلومــات عالیــه او  حکیــم الممالــک قبــلًا زبــان بــه تمجیــد اعتضــاد السّــلطنه 
گــر اجازه  گفــت چــون جــان نثــار نمی خواهــد دیگــران از تجربیــات او اســتفاده نماینــد ا ســخن رانــد. آنــگاه 

گفــت: بســیار خــوب بگوییــد.  گوشــی بــه شــما پاســخ دهــم. اعتضــاد السّــلطنه  فرماییــد در 
که  گفــت: قربــان حقیقــت مطلب این اســت  گــوش اعتضــاد السّــلطنه بــرد و  حکیــم الممالــک ســرزیر 
بنــده از علــوم جدیــده بــی اطــلاع هســتم و جــز تجربــه و اســتخاره و فــال هیــچ چیــز نمی دانــم. اســتدعایم 

کــه آبرویــم را نریزیــد. وقتــی بــه خانــه رفتم دویســت اشــرفی برایتــان خواهم فرســتاد.  ایــن اســت 
گفــت: بــه بــه عجــب حکیــم حاذقــی! احســنت بــه  ــا بانــگ بلنــد  ــه ب اعتضــاد السّــلطنه بــلا فاصل
کــرد و ســؤال خــود را تجدیــد نمــود .حکیــم العالــم  ایــن معلومــات و تجربــه ! ســپس رو بــه حکیــم العالــم 
کــرد آنــگاه پــس از بیــان فضایــل اخلاقــی و علمــی اعتضــاد السّــلطنه اجــازه خواســت  قــدری ســکوت 
گفــت: قربــان  کــرد و  گــوش اعتضــاد الســلطنة  گــوش او بگویــد. حکیــم العالــم ســر در  پاســخ را در بیــخ 
مــن و حکیــم الممالــک در یــک مدرســه درس خوانده ایــم و حتّــی تجربیــات بنــده بیشــتر از ایشــان 
کــرد. اعتضــاد السّــلطنه رو  گــر او دویســت اشــرفی  می دهــد بنــده ســیصد اشــرفی تقدیــم خواهــم  اســت. ا

گفــت: حکیــم العالــم هــم قبــول شــد امتحــان شــماها بمانــد.  کــرد و  بــه حضّــار 
کمــال خریــدار نــدارد.  در ایــن ارتبــاط افســانه ای شــنیدنی  بــه راســتی در محیــط فعلــی مــا فضــل و 
کــه بــه  اســت:  گوینــد شــیری بــا روبــاه و قاطــری رفیــق شــد. ایــن ســه بــرای شــکار بــه راه افتادنــد تــا ایــن 
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گــر بــه همیــن حــال بمانیــم نــه شــکاری بــه دســت خواهیــم  گفتنــد ا بــالای یــک بلنــدی رســیدند. بــا خــود 
کوچک تــر  کــه  کــدام از مــا  کــه هــر  گرســنگی مــا رفــع خواهــد شــد خــوب اســت راضــی بشــویم  آورد و نــه 
کــه هــر ســه بمیریــم. ایــن  ــر از ان اســت  ــرد بهت کــه یــک نفــر بمی ــه شــود. ایــن  ــه اســت غــذای بقی از بقی
کنــون بایــد طعمــه شــیر واقــع  کــه هــم ا حــرف بــه تصویــب رســید روبــاه حیله گــر خطــر را متوجّــه خــود دیــد 
گفــت واقعــاً مــن هــر وقــت بــه ایــن قاطــر نــگاه  کــرد و  گســترد و دهــان بــاز  شــود زود بســاط حیلــه و مکــر 
ــه  ک ــی  ــت آن زمان گف ــت؟  ــوب اس ــتر معی ــای اس کج ــر  ــرا؟ مگ ــید چ ــیر پرس ــرد. ش ــه ام می گی ی گر ــم  می کن
کوچــک و خردســال بــود همیشــه مــورد اذیّــت و آزار  کشــتی نــوحِ پیغمبــر بــودم ایــن قاطــر هنــوز  مــن در 
کــه او را می بینــم بــه یــاد  کــه پیــر بــودم بــه حــال او رقّــت می کــردم و حــالا هــم  دیگــران واقــع می شــد و مــن 

یــه می کنــم. گر آن روز می افتــم و 
کــه از عمــر قاطــر بیشــتر اســت. شــیر هــم  یــد  کیــد ورز  روبــاه بــا ایــن خاطــره بــه عمــر طولانــی خــود تا
کــه حضــرت آدم از بهشــت بــه زمیــن  گفتــی مــن هــم موقعــی  گفــت: بلــی راســت  گشــود و  زبــان بــه تصدیــق 
آمــد عنــوان سرپرســتی حیوانــات را بــه مــن دادنــد. آن موقــع اســم و رســمی از قاطــر نبــود. شــیر هــم اثبــات 

کوچکــی قاطــر بیچــاره ثابــت شــد.  کــه بزرگ تــر از همــه و در نتیجــه  کــرد 
گفــت بلــه مــا حاضریــم بــرای اینکــه  کــرد و  ک اســت فکــری  قاطــر وقتــی دیــد موقعیــت خیلــی خطرنــا
کــه هســت خــوردن مــن برنامــه ای دارد و آن برنامــه زیــر ســمّ مــن  چاشــت پادشــاه واقــع شــویم ولــی چیــزی 
کنــد و آن وقــت بخــورد.  نوشــته شده اســت؛ خورنــده مــن بایــد ســواد دار باشــد و زیــر ســمّ مــرا مطالعــه 
کــه ادّعــای  کنــار ایســتاد. شــیر  کــه ســوادی نداشــت و اهــل مطالعــه نبــود هیــچ حرفــی نــزد و  ار  روبــاه مــکّ
گفــت مــن اهــل مطالعــه هســتم و می توانــم بخوانــم پشــت  کمــال ســادگی پیــش آمــد و  ســواد داشــت بــا 
کــرد و چنــان  ســر قاطــر نشســت تــا زیــر ســم او را ببینــد قاطــر چمــوش لگــدزن هــم دو پــای خــود را بلنــد 
کــه تمــام دنــدان هــای شــیر در دهانــش ریخــت و معلّــق زنــان بــه دره غلتیــد.  محکــم بــر دهــان شــیر زد 
کــه مــن ســواد نــدارم و اهــل  گذاشــت و بلنــد بلنــد می گفــت شــکر می کنــم خــدا را  روبــاه رو بــه فــرار 

مطالعــه نیســتم.

مفضّـــــل و  مُبجّـــــل  لكــــلّ  بغضــــــاً  احشــائه              فــی  فــانّ  الزّمــان  تَعَــسَ 

كــــلّ رذلٍ ساخــطٍ                                     عشــق الـنّـتــیـجـة لـاخـــسّ الارذل)بو علی سینا( و تـــراه یعشــــق 

فلک به مردم نادان دهد زمام مراد                                             تو اهل فضلی و دانش همین گناهت بس)حافظ(
گفته اند: و نیز 

كه با مردم نادان یاری                                    پیوسته بر اهل فضل غم می باری خ  ای چر
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پیوسته زتو بر دل من بار غمی است                                                         گویا كه ز اهل دانشم پنداری )شیخ بهایی(
ــد و  ــراض می کن ــظ اعت ــه حاف ــزی ب ــارت آمی ــد و جس ــن تن ــا لح ــش ب ــته های ــی از نوش ــروی در یک کس
کــه چــرخ فلــک تأثیــری در امــور ایــن عالــم و مــرادی و نامــرادی مــردم  کــرده اســت  می گویــد: او خیــال 
گنــاه بــزرگ و موجــب نامــرادی دانســته اســت. در  کــرده و فضــل و دانــش را  کــه از فلــک شــکایت  دارد 

کــه می گویــد: پاســخ اعتــراض او یــاد شــعر دیگــری از حافــظ افتــادم 

چو بشنوی سخن اهل دل مگو كه خطاست 

سخن شناس نِه ای جان من خطا اینجاست
کــه چــرا بایــد اهــل تشــخیص نباشــند  گلــه و شــکایت از خــود مــردم اســت  البتّــه مــراد ایــن شــعرا همــان 

کننــد؟  کمــال دشــمنی و خصومــت  کنــار بزننــد و بــا فضــل و  و مــردان فاضــل و دانشــمند را 
گفته است: و دیگری هم 

آزار جــو عـزیـــز بـــود لطــف جــوی خـــوار                                                                          این است طبع دهـر، دلت مضطــرب چراست؟

مستلزم ممات بود زهر  و    قیمتی است                                            سرمایه حیـات بود آب و كم بهاست)شیخ بهایی(
کسروی: در پاسخ 

مرا به رندی و عشق آن فضول عیب كند                                        كه اعتـراض بر اسـرار علم غیب كند

كمـال سـرّ محبّت ببین نه نقص گنـاه                                                    كه هر كه بی هنر افتد نظر به عیب كند

چنـــان زنـــد ره اسـام غمـزه ســـاقی                                     كه اجتناب ز صهبا مگر صهیب كند

ک میكده ما عبیـر جیب كند زعطر حور بهشت آن نفس برآید بوی                                                        كه خــا

كلید گنج سعادت قبول اهل دل است                                                                مباد كس كه در این نكته شک و ریب كند
شبــان وادی ایمن گهی رسد به مـراد                                                                       كه چند سال به جان خدمت شعیب كند)حافظ(
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یــم و هنــوز  گــر هســتی فعلــی خــود را بــا آن چــه اســتعداد آن را دار روانشناســی آمریکایــی می گویــد: ا
کنــون از نیروهــای ذخیــره  کــه هنــوز در خــواب هســتیم. مــا ا گفــت  گاه نیســتیم بســنجیم می تــوان  از آن آ
کــه منطقــه حیــات انســانی  کار می بریــم؛ در صورتــی  کوچکــی را بــه  فکــری و جســمی خــود فقــط بخــش 

کــه فعــلًا می شناســیم. خیلــی فراتــر از حــدودی اســت 
کــس بایــد بدانــد  کار نمی بنــدد. هــر  کــه عادتــاً هیچ یــک را بــه  گــون اســت  گونا  بشــر دارای نیروهــای 
کــه از آن هــا اســتفاده  گنــج هــای نهفتــه و اســتعدادهای خفتــه و نیروهایــی دارد  کــه در وجــود خــود 
نمی بــرد. تشــویق، ظاهرکننــده ایــن نیروهــا و استعدادهاســت. هر کــس در هــرکار تشــویق و تمجیــد شــود 

بــه طــور شــگفت انگیــز پیــش مــی رود.
 وقتــی بــه نوشــته هــای متفکــران و نویســندگان ملــل مترقــی نظــر می کنیــم، نقــش بــزرگ عامــل تشــویق 
کــردن  کــه ســیادت بــر دنیــا بــا بیــدار  را در ترقــی و تعالــی علمــی آن هــا می بینیــم. آن هــا چــون دریافته انــد 
ــرا  ــان ها اج ــاره انس ــه آن را درب ک ــر آن  ــلاوه ب ــت ع ــتعد اس ــراد مس ــویق اف ــه و تش ــتعدادهای خفت ــن اس ای

می کننــد نســبت بــه پــرورش حیوانــات هــم از همیــن عامــل بهــره می گیرنــد.
گزارشــی هــم از یــک پــرورش دهنــده اســب و ســگ آورده بــود و از قــول او نوشــته  ایــن روانشــناس 
کــه یکــی از ایــن حیوانــات انــدک پیشــرفتی نشــان  دهــد مــورد نــوازش و محبــت قــرار  کــه همیــن قــدر  بــود 

کار بســیار مؤثــر اســت. کار در بهبــود و ســرعت  کــه ایــن  می گیــرد. زیــرا بــه تجربــه دریافتــه ام 
که از تربیت آسمانی قرآن دورند و بر دنیا سیادت و آقایی دارند... . کسانی است   این روش تربیتی 

کــه چــه اســتعدادهای عالــی  از ســوی دیگــر ممالــک مســلمانان و مدعــی پیــروی قــرآن را ببینیــد 
را می کشــند و چــه نیروهــای خفتــه را از خفتگــی بــه حــال مــرگ می رســانند. هیچ کــس چشــم دیــدن 

کنــد. پیشــرفت و اســتعداد دیگــری را نــدارد و تــلاش می کنــد راهــی بــرای ســرکوب او پیــدا 
گرچــه مــا اجانــب و دول خارجــی را عامــل همــه ایــن عقــب ماندگی هــا معرفــی می کنیــم و می گوییــم   ا
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کــه مبــادا  کــه نمی خواهنــد صنعتگــر و مختــرع قابــل و غیــره در مملکــت مــا بــه وجــود بیایــد  آن هــا هســتند 
کــه خودمــان تربیــت  کنیــم متوجــه می شــویم  ــه بررســی  گــر منصفان نیازمــان از آنــان منقطــع شــود. ولــی ا

کــه بــا افــراد مســتعد می جنگــد . یــم و هــوای نفــس و اغــراض شــخصی ماســت  ندار
کــن اســت.  کــش و نیــرو خفــه  گویــا ایــن مملکــت، اســتعداد  کنیــم می بینیــم  کشــور نظــر   بــه هــر جــای 
البتّــه وقتــی هــر زمامــدار و سلســله جنبــان در فکــر شــکم و عیــش و مقــام و بــه دنبــال اهــداف شــخصی 
گــر  کســی در فکــر پیشــرفت فرهنگــی و تجارتــی و علمــی و صنعتــی مملکــت نخواهــد بــود. و ا خــود باشــد 
کشــور تــلاش می کننــد بــا انــواع حیله هــا آنــان را زمیــن  کــه بــرای ترقــی و پیشــرفت  کســانی را ببیننــد  هــم 
کــه  کشــور چنیــن روحیــه و اخلاقــی دارنــد  گرفتــه تــا آخریــن طبقــه  می زننــد. از رهبــران روحانــی اجتمــاع 

نمی تواننــد ترقّــی و پیشــرفت دیگــران را ببیننــد. 
ــور  ــن ط ــت؛ ای ــوب اس ــی نامطل کل ــور  ــه ط ــم ب ــتیم و می گویی ــت هس ــف رقاب ــرود مخال ــان ن گم ــال  ح
کــرده و در حــال  کســی بنــگاه تجارتــی بــاز  نیســت. رقابــت در بعــض مــوارد باعــث ترقّــی می شــود. مثــلًا 
پیشــرفت اســت دیگــری هــم بــا او رقابــت می کنــد و یــک بنــگاه مهم تــری تشــکیل می دهــد. چنیــن 
کــرد  گــر آن تاجــر اوّل ترقّــی  رقابتــی باعــث اهمّیــت تجارتــی و اقتصــادی شــهر و مملکــت می گــردد امّــا ا
کار انداخــت تــا او را در نظــر مــردم متّهــم بــه دروغ  دیگــری پیــدا شــد و نتوانســت ببینــد دسیســه ها در 
ــی خواهــی و اســتعداد  ــر اول دلســرد شــده و حــسّ ترقّ ــد مســلّم آن نف کن و خیانــت و فســادهای دیگــر 
کار  کشــته می شــود. دیگــران هــم بــه همــان حــال باقــی می ماننــد و تحریــک نمی شــوند و ایــن  پیشــرفتش 

منجــر بــه عقــب ماندگــی می گــردد. 
کــه مــورد اســتقبال مــردم قــرار  گــر از مبلّــغ بســیار فصیــح و بلیــغ و بــا اطّلاعــی بــا خبــر شــوم  مــن نیــز ا
کــش مــن تحریــک شــده  گرفتــه اســت حــال چــه ســخن خــوب دینــی بگویــد و چــه بــد، حــسّ اســتعداد 

ــا بتوانــم او را تخریــب می کنــم.  و ت
 ایــن دو نمونــه از مراحــل زندگــی مــا بــود. در امــور فرهنگــی و نظامی و سیاســی و تجارتــی و اقتصادی 
کــه  کــرده ایرانــی مطابــق ذوق و فکــر خــدادادی خــود - گــر یــک جــوان تحصیــل  مــا همیــن نحــو اســت. ا
کتشــاف جدیــدی  کمتــر نیســت- بــه فکــر اختــراع و ا گــر بیشــتر از دیگــران نباشــد  مســلّم در ایرانیــان ا
کت و  افتــاده باشــد مــورد مســخره و متلــک واقــع و یــا تهدیــد بــه زنــدان و قتــل می شــود؛ تــا بیچــاره ســا
کــه حــرف مهملــی زده بیــا و ببیــن چــه  کــردن خــود پشــیمان  شــود. امّــا بــرای فــلان زن اروپایــی  از غلــط 

تمجیــد و تعریف هــا می کننــد!
بــه  لنــدن  اهــل  گذشــته جوانــی  قــرن  کــه: در  بــود  آمــده  کارنگــی  نوشــته های دیــل  از  در یکــی 
ــا هیــچ مشــوقی نداشــت؛ تحصیــلات اندکــی داشــت و پــدرش بــه  نویســندگی علاقــه منــد شــده بــود امّ
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ــاده ای  ــغل س ــه ش ک ــن  ــا ای ــر می کرد.ت ــه س ــنگی ب گرس ــا  ــب ها را ب ــب ش ــود و غال ــدان ب ــی زن ــطه بده واس
کــه مــوش  کارش انبــاری بــود  یافــت؛ آن هــم چســباندن چســب روی شیشــه هــای مــوادّ رنگــی بــود. محــل 
گوشــه ای می خوابیــد. نوشــته هایــی را  گــرد در  یــادی داشــت و شــب ها بــا دو بینــوای خیابــان  هــای ز
بــه شــوق نویســنده شــدن می نوشــت و بــرای ناشــران می فرســتاد امــا ایــن نوشــته ها پــی در پــی از طــرف 
کــه یکــی از قصــه هــای او مــورد  ناشــران رد می شــد؛ چــون آن هــا را بــرای چــاپ نمی پســندیدند. تــا ایــن 

گرفــت و بــه چــاپ رســید. پذیــرش ناشــری قــرار 
ــور امیــدی  ــن تشــویق ن ــرد و همی ک کتــاب از او تشــکر  ــا ناشــر  ــر چــه پاداشــی برایــش نداشــت ام گ ا
کــرد تــا ســرانجام یکــی از قصــه نویســان بــزرگ  در دل ایــن نویســنده تابانــد و قصــه نویســی را دنبــال 

انگلســتان شــد.
کــه  کار می کــرد. هــر روز  کــه: جوانــی دیگــر از مــردم لنــدن در یــک مغــازه ماهــوت فروشــی  و بــاز آمــده بــود 
از پنــج صبــح برمی خاســت بــه نظافــت مغــازه می پرداخــت و روزی 14 ســاعت فعالیــت طاقت فرســا داشــت. 
کــه بیــرون لنــدن بــود رفــت و شــرح  کــرد و نــزد مــادر خــود  کار را تــرک  پــس از دو ســال بــه ناچــار آن 
ــود  ــده ب ــان دی ــری جه ــه پی ک ــود  ــی خ ــوزگار دوره ابتدای ــه آم ــز ب ــی نی ــه های ــت. نام گف ــود را  ــی خ دلتنگ

ــت.  گف ــود  ــدی خ ــتگی و ناامی ــت و از خس نوش
گفــت مــن تــو را جوانــی لایــق و هوشــمند یافتــه ام.  آمــوزگار جوابــی تســلّی بخــش بــه او نوشــت و 

کنــم.  گــر مایــل باشــی می توانــم تــو را بــه آمــوزگاری نصــب  کــه آینــده تــو روشــن اســت. ا می دانــم 
کلمــه تمجیــد، نــه تنهــا زندگــی آن جــوان را دگرگــون ســاخت بلکــه  ایــن ســخن خــوب و ایــن چنــد 
ــون  کن ــا  ــه ت ک ــت  ــی اس کس ــه  ــوط ب ــت مرب ــن سرگذش ــر داد. ای ــم تغیی ــتان را ه ــات انگلس ــت ادبی سرنوش

ــه دســت آورده اســت. ــون دلار ب ــم بیــش از یــک میلی ــه قــدرت قل کتــاب نوشــته و ب ــد  ــاد جل هفت
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 ِ ا�ت ْ��تَ لِ�سْ�تِ
َ
رُ عَ�نِ ا ِ��ی �تْ

ل�تَّ
َ
�تٌ وَ ا

َ
ِ مَل ا�ت ْ��تَ لِ�سْ�تِ

َ
رَ مِ�نَ ا

َ كْ�ش
أَ
ا اءُ �بِ �نَ

َّ ل�ش
َ
امیرالمؤمنیــن؟ع؟ می فرمایــد: » ا

وْ َ�سَدٌ « )نهــج البلاغــة(  ســتودن و ســتایش دیگــری بیــش از آن چــه او شایســته اســت چاپلوســی و 
أَ
عِیٌّ ا

کمتــر از آن چــه ســزاوار اســت ناتوانــی و وامانــدن در ســخن یــا رشــک  تملّــق و نشــانه دو رویــی اســت و 
کــه هر کــس را بــه انــدازه  شایســتگی بســتاییم و مقــام و  بــردن بــراو ســت. عــدل و انصــاف در آن اســت 
كُلُ 

أْ
ا ا�تِ كَمَا �تَ حَسَ�نَ

ْ
ل

َ
كُلُ ا

أْ
ا حَسَدُ �یَ

ْ
ل

َ
منزلتــش را آشــکار ســازیم و در مذمّــت حســد فرموده انــد: »ا

ــزم را می خــورد حســد حســنات آدمــی را می خــورد. کــه آتــش، هی « )منیــة المریــد( همــان طــور  حَطَ�بَ
ْ
ل

َ
ارُ ا

ل�نَّ
َ
ا

( تنهــا وســیله آدم عاجــز و  ِ « ) بحارالانــوار رن عَا�بِ
ْ
ل
َ
هْدُ ا ُ  �ب

�تُ �بَ �ی عنِ
ْ
ل
َ
 و در مذمّــت غیبــت علــی؟ع؟ فرمــود: »ا

گیــری از دشــمن بدگویــی پشــت ســر اوســت. ناتــوان در انتقــام 
 تشــویق حتّــی در زندگــی خانوادگــی هــم بزرگتریــن وســیله ســعادت و خوشــبختی اســت؛ و چــه بســا 
کــه از همــه جهــت وســائل ســعادت و خوشــبختی در آن هــا فراهــم اســت امــا از ایــن نظــر  خانــواده هایــی 
کــه زن و شــوهر قانــون حیاتــی تشــویق را مراعــات نمی کننــد و نســبت بــه یک دیگــر بدگمــان هســتند و از 

گردیــده اســت.  گــون  یکدیگــر انتقــاد بــی مــورد می کننــد بنیــان سعادتشــان واژ
کــه عاشــق یــک دختــر زیبــای اســپانیایی شــده  در سرگذشــت ناپلئــون ســوّم پادشــاه فرانســه خوانــدم 
گرچــه ایــن  کــرد. ایــن ازدواج بــا ســرزنش ارکان و اعیــان مملکــت همــراه شــد. می گفتنــد:  بــود و بــا او ازدواج 

دختــر بــا وجاهــت اســت امــا از خانــواده هــای عــادی اسپانیاســت و شایســته همســری پادشــاه نیســت. 
کــه  ــا افســوس  کــرد. امّ ــا ایــن همســر را آغــاز  ــر ایــن ملامت هــا ایســتاد و زندگــی ب ــون در براب امــا ناپلئ
ــا همــه قــوّه و قــدرت و ســلطنت خــود از اصــلاح اخــلاق  ــود. امپراطــور ب ، حســود و بدگمــان ب ــر آن دخت
کار شــاه می شــد و  ب می ســاخت. ســرزده وارد دفتــر 

ّ
همســرش عاجــز بــود و پیوســته امپراطــور را معــذ

کــه بــا زن دیگــری  کــرات حتــی مهــم او را قطــع می کــرد و ناپلئــون را آســوده و تنهــا نمی گذاشــت مبــادا  مذا
کتابخانــه را بــاز می کــرد  کتابخانــه مشــغول مطالعــه بــود در  کــه شــاه در  گاهــی  همــکلام شده باشــد. 
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ــه  ک ــت  ــی نمی یاف ــل، جای ــای مجلّ کاخ ه ــتن  ــا داش ــور ب ــه امپراط ــت. خلاص ــی می گذاش ــای فحّاش و بن
ــرآورد. ــه راحــت ب لحظــه ای در آن نفســی ب

کلاهــی از نمــد   ــرون می رفــت و شــب  ــون بیشــتر شــب ها از دری پنهانــی بی کــه ناپلئ ــود  پــس از آن ب
لطیــف بــر ســر می نهــاد و تــا روی ابــروان فــرو می کشــید و بــه همــراه یکــی از خــواص خــود بــه ملاقــات زنــی 
کــه ملکــه فرانســه و بهــره منــد از وجاهــت بــود، از ســتیزه و  کــه منتظــر او بــود می شــتافت... . ایــن زن بــا آن 

حســد رهــا نشــده بــود و بــلا را خــود بــه دســت خویــش بــر ســر خــود فــرود آورده بــود. 
کــه مالــکان عــذاب بــرای قطــع  شــکایت و ناســازگاری و تهمــت بســتن از همــه ســلاح های برنــده ای 
کشــنده  کــه  کرده انــد زهرآلودتــر و قتّــال تــر اســت و ماننــد زهــر مــار افعــی  ریشــه محبّــت دوســتان اختــراع 

ات و دروازه ممــات اســت. 
ّ

اســت ایــن شــیوه نیــز در حیــات زناشــویی هــادم لــذ
کارهــا و فضائــل مــردم و رعایــت احتــرام  کــه تعالــی و ترقّــی هــر جمعیّــت و ملّــت بــه  خلاصــه آن 
کار خــود را هــم  کار دیگــری را مفیــد و مؤثّــر دیــد فکــر و  کســی فکــر و  گــر  یکدیگــر وابســته اســت. ا

پشــتیبان او قــرار دهــد و او را روشــن تر و زنــده تــر جلــوه دهــد تــا خــود و جمعیّــت زنــده شــوند.
ــان  ــا زم ــال ها و قرن ه ــدام س ک ــر  ــه ه ــرد بلک ــورت نمی گی ــاره ص ــک ب ــه ی ــافی ب کتش ــراع و ا ــچ اخت هی
کســی پیــدا شــده و بــا امکانــات روزگار بــرای آن قدمــی  کاری ابتــدا در  بــرده اســت. فکــر اولیــه هــر 

کمــال رســیده اســت. کرده انــد تــا بــه  برداشــته اســت. و آینــدگان راه او را دنبــال 
کــرد امــا بــه نتیجــه مطلوبــی  مثــلًا جیمــز وات ده ســال از عمــر خــود را صــرف ســاختن ماشــین بخــار 
کــس هــم او را تشــویق و ترغیــب  نکــرد. او مجبــور بــود امــور زندگــی را از راه حرفــه پــدری  نرســید. هیــچ 
کــه  کمــک او رســید و مصمــم شــد  کنــد. ســرانجام یکــی دیگــر از مــردان مشــوّق بــه  کانــال اداره  بــا حفــر 
کار بــرد. پــس از آن ماشــین مزبــور بــه دســت  ماشــین وات را بــرای بــه حرکــت انداختــن ســایر ماشــین ها بــه 
ــادی  ی ــه امــروزه مــوارد اســتفاده ز ک ــد.  کردن ــد  ــادی آن را تولی ی ــا اصلاحــات ز ــن رســید و ب ســایر مخترعی

کــرده اســت... . پیــدا 
ــان دادن  ــی و نش ــائل ریاض ــلّ مس ــرای ح ــیاهی ب ــه س ــم تخت ــتان می رفتی ــه دبس ــت ب ــی در طفولی وقت
گردان یــک یــک پــای  کلاس نصــب بــود. شــا گردان بــه دیــوار  اشــکال هندســی و امتحــان و تمریــن شــا
ــد. در  ک می کردن ــا ــر بعــدی پ ــرای نف ــه را ب ــد و تخت ــه حــل مســاله خــود می پرداختن ــد و ب ــه می رفتن تخت

کلاس.  گــچ در پــای تختــه  ک  پایــان روز یــک تختــه خالــی بــود و مقــداری خــا
گــر در اجتماعــی بــه فکــر و زحمــات افــراد بــی اعتنــا باشــند و مــردم افــکار و فعّالیــت هــای همدیگــر  ا
کــه همیشــه صفحــه زندگــی شــان خالــی از  کننــد و بــا تهمــت و توهیــن از بیــن ببرنــد مســلّم اســت  ک  را پــا

هرگونــه ترقّــی و تعالــی و نیازمنــد دیگــران خواهــد بــود. 
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گذاشــت دیگران هــم به ترتیب  کــه آجــری روی پایه ای  کســی  کار باشــد  گــر تشــویق و احتــرام در  امــا ا
کــه مطلــوب اســت بــه  گذاشــت تــا دیــوار بــالا رود و عمارتــی  آجــر خــود را روی آجرهــای قبلــی خواهنــد 
گــر دوّمــی آجــر اوّلــی را بــردارد و ســوّمی هــم آجــر دوّمــی را بــردارد هیــچ ســاختمانی بــالا  وجــود آیــد. امّــا ا
نخواهــد رفــت و عمارتــی پدیــد نخواهــد شــد. بــا اختــلاف رهبــران اجتمــاع، هیــچ اصلاحــی بــه وجــود 

نخواهــد آمــد...
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کنــم: می دانیــد وقتــی حــرارتِ آب را بــه صــد درجــه  مثالــی بــرای دانشــجویان و محصــلان بیــان 
ــت؟  ــر چیس ــن تغیی ــت ای ــد. علّ ــار می رس ــه بخ ــه مرحل ــانیم ب برس

کــه در حالــت عــادی نســبت بــه هــم دارنــد شــکل ســیال را  کششــی  مولکــول هــای آب بــا جاذبــه و 
بــه وجــود می آورنــد و ســطح آب ظــرف را آرام و بــی حرکــت می بینیــم. امــا یــک عامــل بیرونــی بــه نــام 
کــه بــا بیشــتر شــدن فشــار  حــرارت ایــن پیوســتگی و آرامــش را بــه جنبــش و انقــلاب تبدیــل می کنــد 
خارجــی و رســیدن بــه آســتانه بخــار جنبــش مولکول هــا افزایــش یافتــه از یکدیگــر جــدا می شــوند و 

مرحلــه جــوش آمــدن آب آغــاز می شــود.
کــه عادت هــا و ســنن اجتماعــی موجــب پیونــد آن هــا شده اســت.  جامعــه نیــز ترکیــب افــرادی اســت 
و تــا وقتــی ایــادی بیگانــه نفــوذ نکنــد وضعیــت جامعــه عــادی اســت و جنبــش نامتعارفــی نــدارد. علّــت 
نهضــت هــای اجتماعــی عوامــل خارجــی اســت و بحــران اقتصــادی و فرهنگــی هــم دراثــر فشــار همــان 
کــه بــه وســیله تبلیغــات ســوء و ترویــج فحشــا و مســلک هــای مختلــف و بیگانــه پرســتی و  عوامــل اســت 

نظایــر آن در طبیعــت جامعــه تأثیــر می نمایــد.
کــه روح اتّحــاد و هــم آهنگــی و بــه هــم پیوســتگی را در  یــاد می کوشــد  و لــذا قــرآن بــا جدّیــت ز
کنــد و  کنــد تــا جامعــه در مقابــل فشــارهای عوامــل خارجــی ایســتادگی  پیکــر اجتمــاع مســلمانان تقویّــت 
کنــده نشــود. امّــا غفلت هــا وسســتی ها و بــی اطّلاعــی مــردم مســلمانان از تعالیــم قــرآن، بــازار جهــل و  پرا
گیــری را رونــق داده و نفــاق و دوئیت هــا  بــی علمــی، قطــب و مرشــد بــازی  و دیــن ســازی و رمّالــی و جــنّ 

کنــده ســاخته اســت. خانواده هــا را از هــم پرا

من ازمفصّل این قصّه مجملی گفتم                                                                    تو خود حدیث مفصّل بخوان ازاین مجمل

* * *
ــا پـــــرده بــــــردار ســخن ســر بســته گفتــم بــا حریفــان                      خــدایــــــا زیــــــن معمّـــــ
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کلاغــی را بــرای  گاهــی از بــاب تنبیــه و ارشــاد ســخنی می گوییــم معتــرض نشــوید. خداونــد  گــر  ا
رْ�ن ﴾) ســوره مائــده /31(  قــرآن 
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أَ
ا ا کــه خــدا فرمــود: ﴿�ی موعظــه اســت 

کشــته شــد و  کــه فضیلت هــا و تقواهــا  ﴾)ســوره یونــس /57( بدبختــی جوامــع از روزی آغــاز شــد  �ن �ی مِ�ن مُوأْ
ْ
 لِل

وَ رَْ�مَ�تٌ
بــه جــای تشــویق و تقدیــر از مــردان بــزرگ دانــش و ایمــان، آن هــا را بــه زندان هــا انداختنــد تــا از دســترس 

مــردم بــه دور باشــند. 
کســی بــه  گــر  کــه ا کردنــد. تــا جایــی  کار آمدنــد و چــون امــام صادقــی را خانــه نشــین  هارون هــا بــر ســر 
قصــد ملاقــات بــا امــام و پرســیدن ســؤال بــه مدینــه می رفــت از تــرس جاسوســان مراقــب منــزل ایشــان بــه 

صــورت فروشــنده و بــا لبــاس مبــدّل می رفــت. 
گــرد بــه مدینــه و محلــه امــام صــادق؟ع؟ رفتــه بــود  کوفــه بــه صــورت بارفــروش دوره  یکــی از شــیعیان 
ــده  ــرون آم ــزل بی ــأله او از من ــخ مس ــرای پاس ــه ب ک ــرت  ــرد؛ حض ــان بگی ــود را از ایش ــش خ ــواب پرس ــا ج ت

کار بــرده ای !  بودنــد بــه وی فرمودنــد: خــوب حیلــه ای بــه 
کــه  اســاس بدبختــی هــای فــردی و اجتماعــی مــا، خودپســندی ها و خودخواهــی هــای ماســت 
کینــه و ســایر صفــات پســت اخلاقــی  مانــع خوشــبختی و ســعادت مــا شده است.حســد، بخــل، طمــع، 
مأمــوران عــذاب مــا و مــلازم همیشــگی مــا هســتند. ایــن منیت هــا و خودبینی هــا دنیــا را بــرای مــا بــه جهنــم 

تبدیــل می کنــد. 
گل هــا لبخنــد می زنیــم و آهنــگ  کنیــد وقتــی وارد بــاغ مصفّایــی می شــویم؛ می ایســتیم و بــه  تصــور 
طــرب انگیــز نســیم را می شــنویم و بــا مرغ هــا مغازلــه می کنیــم در آن زمــان غــرق مســرت و خوشــی هســتیم 
کــه فکــر داشــتن یــک بــاغ ســراغمان  گل و زیبایــی اســت. امّــا همیــن  و دنیــا درنظــر مــا روشــن و همــه جــا 
می آیــد در ایــن حســرت خــود را می ســوزانیم. فکــر می کنیــم صاحــب بــاغ چــه خوشــبخت اســت ! چــه 
ســعادتمند اســت ! خدایــا ! پــس چــرا مــن بــی بهــره هســتم؟ چــرا او بایــد صاحــب ایــن نعمــت باشــد و 

مــن نباشــم؟ ای افســوس ! 
کــوه هــای غــم و غصــه را بــر خــود هــوار و طوفــان هــای روحــی در وجودمــان بــه پــا  کــه  می بینیــد 

... می کنیــم.و چــه خیــالات و تصوراتــی بــه دنبــال ایــن افــکار
کشــنده ای همــه لذت هــا را می کشــد. در  ایــن مــن و اندیشــه مــن طــرب را ســودا می کنــد. ماننــد زهــر 
کشــفی حاصــل می شــود بــه وجــد  کــه موفــق بــه حــل مســأله ای می شــویم یــا  مســیر دانــش و علــم زمانــی 
ــا آمــدن مــن بــه رنــج و محنــت تبدیــل می شــود. وقتــی دانــش  و ســرور می آییــم امــا همیــن حالــت هــم ب
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کنــدن و  کنیــم، خوانــدن و فهمیــدن، جــان  را بــه قصــد رقابــت و بــه دســت آوردن منافــع مــادی دنبــال 
کــه مبــادا  کمتــر آموختــه باشــیم یــا آن  کــه مبــادا از رقبــا  ؛ از فکــر آن  کمــال و فضــل و هنــر حمالــی اســت نــه 
ــه نــوازش شــاد نکننــد  کــه بایــد جیبمــان را پــر از نقــد و دلمــان را ب قــدر علــم مــا را نشناســند و آن طــور 
یــش  کــه در خاطــر جــا داده باشــیم جانمــان را ر هراســان می شــویم. آن چــه فهمیده ایــم مثــل ســوزنی 

ــرد.  کــه در عقبــش می دویــم را مــن از دســت مــا می گی ت هــای ندیــده 
ّ

ــذ ریــش می کنــد؛ همــه آن ل

بَینی و بینک انّیٌّ یُنازعُنی                                             فارفع بلُطفک انّیٌّ مِن البَین)حلاج ( 
کنــد چــه در تجــارت باشــد و چــه در عالــم  هــر جــا ایــن منیّــت و غــرض شــخصی حضــور پیــدا 

سیاســت و ریاســت، دنیــا را بــه تاریکــی می بــرد. 
کــودکان وقتــی بــه بــازی می پردازنــد بــا چــه التهــاب و ذوقــی بــه دنبــال تــوپ می دونــد و پــس از بــازی 
کســی نباختــه اســت. چــون مــن در ایــن میــان  گویــی همــه بُرده انــد و  هــم بــا هــم خوش انــد و می خندنــد. 

دخالــت نکــرده اســت. خوشــی دیگــران را خوشــی خــود می داننــد.
کــرد و دیگــران را دیــد از قیــد زجــر و حســادت و اســارت آزاد می شــود.  وقتــی انســان خــود را فرامــوش 
نیــش هــای حــرص و همچشــمی آزارش نمی دهــد؛ و چــون از خوشــی دیگــران خشــنود می شــود همیشــه 
گل و درخــت و در و دیــوار بــا محبّــت بــه او نــگاه  گویــی تمــام مخلوقــات حتّــی  یــک دنیــا خــوش اســت. 
کار همــه اســت؛  کــس و  می کننــد؛ زبانشــان بــا او بــاز می شــود؛ آدم نیــک جنــس و نیکــوکار فرشــته اســت؛ 
بــا هر کــس پیونــد و خویشــی دارد و چشــم و آغــوش همــه بــرای او بــاز اســت؛ و هــر دلــی جــای او اســت. 
اهــل دنیــا بــا ایــن همــه حســادت و خسّــت دیــر یــا زود پیشــانی نیــکان را خواهنــد بوســید و حلقــه هــای 

گردنشــان خواهنــد آویخــت و در برابرشــان بــه تعظیــم خواهنــد ایســتاد. ل و المــاس بــه 
ُ

گ
کمــال دوســتی و زیبــا پســندی از غرایــز قــوی و محــرک رفتارهــای آدمــی اســت. ایــن غریــزه  غریــزه 
کننــده انســان از ســایر حیوانــات اســت؛ وگرنــه مــا بــا ســایر موجــودات در علــم زندگانــی برابــر و بلکــه  جدا
کبوتــر نمی پریــم و بــه روانــی غــزال و آهــو نمی دویــم.  از آن هــا عقــب تــر هســتیم. یعنــی هنــوز بــه آســانی 
کــه بــر  پیــش بینــی را مثــل مورچــه نمی دانیــم؛ بــه خانــه داری زنبــور عســل نمی رســیم و از همــه بدتــر آن 

کنیــم. یــم و از چــه پرهیــز  خــلاف ســایر حیوانــات هنــوز نمی دانیــم بایــد چــه بخور
کــه چــه بایــد خــورد  کــه یــک ســتون روزنامــه همیشــه اختصــاص بــه ایــن مطلــب دارد  از ایــن روســت 

و چگونــه بایــد پخــت؟ 
کــه ایــن  البتــه ایــن بــه معنــی محرومیــت حیــوان از ایــن غریــزه نیســت بلکــه بــه معنــی آن اســت 
گر در رفــع احتیاجــات مــادّی دســتور ســاده و حتمــی حیــوان را پیــدا نکــرده  کــم بــر ماســت.ا غریــزه حا
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کــه مســت زیبایــی شــده و غــرض اصلــی از مادّیــات را از دســت  کرده ایــم بــرای ایــن اســت  یــا فرامــوش 
ــود از  ــه مقص ــم چنانک ــی می کنی ــع زیبای ــات را تاب ــم و مادّی ــی می خواهی ــرای زیبای ــی را ب ــم. زندگ داده ای
کافــی بــود. ایــن  گرنــه یــک ســقف و چهــار دیــوار بــه هــر وضــع و صــورت  خانــه تنهــا پناهــگاه نیســت و 
کــه درون خانه هــا  گــون  گونا کــه از بیــرون بــه خانه هــا  می دهنــد و ایــن آرایــش هــای  شــکل های مختلــف 

می بینیــم بــه خاطــر جمــال و زیبایــی اســت. 
کــه هــر  گرمــا نمی خواهیــم وگرنــه یــک شــولا بــس بــود ایــن  لبــاس را فقــط بــرای پوشــاندن از ســرما و 
یــم بــرای ایــن اســت  روز بــه طــرح ورنــگ تــازه ای جلــوه می کنیــم و از شــرق و غــرب الگــوی لبــاس می آور

کــه هیئــت و انــدام خــود را بــه صورت هــای مختلــف زیبایــی بیاراییــم. 
گرســنگی و حفــظ حیات  کــه رفــع  ک  یــم؛ غــرض اصلــی از خــورا یادمــان رفتــه بــرای چــه غــذا می خور
ک بیــش از خاصیــت آن اهمّیــت  می دهیــم و  اســت فرامــوش شــده بــه رنگ هــا و شــکلها و اقســام خــورا
کنــد خشــنود می شــویم؛و بســا  کــه ســفره رنگیــن و آراســته باشــد و چشــم را از طلعــت زیبایــی پــر  همیــن 

یــم. یــان می رســاند بــه افــراط می خور کــه می دانیــم بــه ســلامتی ز کــه پــس از ســیری بــاز از غذایــی 
یــم تــا از  گزنــده وامی دار  عجیــب تــر اینکــه ذائقــه را بــه تحمّــل خوردنی هــا و نوشــیدنی هــای شــر و 
کــرده باشــیم.در حقیقــت مادّیــات را بــرای پــرورش حــسّ  گرفتــه تقلیــد  آنچــه صــورت زیبایــی بــه خــود 

کافــی اســت.  کمــی نــان و آب  زیبایــی و التــذاذ روح می خواهیــم وگرنــه بــرای زنــده بــودن 
کار بشــر حکمفرمــا  ــه غرایــز دیگــری ماننــد حــسّ مالکیــت، رقابــت، جــاه طلبــی، تقلیــد و... در  البتّ
کمــک زیبایــی اقنــاع می شــود. می خواهیــم  کــه ایــن غرایــز بــه  اســت لکــن بــا اندکــی دقّــت معلــوم می شــود 
، لباســمان آراســته تــر و ســفره مــان مزیّــن تــر باشــد. میــل داریــم قشــنگتر  خانــه مــان از خانــه دیگــری زیباتــر
ــوم و صنایــع بیشــتر از خواهــش حــسّ زیبایــی  ــر باشــیم. پیشــرفت عل ــر و توانات ، قوی ت ــر کنیــم دانات ــار  رفت
کرده انــد همــه را  کشــف  . آنچــه علــوم از اســرار طبیعــت  کنجــکاوی و ســایر غرایــز کمــی از حــسّ  اســت و 
کوشــش علــم بــرای آن اســت  بــه پــای زیبایــی می ریزنــد و بــه هــزار اســم و عنــوان بــه مصــرف او می رســانند. 
کوشــش  گــر تنهــا راحتــی منظــور بــود شــرط اوّل آســودگی و  ؛ چــه ا کــه زندگــی قشــنگ تــر باشــد نــه راحت تــر
کوتاهــی نشــود. ایــن همــه  کــه در خدمــت الهــه جمــال  نکــردن بــود. آســایش تــا حــدّی خواســتنی اســت 
کــه بــه الهــه  ، ایــن زد و خــورد همیشــگی از عشــقی اســت  تــلاش و رنــج روزانــه، ایــن پــرکاری درنــگ ناپذیــر

کــرد ؟ قانــون طبیعــت ایــن اســت.)برگرفته از نوشــته محمــد حجــازی( کمــال و زیبایــی می ورزیــم. چــه می تــوان 

سرّ حُبّ ازلی در همه اشیا ساری ست                       ورنه بر گُل نزدی بلبل بی دل فریاد
چــرا وقتــی بهــار می آیــد روح نشــاط و بهجــت در تمامــی موجــودات دمیــده می شــود؟چرا بلبــلان و 
کــه بهــار مظهــر  کــوه و دشــت و بیابــان می کشــند؟ نــه بــرای ایــن اســت  قُمریــان نغمــه زنــان، آدمیــان را بــه 
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کمــال و زیبایــی طبیعــت اســت؟ و درختــان بــه خلعــت نــوروزی قبــای ســبز ورق در برکــرده و اطفــال شــاخ 
گســترانیده  اســت؟  کلاه شــکوفه بــر ســر نهــاده و فــرّاش بــاد صبــا فــرش هــای زمرّدیــن  بــه قــدوم موســم ربیــع، 
و دایــه ابــر بهــاری بنــات نبــات در مهــد زمیــن می پرورانــد و همــه موجــودات طبیعــی بــه جنبــش درآمــده و بــا 

غریــزه زیبایــی انســان هــم آهنگــی می کننــد؟ 
کمــال پســندی دارد و بــرای اقنــاع ایــن غریــزه اســت بــه هرچــه  پــس خلاصــه انســان حــسّ و غریــزه 
گــدای در خانــه او می شــود و در قالــب اشــعار و نثــر بــروز  کــه در نظــرش زیبــا آمــده باشــد دل  می دهــد و 
کمــال  کمــال ظاهــری و محســوس اســت و دیگــر  کمــال دو قســم اســت یکــی   می دهــد. منتهــا زیبایــی و 
کــه عشــق بــه جمــال و زیبایــی ظاهــر و تناســب انــدام دارد بــه  باطنــی و معنــوی اســت انســان همانطــور 
کمــال معنــوی و زیبایــی حقیقــی عشــق مــی ورزد و بــه شــجاعت و ســخاوت و مــروّت  مراتــب بیشــتر بــه 
و عدالــت علاقه منــد اســت. نوشــیروان و حاتــم و رســتم را ندیــده بــه آن هــا اظهــار محبّــت می کنــد؛ هــر 
کار بیانــدازد و بــا معنویــات عشــق بــورزد هــم  کمــالات معنــوی بــه  چقــدر ایــن غریــزه زیبایــی خــود را در 
گرامــی خــود را فقــط بــه زیبایــی هــای  گــر ایــن غریــزه  تــش بیشــتر و هــم دائمــی تــر و همیشــگی اســت. ا

ّ
لذ

کنــد بــا فرســودگی آن هــا فرســوده می شــود. ظاهــری متوجّــه 
ــت زود  ــگاه داش ــد ن ــت و دربن ــر فریف ــی ظاه ــه زیبای ــی ب ــوان مدّت ــا را نمی ت گریزپ ــف  ــن روح لطی  ای
از ایــن بنــد فــرار می کنــد و بــه جســت وجوی روح و معنــی زیبــا مــی رود. صفــای زندگــی در آن دقایقــی 
گمشــده خــود بــه آســمانها پــرواز می کنیــم در ایــن  گــذارده و بــه دنبــال  کــه پــا بــر ســر حیــوان طبیعــت  اســت 

کــه چــرا بایــد بــه عالــم جســم برگردیــم. ســفر هرچــه بپوییــم خســته نمی شــویم. خســتگی از ایــن اســت 
کــه خیــال می کنیــم بیشــتر بــا چشــم ســر زندگــی می کننــد و بــا دیــده جــان نمی بیننــد از   حتّــی آن هــا 
کــه روح خــود را ادب نکــرده باشــد هــر قــدر صاحــب جمــال باشــد زود خســته و بیزار می شــوند.  محبوبــی 
لــذا خداونــد مهربــان و خالــق زیبایــی و جمــال بــرای اینکــه بشــر ایــن غریــزه خــود را در بیراهــه نیفکنــد و 
بیهــوده پایمــال نکنــد و دربنــد زیبایــی هــای فانــی و زوال پذیــر نباشــد مربّیــان روحانــی فرســتاده تــا روح 
کننــد. در مقابــلِ  کمــالات و جمــال هــای معنــوی متوجّــه  کننــد و غریــزه زیبایــی او را بــه  بشــر را تربیــت 
کــه قرن هــا معبــود ملــل دنیــا بــوده خاضــع و خاشــع  مــاه و ســتاره و خورشــید و آتــش و ســایر مظاهــر جمــال 
کمــالات نفســانی بیاراینــد و از ایــن راه خــود را محبوب مردم  نباشــند. و هــم خــود را بــه زیباییهــای معنــوی و 
کمــالات باطنــی را در خود  کــه بشــر زیبــا پســند واقعــاً بــه زیبایــی معنوی علاقه منــد اســت. و دنیا  قــرار دهنــد 

کــرده و از بیــن می بــرد. نــگاه مــی دارد و جمال هــای ظاهــر را زود در خــود هضــم 
کــرده صاحــب خــود را در جــان مردم می نشــاند.  کــه مملکــت دل هــا را تســخیر   فضائــل اخلاقــی اســت 
چــرا یوســف صدّیــق؟ع؟ قرآنــی شــده و نامــش بعــد از هــزاران ســال زبانــزد میلیون هــا مســلمان اســت؟ هــرگاه 
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کــه چهــره زیبــا و  جمــال معنویّــت یوســف نبــود جمــال صورتــش تــا ایــن انــدازه نــام باقــی نمی گذاشــت. زیــرا 
چشــم هــای ســیاه نمکیــن در جهــان بســیار بــوده اســت و هیــچ نــام و نشــانی از آنــان باقــی نمانــده اســت؛ و 
کاهــی ارزش ندارنــد  کــه فضائــل اخلاقیــه را دارا نیســتند و شــرافت خــود را از دســت  می دهنــد بــه  زیبایانــی 

کــه دل هــا را مســخّر نمی ســازند از هــر پلیــدی منفورتــر می گردنــد. و عــلاوه بــر آن 
کــش بــر بدنــش ســایه انداختــه  کــه از روح پا عمــده جمــال یوســف همانــا فضائــل بی شــماری بــود 
گاهــش ســاخته و نهــان  و جمالــش را بــا محاســن دانــش و بینــش آمیختــه نمــوده اســت و بــر همــه چیــز آ
﴾ )ســوره یوســف/101( دالّ بــر ایــن اســت.  ِ َ�ادِ�ی�ش

أَ
�

ْ
لِ ال وِ�ی

أْ
ا ی مِ�نْ �تَ �نِ

مْ�تَ
َّ
کــه ﴿ عَل مطالــب را خــوب می دانســت 

ــان مســخّر و  ــه جوان ــود و جامعــه بشــری در پیشــگاه این گون ــالات و اوهــام دلخــوش نب ــا صورتهــا و خی ب
ک اداره می شــود و  کمربندگــی را بســته اند امــروز هــم سرتاســر زمیــن بــه طفیــل جــوان هــای دانشــمند پــا

کان اســت.  پادشــاهی ملــک آن دانشــمندان و پــا
کنــد هیــچ از جمــال و زیبایــی  کــه می خواهــد در مقابــل پــروردگار شــکرگزاری  یوســف هــم وقتــی 
 ِ

ّ کشــیده و می گویــد: ﴿رَ�ب صورتــش اســم نمی بــرد بلکــه مواهــب روحــی و فضائــل نفســانی را بــه میــان 
ا  �ی

�نْ
ُ

ِى الّ�
ی �ن ِ

ّ �نْ�تَ وَلِ�ی
أَ
رْ�نِ ا

أَ
�

ْ
ماوا�تِ وَ ال اطِرَ السَّ ِ �ن �اد�ی�ش

أَ
�

ْ
لِ ال و�ی

أْ
ا �نی  مِ�نْ �تَ مْ�تَ

َّ
كِ وَ عَل

ْ
مُل

ْ
�نی  مِ�نَ ال �تَ �یْ

�تَ
آ
دْ ا

�تَ
�ن ﴾)ســوره یوســف /101(  یعنــی خدایــا تــو مــرا ملــک و پادشــاهی  الِح�ی

َ
الّ� �نی  �بِ حِ�تْ

ْ
ل

أَ
 وَ ا

ً
�نی  مُسْلِما

وَ�نَّ رَهتِ �تَ �نِ
آ
�

ْ
وَ ال

ــا زور  ــرد ب ک ــدا  ــف پی ــه یوس ک ــاهی  ــن پادش ــاختی. ای ــا س ــه ای دان ــب و حادث ــر مطل ــان ه ــه نه دادی و ب
ســرنیزه و فشــار بــه دســت  نیــاورد بلکــه بــه حســن اخــلاق و فعّالیــت روح و خدمتگــذاری و محبوبیــت 

کــه از هــزاران ســرنیزه قاهرتــر اســت.  گردیــده بــود  آمــاده 
کــه بــا مشــاهده جمالــش دل  چنانکــه مــردم جاهلیــت معتقــد بودنــد محمّــد؟صل؟ جادوگــر اســت زیــرا 
از دســت  می دادنــد و خــود را می باختنــد و ایــن دلباختگــی را در اثــر جادوگــری می پنداشــتند و غافــل از 
کــه فضائــل اخلاقــی محمّــد؟صل؟ آن هــا را شــیفته نمــوده و متوجّــه نیســتند پادشــاهان حقیقــی  ایــن بودنــد 

گرفتــه و بــه نامــی خــود را دلشــاد می ســازند . این هــا هســتند و ســایر پادشــاهان در زندانــی قــرار 
کــه در شــریان حیــات اجتمــاع جایگزیــن و قیّــوم امــور جامعــه باشــد؛ و  کــس اســت   پادشــاه آن 
ــن  ــرد. و یوســف صدّیــق همی گی ــد طبیــب هــای حــاذق در دســت  ــه جامعــه را مانن احتیاجــات حقیقی
کاملــی داشــت. و پرســتش صورت هــای زیبــای زلیخــا و  موقعیت هــا را دارا بــود و از حقایــق اطّــلاع 
کــه روحیــه دلباختگــی در مقابــل  یــد چــه می دانســت  امثــال او را نمی کــرد و بــا تمثال هــا عشــق نمی ورز
هــر جمالــی فقــط مختــص بــه زنــان اجتمــاع اســت و رویــه خانــم هــای مصــر و شــهر اســت و الّا مــردان 
توانــا غیــر از جمــال حــق و حقیقــت جمالــی را قائــل نبــوده و نیســتند و در مقابــل هیــچ جمالــی خــود را 
ــه ایــن  ک درش را ببوســند. ب ــه خــا ک ــده  ــر ندی ــل ت ــی از جمــال خــود جمی ــد و جمال ــه و نمی بازن نباخت
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ــرم در  کــه داشــت و می فرمــود مــن از یوســف دلربات ــا آن جمــال جمیلــی  ــرم اســلام ب ــر محت ســبب پیغمب
کهــف/110( تــا مــردم دربــاره او از حــد خــارج نشــوند و  مْ﴾ )ســوره 

ُ
ك

ُ
ل ْ رٌ مِ�ش َ َسش ا �ب

�نَ
أَ
مَا ا

�نَّ حــقّ خــود فرمــود: ﴿ اإِ
عقایــد باطــل بــه خــود نگیرنــد. 

ــام از خــود بیخــود شــده و دســت هــای  ــروت و مکنــت و مق ــدن ث ــا دی ــه ب ک ــد  ــان اجتماع ان آری زن
کــه از  ا ﴾)ســوره روم /7(   �یَ

�نْ
ّ

اهتِ الُ� حَ�یَ
ْ
اهِرًا مِ�نَ ال مُو�نَ طنَ

َ
عْل َ کــه خــدا می فرمایــد:  ﴿�ی خــود را قطــع می کننــد 

ــه جمــال حــق متوجّــه  ــی یوســف فقــط ب ــد. ول ــر ندارن ــم خب ــرده ایــن عال ــوی پشــت پ جمــال هــای معن
﴾ )ســوره یوســف/101( رَهتِ �نِ

آ
�

ْ
ا وَ ال �ی

�نْ
ُ

ِى الّ�
ی �ن ِ

ّ
�نْ�تَ وَلِ�ی

أَ
اســت و پرورنــده خــود را می شناســد و عــرض می کنــد:  ﴿ ا

یــه برخــلاف پــرورش دادن  یعنــی خداونــدا تــو متولّــی و متصــدّی امــور یوســف بــوده ای. و الّا عوامــل ظاهر
کار می کــرده اســت. یوســف 

کــه تکیه گاهــی غیــر از خدا نداشــته باشــد و در تمــام مراحل  و ایــن شــامخ تــر مقامــی اســت بــرای انســان 
ِ�﴾ )سوره یوسف/33(   بگوید  �یْ

َ
ل ی اإِ �نِ

دْعُو�نَ ا �یَ
ىَّ مِمَّ

َ
ل  اإِ

َ��بُّ
أَ
�نُ ا ْ �ب کند ﴿ السِّ حیات با پشتیبانی خداوند پیشروی 

کــه همــه امیدواریــش بــه حقیقــت باشــد و جمــال حقیقــت، ولــی  گوینــد  کســی را  و مــرد حــق پرســت آن 
گردیده یار و پشــتیبان دیگــری ندارد  کــه فقــط معنویّت موجــب رواج بازارش  گل  گــردد؛ ماننــد عطــر  امــرش 
. چنانکــه یوســف می گویــد:  کــه بــوی خــوش، ولــی امــر مــن اســت نــه چیــز دیگــر و می توانــد فریــاد بــرآورد 
﴾ �نَ الِحِ�ی

َ
الّ� ی �بِ �نِ

حِ�تْ
ْ
ل

أَ
ی مُسْلِمًا وَا �نِ

وَ�نَّ گویــد: ﴿�تَ کار  ــان  . و در پای ــه مــردم دیگــر خــدا ولــی امــر مــن اســت ن
کــه در ایّــام حیــات،  )ســوره یوســف /101(  یعنــی خدایــا زندگانــی مــرا بــا همیــن ســلامت و زیبایــی بــه پایــان برســان 

! خــدا هــم پشــتیبانش بــود. در لغزشــگاه ها  کــه خوبــان رفتنــد مــرا ببــر ــه دار نشــود و از همــان راه  جمالــم لکّ
کــرده بودنــد بــه درگاه خــدا نالیــد و بــه  کــه زنــان مصــری و زلیخــا احاطــه  ک شــهوت  و پرتــگاه هــای خطرنــا

گذشــت آری: ســلامت 

گر نگه دار من آن ست كه من می دانم                                              شیشه را در بغل سنگ نگه می دارد
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کــرم؟صل؟ معرّفــی می کنــد. ایــن  قــرآن داســتان یوســف را بــه نــام احســن القصــص بــه پیغمبــر ا
کجــا آمــد؟ از همــان زیبایــی معنــوی یوســف. زیبایــی و زیباتــری بــرای قصّــه یوســف از 

كم را زیارتگه كنند                                                              چون كه من روزی طواف كوی جانان كرده ام سال ها عشّاق، خا
کجــا آورده بــود؟ از توجّــه بــه خــدای بــزرگ و چشــم پوشــی از زینت هــا  یوســف ایــن زیبایــی را از 
کار اســت.  کــه برتریــن مقــام و مشــکل تریــن مرحلــه  گذاشــتن روی شــهوات نفــس  و مادّیــات عالــم و پا
گــردد و صحنــه ای در  کــوران شــهوت مــورد تمایــل زیباتریــن زن عصــر خــود  کســی در بحبوحــه جوانــی و 
کــه بزرگتریــن مــردان عالــم را هــم بــه زانــو درمــی آورد. در آن هنــگام یوســف صــورت  مقابلــش پیــدا شــود 
خــود را از در و دیــوار شــهوت انگیــز خانــه زلیخــا برداشــت و درِ خانــه جمــال آفریــن نالیــد و بــرای نجات 
کوبیــد  کــرد و بــا دســت تضــرّع و التجــا درِ قلعــه ای را  گاه محکمــی تکیــه  از افتــادن و لغزیــدن بــه تکیــه 
ــل  ا�بىِ« و در مقاب

مِ�نَ مِ�نْ عَدنَ
أَ
ی  ا لَ  ِ�ْ��نِ ــه: » مَ�نْ دَ�نَ ک ــود؛  ــدا ب ــه خ ــردن ب ــاه ب ــتعاذه و پن ــه اس ــه قلع ک

هِ﴾ )ســوره یوســف /23( 
َ
 اللّ

گفــت:﴿ مَعَادنَ تقاضــا و خواهــش زلیخــا 
کوچکــی اســت ولــی دنیایــی در نهــان خــود دارد. زندگــی و حیــات جاودانــی  ایــن معــاذالله عبــارت 
ــای زن،  یوســف از همــان جــا پیــدا شــد؛ بــه آن قلعــه محکــم رفــت و بــدون اضطــراب بــه تقاضــا و تمنّ

لبخنــد تمســخر زد و از چنــگال آهنیــن شــیطان رهایــی یافــت.

هیچ حرزی چو دل خود به خدا بستن نیست                                              جان پیوسته به حق را خطر از دشمن نیست 
کریــم هــم پنــاه خوبــی بــه او داد و او را از عبــاد مخلصیــن بــه شــمار آورد و سرمشــق عفّــت  خداونــد 
ــود  ــه خ ــتان را ب ــب داس ــی صاح ــد و زیبای ــص نامی ــن القص ــز احس ــه او را نی ــرار داد. قصّ ــی ق کدامن و پا

داســتان ســرایت داد. 
ــان را دوســت دارد و مهرشــان را در دل جــای  ــاً زیبای کــه بشــر طبع ــه طــور خلاصــه ایــن شــد  پــس ب
کــه  گــردد بهتــر آن اســت  کنــد تــا محبــوب و دلنشــین  گــر بخواهــد خــود را بیارایــد و زیبــا   می دهــد. انســان ا
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کنــد؛ تــا هــم محبوبیتــش بیشــتر و  کســب  کمــالات نفســانی  کنــد و بــرای خــود  بــه زیبایــی معنــوی توجــه 
گــردد؛ چــون زیبایــی هــای ظاهــری هــم فنــا پذیرنــد و مقبــول عامــه  عمومــی تــر و هــم دائمــی و همیشــگی 
کار زنــان و زلیخــا صفتــان اجتمــاع اســت و مــردان قــوی  مــردم هــم نیســتند. دلباختگــی بــه جمــال ظاهــر 
کــه قصّــه یوســف را بیــان می کنــد می خواهــد بشــر  کمــالات معنــوی دلبســتگی دارنــد. قــرآن هــم  الــرّوح بــه 

کدامنــی دهــد تــا در برابــر هــر جمــال نلغــزد. کمــال روحــی توجــه و درس عفّــت و پا را بــه 
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کمــال  یْء ﴾ ) ســوره انعــام/38( هیچ یــک از جهــات 
َ ا�بِ مِ�نْ �ش كِ�تَ

ْ
ى ال ِ

ا �ن طْ�نَ رَّ کریــم بــه حکــم: ﴿ مَا �نَ قــرآن 
گفتــه نگذاشــته اســت؛ زیــرا بــرای تأمیــن ســعادت مــادّی و معنــوی و  و ســعادت انســانی را مســکوت و نا
کــه در هدایــت و راهنمایــی بــه طریــق  شــفای بیمــاری هــای روحــی و اخلاقــی بشــر آمــده پــس آن چــه 

ســعادت مــورد نیــاز انســان اســت منظــور نظــر حکمــت خــود قــرار داده اســت.
گروهــی اســتعداد  اســتدلال و اثبــات ایــن مطلــب بــه حســب اختــلاف فهــم مردمــان یکســان نیســت؛ 
فهــم برهــان دارنــد و دســته ای بــه طریــق خطابــه قانــع می شــوند. لــذا قــرآن مجیــد بــه انحــاء مختلــف بــا 
مَ�تِ 

ْ
حِك

ْ
ال كَ �بِ ّ

لِ رَ�بِ �ی ى سَ�بِ
َ
ل کــه فرمــود: ﴿ ادْعُ اإِ مــردم صحبــت می کنــد و آن هــا را بــه راه هدایــت می خوانــد 

ا  هَ�ب
﴾ ) ســوره نحــل /125(  بــه موســی و هــارون می فرمایــد: ﴿ادنْ ْ�سَ�ن

أَ
ی هِیَ ا �تِ

َّ
ال هُمْ �بِ

ْ
ادِل �تِ وَ�بَ حَسَ�نَ

ْ
�تِ ال مَوْعِطنَ

ْ
وَال

و�نَ 
حِ�بُّ

� �تُ
َ
كِ�نْ ل

َ
 ﴾)ســوره طــه /43و 44( چــون طبــع انســان بــه مقتضــای: ﴿ وَل

ً
ا �ن ِ

�یّ
َ
 ل

ً
وْل�

هُ �تَ
َ
ول� ل �تُ

ى �نَ ُ� طَعن
�نَّ  اإِ

رْعَوْ�نَ لى  �نِ اإِ
﴾ )ســوره اعــراف/79(   از امــر و نهــی صریــح روی می گردانــد و مایــل بــه تحمیــل و تشــدید نیســت؛ هــر  �ن اِ�ِ��ی

ال�نَّ
کــه آن تحمیــل بــه نفــع و صــلاح او باشــد.  چنــد بدانــد 

کریــم همچــون طبیبــی مشــفق  گریــزان اســت. بــر ایــن اســاس قــرآن  طبیعــت انســان ها از داروی تلــخ 
گذشــته ایــن داروی تلــخ را بــا لعابــی شــیرین عرضــه  گویــی و بیــان حــالات انبیــا و امــت هــای  از راه قصــه 
یــخ قــرار  کــرده اســت. حقایــق حیــات و مســائل اساســی ســعادت را زیــر لعــاب هــای شــیرین قصــص و تار
داده و در طــیّ حدیــث دیگــران راه ســعادت و شــقاوت را بــر مــردم آشــکار ســاخته اســت؛ تــا بــا مطالعــه 

کنــد. قصــص تاریخــی تدریجــاً در هــوش نهــان و عقــل باطــن شــخص نفــوذ 
ــان  ــت قهرم ــه مطالعــه سرگذش ــی ب ــد وقت ــان ســروکار دارن ــاب هــای رم کت ــا  ــخ و ی ی ــا تار ــه ب ک کســانی 
داســتان بــه خصــوص بخــش وقایــع احساســی زندگــی او می پردازنــد چنــان تحــت تأثیــر قــرار می گیرنــد 
کــه روانشناســان هــم  کــه بــا روحیــه همــان قهرمــان همنــوا می شــوند. و ایــن همــان هنــر رمــان نویســی اســت 

گــذاری روی افــراد بهــره می گیرنــد. ــر  از آن بــرای تاثی
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یــخ و از  کــه قصــص قــرآن همــه از واقعیــات تار تفــاوت قصــص قرآنــی بــا ســایر قصه هــا در ایــن اســت 
گرفتــه شده اســت و مبتنــی بــر افســانه و دروغ نیســت. قــرآن بــا ایــن  صمیــم حقایــق زندگــی اقــوام پیشــین 
کــه خواننــده را بــه تأمــل و تفکــر و انقــلاب روحــی و فکــری  قصه هــا هــدف عالــی و مقصــد شــریفی دارد 

کنــد. برســاند. و او را از تهذیــب نفــس و جمــال روح و روشــنی قلــب و حکمــت و ادب بهره منــد 
گاهــی جــز ســرگرمی بــرای خواننــده و رونــق اقتصــادی  کــه   برخــلاف رمان هــا و قصّــه هــای بشــری 
بــرای نویســنده مقصــودی را دنبــال نمی کنــد. حاصــل نوشــتن و خوانــدن چنیــن داســتان هایــی نشــر 
ــدف  ــا ه گاه ب ــان  ــان نویس ــن رم ــت. ای ــاب اس ــی اعص ــر و ناراحت ــردن فک ک ــوّش  ــت و مش ــا و رذیل فحش
برهــم ریختــن بنیــان زندگــی خانوادگــی و متزلــزل ســاختن مبانــی اعتقــادات دینــی و آداب ملّــی و ســنن 
کــه متاسّــفانه امــروز مشــاهده می شــود جوانــان  کشــی دســت بــه قلــم می برنــد  قومــی و تشــویق بــه خــود 
مــا قســمت مهمّــی از وقــت عزیــز خــود را بــه خوانــدن این گونــه داســتان ها صــرف و از مطالعــه قصــص 
کــه قــرآن چــه قصّــه هــای شــیرین و خواندنــی دارد  قــرآن محــروم می سازند.شــاید اصــلًا نشــنیده باشــند 
کــه روح انســان را بــه اوج می بــرد. شــاید تصورشــان از قصــه هــای قــرآن حکایــت مــار و عقــرب جهنّــم و 

بیــان روزه و نمــاز و عبــادات اســت. 
؟صل؟ فــرود می آمــد؛ حضــرت آن آیــات را بــر  ــه بــر پیامبــر

ّ
ســعد بــن ابــی وقّــاص می گویــد قــرآن در مک

ا. چــه  �ن ���تَ عل�ی
ا رسول الله! لو �تَ گفتنــد: �ی کــه ملالتــی در طبــع مــردم پیــدا شــد؛  مــردم می خوانــد تــا آن 

کــه دل هــای  کــه در آن ســوره امــر و نهــی نبــود و در آن ســوره قصّــه ای بــود  گــر خــدا ســوره ای می فرســتاد  بــود ا
﴾ ��َ �تَ

ْ
ْ�سَ�نَ ال

أَ
كَ ا �یْ

َ
 عَل

ُ
�ّ �تُ حْ�نُ �نَ

کــه خــدا فرمــود: ﴿ �نَ مــا بــدان بیاســاید. بعــد ســوره یوســف نــازل شــد 
کــه مجمــوع آن در  و ایــن قصّــه را احســن القصــص خوانــد زیــرا می گوینــد در ایــن قصّــه چهــل عبــرت ســت 

هیــچ قصّــه ای جمــع نشده اســت. 
در ایــن قصّــه علــم توحیــد و علــم ســرّ و علــم فقــه و علــم تعبیــر خــواب و علــم فراســت و علــم معاشــرت 
و سیاســت و تدبیــر معیشــت جمــع اســت. در آن ذکــر پیغمبــران و ذکــر فرشــتگان و آدمیــان و چهارپایــان 
و مرغــان و ســیر پادشــاهان و آداب بنــدگان و احــوال زندانیــان و فضــل عالمــان و نقــص جاهــلان و مکــر و 
حیله زنان و شــیفتگی عاشــقان و عفّت جوانمردان و تلوّن احوال دوســتان و عداوت و شــماتت خویشــان 
و عــزّت و ذلّــت و فقــر و ثــروت و هــزاران نکتــه دیگــر مذکــور اســت. هــر قصّــه ای از قصــص قــرآن پراســت 
کــه تاریــخ بســیاری از پیغمبــران و اقــوام ایشــان و شــرح حــال امّتهــا و حــکّام  از معــارف و حقایــق درخشــان 
ــدار یافته انــد و همچنیــن  کــه از هدایــت برخــوردار شــده و در زمیــن حکومــت و اقت و سرگذشــت اقوامــی 
گشــته و دچــار بدبختــی و روزگار ســیاهی شــده اند و ســرزمین هــای آن هــا  گمــراه  کــه  سرگذشــت امّــت هایــی 
گردیــده اســت تــا خوانندگان  ویــران و بــی ســامان شــده بــا حسّاســترین منطــق و نیرومنــد تریــن اســلوب بیــان 

گردنــد. کریــم بگرونــد و از فیــض ایمــان صحیــح و علــم نافــع مســتفید  در پرتــو آن بــه خالــق 
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بــه تصدیــق روانشناســان مؤثّرتریــن عامــل در تربیــت اخلاقــی بشــر پیشــوا و رهبــر و معلّــم اســت و 
گفتــار اســت. ارشــاد راهنمایــی می کنــد ولــی پیشــوا انســان را راه می بــرد؛  کــردار مؤثّرتــر از ارشــاد و  عمــل و 
ــد  ــارش نباشــد مفی گفت ــق  ــردار ناصــح مطاب ک ــه  ک ــران بهــا باشــد مــادام  گ ــد  از ایــن رو نصیحــت هــر چن
گــوش؛ و دیدنی هــا مؤثّرتــر  و مؤثّــر واقــع نخواهــد شــد. زیــرا بشــر بــه چشــم بیشــتر یــاد می گیــرد تــا بــه 
گفــت تنهــا  گــروه جــوان و خردســال می تــوان  از شــنیدنی و خواندنــی هاســت. خصوصــاً نســبت بــه 
گــروه، دریچــه چشــم اســت. بدیــن ســبب ماننــد حشــراتی  دریچــه ورود معرفــت و دانــش بــه ذهــن ایــن 
ــه صفــات و اخــلاق هــم  ــدون قصــد و التفــات، متّصــف ب کــول خــود می شــوند ب ــاه مأ گی ــه همرنــگ  ک

نشــینان و اطرافیــان خویــش می شــوند.
گفته انــد تربیــت خانگــی پــدران و مــادران مؤثّرتــر از هــر تربیتــی اســت و خلاصــه چیــزی ماننــد   لــذا 
ــه  ــع ب . بشــر بــدون قصــد بلکــه بــه حکــم طب ــی وعــظ و انــدرز ــر نیســت؛ حتّ پیشــوا در اخــلاق بشــر مؤثّ

پیــروی اخــلاق و عــادات معاشــرین و معلّمیــن خــود مایــل اســت.

دْ  �تَ
ٍ �نَ اطِ�ت �نَ ى 

َ
ل اإِ ى 

ْ�عنَ
أَ
ا » مَ�نْ  کــه:  کرده انــد  حضــرت امــام رضــا؟ع؟ از رســول خــدا؟صل؟ نقــل 

کــه  کنیــم  کســی را بــه پیشــوایی و رهبــری انتخــاب  دَهُ« )عیــون اخبــار الرضا(چــون چنیــن اســت پــس بایــد  عَ�بَ
گفتــارش باشــد.  کــردارش موافــق بــا  دارای فضائــل اخلاقــی و 

کــه زندگانــی آن هــا سراســر فضــل و تقــوی و عفّــت و مــروّت بــوده  مطالعــه قصــص و تاریــخ مردانــی 
ــی تغییــر دهــد. و همــان  کلّ اســت در جــان و اندیشــه مــا تاثیــر مطلــوب می گــذارد و خــطّ ســیر مــا را بــه 
یــخ و یــا یــک داســتان بــه مــرور زمــان انســان را بــه روحیــه قهرمــان  گفتــه شــد ســروکار داشــتن بــا تار کــه  طــور 
آن داســتان نزدیــک می کنــد. در حــال حاضــر تاریــخ و قصــه و داســتان مجعــول و غیرمجعــول بــه هــم 

کننــده بســیار اســت. گمــراه  کننــده و  آمیختــه شــده و نوشــته هــای هدایــت 

متاع كفر و دین بی مشتری نیست                                       گروهی این گروهی آن پسندند
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﴿�تَ
ــاز  ــی ب ــگ و دارالمعارف ــرآن وزارت فرهن ــی ق ــت؛ ول ــاد اس ی ــا ز ــا در دنی ــارف و فرهنگ ه ــال /42(  مع ــوره انف )س

کــه سراســر حقیقــت و نــور اســت. جبرئیــل امیــن، فرشــته وحــی، وزیــر ایــن وزارت اســت. و سلســله  کــرده 
کــه بــرای تربیــت بشــر تعییــن شــده اند.  انبیــا و اولیــای الهــی، اســاتید و مربّیانــی هســتند 

کــرده تــا در دســترس راهجویــان قــرار  قــرآن مجیــد حــالات ایــن مربیــان را در قصــص خــود بازگــو 
گفتارشــان تطابــق داشــته اســت. خوانــدن ایــن قصــه  کــه رفتارشــان نیــز بــا  کســانی بوده انــد  گیــرد. اینــان 
کثریــت مســلمانان از معــارف و فرهنــگ  کــه ا هــای واقعــی روح تــازه ای بــه انســان می دمــد. امــا افســوس 
کشــیده  شده اســت. قــرآن را در بغــل دارنــد امــا  قــرآن دور افتاده  انــد و پــرده ضخیمــی میــان آن هــا و قــرآن 

کنــار چشــمه آب حیــات تشــنه جــان می دهنــد.  کــه در  فرســنگ ها از آن دور هســتند. تــا جایــی 

آب در كوزه و ما تشنه لبان می گردیم                              یار در خانه و ما گرد جهان می گردیم
ــر اســت بــا داشــتن معــارف آســمانی و رجــال اخــلاق و فضیلــت دســت  واقعــاً جــای افســوس و تأثّ
کتــب اخلاقــی آن هــا را بخوانیــم؛ رجــال آن هــا را  کنیــم.  گدایــی بــه در خانــه دانشــمندان اروپایــی دراز 
کــه زندگانــی شــخصیّت هــای  پیشــوای اخلاقــی خــود قــرار دهیــم؛ نویســندگان توانــای مــا بــه جــای آن 
ــم روز  ــا قل ــد و نوشــته های علمــای اســلامی را ب کنن ــم  ــان مــا تقدی ــه جوان برجســته اســلامی را تشــریح و ب
کننــد، آثــار نویســندگان آمریکایــی و اروپایــی را بــا آب و تــاب ترجمــه و منتشــر می کننــد.  یــه و تحلیــل  تجز
کــرده باشــند چنــد ســطری هــم از  شــیخ الرئیــس و خواجــه نصیــر  کــه وجدانشــان را هــم راضــی  و بــرای آن 

گویــی ملتــی بــی ســابقه علمــی و فرهنگــی هســتیم و هیــچ ســابقه هنــری نداشــته ایم.  نقــل می کننــد. 
ــه بایــد همان هــا را بــه  ــرای نســل امــروز قابــل فهــم نیســت. البت گذشــتگان ب ــر  کــه نث بهانــه می آورنــد 
گذشــته زنــده بمانــد و اروپائیــان بداننــد آنــان چیــزی بیــش از مــا ندارنــد.  قلــم روان نوشــت تــا معــارف 
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ــا هــم اختــلاف  گــر خــدا یکــی اســت پــس چــرا احــکام فقهــا ب گاهــی عــوام معترضانــه می پرســند: ا
دارد؟چــرا رســاله مشــترکی نمی نویســند؟

کــه شــخص بیمــار هــم بــا اختــلاف نظــر اطبــا رو بــه روســت.  کــه ایــن معترضــان خــود می بیننــد  بــا آن 
کــه طبیــب دیگــر تجویــز آن را ممنــوع  کنــد در حالــی  بــه حکــم ایــن طبیــب بایــد ایــن دارو را مصــرف 

می دانــد. پــس چــرا اطبــا بــا هــم اتفــاق ندارنــد؟
کــدام از  مــا در صــدد  یــم. هــر  گفــت: مــا بــا بیمــار عنــاد شــخصی ندار همــه اطبــا در جــواب خواهنــد 
کــه بایــد آن را  کنیــم. امــا بیمــاری امــری باطنــی اســت  احــراز واقــع هســتیم و ســعی می کنیــم او را درمــان 
گاهــی مختلــف و مشــتبه می شــود بنابــر ایــن تشــخیص مختلــف  کنیــم. چــون آثــار آن هــا  کشــف  از آثــار 
کــدام رأی خــود را ابــراز می کنیــم چــه بیمــار  می شــود. در ایــن جــا اتحــاد و اتفــاق نامقــدور اســت. مــا هــر 

کنــد. کنــد و چــه ســرپیچی  بــه آن عمــل 
از  واســطه  بــدون  را  احــکام  از  یــک  هیــچ  مــا  کــه  داد  خواهنــد  فقهــا  هــم  را  پاســخ  ایــن  نظیــر 
ــم. کرده ای ــه اســتنباط و اســتخراج  ــار مختلف ــاوی را از اخب حضرت صــادق؟ع؟ نشــنیده ایم بلکــه ایــن فت
وقتــی اخبــار مختلــف باشــد بــه ناچــار افــکار هــم در فهــم و جمــع مفــاد آن  بــا یک دیگــر مختلــف می شــود. 
گــر  گونــه اســت. مثــلًا ا گزارش هــا هــم همیــن  ایــن اختــلاف افــکار مختــص احــکام نیســت.اخبار و 
ــد شــکل نقــل  ــه چن ــه در طــرف دیگــر شــهر ب ــد ایــن حادث ــه ای اتّفــاق بیفت در یــک طــرف شــهر حادث
کــه وقایــع  کــه بیــرون شــهر هســتند آن را بــه صــورت هــای دیگــر خواهنــد شــنید. آن هــا  کســانی  می شــود. و 
 . را می نویســند از یــک حادثــه بــه صــورت هــای مختلــف خواهنــد نوشــت و چــه بســا مخالــف یکدیگــر

منشــأ ایــن اختــلاف در فقهــا و تاریــخ نویســان از ایــن جاســت.
کــه ایــن مــرض از حــرارت اســت نمی توانــد بــه  کــرد  کــه احــراز  کــه طبیــب وقتــی   پــس همانطــور 
ــز نجــس اســت  کــه فــلان چی کــرد  کــه احــراز  ، معالجــه بــرودت نمایــد. فقیــه هــم  تبعیّــت طبیــب دیگــر

نمی توانــد بــه تبعیّــت فقیــه دیگــر بــا آن معاملــه طهــارت نمایــد.
ــز همین طــور اســت چــون اعلمیــت هــم امــری معنــوی و باطنــی اســت نــه   اختــلاف در اعلمیــت نی
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کــه مقوّمیــن و خبره هــا در آن  ــر قیمــت اشــیاء  کــه اختــلاف پذیــر نباشــد. نظی محســوس و قابــل رؤیــت 
اختــلاف می نماینــد. در همــه این هــا چــون واقــع قضیــه محســوس نیســت بلکــه بایــد آن را از آثــار بــا 
کشــف نماینــد و در انظــار نیــز قهــراً اختلافــی بــا هــم حاصــل می شــود از آن  اجتهــاد و اِعمــال نظــر 
جهــت اختــلاف پیــدا می شــود. تقدیــم اعلــم بــر غیــر اعلــم از مختصّــات شــیعه امامیّــه اســت و در مســئله 

؟صل؟ اعلــم نــاس باشــد.  کــه بایــد امــام و خلیفــه پیغمبــر امامــت هــم معتقدیــم 
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بعضــی از علمــای عامّــه بعــد از تصدیــق اعلمیــت و افضلیــت حضــرت امیرالمؤمنیــن علــی؟ع؟ 
کــه اعلــم از حضــرت  کــه خضــر  می گوینــد: در موضــوع خلافــت، مرجــوح مقــدّم بــر راجــح اســت. چنــان 
کــرده بــود بــا وجــود ایــن حضــرت موســی مبعــوث بــه ارشــاد  موســی بــود و پیامبــر از او درخواســت تعلیــم 

گردیــد. و ریاســت روحانــی 
کــه تمــام شــدن دلیــل بســته بــه اثبــات اعلــم مطلــق بــودن خضــر اســت، حتّــی در   جــواب ایــن اســت 
یــم.  یــم ولــی مــا دلیــل برخــلاف آن بــه طریــق خودمــان دار علــم ظاهــری؛ و حــال آنکــه دلیــل بــر ایــن ندار
؟ع؟ بــود؛ منتهــا حضــرت  کــه موســی؟ع؟ اعلــم از خضــر چنانکــه از حضــرت صــادق؟ع؟ منقــول اســت 

کــه مــردم مأمــور بــه آن نبودنــد. خضــر عالــم بــه علــم باطــن بــود 
گفــت آمده ام  گفــت تــو بــرای چــه آمــدی؟  کــه خضــر بــه موســی  در مکاتبــه حضــرت رضــا؟ع؟ اســت 
کــه تــو طاقــت آن  گفــت: مــن مــوکّل شــده ام بــه امــری  کــه بــه تــو تعلیــم داده شــده یــاد بگیــرم.  از علمــی 
کــه مــن طاقــت آن را نــدارم. پــس رشــته ایــن غیــر رشــته او بــود  را نــداری و تــو مــوکّل شــده ای بــه امــری 
هــر یــک از ایشــان در رشــته خــود اعلــم بــود پــس مرجــوح در یــک رشــته را مقــدّم انداختــن بــر راجــح در 

انجــام امــر همــان رشــته قبیــح اســت.
کــه تقدیــم مرجــوح در آن بــر راجــح در انجــام امــر خلافــت قبیــح   خلافــت و ارشــاد یــک رشــته اســت 
اســت. حتّــی یــک فــنّ نیــز هــرگاه شُــعب متعــدّده داشــته باشــد متخصّــص در آن شــعبه را در انجــام امــر 
یــه و  راجــح بــه آن شــعبه مقــدّم بــر غیــر آن می دارنــد و لــو آن غیــر در شــعبه دیگــر اعلــم از او باشــد. تجز
گردیــده از  کــه اخیــراً معمــول  تقســیم علــم بــه چنــد شــعبه و تفکیــک متخصّصیــن هــر یــک از دیگــری 
فــروع همیــن اســت و آن نیــز راه تحصیــل را خیلــی ســهل نمــوده اســت. مثــلًا احاطــه بــه تمــام شــاخه هــای 
کــه بــه همــه آن شــاخه ها احاطــه  کــه طبیــب می شــد ملــزم بــود  کســی  کار بســیار ســختی بــود.  علــم طــب 

داشــته باشــد. 
ــط و  ــه بس ــه ب ــواب فق ــدن اب ــی ش ــه تخصص ک ــود  ــد ب ــری معتق ــم حائ ــیخ عبدالکری ــاج ش ــوم ح مرح
ــادات، معامــلات، مواریــث،  ــواب فقهی:عب ــرا حفــظ و ضبــط آن همــه اب ــد؛ زی کمــک می کن توســعه آن 
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ــادات، قضــا و شــهادات و... از حــد قــدرت یــک شــخص متعــارف خــارج اســت.  عب
کــه تخصــص در فقــه بــا تفنــن  بــا وجــود ایــن، مــردم از آن هــا توقّــع علــوم دیگــر را نیــز دارنــد. در حالــی 

کــه فقیــه از اســتعداد خاصــی برخــوردار باشــد.  درعلــوم دیگــر ناســازگار اســت؛ مگــر آن 

�ن وا�د یعنــی بــر  و �نَ �نی دن ل�ب
و�ن و عنَ �ن ی �ن  دن

�تُ كلََّ ل�ب گفــت:  عنَ کــه  از شــیخ بهایــی نقــل می کننــد 
کــرد. دانشــمندان دارای چنــد فــن پیــروز شــدم امــا دانشــمند متخصــص در یــک فــن بــر مــن غلبــه 

کــه موســی؟ع؟ در علــم هدایــت از خضــر داناتــر بــود و مقــدّم شــد. بنابرایــن بــا قبــول  خلاصــه ایــن 
اعلمیــت و افضلیــت امیرالمؤمنیــن؟ع؟ عقــب زدن آن حضــرت در خلافــت بــر انســان عاقــل قبیــح اســت 

فضــلًا عــن الله تعالــی.
مرید پیر مغانم ز من مرنج ای شیخ                                                      چرا كه وعده تو كردی و او به جا آورد)حافظ(

 ) حافــظ می گویــد: مــن مریــد پیــر مغان ) حضرت علی؟ع؟ ( هســتم و تو ای شــیخ )حضرت آدم ابوالبشــر
که وعــده نکرده بــود نخورد. گنــدم نخــوری امــا خــوردی. او بــا آن  کــه  کــردی  از مــن مرنــج. زیــرا تــو وعــده 

روایت زیر در تایید این مطلب شنیدنی است: 
کــه مــولا؟ع؟ از ضربــت  گویــد: در آن هنــگام  ؟ع؟  صعصعــة بــن صوحــان، صحابــی حضــرت امیــر
ــود:  ــؤال دارم فرم ــردم س ک ــرض  ــدم و ع ــت ش ــرفیاب خدم ــن ش ــود م ــده ب ــتری ش ــرادی بس ــم م ــن ملج اب
کــردم می خواهــم بدانــم مقــام شــما بالاتــر اســت یــا مقــام حضــرت آدم؟  کوتــاه بپــرس. عــرض  بپــرس امــا 
�«تعریــف از خــود خــوب نیســت و لکــن چــون ســؤال  �ی �ب

سِِ� �تَ �ن  المَرءِ لِ�نَ
�تُ ك�ی رن حضــرت فرمــود:» �تَ

کــردی لازم اســت جــواب بشــنوی. مقــام مــن بالاتــر اســت زیــرا پــروردگار در بهشــت همــه نعمت هــا را بــر 
کــه فرمــان حــق را بــه  کــن. آدم نتوانســت  گنــدم صــرف نظــر  گفــت از خــوردن  کــرد فقــط بــه او  آدم تمــام 
گنــدم و تمــام نعمت هــا برایــم مبــاح  کــه  کــرد. ولــی مــن  کــرد و تــرک اُولــی  جــا آورد وسوســه شــیطان را قبــول 

کمــه د رتاریــخ آل محمــد ( کتــاب تشــریح و محا بــود نخــوردم )برگرفتــه از 
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همیــن دوســتی خانــدان عصمــت بزرگتریــن افتخــار ایــران و دلیــل بــارز بــر اهــل تشــخیص بــودن 
ــت و ولایــت  ــرو محبّ گ ــه مــردان حــق و حقیقــت را شــناخته و جــان و دل خــود را در  ک ــان اســت  ایرانی
گرنــه چــه بســیار مــردان سیاســت و اقتــدار و ثــروت در عالــم آمــده و رفته انــد ولــی  آنــان قــرار داده انــد. و 
کــرده اســت؛ امّــا پیامبــر و آل پیامبــر روز بــه روز بزرگ تــر و  ک پوســانده و محــو و نابودشــان  همــه را خــا

آثارشــان روشــن تر و محبوبیتشــان در دل مــردم بیشــتر می شــود.
مــی نویســند یکــی از خلفــای عباســی بــا همراهانــش بــه مقبــره خانوادگــی عباســیان در ســامرا رفتــه 
ــه  ــه پرنــدگان و فضــولات حیوانــات ب ــار و لان گــرد و غب ــر  ــا دیــدن آن فضــای پ ــود. یکــی از همراهــان ب ب
کثیــف  ــور اجدادتــان ایــن انــدازه  گفــت: شــما پادشــاه و خلیفــه مقتــدری هســتید چــرا بایــد قب خلیفــه 

ــر داشــته باشــد؟ ــور علوییــن ایــن همــه تشــریفات و دســتگاه و زائ باشــد و رســیدگی نشــود و قب
کردیــم نشــد و  گفتــه بــود: ای مــرد ایــن امــر دســت مــا نیســت و دســت خــدا اســت مــا هرچــه  خلیفــه 

کجــا بیاوریــم؟ کنیــم زوّارش را از  رونقــی نگرفــت فرضــاً مــا ظاهــر قبــور را درســت 
کــه   آری وقتــی تاریــخ ســلطنت و اقتــدار عبّاســیان را مطالعــه می کنیــم متعجّــب و متحیّــر می شــویم 
ک رفتنــد. کــه تــا آن انــدازه ثــروت و قــدرت داشــتند و بــر مــردم مســلّط بودنــد همــه در دل خــا کســانی 

کــه بــه حســب ظاهــر همیشــه تحــت ســیطره ظلــم و جــور ســلاطین زمــان خــود  ؟صل؟  امّــا خانــدان پیغمبــر
ــر دل هــای مــردم حکومــت می کننــد. ســرّش چیســت؟  ــم ب گوشــه  زندان هــا و تحــت نظــر بودنــد می بینی
گــر بــر ســر مــردم بیفتــد لطــف  کــه ا کــه آن هــا واقعــاً ســایه خــدا بودنــد و ســایه خداســت  ســرّش ایــن اســت 
و مهربانیــش شــامل حــال می شــود. دیگــران فقــط خودشــان را می خواســتند و همــه را فــدای خــود 
می کردنــد. علــی؟ع؟ وقتــی پادشــاه بــود بــر بالیــن مریــض خرابــه نشــین عاجــز هــم می آمــد و ســر او را بــه 
کمــک و یــاری زنــان بــی پنــاه می شــتافت و مشــک آب را بــه دوش  دامــن می گرفت.شــاه بــود ولــی بــه 

می گرفــت بــه خانه شــان می بــرد و بچّه هــای یتیم شــان را سرپرســتی می کــرد. 
کاظــم؟ع؟ بــود و بــا امــام  علــی بــن یقطیــن وزیــر هــارون، شــیعه خالــص و ارادتمنــد صمیمــی امــام 
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کــه در دســتگاه خلافــت باشــد و شــیعیان را حمایــت بنمایــد. و هــر ســال مبالــغ هنگفتی  پیمــان بســته بــود 
کاظــم؟ع؟ روانــه می کــرد. وقتــی ابراهیــم شــترچران از شــیعیان امــام بــرای  ســهم امــام خدمــت حضــرت 
ــه شــخصی  ــه هزین ــر ب ــد... آن ســال 150 نف ــه او اجــازه ورود ندادن ــن رفــت ب ــی بــن یقطی کاری ســراغ عل
یــارت و حــجّ بیــت الله رفتنــد و خــود علــی بــن یقطیــن هــم از بغــداد روانــه مدینــه  علــی بــن یقطیــن بــه ز
شــد و بــه قصــد شــرفیابی بــه محضــر امــام بــه خانــه حضــرت رفــت. اجــازه ورود بــه وزیــر داده نشــد. بــا آن 
کــه از دور دیــده می شــد امــام بــه اصحــاب  کــه حضــرت بــه او لطــف مخصوصــی داشــتند و حتّــی وقتــی 
کنــد.  کــه می آیــد نــگاه  ــر را ببینــد بــه آن مــردی  می فرمــود: هر کــس می خواهــد یکــی از اصحــاب پیغمب

کــه اطــلاع دارنــد وزیــر آمــده اســت بــه او اجــازه ورود ندادنــد. حــال اینجــا امــام بــا آن 
کــرد: آقــا   ایســتاد تــا امــام از خانــه بیــرون آمــد و جلــو دویــد و دســت مبــارک امــام را بوســید. عــرض 
کــم لطفــی فرمودیــد؟ امــام فرمــود: چــرا تــو ابراهیــم جمّــال را راه نــدادی؟ نــه مگــر پیمــان و  چــرا بــه مــن 

کنــی؟  کــه در دســتگاه خلافــت بــا شــیعیان مــا همراهــی  قــرار مــا بــا تــو ایــن بــود 
کــه بعدهــا جبــران  کــه او را نپذیــرم ولــی امیــدوارم  کــرد: آقــا مقتضیــات روز ایجــاب می کــرد  عــرض 
گــر او از تــو  شــود. امــام فرمــود: نــه ممکــن نیســت مــن از تــو راضــی نمی شــوم تــا ابراهیــم از تــو راضــی شــود. ا

کــدام بــه درد تــو نمی خــورد.  راضــی نشــود تمــام ایــن اعمــال حــجّ و فرســتادن ایــن عــدّه، هیــچ  
کجــا رضایــت او را تأمیــن  کوفــه اســت. از  ــه هســتم و ابراهیــم در  کــرد: آقــا الآن مــن در مدین عــرض 
کــه تــو را بــه  کنــم؟ حضــرت فرمــود: اشــکالی نــدارد شــب بــرو در بقیــع منتظــر بــاش مــن مرکبــی می فرســتم 

کوفــه برســاند بعــد از اینکــه رضایــت خاطــر ابراهیــم را بــه دســت آوردی پیــش مــن بیــا.
کــه حضــرت وعــده داده بــود رســید. علــی ســوار شــد و خــود را   علــی بــن یقطیــن رفــت و مرکبــی 
کــه وزیــر هــارون اســت. ابراهیــم بــا  کوفــه و بــر در خانــه ابراهیــم جمّــال دیــد بــه ابراهیــم خبــر دادنــد  در 

ــزل دعوتــش نمــود.  ــه من ــرد و ب ک کوچکــی  ــرد و اظهــار  ک ــاز  ــان آمــد و در ب کن ــه  تعجّــب و عجل
کــرده و مشــکلم بایــد بــه دســت تــو حــل شــود. بــرای  گیــر  کار مــن  گفــت: ای ابراهیــم   علــی بــن یقطیــن 

کــن! خاطــر تــو امــام از مــن روگــردان شده اســت. بیــا و برمــن منّتــی بگــذار و مــرا عفــو 
کوچک تــر از آن هســتم؛ خــدا تــو را بیامــرزد و از تــو راضــی شــود مــن راضــی  گفــت: مــن   ابراهیــم 
ک بگــذارم و  کــه مــن می گویــم انجــام بــده. مــن بایــد صورتــم را روی خــا گفــت نمی شــود آنچــه  هســتم. 

گفــت: چنیــن جســارتی نمی کنــم . کفــش دار روی صــورت مــن قــدم بگــذاری.  ــا پــای  ــو ب ت
ک  کــن! بالأخــره بــا اصــرار تمــام صــورت خــود را روی خــا گــوش  گفــت: نمی شــود از مــن حــرف  علــی 

گفــت: از مــن راضــی شــدی؟  گذاشــت. بعــد وزیــر  گذاشــت و ابراهیــم پــا بــر صــورت وزیــر 
کــه بــه ایــن جســارت اقــدام نمــودم.  کشــیدم  گفــت خــدا از تــو راضــی شــود مــن خجالــت  ابراهیــم 
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کــرد و ســوار بــر مرکــب شــد و خــود را در مدینــه و بــر در خانــه امــام؟ع؟ دیــد. ایــن دفعــه  خــدا حافظــی 
کــرد.  امــام بــا آغــوش بــاز از وزیــر اســتقبال 

کوفــه رفــت  کــه چگونــه علــی بــن یقطیــن در انــدک مدّتــی از مدینــه بــه  کننــد  شــاید عــده ای تعجــب 
گــر دویســت ســال قبــل می گفتنــد  کــرد. ایــن تعجــب ناشــی از عــدم معرفــت بــه حــقّ امــام اســت. ا و آمــد 
ــد؛ و روی  ــع نمی ش ــول واق ــورد قب ــد م کن ــرواز  ــمان پ ــیند و در آس ــی بنش ــان درون جای ــت انس ــن اس ممک
قواعــد علمــی می گفتنــد مگــر انســان جســم ســنگین نیســت؟ جســم ســنگین چطــور می توانــد در فضــا 
ــه اســت. مســافران  ــن امــری تحقــق یافت ــم چنی ــی امــروز می بینی ــن می گــذارد؟ ول ــه زمی ــد مگــر جاذب بمان
صبحانــه را در تهــران و ناهــار را در جــده صــرف می کننــد. پــس چــه مانعــی دارد قــوّه و قدرتــی مــا فــوق 
کــه از خورشــید و بــرق ســریع تــر باشــد.  از طــرف آفریننــده قدرت هــا بــه ولــیّ و حجّــت خــدا داده شــود 
آیــا این گونــه  بــا عمــوم مــردم و دوســتان خــود.  ؟صل؟  خلاصــه ایــن بــود رفتــار خانــدان پیغمبــر
کــه میــوه اش در دســترس همــگان باشــد  پیشــوایان در دل مــردم جــا نمی گیرنــد؟ درخــت و شــجره طیّبــه 

محبــوب و محتــرم اســت.
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کــه بــه شــرح و بیــان احتیــاج نــدارد  بــه حــدّی ضــرورت تعلیــم و تربیــت انســان روشــن و بدیهــی اســت 
ولــی بــرای تشــخیص تربیــت صحیــح از ناصحیــح شــرحی راجــع بــه تأثیــر تربیــت در تمــام موجــودات بــه 

عنــوان مقدمــه بیــان می شــود: 
ــع  ــپس وض ــود و س ــه نم ــوان توجّ ــات و حی ــاد و نب ــی جم ــه یعن ث ــد ثلا ــت موالی ــه وضعی ــد ب ــدا بای ابت
گرفــت.  کــه از جنــس حیوانــات و فــرد شــاخص موجــودات و اشــرف مخلوقــات اســت در نظــر  انســان را 
کشــت و زرع  پــروردگار عالــم، آفتــاب را مربّــی قــرار داده اســت؛ وقتــی بــه زمیــن می تابــد آن را مســتعدّ 
کریمــه و ســنگ هــای قیمتــی از قبیــل المــاس و زمــرّد و لعــل و فیــروزه و غیــره  می ســازد و معــادن احجــار 
دراثــر تابــش آفتــاب جلــوه و ارزش پیــدا می کننــد. زیــرا از خلــل و فُــرَج ســنگ هــای ســخت نــور آفتــاب 
کــم بهاســت چــون  کــه فیــروزه ســفید رنــگ  بــه آن هــا می تابــد و در نتیجــه درخشــان می شــوند و می گوینــد 
یــادی نبــرده اســت. و نیــز تمــام جمــادات بایــد مربّــا بــه تربیــت آفتــاب شــوند تــا  از تابــش آفتــاب بهــره ز

بــرای نــوع بشــر ســودمند باشــند.
کــه حیــات و زندگــی و ســلامت و صحّــت مزاجشــان   یــا خــود انســان و ســایر حیوانــات و نباتــات 
کشــاورز  گــر زمیــن زراعتــی توســط  کامــل دارد. همچنیــن ا و شــادابی و طراوتشــان بــه نــور آفتــاب بســتگی 

شــخم و شــیار نشــود و بــه طــور شایســته آبیــاری نگــردد قابــل اســتفاده زراعتــی نیســت. 
گرانبهــا بــه وســیله بشــر اســتخراج و پرداخــت نشــود قابــل آن نیســت  گــر ســنگ هــای  بدیهــی اســت ا
کــه بایــد بــا  گیــرد. نباتــات هــم بــه نوبــه خــود نیازمنــد پرورش انــد  کــه بــه عنــوان زینــت مــورد اســتفاده قــرار 

گردنــد. اصــول فنّــی و علمــی و رعایــت قواعــد فلاحتــی در پــرورش آن هــا اقــدام شــود تــا مثمــر ثمــر 
کــه روح قویتــری دارنــد بیــش از جمــاد و نبــات نیازمنــد تربیــت و تعلیــم می باشــند. مثــلًا   حیوانــات 
گــر تحــت تعلیــم و تربیــت قــرار  کــه حیوانــی بافراســت و در زبــان عربــی بــه فــرس مشــهور اســت ا اســب 
کلّــی  نگیــرد قابــل ســواری نیســت. حیوانــات باربــر تــا تربیــت نشــوند بطــور منظّــم بــار نمی برنــد و بــه طــور 
حیوانــات هــرگاه بــه طــرز شایســته تحــت سرپرســتی قــرار نگیرنــد مــورد اســتفاده بشــر واقــع نخواهنــد شــد.
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ــل و اراده  ــدگان و دارای عق ــایر آفری ــر از س ــوی ت ــه روح او ق ک ــان  ــات انس ــاز حیوان ــرد ممت ــان، ف انس
کــه در ســایه تعلیــم و  اســت. انســان بــا ســایر موجــودات تفــاوت دارد؛ چــون دارای غرائــزی فطــری اســت 
تربیــت می توانــد بــه وظائــف خویــش آشــنا شــود و آن را بــه خوبــی انجــام دهــد و دراثــر تربیــت صحیــح 

گــردد. مــدارج ترقّــی و تعالــی مــادّی و معنــوی را بپیمایــد تــا بــه مقامــات عالیــه نائــل 
آثــار تربیــت در جهــان طبیعــت اســت. حــال وقتــی قــرآن را  ایــن نمونــه ای از مشــاهدات مــا در 
کتــاب آســمانی، قــادر متعــال و خداونــد یکتــا را نخســتین مربّــی و معلّــم  کنیــم می بینیــم ایــن  مشــاهده 
کلمــه ربّ بــه معنــی پــرورش  ﴾ )ســوره فاتحــه/2(  چــه  �ن م�ی

َ
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ْ
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ْ
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اعِلٌ  ى �بَ

ّ
ِ
�ن �تِ اإِ

َ
ك ا�أِ

َ
مَل

ْ
كَ لِل

الَ رَ�بُّ
 �تَ

کــه می فرمایــد: ﴿ وَِإدنْ گــذارده اســت آن جــا  تعلیــم و تربیــت و فرهنــگ 
كَ 
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کــرده و در اوّلیــن  ﴾ ) ســوره بقــره/30(    از ذات مقــدّس خــود بــه عنــوان مربّــی تعبیــر  مُو�ن

َ
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َ
عْل
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ــان آمــد و فرمــود  ــه می ئــک آســمان منعقــد شــد صحبــت از تربیــت ب ــان پــروردگار و ملا کــه می مجلســی 
کــه سِــمت تعلیــم و تربیــت و  چــون مربّــی هســتم می خواهــم در روی زمیــن جانشــینی از خــود قــرار دهــم 
کــه ایــن خلیفــه زمینــی بایــد از مــادّه زمیــن  ئکــه می دانســتند  گیــرد و چــون ملا وزارت فرهنگــی را بــه عهــده 
کــی  گــر همیــن موجــود خا کــه ا خلــق شــود و قــوای شــهویه و غضبیــه بــا او همــراه اســت ولــی غافــل بودنــد 
گرانبهایــی  گوهــر  ــرد چــه  گی ــا همــان قــوای متضــادّه خــود مظهــر ربّ واقــع شــود و تحــت تربیــت قــرار  ب

کت شــدند.  گشــودند و جــواب از راه علــم شــنیده و ســا خواهــد شــد زبــان بــه اعتــراض 

مُ ما ل� 
َ
عْل

أَ
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کشــیده می شــود. فرمــود: ﴿ اِ�نّ کام  کــه علــم آمــد زبــان جاهــل و بــی علــم در  چــون 
کــه پیکــر آدم؟ع؟  گرفتــه اســت. وقتــی هــم  مُو�ن ﴾)ســوره بقــره/30(  ایــن موجــود از منبــع علــم مــن سرچشــمه 
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کــه بــرای نشــان دادن نیــرو  ئکــه نخســتین حربــه ای  کــردن ملا کــه می کنــد و بــرای مجــاب  افتخــاری 
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ُ کار می بــرد می فرمایــد ﴿ �ش کاملــه خــود بــه  و قــدرت 
گــر راســت می گوییــد و بــه خــود حــقّ اعتــراض  می دهیــد  ﴾ )ســوره بقــره/31(  کــه ا �ن �ی مْ �ادِ�ت �تُ �نْ كُ�نْ ل�ءِ اإِ هوأُ
یــد؟  گفتــن ندار کنیــد و چــون جاهلیــد حــقّ ســخن  ایــن نام هــا و حقایــق موجــودات را بــرای مــن بیــان 
کــه بــا منطــق و بــدون تهدیــد و زور جلــو مــی رود.  اینجــا روش قــرآن در مناظــره بــا خصــم بــه دســت می آیــد 
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کــه مصنــوع  کــه خداونــد، قهّــار و جبّــار اســت و می توانــد بــا قهــر و جبــروت خــود، فرشــتگان را  بــا آن 
کــه بــه دســت قــدرت  کمــال ملایمــت و ملاطفــت فرمــود: موجــودی  کنــد ولــی بــا  کت  خــود او هســتند ســا
ئکــه هــم  کار مــن ســزاوار اعتــراض نیســت. و ملا مــن ســاخته شــد عالِــم و باتربیــت اســت پــس ایــن 
گفتنــد:                      کردنــد و  چــون خــود را مقابــل پــروردگار جاهــل و نــادان دیدنــد بــه محکومیــت خــود اعتــراف 
ره/32(  و در مقــام نیایــش و  �ت م ﴾ )سوره �ب حَك�ی

ْ
مُ ال عَل�ی

ْ
�نْ�تَ ال

أَ
كَ ا

�نَّ ا اإِ �ن مْ�تَ
َّ
 ما عَل

َّ
ل� ا اإِ �ن

َ
مَ ل

ْ
كَ ل� عِل حا�نَ ﴿ سُ�بْ

ــرآن  م﴾  ق حَك�ی
ْ
مُ ال عَل�ی

ْ
�نْ�تَ ال

أَ
كَ ا

�نَّ ــد:  ﴿ اإِ گفتن ــه نظــر آورده  ــروردگار را ب ــم و حکمــت پ کرنــش هــم، عل
کــه جــز در مقابــل عالــم و حکیــم نبایــد  در ایــن جــا بــار دیگــر امــر خضــوع و خشــوع را بــه یــاد مــی آورد 

کــرد.   کرنــش 
که برای  که اســتحقاق و شایســتگی تعظیم و تکریــم دارد و ســپس اوّلین وظیفــه ای  تنهــا مقــام علــم اســت 
سْما�أِهِم﴾ )ســوره بقــره/33( 

أَ
ا هُمْ �بِ �أْ �بِ

�نْ
أَ
دَمُ ا

آ
ا ا کــه فرمــود: ﴿ �ی کــرد ایــن بــود  آدم؟ع؟ ایــن سرسلســله افــراد بشــر معیّــن 

ئکــه طــوق شــاگردی  کــه مقــام تعلیــم و تربیــت اســت و بعــد از اینکــه آدم مأموریــت خــود را انجــام داد و ملا
گذاشــتند و بــه عظمــت مقــام انســان پــی بردنــد بــار دیگــر بــه ســخن ابتهــاج و مباهــات فرمــود:             آدم را برگــردن 
﴾)ســوره بقــره /33(                       مُو�ن �تُ

ْ
ك مْ �تَ �تُ دُو�نَ وَ ما كُ�نْ �بْ

مُ ما �تُ
َ
عْل

أَ
رْ�نِ وَ ا

أَ
�

ْ
ماوا�تِ وَ ال �بَ السَّ �یْ

مُ عنَ
َ
عْل

أَ
ىِ ا

�نّ مْ اإِ
ُ
ك

َ
لْ ل

�تُ
أَ
مْ ا

َ
 ل

أَ
﴿ ا

کــرد.  کشــیده و آن هــا را بدیــن وســیله خاضــع و خاشــع  ئکــه  کــه در همــه جــا علــم و دانــش را بــه رخ ملا
ک مذلّــت افتــاده و  کــه در مقابــل ایــن مظهــر علــم پــروردگار بــه خــا کــرد  ئکــه را امــر  و پــس از آن هــم ملا
کننــد. یعنــی مقــام معلّــم و مربّــی در نظــر مــن ایــن انــدازه شــامخ و  او را قبلــه خــود قــرار دهنــد و ســجده 
کــرد الــی الأبــد مطــرود  کــه مخالفــت  کــه بایــد بــه امــر مــن مســجود شــما واقــع شــود و شــیطان  بــزرگ اســت 
کــه در برابــر علــم و دانــش ســر تعظیــم فــرود نیــاورد و بــه نــژاد خــود  کســی  و ملعــون درگاه خداونــدی شــد. 

ک بایــد از رحمــت و نعمــت محــروم شــود. کــه مــن از آتشــم و او از خــا ببالــد 
کــه در دســتگاه آفرینــش مــورد مشــیّت  کــه اوّلیــن ســازمانی  از ایــن آیــات شــریفه بــه دســت آمــد 
گرفــت ســازمان بــا رفعــت تعلیــم و تربیــت و تشــکیلات باعظمــت نبــوّت و خلافــت بــود  پــروردگار قــرار 
کار در عالــم تعلیــم  کار و شــریفترین  گرفــت... و نخســتین  کــه از منبــع علــم ربوبــی حــق تعالــی سرچشــمه 
کــه بــه بشــر معرّفــی می کنــد و متابعــت آن هــا را حتــم و  اســت و تربیــت. و قــرآن اســتادان و مربّیانــی 
کــه سلســله قبیلــه انبیــاء و پیغمبــران؟ع؟ باشــند.  ک تریــن افــراد بشــرند؛  کامــل تریــن و پــا لازم می دانــد 
خداونــد آنــان را بــر حســب اســتعداد و لیاقــت بشــر در ادوار مختلــف و قــرون متمــادی مأمــور ارشــاد و 
هدایــت و تعلیــم و تربیــت خلــق نمــوده اســت؛ چــه هــر قــدر زمــان بــر آدمیــان می گــذرد افــکار و عقــول 
کلاس هــای درس اســت. و همــان قســم  ایشــان رو بــه ترقّــی مــی رود و صحنــه جهــان بــه منزلــه مدرســه و 
کــه طفــل در خردســالی الفبــا و مقدّمــات را فــرا می گیــرد و بــه مــرور ایّــام رو بــه ترقّــی و تعالــی مــی رود و هــر 
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کــه ســطح فکــرش بــالا رفــت احتیــاج بــه معلّــم دیگــر و درس هــای عالــی تــر دارد همانطــور هــم  چقــدر 
کامــل تــر از زمــان قبــل باشــد. افــراد انســانی رو بــه جلــو می رونــد و آن چــه تعلیــم می گیرنــد بایــد 

کــه هــر یــک از انبیــاء عظــام یکــی بعــد از دیگــری بــه نوبــه  بــه همیــن مناســبت شــرایع و احکامــی 
کامــل تــر از ماقبــل بــوده اســت و بشــر در زمــان هــر  خــود از طــرف خداونــد متعــال بــرای بشــر آورده انــد 
کــرد تــا بــدان پایــه رســید  کلاس هــای ایــن مدرســه بــزرگ جهــان را طــی  کلاس از  یــک از پیغمبــران یــک 
کــرد و آن مکتــب محمّــدی؟صل؟  کلاس تعلیــم و تربیــت بشــری را پیــدا  کــه اســتعداد ارتقــاء بــه آخریــن 
عْمَ�تی   مْ �نِ

ُ
ك �یْ

َ
مَمْ�تُ عَل �تْ

أَ
مْ وَ ا

ُ
ك �نَ مْ د�ی

ُ
ك

َ
�تُ ل

ْ
كْمَل

أَ
وْمَ ا �یَ

ْ
کــه پــروردگار در قــرآن مجیــد فرمایــد: ﴿ ال اســت 

 ﴾)ســوره مائــده /3( 
ً
ا �ن سْلامَ د�ی �إِ

ْ
مُ ال

ُ
ك

َ
�تُ ل �ی وَ رَ�ن

کــه  کــرم؟صل؟ را خاتــم النّبیّیــن معرّفــی فرمــود و بــرای نشــان دادن عظمــت وجــود مبــارک او  پیامبرا
ــرار داد و  ــت ق ــل موهب ــت و تکمی ــم نعم ــش را تتمی ــت حضرت ــت بعث ــری اس ــه بش ــم جامع ــن معلّ بزرگتری
کــه بــزرگ تریــن موهبت هــا و  ــان می کنــد  عْمَ�تی﴾ بی مْ �نِ

ُ
ك �یْ

َ
مَمْ�تُ عَل �تْ

أَ
ــه ﴿ ا ــا جمل ــت نهــاد. ب ــر بشــر منّ ب

مهم تریــن نعمــت هــای ایــزد یکتــا، وجــود ذی جــود حضــرت ختمــی مرتبــت اســت. 
کــه آخریــن مدرســه تعلیمــات بشــری را اداره فرمــود و آخریــن درس تکامــل و ســعادت دنیــا   او ســت 
کــه بــه  و آخــرت را بــه جامعــه انســانی آموخــت. تغییــرات و تحــوّلات مســیر زندگــی بشــر موجــب نمی شــود 
کنــد  گــردد بلکــه هــر قــدر هــم بشــر در فکــر و علــم و دانــش و صنعــت تکامــل پیــدا  دیــن دیگــری محتــاج 
کنــد و در ظلمــات زندگــی  کــه حوائــج مــادّی و معنــوی او را تأمیــن  قوانیــن ایــن دیــن مقــدّس قــدرت دارد 
چــراغ پرنــور و راهنمــای او باشــد. زیــرا دوران طفولیــت بشــر تــا زمــان ظهــور اســلام بــود و تحــوّلات قبــل از آن 
موجــب آمــدن دیــن جدیــد می شــد ولــی تحــوّلات زندگــی بعــد از اســلام دیگــر مغیّــر و مجــدّد دیــن نیســت.
کــه متولــد شــده و بایــد راه و روش زندگــی را بــه دســت آورد خــود را در معــرض  کودکــی را در نظــر بگیریــد 
تربیــت و تحصیــل قوانیــن قــرار   دهــد و مرحلــه بــه مرحلــه پیــش رود. در اولیــن مرحلــه تربیــت در آغــوش مادر 
کــه در  کودکســتان می گــذارد و در ایــن مرحلــه قوانینــی  و دامــن پــدر شــیر می نوشــد در مرحلــه دوّم قــدم بــه 
کــه آئیــن  آغــوش مــادر داشــت نســخ می شــود و قواعــد دیگــر اتّخــاذ می کنــد مرحلــه ســوّم دبســتان اســت 
کــه بــاز قوانینــی وســیع تر  کودکســتان نســخ می گــردد یــا چیزهایــی اضافــه می شــود مرحلــه چهــارم دبیرســتان 
و مهم تــر و عالــی تــر می گیــرد ولــی تمــام ایــن مراحــل مقدّمــه اســت و تمــام ایــن قوانیــن ســابق بــرای تکمیــل 
کــه از مراحــل  کــه بتوانــد در رشــته تخصّصــی فنّــی از فنــون اداره زندگــی وارد شــود. وقتــی  اســتعداد اســت 
گواهــی نامــه فــارغ التّحصیلــی از دانشســرای عالــی  گذشــت و دوره تخصّصــی هــم طــی شــد و بــا  مقدّماتــی 
کامــل تریــن  کــه بــه دســت آورده اســت  گرفتــه و قواعــد و قوانینــی  کــه فرا بیــرون آمــد دیگــر ایــن معلوماتــی 

کنــد. کــه بایــد زندگــی او را تــا آخــر عمــرش در ایــن صحنــه پرشــور عالــم اداره  قواعــدی اســت 
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ــه قاعــده و روش  ــه در هــر مرحل ک ــرد  ــان و تحــوّلات زندگــی اش ایجــاب می ک ــرور زم ــل از ایــن م  قب
کــه بــرای مثــال طبیــب شــد  تــازه ای بــه دســت بیــاورد و تحوّلــی در ســنخ معلوماتــش بدهــد ولــی پــس از آن 
گــر تجربیاتــی هــم افــزوده  تــا آخــر عمــر طبیــب اســت و همیــن رشــته طــب زندگــی او را تأمیــن می کنــد. ا
شــود بــاز در همــان حــوزه طــب اســت و نواقــص همــان تکمیــل می شــود. هرگــز اصــول طبــی را از دســت 

ــع. ــوم و صنای ــون از عل نمی دهــد. همین طــور در ســایر فن
کــه موجــب تحــوّلات تعلیمــی و تربیتــی می شــد مثــالًا تنهــا تــا پانــزده ســالگی بــود  آن تحــوّلات زندگــی 
گرفــت تــا آخــر عمــر احتیــاج بــه تحــوّل تعلیمــی اساســی دیگــری نــدارد.  کــه آخریــن تعلیــم انجــام  و وقتــی 
گونــه اســت. یعنــی بشــر زمــان بــه زمــان مراحــل تکاملی  تحــوّلات دینــی و تعلیمــات آســمانی هــم بــه همیــن 
گرفــت تــا بــه حــدّ رشــد و  کــرد و در هــر زمانــی بــه حســب اســتعداد تــازه خــود دیــن تــازه ای  خــود را طــی 
کــه همــان  گرفــت  گواهــی نامــه فــارغ التّحصیلــی خــود را  بلــوغ رســید و از دانشســرای عالــی محمّــد؟صل؟ 
قــرآن مجیــد اســت دیگــر تحــوّلات بعــدی زندگــی باعــث تغییــر و تحــوّل در دیــن و آئیــن نمی شــود و تــا 
امَ�ت و َ�رامُ� َ�رامٌ اِلى  �ی وم ال�تِ کافــی و وافــی اســت: » َ�لالُ مُ�مّدٍ َ�لالٌ اِلى �یَ انقضــاء عمــر عالــم 

« )بصائــر الدرجــات(  امَ�ت �ی وم ال�تِ �یَ
کــه بیــش از همــه بــه علــم و تعلیــم و تربیــت اهمّیــت داده و  می دهد.   ایــن ســازمان فرهنگــی قــرآن اســت 
کــرم؟صل؟ در غــار حــرا نــازل شــد ســخن از علــم بــه میــان آورده و فرمــود:                کــه بــر پیغمبرا اوّلیــن آیــه ای 
مَ 

َّ
م  عَل

َ
ل �تَ

ْ
ال مَ �بِ

َّ
ی عَل �ن

َّ
كْرَم  ال

أَ
�

ْ
كَ ال  وَ رَ�بُّ

أْ
رَا

�ت  ا�تْ
َ
سا�نَ مِ�نْ عَل

�نْ �إِ
ْ
�تَ ال

َ
ل �ت  �نَ

َ
ل ی �نَ �ن

َّ
كَ ال ِ

اسْمِ رَ�بّ  �بِ
أْ
رَا

﴿  ا�تْ
ا 5( م﴾ )سوره عل�ت /1 �ت

َ
عْل َ مْ �ی

َ
سا�نَ ما ل

�نْ �إِ
ْ
ال

ــیله  ــدان وس ــان داده و ب ــان نش ــه جهانی ــود ب ــی خ ــت علم ــرو نهض ــرآن در پیش ــه ق ک ــعاری  ــن ش  بهتری
کوچــک، زن  می خواهــد ارواح مــردم را بــه جنبــش درآورده و منطــق خــود را در دل عامــی و عالــم، بــزرگ و 
و مــرد نفــوذ داده و تصدیــق بگیــرد یــک ســؤال از وجــدان و انصــاف عمومــی مــردم می کنــد و می فرمایــد:  

﴾ )ســوره زمــر/9( مُو�ن
َ
عْل َ �نَ ل� �ی �ی �ن

َّ
مُو�نَ وَ ال

َ
عْل َ �نَ �ی �ی �ن

َّ
وِی ال َسْ�تَ ﴿ هَلْ �ی

کوچــک قــدری تامّــل و مطالعــه شــود بهتریــن مشــوّق افــراد بــه تحصیــل  گــر در ایــن جملــه بــه ظاهــر  ا
دیــن و دانــش و درعیــن حــال محکــم تریــن و اساســی ترین دلیــل و برهــان بــر فضیلــت علــم اســت. زیــرا 
کــه  ک و بــی آلایــش فطــری بشــر اســت. آیــا می شــود قومــی  ایــن پرســش از وجــدان عمومــی و ضمیــر پــا
کــه  گروهــی  کامــل یافتــه بــا  کــرده و توانایــی  تمــام شــئون زندگــی خــود را بــر پایــه دانایــی و بینایــی اســتوار 
کــه دانــا بــود«  راه نادانــی را پیمــوده و زبــون و ناتــوان مانــده و فقــط بــا لفــظ و شــعار بــی مغــز »توانــا بــود هــر 

خــود را دلخــوش ســاخته  اســت برابــر باشــند؟
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 و خلاصــه بــه طــور اســتفهام انــکاری می فرمایــد: آیــا دانشــمندان و نادانــان مســاوی هســتند؟ فضــلا 
کــه در جمــلات اســتفهام انــکاری جــواب  و مطّلعیــن بــر مبانــی ادبیــات قــرآن و لغــت عــرب می داننــد 
گفــت: نــه ابــداً چنیــن  کــه هــر عاقلــی در جــواب آیــه مزبــور خواهــد  نفــی مســتتر اســت. بــه ایــن معنــی 

کــه دانشــمندان و بــی دانشــان مســاوی باشــند. نیســت و محــال اســت 
 البتّــه هــر باوجــدان و عاقلــی بــی اختیــار در مقابــل ایــن منطــق قــرآن ســر تســلیم فــرود مــی آورد و 
کــه قــرآن  از همیــن یــک آیــه می توانــد بــه ســبک تربیــت قــرآن و روش دعــوت آن آشــنا شــود و بدانــد 
کــه اســلام را دیــن شمشــیر و دیکتاتــوری می نامنــد  برخــلاف عقیــده پــاره ای از بــی خبــران و یــا معانــدان 
گفتــه اســت و بــدون تهدیــد و  بــا نهایــت صراحــت لهجــه و رعایــت اصــول منطــق و حکمــت ســخن 
�ن ﴾ )ســوره بقــره/256( عمــوم  �ی ى الّ�ِ ِ

كْراهَ �ن گفتــن ﴿ل� اإِ تطمیــع و وادارکــردن مــردم بــه قبــول دیــن تعبّــدی و بــا 
ــرون،  ــر و تدبّــر و تعقّــل دعــوت می کنــد. و در مــوارد عدیــده اَفــلا یتدبّــرون، اَفــلا یتفکّ مــردم را بــه تفکّ
اَفــلا یعقلــون فرمــوده و همــواره مــردم را از رکــود و جمــود فکــری و قبــول دیــن تعبّــدی و بالأخــره اطاعــت 
گــذار  کورکورانــه و بــدون چــون و چــرا بــاز مــی دارد. و بــه دســت آوردن اصــول دیــن را بــه فکــر و عقــل وا

کــرده اســت. 
ــر طبیعــت، انســان را بیــش از هــر چیــز محتــاج آمــوزش می دانــد و  قــرآن بــر اســاس قانــون و نامــوس لایتغیّ
﴾)ســوره  �ن �ی الِ�ت حن

ْ
ْ�سَ�نُ ال

أَ
ارَكَ اللَهُ ا �ب �تَ کــه خداونــد بعــد از خلقــت وی بــا: ﴿�نَ کــه همیــن انســان  معتقــد اســت 

کــه تحــت تعلیــم و تربیــت صحیــح قــرار  ــرم اســت  ــا وقتــی محت گواهــی داده ت مؤمنــون/14( بــه حســن آفرینــش او 

کــه از نعمــت تعلیــم و تربیــت بی بهــره و از دیــن و تقــوی بــری باشــد از هــر موجــود ذلیــل و  گیــرد؛ وگرنــه انســانی 
لُّ ﴾) ســوره  �نَ

أَ
لْ هُمْ ا َ عامِ �ب �نْ

أَ
�

ْ
كَ كَال ول�أِ

أُ
پســتی، حقیرتــر و فرومایــه تر اســت. چنانکــه در یــک جــا فرمــوده: ﴿ ا

�ن ﴾)ســوره تیــن /4  ل�ی لَ سا�نِ سْ�نَ
أَ
اهُ ا مَّ رَدَدْ�ن

ُ م  �ش و�ی �تْ ْ�سَ�نِ �تَ
أَ
سا�نَ �نى  ا

�نْ �إِ
ْ
ا ال �نَ �تْ

َ
ل دْ �نَ �تَ

َ
: ﴿ ل اعــراف/179(  و در جــای دیگــر

و 5( مــا انســان را در بهتریــن وجهــی آفریدیــم ســپس او را بــه پســت تریــن مقــام تنــزّل دادیــم. 

گــر تربیــت و تعلیــم  کــه انســان خــوب آفریــده شــده و بایــد خــوب تربیــت شــود و ا معلــوم می شــود 
ــر هــم  گ ــان ا ــرا چهارپای ــر اســت. زی ــون ت ــر و زب ــی جمــادات خوارت درســت نشــود، از تمــام موجــودات حتّ
کــه  گوســفند و شــتر و الاغ و اســب  گاو و  نفعــی نداشــته باشــند ضــرری نــه بــه خــود و نــه بــه دیگــران دارنــد. 
کــه طبیعــت آن هــا درندگــی اســت بــه نــوع خــود اذیــت و آزاری  پــر ســود و پــر منفعت انــد. حتّــی درندگانــی 
گذاشــته و رهــا از دیــن و  کــه از ایــن انســان بــه حــال خــود  نمی رســانند. ولــی چــه شــرارت ها و مفاســدی 
قانــون بــر می خیــزد ! چــه دزدی هــا و بــی ناموســی ها شــایع می کنــد ! نــه رحمــی، نــه مروّتــی، نــه عاطفــه ای، 
گاوان و خــران هــم بــه آن انــدازه بــا وقاحــت و  کــه حتّــی در  نــه احترامــی، جــز شــهوت رانــی و شــکم چرانــی 
کــردن شــهوات  کــه بــرای خامــوش  بــی شــرمی دیــده نمی شــود. دنیــا می شــود دنیــای درنــدگان و وحشــیان 
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کــردن عیــش و عشــرت حیوانــی خــود بــا ســلاح بــه جــان همنوعــان خــود افتــاده بــه  نفســانی خــود و تأمیــن 
ک و خــون می کشــد و خــود را بشــر متمــدّن می نامــد. نــام سیاســت و تمــدّن، دنیــا را بــه خــا

ــا  ــت؟ آن ه ــر از آن نیس ــا بدت ــی دارد؟ آی ــه فرق ــدگان چ ــش درن ــا توحّ ــدّن ب ــن تم ــدا ای ــه خ ــما را ب  ش
گــر هــم برســانند همــان  کــه ا دنــدان و چنگالــی بــرای شــکار دارنــد و بــه همنــوع خــود شــر نمی رســانند 
گــرگ خــود را انســان می نامنــد و همنــوع را می درنــد و می کشــند. درنده انــد. ولــی ایــن درنــدگان بدتــر از 
تاریــخ، آثــار تربیــت فاســد و پــرورش در محیــط بــی دینــی را نشــان می دهــد. تاریــخ نویســانِ فاجعــه 
گفته انــد. مــا بــا  کربــلا تعــداد ســپاهیان یزیــد بــن معاویــه را بیــن دو عــدد ســی هــزار و صــد و بیســت هــزار 
گرفتــن همــان عــدد حــد اقــل در وضعیــت آنــان می اندیشــیم. از ایــن تعــداد در حــدود صــد نفــر  در نظــر 
کامــلًا بــه مقــام و شــخصیّت حضــرت حســین بــن علــی علیهمــا السّــلام واقــف  کــه  امــراء و افســران بودنــد 
ــار و  ــه نجّ ــا ن ــد. هفــت ت ــه آن ســامان آمــده بودن ــی ب ــه طمــع مــال و وعــده و حکمران ــد و ب ــع بودن و مطّل
آهنگــر و نعلبنــد را بــه جبــر و زور بــرای مرمّــت خیــام و جهــاز شــتران و نعــل اســبان آورده بودنــد و بقیّــه 
آن افــراد یعنــی حــدود بیســت و نــه هــزار نفــر همــه مردمانــی از نعمــت تعلیــم و تربیــت و دیــن و تقــوی 

بی بهــره بودنــد و بــه حقیقــت نمی دانســتند مرتکــب چــه عمــل زشــتی خواهنــد شــد.
 آری ایــن مــردم جاهــل و بــی دیــن و بــی تربیــت فقــط بــه وعــده چنــد درهــم و مشــتی خرمــا بزرگتریــن 
کشــتن اشــرف مخلوقــات و امــام زمــان خویــش و یــاران او را عملــی ســاختند. در صورتی  جنایــت و فاجعــه، 
کار زشــتی مبــادرت  گــر دراثــر تعلیــم و تربیــت بــه مقــام آن بزرگــوار پــی می بردنــد شــاید بــه چنیــن  کــه ا
کــه پیشــوایان و رهبــران  ــه دار و ننگیــن نمی نمودنــد. آن افســران و امرائــی  نمی کردنــد و عالــم بشــریت را لکّ

گــروه نــادان بودنــد دراثــر بــی دینــی و تربیــت فاســد چنیــن عمــل زشــت و مفتضــح را انجــام دادنــد. ایــن 
کــه مــولای متّقیــان موفّــق بــه فتــح نمایانــی شــد و معاویــة بــن ابــی  در جنــگ صفّیــن هــم هنگامــی 
کــه چنیــن نیــرو و قدرتــی  کــرد: یــا علــی تــو  ســفیان را شکســت ســختی داد یکــی از اصحــاب عــرض 
داشــتی چــرا در موقــع غصــب خلافــت شمشــیر نکشــیدی و حــقّ خــود را اســتیفاء نفرمــودی؟ حضــرت 
کشــیدم تــا  کار نداشــتم و بیســت و پنــج ســال زحمــت  فرمــود: در آن روز چنیــن جوانــان مجاهــد و فــدا
کــه امــروز دیــن اســلام را بــا قــوّت ایمــان و نیــروی بــازوی آنــان  کــردم  ایــن جوانــان مجاهــد را تربیــت 

ــد. ــح بودن ــان محصــول تربیــت صحی ــم. آن جوان کن ــت  تقویّ
کنیــد؛ ایــن مــرد بــی دیــن و فاســق و فاجــر  کارانــه معاویــة بــن ابــی ســفیان توجــه  کــردار جنایــت   بــه 
ــه  ک ــرد  ک ــت  ــرار ســازد بیســت ســال جدّیّ ــدان خویــش برق کــه حکومــت و ســلطنت را در خان ــرای آن  ب
بــا تعلیمــات فاســده و ترویــج بــی دینــی مــردم را از خانــدان پیغمبــر دور ســازد و آن بزرگــواران را در 
یــغ درهــم و دینــار بــر مردمــان نفــع طلــب و شــکمخوار آنــان  نظــر مــردم بــد جلــوه دهــد. بــا ریــزش بــی در
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تطمیــع شــدند و بــرای جیفــه دنیــا چشــم از عقبــی پوشــیدند و اخبــار دروغ در مذمّــت علــی و اولاد علــی 
کــرم؟صل؟او را از مدینــه طــرد  کــه پیامبــر ا کردنــد. مروانــی  و ســتایش آل ابــی ســفیان و آل مــروان جعــل 

کــرده بودنــد.
کوفــه بــه دمشــق می رســد مــردم بــا  وقتــی خبــر شــهادت مــولای متقیــان؟ع؟ در محــراب مســجد 
کشــته شده باشــد؟ و الآن شــما  کــه در محــراب نمــاز  تعجّــب می پرســند: مگــر علــی نمــاز هــم می خوانــده 
لاهت وَ 

َ
م�تَ الّ�

�تَ
َ
د ا

کَ �تَ
�نَّ
َ
هَدُ ا سش

َ
ــد: » وَ ا ــارت وارث خطــاب بــه حضــرت ســیّد الشّــهدا می خوانی ی در ز

کــه تــو  یــد شــهادت  می دهــم  كاهت « یعنــی ای حســین مــن برخــلاف تبلیغــات معاویــه و یز �تَ الرنَّ �ی
�تَ
آ
ا

کــه بــرای شــکم و شــهوت و  کنیــد دیگــر جنایــت و خیانــت از ایــن بالاتــر هســت  نمازخــوان بــودی. فکــر 
گمــراه شــوند؟  ریاســت عــده ای، مردمــی از حــقّ و حقیقــت دور و جوانانــی 

کــه مــردم دراثــر تربیــت محیــط فاســد آن هــم بعــد از هــزار  در تاریــخ معاصــر خــود نیــز شــاهد بوده ایــم 
ســال تربیــت دینــی و آشــنا بــودن بــا مســجد و قــرآن و روحانــی، در انــدک مدّتــی در مقابــل جنایتــکاران 
ــوند.  ــن ش ک ــه  ــد ریش ــت و بای ــوم اس ــت ش ــر در مملک ــه س ــه ب ــد و عمام ــد: آخون گفتن ــد و  ــود را باختن خ
کن قــم اســت  کنــون ســا کــه ا کســی  گــر عمامــه بــه ســری ســوار ماشــین شــود ماشــین پنچــر خواهــد شــد.  ا
می گفــت: در آن زمــان در یــک قهــوه خانــه بیــن راهــی منتظــر ماشــین بــودم. اتومبیــل هــای عبــوری بــا آن 
کــه جــا داشــتند بــا بی اعتنایــی و ســرعت عبــور می کردنــد؛ بالاخــره اتومبیلــی رســید و ایســتاد بــه ســرعت 
کــرد و رفــت.  رفتــم تــا نزدیــک رســیدم راننــده ســر از ماشــین بیــرون آورد و آب دهانــی بــه ســویم پرتــاب 
کــردم و بــه جــای خــود برگشــتم. نــه تنهــا شــوفرها ایــن طــور بودنــد بلکــه بــزرگ تر هــا  ک  مــن صورتــم را پــا
ــه ســر  کجــای عمامــه ب ــان  کســی نمی گفــت آخــر آقای ــود  ــار تمــدّن ب ــه آث ــد. البتّ ــر بودن و روشــنفکرها بدت
گفــت بســیار خــوب و  کننــد لابــد خواهیــد  گــر ریــش بتراشــند و لبــاس را عــوض  شــوم اســت؟ خودشــان ا
محتــرم اســت. پــس شــما لبــاس را در شــومی و میمنــت دخیــل می دانیــد؟ زهــی بــی عقلــی و بــی شــعوری! 
کســی بــه او اعتنایــی  کهنــه و مندرســی داشــت  می گوینــد: عالمــی بــه مجلســی وارد شــد و چــون لبــاس 
کمــال تبختــر وارد همــان مجلــس  کــرد و بــا  نکــرد و پائیــن مجلــس نشســت. روز بعــد لبــاس نویــی تهیّــه 
کــه ســفره  کردنــد و او را بــالای مجلــس نشــاندند. وقتــی  شــد؛ همــه بــا عظمــت تمــام بــه احتــرام او قیــام 
گســترده شــد همــه بــرای خــوردن غــذا پیــش رفتنــد؛ ولــی ایــن شــخص درکنــاری نشســت و دامــن  طعــام 
گفتنــد:  یــد ! بفرماییــد ! مــردم بــه او متوجّــه شــدند و  لبــاس را بــه غــذا نزدیــک می کــرد و می گفت:بخور
کــه بــرای لبــاس بــود لابــد غذایــی هــم در  گفــت: چــرا ایــن بــالای مجلــس  کــه غــذا نمی خــورد.  آقــا لبــاس 
گذاشــته می شــود بــرای لبــاس اســت نــه بــرای مــن. زیــرا مــن دیــروز هــم بــودم و هیــچ احترامــی  بــالای ســفره 

ندیــدم نــه بــالای مجلــس نشســتم و نــه بــا غــذای خــوب پذیرایــی شــدم. 
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 حــالا معلــوم می شــود ایــن تمــدّن و تجــدّد، عقــل و شــعور آدم را هــم از دســتش می گیــرد. دیگــر بــه 
خــود اشــخاص و مقامــات و شــخصیّت ها اعتنایــی نیســت احتــرام مربــوط بــه لبــاس و عظمــت مربــوط 

کرســی وکالــت و وزارت اســت نــه متعلــق بــه شــخص وزیــر و وکیــل.  بــه 
که غالــب خانواده هــای ایرانــی، خانواده های  گــر مــردم آن روز بــه ایــن ســرعت دچــار تغیییــر شــدند  ا
کــه دســتگاه هــای ضــدّ دینــی بــه صــورت پیوســته اذهــان  دینــی و قرآنــی بودنــد وای بــه حــال امــروز و فــردا 

جوانــان مــا را پریشــان می کننــد.
جنــگ هــای بیــن المللــی اول ) در فاصلــه 1914 تــا 1919 میــلادی( و جنــگ جهانــی دوم ) از 
1939 تــا 1945 میــلادی ( بــه قتــل و بــی خانمانــی میلیون هــا انســان منتهــی شــد. آیــا ایــن همــه فجایــع و 
کــه از  جنایــات جــز دراثــر تعلیــم و تربیــت فاســد و بــی دینــی بــود؟ ایــن همــه فســاد اخــلاق و بدبختــی 
ســی ســال قبــل تــا بــه حــال دامنگیــر ایــن ملّــت ســتمدیده شــده غیــر از اثــرات تعلیــم و تربیــت فاســدی 
ــه معاویــة بــن ابــی ســفیان در ایــن مملکــت عملــی شده اســت؟ دانــش آمــوزان  کــه بــه تقلیــد رویّ اســت 
و دانشــجویان مــا بایــد آئینــه تمــام نمــای معــارف و فرهنــگ اســلامی در دنیــا باشــند و بــه وســیله آن هــا 
کــردگان مملکــت اســلامی هســتند امــا بــا نهایــت  کــه تحصیــل  تعلیمــات قرآنــی بــه دنیــا منتقــل شــود زیــرا 

کــه از بیشــتر تعلیمــات و احــکام دینــی خــود بــی خبــر هســتند. گفــت  تاسّــف بایــد 
ــه دیــن و بی اعتنایــی  ــا زدن ب ــر نخواســتن محیــط و پشــت و پ ــری و بــی اطلاعــی دراث ایــن بــی خب
کــه خــود یکــی از آن طــلاب دینــی هســتم  بــه طرفــداران و طــلّاب دیــن و محصّلیــن دینــی اســت. مــن 
کلمــات پیغمبــر و ائمّــه  کــه بایــد از حقایــق دیــن خــود اطــلاع نــدارم و در اســرار و رمــوز قــرآن و  آن طــور 
کــه می بینــم مــردم  کــه برنامــه ســعادت دو سراســت مطالعــات فــراوان نــدارم. چــرا  دیــن و زندگانــی آنــان 

ــه قــول ســعدی:  کســل می شــوم ب ــد و مــن هــم  نمی خواهن

گـــــر نكند مستمع                             قــــــوّت طبــــــع از متكــلّـــم مجـــــــوی فهـــم سخن 
کلّــی اســت محیــط را  کــرده اســت ولــی ایــن قاعــده  گوینــده و مســتمع را حســاب  ایــن شــاعر بــزرگ، 

هــم تحــت حســاب مــی آورد.
کــه: مَثــل مســتمع بــرای واعــظ مَثَــل بچّــه شــیرخوار بــرای مــادر  کار می بــرد  واعظــی ایــن تمثیــل را بــه 
کــه طلــب و خواهــش بچّــه، شــیر را در پســتان مــادر بــه جــوش مــی آورد همیــن طــور هــم  اســت. همانطــور 

رغبــت و توجّــه مســتمع، مطالــب ســودمند را در ســینه  واعــظ بــه جــوش مــی آورد. 
کــه دراثــر آن، هــم در  گوینــده را بــه شــوق مــی آورد  واقعــاً چنیــن اســت؛ فهــم و توجّــه و شــوق شــنونده، 
طبــع وی قــوّت مــی آورد و هــم در زبانــش. بخــلاف اینکــه شــنونده را فهــم یــا توجّــه نباشــد در ایــن حــال 

گوینــده پــس می زنــد و هــم زبانــش از قــوّت می افتــد.  هــم مطلــب در ســینه 
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مستمع صاحب سخن را بر سر كار آورد                                                                         غنچه خاموش، بلبل را به گفتار آورد )صائب تبریزی(
و الّا طبع صاحب سخن از بذل ما فی ید خود خودداری می کند.

کار خــود نمی شــود. در  گــرم   خلاصــه وقتــی محیــط، طالــب یــک جمعیّتــی نشــد البتّــه آن جمعیّــت 
گــوش مــردم نرســد  کنــد و مدّتــی صدایــش بــه  کــه وقتــی بانــو دلکــش از اداره تبلیغــات آن قهــر  محیطــی 
کــه چــرا بایــد ملّــت از فیــض صــدای خواننــده  ســیل نامه هــا و تقاضاهــا بــه اداره تبلیغــات روان می گــردد 
ــد و اوراق و  ــش بزنن ــرآن را آت ــت ق ــن مملک ــک روز در ای ــر ی گ ــا ا ــد؟ امّ ــروم بمان ــوب مح ــروف و محب مع
کــه چــرا چنیــن  کردنــد - صدایــی از مــردم مســلمان بــر نمی خیــزد  کننــد -چنانکــه  آیاتــش را لگــد مــال 

شــد؟ هر کــس حوالــه بــه دیگــری می کنــد و هــر طایفــه، طایفــه دیگــری را جلــو می انــدازد.
کیســت چهــار تنبــل را بــه حمّامــی   می گوینــد وقتــی خواســتند میــان تنبل هــا ببیننــد تنبــل تــر از همــه 
کــه قــدری تنبلــی اش  کــه زمیــن حمّــام ســوزان شــد یکــی از آن هــا  کردنــد بــه حــدّی  گــرم  بردنــد و حمّــام را 
کــرد راه رفتــن؛ ولــی  کــه دیــد خیلــی زمیــن داغ شــد و نمی توانــد بنشــیند برخاســت و شــروع  کــم بــود وقتــی 
کنــد و بیــرون بــرود. آن دوّمــی از تنبلــی پــا نشــد همانطــور  کــه درب حمّــام را بــاز  دیگــر تنبلــی مانــع شــد 
کــه نشســته بــود خــودش را تــکان  مــی داد ایــن طــرف و آن طــرف می جنبیــد. ســوّمی می ســوخت و تــکان 
کــه از همــه تنبلتــر بــود نــه تــکان می خــورد و نــه  نمی خــورد ولــی می گفــت ای داد ســوختم. چهارمــی 
ــون پیــش خــود حســاب  کن :  ای داد ســوختم. ا گفــت: عــوض مــن هــم بگــو ــه رفیقــش  حــرف مــی زد. ب
کــدام نــوع اســت؟ هــر  کــس در ایــن مملکــت بــه فکــر خــودش اســت نــان  کــه تنبلــی مــا از  خــود را بکنیــم 

و آب مــا فراهــم بشــود دیــن را خــدا حفظــش می کنــد. 
کنــار رفتنــد  چنــد نفــر سرســفره نشســتند غریبــی هــم بــا آن هــا هــم غــذا شــد همــه بــه انــدازه خوردنــد و 
گفته انــد:  ــا  گفتنــد بــس اســت دیگــر ! خــوردن هــم انــدازه دارد. اطبّ ولــی او همچنــان می خــورد. بــه او 
کــه  کشــیدن، او  شــکم بایــد ســه قســمت شــود اولــی بــرای غــذا قســمتی بــرای آب و آخــری بــرای نفــس 
؛ مــن شــکمم را تــا می توانــم از غــذا پــر می کنــم آب هــم روان اســت  گفت:خیــر مشــغول خــوردن بــود 

ــد.  ــد و می خواهــد نیای ــس هــم می خواهــد بیای ــد؛ نفَ ــاز می کن خــودش جــای خــودش را ب
وضعیــت مــا چنیــن اســت می گوییــم از هــر راهــی شــد شــکم خــود را ســیر می کنیــم خانــه و زندگــی 
آقایــی مــا و بزرگــی مــا لطمــه نخــورد؛ دیــن می خواهــد بمانــد  آقایــی تهیّــه می کنیــم بــه  و ریاســت و 
گاهــی هــم می بینیــد اســم اســلام و قــرآن را هــم در بیانــات و پیــام هــای خــود  می خواهــد نمانــد. منتهــی 
کنیــم مــا  گــر قــدری دقّــت  می گنجاننــد بــرای دل بــه دســت آوردن و مقدّمــه حفــظ دنیــای خودشــان. ا
کــه الحمــد لِله دیگــر  کردیــم  را دســت انداختــه و ملعبــه خــود قــرار داده انــد. مــا هــم دلمــان را خــوش 
کاســه ها  کاســه ها نیــم  مملکــت دینــی شــد و اولیــای امــور مــا همــه داد دیــن می زننــد. ولــی زیــر ایــن 
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ــد.  ــان بیای ــام زم ــا و ام ــه صاحــب دنی ک ــی  ــا وقت ــا ایــن حرف هــا اصــلاح نمی شــود ت ــت. ب هس
کــرده بــود میوه هــا را  کســی بــاغ پــر میــوه و باصفایــی داشــت ولــی روبــاه فریبــکاری بــه آن بــاغ راه پیــدا 
کــرد نتوانســت چــاره او را بکنــد. عاقبــت  می خــورد و بــاغ را خــراب می کــرد. صاحــب بــاغ هرچــه ســعی 
ــه دنبــه چــرب و نــرم بــر او آویخــت. ترتیــب آن تلــه طوری 

ّ
کــرد و یــک تک کــرد و تلــه بزرگــی درســت  فکــری 

گــر جانــور می خواســت آن دنبــه را بخــورد تــا دهانــش بــه آن می رســید دنبــه بیــرون می پریــد و  کــه ا بــود 
گــردن آن جانــور می افتــاد و اســیر می شــد. روبــاه وارد بــاغ شــد و قــدم زنــان بــه ســمت دام  حلقــه دام بــه 
کار  کــرد تــا خواســت وارد دام شــود، حیلــه اش بــه  آمــد و بــوی دنبــه و آن منظــره زیبــا روبــاه را مجــذوب 
کســی آورده و بــه ایــن جــا آویختــه اســت؟ ایــن همــان دنبــه ای اســت  کــه ایــن دنبــه فــراوان را چــه  افتــاد 
کاســه نیــم  کــه ایــن جــا آمــده؟ بایــد زیــر ایــن  کــه در دکان قصّابــی مثقــال مثقــال فــروش مــی رود. چــه شــده 
گفــت خــوب اســت  کاســه ای باشــد. و نزدیــک دام نرفــت. از طرفــی هــم نمی توانســت از دنبــه بگــذرد 
گرفتــار می شــود  کــه او  گــر دامــی باشــد  بــروم یــک رفیــق ابلهــی بــرای خــود بگیــرم و او را جلوتــر بفرســتم ا
گرگــی  یــم. رفــت و در خــارج بــاغ  کت می خور گــر نــه خبــری نشــد بــا هــم بــه شــرا و مــن فــرار می کنــم و ا
گفــت: مــن در ایــن بــاغ منــزل دارم و  کــرد و  گــرگ را بــه بــاغ دعــوت  ارانــه  را دیــد و بعــد از تعارفــات مکّ
کــرد و بــا هــم وارد  کمــال منّــت قبــول  گــرگ هــم بــا  غذایــی تهیّــه دیــده ام و میــل دارم ســرافرازم فرماییــد. 
ــار بــه ســمت  گــرگ هــم بــی اختی گــرگ را پیــش انداخــت  بــاغ شــدند تــا جلــوی دنبــه و دام رســیدند. 
گفــت: خــود شــما! خودتــان هــم بفرماییــد ! جــواب داد: خیــر مــن روزه  دنبــه رفــت و دیــد روبــاه نمی آیــد 
گردنــش افتــاد و دنبــه بــه  کــرد حلقــه دام بــه  گــرگ جلــو رفــت تــا اشــاره بــه دنبــه  ام نمی توانــم بخــورم. 
گــرگ بیچــاره بــا نــگاه حســرت بــه  کــرد و مشــغول خــوردن دنبــه شــد.  خــارج پریــد. روبــاه فــوراً جســتن 
ــه ولــی دیگــر مــاه را دیــدم و الآن عیــد  گفــت بل کــه روزه بودیــد؟  ــاه شــما  گفــت: آقــا روب او نگریســت و 
گفــت: عجــب الآن عیــد شماســت؟ پــس عیــد مــن چــه موقــع اســت؟ جــواب داد: عیــد  گــرگ  گرفتــه ام. 
ــه ات بکوبــد. حــال مــردم  کلّ کــه صاحــب ایــن بــاغ بــا بیــل و چمــاق بیایــد و بــر ســر و  تــو وقتــی اســت 
کــه صاحــب و فریــادرس مــا بیایــد شمشــیر انتقــام از  امــروز عیدشــان اســت عیــد مــا هــم آن روزی اســت 

نیــام بکشــد...
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خداونــد جلّــت عظمتــه در قــرآن بســیاری از مطالــب و حقایــق را بــه صــورت مثَــل بیــان فرمــوده 
اســت. چــون غالبــاً وقتــی مطالــب و حقایــق در قالــب داســتان و مَثَــل و حکایــت و افســانه ریختــه 
شــود لطیــف تــر و بــه ذوق مــردم شــیرین تــر می آیــد در قــرآن مجیــد از مثَل هــا و داســتان ها اســتفاده 
کــه وقتــی می خواهــد بــه فانــی بــودن ایــن دنیــا و غیــر قابــل اعتمــاد بــودن آن اشــاره  کمــا ایــن  می شــود. 
﴾ )ســوره عنکبــوت/41(    و�ت �بُ

َ
ك عَ�نْ

ْ
�تُ ال �یْ �بَ

َ
و�تِ ل �یُ �بُ

ْ
وْهَ�نَ ال

أَ
 ا

�نَّ کنــد آن را بــه خانــه عنکبــوت تشــبیه می کنــد: ﴿ وَ اإِ
و امیرالمؤمنیــن؟ع؟ هــم می فرمایــد:

كَبَیتٍ نَسَجَتهُ العَنكَبُوتُ نیا 
ُ

مَا الدّ
َ
نیا ثُبُوتٌ                             اِنّ

ُ
نیا فَناءٌ لَیسَ لِلدّ

ُ
مَا الدّ

َ
 اِنّ

ها﴾ )ســوره بقــره/26( 
وْ�تَ

ما �نَ
 �نَ

�تً عُو�نَ َ  ما �ب
ً
لا

َ رِ�بَ مَ�ش �نْ �نْ �یَ
أَ
ی  ا ْ��ی َسْ�تَ  الَله ل� �ی

�نَّ و هــم در قــرآن فرمــوده اســت: ﴿ اإِ
کــه بــه پشــه مثــل بزنــد ابــا نــدارد.  خــدا از ایــن 

كـــار رســـول پســت می گویــم بــه انــدازه عقــول                           عیــب نبــــود ایــن بـــود 
گشــاد )مثنــوی( كودكــی بایــد  زبــان  كــودک ســروكارم فتـــاد                        هــم  چونــک بــا 

کــرده اســت. بــرای  کــه مطالــب معقولــه را بــه طریــق مثــل بیــان  کســی اســت  خــدای متعــال نخســتین 
 
ً
ا ا�ب �ب

وا دنُ �تُ
ُ
ل حنْ َ �نْ �ی

َ
هِ ل

َ
ِ اللّ دْعُو�نَ مِ�نْ دُو�ن �نَ �تَ �ی �ن

َّ
 ال

�نَّ هُ اإِ
َ
مِعُوا ل اسْ�تَ

لٌ �نَ
َ رِ�بَ مَ�ش اسُ �نُ

هَا ال�نَّ ُّ �ی
أَ
ا ا نمونه می فرماید: ﴿�ی

﴾ )سوره حج /73(  و�ب
ُ
مَطْل

ْ
الِ�بُ وَ ال

َ
عُ�نَ الطّ ُ� �نَ وهُ مِ�نْ

دنُ �تِ �نْ َسْ�تَ  ل� �ی
ً
ا �أ �یْ

َ ا�بُ سش �ب
هُمُ ال�نُّ �بْ

ُ
َسْل �نْ �ی هُ وَ اإِ

َ
مَعُوا ل �تَ ْ وِ ا�ب

َ
وَ ل

گــو می کنــد و می فرمایــد: ای  کــه بگویــد بــت پرســتی بــدکاری اســت ایــن را بــه مثــل بــاز  خــدا بــرای آن 
گــر همــه شــان جمــع شــوند قــادر بــر خلقــت مگســی نیســتند.  کــه ا مــردم! ایــن بت هــا بــه قــدری ناتوان انــد 
چــون در آن زمــان مردمــان بــت پرســت بــرای تبــرّک و تیمّــن روی بت هــا شــیره می ریختنــد و بــرای درمــان 
گــر مگــس چیــزی از  کــه فرمــوده اســت ا می بردنــد و مگس هــا می آمدنــد و روی شــیره ها می نشســتند؛ 

گرفتــن آن ندارنــد.  آن هــا بگیــرد قــدرت بــر بــاز 
کــرده اســت  یکــی از اعــراب بتــی داشــت روزی از صحــرا بازگشــت و دیــد روباهــی بــر ســر بــت بــول 
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ایــن شــعر را خوانــد:
عالِبُ

َ
علَبانِ بِرَأسِهِ؟                                               لَقَد خابَ مَن بالَت عَلَیهِ الثّ

َ
رَبٌّ یَبولُ الثّ

َ
ا

کرده اند؟  که اینطور روباه ها به سر او بول  آیا این خدا است 
ک اســلام را می گذارنــد و بابــیبابــی و  کــه دیــن پــا کســانی  کار می آیــد.  ایــن مثــل در زمانــه مــا هــم بــه 
بهایــیبهایــی می شــوند یعنــی یــک آدم معلــوم الحالــی مثــل حســینعلی بهــاحســینعلی بهــا را خــدا بداننــد واقعــاً از مــردم زمــان 
کــه نطفــه بــوده بعــد علقــه شــده  جاهلیــت بدتــر نیســتند؟ آخــر فکــر نمی کننــد چــه طــور می شــود آدمــی 
از شــکم مــادر بیــرون آمــده هــم غــذا می خــورد و هــم می خوابــد لبــاس می پوشــد مریــض و عاجــز و ناتــوان 

می شــود ایــن خــدا باشــد.
ایــن نمونــه ای از مثــال هــای فــراوان قرآنــی بــود. حکمــا و علمــا هــم مطالــب معقولــه را بــه قالــب قصّــه 
کــه در  کتــاب حکیمانــه ای اســت  کلیلــه و دمنــهکلیلــه و دمنــه  کتابــی ماننــد  کــس بتوانــد بخوانــد.  آورده انــد تــا همــه 
مملکــت داری و تدبیــر منــزل نوشــته و بــه زبــان هــای مختلــف ترجمــه شده اســت. ترجمه هــای فارســی 
گــران  کتابــی اســت بــا مطالــب  کــه شــاید بهتریــن ترجمــه باشــد.  متعــدّدی از جملــه انــوار ســهیلی انــوار ســهیلی دارد 
کتــاب را ابتــدا انوشــیروان بــا  گاو و روبــاه. ایــن  بهــا و دانســتنی از زبــان حیواناتــی چــون شــیر و شــغال و 

کــرده اســت.  گــران از هندوســتان بــه ایــران آورده و ترجمــه  مخــارج 
که با این بیت شروع می شود: کان قزوینی  گربه عبید زا گربهموش و  کتاب موش و  همچنین 

گــر داری تــو عقــل و دانــش و هــوش                                 بیــا برخــوان حدیــث گربــه و مــوش ا
كــه در معنــی آن حیــران بمانــی بخــــــــوانم از بـرایـــــت داستـــــــــانی                         

گربه و شکار موش به خواننده انتقال داده است.  مطلب خود را با زهد و عبادت 
گرفته انــد و انبیــا هــم از خــدا  چنانکــه عــرض شــد حکمــا و بــزرگان هــم مَثــل زدن را از انبیــا فــرا 
کــه بشــر هــر چــه دارد از  و�ی﴾ )ســوره نجــم/3 و 4(      وَْ�یٌ �یُ

َّ
ل� �نْ هُوَ اإِ هَوى  اإِ

ْ
طِ�تُ عَ�نِ ال �نْ َ آموختــه انــد:﴿ وَ ما �ی

ــی نمی دانســت  کار از دســتش برنمی آمــد. حتّ گــر بــه حــال خــود می مانــد هیــچ  انبیــای الهــی اســت و ا
کنــد؛ تــا  کــه مدّت هــا معطّــل شــد نعــش هابیــل را چــه  کــرد. همچــون قابیــل  ک  کــه مــرده را بایــد زیــر خــا

کــردن مــرده را بــه او یــاد داد.  کنــدن زمیــن و دفــن  کلاغــی را فرســتاد و  کــه خــدا  آن 
این نجـــوم و طـب  وحـی انبیــــاست                                                                                    عقل و حس را سوی بی سو     ره كجاست؟
عقل جزوی عقل استخراج نیست                                          جــــز پذیـــرای فـن و محتــاج نیـست
ــزود ــل آن را فــــــ ــک عقــــ جملــه حِرفت هــا یقیــن از وحــی بــود                           اوّل او لیــ

گـــوری كـه كمتر پیشـه بـود                                كـی ز فكـر و حیـلـه و اندیشـه بود )مثنوی( كندن 
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گذشــته  گرچــه از  یــادی دارد ا کــه امــروزه رواج ز اروپاییــان بــه ایــن ســبک نوشــته ها رمــان می گوینــد 
گذشــتگان  کــه مطالب  کلیلــه و دمنــه شــاهد بــر ایــن مطلــب اســت. بــا ایــن تفاوت  کتــاب  ســابقه داشــته و 

بــا عقــل ســلیم همــراه و بــر اســاس قواعــد فنــی و ادبــی بــود. 
ــه  ک ــد  ــرون بع ــا در ق ــد ام کرده ان ــذاری  گ ــام  ــق ن ــل و منط ــرن عق ــلادی را ق ــرن 17 می ، ق ــار ــی آث در برخ
نهضــت علمــی و ادبــی اروپــا آغــاز شــد نویســندگانی از انگلیــس آلمان و فرانســه علیه این قیود برخاســتند و 
گذاشــتند و موجــی از مخالفت هــا علیــه خــود بــه راه انداختنــد.  کنــار  گذشــته را  بــا نوشــته هــای خــود قواعــد 
ایــن نویســندگان نثــر هــای احساســی و عاطفــی را نســبت بــه نوشــته هــای منطقــی و عقلانــی مؤثرتــر 
کــه زندگــی هــر انســان  کردنــد. همانطــور  می دیدنــد و شــاهکارهای ادبــی خــود را بــه ایــن شــیوه عرضــه 
کــه در بحبوحــه ســعادت و مســرّت،  یــک شــکل ویــک نواخــت نمی گــذرد و چــه بســا اتّفــاق می افتــد 
گاه بــاز  کــت روزنــه امیــدی بــه نــا بدبختــی بزرگــی برایــش اتفــاق افتــد و برعکــس در بدتریــن مواقــع فلا
کــه خنــده  شــود ایــن نویســندگان و نقّاشــان نیــز نوشــته ها و نمایشــنامه هــای خــود را طــوری ترتیــب دادنــد 

کلّیــه جزئیــات طبیعــی زندگانــی را شــامل باشــد. یــه، تأثّــر و تفریــح و اجمــالًا  گر و 
در نتیجــه تبــدّلات فکــری و تفــوّق احساســات و تمایــل بــه قضایــای اســرارآمیز و عشــق بــه طبیعــت، 
تغییراتــی در طــرز تحریــر و تصویــر تولیــد شــد. رفتــه رفتــه نویســندگان و نقّاشــان زبردســت حلقــه هــای 
کــه پــای ادبیــات و صنایــع را محــدود بــه یــک دایــره تنگــی می کــرد درهــم شکســتند و  زنجیــر ســنگینی را 
کــه جلــوی بیــان  بــا بــال و پــر عواطــف آزادانــه در عوالــم جدیــدی بــه پــرواز درآمدنــد و بــه علــم عــروض 

احساســات قلبــی شــاعر را می گرفــت و او را اســیر وزن و قافیــه می کــرد ضرباتــی وارد شــد .
ایــن طــرز تحریــر و نویســندگی در اوائــل قــرن نوزدهــم میــلادی مکتــب جدیــدی را در فرانســه بــه اســم 
کشــور خــود  رمانتیســم بــه وجــود آورد و عــدّه ای از شــعرای رمــان نویــس مشــهور فرانســه رویّــه مزبــور را در 
کاروان تمدن  کــه همیشــه از  گســترش یافــت. حتّــی مملکــت مــا  کردنــد و از آن روز در تمــام جهــان  کــم  حا
ــم هــای  ــا قل ــاده اســت. نویســندگانی ب ــوده... در روش رمانتیســم و فــن رمــان نویســی پیــش افت عقــب ب

ســحر انگیــز در ترســیم زیبایــی هــای طبیعــی و تحلیــل احساســات بشــری پیــدا شــدند. 
یــان رســان بــه حیــات اخلاقــی جامعــه  کــه برخــی از ایــن آثــار از عوامــل ز گفــت  امــا بــا تاســف بایــد 

کــه یــا توســط نویســندگان نوشــته شــده و یــا توســط مترجمــان بــه فارســی ترجمــه شده اســت.  اســت 
کلام، خــوب یــا بــد آن در روح انســان نفــوذ می کنــد و یــک نفــر ناطــق یــا نویســنده زبردســت می توانــد 
ــرد و  ــار روح و احساســات او را بــه دســت بگی کنــد و زمــام اختی ــا خواننــده را از خــود بیخــود  شــنونده ی
گلــزار و  گاه تــا اوج آســمان. قلــم می توانــد خواننــده خــود را بــه  یــا و  گاه بــه قعــر در دنبــال خــود ببــرد.
کنــد و نیــز می توانــد بــه مســجد و عبادتــگاه و بــه ســوی حــق ببــرد. کــوه  کاه را  ســینما و تماشــاخانه ببــرد و 
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دَه «)عیــون اخبــار الرضــا(  و بــه دنبــال آن  دْ عَ�بَ �تَ
ٍ �نَ اطِ�ت ى �نَ

َ
ل ى  اإِ

ْ�عنَ
أَ
رســول خــدا؟صل؟ می فرمایــد: » مَ�نْ ا

گــر از شــیطان بگویــد  کــرده و ا گــر ناطــق از خــدا بگویــد شــنونده هــم خــدا را عبــادت  کــه: ا می فرمایــد 
کــرده اســت. نویســندگی نیــز چنیــن اســت. ســخن بــه راســتی در روحیــه  شــنونده هــم شــیطان را عبــادت 

گــذار اســت.  انســان تأثیــر 
کــه امیــر نصــر بــن احمــد ســامانی از پادشــاهان آل ســامان زمســتان ها را در بخــارا می مانــد و  گوینــد 
تابســتان بــه ســمرقند یــا شــهرهای دیگــر خراســان می رفــت. در تابســتان یکــی از ســال ها بــه ســمت هــرات 
. فصــل خــزان  کــرد. هــوا خــوش بــود و بــاد ســرد و میوه هــا بســیار رفــت و بــا لشــکریانش در آنجــا اقامــت 
رســید و مهــرگان درآمــد چــون امیرنصــر میوه هــا و ثمــرات پائیــز دیــد از هــرات دل برنداشــت و زمســتان را 
کــه از ایــن  کجــا برویــم  گفــت: تابســتان  در همانجــا بیارامیــد. چــون تابســتان در رســید و میوه هــا را بدیــد 
یــم و برویــم.  گفــت: میوه هــای پائیزهــرات بخور خوشــتر مقامــی باشــد؟ پائیــز می رویــم. چــون پائیــز آمــد 
گشــتند و آرزوی خانمــان و فرزنــدان و  همچنــان فصلــی بــه فصلــی انداخــت تــا چهــار ســال لشــکر ملــول 
کن دیدنــد هــوای هــرات در ســر او و عشــق هــرات در دل او.  عیــال در دلشــان برخاســت. پادشــاه را ســا
گفتنــد: پنــج هــزار دینــار تــو را خدمــت می کنیــم  ســران لشــکر نــزد اســتاد ابــو عبــدالله رودکــی رفتنــد 
کــه دل هــای مــا آرزوی فرزنــد همــی  کنــد  ک حرکــت  کــه پادشــاه از ایــن خــا گــر صنعتــی بــه خــرج بــری  ا
کــرد و قصیــده ای بگفــت.  بــرد و جــان مــا از اشــتیاق بخــارا همــی برآمــد. رودکــی شــاعر ادیــب قبــول 
گســترده بــود درآمــد و بــه جــای خــود نشســت و بــه همراهــی مطربــان  کــه شــاه بســاط عیــش و طــرب  وقتــی 

کــرد و شــروع بــه خوانــده نمــود بــا ایــن ابیــات  قصیــده را آغــاز 
همــی آیــد  مهـــربـــان  یــــار  یـــاد  همــی                  آیــد  مولیــان  جــوی  بــوی 
آب جیحون ازنشــاط روی دوســت                                 خنگ مــــا را تـــا میـــان آیـــد همـــی
ای بخـــارا شــــاد بـــاش و دیــــــر زی                                 شــاه ســویت میهمــان آیــد همــی
آیــد همــی شــاه مــاه اســت و بخــارا آســمان                         مــاه ســـوی آسمـــان 
ــی ــد هم ــتان آی ــوی بوس ــرو س ــتان                                 س ــارا بوس ــت وبخـ ــرو اس ــاه س ش

کفــش پــای در رکاب  چــون رودکــی بدیــن بیــت رســید امیرنصــر از تخــت فــرود آمــد و بــدون مــوزه و 
خنــگ نوبتــی آورد و روی بــه بخــارا نهــاد چنانکــه مــوزه را دو فرســنگ در پــی شــاه بردنــد و آن جــا در 

کــرد و عنــان تــا بخــارا در هیــچ جــا نگرفــت. )برگرفتــه از چهارمقالــه عروضــی ( پــای 
یــخ  ایــن قبیــل داســتان ها در معرفــی ارزش ادبیــات و تأثیــر آن در روحیــه و اخــلاق اجتماعــی در تار
گاهــی یــک شــعر یــا یــک  گاه ابــن تأثیــرات بیــش از تأثیــر عقــل و اســتدلال اســت.  همــه ملــل وجــود دارد.
کــه فقــط ارزش شــعری و ادبــی دارد پایــه روحیــه ملّتــی را تشــکیل  می دهــد. بــه شــهادت  ضــرب المثــل 
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تاریــخ غالــب تحــوّلات و انقلابــات علمــی و فلســفی و صنعتــی دنیــا بــه دنبــال انقــلاب هــای ادبــی بــوده 
کمتــر از تأثیــر  کشــورهای اروپایــی در تمــدن جدیــد اروپــا  اســت. تأثیــر وجــود شــعرا و نویســندگان بــزرگ 

وجــود علمــای طبیعــی و ریاضــی و فلاســفه و مخترعیــن و مکتشــفین نبــوده اســت. 
کــه می تــوان تجربــه و عبــرت و انــدرز را بــا حکایــت آمیخــت و خواننــده را متأثّــر و  خلاصــه همانطــور 
گــر ایــن منظــور عالــی در نــوک خامــه نویســنده  بــه رمــوز زندگانــی اخلاقــی آشــنا ســاخت همــان قســم نیــز ا
کاغــذ را ســیاه نمایــد البتّــه خالــی از ضرر نیســت.  کمــال مطلــوب انســانی اوراق ســفید  نباشــد و بــدون یــک 
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کتــاب یــا در مجلّه هــا منتشــر می شــود  کــه فعــلًا در مملکــت مــا بــه صــورت  قصّه هــا و افســانه هایی 
غالبــاً از آثــار نویســندگان زبردســت و فیلســوف و حکیــم اجتماعــی و اخلاقــی نیســت بلکــه یــک نــوع 
ــردم اســت.و می تــوان  ــذب م ــرای ج ــاری ب ــب تج ــای دلفری ــی اعلانه ــد بعض ــه مانن ک ــت  ــی اس تبلیغات
کــه متاسّــفانه آثــار معنــوی آن  کــه نــگارش آن مبنــی بــر اخــذ نتایــج وحصــول افعــال و اعمــال بــوده  گفــت 
در میــان بعضــی جوانــان خــام و هوســران ظاهــر شــده و موجبــات بدبختــی و ســلب شــرافت و بینوایــی 
کمــک بــه نشــر ایــن ســنخ رمان هــا و ایــن نــوع نشــریات  گردیــده اســت. و  گمــراه و نــادان  دختــران و پســران 

کتــاب یــا پــرده ســینما جــرم محســوب می شــود. خــواه بــه صــورت 
کــه مطالــب اخلاقــی را بــه صــورت رمــان و قصّــه   ولــی در مقابــل آثــار قلمــی بعضــی از نویســندگان 
درآورده و پخــش می کننــد بســیار مــورد تقدیــر اســت؛ آنــان بــر اســاس یــک نظــم فکــری و مطلــوب 

کشــور می کننــد. اخلاقــی می نویســند و حقیقتــاً خدمــت شــایانی بــه معــارف عمومــی 
کــه بایــد متوجّــه شــد افــکار نویســندگان شــاعرمنش و احساســاتی  یــم  گفتــه نگذار ایــن نکتــه را نا
ــود  ــی خ ــات درون ــکاس احساس ــه انع ــت بلک ــی نیس ــای خارج ــت ه ــکاس واقعی ــعرا انع ــود ش ــد خ مانن
شــاعر یــا نویســنده اســت؛ و احساســات درونــی شــاعر بــه حســب اوضــاع و احــوال، مختلــف اســت و از 
ایــن رو قضــاوت هــای شــاعرانه دســتخوش همیــن اختلافــات اســت. بــه خــلاف قضــاوت هــای عقلانــی 

کــه از نفــوذ ایــن عوامــل آزاد اســت. و نظــری 
کــوه می بینــد.  کاهــی را  کاه و  کوهــی را   شــاعر تحــت تأثیــر احساســات خصوصــاً نیــروی تخیّــل، 
کمــال حســن و زیبایــی و در حــال دیگــر همــان چیــز را در نهایــت زشــتی و  در یــک حــال چیــزی را 

می بینــد.  ناهنجــاری 
کــه فردوســی هنــوز شــاهنامه را پیــش ســلطان محمــود غزنــوی نبــرده بــود و امیــد حمایــت و  هنگامــی 

مســاعدت از او داشــت ایــن اشــعار را در وصــف ســلطان غزنــوی ســروده اســت.
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گـــوید نخســت گهــواره محمــود  كــودک لــب از شــیرمادر بشســت                       ز  چــو 

كــف ابربهمــن بــه دل رود نیــل بــه تــن زنــده پیــل و بــه جــان جبرئیــل                       بــه 

جـهــــــانــدار محـمــــود شـــــــاه بـــــزرگ                        به آبشخور آرد همی میش و گرگ
گفتنــد او  کردنــد و  ولــی پــس از آنکــه شــاهنامه را پیــش ســلطان محمــود بــرد و حاســدان حســادت 
مــردی رافضــی اســت و دلیــل رافضــی بــودن او هــم ابیــات آغــاز شــاهنامه در ســتایش اهــل بیــت پیامبــر 
اســت ســلطان عنایتــی بــه فردوســی نکــرد. او نیــز صــد بیــت در هجــو شــاه غزنــوی ســرود و بعدهــا دراثــر 

کــرد ایــن ابیــات از آن جملــه اســت. خواهــش ســپهبد شــهریار پادشــاه طبرســتان آن اشــعار را محــو 

شهــریـــار پــدر  باشــد  چنــد  وگــر  كار              بــه  نیایــد  زاده  پرســتار 

گـــاه بــه نیكــی نبــد شــاه را دســتگاه                            وگـــرنه مـــــرا بــر نشــــاندی بــه 
چــو انـدرتبــارش بــزرگی نبــود                                                          ندانسـت نـــام بزرگــــان شنــود) از چهارمقاله عروضی (
کــه ایــن شــاعر دو بــار تحــت تأثیــر احساســات شــاعرانه واقــع شــده و دو قضــاوت  مــی بینیــم 
کــرده اســت. وقتــی عاطفــه و محبّــت و مهــرش جــوش آمــده اســت شــاه را بــه اوج اعلــی بــرده  متناقــض 
کــه احســاس انزجــار و نفرتــش تحریــک شــده همــان شــاه را بــه شــدّت هرچــه تمــام تــر بــه  و وقــت دیگــر 

حضیــض ذلّــت آورده اســت.
ــال احساســات  ــر و ب ــه دســت افــکار شــاعرانه دهــد و روی پ ــار خــود را ب ــه اختی ک کــس  ــذا هــر   و ل
ــا فرشــتگان ســماوات هــم آغــوش می شــود ولــی در انــدک  ــرد و بــالا مــی رود و ب بنشــیند ابتــدا اوج می گی

مدّتــی ســقوط می کنــد و مغــزش متلاشــی می گــردد. 
کــه چگونــه رمــان نویــس واقــع و خــارج را بــه انســان نشــان  بــا قــدری تأمــل برایمــان روشــن می شــود 
کــرده بــر  نمی دهــد بلکــه مثــل آن مشّــاطه هــای شــیطان فریــب ده یــک عجــوز خمیــده پشــتی را آرایــش 

و بالایــی بــرای او درســت می کنــد. بــه ســخن ســعدی:

بس قامت خوش كه زیر چادر باشد                                                       چــــون بـاز كـنـی مـــادر مـــادر بـاشــد
کــوه هــای بلنــد را از دور دســت  مثــلًا وارد باغــی می شــویم ســبزه زار و درختانــی می بینیــم و منظــره 
ایــن  امــا  و برمی گردیــم.  را در جــوی روان می بینیــم  آبــی  و بالاخــره  را مشــاهده می کنیــم  و خورشــید 
منظــره در نــگاه یــک نویســنده پــر احســاس چنیــن اســت: عصــری بــود از خانــه بیــرون آمــدم و ســر بــه 
صحــرا زدم صبــا زلــف ســبزه را می آشــفت و عطــر بهــار را بــه یغمــا می بــرد بــرگ درختــان مثــل بچّــه هــای 
صــورت شســته بــرّاق و خنــدان بــه آفتــاب پشــت و رو می کردنــد و خورشــید بوســه می گرفــت؛ رودخانــه از 
پولــک نقــره می درخشــید ســقف ایــن بســاط را یــک پــرده حریــر زربفــت از تارهــای طــلای آفتــاب و پــود 
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لاجــوردی آســمان پوشــیده هــوا پــر از بــوی خــوش عشــق بــود؛ ذرّات فضــا بــه نغمــه هــای آســمانی درهــم 
افتــاده بودنــد و می رقصیدنــد دیــدم هــر بــرگ و ســبزه صــورت محبوبــی اســت فضــا پــر از فرشــته اســت 
گلبانــگ مــی زد و بــا جــان  همــه بــه مــن نــگاه می کننــد و می خندنــد؛ جانــم از میــان شــاخ و برگ هــا 
کــوه از عریانــی شــرمگین  گل و برگ هــا نشســته اند صحبــت و همــرازی می کــرد.  کــه بــر ســر  هــای دیگــر 
کشــید. یــک لحظــه نگذشــت حریــرش قرمــز  گرفــت و حریــر زردی بــه ســر  شــد چــادر ســیاهی بــه دامــن 

کــه از بــالای بــام ســر می کشــد آهســته بــالا آمــد. کبــود شــد. مــاه مثــل دختــر ترســیده  و لحظــه ی دیگــر 
گفتــه اســت را در بــاغ ندیــده بودیــد. زیــرا در بــاغ نــه تــار  گــر خــوش ذوق  شــما آن چــه ایــن توصیــف 
کبــود آســمان. نــه بویــی از عشــق بــه مشــام  طلایــی بــود و نــه پــود لاجــوردی بلکــه نــور آفتابــی بــود و رنــگ 
گلبانــگ  کردیــد و نــه  شــما رســید و نــه رقصــی در ذرّات فضــا دیــده می شــد؛ نــه فرشــته محبوبــی مشــاهده 
کــوه ســنگی نــه چــادر ســیاه داشــت بــر دامــن و نــه چــادر زرد حریــری بــر ســر  گــوش شــنیدید. و  جانــی بــه 

بلکــه دامنــش ســایه بــود بالایــش رنــگ زرد آفتــاب و موقــع غــروب هــم شــفق ســرخ رنــگ افــق. 
گــر ایــن منظــره بــاغ  امــا همیــن تعبیــرات ذوقــی وضعیــت شــنونده و خواننــده را تغییــر می دهــد. حــال ا
را بــا قلــم فرســایی دربــاره یــک دختــر ترکیــب و قــد و قامــت و بــر و بــالای او را بــا قلــم تخیّــل رنــگ آمیــزی 

کنــد، حــال خواننــده را می تــوان حــدس زد. 
کــه جــز در لایــه هــای مغــز نویســنده و خیــال  عاشــق و فریفتــه موجــودی خیالــی و موهــوم می شــود 
گرفتــاری روحــی در خــود احســاس می کنــد و بــا حــرص  گوینــده در جــای دیگــری وجــود نــدارد. نوعــی 

کــه مفصّــل باشــد دنبــال می کنــد...  و ولــع عجیبــی آن داســتان را هــر قــدر هــم 
کســی بــا خــود بگویــد : ایــن چه آدم خشــک و بی ذوقی اســت ! این آثار شــاهکارهای  ممکــن اســت 

کننده روح و روان.  ادبی اســت و زنده 
کــه ادبیــات نماینــده شــادابی و طــراوت و لطافــت  در پاســخ می گویــم: آری بــر منکــرش لعنــت ! البتّــه 
روح اســت. ولــی نــه مگــر مــا بایــد هــر چیــز را بــا نظــر ریاضــی و دقــت و حســاب بســنجیم؟ و حاصــل 
ــه بنــده می گویــم شــراب هــم خــوب اســت. از خراباتیــان بپــرس ببیــن در  نفع هــا و ضررهــا را ببینیــم؟ البتّ
توصیــف شــراب چــه می گوینــد. چــه عواطــف زیبــا و دلنشــینی در انســان ایجــاد می کنــد و آدمــی را در 
کــه چشــم و  کــرده اســت. ولــی نبایــد  ــه منافــع شــراب تصدیــق  ــرد. قــرآن هــم ب چــه نشــأه و عالمــی می ب
کشــی ها و حمــلات درنــده ای و  گــوش بســته بــه حــرف خراباتیــان تســلیم شــویم؛ بلکــه بایــد آن عربــده 

کــرد. کبــدی و قلبــی را هــم حســاب  بیمــاری هــای 
آن لــذت آنــی را در مقابــل این هــا بگذاریــم و یــک فرمــول ریاضــی ترتیــب دهیــم. آن وقــت ببینیــم عقــل 
؟ یــا بــا قــرآن هــم آهنــگ شــده و می گویــد:      و وجــدان مــا چــه می گویــد. آیــا می گویــد: خــوش بــاش و می بخــور



مقالات دینی و اجتماعی 247

ل�مُ  رنْ
أَ
�

ْ
�ا�بُ وَ ال �نْ

أَ
�

ْ
سِرُ وَ ال مَ�یْ

ْ
مْرُ وَ ال حنَ

ْ
مَا ال

�نَّ عِهِما ﴾)ســوره بقــره /219(  و می گویــد: ﴿ اإِ �نْ رُ مِ�نْ �نَ كْ�بَ
أَ
مُهُما ا

ْ �ش ﴿ اإِ
گاهــی بــرای انســان نفــع  وهُ ﴾)ســوره مائــده/90(  درســت اســت قمــار بــازی  �بُ �نِ �تَ ْ ا�ب

طا�نِ �نَ �یْ
َّ سٌ مِ�نْ عَمَلِ السش رِ�بْ

ــه انســان هــم برســرش خــراب می شــود  گهــان خان ــد نا کنی ــا حســاب  ــروت مــی آورد و امّ ــه و ث دارد و خان
بدبختــی و فلــک زدگــی و بــی ناموســی بــه دنبــال دارد.

کــه از خوانــدن رمــان بســیار تردمــاغ و ســرخوش اســت و  بنابرایــن تصدیــق می کنیــد پســر جوانــی 
بــه ادعــای خــود ادبیاتــش را تقویــت می کنــد خــود را بــه زندگــی طوفانــی و بحرانــی ســپرده اســت. و یــا 
ــدن رمــان هــای  ــرای خوان ــن فقــط نیمــه ســوادی ب ــه از درس خوانــدن و مدرســه رفت ک ــر جــوان  آن دخت
عشــقی بــه دســت آورده بــا خوانــدن ایــن رمان هــا و دیــدن آن پرده هــای ســینما چــه طوفــان و بحرانــی در 
روحــش ایجــاد می شــود...هر دو بــا آن تصــورات خیالــی آثــار رمانتیســم وارد دنیــای ازدواج می شــوند و 

کشــمکش و جدایــی می رســند.  کمتریــن ناملایمتــی بــه نــزاع و  بــا 
گــروه  گوینــدگان و نویســندگان پــی ببریــم. ایــن  ایــن نمونــه ای از مفاســد رمان هــا بــود. تــا بــه مســئولیت 

کار دارنــد.  بــر خــلاف ســایر اصنــاف بــا روح یــک ملــت ســر و 
کــه بــا چشــم بنــدی حــرکات نمایشــی انجــام  گوینــده و نویســنده نوانــا همچــون شــعبده بــازی 
کنــد و آن هــا متوجــه نشــوند  می دهــد و تماشــاچیان را متحیــر می کنــد می توانــد بــا افــکار جامعــه بــازی 

کجــا وارد شده اســت.  کــه ایــن بدبختی هــا و مفاســد اخلاقــی از 
کتاب های  کننــد دیگــر حوصلــه خوانــدن  کتاب هــا و مجــلّات علاقــه  پیــدا  کــه بــه این گونــه  جوانانــی 

علمــی و فنّــی نخواهند داشــت.. .
کــه بــا  کنیــم  گفتــه شــود: پــس بنابرایــن بایــد از خریــد روزنامــه و مجــلات خــودداری  ممکــن اســت 

ــه مطبوعــات وارد می شــود.  کار شکســت بزرگــی ب ایــن 
مــا نیــز مطبوعــات را رکــن بــزرگ ملــل متمــدّن می دانیــم و اعتــلا و ترقّــی بیشــتر ممالــک راقیــه جهــان 
ــوده اســت. اصــولًا  ــای زندگانــی اجتمــاع و بســط فرهنــگ ب ــم و نــگارش زشــت و زیب ــو آزادی قل در پرت
مطبوعــات بــرای ارتقــاء و بــالا بــردن رشــد سیاســی و فرهنگــی جوامــع بشــری یکــی از عوامــل مهمّــه و 
شــایان توجّــه و در شــئون زندگــی افــراد مؤثّــر اســت .اهمّیــت و ارزش بیــان و قلــم را نــه تنهــا دانشــمندان 
ــاد فرمــوده  کرده انــد. خــدای بــزرگ بــه قلــم و نوشــته ها قســم ی کتــب آســمانی هــم تصدیــق  کــه  جهــان 
کاری هــا و مجاهدت هــا بــه دســت آمــده اســت... بــا همــه این هــا بــه ایــن  اســت. آزادی قلــم هــم بــا فدا
تــی راه افــراط می پیماینــد و نشــریه خــود  کــه معــدود جرایــد و مجلّا کــرد  حقیقــت تلــخ هــم بایــد اعتــراف 

گذارده انــد.  را میــدان مبــارزه اغــراض خصوصــی قــرار داده انــد و یــا پــا از جــادّه عفــاف قلــم فراتــر 
کــه مقصــود از نشــر مطبوعــات روشــن شــدن اذهــان عمومــی و اســتفاده  و بــه هیــچ وجــه توجّــه ندارنــد 
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معنــوی از مفــاد آن اســت تــا خواننــدگان بتواننــد در تهذیــب اخــلاق خویــش بکوشــند و ســیّئات زندگــی 
کــه جامعــه را بــه ورطــه خطــر ســوق  کننــد و بــه عواقــب مفاســدی  شــخصی و اجتماعــی خــود را درک 

 می دهــد پــی برنــد و در صــدد چاره جویــی برآینــد.
یــم و بیــش از هــر چیــز  یــاد دار گفتنــی و شــنیدنی و نوشــتنی و خواندنــی ز کــه   مــا خــود می دانیــم 
یــم مثــلًا می تــوان در نکوهــش اســتعمال  امــروز احتیــاج بــه نوشــته های منطقــی و مطبوعــات اصلاحــی دار
کــرد و مقــالات متعــدّد انتشــار داد و مضــرّات  مشــروبات الکلــی و ســایر مفاســد اخلاقــی قلــم فرســایی 
ــر شــد. ولــی متاسّــفانه برخــی از مجــلّات عکــس مقصــود را  روحــی و جســمی ایــن ســمّ مهلــک را متذکّ
گــراور عکــس او جــز  عمــل می نماینــد از توصیــف و تشــریح زیبایــی فــلان آرتیســت و ســتاره ســینما و 

تهییــج و تحریــک جوانــان ناآزمــوده و تولیــد فســاد و فحشــاء چــه نتیجــه مترتّــب اســت؟ 
ــت  ــه اس ــل اوّلی ــا در مراح ــی م ــی و سیاس ــی و اخلاق ــد اجتماع ــه رش ک ــم  کنی ــراف  ــت اعت ــوب اس خ
یــم و نمی توانیــم از تمــام  کامــل بــه رهبــری و راهنمایــی هــای دینــی و اخلاقــی دار و امــروزه احتیــاج 
؟صل؟ ایــن روش و مشــی  جهــات خــود را بــا ملــل غربــی هــم آواز نماییــم. زیــرا مذهــب مــا و ســنّت پیغمبــر
گــوار در آزادی قلــم، مــا را بیــش از پیــش اغــوا  اجتماعــی را نمی پســندد. و بایــد بدانیــم ادامــه ایــن وضــع نا

کــه عــلاج مفاســد اجتماعــی مــا جــز بــا خونریــزی میسّــر نگــردد.  نمــوده و زمانــی می رســد 
کــه عــدّه ای از خــود و اجتمــاع بــی خبــر ایــن نشــریات مســمومه را مولــود و  گــوار اســت  چقــدر نا
مقدّمــه تمــدّن و رشــد اجتماعــی بداننــد و آن را بــه نوعــی اقتبــاس از تمــدّن درخشــان ملــل راقیــه معرّفــی 
کهنــه پرســت و ضــدّ تمــدّن بداننــد. غافــل از اینکــه مــا بــه  کننــد و در رواج آن بکوشــند. و ناصحــان را 

یــم...  کننــده مــردم باشــند مخالفتــی ندار کــه واقعــاً روشــن  تــی  هیــچ وجــه بــا مطبوعــات و مجلّا
کــه نبایــد بــه هــم مخلــوط شــود خــوب بــودن و لازم بــودن ادبیــات و مطبوعات  پــس دو مطلــب اســت 
... مــا بــه هیــچ وجــه حاضــر نیســتیم حتّــی و  یــک حــرف اســت و اشــاعه فحشــاء و منکــرات حرفــی دیگــر
کنیــم. فقــط آن قســمت از دیــن  گفتــن هــم باشــد بــا موجبــات فســاد و عوامــل بدبختــی مــردم مبــارزه  لــو بــه 

کــه بــه حــال مــا نفعــی داشــته باشــد و تولیــد زحمــت نکنــد... یــم  را دوســت دار
، قمــار بــاز و تــارک الصّلوة ســلام نکنیم؛  مــا جرئــت نمی کنیــم بــه اشــخاص متظاهــر بــه فســق، شــرابخوار
کرنــش  کــه از رفتارشــان نفــرت داریــم. امــا چــون نیــاز دنیایــی مــا بــه آن هاســت در برابرشــان  تــا بفهمانیــم 
لا 

امَ�تِ �نَ �ی �تِ
ْ
وْمِ ال سْطَ لِ�یَ �تِ

ْ
�نَ ال �ی مَوارن

ْ
عُ ال �نَ گفتــار و افــکار مــا حســاب خواهــد داشــت:  ﴿ وَ �نَ می کنیــم. همــه 

﴾ )سوره انبیا /47(  وقتی  �ن �ی ا �اسِ�ب �ن ى  �بِ
ها وَ كَ�ن ا �بِ �ن �یْ

�تَ
أَ
رْدَلٍ ا �تٍ مِ�نْ �نَ الَ َ��بَّ �ت

ْ �نْ كا�نَ مِ�ش  وَ اإِ
ً
ا �أ �یْ

َ سٌ سش �نْ مُ �نَ
َ
ل طنْ �تُ

کشــی می شــود. کوچــک تریــن چیــز هــم حســاب  گذاشــته می شــود از  در روز حســاب ترازوهــای عــدل 
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ل�  وَ  َ�هتٍ 
ْ
ل �بَ  

�تَ
مِا�أَ هُما  مِ�نْ واِ�دٍ  كُلَّ  لُِ�وا  ا�بْ

�نَ ا�نى   الرنَّ وَ   
�تُ �یَ ا�نِ الرنَّ  ﴿ می فرمایــد:  دیگــر  جــای  در   

رِ ﴾ )ســوره نــور /2(  خــدای رحیــم  �نِ
آ
�

ْ
وْمِ ال �یَ

ْ
هِ وَ ال

َ
اللّ  �بِ

و�نَ مِ�نُ وأْ مْ �تُ �تُ �نْ كُ�نْ هِ اإِ
َ
�نِ اللّ  �نى  د�ی

�تٌ
�نَ
أْ
هِما رَا كُمْ �بِ

دنْ �نُ
أْ
ا �تَ

کــه مخالــف دیــن  یــد نبایــد نســبت بــه زانــی و زانیــه  گــر ایمــان بــه خــدا و معــاد دار و مهربــان می فرمایــد ا
کرده انــد رأفــت و رحمتــی بــه خــرج دهیــد. پــس از آن همــان خــدای ســتّار و پــرده پــوش  خــدا رفتــار 
یانــه زدن  �ن ﴾ )ســوره نــور/2( یعنــی بایــد در وقــت تاز �ی مِ�ن مُوأْ

ْ
 مِ�نَ ال

�تٌ �نَ هُما طا�أِ َ ا�ب هَدْ عَدن
ْ سش �یَ

ْ
می فرمایــد: ﴿ وَ ل

کــه چگونــه حــدود الهــی جــاری می شــود.  جمعــی از اهــل ایمــان بــه چشــم خــود ببیننــد 
کــه جمعــی دیدنــد هــم خودشــان می ترســند و مرتکــب معصیــت نمی شــوند هــم  معلــوم اســت وقتــی 
کــه مجــازات نباشــد  بــرای دیگــران حکایــت می کننــد. البتّــه مجــازات و مکافــات لازم اســت. وقتــی 
کــه رســیده اســت. آدم می کشــند  کار جرئــت پیــدا می کننــد و روز مــا بــه ایــن جــا می رســد  شــرابخوار و زنــا

ــه و فســاد می شــوند.  ــد باعــث فتن دزدی می کنن
گــر قــدرت داشــتیم البتّــه اقــدام می کردیــم. امــا چنیــن نیســت. بــه انــدازه  لابــد پیــش خــود می گوییــم ا
کــه از همــه چیــز  گرفتــه اســت  کاری نمی  کنیــم چنــان تــرس و وحشــت ســراپای مــا را  قدرتمــان هــم 
کســی پســرش را بــه نمــاز خوانــدن امــر  می ترســیم. هیــچ پــدری جــرأت امــر و نهــی بــه فرزنــد نــدارد. آیــا 

کســی هســت چنیــن حرفــی بــرای خــدا بزنــد؟  ــا  می کنــد؟ آی
کــرم؟صل؟، غــزوه تبــوک مســلمانان بــه همــراه رســول خــدا از مدینــه  در یکــی از غــزوات آخــر پیامبرا
کردنــد و نرفتنــد. آن افــراد در روز  خــارج شــدند امــا ســه نفــر از اصحــاب پیامبــر بــدون عــذر تنبلــی 
ــی از  ــر جــواب داد ول ــد. پیامب کردن ــه رســول خــدا؟صل؟ ســلام  ــد و ب ــه اســتقبال آمدن بازگشــت ســپاه، ب

ــد. گردان ــان روی  آن
کــه حتــی  ــا جایــی  ــا شــدند؛ ت ــان بــی اعتن ــه آن ــا دیــدن بــی اعتنایــی رســول خــدا نســبت ب  مــردم ب
کــه پیامبرمــان از او بیــزار  کســی  کــه می گفتنــد: از  همسرانشــان هــم بــا آن هــا دیگــر ســخن نگفتنــد. چــرا 

ــزار هســتیم.  باشــد بی
گاهــی برخــی فرزندانشــان  کــه آن ســه نفــر مجبــور بــه تــرک مدینــه شــدند.  گونــه ای شــد  رفتــار مــردم بــه 
غذایــی برایشــان می بردنــد امــا نزدیکشــان نمی رفتنــد. چــون واقعــا بــه پیامبرشــان علاقــه  منــد بودنــد و او 

را پــدر حقیقــی خــود می دانســتند.
گفتنــد : ماهــم مســلمان هســتیم و بایــد از  آن ســه نفــر پــس از چنــد روز بــه خــود آمدنــد و بــا هــم 
کنیــم. نبایــد بــا یکدیگــر ســخن بگوییــم. هرکــدام بــه جایــی رویــم و منتظــر امــر پــروردگار  پیامبــر تبعیــت 

و عنایــت رســول خــدا بمانیــم.
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�تِ 
َ لا�ش

َّ ى ال�ش
َ
که این آیه نــازل شــد:  ﴿ وَ عَل یــه افتادنــد تا این  گر گوشــه ای رفتنــد و بــه توبــه و  کــدام بــه  هــر 

 
أَ
ا حبَ

ْ
�نْ ل� مَل

أَ
وا ا

�نُّ سُهُمْ وَ طنَ �نُ �نْ
أَ
هِمْ ا �یْ

َ
�تْ عَل

ا�تَ �تْ وَ �ن ما رَُ��بَ  �بِ
رْ�نُ

أَ
�

ْ
هِمُ ال �یْ

َ
�تْ عَل

ا�تَ ا �ن دن ی اإِ
وا َ��تَّ �نُ ِ

ّ
ل �نَ �نُ �ی �ن

َّ
ال

� /119(  ظاهــراً معنــی ایــن  و�ب مُ﴾ )سوره �ت ��ی ا�بُ الرَّ وَّ
 الَله هُوَ ال�تَّ

�نَّ وا اإِ
ُ و�ب �تُ هِمْ لِ�یَ �یْ

َ
ا�بَ عَل مَّ �ت

ُ ِ� �ش �یْ
َ
ل  اإِ

َّ
ل� مِ�نَ الِله اإِ

؟صل؟ بــه  کــه در مدینــه بماندنــد و در رکاب پیغمبــر کــه خداونــد قبــول فرمــود توبــه آن ســه نفــری را  اســت 
کــه زمیــن بــا آن همــه وســعت بــر آن هــا تنــگ شــد چــه در مســجد نمی توانســتند  جنــگ نرفتنــد تــا وقتــی 
کــه احــدی بــه آن هــا اعتنــا نمی کــرد و در بــازار نمی توانســتند درآینــد بــه واســطه  درآینــد بــه واســطه ایــن 
کســی توجّــه نداشــت و در خانــه خویــش نمی توانســتند باشــند چــه زن و بچّــه بــا آن هــا  کــه  ایــن 
سُهُمْ﴾ جانشــان هــم بــر آن هــا تنــگ شــده بــود. چــه قــرار  �نُ �نْ

أَ
هِمْ ا �یْ

َ
�تْ عَل ا�تَ تکلّــم نمی کردنــد. ﴿ وَ �ن

ــول  ــه آن هــا را قب ــا یک دیگــر حــرف نزننــد. آن وقــت خداونــد توب کــه خودشــان هــم ب گــذارده بودنــد 
کــرد. )برگرفتــه از تفاســیر فخــر رازی و صافــی ( 

کســانی تنــگ شده اســت؟  کنــون وضــع مــا مســلمانان چگونــه اســت؟ زمیــن و مملکــت بــر چــه  ا
کــه پیامبــر در میــان مســلمانان بــود  کســانی اســت؟ آری زمانــی  کاشــانه ها مربــوط بــه چــه  خانه هــا و 
هُم ﴾ )ســوره فتــح /29( بودنــد. و مــا امــروز عــزّت  �نَ �یْ َ ارِ رَُ�ماءُ �ب

�نَّ
ُ
ك

ْ
ى ال

َ
اءُ عَل

َ
دّ سشِ

أَ
عــزّت و شوکتشــان برقــرار بــود،﴿ ا

�نِ  �تَ هتَ ال�نِ
َ

دّ ا وَ سشِ  عَدَدِ�ن
هتَ

َّ
ل ا وَ �تِ �ن رَهتِ عَدُوِّ ا وَ كَ�ش �ن ِ

 وَلِ�یّ
�تَ �بَ �ی

ا وَ عنَ �ن ِ
�یّ �بِ

دَ �نَ �ت
کَ �نَ كوا اِل�ی سش

ا �نَ همَّ اِ�نّ
ّ
نداریم... » الل

ا« ) از دعــای افتتــاح(  �ن �ی
َ
ما�نِ عَل اهُرَالرنَّ طن ا وَ�تَ �ن �بِ
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مقامــات مــادّی بــه هــر پایــه ای برســند در برابــر صاحــب مقــام بالاتــر خاشــع اند و روحشــان در همــه 
حــال پســت و زبــون اســت. ناچــار هســتند هــزاران اربــاب مِــن دون الله داشــته باشــند و در برابــر هــر یــک 
ــوکّل  ــی ت ــر همــه ســربلند و مســتغنی اســت؛ و شــاهان ب ــوکّل همیشــه در براب ــا انســان مت ــد. ام کنن ــم  تعظی

، دریــوزگان خــوان تــوکّل آناننــد... روزگار

دَهُ ﴾ )ســوره زمــر/36( و در ایــن حــرف بــا قــرآن هماهنــگ هســتیم.  ٍ عَ�بْ كا�ن هُ �بِ
َ
سَ اللّ �یْ

َ
 ل

أَ
مــا می گوییــم:﴿ ا

کــه دیدیــم وخواســت  گــم نمی کنیــم و هرچــه  ک دســت و پــای خــود را  در ایــن دنیــای تاریــک و وحشــتنا
ر.  ك�بَ

َ
مــا را بلغزانــد می گوییــم: الُله ا

ر﴾ )ســوره انفــال /40( زیــرا  ��ی
عْمَ ال�نَّ مَوْلى  وَ �نِ

ْ
عْمَ ال ل ﴾ )ســوره ال عمــران /173( ﴿ �نِ وَك�ی

ْ
عْمَ ال هُ وَ �نِ

َ
ا اللّ �نَ ﴿َ�سْ�بُ

کــرم انداختــه و بــه هدایــت او پیــش می رویــم و فرمــوده اســت:  کــه خودمــان را در دامــان تربیــت پیغمبرا
ى الله« )تحــف العقــول( 

َ
لْ عَل

َّ
وَك �تَ �یَ

ْ
ل

اسِ  �نَ
وَى  ال�نَّ

�تْ
أَ
و�نَ ا

ُ
ك �نْ �یَ

أَ
َ��بَّ ا

أَ
» مَ�نْ ا

کــرد و بــا ســحره فرعــون رو بــه رو شــد و  وقتــی حضــرت موســی؟ع؟ مأموریــت دعــوت فرعــون را پیــدا 
کــه قــرآن می فرمایــد:  کار بردنــد و ریســمان ها و چوب هــا را بــه حرکــت و جنبــش درآوردنــد  آن هــا ســحری بــه 
کــه  سْعى﴾ )ســوره طــه /66(  موســی هــم پنداشــت 

ها �تَ
�نَّ
أَ
ِ� مِ�نْ سِْ�رِهِمْ ا �یْ

َ
ل لُ اإِ

�یَّ
حنَ ُ هُمْ �ی هُمْ وَ عِِ��یُّ

ُ
ال ا ِ��ب دن اإِ

﴿ �نَ
 مُو�ی﴾ )ســوره طــه /67(  تــرس و 

�تً �نَ �ی سِِ� �ن �نْ سَ �نى  �نَ َ وْ�ب
أَ
ا

آن هــا خــود بــه خــود حرکــت می کننــد ازایــن رو:  ﴿ �نَ
عْلى ﴾ )ســوره طــه /68(  

أَ
�

ْ
�نْ�تَ ال

أَ
كَ ا

�نَّ  اإِ
�نْ حنَ

ا ل� �تَ �ن
ْ
ل

کــه مبــاد مغلــوب شــوم. ﴿ �تُ وحشــتی در دل موســی پیــدا شــد 
كَ  ِ �ن م�ی َ ِ ما �نى  �ی �ت

ْ
ل
أَ
کــه تــو مســلّط و غالــب خواهــی شــد ﴿ وَ ا گفتیــم ترســی بــه دل خــود راه مــده و مســلّم بــدان 

�تى﴾ )ســوره طــه /69( خداونــد وعــده 
أَ
 ا

ُ �ش اِ�رُ َ��یْ لُِ� السَّ �نْ ُ دُ ساِ�رٍ وَ ل� �ی عُوا كَ�یْ ما َ��نَ
�نَّ عُوا اإِ �نْ ما َ��نَ �تَ

ْ
ل �تَ

کــه در  غلبــه و برتــری بــه دیــن خــود داده اســت. همیــن قــدر نترســیم و آن چــه از قــرآن و حقایــق دینــی 
کــه باطــل را خواهــد بلعیــد و ســاخران را بــه زانــو در  یــم را در مقابــل ایــن همــه ســاحر بیفکنیــم  دســت دار
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کــه خودمــان خودمــان را ترســانده ایم و ســاحران و معانــدان دیــن میــدان بــاز  خواهــد آورد. ولــی افســوس 
کــرده و بــا یــک مشــت حرف هــای خالــی از منطــق و دور از خــرد اذهــان جوانــان را مشــوب و مغشــوش 

یــم. کــرده و می کننــد و از منطــق روز هــم دور
یــم و وســائلی را واجــد  آری از منطــق روز دور افتاده ایــم و مطابــق ســحره دنیــای فعلــی، عصایــی ندار
کــه بتوانیــم حقیقــت روشــن قــرآن خودمــان را نشــان دهیــم تــا چشمشــان خیــره شــود و بــه ســجده  نیســتیم 
کــه:         کــه موســی؟ع؟ مأمــور شــد  ِ هارو�نَ وَ مُو�ی ﴾)ســوره طــه /70(  آن روز 

رَ�بّ ا �بِ مَ�نّ
آ
بیفتنــد و بگوینــد: ﴿ ا

کــه عصــا و یــد بیضــا داشــت بــاز عرضــه داشــت:    ى ﴾ )ســوره نازعــات /17(  بــا آن  ُ� طَعن
�نَّ  اإِ

رْعَوْ�نَ لى  �نِ هَ�بْ اإِ
﴿ ادنْ

وْلى﴾ )سوره طه /25 تا 28(   خدایا 
هُوا �تَ �تَ �نْ َ دَهتً مِ�نْ لِسا�نى �ی لْ عُ�تْ

ُ
مْر�یى وَ اْ�ل

أَ
رْ لى  ا َسِّ رَْ� لى  َ�دْری وَ �ی

ْ ِ اسش
﴿ رَ�بّ

ــرادر مــن و  کــه ب کــه بتوانــم حرف هــای خــود را بفهمانــم. هــارون را  گــره دارم  احتیــاج بــه زبــان آزاد بــی 
کــه دعــوت  کار خــود پیــش بــروم. چــون او می دانســت  کــه در  گــردان  افصــح از مــن اســت شــریک مــن 

مــردم بــه وســائل تبلیغــی نیــاز دارد تــا واقــع دیــن روشــن شــود...
کــه  کــرده اســت و از قــرآن هــم چنیــن انتظــاری دارنــد  ــر  گــوش مــردم را تبلیغــات مــادی پ چشــم و 
کــه در  گویــد. چــرا از مقاصــد عالیــه قــرآن نمی پرســند؟ چــرا از اعجــازی  ازتحــولات مــادی بشــر ســخن 

هدایــت انســان ها می کنــد شــگفت زده نمی شــوند؟ 
کــه همــان قــرآن ماســت در عالــم پیــش رود جهــات مــادی نیــز تأمیــن خواهــد شــد  گــر مقاصــد انبیــا  ا
کنان خــود بهشــت یــا بــه تعبیــر حکمــا مدینــه فاضلــه، و بــه اصطــلاح عرفــا  کــره زمیــن بــرای ســا و همیــن 

اقلیــم عشــق و شــهر توحیــد می گــردد.
کان را بــه  گروهــی از  پــا کــرده و  کشــوری را فــرض  کتــاب الــکلام یجــر الــکلام چنیــن  نویســنده 
کــرده انــد: ایــن مملکــت شــهربانی و  کــه پــس از بازگشــت آن را چنیــن توصیــف  آن فرســتاده اســت 

کلاه بــردار در میــان مــردم نیســت.  دادگســتری و ژاندارمــری نــدارد. چــون دزد و حریــص و 
بــه مغازه هــا و خانــه هــاب مــردم هــم قفلــی نیســت. بــازار شــب و روز بــاز اســت و مشــتریان در غیــاب 
کــدام نوشــته شــده بــر می دارنــد و بهــای آن  کــه روی هــر  فروشــنده اجنــاس مــورد نیــاز خــود را برابــر قیمتــی 
گــر عیبــی در جنــس خریــداری شــده ببیننــد آن را بــه فروشــگاه بــاز می گرداننــد  را بــه صنــدوق می ریزنــد. ا

و وجــه خــود را دریافــت می کننــد. 
گرانــی نیســت زیــرا هیــچ انبــارداری ارزاق عمومــی را در خشکســالی بیــش از ســه روز  کشــور  در ایــن 

و در ترســالی بیــش از چهــل روز نگهــداری نمی کنــد.
کــم می کننــد  کفایــت نباشــد همــه اهالــی وعــده هــای غذایــی خــود را  گــر محصــول زراعــی بــه قــدر  ا
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گرســنه نمانــد. کــس  تــا هیــچ 
کننــده لاجــرم دروغ می گویــد. و مــردم بــا  کــف نمی بینیــد. چــون ســؤال  کشــور ســائل بــه  در ایــن 
کســی نیــازی  گــر بــرای  رســیدگی و خبرگرفتــن از حــال یکدیگــر زمینــه فقــر را از بیــن می برنــد. بــا ایــن همــه ا
گذاشــته شــده مراجعــه می کنــد و  کــه بــرای احســان و صدقــه در شــهرها  پیــش بیایــد، بــه صنــدوق هایــی 

بــه قــدر نیــاز بــر مــی دارد.
کــه بــه فرزنــد خــود می رســند بــه حــال بیمــاران خــود  پرســتاران بیمارســتانی همچــون والدیــن مهربانــی 
رســیدگی می کننــد. رســیدگی بــه ناتوانــان در دار العجــزه نیــز بــه همیــن صــورت اســت و خدمتــکاران از 
ــد... در مجمــوع همــه افــراد مملکــت دور خــوان  ــان را چــون مــادر و پــدر خــود می دانن ــم قلــب آن صمی
نعمــت نشســته و همگــی از آن بهــره می برنــد. نــه فکــر مــادّه هــای قانــون دادگســتری خــواب راحــت را بــر 
کامشــان بــرده و نــه احــزاب سیاســی بــرای  ت لقمــه را از 

ّ
کــرده و نــه بیــم نــا امنــی لــذ چشــم ایشــان حــرام 

یک دیگــر خــواب می بیننــد و نــه شــهربانی خــورده حســاب درســت می کنــد و نــه دیگــران بــاج ســبیل 
می خواهنــد؛ نــه از بینوایــان چشــم در دســت توانگــران و نــه از توانگــران دل در انتظــار بینوایــان؛ نــه 
جنــگ حمّــال، نــه ریــگ ذغــال، نــه تقاضــای زشــت قصّابــان و نــه نــان خمیــر خبّــازان و نــه و نــه و نــه 

مثــل بهشــت بریــن،

هرچه بینی دلت همان خواهد                                            و آن چه خواهد دلت همان بینی

گــر مــردم جهــان از پیامبــران پیــروی  �ن ﴾ )ســوره زخــرف /71(  ا ُ عْ�ی
أَ
�

ْ
 ال

�نُّ
َ
ل سُ وَ �تَ �نُ �نْ

أَ
�

ْ
ِ� ال ه�ی �تَ

ْ سش
ها ما �تَ �ی ﴿ �ن

گســترده آن  گِــرد خــوان  کــه همــه  می کردنــد همیــن جهــان پرآشــوب بــرای آن هــا مهــد آســایش می شــد 
کــرد و از اطــراف ایــن خــوان  نشســته متنعّــم می شــدند. امــا شــهوت پرســتی، مــردم جهــان را از انبیــا دور 
کــه شــد آن چــه می بینــی و دیــدی آن  کنــده ســاخت. بــر یک دیگــر مســلّط شــدند تــا آن جــا  نعمــت پرا
گــر دیــن و قــرآن از مملکــت رخــت بربنــدد دیگــر نــه امنیّتــی در زندگــی مــردم می مانــد و  کــه شــد. ا چــه 
. نــه اعتمــادی بــه اطبّــا و نــه رضایتــی از فرهنــگ؛ مــردم نســبت بــه هــم بدبیــن،  نــه راحتــی از دســت اشــرار
گریبانگیــر جامعــه خواهــد شــد... بایــد بــر بالیــن ایــن بیمــار بســتری  کــت و بدبختــی عمومــی  فقــر و فلا
ــا  ــرگان دنی گ ــادی و طعمــه  ــه ایــن روز افت ــه ب ک ــز ! چــه شــد  ــران عزی ــه: ای ای ک نشســت و نوحــه ســر داد 

! کــورش و داریــوش و اســکندر گردیــدی؟ ای یــادگار 
شعاع معرفت ای مطلعت دیارعجم                         دیــار مكـرمت ای مدفـن سالـه جم 
گاه پهلوانــان بــود                       بــه نیستـــانت انــدر هــــزار شــیراجم مرابــع تــو كمیــن 
قـریــــن بـود ظـفـــر مــر مبــارزان تـو را                                    ستاده در گه هیجا هزار چون رستم
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زدسته های دلیران همی به روز نبرد                                                     گشــاده بود علـم ها ز هـر طرف پرچم
بُد از یمین و یسار تو شحنگان دلیر                              همـــاره باخبـــر از خائنــان نامحــرم
محافــل تو پر از فـاضـان نـادره بــود                                                             همه به فهم وادب در جهانِ عِلم عَلَم
كنان ات داشت                                                                             به كس نگفت كسی لفظ اسمع و افهم قسم به فهم طبیعی كه سا
قدم قدم به ترابت هزارمعدن و كان                               چمن چمن به فضایت هـزار باغ ارم
نظربه حالت كیخسروان خویش فكن                           كنــون برآیـد آوازشــان ز شهــر عـدم
به دل رسید عمومــاً موالیـان تــو را                           ز انحطاط كنونی غبار محنت و غم
به پاسداری بزم عزات شـــام وسحـــر                         مخـــدّرات تو پوشیـــده كســـوه مـــاتم
نشسته با دل پرغم ز بهر یوسف ملک                                                    هزار همچو زلیخا كنون به قامت خم
دریغ و درد ز اوضاع چرخ بوقلمـون                           بســاط نظـم تو گردید درهم و برهم
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نویسنده کتاب آیین زندگی در این که انسان ها نباید بهایی بیش از ارزش هر چیز بپردازند می نویسد:

کــه تــا هفتــاد ســالگی در خاطــرش مانــده  بنیامیــن فرانکلیــن در هفــت ســالگی مرتکــب اشــتباهی شــد 
کــه  کــه بــی درنــگ و بــدون آن  بــود. در هفــت ســالگی چنــان مشــتاق و عاشــق یــک ســوت شــده بــود 
قیمــت ســوت را از مغــازه دار جویــا شــود تمــام پــول هــای خــود را روی پیشــخوان مغــازه ریختــه و بیــرون 

آمــده بــود.

بــه  آن روز  آورده اســت:  بــرای دوســتش نوشــته چنیــن  کــه در هفتــاد ســالگی خــود  در نامــه ای 
کــرد از صــدای ســوت مــن اهــل منــزل، همــه  کــه حــدّی برایــش نمی تــوان تصــوّر  قــدری خوشــحال بــودم 
کــه مــن خیلــی زیادتــر از  کــرده بودنــد. امّــا وقتــی خواهــر و بــرادرم متوجّــه شــدند  گــوش  انگشــت ها را در 
کــه اوقاتــم تلــخ شــد و  گرفتنــد. بــه طــوری  قیمــت واقعــی بهــای ســوت را پرداختــه ام بــه بــاد مســخره ام 

یــه افتــادم.  گر بــه 

کــه هــر روز بــا عــدّه  کارهــای دیگــران را دیــدم دریافتــم  در بزرگســالی وقتــی وارد اجتمــاع شــدم و 
کــه بــرای ایــن ســوت ها بیــش از ارزش واقعــی شــان هزینــه می کننــد. یــادی رو بــه رو می شــوم  ز

کــه ارزش چیزهــا را بــه خطــا  بــه عقیــده مــن قســمت عمــده بدبختــی هــای بشــر ناشــی از ایــن اســت 
تخمیــن می زنــد و بهــای بعضــی از آن هــا را بیــش از ارزش واقعــی آن هــا می پــردازد.

کبیــر آمریــکا در پاریــس  کــه فرانکلیــن شــخصیّت برجســته جهانــی و ســفیر  ســال ها بعــد حتّــی زمانــی 
کــه بــرای یــک ســوت، بهایــی بیــش  شــده بــود هنــوز ایــن موضــوع را بــه یــاد داشــت و فرامــوش نکــرده بــود 

یــد پرداختــه و آن پشــیمانی بیــش از لــذت ســوت زدن هایــش بــود.  کــه می ارز از آن چــه 

کــه بیــش از ارزش واقعــی برایــش قیمــت و بهــا پرداخته ایــم و  دنیــای مــادی مــا همــان ســوتی اســت 
یــم. آیــا ایــن طــور نیســت؟ می پرداز
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پاســخ:  و   )100 و  مؤمنــون/99  �الِحا﴾)ســوره  عْمَلُ 
أَ
ا ى  ِ

ّ
عَل

َ
ل عُو�ن   ارْ�بِ  ِ

ّ بگوییــم:﴿رَ�ب کــه  آن  از  پیــش 
کنیــم. ی  کار بایــد  بشــنویم،  مؤمنــون/108(  )ســوره  هَا﴾  �ی �نِ وا  سَ�أُ ﴿ا�نْ
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ِى 
�ن رْعُهَا 

وَ�نَ ا�بِ�تٌ 
َ �ش هَا 

ُ
ْ�ل

أَ
ا �تٍ  �بَ ّ

طَ�یِ رَهتٍ  َ �ب
كَسشَ  

�تً �بَ ّ
طَ�یِ  

كَلِمَ�تً لاً 
َ مَ�ش هُ 

َ
اللّ رَ�بَ  �نَ �نَ  كَ�یْ رَ  �تَ مْ 

َ
ل
أَ
ا  ﴿

 )25 ابراهیــم/24و  )ســوره  هَا﴾  ّ
رَ�بِ  ِ �ن

دنْ اإِ �بِ �نٍ  ِ��ی كُلَّ  هَا 
َ
كُل

أُ
ا �تىِ  وأْ �تُ مَاءِ  السَّ

کــه در اعمــاق زمیــن ریشــه دوانــده و بــه قعــر زمیــن فــرو رفتــه باشــد بادهــای تنــد و طوفــان  درختــی 
گــر  ــاز نــدارد. ا هــای ســهمگین نمی تواننــد بــه آن آســیبی برســانند. بــه آب دادن و ســایر جهــات هــم نی
احیانــاً ســرمای شــدید و حــوادث دیگــر بــه شــاخ و بــرگ آن صدمــه ای بزنــد و بــرای مدّتــی از ســبز و 
خرّمــی بیانــدازد چــون ریشــه اش در قعــر زمیــن و پــا برجاســت بــار دیگــر رشــد می کنــد و شــاداب و 
کشــیده و از محیــط زمیــن و حــوادث  گــر شــاخه هــای آن هــم ســر بــه آســمان  پرثمرتــر می شــود. همچنیــن ا
آن بالاتــر رفتــه باشــد البتّــه دیگــر از حادثه هــا بــه دور اســت. رشــد و نمــو و تنفســش از هــوای آزاد و 

لطیــف و اســتفاده  اش از نورانیــت محــض خورشــید اســت.
کــه  کــرده و مثَــل آورده اســت. درختــی  خداونــد پیامبــر و آل پیامبــر را بــه درختــی ایــن چنیــن تشــبیه 

ریشــه اش در قعــر زمیــن و شــاخه هایش در آســمان  و مجــاور نــور محــض پــروردگار اســت. 
ورِهِ﴾ )سوره صف /8(   �نُ

ّ
مُ هُ مُ�تِ

َ
وَاهِهِمْ وَاللّ

�نْ
أَ
ا هِ �بِ

َ
ورَ اللّ وا �نُ �أُ طْ�نِ دُو�نَ لِ�یُ رِ�ی ُ ﴿ �ی

گاهــی میــوه  کــه  کــه ایــن درخــت نبــوّت بــا ســایر درختــان هســتی دارد ایــن اســت  فــرق دیگــری 
کــودکان بــه آن میوه هــا نمی رســد و حســرت  ایــن درختــان در دســترس همــه نیســت و دســت ناتوانــان و 
کــس  کــه در قــرآن توصیــف شــده اند بــر ســر همــه  می خورنــد. امّــا آن درخــت همچــون درختــان بهشــت 
کــم ســرزمین  کــه حا گســترده اســت. امیرالمؤمنیــن؟ع؟ در عیــن حــال  کوچــک و بــزرگ  از فقیــر و غنــی و 

پهنــاور اســلامی اســت بــه فقیــران و مســکینان هــم سرکشــی می کنــد و زانــو بــه زانــوی آن هــا می نشــیند. 





فصل سوم
نصایح و اخلاقیات
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یــا وجــود و عَدمَــش را غــم بیهــوده خورنــد دُنیی آن قدر ندارد كه براو رشک برند 

ک                            الحق انصاف توان داد كه صاحب نظرند نظر آنان كه نكردند در این مشتی خا

عارفــان هــر چــه ثَباتــی و بقایــی نكنــد                  گــر همــه مُلــک جهــان اســت بــه هیچــش نخرنــد

تــا تطــــاول نپســندی و تكبّـــر نكنــی                 كــه خــدا را چــو تــو در ملــک بســی جانورنــد

این سرایی است كه البتّه خِلل خواهد یافت                                      خنُـک آن قــوم كه در بند سـرایی دگــرند

دوستی با كه شنیدی كه به سر بُرد جهان؟                                                    حق عیــان است ولی طایفـه ای بی بصرند

ای كه برپشت زمینی! همه وقت آنِ تو نیست                                          دیگــــران در شكـــم مــــادر و پشــت پدرند

گوسفندی بَرد این گرگ مُعوّد همه روز                 گـوسفنـدان دگـــر خیـره در او می نگــرند

ک شــد و خلـــق بر او می گذرند ک                عاقبت خا آن كه پای از ســر نخوت ننهادی بر خا

كاشكی قیمت انفاس بدانندی خلق !                                           تا دمی چند كه مانده ست غنیمت شمرند

گل بــی خــارِ جهــان مــردم نیكــو ســیرند گل بــی خــار میسّــر نشــود در بُســتان             
سعدیــا ! مــرد نكــونــام نمیـرد هـرگــــز                               مُرده آن است كه نامش به نكویی نبرند)سعدی(
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گر بینی هنوز                                                         این  زسقف  آهنین  وز پایه   پولاد  نیست  طاق كسری  جفت ِنام نیک  ا

این دوام دولت از روح عدالت گستری است                                                          ورنه درسنگ وگِل این اندازه استعداد نیست 

ک !                                        هرچه بنیادش نه بر داد است جز   بر   باد نـیست كاخ چبود؟ داد مظلومی  بده برتلّ خا

گر بر دادشان ارشاد  نیست  دادخـواه و دادگـاه و دادیار و دادرس                                جمله بر بادند ا
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این كاخ كه می بینی، گاه از تو و گاه از من                                            جاوید نخواهد ماند خواه از تو و خواه از من

گردون چو نمی گردد بر كام كسی هرگز                   گیرم كه تواند بود مهر از تو و ماه از من

كبكی به هَزاری گفت: پیوسته بهاری نیست                                                                                            این خنده و افغان چیست؟ گل از تو گیاه از من

با خویش در افتادیم، تا مُلک زكف دادیم                            از جنگ كسان شادیم داد از تو و آه از من
نه تـاج كیـانی مـاند نـه افسر ساسانی                     افسرافسر  ز چه نالانی؟ تاج از تو كاه از من)شاهزاده افسر(



نصایح و اخلاقیات263

4

الَ؟ع؟: �ت
مِ �نَ

ْ
عِل

ْ
؟ع؟ عَ�نِ ال �نَ �ی مِ�نِ مُوأْ

ْ
رُ ال مِ�ی

أَ
لَ ا سُ�أِ

عُ كَلِمَا�تٍ  َ رْ�ب
أَ
 ا

ارِ 
ى ال�نَّ

َ
رِكَ  عَل دْرِ َ��بْ �تَ ُ�  �بِ عِْ��یَ �نْ �تَ

أَ
ِ� وَ ا �یْ

َ
ل كَ اإِ �تِ َ دْرِ َ�ا�ب �تَ هَ �بِ

َ
دَ اللّ عْ�بُ �نْ �تَ

أَ
ا

هَا  �ی دْرِ عُمُرِكَ �نِ �تَ اكَ �بِ �یَ
عْمَلَ لُِ��نْ �نْ �تَ

أَ
وَ ا

هَا.)مجموعه ورّام( �ی كَ �نِ ا�أِ �تَ َ دْرِ �ب �تَ كَ �بِ رَ�تِ �نِ
آ
عْمَلَ لِ� �نْ �تَ

أَ
وَ ا
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در این دنیا در این آشفته بـازار                                                       اساساً یک سَری بی شور و شر نیست

گر چه دردِ سر دردی است دشوار                                                                                 ولی هر سر كه بی درد است سر نیست ا

ــه  ــر بـ ــر ایــن بــا ثمـ كــدو از هــر ســرِ بــی درد ســر بــه                               هــم از آن بی ثمـ
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ســخن نگفتــم  گــر  گنــه  نكــردم  كهــن          گوینــدگان  تقلیــد  بــه 

كــــه حـــال زمـــان را بـــود ترجمـــان گــوی باشــد زبــان زمــان                             ســخن 

كنـــد زبـــانی  بــا منطـقـــش هــم  كـــه  كنــد                      كســی ترجمانــی  را  زمــان 

كنـــد بـــار و بــــرگ درخت كهن كایدش بوی مرگ                                بـــه پیـــوند نـــو، نـــو 

ــاش ! ــای آن روز بــ ــر روز دانــ كهــن تــا نگشــتی نوآمــوز بــاش!                               بــه هــ



266 جُنگ منبر  

7

كــدو بنی                 بر رست و بردوید برو بر به روز بیست؟  نشنیده ای كـه زیر چنـاری 

كنون زیادتی است  پرسید از آن چنـار كه تـو چند ساله ای؟                                                           گفتا: دویست باشد و ا

خندید ازو كدو كه من از تو به بیست روز                                                                   بر تر شدم بگو تو كه این كاهلی ز چیست؟ 

كــــدو                 بــا تــو مــرا هنــوز نــه هنــگام داوری اســت  كـــه امــــروز  ای  او را چنـــار گفــت 
فــردا كــه بـر مـن و تـو وزد بـاد مهـــرگـان                                        آن گه شود پدید كه از ما دو مرد كیست)ناصرخسرو( 
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خرّم آن روز كز این منزل ویران بروم                 راحت جـان طلبم وز پی جـانان بروم

گر چه دانم كه به جایی نبرد راه، غریب                            مـن به بـوی سـر آن زلـف پریشـان بروم

دلم از وحشت زندان سكندر بگرفت                  رخت بربنـدم و تـا مُلک سلیمـان بروم

به هواداری او ذرّه صفت رقص كنان                تا لب چشمه خورشید درخشـان بروم

تازیـان را غـم احـوال گـرانبـاران نـیست                        پارسایان مددی تا خوش و آسـان بروم
در ره او چـو قلم گــر بـه سـرم بایــد رفت                      با دل زخم كـش و دیده گریـــان بروم)حافظ(
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كــه آه فقیــری شــبی بــرون تــازد                 فغـــان و نالــه بــه عــرش و مائــک انــدازد مكُــن 

ــاوک انــدازد كــه ن ــی                زســوز ســینه پیــری  ــگر نمی تـرسـ ــان مـ ــر آه یتیـمـ ز تیــ

حـــذر همــی كــن از آن نالــه ســـحرگاهی                   كــه گــر بــه كــوه زنــد روزنــی در آن ســازد

بــه وقــت نیــم شــبی گـــر بگویــد: ای الله                هــزار همچـــو تــو از خانمــان برانــدازد

هزاردشنه كشیده است وتیغ زهرآلود                    برای گـردن آن كس كه گـردن افرازد

گـــرم فقیــری چــــو مـــوم بگــدازد گــر بپوشــی تــو                ز آه  هــزار جوشــن فــولاد ا

ـــام برســـرت تــازد ّـ كت ای ظالــم                  كـــه دســـت فتنــه ای متــاز بــر ســر مظلــومِ ســا

درون ســینه مجـــروح بینـــوا مخـــراش                  بــدان كــه روز جــزا هســت و بــا تــو پــردازد 
ــاری( ــم اندازد)خواجه عبداله انص ــورا در جهنّـ ــده تـ ــزا دهـنـ ــده                ج ــتم دیـ ــائل س ــد س ــل نكنـ ــر بح گ ا
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ابلیـــس شــبی رفــت بــه بالیــن جوانــی               آراســته بــا شكـــل مهیبــی ســر و بـــر را

گـر خواهی زینهار                 بایـد بگزینی تو یكی زیـن سه خطــر را گفتا كه منـم مـرگ؛ ا

یـا آن پـدر پیـر خـودت را بكـشی زار                     یا بشكنی از خواهر خود سینه و سر را

كــه بپـوشـم ز هـاك تـو نظــر را یا خود ز می ناب بنوشی دو سه ساغر                 تـا آن 

لرزید ازین بیم جوان بر خود و جا داشت                                      كــز مرگ فتد لـرزه بـه تـن ضیغـم نــر را

گفتـا: نكنم بـا پـدر و خواهـرم این كـار                          لكــن به می ازخویـش كنـم دفع ضـرر را

جامی دو سه می خورد و چو شد چیره زمستی                                               هم خواهـر خود را  زد و هم كشت پـدر را
ای كـاش شود خشك بُن تــاك خداوند                                                 زین مایـه شـــر حفـظ كند نـوع بشر را )ایرج میرزا(
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گوینــده ای بــا ربــاب:  كــه می گفــت  كبـــاب                          كـــرد روزی  دو بیتـــم جگـــر 

نوبهـــار بشكفـــد  و  ـــل  ݦـݦݨݨݨݨݨݨݨُ گ برویـــد  روزگار            بســی  مــا  بــی  كــه  دریغــا 

ک باشیم و خشت بسی تیر و دی مـــاه و اردی بهشت                           بیاید كه ما خا
ک مــــا بگذرند)ســعدی( كــه دیگــر بــه غیــب اندرنــد                        بیاینــد و بــــر خــــا كســانی 
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دوستـــــان یكـدگـــــر  بـــا  نشیـننـــد  بوســتان        دمــد  گل  همیــن  مــا  از  پــس 

كــس بســیار  ک  خــا بــر  گذشــتیم  هــــوس        و  هــــوا  در  كنــــان  تفـــرّج 

یمــان بــرق  چــو  مــا  بــر  بگذشــت  كــه  زمــــان          پــرور  روح  چنـــان  دریغــــا 

خـــورم دیـــن  غـــم  تـــا  نپرداختــم  خــورم         ایــن  و  پوشــم  آن  ســودای  ز 

شــدیم غافــل  و  ماندیــم  دور  حــق  ز  شــدیم          باطــل  مشــغول  كــه  دریغــا 

نیــز چنــد  دم  ایــن  گذشــت  بخواهــد  عـزیـــز         عمـــر  بگذشــت  كــه  دریغـــا 

نكنــد بــارش  و  بیــخ  اجــل  بــاد  كــه  بلنــد           نیامــد  ســروی  بــاغ  ایــن  در 
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كســی دیگــر  تــو  جــای  بــه  نشــیند  بســی             كــس  دگــر  بــه جــای  نشســتی 

كفــن  
ّ

الا بــرد  در  بــه  نخواهــی  زن      تیــغ  گــر  و  پهلوانــی  گــر  ا

گــردكان او  بــر  نپایــد  گنبــد  كــه  مــكان         ســالخورده  بریــن  دل  منــه 

چو دی رفت و فـردا نیامد به دست                            حساب از همین یک نفس كن كه هست

كــه ســیابت از ســر گذشــت گذشــت                   نــه وقتــی  كمــر بــر  كآب از  كــوش  كنــون 

بیــار عــذری  ســت  دهــان  در  زبــان  كــه چشــم ســت اشــكی ببــار              كنونــت 

دهــن در  زبــان  گــردد  همــواره  نــه  بــدن          در  روان  باشــد  پیوســته  نــه 

گفـــت                   نــه چــون نفــس ناطــق ز گفتــن بخفــت ــر  ــذر تقصیـ ــون بایــدت عـ كنـ

هــول بــه  بپرســد  نكیــرت  فــردا  كــه  قــــول          امـــروز  بشنـــو  داننـدگـــان  ز 

قفــس نــدارد  غ قیمــت  مــر بــی  كــه  نفــس              گرامــی  ایــن  شــمار  غنیمــت 
مكن عمر ضایع بـه افسـوس و حیـف                            كه فرصت عزیز است و الوقت ضیف)سعدی(
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آفرینــش همــه تنبیــه خداونــد دل ســت                      دل نــدارد كــه نــدارد بــه خداونــد اقــرار

این همه نقش عجب بر در و دیوار وجود                           هر كه فكرت نكند نقش بود بر دیوار

كوه و دریا و درختان همه در تسبیح اند                                   نه همه مستمعی فهم كنند این اسرار

كـــه امـــروز نبینــد اثـــر قـــدرت او                   غالــب آن ســت كــه فــرداش نبینــد دیــدار هــــر 

تا كی آخر چو بنفشه سر غفلت در پیش؟                                                                         حیف باشد كه تو در خوابی و نرگس بیدار

 كه تواند كه دهد میوه الوان از چوب؟                             یا كه داند كه برآرد گل صد برگ از خار؟

گـر در طرَب آیـد نه عجب                    سرو در باغ به رقص آمده و بید و چنار آدمی زاده ا

عقــل حیــران شــود از خوشــه زرّیــن عنــب                   فهــم عاجــز شــود از حقّــه یاقــوت انــار

ک و بی عیب خدایی كه به تقدیر عزیز                                         ماه و خورشید مسخّر كند و لیل و نهار پا

چشــمه از ســنگ برون آید و باران از میغ                   انگبین از مگسِ نحل و دُر از دریا بار
كـافـــر بگشــاید زنّار)ســعدی ( كه  آن كه باشــد كه نبندد كمر طاعت او                    جای آن ســت 
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این سخن خدای متعال در تورات آمده است: 
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شنیده ایم كه محمود غزنوی یک شب                                              شراب خورد و شبش جمله در سمور گذشت

گــدای گوشــه نشــینی لــب تنــور خزیــد                لــب تنــور بــر آن بــی نــوای عــور گذشــت
علی الصّباح بزد نعره ای كه ای محمود                                                 شب سمــور گـذشت و لب تنـــور گـذشت )سعدی(

کســی عیــد رمضــان اســت و یکــی از شــب هــای خــوش ســال. شــب بــر آن  گاهــی لــب تنــور هــم بــرای 
کــه لــب تنــوری نیافتــه باشــد هــم می گــذرد. ایــن یــک بــه آســانی می میــرد امــا آن یــک هنــوز هــم  عــوری 

کــه ملکــش بــا دگــران اســت. نگــران اســت 
کــه  کــه هــر روزی  حضــرت موســی بــن جعفــر علیهمــا السّــلام در مجلــس هــارون الرّشــید پیغــام داد 
کاســته می شــود و یــک روز از روزهــای انــدوه و  می گــذرد یــک روز از روزهــای شــادی و مســرّت تــو 
کاســته می گــردد تــا هــر دو تمــام می شــود؛  ملالــت مــن. بلــی ایــن روزهــای شــادی و انــدوه روز بــه روز 

. می مانــد روز شــمار
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کشــیده بــود. عامــر از آن جــا می گذشــت و ایــن صحنــه را  کــه حجــاج مــردی را بــه دار  آورده انــد 
کــه بــه ظالمــان فرصــت ظلــم بــه مظلــوم  گفت:خدایــا ایــن حلــم توســت  دیــد؛ ســر بــه آســمان برداشــت و 
گویــا او را بــه بهشــت برده انــد و آن مــرد بــه  داده اســت. شــب در خــواب دیــد قیامــت بــه پــا شــده و 
کــه می گفت:حلــم مــن مظلومــان را  دارکشــیده هــم در جایــگاه بلنــدی اســت. صــدای منــادی را شــنید 

) ــرار ــت.)ربیع الاب ــای داده اس ــن ج ــی علییّ در اعل
کــه بــا نــگاه بــه آن اندوهش دور شــود و هنگام  ســلطانی بــرای انگشــتری خویــش نقشــی می خواســت 
گذاشــت تــا بالاخــره صاحبدلــی  خوشــی غفلــت را از او بگیــرد. ایــن موضــوع را بــا بــزرگان شــهر درمیــان 

کــن. ایــن نیــز بگــذرد.ایــن نیــز بگــذرد. کــرد ایــن جملــه را روی انگشــتری خــود نقــش  توصیــه 

بعضی از ادبا این قصّه را به نظم در آورده اند:

داشـــت نگینــی  انگشتـــری  بهــر  داشــت         ثمینــی  دُر  پادشــاهی 

كافكنـــد بـــه نقـــش نظــــر خواست نقشی كه باشدش دو ثمر                             هـــــر نفـــس 

محنـــت نباشــدش  انــدُه  گـــاه  غفلــت        نگیــردش  شــادی  گاه 

خــام همــه  ولــی  اندیشــه ای  كــرد  ایّــام             در  بــود  فرزانــه  چــه  هــر 

هـــم ایــــن  هـــمبگـــذرد  ایــــن  بگـــذرد   : بنگـــار گفـــت  گشــت آن دم                   ژنــده پوشــی پدیــد 

آری زمستان می گذرد و روسیاهی به زغال می ماند.
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چشم دل بـاز كن كه جـــان بینی                                           آن چه نادیدنی است آن بینی 

بینــی گلسِتــــان  آفـــاق  آری                    همـــه  روی  اقلیــــم عشـــق  بــه  گــــــر 

گــــر جـــوی زیـــان بینــی ــر بــه عشــق دهــی                            كـافـــرم  گــ هـــرچه داری ا

كیـمیـای جــان بینی  گــر در آتش عشق                           عشــق را  گـدازی ا جان 

بـــا یكی عشـــق ورز از دل و جــــان                            تا به عیـــن الیقین جان بینی
 هـــــــــــو)هاتف اصفهانــی(

ّ
الا الــــــــه  كــه یكــی هســت وهیــچ نیســت جــز او                       وحــــــــده لا 
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گـــانه زمیـــن و آسمـــانی اســت كــه هــر كوكــب جهانــی اســت                   جدا شنیدســتم 

ک مینـــا                چــو خشخاشــی بــود بــر روی دریــا زمیـــن در جنــب ایـــن افـــا
گـــــر بر بـــروت خــــود بخنـــدی)عطار ( تو خود بنگر كزین خشخـــاش چندی                      ســـزد 
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جهــان را ســـر بــه ســـر آیینــه  ای دان                بــه هــر یــک ذرّه ای صــد مهــر تابــان

آیـــد از آن صـــد بحــر صـــافی بــرون  بــر شــكافی             را دل  یــک قطــره  گـــر  ا

ک ار بنگــری راســت                  هـــزاران آدم انـــدر وی هـویـداســـت  بــه هــر جــزوی زخــا

به اعضا پشه  ای هم چند پیل است                  در اسمـا قطـره ای ماننـد نیـل است

آمــــد ارزن  یـــک  دل  در  جـهـانـــی  آمــد       خرمــن  صــد  حبّــه  ای  درون 

آسـمـــانی چشـــم  نقطــــه  درون  جانــی       جــای  در  پشــه  ای  پــر  بــه 
ــم راســت منــزل )شــیخ محمــود شبســتری( ــه دل                خداونــد دو عال ــد حبّـ كــه آمــــ ــردی  ــدان خـ بــ
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کــه عــلاوه  گفتنــد، مرحــوم قاضــی ســعید قمــی  آقــای حــاج آقــا روح الله خمینــی در مجلــس درسشــان 
بــر مقامــات شــامخ عرفــان منصــب قضــاوت شــرعیه قــم را داشــته حکایتــی را بــه نقــل از شــیخ بهایی در 

کتــاب خویــش آورده اســت.
کــه در تخــت فــولاد اصفهــان زندگــی می کــرد آشــنا  گوشــه نشــینی  گویــد: بــا مــرد  شــیخ بهایــی ؟ره؟ 
گورســتان بــوده ای چــه چیــز جالــب توجهــی  کــه مجــاور  شــده بــودم. روزی از او پرســیدم: در ایــن مــدت 
کســپاری بــه ایــن مــکان آورده بودنــد. بعــد از اتمــام  گفــت:روزی جنــازه ای را بــرای خا دیــده ای؟ 
کــردم و متعاقــب آن  کســپاری و رفتــن همراهــان میــت، بــوی خــوش و خاصــی از آن ســو احســاس  خا
کــه بــوی تعفــن همــه جــا را  کــه وارد قبــر همــان میــت شــد. چنــدی نگذشــت  جوانــی خــوش ســیما را دیــدم 
کــه قبــر  کریهــی پیــدا شــد و داخــل همــان قبــر رفــت. در ایــن حیــرت بــودم  گهــان ســگ ســیاه و  گرفــت و نا
کــه هســتی؟  شــکافته شــد؛ آن جــوان، ژولیــده ســر و خونیــن بیــرون آمــد. بــه دنبالــش رفتــم و پرســیدم: شــما 
کنــارش  ــا  ــت بــودم و آن ســگ هــم اعمــال زشــت او بــود. مــن رفتــم ت گفــت: مــن اعمــال صالــح ایــن میّ

کــرد تــا خــود پیــش او بمانــد.  باشــم امــا آن ســگ رســید و نــزاع درگرفــت و مــرا بــا ایــن وضــع از او دور 

ادِرُهُ  �بَ
�تُ هْ�بٌ  �نَ وَ  ا  ا�یَ مَ�نَ

ْ
ال  �ِ �ی �نِ لُ  �نِ �تَ �نْ �تَ رَ�نٌ 

عنَ ا  �یَ
�نْ

ُ
الّ� ِى 

�ن مَرْءُ 
ْ
ال مَا 

�نَّ »اإِ می فرمایــد:  امیرالمؤمنیــن؟ع؟ 
رَى وَ  �نْ

أُ
ِ ا رَا�ت �نِ � �بِ

َّ
ل  اإِ

عْمَ�تً دُ �نِ عَ�بْ
ْ
الُ ال �نَ َ � �ی

َ
َ�ٌ� وَ ل

هتٍ عنَ
َ
كْل

أَ
ِى كُلِّ ا

رَ�تٌ وَ �ن
َ رْعَ�تٍ سش ُ مََ�ا�أِ�بُ  وَ مَعَ كُلِّ �ب

ْ
ال

مِ�نْ 
ِ �نَ و�ن حُ�تُ

ْ
ُ��بُ ال ا �نُ سُ�نَ �نُ �نْ

أَ
ِ وَ ا و�ن مَ�نُ

ْ
عْوَا�نُ ال

أَ
ْ��نُ ا �نَ

لِهِ �نَ �بَ
أَ
رَ مِ�نْ ا �نَ

آ
ِ ا رَا�ت �نِ � �بِ

َّ
ل  مِ�نْ عُمُرِهِ اإِ

ً
وْما َ لُ �ی �بِ

�تْ َسْ�تَ � �ی
َ
ل

 ِ �ت رِ�ی �نْ ا وَ �تَ �یَ
�نَ َ ِى هَدْمِ مَا �ب
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َ
ك

ْ
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أَ
� ا

َّ
ل  اإِ

ً
ا رَ�ن

َ یْ ءٍ سش
َ عَا مِ�نْ �ش

رْ�نَ َ مْ �ی
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لُ وَ ال�نَّ �یْ
َّ
ا الل

اءَ وَ هَدنَ �تَ �بَ
ْ
و ال ُ رْ�ب �نَ �نَ �یْ

أَ
ا

کــه مرگ هــا بــه ســویش تیــر می اندازنــد.  مَعَا« )نهــج البلاغــة(  یعنــی آدمــی در دنیــا نشــانه ای اســت  َ مَا �ب
گرفتنــی  گلــو  کــه بلاهــا و دردهــا بــه آن می شــتابند. بــا هــر آشــامیدن  چپــاول و غــارت شــده ای اســت 
؛ و رو  و همــراه هــر لقمــه  اندوه هاســت. بنــده بــه نعمتــی نمی  رســد مگــر بــه جدایــی از نعمــت دیگــر
گشــته؛ پــس مــا یــاور  کــه برایــش مقــدّر  نمــی آورد بــه روزی از زندگیــش مگــر بــه جدایــی از روز دیگــری 
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گامــی بــه ســویش می نهیــم و جــان مــا  کــه هــر روزی بــه آن نزدیــک می شــویم و بــه هــر نفــس  آن مرگیــم 
کــه ایــن شــب و روز بــه  کجــا بــه بقــاء و هســتی امیــدوارم باشــم؟ در حالــی  نشــانه تباهی هاســت. پــس از 
گــرد  کندگــی آنچــه  کــه بــه شــتاب در ویرانــی آنچــه ســاخته و پرا چیــزی شــرافت و بزرگــی ندادنــد مگــر آن 

آورده بودنــد بازگشــتند. 
کــه مقــام   آری دلبســتگی بــه ایــن زندگانــی شایســته نیســت چــون هــر روز مــرگ عــده ای را می بینیــم 
گــر در شــهر خــود  کنــده می گــردد. شــاید ا و بزرگواری شــان از بیــن مــی رود و ثــروت و دارائــی شــان پرا
ــا  کــه بــه ســن 80 و 90 ســالگی رســیده باشــند. عمرهــا غالب کمــی را خواهیــد دیــد  کنیــد افــراد  جســتجو 
گهانــی. بایــد متوجّــه  گــون و مــرگ هــای نا گونا کمتــر از 70 ســال اســت. خصوصــا بــا ایــن بیمــاری هــای 
کــه بنیــان عمــر و زندگــی خیلــی لــرزان و بــی اعتبــار اســت و طوفان هــا و حــوادث ســهمگین  شــویم 

ــرده اســت. ک ــی احاطــه اش  فراوان
کار خــود نرســد؟  کــه خردمنــد ســر بــه غفلنــت فــرو بــرد و بــه حســاب  بــا ایــن وصــف آیــا ســزوار اســت 
ایــا بایــد تنهــا و تنهــا بــه دنبــال دنیــا و ســاز و بــرگ ایــن زندگــی پایــان  پذیــر موقّــت بدویــم و شــب و روز 
گاهــی تــوأم بــا ظلــم  کنیــم؟ بــا هــزاران ســختی و غــم و غصّــه و  کــردن امــوال دنیــوی  خــود را صــرف جمــع 

کــردن حقــوق بینــوا؟  و ســتم و اشــک و آه یتیــم و نالــه و افغــان بیــوه زن و پایمــال 
کامیابــی برســیم و بنــای لــذت بــردن داشــته باشــیم دیگــر قــوای  پــس از ســالیانی زحمــت وقتــی بــه 
ــه  ــا ن ــدن بیماری ه ــا آم ــت. ب ــته شده اس کاس ــده  ــی مع ــوش و توانای گ ــنوایی  ــم و ش ــی چش ــی و بینای بدن
گــرد ایــن  کســانی مگــس وار  اشــتهایی بــه غــذا هســت و نــه عشــقی بــه زندگــی. ثروتــی جمــع شــده و 

ــه قصابــی. گرب ــود شــخص چــون  شــیرینی و نــگاه حســرت آل
گــر پــول باشــد تــوان اســتفاده از آن نیســت و تنهــا بایــد حســرت و افســوس خــورد. پیــک  حتــی ا
کــه متوجــه می شــویم مــرگ درهمــان  کــه می رســد بــدون معطلــی بایــد رفــت. آن هنــگام اســت  پــروردگار 
کــردن بــرای آخــرت مانــده و نــه وقتــی برای جلــب رضایت  کار  نزدیکــی مــا بــوده اســت. نــه فرصتــی بــرای 

از همســایگان و مظلومــان.
کــه برایــت مقــدر شــده بــود تمــام شــده و لقمه هــا و جرعــه  گویــد: تعــداد نفــس هایــی  فرشــته مــرگ 
کــه برایــت نوشــته شــده بــود مصــرف شــده و محــال اســت قطــره ای بیــش از آن چــه در دفتــر  هایــی 
 ﴾ دِمُو�ن �تْ َسْ�تَ  وَ ل� �ی

رُو�نَ ساعَ�تً �نِ
أْ
ا َسْ�تَ هُمْ ل� �ی

ُ
ل �بَ

أَ
اءَ ا ا �ب دن اإِ

گلویــت فــرو رود. ﴿ �نَ حســابت ثبــت شــده از 
کــه اشــک حســرت از دیــده جــاری می شــود و در آتــش غصّــه و انــدوه  )ســوره اعــراف /34( ایــن جــا اســت 

کفــن بــا خــود هیــچ  گوینــد تــا ســر قبــر بــا تــو هســتیم و جــز  کمــک می خواهیــم؛  می ســوزیم. از مــال و اولاد 
وْ�تَ 

�تَ �نَ دَمَ مَا كَسَ�بْ
آ
�نَ ا ا ا�بْ ــود:  » �یَ ــن می ش ــی؟ع؟ روش ــخن عل ــدق س ــا ص ــن ج ــرد. در ای ــی ب نخواه



282 جُنگ منبر  

کــه بیــش از مقــدار قــوت خــود بــه دســت بیــاوری آن  رِك«  ) نهــج البلاغــة(  آن چــه  �یْ
�نٌ  لِعنَ ِ ارن ِ� �نَ �ی �نْ�تَ �نِ

أَ
ا

كَ  �نَ و�تِ
�تُ

کــرده ای.  را بــرای دیگــران حفــظ 
کــه در هــر نفــس آن دنیایــی ســعادت تامیــن می شــد  واقعــاً چــه زیــان و خســرانی بالاتــر از ایــن؟ عمــری 
�نَ  سَر�ی �نْ

أَ
�

ْ
ال مْ �بِ

ُ
ك �أُ ِ

�بّ
�نَ لْ هَلْ �نُ

ــرای دیگــران شده اســت. خــدای متعــال فرمــود:  ﴿ �تُ ــه داری ب صــرف خزان
عا﴾ )سوره کهف / 103(  واقعاً هیچ  و�نَ ُ��نْ حْسِ�نُ ُ هُمْ �ی

�نَّ
أَ
و�نَ ا حْسَ�بُ َ ا وَ هُمْ �ی �ی

�نْ
ُ

اهتِ الّ� حَ�ی
ْ
ِى ال

هُمْ �ن لَّ سَعْ�یُ �نَ �نَ �ی �ن
َّ
 ال

ً
عْمال�

أَ
ا

گمراهــی از ایــن بالاتــر نیســت. 
یــم. بــر فــرض مــا بتوانیــم بــا  کار خــود بپرداز کــه بــرای مــا فرصتــی هســت بایــد بــه حســاب  کنــون  پــس ا
کامیــاب باشــیم و از هــر جهــت زندگــی مرتّــب و منظّمــی  کوشــش همــه عمــر هفتــاد ســاله خــود را  ســعی و 
کنیــم و چــون معاویــه ســلطنتی بیســت ســاله بــرای خــود  ک و مســکن فراهــم  ک و پوشــا از حیــث خــورا

کــرد؟ بســازیم پــس از آن چــه خواهیــم 
بالاخــره بازیگــری هــای طبیعــت بــه انتهــا خواهــد رســید و فیلــم هــای فریبنــده ایــن ســینمای غفلــت انگیز 

کــه خبــری نیســت؟  تمــام خواهــد شــد. آیــا احتمــال  می دهیــم بعــد از مــرگ خبــری باشــد؟ یــا یقیــن داریــم 
کــه بــه تمــام معنــی عالــم و عــادل و مهربــان بوده انــد  ک و معصــوم  آیــا از اخبــار پیامبــران و امامــان پــا
کــه شــاید خبــری باشــد؟ شــاید عذابــی  گفتــار حکمــا و فلاســفه و علمــای بــزرگ می تــوان احتمــال داد  و 
کــه  کنیــم  کار باشــد؟ آن وقــت عقــل را بــه محکمــه قضــاوت دعــوت  و آتشــی آن هــم بــی پایــان در 
ســلطنتی پنجــاه ســاله و قطعــی – البتــه بــا فــرض محــال – همــراه بــا یــک احتمــال عــذاب و شــکنجه 
کامیابــی پنجــاه ســاله موقّــت بگــذر و از  گفــت از ایــن  نامتناهــی انتخابــی عاقلانــه اســت؟ آیــا نخواهــد 
کــه آن عــذاب و بدبختــی محتمــل دامنگیــرت نشــود.  کــن  کاری  گفــت:  خــر شــیطان پائیــن بیــا؟ خواهــد 
مــا بــه ســخن پیامبــر ایمــان آورده ایــم و خــود را انســان می دانیــم و مرتبــه ای بالاتــر از حیــوان بــرای 
ک با ســایر موجودات  خویــش قائلیــم امــا بــه مقــام انســانیت خــود بــی توجه هســتیم. انســان علاوه بــر اشــترا
گیــاه در  ک دارد و بــا نبــات و  مرتبــه ای بالاتــر از رتبــه آن هــا را دارد. بــا ســنگ و جمــاد در جســمیت اشــترا
؛ و بــا حیــوان در خــورد و خــواب و حرکــت و ســایر رفتارهــای حیوانــی. امــا رتبــه دیگــری دارد  رشــد و نمــو
﴾ )ســوره ذاریــات  وعَدُو�ن مْ وَ ما �تُ

ُ
ك �تُ ماءِ رِرنْ ِى السَّ

ک و ســنجش و حســاب اســت.آیه: ﴿ وَ �ن کــه رتبــه عقــل و ادرا
/22( بــه رزق ایــن رتبــه اشــاره دارد.یعنــی شــما انســان ها رزق و روزیتــان از رزق ســایر حیوانــات جداســت. 

ــم ﴾)ســوره نازعــات/33( اســت. این هــا لــذت مشــترکی  ــم و لانعامکُ کــه ﴿متــاعٌ لَکُ گنــدم و جــو و برنــج و فوا ایــن 
میــان شــما و حیوانــات دارد. روزی مخصــوص شــما در آســمان اســت و آن علــم اســت و اســتفاده هــای 
مْ وَ ل� 

ُ
ك

ُ
مْوال

أَ
مْ ا

ُ
هِك

ْ
ل وا ل� �تُ مَ�نُ

آ
�نَ ا �ی �ن

َّ
هَا ال ُّ �ی

أَ
ا ا روحــی. اتّصــال بــه عالــم بــالا و ارتبــاط بــا دســتگاه ربوبــی: ﴿ �ی
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کار مــا فقــط دنبــال دنیــا دویــدن باشــد، دنیــا  گــر بنــا بــود وظیفــه و  ه ﴾ )ســوره منافقــون /9(  ا
َ
رِ اللّ

ْ
ك مْ عَ�نْ دنِ

ُ
وْل�دُك

أَ
ا

کــه مــا را حیــوان  کســی  جــز شــکم و لــوازم شــکم چیــز دیگــری نیســت. پــس چــرا مــا انســان باشــیم و بــه 
بخوانــد پرخــاش می کنیــم؟

کاه و یونجــه و علــف می خــورد مــا پلــو و  آری مــا هــم حیــوان هســتیم امــا جانــوری دو پــا. آن حیــوان 
لى  طَعامِ�﴾ )ســوره عبــس /24(  انســان بایــد   اإِ

سا�نُ
�نْ �إِ

ْ
رِ ال طنُ �نْ �یَ

ْ
ل

یــم. ﴿ �نَ کبــاب و فســنجان مــرغ می خور چلــو و 
کــه  ک هــای دنیــوی فانــی شــدنی  کنــد. وگرنــه خــورا بــه طعــام مخصــوص و طعــام روحــی خــود توجــه 
گذشــته  کــه چــه می شــود. عاقبــت چلوکبــاب شــب  قابــل ملاحظــه نیســت و عاقبــت این هــا معلــوم اســت 
یــم  کاه و یونجــه حیوانــات هــم وخیــم تــر و متعفّــن تــر شده اســت. صــد ســال هــم بخور کنــون از عاقبــت  ا

همیــن اســت. امّــا غــذای روحــی هرچــه بمانــد روشــن تــر و نورانــی تــر و باقــی تــر می شــود.
کــه  کــرد  کــه: نــوح پیامبــر 2500 ســال عمــر   در امالــی صــدوق از حضــرت صــادق؟ع؟ چنیــن آمــده 
کشــتی  850 ســال آن پیــش از بعثــت ایشــان بــود و 950 ســال در میــان قــوم خــود بــه دعــوت پرداخــت. 
کــه ملــک المــوت  کــرد. زمانــی  ســازی 200 ســال بــه طــول انجامیــد و 500 ســال هــم پــس از طوفــان زندگــی 
کــرد و نــوح پرســید: بــه چــه  بــرای قبــض روح او آمــد حضــرت نــوح زیــر آفتــاب بود.فرشــته بــه وی ســلام 

کرد:بــرای قبــض روح شــما. منظــور آمــده ای؟ عــرض 
کــردم  کــه در دنیــا عمــر  گفــت: ایــن همــه  نــوح مهلتــی خواســت تــا بــه زیــر ســایه ای رود ســپس 
یــت خــود  کنــون بــه مأمور کــه از آفتــاب بــه ســایه جــا بــه جــا شــدم. ا گذشــت  مثــل همیــن قــدر در نظــرم 

کــن. اقــدام 
گذشــته و دیگــر اثــری از  کــه  گذشــته  واقعــاً همیــن اســت. تمــام عمــر انســان نفســی بیــش نیســت. 

او نیســت:
کافی(   ماضیكَ مَضی، وما سَیَأتیكَ  فَأین؟                                       قُم، فَاغتَنِم الفُرصَة بَینَ العَدَمَین   )

ــی قیمــت آن را  ــا بعــد از مــدّت معیّن ــد ت ــه وعــده خری ــه ای ب ؟صل؟ خان اُســامه از اصحــاب پیامبــر
بپــردازد. وقتــی ایــن خبــر بــه پیامبــر رســید فرمــود: چقــدر اُســامه طــول اَمــل و بُعــد آرزو دارد ! بــه وعــده 
ــدوار  ــم امی کــه می خواب ــرم شــب  ــه پیامب ک ــن اســت. مــن  ــل اینکــه از عمــر خــود مطمئ ــه می خــرد مث خان
کــه لقمــه  کــه بــه دهــان می گــذارم اطمینــان نــدارم  کــه فــردا صبــح از بســتر زنــده برخیــزم. لقمــه  ای  نیســتم 

دیگــر را هــم بــردارم. 
کــه آخریــن خلیفــه  کــه وقتــی مــدّت حکومــت امویــان بــه آخــر رســید مــروان حمــار  در تاریــخ اســت 
بنــی امیّــه بــود در یکــی از دیرهــا بــه محاصــره لشــکریان احمــد ســفّاح نخســتین خلفــای عبّاســی درآمــد. 
کــه  گســترده بودنــد  مــروان بــه مســند شــاهی تکیــه زده بــود و در اطــاق مجــاور ســفره غــذا را بــرای خلیفــه 
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کــرد و از دیــر بیــرون  صــدای طبــل لشــکریان دشــمن شــنیده شــد. مــروان برخاســت لبــاس جنــگ در بــر 
گربــه انداختنــد. و  گرفتنــد و زبانــش را بریدنــد و پیــش  آمــد. در همــان حــال لشــکر دشــمن رســید. او را 

کردنــد. ســرش را از بــدن جــدا 
ــع شــدند و  ــد مان ــروان بودن ــان م ــه حاجــب و درب ک ــر شــد. افســرانی  ــده لشــکر ســفّاح وارد دی  فرمان
گفتنــد ایــن جــا نامــوس و حــرم مــروان اســت ولــی او بــی اعتنــا وارد شــد و بــر مســند مــروان تکیــه زد. بعــد 
گســترده اســت بفرماییــد  گفتنــد: غــذا حاضــر اســت و ســفره در اتــاق مجــاور  از رفــع خســتگی بــه او 
کــه بــرای مــروان تهیّــه شــده بــود نشســت و مشــغول  تــا ســرد نشــود. فرمانــده آمــد و بــر ســر ســفره غذایــی 

خــوردن شــد.
ــران مــروان حــالا خودتــان را  گفــت: ای دخت ــر مســند مــروان نشســت و  ــاره آمــد و ب  بعــد از غــذا دوب
کــن ایــن  گفــت: ای عامــر چــرا عبــرت نمی گیــری؟ نــگاه  کنیــد و پیــش مــن بیاییــد. یکــی از آن هــا  زینــت 
کــه تــو خــوردی بــه نــام مــروان تهیّــه  گســترده و ایــن غذایــی  کــه تــو بــر آن نشســتی بــرای مــروان  ســفره ای 
گذاشــته شــده بــود. ببیــن روزگار چــه  کــه تــو بــر آن تکیــه زده ای بــرای مــروان  شــده بــود و ایــن مســندی 

کــه بــه ایــن روز افتادیــم.  کردیــم  کارهــا را  می کنــد! مــا هــم اینطــور بودیــم و ایــن 
عامــر از ایــن حــرف نخســت تــکان خــورد و متعــرّض آن هــا نشــد.اما ایــن خبــر بــه ســفّاح رســید 
کــه یــک زن داغدیــده تــو را چنیــن  کــردی  گفــت: چــرا چنیــن  فرمانــده خــود را مــورد ملامــت قــرار داد و 

ــد؟  کن ــازات  ــه و مج تنبی
کــه بــر جــنّ و انــس و طیــور داشــت  روزی ســلیمان پیامبــر بــا آن حشــمت و ســلطنت فوق العــاده ای 
گهــان  ــه احــدی وارد قصــر نشــود. نا ک ــود  ــه ملازمــان خــود ســپرده ب ــرده و ب ک در قصــر خــود اســتراحت 
کجــا آمــده ای؟ مــن فرمــان داده بــودم  کیســتی و از  کــه بــالای ســرش ایســتاده اســت فرمــود:  کســی را دیــد 
کســی اجــازه نمی گیــرم و از درهــای بســته وارد می شــوم.  گفــت: مــن از  کــس  کســی ســراغ مــن نیایــد. آن 

مــن پیــک پــروردگارم و بــه اجــازه او آمــده ام و اینــک وقــت رحیــل اســت. 
آری اختیــار از دســت مــا خــارج اســت بــدون اختیــار مــا را آورده انــد و بــدون اختیــار زنــده نگــه 
گریبــان فراموشــی برده ایــم و هیــچ  داشــته  اند و بــدون اختیــار می برنــد و مــا در غفلــت فــراوان ســر بــه 
نمی فهمیــم معنــی ایــن طلــوع و غــروب چیســت معنــی زندگــی و مــرگ چیســت. معنــی بقــاء و فنــا 
کــه مــا نمی توانیــم بــه منطــق و فلســفه  چیســت. چــرا آمده ایــم و چــرا می رویــم؟ ایــن چــه حکمتــی اســت 
کیســت؟ کــه آخــر معنــی ایــن زندگــی چیســت؟و پدیــد آورنــده ایــن ماجــرا  اش پــی ببریــم و نمی دانیــم 

كــدان را؟                    نشــان داد ایــن جهــان بــی نشــان را؟ چــه كــس آبــاد كــرد ایــن خا

دادنــد؟ ویرانیــش  دســت  در  چــرا  نهادنــد          آبــادی  بــه  بنیــادش  چــو 
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گـــور اســت؟ انجــام  را  گهـــواره  زبانــم لال آخــر ایــن چــه زوراســت؟                 چـــرا 

ــد؟ ــرم كارن ــان گ ــت كاین ــق كیس ــه عش ــد؟                    ب ــم بی قــــرارنـ ــرا ذرّات عـالـ چــــ

كاراســت                     چــــرا محكـــوم مـــرگ و انتحــــار اســـت؟ كارعشــق و عشــق  گــر ایــن  ا

مــا؟ بــردن  از  می برنــد  ســودی  چـــه  مــــا؟             آوردن  در  بــود  ســـودی  چــه 
ــد مانــد. مــا چــه  ــواب خواهن ــلا ج ــخ و ب ــی  پاس ــد ب ــه تــا اب ک ــر  ــرای دیگ ــزاران چ ــرا و... ه ــرا و چ چ
کوچک  کــه راز آفرینــش و ســرّ وجــود چیســت؟ شــخصیّت مــا بــه قــدری در برابــر وجــود عالــی،  می دانیــم 
کــه بــه مــا جــرأت چــون و چــرا نمی بخشــند. بــه مــا اجــازه ســؤال و پرســش نمی دهنــد.  و فرومایــه اســت 
ایــن دســتگاه مســتبد و مســتقل بــه مقتضــای حکمــت عظیــم خــود مــی آورد و می بــرد؛ و جــان  می دهــد و 

ــد. ــد و خــراب می کن ــاد می کن جــان می ســتاند و آب
) یكـــی را  می دهــی صـــد گونـــه نعمــت                       یكــی را نــان جــو آلــوده در خــون )بابــا طاهــر

کس را یارای انتقاد و اعتراض نیست. و هیچ 

لُّ  ِ دن اءُ وَ �تُ سش
عِرنُّ مَ�نْ �تَ اءُ وَ �تُ سش

�نْ �تَ كَ مِمَّ
ْ
مُل

ْ
عُ ال ِ رن

�نْ اءُ وَ �تَ سش
كَ مَ�نْ �تَ

ْ
مُل

ْ
�تىِ ال وأْ كِ �تُ

ْ
مُل

ْ
هُمَّ مالِكَ ال

َّ
لِ الل

﴿ �تُ
ر﴾ )ســوره آل عمــران/26( د�ی

یْ ءٍ �تَ
َ كَ عَلى  كُلِّ �ش

�نَّ رُ اإِ
�یْ
حنَ
ْ
دِكَ ال �یَ اءُ �بِ سش

مَ�نْ �تَ
ک سیاه)شــاهنامه( كاه                     یكــی را نشــانی بــه خــا ــاج و  یكــی را دهــی تخــت و تـ

* * *
یَـــــــوم                     لِــدوا لِلمُــوت، وَابنُــوا لِلخَراب)دیــوان امیــر المؤمنیــن؟ع؟( كُــــــلّ  یُـنــــادی  مَــلَـــــکٌ  لَـــــهُ 
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ز دشمن شنو سیرت خود كه دوست                                    هر آنچ ازتوآید به چشمش نكوست

انــد تــو  دوســتدار  كنــان  نكوهــش  انــد                تــو   یــار  نــه  ســرایان  ســتایش 

ــد ــه داروی تلخــش بــود سودمنـ كـ وبــال اســت دادن بــه رنجــور قنــد                           

كــه یــاران خــوش طبــع شــیرین منــش كنــــد سرزنــــش                            تُــــرش روی بهتـــر 

یــک اشـــارت بســت گـــــر عـاقلـــی  ــت                      ا ݨݨَ َسݧ ݧ كݧ از ایــن بِــه نصیحــت نگویــد 

گویـد فان ! چـاه در راه توست به نزد من آن كس نكو خواه توست                               كـه 

قــوی جــور  و  اســت  تمــام  جفــای  مــی روی                 نكــو  گفتــن:  گمــراه  بــه 

هــر آن گــه كــه عیبــت نگوینــد پیــش                           هنــر دانــی از جاهلــی عیــب خویــش

كــــه سقمـونیـــا لایــــق اســـت مگو شهد و شیرین شكر فائق است                             كسی را 

ــوش ــخ نــ ــدت داروی تلــ ــا بایــ چــه خــوش گفــت آن مــرد دارو فــروش                          شفــ
گـــــر شــــربتی بایــــدت ســودمنـــد                          ز ســعدی ســتان داروی تلــخ پند)بوســتان ســعدی(  ا
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انجمــن ده  زینــت  ســت  اوی  چــو  ســخن              گنــج  كـــــرد  نهــــان  نبـــاید 

ســخن فخــر هــر كهتــر و مهتــر ســت                      سخنگـــوی را بهتـریـــن زیــــور ســت

ســخن تا جهـــان ســت پاینده اســت                           گذشــت زمان از ســخن زنده اســت

كـــرد گـرانمایگـــان را ســخن زنـــده  كــرد                      بســی سركشــان را ســخن بنــده 

تیــغ و شمشــیر زن و  افكــن  پلنــگ  زن                تیــــر  یـــل  بــا  سخـــن  ستیـــــزد 

كنـــد نـامـــدار ســخن خائنــان را كنــد پســت و خــوار                          سخـــن خـادمــــان را 

كه با سیم و زر وی نیاید به دست سخـن زیـوری نیک و زیبنده اسـت                          

اســت كــرده  بنــدگان  زیــور  ســخن  پســـت                 و  بــالا  خداونـــد  حكمــت  ز 

بیـدادگـــــر ز  گیـــرد  داد  سخــــن  گهــر           برفــرازد  ســر  بــه  ســر  ســخن 

سرفـــراز ســخن  بــا  شــود  سخنگـــو  بــاز              زنــده  كنــد  را  مــردگان  ســخن 

كــه نیكوســت بهــر ســخندان ســخن و لیكــن تــو ایــن نكتــه بشــنو ز مــن                         

كه باشــی خموش گر دانش و فضل و هوش                           چو عالیعالی بباید  نداری ا
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روزها فكر من این ست و همه شب سخنم                                               كه چرا غافل از احوال دل خویشتن ام؟

كجــا آمــده ام آمدنــم بهــر چــه بــود؟               بــه كجــا مــی  روم؟ آخــر ننمایــی وطنــم؟ از 

مانده ام سخت عجب كزچه سبب ساخت مرا ؟                                             یا چه بوده است مراد   وی از ین ساختنم؟

جان كه از عالم علوی ست یقین می دانم                                         رخت خود باز بر آنم كه همان جا فكنم

ک                        دو سه روزی قفسی ساخته اند از بدنم غ باغ ملكوتم نی ام از عـالم خـا مـر

كـویش پـرو بالـی بـزنـم خنک آن روز كه پرواز كنم تا بر دوست                  بـه هــوای سـر 

كیـست در گـوش كـه او می شنـود آوازم؟                                                  یا كدامین كه سخن می نهد اندر دهنم؟

كیست در دیده كه از دیده برون می نگرد؟                                                                یا چه جانی است نگویی كه منش پیرهنم؟

تــا بــه تحقیــق مــرا منــزل و ره ننمایــی               یــک دم آرام نگیـــرم نفســی دم نـزنـــم

مــی وصلــم بچشــان تــا درِ زنــدان ابــد               از ســر عربــده مســتانه بــه هــم درشــكنم

من به خود نامدم این جا كه به خود باز روم                                     آن كـــه آورده مـــرا بـاز بَــرَد در وطنــم

تو مپندار كه من شعر به خود می گویم                    تــا كــه هشیــارم و بیـدار یكی دم نزنــم
گر روی به من بنمایی                                                                    دام این قالب مردار   ز هم درشكنم )جلال الدین مولوی( شمس تبریزی ا
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ــر عشــق و ســوز ــازار دل پ ــرد هــر ب گِ ــا شــمع برمی گشــت روز                                 آن یكــی ب

كای فان                                      هین چه می جویی به سوی هر دكان؟ بوالفضولی گفت  او را: 

هین چه می جویی تو هرسو با چراغ                                                 در میان روزِ روشن چیست لاغ؟

كــــو بُـــوَد حــیّ از حیـــات آن دمـــی گفــت: می جویــم بــه هــر ســو آدمــی                               

گفت: من جویای انسان گشتـه ام                                می نیـابـم هیچ و حیـران گشتـه ام

گفــت: ایــن بــازار پــر                               مردمـان انـــد آخـــر ای دانـــای حُـــرّ هســت مردی؟

ــرَه ــام شـ گفــت: خواهــم مــرد برجــاده دو ره                               در ره خشــم و بــه هنگـ

وقت خشم و وقت شهوت مرد كو؟                                                                    طـالـب مردی چنیـن ام كـو به كـو؟

كنـــم امــــروز جــــــان كو درین دو حال مردی در جهان؟                                تـــا فـــدای او 

 گفت: نادر چـیز می جویی ولیـک                                 غـافل از حكم خدایی نیک نیک

قــدر احــكام  اصــل  ماییــم  ع  فــر خبـــر                 بــی   اصلــی  ز  فرعــی  ناظــر 

كنـــد ابلـــه  قضـــا  را  صـدعطـــارد  كنــد                    گمــره  قضــا  را  گــردان  چــرخ 

را خــاره  و  حدیــد  گردانــد  آب  را             چـــاره  جهـــان  گردانــد  تنــگ 

گـــــام                                خــام خامــی خــام خامــی خــام خــام گــــام  ای قــــراری داده ره را 

چون بدیدی گردش ســنگ آســیا                                آب جــــو را هـــــم ببیـــن آخـــــر بیا

را بــاد  بنگــر  ک  خــا میــان  در  هــوا؟                در  برآمــد  دیــدی  را  ک  خــا

دیگ های فكرمی بینی به جـوش؟                                                   اندر آتش هم نظرمی كن به هوش

كــن هــم ببیــن میــراب را را؟                     ســر بــرون  دولاب  گـــردش  بینـــی  چنـــد 

كـه می بینم ولیـک                                  دید آن را بس عامت هاست نیک تـو همی گویـی 
گـردش كـف را چـو دیدی مختـصر                                                                                  حیـرتت بایــد به دریــا در نگـــر )جلال الدین مولوی(
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آقــای حــاج ســیّد احمــد زنجانــی در الــکلام یجــرّ الــکلامالــکلام یجــرّ الــکلام بــا واســطه مرحــوم حــاج میــرزا مهــدی 
ــاد  ــدء و مع ــه مب ــاد ب ــی اعتق ــه ب ک ــتیم  ــی داش ــا رفیق ــت: م ــرده اس ک ــل  ــن نق ــی چنی ــرد موثّق ــتیانی از ف آش
کــرده بــود. حــالا یــا  ک خــود را از او جــدا  کــه ظــروف خــورا ک و صالحــه ای داشــت  بــود ولــی زن پــا
زوجــه او بــود یــا از اقــارب نمی دانــم. هــر ســال آن شــخص دعوتــی از مــا می کــرد و دلمــه ای  مــی داد. 
ــه  ــاله مطالب ــر س ــم ه ــه رس ــا ب ــت و م ــا رف ــه آن زن از دنی ک ــالی  ــا س ــود ت ــم ب ــان خان ــخ هم ــر طب ــه مباش البتّ
ک نمی دانیــد تــا برایتــان غــذا درســت  کــه مــرا پــا کــرده و شــما هــم  کــه آن زن فــوت  کردیــم عــذر آورد  ســور 
گفتیم:مخــارج ســور بــا تــو و مــا خودمــان لــوازم را بــرای میهمانــی پنــج شــش نفــره فراهــم می کنیــم. او  کنــم. 
کوبیــد و اظهــار  کــه فقیــری در خانــه را  هــم پذیرفــت و مــا خریدیــم و پختیــم. هنــگام شــام خــوردن بــود 
کــه هــر ســال  کوتــاه شــده ســهم او را  کــه آن خانــم دســتش از ایــن دنیــا  گفتیــم: امســال  کــرد. بــا خــود  نیــاز 
کارش  گفــت: خانــم مُــرد و  نصیبــی از ایــن ســفره داشــت بــه ایــن نیازمنــد می دهیــم. رفیقمــان خندیــد و 
یــد بــه ســائل چیــزی  دهیــد  گــر دوســت دار تمــام شــد از ایــن احســان شــما چیــزی عایــد او نمی شــود امّــا ا
کامــل یــک نفــر را از همــه آنچــه در ســفره بــود بــه ســائل فقیــر دادیــم. پــس از  گفــت مــا هــم غــذای  بدهیــد. 
گفــت:  کــه دایــه آن خانــم بــود آمــد و بــه صاحبخانــه  شــام همانجــا خوابیدیــم. صبــح زنــی از همســایه ها 
کــه  کــه بســیار شــاد بــود و از شــما تشــکر می کــرد و  گفــت: غذایــی  مــن دیشــب خانــم را در خــواب دیــدم 
فرســتادید خیلــی بــه موقــع رســید. چــون مهمــان داشــتم و چیــزی هــم آمــاده نداشــتم غــذای شــما مــرا رو 

کــرد. ســفید 
گفــت انصافــاً حــق بــا  کــه از آن زن شــنید اشــکش ســرازیر شــد و   آن شــخص قصّــه ایــن خــواب را 
کــرد و اســلام آورد. از قضــا بــه فاصلــه  شــما بــوده مــن بــه خطــا رفتــه ام. آنــگاه شــهادتین بــر زبــان جــاری 

شــش روز بــه رحمــت خــدا رفــت. 
گهــان چنــد روز آخــر عمــر بــا  گذرانــده بــود و نا کفــر و انــکار  عجیــب اســت شــخصی همــه عمــر را در 
گــران برخاســت و راه شــصت ســاله مــردان خــدا را در شــش روز پیمــود و دوش بــه  صیحــه ای از خــواب 
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دوش و یــا جلوتــر از آن هــا رفــت.
کارهــای بــی  گرنــه  کــه قیمــت و ارزش دارد توجّــه قلبــی و تضــرع حقیقــی بــه خداســت و  آری؛ آنچــه 
کوچــک  کار بــه حســب ظاهــر  روح و حقیقــت بــی ارزش اســت و انســان را نجــات نمی دهــد. ولــی یــک 

ممکــن اســت آدمــی را بــه عــرش اعلــی برســاند. 
، ثــواب و فضیلــت فراوانــی دارد تعجّــب می کننــد.  کــه فــلان دعــا و نمــاز بعضی هــا وقتــی می شــنوند 
یــارت حضــرت  کوچــک مثــل نمــاز جماعــت یــا نمــاز شــب و یــا ز می پرســند چگونــه یــک عمــل 

اباعبــدالله الحســین؟ع؟ ایــن همــه پــاداش داشــته باشــد؟ 
کــرم؟صل؟ بــه مــن ســفارش فرمــود: دختــرم هــر  کــه پــدرم رســول ا کرده انــد  حضــرت زهــرا ؟عها؟ روایــت 
کــن و همــه مؤمنیــن و مؤمنــات را از خــود راضــی ســاز و تمــام انبیــا  شــب پیــش از خــواب یــک ختــم قــرآن 

کــن!  کــن و خانــه ای هــم در بهشــت بــرای خــود بنــا  یــارت  را ز
کــه ایــن چهــار امــر مشــکل را چگونــه  پــدرم ایــن دســتور را فرمــود و بــه نمــاز ایســتاد. در فکــر شــدم 
ــه  ک ــتوری  ــول الله! دس ــا رس ــتم ی ــه داش ــدند. عرض ــارغ ش ــاز ف ــا از نم ــردم ت ک ــر  ــم. صب ــام بده ــم انج بتوان
فرمودیــد وقــت وســیع و فراوانــی لازم دارد. فرمــود: نــه مشــکل نیســت. ســه مرتبــه ســوره توحیــد خوانــدن 
ا�ت رضایــت همــه  م�ن �نَ والموأ �ی م�ن ر لِلموأ �نِ هُمَّ اعن

ّ
ــا الل ــرآن اســت و ب ــم ق ــه یــک خت ــه منزل ــل از خــواب ب قب

ــن  گفت ــا  ــود و ب ــل می ش ــا حاص ــارت آن ه ی ــلین ز ــا و مرس ــر انبی ــلام ب ــا س ــود و ب ــل می ش ــان حاص ــل ایم اه
ر یــک خانــه در بهشــت فراهــم می گــردد.  � الله والُله اك�ب

ّ
حا�ن الله والحمدُ لِله و ل� اله ال سُ�ب

کوچــک خــود را بــزرگ می بیننــد و بــر خــود می بالنــد و  بعضی هــا هــم بــه وسوســه شــیطان، عمــل 
کــه نمــاز شــب می خوانــد. مثــل جــوان  کســی هســتم  کــه مــن مثــلا  می خواهنــد بــر خــدا منّــت بگذارنــد 
کــرده و نــگاه بــه شــانه  گــود زورخانــه بیــرون می آیــد بــا غــرور تمــام بــا ســینه ســپر  کــه وقتــی از  ورزشــکاری 
کــه بــا یــک فــوت او  کاهــی حســاب می کنــد  چــپ و راســت خــود راه مــی رود و دنیــا را در نظــر خــود پــر 

معلــق می شــود. 
کــه از  کــه عجــب و غــرور عبــادت آن هــا را می گیــرد صبــح  بعضــی از مــردم نمــاز شــب خــوان هــم 
گویــان قــدم برمی دارنــد و بــه همــه مــردم بــه نظــر حقــارت نگریســته تنهــا  ــرون می آینــد لاحــول  خانــه بی
ــر دو  ــه ه ک ــت  ــد دانس ــن بای ــد. لک ــرس می پندارن ــوک و خ ــران را خ ــته دیگ ــتی دانس ــر بهش کبوت ــود را  خ
طــرف را شــیطان وسوســه می کنــد. بــه یکــی می گویــد:  ای بابــا هشــت رکعــت نمــاز شــب دســت و پــا 
کامــل خوانــده شــود و الّا نمــاز بــی ســوره  شکســته تــو بــه چــه درد می خــورد؟ نمــاز شــب بایــد بــا آداب 
کــه ســاعت  و دعــا و قنــوت چــه فایــده ای دارد؟ و چــون می دانــد مــا حریــف میــدان آن یکــی نیســتیم 
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کنیــم، از خــواب بلنــد شــویم و آن چــه مرحــوم  آخــر شــب ها شــیرینی خــواب را صــرف مقدّمــات و شــرایط 
کنیــم؛ فــلان ذکــر و دعــا را بخوانیــم؛  شــیخ بهایــی در مفتــاح الفــلاحمفتــاح الفــلاح آورده بــه جــا آوریم:بــه آســمان نــگاه 
کنیــم؛ مخصوصــا چهــل مؤمــن را دعــا  بــه مســجد رویــم؛ مقدمــات و مقارنــات و تعقیبــات نمــاز را رعایــت 
کنیــم و هفتــاد مرتبــه اســتغفار و ســیصد مرتبــه العفــو بگوییــم، مــا را از فضیلــت ایــن نمــاز محــروم می کنــد 
کــرد بیــش  کــه می تــوان صــرف نمــاز شــب  کــه تمــام وقتــی  و می گویــد از عهــده تــو خــارج اســت. در حالــی 

از ده دقیقــه نیســت.
درســت اســت نمــاز شــب همــان آداب و اذکار و ادعیــه را در مقدّمــات و مقارنــات و تعقیبــات دارد 
کــه حــال داشــته باشــد از آن هــا بــه مقــدار حالــش بجــا  الّا اینکــه آن هــا مســتحب در مســتحب اســت هــر 
کــه بــر نمــاز شــب  مــی آورد و الّا همــان متــن نمــاز را بــدون حواشــی می تــوان بــه جــا آورد. و ثــواب هایــی 

داده می شــود بــر همــان متــن نمــاز اســت و امّــا حواشــی آن ثــواب دیگــری دارد غیــر از آن اصــل.
 متــن نمــاز شــب هشــت رکعــت اســت دو رکعــت دو رکعــت مثــل نمــاز صبــح بلکــه ســبک تــر چــون آن 
را بــا حمــد تنهــا بــدون ســوره می شــود خوانــد و در حــال نشســته و در حــال راه رفتــن نیــز می شــود منتهــی 

گذاشــتن.  رکــوع و ســجودش را بــا اشــاره و بــا چشــم بــه هــم 
. بعــد از   بعــد از آن دو رکعــت نمــاز شــفع اســت آن نیــز همانطــور بــی ســوره و قیــام و قنــوت و اســتقرار

آن یــک رکعــت نمــاز وتــر اســت آن هــم بــا حمــد تنهــا. 
گــر زیادتــر از ایــن دعــا و  ایــن اصــل نمــاز شــب اســت و ثواب هــا هــم بــه همیــن نمــاز داده می شــود. ا

گانــه ای غیــر از اصــل ثــواب نمــاز شــب دارد.  اذکار بخوانــد ثــواب جدا
کــه اصــل اثــر رفــع تشــنگی مربــوط بــه آب اســت.  نمــاز شــب خوانــدن تقریبــا نظیــر آب خــوردن اســت 
گلاب در آن بریزنــد و یــا آن را بجوشــانند یــا تقطیــر  گــر ایــن آب در ظــرف بلــور باشــد و یــا مقــداری  حــال ا
ت 

ّ
ت دیگــری جــدای از لــذ

ّ
گــر شــد لــذ ! این هــا از قبیــل حواشــی اســت ا کــه معطّــر شــود چــه بهتــر کننــد 

خــود آب خــوردن دارد. 
کــرد  خلاصــه نبایــد عبــادت و دســتورات دینــی را در نظــر جوانــان و مــردم ســنگین و مشــکل قلمــداد 
، خســته و  کلّــی منزجــر و روی گــردان باشــند. نفــس انســان بهانــه جــو اســت بــه بهانــه ســنگینی بــار کــه بــه 

کار نیســت و اســتعدادها و فکرهــا مختلــف اســت.  مأیــوس می شــود. چــون هر کــس حریــف هــر 
حضــرت صــادق ؟ع؟ فرمــود: ایمــان بــر هفــت ســهم وضــع شــده بعضــی از مســلمان ها یــک ســهم 
کــه بــر صاحــب یــک ســهم  از آن را دارنــد بعضــی دو ســهم تــا هفــت ســهم. بعــد فرمــود: ســزاوار نیســت 
کــه  بــار صاحــب دو ســهم حمــل شــود و بــر صاحــب دو ســهم بــار صاحــب ســه ســهم؛ و هکــذا. تــا ایــن 
ــلمان،  ــوت مس ــه دع ــه ب ک ــرد  ــی می ک ــلمانی زندگ ــایگی مس ــی در همس ــردی نصران ــم: م ــی بزن ــود: مثل فرم
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کــه برخیــز وضــو بگیــر تــا بــه مســجد رویــم!  کــرده بــود. ســحرگاه مــرد مســلمان درِ خانــه او را زد  قبــول اســلام 
کــرد و لبــاس پوشــید و بــه مســجد رفتنــد. آن نصرانــی هــم چنیــن 

نمازهایــی قبــل از نمــاز صبــح خواندنــد و بعــد از نمــاز صبــح تــا طلــوع آفتــاب در مســجد نشســتند. 
ــاه اســت  کوت کجــا مــی روی؟ روز  گفت: ــه او  کــه همســایه ب ــزل برگــردد  ــه من کــه ب مــرد نصرانــی خواســت 
بمــان تــا نمــاز ظهــر را بخوانیــم و او را تــا ظهــر در مســجد نــگاه داشــت. بعــد ازنمــاز ظهــر هــم بــه او 
کــه چیــزی از روز نمانــده تــا غــروب آفتــاب بمان...مــرد بیچــاره بعــد از نمــاز مغــرب بنــای  گفت:حــال 
کــه شــنید: وقــت نمــاز عشــا نزدیــک اســت؛ تنهــا همیــن نمــاز مانــده آن را بخوانیــم و بــه  بازگشــت داشــت 
گفــت: بــرای ایــن دیــن  کــه صــدای در شــنید بــه همســایه  خانــه برگردیــم... دوبــاره وقــت ســحر هنگامــی 

کــن! مــن فقیــر و عیالــوار هســتم. کســی بیــکار تــر از مــن پیــدا 
کرد. کرد و با مثل این بیرونش  امام صادق؟ع؟ فرمود: با مثل آن داخلش 
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گرفــت.  می گــردد؛ بایــد حــدّ وســط را 
کوچــک می نمایــد تــا مــورد رغبــت و اعتنــا نباشــد  حاصــل آنکــه شــیطان عمــل را قبــل از انجــام آن 
کــه ایــن هــم وسوســه  و بعــد از بــه جــا آوردن بــزرگ می نمایــد تــا موجــب عجــب و خــود پســندی باشــد؛ 
ــل از آوردن هــر چقــدر هــم  ــم. قب کنی ــر عکــس عمــل  ــل او ب ــر خــلاف می ــد ب ــا بای ــی م دیگــر اوســت. ول
گــر نمــاز بــی ســوره و  کــم باشــد بــزرگ و بــا اهمّیتــش بدانیــم؛ چنانکــه همانطــور هــم هســت. ا کوچــک و 
قنــوت و غیــره بــی فایــده بــود خداونــد بــه آن امــر نمی کــرد. و بعــد از بــه جــا آوردن عبــادت، عمــل خــود 

ــم.  کاری نکرده ای ــم  ــم و بگویی کوچــک بدانی را 
کــه بــا  کوچــک اســت. تمــام نمــاز یــک ســاله ای  کار مــا بــه راســتی  و چنیــن هــم هســت.زیرا عمــل و 
ــی مهمــی نیســت  ــده می شــود عمــل خیل ــا 40 تومــان خوان ــا 30 ی ــده می شــود ب ســوره ها و قنوت هــا خوان
گــذارده شــده و آن نیــز بــه عامــل مربــوط نیســت. نظیــر  کــه مــا بــه آن ببالیم.امــا فوایــد مهمّــه در آن ودیعــه 
کار مهمــی هــم نیســت  کــه بــه ظاهــر  کلیــد  گاهــی بــا زدن یــک  کلیــد زدن یــک چــراغ الکتریکــی اســت. 

کوچــک امــا از حیــث اثــر بــزرگ اســت.  روشــنایی یــک شــهر تامیــن می شــود. ازحیــث عمــل، 
کوچکــی آن نباید مانع  کوچــک و در معنــی بزرگ اســت. و   پــس ایــن نمــاز شــب مختصــر در صــورت، 
کــه یــک شــهر را روشــن  کــه بــر خــود ببالیــم  از اقــدام  شــود و چنانکــه بزرگــی اثــر آن موجــب بالیــدن نمی شــود 

کارخانــه اســت نــه هنــر ما. ، هنــر مختــرع  کــه ایــن هنــر کرده ایــم. زیــرا 
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کــه ایــن همــه آثــار از  کنیــم و بــه عبــادت و نمــاز خــود ببالیــم؛ زیــرا   در اینجــا هــم نبایــد عُجــب 
کار مهمّــی  عنایــات خداونــدی اســت نــه از مــا. از مــا فقــط خــم شــدن و راســت شــدن اســت و آن هــم 
ــد. پــس اعتــدال و حــدّ وســط در همــه امــور دینــی و دنیایــی لازم اســت؛  ــه آن ببال کــه انســان ب نیســت 
یــاده روی  راهــی اســت بــی آفــت و جــادّه ای اســت ســلامت؛ چــه در امــر زندگانــی، نــه طریقــه اســراف و ز
كَ وَ  �تِ لى  عُ�نُ  اإِ

هتً
َ
ول

ُ
ل دَكَ مَعنْ عَلْ �یَ ْ حب

گــردن نهــد: ﴿ وَ ل� �تَ را پیــش بگیــرد و نــه زنجیــر خسّــت و لئامــت را بــر 
کســب، نــه شــب و روز را   مَْ�سُورا﴾ )ســوره اســراء /29( و چــه در امــر 

ً
وما

ُ
عُدَ مَل �تْ �تَ

سْطِ �نَ �بَ
ْ
سُطْها كُلَّ ال �بْ

ل� �تَ
کاهلــی و بطالــت بگذرانیــم؛ و  کنیــم و خــود را خســته و درمانــده نماییــم و نــه وقــت را بــا  بــه هــم وصــل 
گردیــم و چــه در تحصیــل علــم، نــه اوقــات تحصیــل و تعطیلــش را مســتغرق  گــران دیگــران  در معــاش بــار 
کــه بالمــآل ماننــد آن نصرانــی تــازه مســلمان از میــدان در بــرود و نــه  کنیــم  و قــوا و عائلــه خــود را خســته 
فرصــت را از دســت دهیــم و در جهالــت بســیط یــا مرکّــب خــود باقــی بمانیــم؛ و چــه در آداب معاشــرت، 

کــه در پایــش بمالنــد. کــه از نیشــش بنالنــد و نــه ماننــد مــور  نــه مثــل زنبــور باشــیم 
ــا  ــه ب ــاده روی. و چــه در مســلک، ن ــه زی ــم و ن کنی ــی  ــی مبالات ــه ب ــر طهــارت و نجاســت، ن  و چــه در ام
کار جهّــال اســت. علــی؟ع؟  کــه ایــن  مســلک افــراط قدیمــی راه برویــم و نــه بــا مســلک تفریــط جدیــدی 
( چــون هــر دو از جــادّه حقیقــت دور اســت.  ــوار  « ) بحــار الان
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کــه شــنید  گردیــده یکــی هرچــه از هــر  در حقیقــت احــکام اســلام بیــن ایــن دو مســلک محــو و نابــود 
ک حکمــت  ــه از ادرا ک ــز هرچــه را  ــرار   می دهــد و ایــن یــک نی ــی ق ــده مذهب را دیــن پنداشــته جــزء عقی
کــه هــر دو ســر بــی صاحــب  گذاشــته جــزو موهومــات می شــمارد. در حالتــی  آن عاجــز مانــد زیــر پــا 

می تراشــند. 
کســی  کــه هیــچ وقــت طبــق خواســته او نبوده انــد و بــه دنبــال  اربابــی از غلامانــش شــکایت داشــت 
کامــلا حــرف پذیــر و بــه فرمــان  کــه  کردنــد  کامــلا بــه فرمانــش باشــد؛ بالاخــره غلامــی بــه او معرفــی  کــه  بــود 
کــرد  کنــد. غــلام اطاعــت  کــه قالیچــه و ســجاده را در فــلان جــای بــاغ پهــن  گفــت  بــود. روز اول بــه غــلام 
کــه بــه اتــاق برگشــت از نوکرش  کــرد. اربــاب بعــد از نمــاز  گفتــه بــود پهــن  کــه اربــاب  و قالیچــه را همــان جــا 
گفــت: عجــب بــرو ببیــن آن را نبــرده باشــند! رفــت  گفــت نــه، نفرمــوده بودیــد.  پرســید: قالیچــه را آوردی؟ 
گفــت:  گفــت: شــما نفرمــوده بودیــد.  گفــت پــس چــرا نیــاوردی؟  گفــت: خیــر آقــا نبــرده بودنــد.  و برگشــت 

گفــت: بــرده بودنــد.  ! غــلام رفــت و دســت خالــی برگشــت.  زود بــرو بیــاور
ــه حــق اســت و لکــن لفــظ خواجــه  ــد البتّ ــه خواجــه اش تجــاوز نکن گفت ــکار از  اینکــه بایــد خدمت
ــه مقصــود. پــس هــرگاه مقصــود  ــدارد؛ عمــده مقصــود اوســت و لفــظ هــم طریــق اســت ب ــت ن خصوصیّ
کشــف شــود البتّــه متابعتــش لازم اســت. ولــی البتّــه همــه چیــز را هــم بــا عقــل ناقــص و نارســا  از راه عقــل 
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کــس هــم  کات و عقــول اســت. اتّفاقــاً همــه  کــه در ادرا نمی تــوان فهمیــد. خصوصــاً بــا ایــن همــه اختلافــی 
کســی از خــدا عقــل طلــب نمی کنــد  کمــال می دانــد و لــذا در دعــا و مناجــات  عقــل خــود را در درجــه 

بلکــه همــه چیــز درخواســت می شــود جــز عقــل.
کــم می داننــد و از خــدا ناراضــی هســتند؛ جــز  کــه دارنــد را  یکــی از آقایــان می گفــت : مــردم هــر نعمتــی 
که هســت قانع اند. نعمــت عقــل. چــون هیــچ وقــت از خــدا درخواســت عقــل نمی کننــد. و بــه همیــن مقــداری 
گــر عقلشــان در حکــم و تشــخیص مختلــف  کــه مــردم از عقــل خــود دارنــد ا حــال بــا ایــن رضامنــدی 
گــر  کســی بایــد ســنجید؟ ا کــه هســت، معیــار تشــخیص درســت از نادرســت را بــا عقــل چــه  باشــد 
نمی دانیــم پــس نبایــد ایــن عقــول ناقــص و نارســا را مأخــذ قــرار دهیــم. و علــت نیازمنــدی مــا بــه وجــود 

انبیــا نیــز همیــن اســت.
کــه ایــن موضــوع اختصــاص بــه انبیــا داشــته باشــد؛ بایــد دســتور هــر صاحــب فــنّ را غیــر اهــل   نــه آن 
کــه ســرّ دســتور آن هــا فهمیــده شــد  کننــد. مثــل دســتور اطبّــا و غیرهــم. بلــی در جایــی  آن فــنّ تعبّــداً قبــول 
کافــی اســت دیگــر منتظــر لفــظ نبایــد مانــد و الّا مثــل همــان نوکــر حــرف شــنوی بــی عقلــی  در آنجــا عقــل 

کــه ســجّاده آقایــش را بــه بــاد داد. می شــود 
منظــور مــا از مأخــذ قــرار نــدادن عقــول صرفــا در تعبّدیــات اســت و الّا البتّــه عقــل نــور خــدا دادی اســت 
کــرده اســت تــا او را از حضیــض مرتبه حیوانیت به اوج شــرف انســانیت  کــه بشــر را از ســایر حیوانــات ممتــاز 
کــه تــا آن حــد بایــد بــه دلالــت ایــن نــور رفــت و بعــد  برســاند. امــا روشــنایی ایــن نــور تــا حــدّ حاجتــی اســت 

از آن بایــد بــه دلالــت نیّــر اعظــم راه پیمــود و دیگــر ایــن نــور را در آنجــا نفــوذی نیســت.
ــه  ــرد و بعــد از آن ب ک ــور پیــدا  لــت ایــن ن ــه دلا ــد ؟عهما؟ را ب ــر بــن محمّ ــه  جعف ــد درِ خان  خلاصــه بای
ــل از  ــس قب ــت. پ ــوذی نیس ــور را نف ــن ن ــه ای ــر تعبّدی ــدود اوام ــر در ح ــد و دیگ ــد ش ــان متعبّ ــش ایش فرمای
ــا راه  کــرد ت ــه  ــور الهــی قطــع مرحل ــه ارشــاد و راهنمایــی همیــن ن ــه  آن حضــرت بایــد ب وصــول بــه درِ خان
گــم نکــرد و الّا هــرگاه در ایــن مرحلــه بــدون راهنمایــی ایــن نــور راه رفتیــد غــولان راه راهتــان  خانــه ایشــان را 
کــرد. هر کــس بــه یــک عنوانــی خــود را بــرای آدم بــه  را خواهنــد زد و از جــادّه مســتقیم منحرفتــان خواهنــد 

کــه دزدان ره دلیــل رهنــد!  ریاســت باطنــی معرّفــی خواهــد نمــود. بــه هــوش بــاش 

ای بســا ابلیس آدم رو كه هســت                             پس به هر دســتی نباید داد دســت!
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کــه از خــواص یــاران علــی؟ع؟ بــود از حالات امام پرســید.  بابــیّ 
َ

روزی معاویــه از ضَراربــن ضَمــرَة الضّ
�نٌ  ا�بِ

ِ� �تَ ِى مِْ�رَا�بِ
مٌ �ن ا�أِ

هُ وَ هُوَ �تَ
َ
لُ سُدُول �یْ

َّ
لل

َ
ی ا رْ�نَ

أَ
دْ ا

ِ� وَ �تَ �نِ عْ�نِ مَوَا�تِ ِى �بَ
ُ� �ن �تُ ْ �ی

أَ
دْ رَا �تَ

َ
هَدُ ل

ْ سش
أَ
ا

گفت:  �نَ ضرار 
�بىِ 

أَ
ا ی  ِ

عَ�نّ كِ  �یْ
َ
ل اإِ ا  �یَ

دُ�نْ ا  �یَ ا  �یَ
دُ�نْ ا  »�یَ ولُ:  �تُ َ �ی وَ  �نِ  �ی ِ حَرن

ْ
ل

َ
ا اءَ 

َ
ك ُ �ب كِى  �بْ َ �ی وَ  مِ  لِ�ی لسَّ

َ
ا مُلَ 

ْ
مَل �تَ مَلُ 

ْ
مَل �تَ َ �ی  �ِ ِ �ت لِحْ�یَ ى 

َ
عَل

كِ  �تُ �تْ
َّ
طَل دْ 

�تَ كِ  �ی �نِ لىِ   
�تَ َ  َ�ا�ب

َ
ل� رِی  �یْ

عنَ رِّی 
عنُ  ! هَا�تَ هَ�یْ  ! كِ  �نُ  َ�ا�نَ ِ��ی

َ
ل� ؟  ِ �ت

�تْ وَّ
َ سش

�تَ ىَّ 
َ
ل اإِ مْ 

أَ
ا ؟  ِ �ت �نْ عَرَّ �تَ

ِ وَ  �ت رِ�ی
َ

لطّ
َ
ادِ وَ طُولِ ا لرنَّ

َ
هتِ ا

َّ
ل هِ مِ�نْ �تِ

آ
رٌ. ا �ی كِ َ��تِ

ُ
مَل

أَ
رٌ وَ ا َسِ�ی طَرُكِ �ی رٌ وَ �نَ ِ��ی

كِ �تَ
ُ سش عَ�یْ

هَا! �نَ �ی  �نِ
عَ�تَ ْ  رَ�ب

َ
 ل�

ً
ا �ش

َ
لا

َ �ش
کــه عبــادت می کــرد  کــه او را در جایــی  گواهــی  می دهــم  مَوْرِدِ « )نهــج البلاغــة(  یعنــی 

ْ
ل
َ
مِ ا �ی ِ رِ وَ عَطن �نَ لسَّ

َ
عْدِ ا ُ �ب

گســترده و آن حضــرت در محــراب عبــادت ایســتاده بــود.  کــه شــب پرده هــای تاریکــی  دیــدم هنگامــی 
گریــه می کــرد. و  گرفتــه ماننــد مارگزیــده می پیچیــد و ماننــد انــدوه رســیده  محاســن خویشــتن در دســت 
ــا بــه  ــر مــن عرضــه می کنــی ی ــرای فریــب دادن، خــود را ب ــا ب ! آی ــا از مــن بگــذر ــا ای دنی می فرمــود: ای دنی
، دیگــری را  ! چــه دور اســت آرزوی تــو مــن شــوق داشــته و مــرا خواهانــی؟ نزدیــک مبــاد هنــگام فریــب تــو

کــه مــرا بــه تــو نیــازی نیســت!  بفریــب 

كــه عنقــا را بلنــد اســت آشــیانه غ دگــر نــه                                   بــرو ایــن دام بــر مــر
گفتــه ام و از تــو چشــم پوشــیده ام و دیگــر بازگشــت بــه تــو نمی کنــم. پــس  و تــو را ســه بــار طــلاق 
کمــی توشــه و عبــادت و بندگــی و  کوتــاه و اهمّیــت تــو انــدک و آرزوی تــو پســت اســت. آه از  زندگانــی تــو 

ــرزخ و قیامــت! ــر و ب درازی راه و دوری ســفر آخــرت و ســختی ورودگاه یعنــی قب
! انــدوه تــو  کنــد او چنیــن بــود. ای ضــرار گفــت: خــدا ابالحســن را رحمــت  گریســت و   پــس معاویــه 
کنــارش ســرببرّند. کــه فرزنــدش را در  گفــت ماننــد انــدوه مــادری  بــر آن حضــرت چگونــه اســت؟ ضــرار 

ا�نِ  لِ�نَ �تَ �نِ مُ�نْ
َ
لا �ی ا�نِ وَ سَ�بِ اوِ�تَ �نَ ا�نِ مُ�تَ رَهتَ عَدُوَّ �نِ

آ
�

ْ
ل
َ
ا وَ ا �یَ

�نْ
ُ

لّ�
َ
 ا

�نَّ گفتــار آن حضــرت اســت: » اإِ  بــاز از 
هُمَا  �نَ �یْ َ �ب رِ�بِ وَ مَاسشٍ  مَعنْ

ْ
ل
َ
ا وَ   ِ رِ�ت

ْ مَسش
ْ
ل
َ
ا هتِ 

َ
ل ِ رن

مَ�نْ �بِ وَ هُمَا  وَ عَادَاهَا  رَهتَ  �نِ
آ
�

ْ
ل
َ
ا �نَ  عنَ ْ �ب

أَ
ا هَا 

َّ
وَل� �تَ وَ  ا  �یَ

�نْ
ُ

لّ�
َ
ا َ��بَّ 

أَ
ا مَ�نْ 

�نَ
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« )نهــج البلاغــه( یعنــی دنیــا و آخــرت ماننــد دو زنــی  ا�ن �تَ رَّ عْدُ �نَ َ رِ وَ هُمَا �ب �نَ
آ
�

ْ
ل
َ
عُدَ مِ�نَ ا َ رُ�بَ مِ�نْ وَاِ�دٍ �ب

مَا �تَ
َّ
ل

ُ
ك

کــه هرگــز بــا یک دیگــر ســازگار نشــوند چــون نزدیکــی و دوســتی بــا  کــه یــک شــوهر داشــته باشــند  هســتند 
کلام در مذمّــت حــبّ و علاقــه  منــدی و  هــر یــک مســتلزم دوری و دشــمنی بــا دیگــری اســت. البتّــه ایــن 

. کار کســب و  کلّ خطیئــه اســت نــه  کــه رأس  دلبســتگی بــه دنیــا اســت 
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روستائیان می گویند: 
گنــدم را از زن. چــون زحمــات تهیــه روغــن بــا آن هاســت.از شیردوشــی  بایــد روغــن را از مــرد خریــد و 
گیــری بــا زنــان روســتایی اســت؛ لــذا قــدرش را می داننــد و در فــروش آن  کــره و روغــن  و ماســت بنــدی تــا 
کــه چــون زحمتــش را نکشــیده در فروختــن آن مســامحه می کنــد و دقّــت  دقّــت می کننــد. بــه خــلاف مــرد 

کــه روغــن را از مــردِ فروشــنده بخریــم نــه از زنِ فروشــنده. نمی کنــد بنابــر ایــن بــه صرفــه اســت 
کــه زحمــت آن بــا مــردان روســتایی اســت و خریــدن آن  گنــدم اســت  بــر خــلاف تهیــه روغــن، تهیــه 

ــان آســان تر اســت. از زن
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ـــت                               نه همین لباس زیباست نشان آدمیّت ّـ تــن آدمـی شریـــف اسـت بــه جــان آدمیـ

گرآدمی به چشم است وزبان وگوش وبینی                                چه میان نقش دیوار و میان آدمیت؟ ا

خــور و خــواب و خشــم و شــهوت شــغَب اســت و جهــل و ظلمــت       حَیَــوان خبــر نــدارد ز جهــان آدمیــت

گــر ایـن درنـده خـویـی ز طبیعتـت بمیــرد               همه عمر زنده باشی به روان آدمیت ا

مگــر آدمی نبــودی كـه اسیـر دیـــو مــانــدی؟          كه فرشته ره ندارد به مكان آدمیت

غ دیــدی؟ تــو ز پــای بنــد شــهوت         بـــه در آی! تــا ببینــی طیـــران آدمیـــت طیــران مــر

غ دانـد                                         كه همین سخن بگوید به زبان آدمیت بـه حقیـقـت آدمی بـاش و گـر نـه مـــر
رسـد آدمی به جـایی كـه بـه جـز خـدا نبیـند                                بنگر كه تا چه حدّ است مقام آدمیت)سعدی(
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که:  در مجمع البیان ذیل ماده معده به نقل غزالی چنین آمده است 
معــده انســان سرچشــمه شــهوات و هــوس هاســت؛ زیــرا بــه دنبــال پرخــوری، میــل جنســی غالــب 
کــول و منکــوح، شــهوت مــال و طلــب ثــروت بــه وجــود می آیــد. زیــرا جــز بــا  می شــود؛ و از شــهوت مأ
کــه مــال پیــدا شــود تمــام آفــات و رذائــل چــون  کــول و منکــوح نمی تــوان رســید؛ و هنگامــی  ثــروت، بــه مأ

ــع همــه ایــن هاســت. ــا و حســد و عــداوت از راه می رســند. بنابرایــن شــکم منب ی ــر و ر کب
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َّ
ل� مِ اإِ

َ
سْلا �إِ

ْ
ل
َ
 رَسْمُُ� وَ مِ�نَ ا

َّ
ل� ِ اإِ �ن

آ
رْا �تُ

ْ
ل
َ
ى مِ�نَ ا �تَ �بْ َ  �ی

َ
مَا�نٌ ل� ی رنَ �تِ

مَّ
أُ
ى ا

َ
�تىِ عَل

أْ
ا ال رسول الله؟صل؟: »سَ�یَ  �ت

لِكَ 
هَاءُ دنَ �تَ

هُدَى. �نُ
ْ
ل
َ
ا رَا�بٌ مِ�نَ  دُهُمْ عَامِرَهتٌ وَ هِیَ �نَ ُ�. مَسَا�بِ اسِ مِ�نْ

ل�نَّ
َ
ا عَدُ  ْ �ب

أَ
ا ِ� وَ هُمْ  وْ�نَ �بِ ُسَمَّ �ی اِسْمُُ�؛ 

 ) عُودُ « )بحــار الانــوار هِمْ �تَ �یْ
َ
ل  وَ اإِ

�تُ �نَ �تْ �نِ
ْ
ل
َ
ِ ا �ت رَ�بَ هُمْ �نَ مَاءِ مِ�نْ لسَّ

َ
لِّ ا ِ حْ�تَ طن

هَاءَ �تَ �تَ
رُّ �نُ

َ مَا�نِ سش لرنَّ
َ
ا

﴾ )سوره شعراء /224( پرسید.  اوُو�ن عن
ْ
عُهُمُ ال �بِ

�تَّ َ عَراءُ �ی
ُّ ؟ع؟ از مقصود این آیه:﴿ وَ السش راوی از حضرت باقر

کــرد: پــس مقصــود از  کنــد؟ عــرض  کســی متابعــت شــاعری  حضــرت فرمود:آیــا تــا بــه حــال دیــده ای 
گمــراه آن هــا را متابعــت می کننــد؟ حضــرت فرمــود:                  کــه خــدا می فرمایــد مــردم  کســانی اند  ایــن شــعرا چــه 

 ) وا « )معانــی الاخبــار
ّ
ل وا و ا�ن

ّ
ل �ن �ن �ن ر الّ��ی �ی هوا لعن �تّ �ن �ن �ت �ی �ن
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َ
حَا َ�ل

َ
ا َ�ل
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ْ
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أُ
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هْلِ 
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ى ا
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َ
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عنَ هُ وَ �بِ
َ
عْمِلٍ ل ٍ مُسْ�تَ اطِ�ت عَالِمٍ �نَ عَ�تٍ �بِ َ رْ�ب

أَ
ا �نِ �بِ �ی لّ�ِ

َ
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مَُ� 
ْ
عَالِمُ عِل

ْ
ل
َ
مَ ا ا كَ�تَ

دنَ اإِ
مِ �نَ

ْ
عِل
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ل
َ
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رُ عَ�نْ طَل �بَّ
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َ
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دُ�نْ ُ� �بِ
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آ
عُ ا �ی �بِ
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َ
رٍ ل� �ی �تِ

�نَ هِ وَ �بِ
َ
للّ

َ
�نِ ا دِ�ی

ا الى  �یّ ع�تَ ال��ن �بِ العِلم رَ�بَ
َ
اهلُ عَ�ن طَل رَ الحب �بَ

ْ
ك اهُ واس�تَ �یَ

دُ�نْ ُ� �بِ رَ�تَ �نِ
آ
رُ ا �ی �تِ

�نَ
ْ
ل
َ
اعَ ا مَالِهِ وَ �بَ یُّ �بِ �نِ

عنَ
ْ
ل
َ
لَ ا حنِ َ وَ �ب

ری«)خصــال( ه�تَ ها ال�تَ وَرا�أ
هَا  �ی هِ �نِ

َ
امَ للِّ

مَ�نْ �تَ
ِ�، �نَ �یْ

َ
ل اسِ اإِ

ل�نَّ
َ
ُ ا �ب رَ�تْ َ�وَا�أِ

ُ ِ� كَ�ش �یْ
َ
هِ عَل

َ
للّ

َ
عَمُ ا رَ�تْ �نِ

ُ رُ مَ�نْ كَ�ش ا�بِ
ا �بَ ال على؟ع؟:» �یَ  �ت

اءِ« )نهج البلاغة( �نَ �نَ
ْ
ل
َ
وَالِ وَ ا هَا لِلرنَّ �نَ �بُ عَرَّ حبِ

َ مَا �ی هَا �بِ �ی مْ �نِ �تُ َ مْ �ی
َ
اءِ، وَ مَ�نْ ل �تَ �بَ
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ل
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َ
هَا لِلدّ �نَ هَا عَرَّ �ی �بُ �نِ حبِ
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) رِهِ  «)بحــار الانــوار �یْ
اِ�ٍ� لِعنَ رُ �نَ �یْ

ُ� عنَ
�نَّ
أَ
مُوا ا

َ
هِمُوهُ وَ اعْل

ا�تَّ
سِِ� �نَ �نْ ى �نَ

َ
ل اءَ اإِ

َ
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رَ  مِ�ی
أَ
ا ا  �یَ هَا  وَ مَا طِْ��نُ هُ 

َ
ل لَ  �ی �تِ

�نَ هَا؟  ىِ مَا طِْ��نُ
و�نّ

ُ
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سْا

�تَ  
َ
لا

�نَ  
أَ
ا طَْ��نُ  �تَ مَ رًَ�ی 

هَ�نَّ َ ِى �ب
�ن  

�نَّ اإِ ال على؟ع؟:»   �ت
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ك

ْ
ل
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عُرَ�نَ
ْ
ل
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ْ
ل
َ
رَاءُ ا وُرنَ

ْ
ل
َ
 وَ ا

مَ�تُ
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ل

لطنَّ
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رَهتُ ا ا�بِ

�بَ َ حب
ْ
ل
َ
 وَ ا

�تُ سَ�تَ �نَ
ْ
ل
َ
اءُ ا رَّ �تُ

ْ
ل
َ
رَهتُ وَ ا َ �ب �نَ

ْ
ل
َ
مَاءُ ا
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عُل

ْ
ل
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ْ
ل
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ِ مََ��بَّ �ت كَ عَ�نْ طَرِ�ی

َ
ُ�دّ �یَ

�نَ ا  �یَ
�نْ

ُ
الّ� �بِ  

ً
ا و�ن �تُ  مَ�نْ

ً
عَالِما كَ  �نَ �یْ َ �ب وَ  ی  �نِ

�یْ َ �ب عَلْ  ْ حب
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»ل� دَاوُدَ:  ى 
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ل اإِ هُ 

َ
للّ

َ
ا وَْ�ی 
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) الانــوار )مشــکاة   » �ن دِ�ی مُرِ�ی
ْ
ل
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�تُ كَ  �أِ
َ
ول

أُ
ا

�نَ

كافــر پــر حُلَــل                      بـاطنـــش قهـــر خـــدا عــــزّ و جــــلّ گــور  ظاهــرش چــون 
یزیــد مــی دارد  ننــگ  درونــش  وز  بایزیــد               بــر  زنــد  طعنــه  ظاهــرش 

* * *
كــرمُ خلـــقِ الِله ابلیسُ قی شرف                                    لَكــانَ ا لَو كانَ فی العلمِ مِن دونِ التُّ
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ى  �نَ �نْ
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َ
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ل
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 �ن
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عَ�تٌ
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مَا�نِ سِل لرنَّ
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ا�بَ َ�مَل كِ�تَ
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ل
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دْ �نَ �تَ
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 مِ�نَ ا

عْرَ�نَ
أَ
 ا

َ
ِ وَ ل� مَعْرُو�ن

ْ
ل
َ
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)  « )بحارالانــوار
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ل�نَّ
َ
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ْ
ل
َ
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رَدّ ی �تُ ِ �ن

َّ
ل
َ
ا

کــه چیــزی در آن پنهــان تــر از حــق و درســتی و  کــه بعــد از مــن برشــما روزگاری بیایــد  زود اســت 
گفتــن برخــدا و رســول او نباشــد. نــزد مــردم آن زمــان  آشــکارتر از باطــل و نادرســتی و بیشــتر از دروغ 
کــه از روی حــق و راســتی خوانــده و بــه درســتی تفســیر و تأویــل آن بیــان شــود  کالایــی بــی قدرتــر از قــرآن 
نیســت. و رواج تــر از آن هــرگاه در معانــی آن تحریــف و تغییــر دهنــد و آن را از روی هــوای نفــس و موافــق 

ســلیقه بــا اغــراض باطلــه تطبیــق نماینــد. 
کار بــد نمی باشــد. پــس حامــلان قــرآن  کار شایســته و زیباتــر از   در شــهرها چیــزی زشــت تــر از 
کــه بــا آن آشــنا بــوده و اطّــلاع دارنــد بــه آن بی اعتنــا هســتند. طبــق دســتورش رفتــار نمی کننــد و  کســانی 

کــه آن را از حفــظ تــلاوت می نماینــد در موقــع عمــل از یــاد می برنــد.  کســانی  حافظانــش یعنــی 
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پــس قــرآن و اهــل آن یعنــی ائمّــه؟ع؟ و پیروانشــان دور انداختــه شــده و در میــان جمعیّــت نیســتند. 
زیــرا مــردم آن روزگار بــه باطــل رو آورده و از حــق دور مانده انــد. و ایــن اعراضشــان در حکــم طــرد و 
ــد و  ــار نمی نماین ــرآن رفت ــه دســتور ق ــار هســتند. ب ــا هــم در یــک راه ی نیســتی آن هاســت. و ایــن هــر دو ب
ــا هــوای نفــس  ــدارد .چــون ب ــگاه ن ــزد خــود ن ــرام نکــرده ن ــرآن و اهلــش را احت کســی از اهــل آن روزگار ق

ســازگار نیســتند.. 
گــر چــه بــه ظاهــر در بیــن مــردم بــوده و بــا ایشــان هســتند و در  پــس قــرآن و اهــل آن، در آن زمــان 
ــتگاری  ــت و رس ــا هدای ــی ب گمراه ــت و  ــرا ضلال ــند. زی ــا نمی باش ــا آن ه ــوده و ب ــان نب ــت در میانش حقیق
گمــراه دســت بــه دســت  می دهنــد  ــرد آینــد. پــس آن مــردم 

ّ
گ گرچــه در یــک جــا بــا هــم  موافقــت نــدارد و ا

کــه ایشــان پیشــوایان  کنــده می شــوند از جماعــت پیــروان قــرآن، ماننــد آن اســت  بــر جدایــی از قــرآن و پرا
قــرآن هســتند. زیــرا طبــق اغــراض باطلــه و اندیشــه های نادرســت خــود آن را تفســیر و تأویــل می نماینــد و 

کننــد. کــه بایــد از آن متابعــت و پیــروی  قــرآن پیشــوای آن هــا نیســت 
 پــس چــون قــرآن را پشــت ســر انداختــه و بــه مفــاد آن عمــل نمی کننــد نــزد ایشــان باقــی نمانــد از آن 
کــه ایــن زمــان بیایــد براثــر ظلــم و  کتابــت آن را. و پیــش از ایــن  مگــر نــام؛ و نمی شناســند مگــر خــط و 
گفتــار راســت آنــان را بــر  ســتم بنــی عبّــاس و بنــی امیّــه بــه نیــکان انــواع عــذاب و ســختی روامــی دارنــد و 
ــروی از  ــه پی ــرا ب ــد زی ــت  می دهن کار زش ــر  کیف ــته را  کار شایس ــاداش  ــد و پ ــان و دروغ می پندارن ــدا بهت خ
کارهــای شایســته نیــکان را ناشایســته پنداشــته آنــان را بــه قتــل رســانده و  شــهوات و خواهشــهای نفــس 

آزار  می دادنــد.
کــه پیــش از شــما بودنــد بــه ســبب آرزوهــای دراز و نامعلومــیِ مرگهاشــان  کســانی  و جــز ایــن نیســت 
کــه عذرخواهــی از آن دور می مانَــد و  گشــتند تــا اینکــه مــرگ ایشــان را دریافــت؛ مرگــی  ب 

ّ
ک و معــذ هــلا

کنــدن و عــذاب همیشــگی بــا آن همــراه  مجــال معــذرت و توبــه باقــی نمانَــد و مصیبــت و ســختی جــان 
 باشــد. 

کــه درســت زمــان فعلــی مــا را تشــریح  ایــن خطبــه واقعــاً بایــد یکــی از اخبــار غیــب شــمرده شــود 
کرده اســت. فرمــوده چگونگــی رفتــار مــردم را بــا قــرآن و قرآنیــان بیــان 
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مكُن در جسم و جان منزل كه این دون است و آن والا 

قدم از هر دو بیرون نه، نه آن جا باش و نه این جا

به هرچ از دوست دور  افتی چه كفر آن حرف و چه ایمان 

به هرچ از راه وامانی چه زشت آن نقش و چه زیبا

خ  كه ســـردش یـــابی از دوز گـــواه رهـــرو آن باشد 

نشان عاشــق آن باشد كه خشكش بینی از دریا

سخن كز روی دین گویی چه عبرانی چه سریانی 

كز بهر حق جویی چه جابلسا چه جابلقا مكان 

عــــروس حجلـــه قــــرآن حجــــاب آن گــه بـر انـدازد

كـــه دارالمُلــک ایمـــان را مجـــرّد بینــد از غـوغــــا  

گر از قرآن نصیبت نیست جز نقشی  عجب نبود 

گـــرمی نیـــابد چشـــم نابینا كــــه از خورشیـــد جـــز 

گر می زندگی خواهی  بمیر  ای دوست پیش از مرگ! ا

كه ادریس از چنین مردن بهشتی گشت پیش ازمـا

كس مشـــو غـــرّه  گـــر از آتش همی ترسی به مـــال 

كه این جا صورتش مال است و آن جا شكلش اژدرها

چه مانی بهر مـرداری چو زاغـان اندرین پستی؟ 

قفس بشكن چو طاووسان یكی بر پر بر این بالا!
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چو علم آموختی از حرص آن گه ترس كاندر شب 

كـــالا گزیـــده تـــر بـــرد  چـــو دزدی بـــا چـــــراغ آیـــد 

گویــد تــو در دنیــا مخور باده  تــو را یــزدان همــی 

كــه در صفرا مخــور حلوا گویــد  تــو را ترســا همــی 

گفـــته یـــزدان  ز بهـــر دین نبگـــذاری حـــرام از 

گفتـــه تـرســــا ولیــــک از بهــــر تــــن مــــانی حـــال از 

به نزد چون تو بی حسّی چه دانایی چه نادانی 

به دســت چون تو نامردی چه نرم آهن چه روئینا

تو چون موری واین راه است همچون موی بت رویان

بــر عمیــا و  بــر تخمیــن  و  تقلیــد  بــر  ر  زنهــا و  ــر  مـ

چو تن جان را مزیّن كن به علم و دین كه زشت آید 

درون ســو شــاه عریان و برون ســو كوشــک در دیبا

چوعلمت هست خدمت كن چو بی علمان! كه زشت آید 

گـرفتـــه چینیــان احـــرام و مكّــی خفتـــه در بطحـــا

ز طاعــت جامــه ای نــو كن ز بهر آن جهان ورنه 

چو مرگ این جامه بســتاند تو عریان مانی و رســوا

مگردان عمرمن چون گُل كه درطفلی شوم كشته 

مگردان حرص من چون مُل كه در پیری شود برنا

به حرص ار شربتی خوردم مگیر از من كه بد كردم 
بیـــابان بـــود و تابستـــان و آب ســـرد و استـسقــا )حکیم سنایی(

ــود. ســلطان بهــرام شــاه  ــا ب حکیــم ســنایی، مجــدود بــن آدم غزنــوی؛ حکیمــی عــارف و تــارک دنی
غزنــوی می خواســت خواهــر خــود را بــه حبالــه نــکاح وی درآورد امــا او نپذیرفــت و از بیــم ایــن فتنــه 

کــه خــود بــه شــعر آورده اســت راهــی ســفر حــجّ شــد.  ــان  همچن

نستــانـــم تـــــاج  كـــــه  تـــــو  ســــر  بــــه  احســانم            بــه  دهــی  تاجــی  تــو  گــر 
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كــــــو؟ كشیـــدی نصیـــب مـــن بینـــــوا  خدایــا ز خوانــی كــه از بهــر خاصــان                      

گرمی فروشی بهایش كه داده ست؟                                        و گـــر بی بهـــا  می دهی بخـش مـا كــــو؟ ا

وفاتش در سنه 555 چهار سال بعد از انوری ابیوردی اتّفاق افتاده است.
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! ــار ــا بیــ ــرت زیبــ ــرادر سیـــــ صــورت زیبــای ظاهــر هیــچ نیســت                            ای بــ

اســتوار بــداری  گــــر  بگویـــم  مـــن  روان؟                یــا  بِــه  خــرد  می دانــی  هیــچ 

حمــار دارد  كالبــد  در  جــان  ورنــه  بــــدن              در  بایــــد  عقـــــل  را  آدمــی 

اختیـــــار زمـــــام  گیـــتی  گـــــردش  بــرد             بیرونــت  كزدســت  آن  از  پیــش 

ــه كار ــی ب ــدت تخم ــن ار می بای ــر                          خرم ــی بب ــب رنج ــی در طل ــج خواه گن

اسفندیـــار تـــن  روئینــه  و  رســتم  آورده انــد              شــهنامه ها  در  كــه  ایــن 

ــادگار ــا ی ــت دنی ــق س ــی خل ــز بس ك ــک                            ــدان مُل ــن خداونـ ــد ای ــا بدانن ت

ایــن همــه رفتنــد ومــا  ای شــوخ چشــم                           هیـــچ نگرفتیـــم از ایشـــان اعتبــــار

كــه وقتــی نطفــه بــودی درشــكم                           وقــت دیگــر طفــل بــودی شــیرخوار ای 

ســرو بالایــی شــدی ســیمین عــذار بـلـــــــوغ                     تــــا  گـــرفتـــی  بـــالا  مـدّتـــی 

كــــارزار مـــــرد  و  میــــدان  فـــــارِس  شــدی               آور  نــام  مَــرد  تــا  همچنیــن 

آن چــه دیــدی برقــرار خــود نمانــد                        وان چــه بینــی هــم نمانــد برقــرار

كش غبار ک خواهد گشتن و خا دیر و زود این شكل وشخص نازنین                                                  خا

گل بخواهــد چیــد بی شــک باغبــان                           ور نچینــــد خــود فـــــرو ریــــزد ز بــــار

این همه هیچ ست چون می بگذرد                                     بخت و تخت وامــر و نهی و گیــرودار

زرنــگار ســرای  مانــد  كـــزو  بــه  آدمــی         ز  بمانــد  گــر  نیكــو  نــام 

؟ ســـال دیگـــر را كـــه می دانــد حیـــات؟                              یــا كجــا رفــت آن كــه بــا مــا بــود پــار

سوسمـــار  ، ســـر كلّـــه  انــدر  خفتــه  لحَــد                ک  خــا در  بیچــاره  خفتــگان 
كــار)سعدی( كــز تـو نیـاید هیـچ  كاری بكن!                            پیش از آن  كه دستت می رسد  ای 
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گـــر روی درجستجـــوی سُـــرمه ای                                 واقــف از چشــم ســیاه خــود نــه ای

قیمــت شمشــاد خــود نشــناختی                          ســـــرو دیگـــر را بلنـــد انـداختـــی

همچو نی خود را زخود كردی تهی                                   بــر نـــوای دیگـــران دل می نهی

ای گدای ریزه خوار ازخـــوان غیـــر                                 جنس خود می جویی ازدكّان غیر

وای بــر منّــت پـذیـــر خــوان غیــر                                    گردنش خم گشته از احسان غیر

خویــش را از بــرق لطــف غیرســوخت                                 بــا پشــیزی مایــه غیـــرت فروخــت

بــر ملــک بنــدد نظــر                        پســت می گــردد ز احســان دگــر كــو  فطرتــی 

ــر دل دارد از احســان مهــر مــاه را روزی رســد ازخــوان مهــر                                 داغ ب

ــو ــاور مج ــمه خ ــوج آب از چش ــو                                 م ــر مج ــت دیگ ــش ازنعم رزق خوی

تـا نبـاشی پیــش پیغمبـر خجــل                                   روز فردایی كه باشد جان كسل

همّــت ازحــق خــواه و بــا گــردون ســتیز                                  آبــــــروی مـلّــــــت بـیـضـــــا مـــریـــــــز

گفت كـاسب را حبیـب الله  ک بتان از كعبه رُفت                                  مــرد  آن كه خاشا

كانــدر آفتــاب                                  می نخواهــد ازخضــر یــک جــام آب ای خنــک آن تشــنه 
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مــاه رمضــان بنهفــت آن چهــره نورانــی                      عیــد رمضـــان آمـــد بــا فــرّه یــــزدانی

آواز جـرس برخـاست از قافله طاعت                                                                  وین قافله را توحید كرده است شتربانی

این قافله محظوظ است ازنعمت جاویدان                                                                                                وین بادیه محفوظ است ازغول بیابانی

این قافله در گیتی مهمان خدا بودند                                            اینک به سرای خویش آیند ز مهمانی

مهمان خدا هرگز   نه گرسنه نه تشنه است                                                              سیراب زبی آبی سیر است زبی نانی

مهمـان خـدا را شد دل گـرسنه طاعت                                                 لب تشنه گذر سازد از چشمه حیوانی

مهمان خدا باشند این قوم كه درگیتی                                                        سامان شهی دارند در بی سروسامانی

چنـدی بِکَ یـا الله گفتـند به درد و آه                                                                سودند برآن درگاه رخساره و پیشانی

یكچند دگرحق را درخویش همی دیدند                                                                              گفتند كه سبحانی ما اعظم سلطانی!

درپرده درون رفتند وزخویش برون رفتند                                                                                           كه پرس كه چون رفتند من دانم وتودانی

ع احســانی كِشـــت عمــل مــــا را هنـگـــام درو آمـــد                     داس مــه نــو بنگــر در مــزر

روتخم عبادت پاش وز اشک بصر تركن                         كز كِشت نیابی بَر گر تخم نیفشانی

آن را كه شود در كِشت شیطان به كشاورزی                                                   وان را كه رود در باغ دجّال به رَزبانی

روزی كه كند دهقان انبار پر از حاصل                                    او را نبود محصول جز آه و پشیمانی

سرمایه نیاوردی سود   از كه طمع داری                                                            در كار نكوشیدی اجرت زچه بستانی

مزد تو چه خواهد داد مستوفی علم حق                                                  آنجا كه كند در حشر كیّانی و وزّانی

گیرم كه دهندت مزد بی كوشش وبی زحمت   
خــود شـــــرم نمی داری از اجـرت مجّــانی؟ )ادیب الممالک فراهانی(
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الـــهی دُرّ  پـــر  دریــــای  بریــــن  نگاهــی         درویشــی  می كــرد  مگــر 

كـب دیــد چــون دُرّ شـب افـــروز                                كه شب از نور ایشان گشته چون روز كـوا

كیــان بگشــاده انــدی ــا خا ــان ب ــدی                            زب ــاده انـ ــران استـ گفتــی اختــ ــو  تـ

كــه هــان ای غافــان هشیـــار باشــید                             در ایــن درگـــه دمــی بیـــدار باشــید

كـــه تــا روز قیــــامت خـــواب داریـــد چــرا چندیــن ســر انــدر خــواب داریــد                              

گردنــد در نــه حقّــه چندیــن  ــرا  كیــن هــزاران مهــره زرّیــن                            چــ كــه دانــد   
) در آن گـردش نـه مستند ونـه هشیـار                                                                             نه درخواب اند  زان حالت نه بیدار )عطار
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ک؟  خــا مرگـــز  ــرد  ِـ گـ گِردنــد  چـــــرا  ک               افــا ســیّاحان  كــه  داری  خبــر 

چه می خواهند ازاین محمل كشیدن  ؟                                                                            چـه می جویند ازایـن منـزل بریـدن؟

همــه هســتند ســرگردان چــو پــرگار                       پـدیــــد آرنــــده خـــــود را طلـبكـــــار

او درگـــــه  ک  خـــــا پـویـیـــم  همـــی  او                    ره  انــدر  مــا  و  تــو خــوش خفتــی 

گرداننده ای هســت گردنده  كه با  بلی در طبـــع هـــر داننده ای هســت                             
تــورا بهتـر ز گــردون رهبــری نیست                                                                                چرا كاین نقش دائم سرسری نیست)نظامی(
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آن قصّــه شــنیدید كــه در بــاغ یكــی روز                         از جـــــور تبـــــر زار بنـالیـــد سپیـــــدار

كزمن نه دگربیخ وبُنی ماند و نه شاخی                                از تیـشــه هیــــزم شكـــن و ارّه نجّـــار

؟ گــاه نگــونسـار این با كه توان گفت كه درعین بلندی                                   دست قـدرم كــرد بنــا

گفتش تبر:آهسته! كه جرم توهمین بس                                                                                                 كاین موسم حاصل بود ونیست تورا بار

تـا شـام نیفتـاد صــدای تبــر از گــوش                                       شد توده درآن باغ سحر هیمه بسیار

: دهقان چو تنورخود ازاین هیمه برافروخت                                                                      بگریست سپیدار چنین گفت دگـر بار

آوخ كه شدم هیـزم و آتش گـر گیتی!                         اندام مرا سوخت چنین زآتش ادبار

هـرشـاخه ام افتـاد درآخـر به تنوری                                                  زین جامه نه یک پود به جا ماند ونه یک تار

چون ریشه من كنده شد ازباغ وبخشكید                                                                    در صفحه ایّـام نه گُل ماند و نه گلـزار

از سوختن خویش همی زارم و گریم                                   آن را كه بسوزند چو من گریـه كند زار

؟ كـو دولت و فیـروزی وآسـایش و آرام؟                                كو دعوی دیروزی و آن پایه و مقدار

خندید براو شعله كه از دست كه نالی؟                                         ناچیزی تو كرد بدین گونه تو را خوار

آن شـاخ كه سـر بركشد ومیـوه نیـارد                                             فرجام به جز سوختنش نیست سزاوار

جزدانش وحكمت نبود میوه انسان                                     ایـن میـوه فـروش هنر این دكّه و بازار

كـرده بیـهـوده چـه حـاصـل؟                                                              كردار نكو كن كه نه سودی ست زگفتار! از گفتـه نا

آسان گذرد گرشب و روز ومه وسالت                                       روز عمــل و مــزد بـود كـار تـو دشــوار

گرت سنگ گران بود                                روز فلكـت پست نمی كــرد و سبكبــار از روز نخستین ا
امـروز سرافرازی دی را هنـری نیست                                                                        می باید از امسال سخن راند نه ازپار)پروین اعتصامی( 
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نكوهــش مكــن چــرخ نیلوفــری را !                             بــرون كــن زســر بــاد و خیــره ســری را !

ــش بــری را ــوهش نشــاید ز دانــ بــری دان ز افعــال چــرخ بریــن را                             نكـ

به چهره شدن چون پری كی توانی؟                               بـه افعـــال مــاننـده شــو مـــر پــــری را

چو توخود كنی اختر خویشتن را بد                                                          مــدار از فلک چشـم نیـک اختــری را

ــــه قـیـصــــــری را كـلِّ كنـــد  درخــت ترنــج از بــر و بــرگ زرّیــن                       حكــایـــت 

كــــم بــــــری را كــــه بگـــزیـــد او  ســپیدار وامانــده بــی هیــچ چیــزی                             ازیـــــرا 

بســوزند چــوب درختـــان بی بـــر                               سزا خود همین است مر بی بری را
خ نیـلـــوفــــری را )ناصر خسرو( درخـت تـو گـــــر بـار دانــش بگیــــرد                                                    بـه زیـــر آوری چــــر
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احتیــاج از روزگاران قدیــم حیله هــا و نیرنگ هــا بــه بشــر آموختــه بلکــه مکنونــات و هــوش و اســتعداد 
کــه از  کارهــا و امــور زندگانــی خــود بــه انــدازه ای  کار انداختــه اســت. بشــر در تمــام  فطــری او را بــه 
کتشــافات  گردیــده از راه دیگــری برخــوردار نشده اســت. معــارف و علــوم ا ضــرورت و احتیــاج بهره منــد 

و اختراعــات تنهــا در زمینــه تهیدســتی و بیچارگــی روئیــده و بــه ثمــر رســیده اســت.

یكی پیر می رفت خم كرده پشت                                   جــوانـــی بپـرسیـــد از وی درشـــت

كه ای پیـر! قد ازچه خـم كــرده ای؟                                                                                          چه جویی دراین ره چه گم كرده ای؟

بگفـتــــا: جـوانـــی بـرفتـــم ز دســـت                                    كنون از غم اوست پشتم شكست

گـــوهرم خمیــده قــد و چشــم در معبــرم                                 ز هـــر ســـوی جویـــای آن 
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�تَ
ــت و  ــه تاخ ــد چ ــا ببینی ــد ت کنی ــه  ــته مراجع گذش ــلاطین  ــت س ــه سرگذش کلام ب ــن  ــق ای ــرای تصدی  ب
کــرده و بــرای رســیدن بــه لــذت هــای آن از هیــچ جنایتــی چشــم نپوشــیده اند. وقتــی بزرگ تریــن  تــازی 
کــور  گیــر شــود چشــم عقــل را  کســی جا مظاهــر دنیــا یعنــی حــبّ ریاســت و شــهوت ســلطنت در دل 

می کنــد و از او موجــودی درنــده و خونخــوار می ســازد. 
کشــتار و خونریــزی ایــن حیــوان دو پــای درنــده را دنیــا دوســتی  همــه صحنه هــای رقــت انگیــز 
کــرده اســت. و می بینیــد در راه آن چگونــه جــان خــود و  ات زودگــذر ایجــاد 

ّ
و دلباختگــی بــه لــذ

عزیــزان خــود را بــه دســت خویــش فــدا می کننــد و بــا دنیایــی حســرت و انــدوه در چنــگال شــکنجه 
کــه می فهمیــم علــی؟ع؟ حقیقــت دنیــا  گرفتــار می شــوند. آن وقــت اســت  و عــذاب رفتــار هــای خــود 

ــه دیگــران. را شــناخته ن
ــا ســلطنتش را داشــت دســتور  ــرزا قصــد معارضــه ب ــی می ــه پســرش رضــا قل ک ــم آن  ــه توهّ ــادر شــاه ب  ن
، ســوء خلقــی در  آن دســتور از  بعــد  و  کننــد.  نابینایــش  و  را میــل بکشــند  می دهــد چشــم های پســر 
کــه مــردم بــه ســتوه آمدنــد و  کــه بــی موجــب مــردم را می کشــت و آزار می رســاند تــا آن  مزاجــش پیــدا شــد 

ــد. ــه ســراپرده اش وارد شــدند و ســرش را بریدن کشــیکچیان نیمــه شــبی ب ــا  جمعــی همــراه ب
وقتــی امــام موســی  بــن  جعفــر ؟عهما؟ وارد دربــار هــارون الرّشــید شــد، هــارون تــا حضــرت را از دور دیــد 
کمــال احتــرام بــه پــا خاســت و تــا ورودی قصــر بــه اســتقبال رفــت و بــا نهایــت تجلیــل امــام را آورد و  بــا 
کــرد. موقــع رفتــن هــم تــا خــارج  گرمــی  در جــای خــود نشــانید و خــود زیــر دســت امــام نشســت و پذیرایــی 
کــه امــام بــر  کردنــد. هنگامــی  قصــر بــه مشــایعت رفــت و بــه تبــع او رجــال و اعیــان هــم امــام را مشــایعت 
ــرام مــلازم رکاب حضــرت  ــه پــاس احت ــه فرزنــدش مأمــون دســتور داد ب مرکــب نشســت هــارون الرشــید ب
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کــه شــما  کســی بــود  باشــد. مأمــون در بازگشــت بــا تعجــب بســیار از پــدرش پرســید: ایــن مــرد بزرگــوار چــه 
کســی احتــرام قائــل شــوید.  کردیــد؟ تــا حــال ندیــده بــودم شــما تــا ایــن حــد بــرای  این قــدر از او تجلیــل 
ــر و  ــز قلــب پیغمب ــم النّبیّیــن و پــرورده خانــدان عصمــت و طهــارت، عزی گفــت فرزنــد! ایــن ســلاله خات
کــرده ام.  کــه فعــلًا مــن تصــرف  حجّــت خــدا در زمیــن اســت.این دســتگاه خلافــت حــقّ طلــق اوســت 
ــت:  گف ــی؟  ــذار نمی کن گ ــودش وا  ــه خ ــقّ او را ب ــرا ح ــت چ ــن اس ــه چنی ک ــال  ــید:پدر ح ــون پرس مأم
ــا  ــای معارضــه ب کــس مــن هســتی بن ــد و عزیزتریــن  ــد دلبن کــه فرزن ــو  ــم ت کن ــر احســاس  گ ــی ا فرزنــدم حت
ــرون خواهــم آورد. الملــکُ عقیــم؛ ســلطنت و  ــو را از حدقــه بی کــه چشــم های ت ســلطنتم را داری بــدان 

سیاســت نــازا و عقیــم اســت؛ بی فرزنــد اســت؛ عاطفــه فرزنــدی و خویشــاوندی نمی فهمــد. 
کــرده و سرمســت شــراب ســلطنت  کــور  کــه چشــمش را شــهوت ریاســت  کســی  واقعــاً هــم چنیــن اســت 
ک تــر از مســت شــراب  کســی را نمی شناســد. رفتــارش خطرنــا کــه  باشــد چنــان از خــود بی خــود می شــود 
خواهــد بــود. مخمــوران میکــده نیمــه شــب ها عربــده مســتانه می کشــند؛ امــا عربده هــا و حملــه هــای مســتان 
ک تــر از آن هاســت. زیــان مســت شــراب از حــدود  ریاســت و مخمــوران ســلطنت، مســتانه تــر و خطرنا
خانــواده و رهگــذران تجــاوز نمی کنــد امــا مســتان ســلطنت غریــو عربــده شــان زمیــن و زمــان را بــه لــرزه در 

مــی آورد؛ آن هــا بــا اســلحه های آتشــین خــود نســل بشــر را تهدیــد و امنیّــت عمومــی را ســلب می کننــد.
کــه بــرای  پادشــاهان و رهبــرانِ جانــوران و درنــدگان بــه انــدازه انســان درنــده و خون خــوار نیســتند 
گــروه مــار  ریاســت خــود این قــدر از هــم جنســان خــود رابدَرنــد. حشــراتی چــون زنبــور و مــور هــم شــاه دارنــد و 
کننــد؟  کــه بــر ســر ریاســت بــا هــم ســتیز  گــروه دارنــد. آیــا شــنیده ایــد  و میمــون و فیــل هــم بــرای خــود رئیــس 
گــروه را  ــا  ــد ت ــر باشــد می دهن ــر و مدیرت کــه باهــوش ت ــه هــر  فیل هــای جنــگل هــم زمــام امورشــان را ب
ــر  ــر رهب ــا تدبی ــا ب ــد ام ــه می کن گروهشــان حمل ــه  ــه دشــمنی ب ک ــد  گاه اتّفــاق می افت ــار آب برســاند.  کن ــه  ب
کــه متوجــه خطــری شــود دیگــران را بــا صــدای  کــدام از فیل هــا  بــه دفــاع از خــود می پردازنــد و هــر 

گاه می کنــد. آ مخصوصــی از خطــر 
کــه از بــاده ریاســت و ســلطنت مســت هســتند خــود متوجّــه اعمــال وحشــیانه شــان  خلاصــه آن هــا 
کــه ایــن رفتارهــای وحشــیانه را می بیننــد و عبــرت می گیرنــد و بــه ســخن پیشــوایان  نیســتند. دیگران انــد 

دیــن نســبت بــه نادانــی بشــر و بــی اعتبــاری و بــی وفایــی دنیــا پــی می برنــد.
کــه چــه قــدر دنیــا و محبّــت آن می توانــد انســان  را بــه  یــه بــه فکــر رفتــم  یــخ قاجار در مطالعــه تار
رُّ وَ  عنُ ا �تَ �یَ

�نْ
ُ

کــه بــه بــار مــی آورد. علــی؟ع؟ فرمــود: » الّ� جنــون و دیوانگــی بکشــاند و چــه خســارت ها 
کــه عمــر متعــارف یــک انســان اســت چندیــن نفــر بــه داعیــه  مُر« ) نهــج البلاغــة(  د رمــدت 83 ســال  رُّ وَ �تَ �نُ �تَ
یــای نــور و تــاج مــاه، برخاســته و خــود و عزیزانشــان را بــه  ســلطنت و تصاحــب دو قطعــه المــاس در
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ــد. ــرت رفته ان ــا حس ــانده و ب کش ــون  ک و خ ــا خ
یــه محمّــد حســن خــان قاجــار پــدر آغــا محمّــد خــان از شــمال ایــران و در  قیــام سرسلســله قاجار
ســال 1168 شــروع شــد.او مناطقــی را بــه تصــرّف خــود درآورد و جرئــت حملــه بــه ســایر شــهرها را پیــدا 
کریمخــان زنــد را در اصفهــان شکســت داد و بعــد از مدّتــی  در ســنه 1171 بــه شــیراز حملــه و  کرد.لشــکر 
کــرد. امــا اقبالــش یــاری نکــرد و بــه مازنــدران برگشــت و مشــغول جنــگ  کریمخــان را در آن جــا محاصــره 
داخلــی شــد. در ایــن میــان شــیخ علــی خــان زنــد بــه قصــد فتــح اســتراباد بــه آن ســو رفــت و بــا محمــد 
گرفتــار شــد  کــه  کردنــد تــا آن  حســن خــان رو بــه رو شد.لشــکر محمدحســن خــان از جنــگ خــودداری 

و بــه قتــل رســید.
کریمخــان زنــد پیــش رفــت و بــر تمــام ایــران تســلط یافــت. اولاد محمّــد حســن خــان  کار  بــا مــرگ او 
کــه  کریمخــان بــه شــیراز رفتنــد. تــا ایــن  کریــم خــان بــه دربــار  از آقــا محمّــد خــان فرزنــد بــزرگ او بــه همــراه 
کریمخــان  کمــال رســید و  حســینقلی خــان، یعنــی پــدر فتحعلیشــاه و بــرادر آقــا محمّــد خــان بــه رشــد و 

حکومــت دامغــان را بــه او تفویــض نمــود.
کریمخــان واقــع  کــه مــورد حملــه  کــرد و بعــد از چندیــن بــار  حســین قلــی خــان داعیــه ســلطنت پیــدا 
ــا او عــداوت داشــتند نیمــه شــب در  ــه ب ک ــی از قاجــار  ــه تحریــک جماعت ــان ب ــر از ترکمان ــد نف شــد چن
کریمخــان  کریمخــان بــود تــا  کشــتند. ولــی آقــا محمّــد خــان در شــیراز پیــش  گلولــه تفنــگ او را  خــواب بــا 

مُــرد او از شــیراز بــه مازنــدران آمــد و عَلَــم ســلطنت برافراشــت.
کــرد و  کارزار  کــه بــا او منازعــه داشــتند  چنــدی بــا بــرادران خــود رضاقلــی خــان و مرتضــی قلــی خــان 
کــه آخرینشــان لطــف علــی خــان بــود بــه نبــرد پرداخــت؛ و ســرانجام  کریمخــان  از طرفــی بــا جانشــینان 
کــه بــزرگان خراســان  یــای نــور و تاجمــاه  همــه ایــران را از دســت آن هــا درآورد.و آن دو قطعــه المــاس در
بــه محمّــد حســن خــان هدیــه داده بودنــد و در خــلال جنگ هــا دســت بــه دســت تــا بــه لطفعلــی  خــان 

کــرد. رســیده بــود را از بــازوی او بــه در 
ایــن بــازو بندهــا را در مراســم جلــوس رســمی و تاج گــذاری بــر بــازو بســته بــود و در خراســان نیــز تمــام 

گرفــت. لــی نــادر شــاه را بــا شــکنجه و آزار از شــاهرخ میــرزا  جواهــر و لآ
کشــته شــد. آن ســه   آخرالامــر در قلعــه پنــاه آبــاد شــبانه توســط ســه نفــر از ملازمــان خــود در رختخواب 
کــه از جملــه همــان دو قطعــه المــاس بازوبنــد بــود را برداشــتند  نفــر صندوقچــه جواهــر و اثاثــه ســلطنت 
کــه اثاثــه ســلطنت را در تصــرّف خــود دیــد بــه  و پیــش صــادق خــان شــقاقی رفتنــد. صــادق خــان وقتــی 
ــا قزویــن  گرفــت و ت کــرد و راه طهــران پیــش  گــران بــه دور خــود جمــع  ــاد و لشــکری  هــوای ســلطنت افت
گماشــت و چندیــن بــار حملــه  آمــد. چــون دروازه قزویــن را بــه روی خــود بســته دیــد همّــت بــه فتــح آن 
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کــرد  کــه فتحعلــی شــاه بــرادر زاده آقــا محمّــد خــان رســید و بــا او ســخت نبــرد  کــرد و نتیجــه ندیــد تــا ایــن 
و شکســتش داد. بــه ســراب رفــت و فتحعلــی شــاه بــه زنجــان آمــد و از آن جــا فرمانــی بــرای صــادق خــان 

کــرد و شــاه او را بخشــید. کــرد. صــادق خــان بــه ناچــار تمــام امــوال ســلطنت را تســلیم  صــادر 
ــه  ــوری ب ــود. منش ــان ب ــی خ ــش علیقل ــت؛ او عموی ــری داش ــی دیگ ــلطنت مدّع ــاه در س ــی ش فتحعل
کــه  کشــیده و خســته شــده اید صــواب اســت  کــه شــما چــون زحمــت ســفر  لشــکر علیقلــی خــان فرســتاد 
کنــده  گاهــی از مضمــون ایــن منشــور پرا چنــدی بــه خانــه خــود برویــد و بیاســائید. لشــکر بــه محــض آ
گاه علیقلــی خــان را بــرای مشــورت در امــر  شــد و بــه ســخن علیقلــی خــان بــی اعتنایــی نشــان داد. آن 
ــارگاه شــد  ــر از غلامــان خاصّــه خــود وارد ب ــا ســیصد نف ــی خــان ب ــد. علیقل ــه شــهر طلبی صــادق خــان ب
ــه ملازمــان او رخصــت  کــه مجلــس مشــاوره ســرّی اســت ب ــه ایــن  ــه بهان ــان فتحعلــی شــاه ب ــی اطرافی ول
ورود ندادنــد. لــذا علیقلــی خــان خــود تنهــا وارد شــد. امــا بــه محــض ورود او را از در دیگــری بردنــد و بــه 

کشــیدند.  چشــمش میــل 
کار صــادق خــان انجــام داد و بعــد از آن  ــه  ــن ب ــل از پرداخت ــا عمــوی خــود قب کار را ب ــه ایــن  و البتّ
کــه منجّمیــن تعییــن  گفتــه شــد بــرای صــادق خــان منشــور فرســتاد پــس از آن در ســاعت خــوش  چنانکــه 
یــای نــور و تاجمــاه را بــر بــازو بســت و بــر تخــت  کــرد و بازوبنــد در کــرده بودنــد ســلطنت را بــر خــود اســتوار 

کیانــی بــر ســر نهــاد. جلــوس نمــود و تــاج 
کــه بــه اصفهــان داشــت  کــرد و ســرانجام در ســفری  ایــن پادشــاه سلســله قاجــار 38 ســال ســلطنت 
کــرده  کــه خــود در زمــان حیاتــش آمــاده  از دنیــا رفــت و جنــازه اش بــه قــم منتقــل شــد تــا در آرامگاهــی 
گفتــه حــاج ســید احمــد زنجانــی بــرای آن مقبــره بــه مقــدار 50 مــن  ک ســپرده شــود. و بنــا بــه  بــود بــه خــا
گســترده بودنــد. پســرش عبــاس میــرزا ولــی عهــد او بــود امــا در زمــان  کربــلا آورده و در زمیــن آن  تربــت از 
حیــات پــدر از دنیــا رفتــه بــود لــذا منشــور ولایــت عهــدی را بــه محمّــد شــاه پســر عبّــاس میــرزا داده بــود. بــه 
کــرده بودنــد و در همــان منشــور آورده بــود  دســتور او ایــن منشــور را بــر روی ســنگ مرمــری بــزرگ حــک 
گــذار شــود. امــا بعــد از مــردن فتحعلــی شــاه عموهــای محمّــد میــرزا،  کــه بازوبنــد المــاس بــه محمّــد میــرزا وا
حســینعلی میــرزا فرمانفرمــا و شــاهزاده علیشــاه ظــلّ السّــلطان بــه دعــوی ســلطنت برخاســتند و حســنعلی 

کــرد. کــه بــرادر مــادری فرمانفرمــا بــود بــا فرمانفرمــا موافقــت  میــرزا شــجاع السّــلطنه 
کــه در موقــع  از طرفــی هــم امــام ویــردی میــرزا ایلخانــی پســر دوازدهــم فتحعلــی شــاه اثاثــه ســلطنت 
کــه  کــرد.  مــردن فتحعلــی شــاه بــه دســت آورده بــود را از اصفهــان آورد و در طهــران تســلیم ظــلّ السّــلطان 
بازوبنــد المــاس از جملــه آن هــا بــود ظــلّ السّــلطان آن را بــه بــازو بســت. ولــی محمّــد شــاه آرام ننشســت 
ــه  ــت و اثاث ــلطنت نشس ــت س ــر تخ ــد و ب ــب ش ــر غال ــا آخرالام ــت ت ــه پرداخ ــه منازع ــود ب ــوی خ ــا عم و ب
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ســلطنت را از دســت ظــلّ السّــلطان در آورد و بازوبنــد المــاس را بــه بــازو بســت.
کشــید  کــرد. چشــم شــجاع السّــلطنه را میــل  گرفــت و آرام  هــر یــک از عموهــا را بــه طــرزی تحــت نظــر 
کــرده بــود و  و فرمانفرمــا را در طهــران تحــت نظــر نگهداشــت. از قضــا در آن ســال مــرض وبــا طغیــان 
فرمانفرمــا بــه بیمــاری وبــا دچــار شــد. دکتــر مخصــوص فتحعلــی شــاه، میــرزا حســین حکیــم باشــی بــالای 

کــرد. ســرش حاضــر شــد و دارو ی ســاده ای برایــش تجویــز 
کــه بخــرم.  ــه پولــی دارم  کنــد و ن ــا  کــه مهیّ گفــت: مــداوا چــه می کنــی؟ نــه خادمــی دارم   فرمانفرمــا 
ــرزا حســین بســیار شــرمنده شــد و چــون از پــول طــلا و نقــره چیــزی در نــزد خــود نداشــت چنــد پــول  می
گذاشــت و رفــت. او نیــز از ایــن مــرض جــان بــه در نبــرد و درگذشــت. ایــن بــود  ســیاه مــس در زیــر بســاط 
ــا از ایــن سرگذشــت معلــوم می شــود.  یــه )ناســخ التواریــخ( و بــی اعتبــاری دنی خلاصــه ای از سرگذشــت قاجار

گفته انــد وقتــی اســب هــای رمــه فرمانفرمــا را شــمردند 18000 رأس بــود. خزانــه هــای اندوختــه و 
کــم بهایــی را نداشــت و معطّــل بــود.  یــد داشــت امــا موقــع مــردن بهــای نســخه  بارهــای مروار

ــه  کــه چقــدر دســت ب و سرگذشــت همیــن دو قطعــه المــاس در ایــن 83 ســال هــم درس آمــوز اســت 
کــه ســر مویــی  کســانی نهــاد؛ بــدون آن  کســانی را فریــب داد و داغ حســرتش را بــه دل چــه  دســت شــد و چــه 
کــه بــا ایــن المــاس زینــت شــده بودنــد از بیــن رفتــه و متلاشــی شده اســت.  کــم شــود. همــه بازوهایــی  از آن 

�ار﴾ . ا اولى ال��ب روا �ی �ب اع�ت ﴿ �ن
ملک سلیمان مطـلـب كان كجاست                              مُلک همان ست سلیمان كجاست؟
كـه وامــق نشست حجله همان ست كه عذراش بست                       بــزم همـان ست 
شـــــده عــــذرا  و  افتــــاده  وامــــق  شــده          تنهــا  اینــک  بــزم  و  حجلــه 
گرچــه بســی درگذشــت                       از ســـر مـویـــش ســـر مـــویی نگشـــت ســال جهــان 
ک همان خصم قوی گردن ست                          چــرخ همــان ظـالـم گـردن زن ست خا
كنــد؟ مــا  بــا  كــه  كــرد  وفــا  كــه  بــا  كنـــد؟            تمنّــــا  كــــه  گیتـــی  صحبـــت 
ک چیست؟ ک چه داند كه در این خا ک زیست                                                                                     خا ک شد آن كس كه بر این خا خا
هـــــر ورقــــی چهــــره آزاده ای ســـت                      هــر قدمــی فــرق ملــک زاده ای ســت

)نظامــی(  كنــد  ات  گــران  كـــوزه  گِــــل  گـــــاه  كنـــــــد              جـــانــورانــــت  مَـلِــــک  گـــــه 
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کتــاب ضــوء الشّــهابضــوء الشّــهاب تألیــف راونــدی حکایتــی شــگفت در بــاب خودکشــی بدیــن   مرحــوم نــوری از 
گونه آورده اســت: 

در زمــان موســی هــادی خلیفــه عبّاســی بــرادر هــارون الرّشــید مرد توانگــری در بغداد بود و همســایه ای 
کــه بــه زندگــی او چشــم دوختــه بــود. ایــن همســایه غلامــی خردســال خریــد  بی نهایــت حســود داشــت 
گفــت ای فرزنــدم از تــو خواســته  و او را تربیــت نمــود تــا اینکــه غــلام بــه عهــد جوانــی رســید. روزی بــه او 
گفــت: مگــر غــلام می توانــد از امــر  مهمــی دارم. نمی دانــم در انجــام آن چگونــه خواهــی بــود؟ غــلام 
کــه خــود را بــه آتــش  گــر بدانــم رضــای تــو در ایــن اســت  کنــد؟ بــه خــدا قســم ا مــولای خــود ســرپیچی 
کــرد.. اربــاب او را بــه ســینه چســبانید و پیشــانیش را بوســید  کنــم چنیــن خواهــم  بینــدازم یــا خــود را غــرق 
گفــت: مقصــود خــودت را  کــه تــو صلاحیــت انجــام خواســته مــرا داشــته باشــی. غــلام  گفــت: امیــدوارم  و 

گفــت: هنــوز وقتــش نرســیده اســت.  کــن  بیــان 
گفــت: دلــم می خواهــد  گذشــت و بالاخــره همســایه حســود بــه غلامــش  یــک ســال از ایــن موضــوع 
نــه اینطــور  السّــاعه او را می کشــم. اربابــش جــواب داد:  گفــت:  کشــته شــود. غــلام  ایــن همســایه ام 
ــن بالأخــره آن را بــر ذمّــه مــن  ــن از آن نباشــی و بــر فــرض تمکّ کــه تــو متمکّ کــه می ترســم  نمی خواهــم زیــرا 
گذاشــت. و لکــن مــن تدبیــری در ایــن بــاب اندیشــیده ام؛ تــو مــرا بکــش و جســد مــرا بــر پشــت  خواهنــد 

کشــتن مــن بگیرنــد و بکشــند.  بــام آن هــا بینــداز تــا او را بــه جــرم 
گفــت: مــن تــو را مخصوصــاً بــرای  کنــم؟ اربــاب  کشــتن تــو اقــدام  گفــت: چطــور می شــود بــرای  غــلام 
کــه ارباب  کــرد  کــرده ای. غــلام هرچــه اصــرار  گــر انجــام ندهــی عصیــان مــرا  کــه ا کــرده ام  کار بــزرگ  همیــن 

خــود را بــرای یــک خیــال موهــوم نکشــد از او پذیرفتــه نشــد. 
کــه خواســت  اربــاب از ثلــث مــال خویــش 3000 درهــم نیــز بــه وی بخشــید تــا پــس از قتــل بــه هــر جــا 

برود. 
ــام  ــت ب ــه پش ــم ب ــا ه ــه وی داد و ب ــزی ب ــوی تی ــرد و چاق ک ــدار  ــلام را بی ــید غ ــود رس ــب موع ــون ش چ



324 جُنگ منبر  

کــرد و بعــد  کنــد. غــلام نیــز چنیــن  کار را تمــام  کشــید تــا غلامــش  همســایه توانگــر رفتنــد و در آن جــا دراز 
از آن بــه رختخــواب خــود برگشــت.

کــه خانــواده مقتــول در جســتجوی او بودنــد جســد خونیــن او را در پشــت بــام همســایه  روز بعــد 
ــید. ــز رس ــی نی ــه عباس ــادی خلیف ــوش ه گ ــه  ــد و ب ــهر پیچی ــر در ش ــد؛ خب یافتن

ــه زنــدان  کــه او را ب ــا ایــن  کــرد انــکار شــنید. ت کــرد و هــر چــه اســتنطاق  خلیفــه همســایه را احضــار 
ــود.  ــه ب گریخت ــه اصفهــان  انداخــت. و غــلام هــم ب

کــه محبــوس شــده بــود مباشــر جیــره و مواجــب  از قضــا در اصفهــان یکــی از آشــنایان متهــم بــه قتــل 
گفــت. ایــن  قشــون بــود و غــلام را شــناخت و از حــال مولایــش پرســید. غــلام هــم تمامــی ماوقــع را بــه او 
کــه بــه خلیفــه  مــرد تعــدادی را بــه شــهادت طلبیــد و پــس از آن غــلام را خدمــت خلیفــه فرســتاد. خبــر 

کننــد و غــلام را هــم بخشــید. کــرد و دســتور داد محبــوس را آزاد  رســید تعجّــب 
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یــارت اعتــاب مقدســه بــه نجــف مشــرف شــده بــود و شــیخ بهایــی هــم  شــاه عبّــاس صفــوی بــرای ز
او را در آن ســفر بــه عنــوان شــیخ الاســلام ایــران همراهــی می کــرد، روزی مقــدس اردبیلــی بــه دیــدار شــیخ 
ــی در  ــی مباحثات ــیخ بهای ــی و ش ــدس اردبیل ــان مق ــت. می ــور داش ــس حض ــم در آن مجل ــاه ه ــت و ش رف

کــه در تمــام آن هــا نظــر شــیخ بهایــی غالــب بــود.  گرفــت 
یــارت اهــل قبــور بــه وادی الســلام رفتــه بــود مقــدس اردبیلــی نیــز بــا  کــه شــیخ بــه ز ســحرگاه روز بعــد 
گونــه ناشــناس بــا او رو بــه رو شــد و پاســخ هــای مســتدلی بــرای مســائل مطــرح  عبــای بــه سرکشــیده و بــه 

کــرد و شــیخ را قانــع نمــود. شــده روز قبــل بیــان 
کــه  گفــت: بــه نفــع دیــن نبــود  گذشــته نگفتیــد؟ جنــاب مقــدس  شــیخ پرســید:چرا ایــن پاســخ ها را روز 
کــم  کشــور ایــران  شــما را در آن مجلــس از چشــم شــاه بینــدازم و از عظمــت شــما بــه عنــوان شــیخ الاســلام 

کنــد. کــه چــون شــمایی پاســخ آن مطالــب را ندانــد و اشــتباه  کنــم. امــا از طرفــی هــم خــوب نبــود 
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، شــیخ مرتضی  بــا درگذشــت شــیخ محمّــد حســن، صاحــب جواهرالــکلام بــه ســال 1266 علمــای عصــر
کردنــد. امــا شــیخ انصــاری فرمود:ســعید العلمــای مازندرانــی از مــن  انصــاری را بــرای تقلیــد مــردم معیــن 
گاه صاحــب جواهــر هــم پــای بحــث او می نشســت.  اعلــم بــود چــون او دروس را دوبــاره تقریــر می کــرد و 
کنــد و منصــب افتــا  از ایــن رو قاصــدی بــه مازنــدران فرســتادند تــا ســعید العلمــا را بــه نجــف دعــوت 
گرچــه در آن عصــر بــر شــیخ مقــدّم بــودم لکــن اشــتغال شــیخ در  گفتــه بــود ا را بپذیــرد. ایشــان بــه قاصــد 
ــون خــود شــیخ مقــام اعلمیــت  کن ــرده و ا ک ــا را عکــس ســابق  ــه م ــدران رتب نجــف و ابتــلای مــن در مازن
کــه شــیخ مرتضــی انصــاری نظــرات فقهــی خــود را بــا نوشــتن  را حائــز اســت. پــس از ایــن تصریــح بــود 

کــرد. حاشــیه بــر رســاله نجــاة العبــادنجــاة العبــاد ابــراز 
کــه تصــدی افتــا را از بــاب انجــام وظیفــه می پذیرفتنــد نــه بــه داعــی جــاه طلبــی و حــب  مــی بینیــم 
ــا  ــود. ت ــول و مســلّم ب ــزد همــگان مقب ــز مرحــوم شــیخ مرتضــی انصــاری ن ــذا مقــام زهــد و پرهی ریاســت. ل
ــود در  ــه نجــف آمــده و بــه محضــر شــیخ رســیده ب کــه از بغــداد ب کــه ســفیر عثمانــی پــس از آن  جایــی 

ا عُمر. د�ن هدِ س�یّ هدُه كرن گفتــه بــود: رنُ وصــف ایشــان 
کــه از ســوی شــیعیان بــه وی می رســید زندگــی فقیرانــه ای داشــت؛ تــا  بــا وجــود مبالــغ هنگفتــی 
کــه از او مانــده بودنــد بــرای برگــزاری مجلــس ترحیــم تمکــن  کــه پــس از مــرگ وی دو دختــری  جایــی 

ــه از الــکلام یجــر الــکلام( نداشــتند. )برگرفت
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که:اســحاق  کتــاب العقــد الفریــدالعقــد الفریــد از معاریــف اهــل ســنت چنیــن آورده اســت  ابــن عبــد ربــه نویســنده 
گویــد:  کــه از مشــاهیر علمــای بغــداد و مجتهدیــن عصــر خــود بــود  بــن ابراهیــم بــن اســماعیل بــن حمــاد 
کــه در عصــر مأمــون الرشــید، قاضــی حکومــت و مفتــی نافــذ الحکمــی بــود بــه  کثــم  روزی یحیــی بــن ا
گفــت: بــه امــر خلیفــه بایــد مجلســی بــا حضــور 40 عالــم آشــنا بــه مســائل و احــکام و قــادر  منــزل مــا آمــد و 
گفتــم تــا 40  کــن. مــن هــم نــام چنــد نفــر را  کــه را می شناســی معرفــی  بــه اتیــان ادلــه، ترتیــب دهیــم. تــو هــر 

کــرد.  نفــر تکمیــل شــدند و یحیــی همــه آن هــا را در وقــت نمــاز صبــح بــه منــزل خویــش دعــوت 
گفــت: خلیفــه از مــن و شــما 40 نفــر  جلســه در منــزل یحیــی تشــکیل شــد و او بعــد از ادای نمــاز 
ــه  ــاق ب ــه اتف ــس ب ــم. پ کنی ــاج  ــه و احتج ــی مباحث ــوع مهم ــاره موض ــور او درب ــا در حض ــت ت ــته اس خواس
کــرده بــود اذن جلــوس داد.  کــه عمامــه ســیاهی بــه ســر و لبــاس هــای فاخــری بــه بــر  دربــار رفتیــم و مأمــون 
کــرد و هــر یــک از مــا بــر حســب مراتــب پاســخ  کــه نشســتیم ســؤالاتی راجــع بــه احــکام شــرعیه آغــاز  همیــن 
گفــت: مقصــود مــن ایــن جزئیــات نبــود بلکــه بــرای اثبــات یــک امــر مهــم شــما را بــه  گفتیــم. امّــا خلیفــه 
کــه مــن متدیّــن بــه دیــن خــدا هســتم و امیرالمؤمنیــن علــی؟ع؟ را  احتجــاج دعــوت نمــوده ام؛ و آن ایــن 
کــه  از جمیــع خلایــق افضــل و بــرای خلافــت از تمــام مــردم اُولــی می دانــم. و شــما را نیــز دعــوت می کنــم 

ایــن عقیــده را قبــول نمــوده رأی خودتــان را بیــان نماییــد. 
کــه در فضــل و شــرف علــی؟ع؟ در نظــر دارد  کــه خلیفــه مــوادّی را  کــردم  گویــد: مــن اظهــار  اســحاق 

اظهــار فرمایــد تــا ســایرین بــه مســئله آشــنا شــوند.
گفت: ای اسحاق فضیلت با چه چیز اثبات می شود؟  کرد و   خلیفه این مادّه را قبول 

گفت: اعمال صالحه لازم است.  اسحاق 
کــه رســول خــدا مــردم را بــه قبــول دیــن اســلام دعــوت فرمــود آن روز  گفــت: ای اســحاق روزی   مأمــون 

کدام یــک افضــل بــود؟ از اعمــال صالحــه 
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گفت: اخلاص بالشّهادة   اسحاق 
گفت راست است. آیا علی؟ع؟ از تمام مردم سابقتر در اسلام نبود؟   مأمون 

ــن اوّل  ــود از مکلّفی ــغ ب ــول اســلام ده ســاله و نابال ــی لکــن علــی؟ع؟ در حــال قب گفــت: بل اســحاق 
کــرده ابوبکــر بــوده اســت. کــه قبــول دیــن اســلام  کســی 

گفــت: ای اســحاق علــی بــن ابــی طالــب؟ع؟ آیــا بــه دیــن اســلام بــا الهــام خــدا   در ایــن حــال مأمــون 
وارد شــد یــا دعــوت رســول خــدا؟ 

ر شدم 
ّ
گوید: من غرق دریای تفک اسحاق 

کــه وحــی بــر رســول خــدا نــازل می شــد؛  کــه بــا الهــام داخــل شــد؛ زیــرا  گفــت: ای اســحاق مگــو  مأمــون 
گفــت علــی؟ع؟ بــا دعــوت رســول خــدا؟صل؟ داخــل شده اســت. ای اســحاق رســول خــدا بــا  بلکــه بایــد 

کــرد؟ تکلیــف دیــن بــر یــک طفــل غیــر بالــغ آیــا تکلیــف مالایطــاق نخواهــد 
گوید: من به فکر رفتم.  اسحاق 

کــه  اســت  آشــکار  پــس  )ســوره ص/86(  �ن ﴾  �ی �ن ِ
ّ
ل
َ
ك مُ�تَ

ْ
ال مِ�نَ  ا  �نَ

أَ
ا ما  ﴿وَ  فرمــوده:  گفــت: خــدا  مأمــون   

کــه علمــا و  گردیــده  بــود. ای اســحاق آثــار و اخبــاری  علــی؟ع؟ در حالــت تکلیــف داخــل دیــن حنیــف 
کرده انــد در شــرف و فضیلــت غیــر او هــم  مجتهدیــن شــما در فضــل و شــرافت علــی؟ع؟ نقــل و روایــت 

روایــت شده اســت؟ 
ــر او  کــه در شــرف و فضــل علــی؟ع؟ روایــت شــده در حــقّ غی گفــت: روایــات صحیحــه   اســحاق 

ــده. وارد نش
کــه در شــأن ابوبکــر و عمــر و عثمــان وارد شــده برابــر فضائــل علــی؟ع؟  گفــت: آیــا احادیثــی  مأمــون 

می شــود یــا نــه؟ 
گفت: برابر نمی شود. اسحاق 

گفت: آیا قرآن می خوانی؟  خلیفه 
گفت: می خوانم.  اسحاق 

گفت: پس سوره هل اتی علی الإنسان را بخوان.  مأمون 

 وَ 
ً
ما �ی �ت َ  وَ �ی

ً
ا �ن ِ� مِسْك�ی ِ

عامَ عَلى  ُ��بّ
َ

طْعِمُو�نَ الطّ ُ کــرد بــه خوانــدن تــا رســید بــه: ﴿وَ�ی  اســحاق شــروع 
ورا﴾ )ســوره انســان/7 و 8( 

ُ
ك

ُ اءً وَ ل� سش رن َ مْ �ب
ُ
ك دُ مِ�نْ ر�ی هِ ل� �نُ

َ
ِ� اللّ ْ مْ لِوَ�ب

ُ
طْعِمُك ما �نُ

�نَّ اإِ را  س�ی
أَ
ا

کسی نازل شده؟ گفت: ای اسحاق این دو آیه در حقّ چه   خلیفه 
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گفتم در حقّ علی؟ع؟  اسحاق می گوید: 
گــر شــخصی در  کــه می گوییــد در حــقّ دیگــران وارد شــده ا گفــت: حدیــث المبشّــرة بالجنــة   خلیفــه 

کافــر می شــود؟ کنــد  ایــن حدیــث شــک 
که این روایت خبر واحد است. کافر نمی شود زیرا  گفتم: حاشا   

کند چه می شود؟  گر شخصی در بودن سوره هل اتی از قرآن شک  گفت: ا مأمون 
کافر می شود  گفت:  اسحاق 

کــه  ک وارد شــده را بــه فضیلتــی  کــه بــا روایــات شــبهه نــا گفــت: در ایــن صــورت چــرا فضیلتــی  مأمــون 
گردیــده ترجیــح  می دهیــد؟ بــا آیــه قــرآن باهــرة البیــان وارد 

کردیم.  اسحاق می گوید: ما همه سکوت 
کــرم بــود و حضــرت دعــا  کــه مــرغ بریانــی پیــش پیغمبرا گفــت: حدیــث الطّیــر را شــنیده ای   مأمــون 

کــه بــا او هــم غــذا شــوم؟ کــرد: خدایــا عزیزتریــن مخلــوق خــود را برســان 
گفتم: بلی شنیده ام و روایت صحیح است.  

کرد؟ کرد یا رد  گفت: آیا خدا دعای رسول خود را قبول   خلیفه 
کرد. کند بلکه قبول  که رد  گفتم:حاشا   

کــرم خــود، عزیزتریــن مخلــوق خــود  گفــت: در ایــن صــورت خداونــد بــا قبــول دعــای رســول ا  خلیفــه 
کــرم از مــرغ بریــان هدیــه شــده تنــاول فرمایــد؟ کــه بــا معیّــت رســول ا را فرســتاد 

گفتم: بلی. 
که بود؟ کننده از مرغ بریان  خلیفه سؤال نمود: ای اسحاق در اثر دعای رسول خدا تناول 

کننده مرغ با رسول خدا علی؟ع؟ بود. گفتم: تناول   
کیســت  کــه مــا بیــن امّــت افضــل   مأمــون تکــرار می کنــد: ای اســحاق آیــا خــدا و رســول می دانســتند 

یــا نــه؟
که می دانستند  گفتم: البتّه   

کــه خــدا و رســول افضــل را مــا بیــن امّــت می دانســتند آیــا افضــل را اختیــار  کــرد: در صورتــی  ســؤال 
کردنــد یــا غیــر افضــل را؟ 
گفتم: البتّه افضل را. 

گفت: پس در این صورت علی افضل خلق است. مأمون 
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گفتم: درست است و لکن ابوبکر هم فضل دارد  
کدام است فضل او؟ گفت:   مأمون 

ا﴾ )سوره توبه/40( هَ مَعَ�ن
َ
 اللّ

�نَّ  اإِ
�نْ حْرنَ

ِ� ل� �تَ ولُ لِ�اِ��بِ �تُ َ  �ی
دنْ ارِ اإِ عن

ْ
ِى ال

 هُما �ن
دنْ �نِ اإِ ْ �ی �نَ

ْ ا�نىَِ ا�ش  گفتم در قرآن وارد است: ﴿�ش
مغایــر  مصاحــب  دو  اســت  ممکــن  زیــرا  نمی کنــد  افضلیــت  اثبــات  مصاحبــت  گفــت:  مأمــون 
ی  �ن

َّ
ال �بِ رْ�تَ  كَ�نَ  

أَ
ا حاوِرُهُ  ُ �ی هُوَ  وَ   �ُ �اِ��بُ هُ 

َ
ل الَ  ﴿�ت فرمــود:  قــرآن  در  کــه  نمی بینــی  یکدیگرباشــند 

کهــف/37( )ســوره  كَ﴾  �تَ
َ
ل �نَ

ا﴾. هَ مَعَ�ن
َ
 اللّ

�نَّ  اإِ
�نْ حْرنَ

که فرمود: ﴿ل� �تَ گفتم: اثبات این آیه مهم است زیرا   
کــه  کنــار می دانســتم حــال می بینــم  گفــت: ای اســحاق مــن تــو را مایــل بــه حــق و از تعصّــب  مأمــون 
عنــاد و تعصّــب داری. ای اســحاق حــزن ابوبکــر بــرای خــدا بــود یــا بــرای نفــس خــودش؟ هــرگاه بگویــی 
کــه بــرای  گــر بگویــی  کــه بــرای خــدا اســت؟ و ا بــرای خــدا بــود چــرا رســول خــدا نهــی از چیــزی فرمــود 

نفــس خــودش بــود بــرای ابوبکــر فضیلــت نمی شــود. 
�﴾ )سوره توبه/40( ُ� عل�ی �تَ �نَ هُ سَك�ی

َ
لَ اللّ رنَ �نْ

أَ
لَ ا رنَ �نْ

أَ
ا

گفتم: در قرآن فرمود:  ﴿ �نَ
؟  گفت: خداوند سکینه خود را به رسول خود نازل فرمود یا به ابوبکر  خلیفه 

گفتم: سکینه به رسول خدا نازل شد.

ى 
َ
وَ عَل ُ� عَلى  رَسُولِهِ  �تَ �نَ هُ سَك�ی

َ
اللّ ل  رنَ �نْ

أَ
ا مَّ 

ُ �ش  ﴿ گفــت: خــدا در قــرآن فرمــود:  در ایــن موقــع مأمــون 
کــه خــدا ســکینه خــود را در معیّــت  کســانی هســتند  ﴾ )ســوره توبــه/26(  آیــا می دانــی آن مؤمنیــن چــه  �نَ �ی مِ�ن مُوأْ

ْ
ال

رســول بــر ایشــان نــازل فرمــود؟
کیستند؟  گفتم: ای خلیفه شما بفرمایید آن ها   

کردنــد و منهــزم شــدند فقــط در  کــه در غــزوه حنیــن جملــه اصحــاب فــرار  گفــت زمانــی  مأمــون 
حضــور رســول خــدا هفــت نفــر از بنــی هاشــم باقــی ماندنــد. عبّــاس بــن عبدالمطلــب عمــوی پیامبــر مهــار 
کــرده بودنــد و علــی بــن ابــی طالــب  گرفتــه بــود و پنــج نفــر هــم اطــراف او را احاطــه  شــتر رســول خــدا را 
کــرم و علــی علیهمــا السّــلام نــازل  گــر چنیــن اســت پــس ســکینه بــر رســول ا کفّــار جنــگ می کــرد. ا تنهــا بــا 

شــده بــود.
کردیم. کلام مأمون را تصدیق  اسحاق می گوید: همه 

گفــت: ای اســحاق بعــد از اخــلاص بــه شــهادت، افضــل اعمــال جهــاد فــی ســبیل الله بــود آیــا   مأمــون 
در ایــن عمــل میــان اصحــاب رســول الله یــک نفــر قریــن علــی؟ع؟ می شناســی؟ 
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کردم آیا کدام غزوه مقصود شما است؟ خوب است بدر را نمونه اتّخاذ نماییم گفت: سؤال  اسحاق 
کشته شدند؟ کفّار  گفت: ای اسحاق در جنگ بدر چند نفر از   خلیفه 

کافر مقتول شد  گفت: شصت و دو   اسحاق 
کشته شدند؟ گفت: ای اسحاق از این مقدار چند نفر به دست علی؟ع؟  مأمون 

گفتــم: بیســت نفــر ایشــان بــه دســت علــی؟ع؟ مقتــول و باقــی چهــل و دو نفــر را عمــوم اصحــاب   
کشــته اند.

گفــت: ای اســحاق حنیــن را نمونــه قــرار بــده و بگــو در حنیــن اصحــاب منهــزم شــدند   دوبــاره مأمــون 
کجــا بودنــد؟ کفّــار مقابلــه می نمــود. باقــی اصحــاب  کــه بــا  فقــط هفــت نفــر باقــی ماندنــد تنهــا علــی بــود 

کــرم آن هــا را اجــرا فرمــوده بــه واســطه وحــی خــدا، در آن هــا بــا رســول  کــه پیغمبرا کارهایــی  گفتــم:   
خــدا شــور می نمودنــد. 

کــه رســول خــدا در آن بــا ابوبکــر مشــورت می نمــود آیــا رســول خــدا اســتقلال  گفــت: ای اســحاق امــری 
رأی داشــت یــا محتــاج بــه رأی ابوبکــر بود؟

کــرم اجــرا فرمــوده بــه واســطه وحــی خــدا، در آن هــا مســتقل بــود و  کــه پیغمبرا کارهایــی  گفتــم:   
نداشــت هیچ کــس  رأی  بــه  احتیــاج 

کــه مداخلــه ابوبکــر یــا صحابــه دیگــر لازم نباشــد چــه اهمّیــت  گفــت: ای اســحاق در امــری   مأمــون 
کــه بــا چنیــن شــخصی مجاهــد مســاوی بــوده باشــد؟ خواهــد داشــت 

کنند یا نه. که حاضر در محاربه باشند مأجور هستند خواه محاربه  کسانی  گفتم:   

هُ 
َ
اللّ لَ 

�نَّ
�نَ  ﴿ متعــال می فرمایــد:  کــه خــدای  نمی بینــی  اســحاق  گفــت: ای  در جــواب  مأمــون   

)95/ نســاء  )ســوره   ﴾  
�تً َ دَرَ�ب �نَ  اعِدِ�ی �تَ

ْ
ال ى 

َ
عَل سِهِمْ  �نُ �نْ

أَ
وَا مْوَالِهِمْ 

أَ
ا �بِ �نَ  اهِدِ�ی مُحبَ

ْ
ال

کرد:  گوید: من در جواب عاجز ماندم ولی خلیفه تکرار  اسحاق 
- آیا حدیث موالاة را می دانی؟

گفتم: می دانم  
گفــت: پــس ولایــت آن حضــرت بــه ابوبکــر و عمــر و عثمــان و تمــام افراد مســلمان واجب شده اســت   
کــه در غیــر از علــی بــن ابــی طالــب در شــخصی دیگــر  کــدام فضــل اســت  در ایــن صــورت ای اســحاق 

موجود اســت؟
کردیم.  اسحاق می گوید: ما به ایراد جواب قادر نبوده سکوت اختیار 
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ا عَلىُّ  کــرم فرمــود: » �ی کــه رســول ا گفــت: ای اســحاق حدیــث منزلــت را شــنیده ای  ــاره مأمــون   دوب
عْدِی« ؟ یَّ  �بَ �بِ

� �نَ
َ
ُ� ل

�نَّ
أَ
ا  �

َّ
ل اإِ هتِ هَارُو�نَ  مِ�نْ مُوَ�ی  

َ
ل ِ رن

مَ�نْ ی �بِ ِ
�نْ�تَ مِ�نّ

أَ
ا

گفتم: شنیده ام  
که هارون با حضرت موسی؟ع؟ برادر صلبی و بطنی بوده؟  گفت: آیا می دانی   

گفتم: شنیده ام 
که میان پیغمبر و علی برادری ظاهری نبوده؟  گفت: و می دانی 

گفتم: می دانم
گفت: هارون دیگر چه منزلتی از موسی دارد؟   

گفتم: منزلت وصایت و خلافت
گفــت: ای اســحاق منزلــت علــی بــن ابــی طالــب نســبت بــه رســول خــدا مگــر چیــزی   در ایــن حــال 

جــز وصایــت و خلافــت بــود؟
 اســحاق می گویــد: مــا چهــل عالــم بعــد از اقــرار بــه ایــن حقیقــت آشــکار چــاره ای جــز اقــرار ظاهــری 

کردیــم.  و باطنــی نداشــتیم و اقــرار 
کــه فضــل و ولایــت علــی بــن ابــی طالــب را  گفــت: الهــی شــاهد بــاش  کــرد و  مأمــون رو بــه آســمان 
کمــه درتاریــخ  کــردم و مــردم را بــه طریــق حــق دعــوت نمــودم ولــی هــادی تــو هســتی. )برگرفتــه از کتــاب تشــریح و محا اثبــات 

آل محمــد(
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وا  ُ �ب ِ عْدن
َ
کــه امیرالمؤمنیــن؟ع؟ بــه بدرقــه لشــکری رفــت در مقــام انــدرز لشــکریانش فرمــود: » ا هنگامــی 

کنیــد.  م« )نهــج البلاغــة(   یعنــی آن چــه می توانیــد از زنــان دوری  طَعْ�تُ سَاءِ مَا اسْ�تَ ِ
عَ�نِ ال�نّ

در شــرح ایــن جملــه ســید رضــی؟ره؟ می فرمایــد: هنــگام جنــگ از یــاد زنــان و دلبســتن بــه آن هــا 
کــه آن بــازوی حمیّــت و مــردی را سســت می گردانــد و در تصمیم هــا اخــلال می کنــد و  دوری نماییــد 

ــی دارد.  ــگ دور م ــودن در جن ــش نم کوش ــن و  ــد و از رفت ــت  می ده ــمن شکس ــخص را از دش ش
کــت و بدبختــی  کــه چــرا ملّــت نصــاری پیــروز و مســلمانان بــا فلا یــخ اندلــس می بینیــد  بــا مطالعــه تار
کــه شــراب و قمــار را در میــان جوانــان مســلمان رواج دادنــد و بــا  گهانــی رو بــه رو شــدند؟ جــز ایــن بــود  نا

دختــران و زنــان ارتباطشــان دادنــد تــا بدبختــی را بــا دســت خــود بــر ســر خــود بیاورنــد؟
کــه اســلام را ســپر بــلای خــود قــرار می دهنــد و در پنــاه آن منافــع خــود را حفــظ می کننــد  کســانی 
کــه عــزت اســلام در حفــظ حقــوق  یــغ ندارنــد بایــد بداننــد  امــا از تعــدی و ظلــم بــه زیردســتِ و بینــوا در

ــم زبردســتان اســت... ــری از ظل زیردســتان و جلوگی
کــرد.  کــه مذاهــب مختلــف و افــکار متفــاوت ظهــور  ــود  ــه پایــان نرســیده ب ــوز قــرن اوّل هجــری ب هن
ــود. ایــن عــده از لشــکریان علــی؟ع؟  ــه خــوارج ب ــه قلــب دیــن رســید فتن ــر ب کــه چــون تی ــه هایــی  از فتن
کــه همــه  ه  � لِلّٰ

ّ
کردنــد و بــا ادعــای ل� ُ�كم اِل کــه بــا قــرار حکمیــت مخالفــت  در جنــگ صفّیــن بودنــد 

کــه علــی؟ع؟ خــود فرمــود:          مســلمین بــر آن اتّفــاق داشــتند نتیجــه غلطــی را دنبــال می کردنــد. چنــان 
اطِل« .  هَا ال�ب �بِ رادُ  ُ �ی  ٍ

 َ��تّ
» كَلِمَ�تُ

ــان در  ــد آن ــه و ســپس همانن ــه و امویّ ــه  و زیدیّ یّ یّه و قَدَر ــه و اشــعر ــه، مذاهــب معتزل ــال آن فتن ــه دنب ب
ــه بــه وجــود آمــد و اختــلاف در اصــول دیــن و  ــه و حنبلیّ ــه و شــافعیّه و مالکیّ ــه، حنفیّ یّ فــروع دیــن ظاهر

گشــت. ــز نمــودار  اختــلاف در فــروع دیــن و اختــلاف در همــه چی
کشــمکش ها دامــن می زدنــد تــا خــود از ایــن جنــگ و جــدال  خلفــا نیــز در ایــن میــان بــه ایــن 
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ــد. چــه ایــن قاعــده را خــوب می دانســتند  ــرار دهن ــه  گاه خــود ق ــه تکی ــه مثاب ــد شــوند و آن هــا را ب بهره من
کــن!  سُد. اختــلاف بیانــداز و حکومــت 

�ت �تَ رِّ
کــه: �نَ

کشــورهای اســلامی  کار  گردید. آن ها  کشــورهای اســلامی  و همین قاعده، برنامه اول اســتعمارگران در 
ــد و  ــا دســته دیگــر جنــگ و جــدال دارن ــه امــروز دســته ای ب ــا ب ــر زمــان ت کــه از دی کشــاند  ــه جایــی  را ب
کــه نزدیــک اســت ســخن  گــروه دیگــر در رنــج و عذاب انــد. تــا جایــی  بعضــی از مســلمانان از اعمــال بــد 
وْ مِ�نْ 

أَ
مْ ا

ُ
ك وْ�تِ

 مِ�نْ �نَ
ً
ا ا�ب مْ عَدن

ُ
ك �یْ

َ
 عَل

َ عَ�ش �بْ َ �نْ �ی
أَ
ادِرُ عَلى  ا �ت

ْ
لْ هُوَ ال

کــه: ﴿ �تُ خداونــد بــر آنــان منطبــق شــود 
کــه  ﴾ )ســوره انعــام/65(  بگــو او قــادر اســت  عْ�ن سَ �بَ

أْ
ا مْ �بَ

ُ
ك عْ�نَ َ �تَ �ب �ی دن  وَ �یُ

ً
عا �یَ مْ سشِ

ُ
سَك �بِ

ْ
ل وْ �یَ

أَ
مْ ا

ُ
لِك رْ�بُ

أَ
ِ ا حْ�ت

�تَ
کنــد و  گیــرد و اختــلاف و تفرقــه شــما را احاطــه  کــه از آســمان و زمیــن شــما را فــرا  عذابــی بــر شــما برانگیــزد 

بدیــن وســیله بــه عــدّه ای نتایــج اعمــال بــد عــدّه دیگــر را بچشــاند. 
کردنــد.  آغــاز  را  خــود  تجــاوز  و  شــمردند  غنیمــت  را  فرصــت  اســتعمارگران  اوضاعــی  چنیــن  در 
کــت  ک هلا کــه در ایــن حــوادث بــه خــا ــه قیــد اســارت و تســلّط درآمد.چــه مردمانــی  ســرزمین هایی ب
کــدام  گرفــت و هــر  ، طعمــه درنــدگان شــد و مــورد حملــه و تجــاوز قــرار  کشــور مــا همچــون شــکار افتادنــد. 
ــدازه توانایــی و امــکان خــود قســمتی را مالــک شــدند. ســپس هــر یــک از دولــت هــای اســلامی  ــه ان ب

ــد... . ــرار دادن ــد ق ــژاد را وســیله تشــکیل دولــت هــای جدی ســرزمین و ن
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عــده ای از تمــدن تنهــا آداب اروپائیــان را آموخته انــد و از صنایــع و علومشــان بهــره نگرفته انــد. 
کــه اعــراب در پیشــرفت و ترقــی بودنــد  کــرده اســت در روزگاری  کــه تمدّنــش چشــم مــا را خیــره  اروپایــی 

در تاریکــی جهالــت فــرو رفتــه بــود. 
کــه بغــداد دارالخلافــه  گوســتاولوبون تاریــخ نویــس فرانســوی می نویســد: در عصــر طلایــی عباســیان 
بــود از چیــن و تاتــار و هنــد ســفیرانی بــه بغــداد فرســتاده می شــدند. شــارلمان امپراطــور فرانســه ســفیر 
ــد وســائل آســایش زائریــن بیــت المقــدّس  کن کمــال ادب تقاضــا  ــا  ــا ب ــه بغــداد می فرســتد ت خویــش را ب
گرانبهــا بــاز می گردانــد. از جملــه  فراهــم شــود. خلیفــه ایــن تقاضــا را می پذیــرد و فرســتادگان را بــا هدایــای 
کــه وقــت را نشــان مــی داد و  کــرد. و نیــز ســاعتی بــود  کــه مــردم اروپــا را شــگفت زده  ایــن هدایــا فیلــی بــود 

ســر هــر ســاعت زنــگ می نواخــت...
کتابخانــه هــای عمومــی، مــدارس،  همچنیــن مســلمانان در قــرن بعــد تحصیــل علــوم و تاســیس 
کجــا هنرمنــدان و دانشــمندان را  گســترش دادنــد و خلفــای بغــداد بــا هــر وســیله و از هــر  مجامــع علمــی را 
کــه یکــی از خلفــا بــه ســلطنت روم شــرقی اعــلان جنــگ داد  بــه پایتخــت احضــار می کردنــد. تــا جایــی 

کننــد. تــا وادار شــوند ریاضــی دان مشــهوری را بــرای تدریــس بــه بغــداد اعــزام 
کــه می گفــت علمــا بنــدگان  گوســتاولوبون می نویســد : از ســخنان مأمــون عباســی ایــن بــود  همچنیــن 
ک انســانی فرســتاده شــده اند و  کــه بــرای تکمیــل مراتــب فهــم و ادرا خــاص درگاه احدیّــت هســتند 
ایشــان در عالــم بــه منزلــه مشــعل هــای فــروزان و رهبــران افــراد نــوع انســانی شــمرده می شــوند. بــدون آنــان 

عالــم بــه توحّــش اوّلیــه خــود برمی گشــت.
مجالــس علمــی مأمــون بــه خصــوص مناظــرات حضــرت امــام رضــا؟ع؟ علاقــه منــدی ایــن خلیفــه را 

بــه علــم و علمــا نشــان می دهــد.
کــرده اســت: علاقــه منــدی بــه علــوم و فنــون و جمــع آوری  بــاز همــو از قطــب الدیــن حنفــی چنیــن نقــل 
کــه وقتــی مغــولان در ســال 656 هجــری بــه بغــداد  کتــاب هــای علمــی در مســلمانان چنــان رواج داشــت 
کتاب هــا را بــه دجلــه ریختنــد رنــگ آب رودخانــه ســیاه شــده بــود...  کردنــد و قتــل عــام نمودنــد و  حملــه 
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ــد: ﴿ وَ ل�  ــت و می فرمای ــی داده اس ــاهل مذهب ــتور تس ــاری دس ــود و نص ــاره یه ــلمانان درب ــه مس ــرآن ب ق
﴾  )سوره عنکبوت /46(  و رسول خدا ؟صل؟ ایلچی های مخصوصی  ْ�سَ�ن

أَ
�تی  هِیَ ا

َّ
ال  �بِ

َّ
ل� ا�بِ اإِ كِ�ت

ْ
هْلَ ال

أَ
وا ا

ُ
ادِل حب

�تُ
کنــاف فرســتاد تــا آن هــا را  بــرای توســعه و بســط عظمــت و مجــد اســلام نــزد ملــوک و ســلاطین بــه اطــراف و ا

کنــد.  بــه اســلام دعــوت 
، پادشــاه ایــران رفــت  کــه از ســوی پیامبــر خــدا بــه دربــار خســرو پرویــز کــه فرســتاده ای  مشــهور اســت 
کــه ســفیر هرقــل در حــال امضــای قــراردادی میــان خســرو پرویــز و هرقــل بــود.  وقتــی بــه دربــار رســید 
کــه چــون نــام رســول خدا؟صل؟بــر نــام خســرو مقــدم شــده بــود  نامــه پیامبــر را بــه دســت خســرو دادنــد 
کــه خــود را  کــرد و بــه دور انداخــت. او  و خــلاف اصــول مشــرقیان بــود نامــه را بــدون خوانــدن پــاره 
کــه نــام خــود را جلوتــر از نــام  گفــت: ایــن غــلام را ببینیــد  کــرد و  شاهنشــاه می دانســت رو بــه حاضــران 

مــن نوشــته اســت.
کــرد خدای ملک و پادشــاهی  کــه نامــه را پاره  گونــه  پیامبــر خــدا بــا شــنیدن ایــن خبــر فرمودند:همــان 
کــه در حجــاز ادعای  کــم یمــن نوشــت : شــخصی  کفایــت نکــرد و بــه حا گردانــد! او بــه ایــن هــم  او را پــاره 
کــرده را بگیریــد و تحــت الحفــظ نــزد مــن بفرســتید! امــا پیــش از اجــرای ایــن حکــم خســرو بــه  پیامبــری 

کشــته شــد... . دســت پســرش 
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؟صل؟ رســید یکــی از انصــار از  کــه قیــس بــن عاصــم بــه محضــر پیامبــر یــخ آمــده اســت وقتــی  در تار
گفت:تمــام دخترانــم را زنــده  کنــد. قیــس  کــردن دخترانــش را تعریــف  گــور  او خواســت ماجــرای زنــده بــه 
کــردم تــا از عــار دختــر داشــتن دور باشــم. دلــم تنهــا بــرای یکــی از دخترکانــم ســوخت. ایــن دختــر  گــور  بــه 
کــه مــن در ســفر بــودم بــه دنیــا آمــده بــود مــادرش او را و بــه صــورت پنهــان بــه دایــی هــای دختــر  زمانــی 
کــودک  گفت: گرفتــم همســرم  ســپرد تــا از چشــم مــن بــه دور بمانــد. وقتــی از ســفر بازگشــتم و ســراغ نــوزاد را 

پیــش از تولــد در شــکم مــن مــرده بــود. 
کــه  کــه بــه منزلمــان آمــده بــود. دخترکــی نیکــو منظــر بــود  چنــد ســال بعــد روزی دخترکــی را دیــدم 
کیســت  گــردن داشــت. از همســرم پرســیدم ایــن دختر  گــردن بنــدی رنگیــن بــه  گیســوانش را بافتــه بودنــد و 
گفــت: دختــر توســت. چــون شــنیدم هیــچ نگفتــم تــا روزی بــه  گریســت و  کــه چنیــن زیباســت؟ همســرم 
کنــم. طفلــک پیوســته  گــور  دور از چشــم همســرم او را بــه بیابــان بــردم و زمیــن را شــکافتم تــا او را بــه 
ک  ــا ــر او خ ــه ب ــی رحمان ــن ب ــی؟ و م ــن را می کن ــرا زمی ــی؟ چ ــه می کن ــان چ ــدر ج ــید: پ ــران می پرس و نگ

می ریختــم و... تــا صدایــش قطــع شــد.و هنــوز حســرت او بــر دلــم مانــده اســت. 
چشــمان نازنیــن رســول خدا؟صل؟بــا شــنیدن ایــن قصــه، اشــک آلــود شــده بــود و فرمــود: ایــن نهایــت 

کــرد.  کــه رحــم نکنــد بــر او رحــم نخواهنــد  کســی  قســاوت قلــب اســت. 
کــه آن نــور آســمانی و آب  نعمــت بعثــت رســول خــدا؟صل؟را از چنیــن ماجراهایــی می تــوان فهمیــد؛ 

کــت و نادانــی نجــات داد. حیــات انســان ها را از چــه فلا
کــه آن نــور آســمانی و آن آب حیــات زندگانــی چــه نعمــت بزرگــی بــرای بشــر  حــال توجّــه بفرماییــد 
ــده را  ــوار درن ــت خونخ ــان آورد و آن جمعیّ ــی بیرونش ــی و نادان ــد بخت ــت و ب ک ــرداب فلا گ ــه از  ک ــد.  ش
هِمْ رَسُولً� مِ�نْ  �ی  �نِ

َ عَ�ش  �بَ
دنْ �نَ اإِ �ی مِ�نِ مُوأْ

ْ
ى ال

َ
هُ عَل

َ
دْ مَ�نَّ اللّ �تَ

َ
کــه خــدا بفرمایــد:  ﴿ ل کــرد. پــس بــه جاســت  آدم 

کــه چنیــن نــور آســمانی را چــراغ راه قــرار داد.  گذاشــت  سِهِم﴾ )ســوره ال عمــان/164( بــر جامعــه بشــر منّــت  �نُ �نْ
أَ
ا

گــر چشــم رَمَــد دیــده مــا بــه جمالــش روشــن شــود رســتگار و ســعادتمند خواهیــم شــد. کــه ا
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وقت آن شد كز نشاط این گنبد نیلوفری                                                چرخ را لختی نگهدارد ز ظلم و خودسری

از پی دفع گزند از اختران آرد سپند                                                      صفحه گردون سپندش را نماید مجمری

چرخ را گوید كه بنما جمع پای كجروی                                                  مهر را گوید كه كوته ساز دست جابری

آسمانا برخاف طبع خود كن گردشی                                                            كاین سیه روزی بدل گردید با نیک اختری

عادت دیرین رها كن ای فلک كزلطف حق                                                                موسم شادی رسید و دور غم شد اسپری

گذشت آن روزگاران كز پی اغوای خلق                         دیـو گـردد رهنما و غـول سـازد رهبری وا

شد به پابان دوره ای كز شدّت جهل و خطا                                  اعتبـار خلـق بود از دزدی و غـارتگری

مدّتی شد كز وفور شرک و طغیان نفاق                                                      كس ندیدی در جهان جزشومی و بدگوهری

نی خلیلی تا كند منسوخ در روی زمین                                                       راه و رسم بت پرستی رسم وراه بت گری

ک سازد مر جهان از لوث كفر سامری نی كلیمی تا عیان سازد ید بیضا به خلق                                                       پا

خفتگان جهل را نی موسی عیسی دمی                                                           كشتگان نفس را   نی عیسی جان پروری

هر كجا مظلوم و گریان زیر تیغ ظالمی                          هر كجا بی خانمانانی زیر بند جابری

مـال و امـوال قبائـل طعمه غارتگـران                                                   عِرض و ناموس خایق عرصه شهوت گری

زشت و ننگین مردمی را ادّعای مردمی                                بی سر و پا دسته ای را آرزوی سروری

ک كردی دایه ای و گور كردی مادری دختـران بی گنـه را از ره ظلـم و ستـم                                             خا

آسمان پركین زمین پرجور وخلقی مستمند                                                                                       آه از این مستمندی وای از این مضطری

عالم ایجاد را چـون اختال آمد پدید                                                           انتظامش را كسی باید كه سازد مهتری

پس خطاب آمد زحق كی خفته در كوه حرا                                                 خیز و برخوان آیه حق از كام داوری

خیز و تشریف رسالت كن به بر كایدون سزد                                                       مر خـدا را كبـریایی مر تـو را پیغمبـری

خیز ای نوح زمان این كشتی بشكسته را                                                 هم زعلمت بادبانی كن ز حلمت لنگری

ای خلیل عصر ای آتش ز شرمت گلستان                                      از فـــراز كعبــه زیـــرآور بتـــان آذری

ای كلیم وقت دستی زآستین بنما برون                                                              از دم معجز بیان برچین بساط ساحری

ای مسیحا زنده زانفاس خوشت بگشای لب                                                                 تا كه رسوا گردد آن كو كاذب است و مفتری

در تكلّــم آی لختی كــز كـام دلـكـشت                                     خلوت و خالی شود سوق عكاظ از مشتری
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تا جهـانی آوری از وادی ظلمت برون                           برفكن از رخ نقاب ای آفتاب خاوری

ای طبیب جان مردم از لب لعلت فرست                                                    دردمندان با را داروی جان پروری

رایت عدلی برافراز   ای جهـان معدلت                                                      تا فتد از پای، ظلم و فتنه گردد بستری

ریشه ظلم از زمین بركن كزآن روید نفاق                                                كس زحنظل می نخواهد دید طعم شكّری

از قناعت حرص را سدّی كه از طول امل                                             شد همه روی زمین پهنای ملک سنجری

از كرامت بخل را حدّی كه از فرط طمع                              درگذشت از بام كیوان بارگاه قیصری

مشركین گر از شقاوت قصد آزارت كنند                                                    چاره ایشان بجوی از ذوالفقار حیدری

كفّـار قریشی یا جهـود خیبری دشمنانت جملگی گیرند راه نیستی                      خـواه 

پیش فرمان تو ای فرمانروای ملک دین                                      ماسِوی الله را اطاعت باید و فرمانبری

ساحت جاه تو را    ای خسرو عرش اقتدار                                     سایه نتواند فكند این خیمه نیلوفری

گر همسر نمود                                                   خواست تا عرش اعتباری گیرد ازاین همسری پایه قدر تو را با عرش ا

گر نجاشی را ببخشی منصب جاروكشی                                     یا كـه هِـرقـل را گزینی از پی خالیـگـری

كــری كــران آستـانت را مایـک چـا فخر باشد هردو را ازآن كه سازند ازشرف                                 چـا

ای روانت زنده قبل از امتزاج آب و گِل                                                        وی رخت تابنده پیش از اختاط عنصری

ای شه امّی لقب ای آفرینش را سبب                                        تاج لو لا كت كند برفرق فخر از افسری

سْام گفت                           بـــر تمـام انبیـا دادت مقــام سـروری ِ
ْ

ینَ عِنْدَ الِله ال آن كه إِنَّ الدِّ

ای پناه بی پناهان ای كس ما بی كسان                                                                آه از این بی كسی فریاد از این بی یاوری

گر بایست حال اضطرار                                                    رحمتی برما كه بیش از این نشاید مضطری رحمت حق را ا

من كه باشم تا توانم از مدیحت دم زنم                                                              ای سراپا مظهر حق، نیست وصفت سرسری

عاجزنــد   كمالــت  وصــف  در  عــرش  قدســیان 
ای زهــی خجلــت فتوحــیفتوحــی را از ایــن مدحتگــری )حاجــی فتوحــی(
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وقتــی علــت بازگردانــدن فــدک را از خلیفــه امــوی، عمــر بــن عبــد العزیــز پرســیدند پاســخ داده بــود: 
یَ الُله  دْ رَ�نِ �تَ

َ
کــه آیــه شــریفه: ﴿ ل کــه علــی؟ع؟ از مؤمنینــی اســت  گفتــه بــود  کودکــی بــه مــا  معلــم دوره 

گفتــه و خداونــد از آن هــا  ﴾ )ســوره فتــح /18( دربــاره شــان ســخن  رَهت َ �ب
َّ حْ�تَ السش

كَ �تَ عُو�نَ ا�یِ �ب ُ  �ی
دنْ �نَ اإِ �ی مِ�ن مُوأْ

ْ
عَ�نِ ال

کنــد. بنابــر ایــن مــن آن  کســی بــه دروغ دربــاره فــدک ادعایــی  راضــی اســت. پــس امــکان نــدارد چنیــن 
را بــه اولاد فاطمــه بازگردانــدم.

گفتــن  کــرد و عــلاوه بــر بازگردانــدن فــدک ناســزا  عمــر بــن عبــد العزیــز بــر خــلاف اســلاف خــود عمــل 
کــرد... بــه حضــرت امیــر المؤمنیــن؟ع؟ را هــم ممنــوع 
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کــرم؟صل؟ از خانــه یــک یهــودی ذمّــی می گذشــتند از همراهــان پرســیدند: چنــد وقتــی  روزی پیامبرا
کردنــد یــا رســول الله!  یــم. اصحــاب عــرض  اســت ایــن شــخص را ندیده ایــم و خبــر از حالــش ندار
کردنــد.  کنیــم. خانــه یهــودی را دقّ البــاب  ــر فرمــود: خــوب اســت از او عیادتــی  ناخــوش اســت. پیامب
کــه بــه عیــادت آمــده اســت. یهــودی  گفتنــد: پیامبــر اســت  کیســت؟  کــرد،  یــاد  یهــودی از درون خانــه فر

گشــود و خــود را روی قــدم هــای آن حضــرت انداخــت.  بــا عجلــه در را 
؟صل؟ هشتاد نفر یهودی مسلمان شدند.  با این رفتار و حُسن خلق پیامبر

گاه اصحــاب می خواســتند  کســتر می ریختنــد هــر  ، بــر ســرش خا گاهــی یهودیانــی هنــگام عبــور پیامبــر
کاری نداشــته باشــید! کننــد رســول خــدا می فرمــود: بــه آن هــا  اقدامــی 

ــم از پدرانــش نقــل فرمــود: یــك یهــودى چنــد اشــرفی از رســول خــدا ؟صل؟ می خواســت  امــام هفت
ــا  ــو جــدا نشــوم ت گفــت: اى محمــد از ت ــو بدهــم  ــه ت ــدارم ب ــزى ن ــر فرمــود چی ــرد. پیامب ک ــه  و از او مطالب
بپــردازى. فرمــود: در ایــن صــورت بــا تــو می نشــینم. بــا او نشســت تــا در آنجــا نمــاز ظهــر و عصــر و مغــرب 

و عشــاء و بامــداد را بــا یارانــش خوانــد. 
کــرد  اصحــاب رســول یهــودى را تهدیــد می کردنــد و نهیــب می دادنــد. رســول خــدا بــه آن هــا نگاهــی 
کــرده. فرمــود خــدا  گفتنــد: یــا رســول الله یــك یهــودى تــو را بــاز داشــت  کار می کنیــد؟  و فرمــود: بــا او چــه 

کنــم.  کافــر هم پیمانــی یــا دیگــرى ســتم  کــه بــه  مــرا نفرســتاده 

ــو رســول خدائــی و نیمــی از  کــه ت گواهــم  هد ا�ن ل� اله ال� اللّه و  گفــت: اسش چــون روز برآمــد یهــودى 
ــی  ــورات بررس ــو را در ت ــت ت ــه صف ک ــز آن  ــردم ج ــو نک ــا ت کار ب ــن  ــدا ای ــه خ ــدا دادم. ب ــم را در راه خ مال
کــه محمــد بــن عبــد الله مولــدش مکــه اســت و بــه مدینــه  کنــم؛ چــون صفــت تــو را در تــورات خوانــده ام 
کــه معبــود  گواهــم  گــو نیســت. و مــن  گیــر نیســت؛ بــد ســخن و هــرزه  کــج خلــق و ســخت  کنــد؛  مهاجــرت 
حقــی جــز خــدا نیســت و تــو رســول خدائــی و ایــن مــال مــن در اختیــار تــو اســت و بــه دســتور خــدا در آن 

کــن. ایــن مــرد مــال و ثــروت بســیارى داشــت. )ترجمــه امالــی صــدوق(  حکــم 





فصل پنجم
مدایح شعری
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كــه بــر مؤمنــان امیــر آمــد اســیر نفــس نشــد یــک نفَــس علــیّ ولــی                  نشـــد اســیر 

كجـا؟                   كه سر بلند نشد هر كه سر به زیر آمد كجـا و اسیـر نفس  امیـر خلق 

كتـــاب خدا خبیر آمـــد كـــه از حساب و  علی نداد به باطـــل حقی ز بیت المـــال                   

كـــه ظـــالم برش حقیـــر آمد علی ستم نكشید و حقیر ظلم نشد                    نشد حقیـــر 

علی نخورد غذایی كه سیر برخیـزد                   مگر كه سیر خورَد آن كه نیم سیر آمد
درود بـاد بــر آن ملّتـی كــه رهبــر وی                                                 چنین بلند مقام و چنین خطیر آمد !)سروش اصفهانی(
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دو قبیله كاوس و خزرج نام داشت                      یـک ز دیگـــر جـان خـون آشــام داشـت

كهنــه  شــان از مصطفــی                  محــــو شـــــد در نـــــــور اســــــام و صفـــــــا كینــه  هــاى 

بوستـــــان در  عنـــب  اعـــداد  همچــــو  دشمنـــان         آن  شــدند  اخــوان  اوّلًا 

شـدنـــد واحـــــد  تـــن  و  شكستـــند  در  پنـــد             بــه  اخــــوه  المـؤمنـــون  دم  وز 

اتّحــــــاد  داد  را  ذرّه  هـــــزاران  صــــد  اوستــــاد!         كـــل  عشـــق  بــر  آفـریــــن 
ک مفـتــرق در رهـگـــذر                                              یک سبـوشـان كـرد دست كـــوزه  گــــــر)مثنوی معنوی( همـچــــو خــــا
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گلیـــم ای بـوالهـــرب! كـــه بـــرون آ از  خوانــد مزّمّــل نبــی را زیــن ســبب                      

سـرمكـش انـدر گلیـــم و رو مپــوش                                        كه جهان جسمی ست سرگردان توهوش

مصطفــی! ثانیــی ای  نـــوح  تـــو  كـــه  صفــا               بحــر  دریــن  كشــتیبان  بــاش 

ک ک                        تـــا هـــزاران مـــرده بـــر رویـــد ز خــــا خیــز و در دم تــو بــه صــور ســهمنا

چون تو اسرافیل وقتی راست  خیز!                        رستـخیـــزی ســــاز پیـــش از رستـخیـــز
هـر كـه گـویـد كـو قیـامت؟ ای صنم                                                  خـویــش بنمـا كـه قیــامت نک منـم)مثنوی معنوی(
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إذا مــا التّبــر حُــكّ علــی المحــكّ                       تبیّــن غِشّـــه مـــن غیــــر شـــكّ 
ففینـــا الغِـــشّ و الـذهـــبُ  المصفّــی                         عـلـــیٌّ بیـنـنــــا شـبـــه الـمـحـــكّ )منســوب بــه عایشــه(
گونــه ســنگ محــک ماســت؛ بــا ســنگ محــک طــلای بدلــی آشــکار می شــود؛ و مــا  ]علــی بــه 

دغــل کاران و مؤمنــان را از راه دشــمنی و دوســتی بــا او می شناســیم[ 
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یــم؟ آری   آیــا وجــود خــود ایــن شــخص معجــزه نیســت و مــا همچنــان بــه معجــزه دیگــری نیــاز دار
 ، ــر ــر نارســا اســت. پیامب ــر قامــت مــوزون پیغمب ــر فیلســوف نیســت نابغــه نیســت. ایــن اوصــاف ب پیغمب

کرده ایــم کــه مــا تصــوّر  ــر اســت یعنــی موجــودی اســت واســطه میــان بشــر و خــدا نــه آن طــور  پیامب

كیزه تر از هوش                                                                        دیدیم تو را كـردیم این هر دو فراموش ک تر از دانش و پا ای پا

دانش ز غامیت كشد حلقه فرا گوش                                                                          هوش از اثر رأی تو بنشسته و خاموش

از آن لب پر لعل و از آن باده پر نوش                                                                     جمعی شده مخمور و گروهی شده مدهوش

خلقی شــده دیوانه و شــهری شــده هشــیار 

ای لعل لبت كرده سبُک سنگ گهر را                                   وی ساخته شیرین كلمات تو شكر را

شیرویه به امـر تو درد نـاف پـدر را                           انگشت تو فرسوده كند قرص قمر را

تقدیر به میدان تو افكنده سپر را                              و آهـوی ختن نافه كند خـون جگر را

هنجــار بــه  و  نغــز  شــود  تــو  بــزم  لایــق  تــا 

ای از رخ دادار بـرانـداختـــه بُرقَـــع                          بــر فــرق تــو بنهــاده خــدا تــاج مُرصّــع

فخر دو جهان خواجه فرّخ رخ اسعد                                   مــولای زمـان مهتـر صاحبـدل امجـد

آن ســید مســعود و خداوند مؤیّد                            پیغمبر محمـــود ابوالقــاســـم احمــــد

كان محمّد وصفش نتوان گفت به هفتاد مجلّد                                                     این بس كـه خدا گـوید ما
بر منزلت و قدرش یزدان كند اقرار )ادیب الممالک فراهانی(
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پرســید: معانــدی  تعصــب  روی  ز  مــرا 

پدر ز روی چه معنی نداشت روح الله؟

كــه: او مبشّــر بــود گفتــم  جــواب دادم و 

بــه احمــد عربــی جملــه خلــق را ز الــه

زود آرد  بشــارت  كاو  آن  پــی  از  مبشّــر 
کشکول شیخ بهایی( ل یكی كند در راه ) وا بود كه دو منز ر
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بخت بازآید از آن در كه یكی چون تو درآید                                    روی میمون تو دیدن در دولت بگشاید

گیتــی چــو تــو فرزنــد بزایــد صبـــر بســیار ببـــاید پــدر پیـــر فلـــک را               تــا دگــر مــادر 

این لطافت كه تو داری همه دل ها بفریبد                                             وین بشاشت كه تو داری همه غم ها بزداید

با همه خلق نمودم خم ابرو كه تو داری                       ماه نـو هر كه ببیند به همه كس بنماید

چشم عاشق نتوان دوخت كه معشوق نبیند                                                       نـای بلبل نتـوان بست كـه بـر گـل نسراید
گر مرا هیچ نباشد نه به دنیا نه به عقبی                                                 چون تو دارم همه دارم دگرم هیچ نباید )سعدی(
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بنمای رخ كه باغ و گلستانم آرزوست                             بگشای لب كـه قنـد فـراوانم آرزوست

ای آفتاب حسن برون آ  دمی ز ابــر                                          كـان چهــره مشعشع تـابـانم آرزوست

بشنیدم از هـــوای تو آواز طبل بـــاز                        باز آمـــدم كه ساعد سلطانم آرزوست

ای باد خوش كه ازچمن عشق می وزی                              بـر مـن بـوز كـه مــژده ریحـانم آرزوست

یعقــــوب وار وا اسفــاهـــا همی زنـــم                      دیدار خوب یوســف كنعانم آرزوســت

بالله كه شهر بی تو مرا حبس می شود                                          آوارگـــی بـه كـــــوه و بیـابــانــم آرزوست

زین خلق پرشكایت گریان شدم ملول                                         آن های و هوی نعره مستانم آرزوست

زین همرهان سست عناصر دلم گرفت                                      شیــر خـدا و رستـم دستــانم آرزوست

جانم ملول گشت ز فرعون و ظلم او                                                   آن نـور دست موسی عمــرانم آرزوست

دی شیخ با چراغ همی گشت گرد شهر                                 كــز دیو و دد ملـولم و انسانم آرزوست

گفتند یافت می نشود جسته ایم مـا                                             گفت آن كه یافت می نشود آنم آرزوست

گویــاتــــرم ز بلبل امّــــا ز رشــــک عـــام                      مُهری ست بر دهانم و افغانم آرزوست

پنهان زدیده ها و همه دیده ها از اوست                         آن آشكــــار صنعت پنهــــانم آرزوست
بنمای شمس مفخر تبریز   رو    ز شرق                                                                                         من هدهدم حضور سلیمانم آرزوست)جلال الدین مولوی(
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گــه از ســرّ الــه كــس آ كــه نشــد  گاه                زیــرا  رومــی نشــد از ســرّ علــی كــس آ
 بـــــالله  )جال الدین مولوی(

ّ
یک ممكن واین همه صفات واجب                   لا حـــــول و لا قـــــــــوّةَ الا
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تا صورت پیوند جهان بود علی بود                                تا نقش زمیـن بود و زمان بود علی بود

شاهی كه وصی بود و ولی بود علی بود                                            سلطان سخـــا و كــــرم و جــــود علی بود

مسجود مائک كه شد آدم ز علی شد                                        آدم چـو یكی قبـله و مسجــود علی بود

هم آدم وهم شیث وهم ایّوب وهم ادریس                                                                                 هم یوسف وهم یونس وهم هود علی بود

هم موسی وهم عیسی وهم خضروهم الیاس                                          هـم صــالـح پیغمبــر و داوود علی بود

آن شیر دلاور كه ز بهـر طمع نفس                          در خوان جهان پنجه نیالود علی بود

آن كاشف قرآن كه خدا در همه قرآن                                                               كردش صفت عصمت و بستود علی بود

كنگـــره عــــرش بـــر افــــزود علی بود ک درش از قدر                       از  آن عارف سجّاد كه خا

كـــار نشــد راســت نیاســـود علی بود كه اندر ره اســام                       تا  آن شــاه ســرافراز 

كه درِ قلعـه خیبر                         بركند به یک جمله و بگشود علی بود گشـایی  آن قلعه 

چندان كه در آفاق نظر كردم و دیدم                                              از روی یقیـن در همه موجــود علی بود

این كفر نباشد سخن كفر نه این ست                                          تـا هست علـی باشــد و تا بــود علی بود
سرّ دو جهان جمله ز پیدا و ز پنهان                                                          شمس الحق تبریز كه بنمود علی بود )جلال الدین مولوی(
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را حلـــــــم  آفتـــــــاب  شعــــاعی  چــون تــو بابــی آن مدینــه علــم را                چــــون 

لُبــــاب انــدر  تــو قُشــــور  از  بــاز بــاش ای بــاب برجویــای بــاب!                  تــا رســند 
)مثنــوی( حَـــــــد  اَ كفـــــــواً  لَــــــهُ  مــــــا  بــارگــــــاه  ابــد!              تــا  رحمــت  بــاب  بــاش ای  بــاز 
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كیــزه تریــن روز خـــدا روز غدیـــر اســت گرچــه همــه از حــیّ قدیــر اســت                  پا ایّــام ا

كثیــر است ولی زان همـه ایّــام                   بسیار قلیل است كه با خیر كثیر است ایّـام 

امـروز از آن روز بزرگ است كـه امـروز                    روز علی آن خسرو بی تاج و سریراست

بی تاج وسریراست ولی برسر شاهان                               تاج است كه او سرور شاهان كبیر است

امــروز به حـق گشت علی شــاه ولایت                                    وان شاه كه شاهنشه بی مثل و نظیر است

امــروز علی یافـت در اســام امـــارت                  وان میر كه بر هرچه امیراست امیراست

امــــروز پیمبـــر بـــه علــی داد خافــــت                   ویــن نیــز بــه تقدیــر خداونــد قدیــر اســت

هـان تا نه تصوّر كنی اجــرای وصایت                              بر حكم قرابت شد و حق شبهه پذیر است

اسـام كند حكـم به تفضیل مجـاهـد                              ور زان كه صغیراست و یا آن كه كبیراست

اسـام كند حكـم به فضــــل متقــدّم                  بیرون نه از این قاعده برنا و نه پیراست

كـــرَم بُوَد اتقــی                              گر مفلس و گر منعم و گر شاه و وزیراست اسـام كنـد حكـم كـه ا

در خدمت اسام علی گوی سَبق برد                                زان روی مقدّم شد و زین حق نه گزیراست

درخدمت اسام علی خیربشرخواست                         زان از پس خیرالبشــر امـروز بشیر است

درخدمت اسام علی جان به خطرباخت                                        زان صاحب حق است وعظیم است وخطیراست

ک چنان زیست                                     نه جــرم كبیـر او را نــه وِزر صغیــر است درخدمت اسام علی پا

زان نام علی شیــر خدا شد به دلیری                                         كان كس كه نه ورزد طمع البتّه دلیر است

زان میرعرب میرعجم شد كه به تاریخ                     آزاد بـه مهــــــر علـی ایــران اسیــر است

گرمهــرعلی رهبـرخود ساخت                             می دید كه حق طالع از آن بدر منیر است ایرانی ا
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می دید علی طالب آزادی وعدل است                                                          می دید علی ناصر حق است و نصیر است

می دید علی حامی ارباب ستم نیست                                                        می دید علی ضامن مسكین و فقیر است

می دید علی تــن نسپــارد بـه حقیــری                                            زان پیش درش هرچه عظیم است حقیراست

بامهرعلی غاصب ازایران به درانداخت                                               وین خود دو نشان بود كه ازیک دم تیراست
هم زآل علی دفع ستم كرد وهم ازخویش                                                                                       لطف هنر این جاست گرت چشم بصیراست)صادق سرمد(
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ای امیرعرب ای آن كه خطیب خطبایی                                                     خطبا بنده شرمنده، سخن را تو خدایی

زتو پیدا شد و هم طیّ به تو قانون فصاحت                                                               به خدا كز پس یزدان تو مهین خطبه سرایی

ما سوی الله همگی الكن و از جمله توافصح                                                       آفرینش همه لال اند زبان چون تو گشایی

طایرعقل به اوج سخنت خواست رسیدن                                                                       قرن ها پر زد و ناخن نشدش بند به جایی

گر زنده سه تن كرد به عمری                                                         صد مسیحا تو به هردم به دمی زنده نمایی پسرمریم ا

خواست جبریل مگرجاه تو را پایه شناسد                                                                                حق بر او بانگ زد و گفت كه بیچاره كجایی؟

من مسكین گدا بین كه زعشق تو بنازم                                                                برساطین جهان با همه این بی سرو پایی
چشم در ره بود انصاریت اندر دم مردن                                                             دور از انصاف بود گر به سرش پای نسایی)انصاری قمی(
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شكر كاندر نیمه شعبان ز میاد امام                                          شد برای اهل امكان نعمت یـزدان تمام

حجّت ثانی عشرفرخنده ختم الاوصیا                                                         آن كه شـد از نـام و كُنیت وارث خیرالانام

ع وملّت را دوام آن كه ازفیض وجود فائض الجودش بود                                                             عرش وكرسی را ثبات وشر

دفتر آبای علوی راست فرد انتخاب                                             بوستان مام سفلی راست سرو خوش خرام

السّـام ای قـــائـم آل محمّـد السّـام                    خواهم از مدحت سرایم انّه خیرالكام

بارک الله ذات توزینت فزای ماء و طین                                                              لوحش الله شخص تومحفل فروز باب ومام

ای عدو بندی كه تیغت را اجل نائب مناب                                                       وی خداوندی كه حكمت را قدر قائم مقام

كنــون ناتمــام گرنه مقصود ازتوبود ایجاد وخلق كائنات                             خلقـت حــوّا و آدم بـود ا

مدحتت فخرالمناسک حضرتت ذُخرالامم                                                                                    خدمتت خیرالمسالک درگهت كهف الانام

ج خافـت چند تا خیـر مـرام؟ ای مه برج امامت تا به كی طول افول؟                                               وی دُر در

ع نبی را چند داری بی جلیس؟                                                           ذوالفقــار حیدری تا كی گـذاری در نیام؟ مسند شر

ماه گردون یقینی تا به كی باشی نهان؟                                                       آفتــاب بـرج دینی چند مـانی در غمــام؟

خیل خوكان را پسندی چند درهامون دین                                                         فـوج فیـان را گـذاری چند در بیت الحرام

ع مصطفی بی انتظام چند باشد چشم خیل دوستان در انتظار                                                             چند ماند ملک شر

نخل دین را بر زمین بنشان به رُمح معدلت                                                    بیخ كیـن را از جهــان بركـن به تیـغ انتقام

رنگ دین بیرنگ و در كام پلنگ كفر شد                        ای وصی شیــرحق بخــرام بیرون ازكُنام

گیتی دجّال فعل، آغاز ظلم و كین نمود                                     تیغ عدل ای مهدی هادی بكش بیرون خرام

ع احمد نیست نام بی سرورطلعتت درچشم مردم نیست نور                                 بی ظهور حضرتت ازشر
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بندگان را جزلقای خواجگان مقصود نیست                                              خواجه دینی به كام دوستان بگذار كام

ساز كن تار شریعت را به چنگ معدلت                                  تا فـزایـد نای دیـن قانــون ایمـان را قـوام

كـــــــرام ع  ماحی كفر و نفاقی حامی دین رسول                  هــادی راه یقینی والـی شـــر

زان شدی اندر شجاعت تالی شیـرخدا                                                 زان شدی در نام و كُنیت ثانی خیرالانام

گرچه دادم درثنا داد فصاحت را چنان                                              كز نظام نظم من نظم نظامی بی نظام
لیک كی در دام من افتد همای مدح تو                                                   من كه بوم شوم هم ننشیندم هرگز به بام )محمد بیدل(
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ای منتظران مژده كه آن منتظَر آمد                      محبـوب خدا حجّت ثانی عشـر آمد

در نیمه شعبان معظّـم به دو صد نـاز                                         مقصود حق از خلقت جنّ و بشر آمد

گـــر آمد گیتی شده از طلعت وی مطلع انوار                      از غیـب چو نور رخ او جلـوه  

تا چشم بد اندیش بد اختر بشود كور                                            سلطان ساطین به دوصد كرّ و فرآمد

نرجس به خود ازشوق ببالد به دوعالم                                                              چون مــادر فرخنده براین مه پسرآمد

تا گشت مسمّای به نرجس گل نرگس                                     مطلــوب ومعــزّز بَــرِصـاحب نظــرآمد

درملک حدوث او زِ قدَم چون كه قدم زد                          آوازه جــاء الحـــقش از عـــــرش بــرآمـــد

حق گشت عیان دوره باطل سپری شد                        ایّـــام جفـــا و ستـم و ظـلــم ســرآمـــد

ای قـائــم آل نبی ای مهدی موعـــود!                         ای آن كه وجودت سبب بحر و برآمد

ای واسطه كون ومكان قاسم الارزاق                             كــز پـرتـــو تو نــور به شمس وقمـر آمد

وقت است كه از پرده غیبت به درآیی                               زیـــرا كه محبّــان تـو را خـون جگـر آمد

مپسند كه بردوست كند خصم مامت                                                گـوید كه چه شد آن كه تـو را راهبر آمد

گرآمد كافر به مسلمان جهان چیره  كـه بیـنیم                      مــا را نبـود طـاقـت دیـدار 

ــامی قــرآن!                     انــدر دل احبــاب ز هجــرت شــرر آمــد ــا  ای حـ ایـــن دوره وانفسـ

مسلم نكند رحم به مسلم ز شفقت                     اولاد پی مــــال، عـــدوی پـدر آمــــد

از گرسنگی جان دهد این یک به سرراه                                     درنـاز و نعـم آن دگـری غوطــه ور آمـــد

این پیرهنش نیست كه پوشد بدن خود                                                  آن یک خـز  و  دیبـا  و  حریـرش به بر آمد

كرده تب آن طفل طبیبش به سرآمد این نیست دوایـش كه كند دفـع اِلَـم را                                                       نا



مدایح  شــعری361

ک                             سیّـــاره آن یک مـدلــش تــازه تــر آمد ازبی كفنی مرده این یک به روی خا

دارد خبــر از كشـــور آمریــک و اروپــــا                          لیک ازغم همسایه خود بی خبر آمد

كـــــار نبـــاشد                     زیرا كه براو دین و خدا سیم و زر آمد با حكم الــــــهی دگـــــرش 

گوشش شنوا هست ولی بهر دف و نی                         بـــر نالـــه بیـچــاره و بدبخـت كــــر آمـــد

بازیچــه بعضــی شــده احــكام الهــی                 قـــــرآن خــــدا ملعبــــه رهگــــذر آمــــــد

شمشیـر بـرآور ز نیــام  ای شـه خوبــان                                       در دست تو چون رایت فتح و ظفرآمد

با تیغ بزن دست وسر خصم و معاند                                كز بودن آن ها به جهان شور و شرآمد

شامی كه شب وصل محبّان تو باشد                                             آن صبح سعید است ومبارک سحرآمد

یابن الحسن ای حجّت حق معنی ایمان                          بنگـر كــه زهجـــر تـــو مـــرا دیده تر آمــد

كه ز رخ پرده غیبت بگشــایی                     آن روز سعـــــادت ز بـــــرای بشـــــر آمــــد روزی 

ظالـم نكند ظلـم به مظلــوم درآن روز                                                 چون موسم داد است و شه دادگر آمد
عـاّمـــهعـاّمـــه زتوصیف زمـانـت چه بگــویــد                                        كـان عهد ز هرعهد بسی خوبتر آمد)عامه(
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زمیــــن و  هــــور  و  پدیــدآور چــــرخ  كــه باشــد جهــان آفریــن                    همــی دان 

گـردان سپهر كیـوان و  از اوی ست ماه و از اوی ست مهر                              از اوی ست 

خداونــد خورشــیدِ تابنــده اوســت                       درخشــنده مــه را برازنــده اوســت

گوهــران همــه  و  آب  و  بــاد  همــه  اختــــران                   همــه  و  زمــــان  و  سپهــــر 

سراســـر بــه فرمـــان او شـــد پدیـــد                      از اوی ســت امیــد و بیــم و نویــد

بزرگیــــش نایــد بــه فهــــم انــــدرون                            نــه ذاتــش بیایــد بــه وهــم انــدرون

گــوش آفریــد                            فــر و دانــش و رای و هــوش آفریــد روان و تــن و چشــم و 

چه دریا چه هامون چه بالا چه پست                                  به هر جا روی او همان جای هست

ک او گل رنگ رنگ درخشنـده چشمـــه بـرآرد ز سنـگ                                هم از تیره خا

به جز او كه جان آفرین است كیست                                                                   كند نیست هست و كند هست نیست؟

گــدا و چــه برنــا و پیــر گیـــر                        چــه شــاه و  همــه خلـــق را او بــوَد دســت 

كنیــم كـــش نیایــــش  كنیــم                            بــه درگـــــاه پا كــه وی را ســتایش  ســزد آن 
بـــــــدان)عالی( را  او  آفریـــننده  جهــــــان  جهـــان              انــدر  تــو  بــرادر  همــی ای 



فصل ششم
مراثی شعری
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کوفه و اشعار در ذمّ دنیا  شعر زبان حال حضرت زینب ؟عها؟ در 

بــالا نــی  یــک    .  .  . ز   آفتابــش  دیــد چــون عصمــت خــدای تعالــی                      

ــــالا كمَـ ــتمّ  استَـ لَمـــــا  لا  هِــــا یــا  لا:                        لؤلــؤ لا از دیــده ســفت  گفــت و 

غالَه خَسفُه فاَبدا غروبا 

تو كه ســلطان مهر و عهد و ودادی                                 از چه رســم وفا ز دســت دادی؟

فُــؤادی  شَــقیقَ  یــا  توهّمــتُ  مــا  بنهــــادی                  حســرتت  داغ  دلـــم  بــر 

كان هذا مُقدّرا مكتـوبا 

گذرهــا  و  راه  بــه  نگــر  خواهرانــت  شتـرهــــا                     ســـــوار  ببیــن  دختـــرانت 

كلّمهــا  الصّغیــرة  یــا اخــی فاطــمُ  دل هــــا                      همـــه  دهنــده  تســلّی  ای 

كادَ قلبُها اَن یَذوبا فقد 
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زیباتــر آن چــه مانــده ز بابــا از آنِ تــو                           بَــد ای بــرادر از مـــن و اعــا از آن تــو 

پیـــوسته خـــرج مـاتـــم بـابـــا از آن تــــو                             صبـــر از من و تحمّل غوغا از آن تو 

در خفیــه اســتماع وصیّــت از آن مــن                           در نوحـــه همـــزبانی مـامـــا از آن تــو 

كهنــه قلــم دوات شكســته از آن مــن                            طومـــار نظــم و دفتـــر انشــا از آن تــو 

آن لاشــه اشــتران ســواری از آن مــن                          وان بـاركـــش خــــران توانـــا از آن تــو 

گربه خمـــوشک ماما از آن تو  آن اســتر چموش لگد زن از آن من                             وان 

آن بد كتاب مغلق مشكل از آن من                               وان یک ورق ترسّل خـوانـا از آن تو 

از فـرش خانه تـا به لـب جــو  از آن مـن                                                           از پشت بام خانه تا به ثریا از آن تو )فهمی رازی( 



نکات و لطایف367

2

کتاب الکلام یجرّ الکلام از فرد موثّقی چنین آورده است:  نویسنده 
روزی از تبریــز عــازم بازگشــت بــه ده بــودم و بــرای خریــد مقــداری اســپرزه ســراغ عطّــاری رفتــم. عطــار 
. امــا  کــو گفتــم: اســپرزه می خواســتم نــه تنبا کشــید و بــه مــن داد.  کــو  اشــتباهاً بــه جــای اســپرزه برایــم تنبا

کــو را هــم خریــدم..  کشــیده ای آن را هــم می بــرم و تنبا کــه آن را  حــالا 
کــه متوجّــه شــدم از جــاده همیشــگی منحــرف شــده  هنــگام خــروج از شــهر غــرق در افــکارم بــودم 
کــه قلیانــش  کســی درتعقیــب مــن اســت. بــه درویشــی رســیدم  گویــی  کــه  ام. چنــان بــا ســرعت می رفتــم 
کنــد.  کــو را دریافــت  گویــا چشــم انتظــار رســیدن مــن بــود تــا تنبا کــرده بــود.  کــو آب و آتــش  را بــدون تنبا
گفتــم بقیــه اش هــم بمانــد بــرای  گرفــت مقــداری برداشــت و اضافــه آن را برگردانــد.  کــو را از مــن  بســته تنبا

! مــولا می رســاند.  گفــت: خیــر ببــر دفعــات بعــد. 
کــه بایــد عطــار اشــتباه می کــرد و مــن هــم بایــد از جــاده اصلــی دور می شــدم و بــا ســرعت  دریافتــم 

می آمــدم تــا قلیــان ایــن درویــش چــاق شــود. 
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عمرها باید كه تا یک كودكی از روی طبع                                                          عالمی گردد نكو یا شاعری صاحب سخن

قرن ها باید كه تا از پشت آدم نطفه ای                       بوالـوفـای كُـرد گـردد یا شود ویـس قرن

سال ها باید كه تا یک سنگ اصلی ز آفتاب                                                      لعل گردد در بدخشان یا عقیق اندر یمن

روزها باید كه تا یک مشت پشم از پشت میش                                            زاهدی را خرقه گردد یا حماری را رسن

ماه ها باید كه تا یک پنبه دانه زآب و گل                                                   شاهدی را حُلّه گردد یا شهیدی را كفن
ساعتی بسیـار می باید كشیدن انتظـار                                                    تا كه در جوفِ صدف باران شود دُرّ عدن )سنایی غزنوی(
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از سیاست مداری پرسیدند: 
کشــور  کشــورها ولیعهــد چهــارده ســاله می توانــد بــه ســلطنت برســد و زمــام امــور  چــرا طبــق قوانیــن برخــی 

کشــور ازدواج قبــل از هجــده ســالگی را رســمی نمی دانــد؟  را بــه دســت بگیــرد ولــی قوانیــن همــان 
او پاسخ داده بود:

کشور آسان تر از اداره یک زن است. چون اداره یک 
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کنــد؛  کــه یکــی را اختیــار  جبرئیــل نــزد حضــرت آدم؟ع؟ آمــد و عقــل و حیــا و دیــن را عرضــه داشــت 
کــه عقــل باشــد مــا هــم آن جــا هســتیم. )خصــال ( کجــا  گفتنــد: هــر  کــرد؛ حیــا و دیــن  آدم عقــل را اختیــار 

بـوالبشــــر نـــزد  بــه  آمـــد  جبـرئیـــل                    : خبــر ایــن  روایــت  باشــد  علــی  از 

گفت: هستم بر سه خصلت من بشیر                                                                               هر یک از این سه كه  خواهی می پذیر

گفـت بـا جبریـــل آدم: كــای امیــــن                                     آن سه خصلت چیست؟ گفتا: این چنین

آن سه خصلت عقل و دین است و حیا                               كـه خـــدا خواهـد كنـد بر تـو عطـــا

گفـــت آدم: مــــن پـذیــــرم عـقــــل را                            همچــو جــان در بــر بگیــرم عقــل را

بــا دیــن و حیـــا                    جبرئیــــل آن حامـــل وحــی خـــدا  گردیــد  بــر  گفــت: 

پــس حیــا و دیــن همــی گویــا شــدند                             در ره پاســخ چنیـــن پویــــا شـــدند:

هــر كجــا عقــل اســت مــا آن جاســتیم                            عقــل چــون برپاســت مــا برپاســتیم

جایـگـــاه را  مـــا  عقــــل،  جایـــگاه  الاه               از  داریــم  دســتور  چنیــن  مــا 

تــا دو  آن  بــا  شِــئتُما  مــا  فَافعــا  وفـــا:              از  گفتـــا  وحــی  امیــن  پــس 

آن چــه دلخــــواه شمـــا، آن را كنیـــد                              هــر كجــا خوشــتر مــكان آنجــا كنیــد

آن دو را بــا عقــل یــک جــا وانهـــاد                           عقــل را بــا آن دو در یــک جــا نهــاد

كــرد كــرد                            ایــن درِ رحمــت ســوی مــا بــاز  خــود بــه ســوی آسمـــان پــرواز 

گوهــر نباشــدت عاریــت كــه ایــن  كـــن تقـویـــت                           تــا  ــا پــس عقـــــل را  ــانـوریـــ نـوریـــ
« )روضة المتقین( ا�ن �ن َ ِ� الحب سِ�بَ �بِ ِ� الرّ�ما�ن وَاك�تُ دَ �بِ لُ ما عُ�بِ »الع�ت
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�نی سَعْد و  َ �تُ �نى �ب
أ
ا

َ سش
رَ�یسشٍ  وَ �نَ

ىِ مِ�ن �تُ
�نّ
أَ
دَ ا �ی َ َ�ُ�  العَرَ�بِ �ب

�نْ
أَ
ا ا �ن

أَ
کــه فرمــود: » ا کلام نبــوی؟صل؟  از ایــن 

هره« )الروضــة البهیــة(  اهمّیــت رضــاع و شــیر معلــوم می شــود. و ایــن امــر بایــد مــورد توجــه  �نی رن ع�تُ م�ن �ب �ن ار�ت
ــه نسَــب قریشــی خــود  ــه رســول خــدا؟صل؟ ب ک ــد. همــان طــور  ــد شــیرخواره دارن ــه فرزن ک کســانی باشــد 
ــر شــیر دوره  ــز تأثی افتخــار می کنــد بــه محــلّ تربیــت و رضــاع و دایــه خویــش هــم افتخــار می نمایــد و نی

کودکــی بــر صفــات و اخــلاق هــم روشــن می گــردد. 
کــه از قبیلــه بنــی زهــره  کیــد فرمــوده اســت  ؟صل؟ در مقــام اثبــات فصاحــت خــود بــه طــور تأ پیامبــر
شــیر خــورده ام و از طایفــه قریــش هســتم و در بنــی ســعد تربیــت شــده ام چگونــه فصیــح بــل افصــح 

ــد.  ــه یادشــده افصــح العــرب بوده ان العــرب نباشــم؟ ایــن ســه قبیل

ِ� «) وســائل الشــیعة( یعنــی شــباب و  �یْ
َ
�بُّ عَل َسشِ َ� �ی

َ
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ْ
ل
َ
 ا

�نَّ اإِ
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ُ
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وْل�

أَ
عُ ا رْ�نِ ُ رُوا مَ�نْ �ی طنُ �نْ

ُ
علــی؟ع؟ فرمــود: »ا

گــذارده می شــود.  قــوّه ســاختمان بــدن روی پایــه شــیر 

کافــی ( ســفارش می کنــم  عْدِی«)  �نَ �یُ َ �ب
َّ
لل

َ
 ا

�نَّ اإِ
رَهتِ �نَ وأْ

لطنُّ
َ
اءِ مِ�نَ ا

وُ�نَّ
ْ
ال مْ �بِ

ُ
ك �یْ

َ
؟ع؟ فرمــود: »عَل و امــام باقــر

کــودك اثــر می گــذارد. کــه نــوزاد خــود را بــه دایه هــاى پــاك و نظیــف بســپارید، زیــرا شــیر دایــه در وجــود 

�نَ  َ �ب
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َ
 ا
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ْ
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َ
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ْ
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َ
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َ
ل ِ�كَ �بِ

َ
عْ لِوَل رْ�نِ همچنیــن امــام بــه یکــی از اصحــاب فرمــود: » اِسْ�تَ

کافــی (   عْدِی«) دْ �یُ
�تَ

امــام  از  و  الشــیعة(   )وســائل   » �بُّ  َسشِ �ی �نَ  َ �ب
َّ
لل

َ
ا  

�نَّ اإِ
�نَ اءَ  حَمْ�تَ

ْ
ل
َ
ا عُوا  رْ�نِ سْ�تَ

�تَ  
َ
»ل� فرمــود:  خــدا؟صل؟  رســول  و 

کافــی ( (  » اعَ  �بَ لطِّ
َ
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َ
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�نَّ اإِ
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ْ
ل
َ
ا عُوا  رْ�نِ سْ�تَ

�تَ  
َ
ل�  « نقــل شده اســت:  امیرالمؤمنیــن؟ع؟ چنیــن 
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کســی ســپرده انــد؛ مــرد شــیر اســت و زن شــیربان. نگهــداری شــیر از  کاری را بــه  در ایــن جهــان هــر 
گلاویــز بــوده و مایه  کــه از صبــح تــا شــام بــا غــول طبیعــت  کــردن پهلوانــی  شــیر بــودن دشــوارتر اســت. و رام 

کار ســاده ای نیســت. زندگــی را بــا چنــگ آهنیــن از دل ســنگ بیــرون آورده 

ودیعــت عنــوان  بــه  داده  بــدان  طبیعــــت                  خداونـــــد  را  قـوایـــی 

كــه در ظاهــر مؤثّــر در جهــان اســت                                 ولــی از نظــم و آثــارش عیــان اســت

عوالـــم در  كــرده  بخشــنده  اثـــر  عالِــم                   و  مختــار  قــادری  را  آن  كــه 

ز بی نظمــی جنگــــل نظــم بُستـــان                               بدیــن معنــی بَــرَد پــی عقــل انســان

ک اند آن دو خرّم گرچه زآب و خا كه آن خـود رُسته و این كِشته آدم                                   ا

ــار اســت كــه آن را عالِمــی پروردگـ پــس از اوضــاع عالــم آشــكار اســت                                

ــرانه ــود س ــود خ ــه نب ك ــد آن  ــه                                گواه ان ــول چـارگــانــ ــب و روز و فصــــ ش

زمین بی حكمتی مجذوب خورشید                                           به گردش از چه مجذوبانه گردید

بــه هــم دندانــه هــای چــرخ ســاعت                               نمی كــرد ار بشـــر وصـــل از درایــت

گـــر چـــرخ رقّـــاص بــه زیــر پاندلــی در محــوری خــاص                               نمی دادنــد جــا 

كجا كرد عقربک در ســطح ســاعت                                به تعییـــن زمـــــان مـــا را هـدایـــت؟

ــار از ناخدایــی بــر قــرار اســت محــرّک گــر چــه كشــتی را بخــار اســت                               بخــ

؟ چگــونه ایـن كـــرات بی حـد و حصــر                                                                                    توان گفتن كه می گردند خود سر
ولــی دارنــد در سیـــــر طبیــعی                                 بـدون نـاخـــدا وضـع بدیـــعی)سلطانی قزوینی (
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، دامــاد  کــورکان لفــظ ترکــی اســت بــه معنــی دامــاد چــون امیرتیمــور کــورکان ) گوینــد امیــر تیمــور   
یکــی از بــزرگان زمــان قبــل از ســلطنتش بــوده اســت و مغــول هــم تــرک بوده انــد بــه ایــن مناســبت بــه او 
گرکانــی می خواننــد( خواجــه حافــظ شــیرازی  کــورکان یعنــی دامــاد بعضی هــا اشــتباهاً  گفته انــد امیرتیمــور 
کــردم و یــک ســمرقند آبــاد نمــوده ام تــو آن جــا و بخــارا را بــه  کــه مــن هــزار شــهر خــراب  کــرد  را مؤاخــذه 

یــک خــال هنــدوی تــرک شــیرازی بخشــیدی )چــون خواجــه می گویــد:

گر آن ترک شیرازی به دست آرد دل ما را                                                   به خال هندویش بخشم سمرقند و بخارا را(   ا
گفت: آن بخشش ها مرا به این حال و روز انداخته است.  خواجه 

تیمور این پاسخ را پسندید و به وی صله ای بخشید.
 مرحــوم حــاج مــلّا محمّــد هیدجــی بــه نقــل حــاج ســیّد احمــد زنجانــی دیــوان شــعری بــه ترکــی بســیار 

لطیــف و بــا ملاحــت دارد از دیــوان اوســت:

گر او شوخ منیم گو گلیمی آلا الینه                            باغشارام تلِنه اردبیل و خلخالی  ا
گر آن شوخ، دل مرا به دست آورد به طرّه او اردبیل و خلخال را می بخشم.  یعنی ا

کــه خواجــه  کــه ترجمــه اش بــه فارســی ایــن اســت: در جایــی  بعــد در حاشــیه آن بــه ترکــی نوشــته 
حافــظ بــه خــال هنــدوی محبــوب خــود ســمرقند و بخــارا را ببخشــد چــه مضایقــه مــن هــم بــه طــرّه یــارم 

اردبیــل و خلخــال را ببخشــم. 
ــه بخشــش ســمرقند و بخــارا و اردبیــل و خلخــال  کــه مفــت شــد ایــن طــور خــرج می شــود. البتّ مــال 
کــه بــدون اســتعمال قــوّه شمشــیر بــه خطّــه تصــرّف آورده بودنــد. چــون  از مملکــت خیالــی آن هاســت 
کــه ایتالیــا  یــه خــرج شــده چنــان  گرفتــن آن قــوّه نار آن مملکــت مایــه اش فــرض و وهــم اســت. نــه در 
کــه انگلیــس  در تصــرّف حبشــه خــرج نمــود و نــه فکــر سیاســی و مقدّمــه اساســی مصــرف شــده چنــان 
ک یــا اســتعمار هنــد مصــرف نمــود و نــه در نگهــداری آن، قلعــه هــای وردن فرانســه و یــا  در اســتملا
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ــت.  ــزاع دُول اس ــورد ن ــه م ــل و ن ــع مل ــه مطم ــت. ن ــل لازم اس ــتحکامات بغاز)=تنگــه( داردان اس
را  گــر ســمرقند  ا کــم نمی شــود. خواجــه  آن ببخشــند  از  کــه هرچــه  ملکــش چنــان وســیع اســت 
همچنیــن  و  می کنــد  فــرض  آن  از  باصفاتــر  و  دلگشــاتر  و  وســیع تر  ســمرقند  آن  جــای  در  می بخشــد 
کــه اردبیــل و خلخــال را می بخشــد در جــای آن اردبیــل دیگــری  کــذا هیدجــی  بخارایــی بهتــر از آن. و 
 . . و خلخالــی می ســازد محفــوظ از تاخــت و تــاز اشــرار درســت می کنــد مصــون از تعــرّض همجــوار
ــک  ــه ی ــال ب ــش اتّص ــوی روان ــرگاه ج ــی ه ــه می کن ک ــزاف  گ ــوده و  ــرج بیه ــن خ ــز ای ــی نی ــاب عال جن
کــه از آن جــا بــدل مــا یتحلّــل آن بــه جایــش می آمــد چــه مضایقــه؟ و الّا ایــن  یــای بی پایــان داشــت  در
کــرده زندگانــی راحــت و  یــاده روی هــا و خــرج هــای بوالهوســانه اصــل ســرمایه را تدریجــاً مســتهلک  ز

کــرد. ــو را بــدل بــه روزگار رنــج و محــن خواهــد  گــوارای ت
گوشــه اش را از  کــه   بعضــی از خرج هــا هرچــه هســت چیــزی در مقابــل دارد و لــو یــک دســتمال 
کــه جمــال خــود را بــه آن بیارایــی. و لکــن بعضــی از خرج هــا  جیــب بیــرون بیــاوری و یــا غالیــه و غــاره ای 
کــه بــه اجانــب چندیــن برابــر مــزد ایرانــی  کــه چیــزی  هــم در قبالــش نیســت از قبیــل مــزد دوخــت  هســت 
 می دهنــد بــا اینکــه فــرق دوخــت آن هــا ناپیــدا اســت. در حقیقــت پــول داده و امــر موهــوم خریــده 
یــادی بــرای آن هــا  کــه زن هاشــان را پشــت میــز نشــانده و حقــوق ز اســت. یــا مثــل بعضــی از رجــال دولــت 
ــاد هــم باشــد  ی کــه لبــاس و آرایــش آن هــا خــرج برمــی دارد حقــوق آن هــا هرچــه ز ــی از بــس  می گیرنــد ول

کفایــت نمی کنــد.
کارکنــان ادارات  کارمنــدان دولــت و  البتّــه ایــن خرجهــا و زیادروی هــا را نمی خواهــم بگویــم همــه از 
گــرگ دهــن آلــوده و یوســف ندیــده شــده اند اســم آن هــا بدنــام شده اســت  کارمنــدان  اســت بلکــه بیچــاره 
کیاننــد. بــه نــام  کــه خــود بهتــر می دانیــد  ت و نــوش بــرای یــک دســته معیّــن اســت 

ّ
گــزاف و لــذ و حقــوق 

کــه مشــاغل مهــم دولتــی را نیــز یــدک می کشــند و در واقــع ابــداً  کمــه  نورچشــمی ها و افــراد بانــد هیئــت حا
کارمنــد آن هــا دانســت.  کــرد. بلکــه بایــد دولــت را  کارمنــد دولــت را اطــلاق  بــه آن هــا نمی تــوان عنــوان 

کارمندان دولت به سه طبقه تقسیم می شوند: مابقی 
کــه دارای رتبه هــای 8 و 9 می باشــند و حقوقشــان بیــن 500 تــا 600  کارمنــدان عالــی رتبــه دولــت 

تومــان اســت.
که رتبه های 6 و 7 اداری را دارند و حقوقشان بین 300 تا 350 تومان. کارمندان متوسّط   

ــا 200  ــه پائیــن می باشــند و حقوقشــان از 100 ت ــا دارای رتبه هــای 4 ب ــه ی کــه دون رتب کارمنــدان جــزء 
تومــان اســت. 
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کمرشــکن معلــوم  کــه حــدّ اعــلای آن 600 تومــان اســت بــا ایــن مخــارج ســنگین  کــم  البتّــه ایــن حقــوق 
اســت دردی را دوا نمی کنــد. شــاید از همــه مفلــوک تــر و بینواتــر و بدنــام تــر در میــان اجتمــاع مــا همــان 
کــه خســرالدّنیا والآخره انــد. نــه راحــت و نعمــت مــادّی دارنــد و نــه قــرب و  کارمنــدان دولــت هســتند 

عــزّت معنــوی.
 البتّه این حرفها قدری با مذاق سیاست نمی سازد بگذرم تا خدا چه بخواهد.
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کــه همــه چیــز را فــدای مــال می کننــد انســان را بــه یــاد حــرص شــدید دســته ای  حالــت بعضــی مــردم 
کدوهــای  کننــد در  کــه می خواهنــد ایــن حیوانــات را صیــد  از میمون هــا می انــدازد. اهالــی مغــرب وقتــی 
قــرار  انــدازه ای  بــه  را  آن  بــه درخــت می بندنــد و ســوراخ  برنــج می ریزنــد و محکــم  قــدری  مجــوّف 
کــه بــاز اســت و بــه صــورت مشــت بســته نیســت در آن  ینــه فقــط در حالتــی  کــه دســت بوز   می دهنــد 
کــرد و مشــت را  کــدو  کــه دســتش را در  کــدو می آیــد همیــن  ینــه بــه ســر وقــت  کــه بوز داخــل شــود. شــب 

کــدو بیــرون بیــاورد.  کنــد دیگــر نمی توانــد مشــت بســته خــود را از  پــر 
ــاورد و جــان  ــرون بی کنــد و بی ــاز  کــف بریــزد و دســت را ب حــرص و نادانــی او نمی گــذارد برنــج را از 

ــد. ــد و او را شــکار می کنن ــه می آین ک ــح  ــا صب ــد ت ــد. از ایــن رو همانجــا اســیر می مان خــود را برهان
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كردنــد گلرخــان خــاری نهادنــد                           بــه زلــف نازنینــان شــانه  بــه روی 

كردنــد بــرای صیــد مرغــــان سحـــر خیــــز                            غــرض ترتیــب دام و دانــه 

كردنــد را لقــب دیوانــه  گـــروهی  گروهــی نامشــان هشــیار و عاقــل                        

ــدّس                                 گروهــی ســجده در بتخانــه كردنــد ــت المـقــ ــه و بیـ كعبــ ــروهی  گـ

كردنــد گنجــی نهادنــد                       مـــرا تنهـــا همــی ویـرانـــه  بــه هــر ویرنــه ای 

بگــوشم در ازل می گـفـت ســـاقـی:                                     كه خون دل در این پیمانه كردند

كردنــد كریمــــان همّــت مردانــه  ســگ درگاه خــود خواندنــد مــا را                        

كـــردند بــه هــر جــا قصّــه   نصـــرتنصـــرت شــنیدند                                دریغــــا حمـــل بــر افســــانه 
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 آقای حاج سیّد احمد زنجانی در الکلام یجرّ الکلام آورده است: 
کــه فــوق آن متصــوّر نیســت؛  گفــت: مــن چهــار مطلــب از خداونــد می خواهــم  یکــی از دوســتان 
ســعادت دو جهــان در ایــن چهــار موضــوع جمــع شده اســت؛ طــول عمــر و صحّــت بــدن و روزی فــراوان 
ــا وجــود ایــن  ــه شــخصی بدهــد ب ــد همــه این هــا را ب ــم: ممکــن اســت خداون گفت گناهــان.  و بخشــایش 
کــه همــواره در صــدد  گفتم:دشــمنی داشــته باشــد  گفــت ایــن چطــور می شــود؟  ک ســعادت نکنــد.  ادرا
کنــد و فکــرش همیشــه متوجّــه او  گرفتــارش  کــم  کنــد و در محا آزارش باشــد. ادّعایــی علیــه او تنظیــم 
باشــد. در ایــن حــال هرچنــد در ســلامت بــدن و از آن ســه نعمــت دیگــر برخــوردار باشــد امــا چــون 

ــد.  ــود را درنمی یاب ــای موج ت نعمت ه
ّ

ــذ ــت ل ــمن اس ــع دش ــه دف ــلا ب ــرش مبت فک
کافــی  گرچــه ایــن هــم  کــن؛  کــه پنــاه از جانــوران آزار دهنــده را هــم ضمیمــه دعایــت  کــردم  و ســفارش 
نیســت چــه ممکــن اســت بــا وجــود همــه ایــن پنــج مطلــب، از تنهایــی و نداشــتن رفیــق و مونــس در رنــج 

گوارایــش نباشــد.  کــه در اثــر آن غــذا و شــراب  باشــد بــه نحــوی 
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آقای محمد حجازی خاطره خود را در یکی از نوشته های خود چنین آورده است:
گرفتــه و آن  هیاهویــی در خیابــان بــر اثــر دعــوای دو ســه دختــر بچــه بلنــد بــود یکــی مــوی دیگــری را 
گفــت: شــما  کــرد و  کــرده بــود. پیرمــردی می گذشــت؛ آن هــا را از هــم جــدا  یــک بــا ناخــن دومــی را زخمــی 

دیگــر چــرا مثــل نــره دیوهــای اجتمــاع بــه جــان هــم افتاده ایــد؟ 
گفــت: آخــر ربابــه می گویــد مــن خوشــگل تــر هســتم. پیرمــرد  از آن طــرف دختــرک دیگــری رســید و 
کجــا بفهمــم  گفــت: پــس اقبــال بــه مــن رو آورده اســت. می خواهــم بــرای پســرم حســنی زن بگیــرم حــالا از 
ک آلــود و خونیــن خوشــگل تــر هســتید؟ برویــد و ســر و  کدام یــک از شــما بــا ایــن ســر و صــورت خــا کــه 
ــر هــر دو خوشــگل باشــید هــر دو را برایــش  گ ــم. شــاید هــم ا ــم ببین صورتتــان را بشــویید! مــن فــردا می آی

بگیــرم. آن دو دختــر حــرف شــنیدند و دعــوا خاتمــه یافــت...
کــه داعیــه رهبــری اجتمــاع را دارنــد  گوینــدگان نویســندگان علمــا زمامــداران و رهبــران  کنــون از  ا
کــه بــا زبــان و قلمتــان پنجــه بــه روی  کنیــم؟ شــما  کــدام یــک شــما را بــرای حســنی انتخــاب  می پرســیم: 
کشــید و بــا حســد و بهتــان یکدیگــر را لجــن مــال می کنیــد آیــا در شــما صلاحیــت رهبــری اســت؟  هــم 
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کــه غالبــا مــرغ همســایه را غــاز می دانیــم. اخیــرا ترجمــه چنــد اثــر اخلاقــی  از روی اطــلاع می گویــم 
نویســنده ای آمریکایــی را خوانــدم؛ همــان مطالــب علمــای بــزرگ دینــی مــا را ســر و دســت شکســته آورده بود. 
کــه بــه زبــان عربــی  کــه مردمــی بــه دنبــال خوانــدن ایــن ترجمه هــا هســتند ایــن اســت  علــت ایــن 
کــه در جامعــه  ناآشــنایند و عــلاوه بــر آن نســبت بــه ایــن زبــان تنفــر و بیــزاری هــم دارنــد.آن انــدازه 
آن  یــک دهــم  زبــان عربــی  بــه یادگیــری  و انگلیســی هســت نســبت  زبــان فرانســه  گیــری  شــوق فرا

اشــتیاق هــم نیســت. 
کــه از تاریــخ زندگــی پیشــوایان دینــی  کــه جــوان مســلمان بیــش از آن  آیبنــده ایــن وضــع چنــان اســت 

خــود خوانــده و شــنیده باشــد از زندگــی و اخبــار خواننــدگان و هنرپیشــگان بــا خبــر خواهــد بــود...

سـال هـا دل طلب جـام جم از مـا می كـرد                                                 آنچه خود داشت ز بیگانه تمنّا می كرد

گوهری كزصدف كون ومكان بیرون بود                                  طلــب از گمشدگـان لـب دریــا می كرد

بیــدلی در همه احــوال خــدا با او بــود                         او نمی دیدش و از دور خدایا می كرد

كو به تایید نظـــر حـــلّ معمّـــا می كرد مشكل خویش بر پیرمغان بردم دوش                  

دیدمش خرّم وخندان قدح باده به دست                                              واندر آن آینه صد گونه تماشا می كرد

گفتم این جام جهان بین به تو  كی داد حكیم؟                                                 گفت آن روز كه این گنبد مینا می كرد
فیـض روح القــدس ار باز مـدد فـرمـاید                                       دگران هم بكنند آنچه مسیحا می كرد )حافظ(
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دوش وقت سحر از غصّه نجاتم دادند                                                                  وندر آن ظلمت شب آب حیاتم دادند

بیخــود از شعشــعه پرتــو ذاتــم كردنــد                    بــاده از جـــام تجلّــی صفـاتـــم دادنــد

چه مبارک سحری بود وچه فرخنده شبی                                                     آن شب قدر كه این تـازه بـراتم دادند

گر كامروا    گشتم وخوشدل چه عجب                                                           مستحق بودم و این ها به زكاتم دادند من ا

هاتف آن روز به من مژده این دولت داد                                               كه بر آن جور و جفا صبر و ثباتم دادند

این همه شهد و شكر كز سخنم می ریزد                                                       اجر صبری ست كز آن شاخه نباتم دادند
ک او گشتم و چندین درجاتم دادند)حافظ( كیمیائی ست عجب بندگی پیر مغان                                                     خا
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کتاب الکلام یجر الکلام از فرزند مرحوم سید محمد فشارکی نقل شده است:  این ماجرا هم در 
کــه از ایشــان  پــدرم بعــد از رحلــت میــرزا حســن شــیرازی مــرا نــزد میــرزا محمــد تقــی شــیرازی فرســتاد 
کننــد تــا همســر و فرزندانشــان بــه ایشــان  کــه چنــان چــه خــود را از پــدرم اعلــم می داننــد اعــلام  بپرســم 

کننــد.  مراجعــه 
کرد و فرمود: بپرسید نظر خود ایشان چیست؟  میرزای شیرازی در پاسخ تأملی 

کــن: میــزان شــما در اعلمیــت  گفتنــد نــزد میــرزا بــرو و عــرض  نــزد پــدرم بازگشــتم و ایشــان دوبــاره 
ــما  ــم از ش ــن اعل ــد م ــی باش ــم عرف ــر فه گ ــتید و ا ــم هس ــما اعل ــد ش ــر باش ــت نظ ــزان دق ــر می گ ــت؟ ا چیس

هســتم؛ بنابرایــن بایــد خانــواده خــود را بــه مــن ارجــاع دهیــد.
گفتــه  کــه پــدرم  کــدام یــک اســت؟  گفــت: بپرســید میــزان از نظــر شــما  بــار دیگــر میــرزا بعــد از تاملــی 
کنیــد. گفتنــد همگــی از میــرزا تقلیــد  کــه دقــت نظــر میــزان باشــد و بــه خانــواده خــود  بودنــد: دور نیســت 
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ایرانـیــان كه حبّ وطن را شنیده اند                        بهر چه از محبّت آن دل بریده اند؟

در گوش خویش پنبه غفلت نهاده اند                        در خوابگـاه جهــل چـرا آرمیـده اند؟

ازچه ز فضل وعلم وصنایع شدند دور؟                                      بهرچـه ازشـرافت و عــزّت رمیده اند؟

از باستـانشـان خبـری نیـست گوئیـــا                                        زان فرّهی به این همه خواری رسیده اند

ایرانیان به روی زمین حكمران بُدند                                                امروز در حضیض كسالت خزیده اند

جـام جفا ز دست چه ظالم گرفته اند؟                                                   زهر ستم زخوان چه خائن چشیده اند؟

جز پارسی نـژاد چه ملّت شـریف بـود؟                                    پس این بساط نكبت بهرچه چیده اند؟

ژاپن چه بُد چه شد زچه ما خوارمانده ایم؟                                                        همسایگانمان به كدامین عقیده اند؟

هان ملّت قدیمه سر از خواب بركشید!                           نظـاره ای كه لشكــر اعــدا رسیده اند

راه نجــات را بـه روی مـا نبستــه اند                               وان یوسف وطن به كافی خریده اند

از لطــف اتّحــاد بــه مــا چیــره گشــته اند                        دام بــا بــه راه وطــن گســتریده انــد

حفظ وطن كنید به علم و به اتّحاد!                             بالله كه دوستان وطن داغدیده اند
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که:  در مجله ای چنین آمده بود 
کار را روزی هشــت  ــد در هــر دقیقــه یکصــد مهــره بشــمارد و ایــن  ــر جــوان بیســت ســاله ای بتوان گ ا
کار باشــد، شــمارش یــک بیلیــون مهــره یعنــی هــزار  ســاعت ادامــه دهــد و هفتــه ای پنــج روز مشــغول ایــن 

میلیــارد مهــره درنــود ســالگی ایــن جــوان بــه پایــان می رســد. 
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ندانم اندرین زمان وطن چرا خراب شد؟                    تف شراره تنش چرا خَمُش ز آب شد؟
سحاب حُسن آن چرا بدل به یک حباب شد؟                                                    زلال خضر آن همه چرا چنین سراب شد؟

كارهــا  كــه نیســت چــاره ای بــرای نظــم  مگــر 
تن ضعیـف رنجبـر به دام غـــم اسیـــر شد                                     درین جهان پرضرر زعمر خویش سیر شد
چه درد سر كه سر به سرذلیل شد فقیر شد                                                       از آن دمی كه یک كمی به حال خود بصیر شد

افتقارهــا دچــار  خــود  جــان  نیمــه  بدیــد 
خوشی درین بدن چرا بدل به ناخوشی شود؟                          یگانه هوشیـار مـا اسیـر بیهُشی شـود؟
مقام و جاه و منزلت نتیجه سركشی شود؟                                       درستكار بی سخن دچار خودكشی شود؟

كار بــد در ایــن وطــن هزارهــا كننــد   همــی 
ز هرطرف وطن شده دچار نیش ونیشتر                                                                 كه هرچه پیش می رود شود نحیف و    ریش تر
مگر نباشد این وطن همان كه بود پیش تر؟                                                              كه سال عمر آن رسد به شش هزار و  بیشتر

 كــه در جهــان به ســروران نمــوده افتخارها
چرا پس این چنین شده ذلیل دست هركسی؟                        فتاده عیب جوئیش سر زبان هرخسی
درین زمـان ز هــرطــرف برد غم واِلَم بسی                                               چو طعمه ای كه اوفتد به زیر چنگ كركسی

نابكارهــا اســیر  چنیــن  شــده  زده  فلــک   
کــه بــر بالیــن ایــن بیمــار نوحــه ســرایی می کننــد چنــدان دلســوز و مهربــان بــه حــال او نیســتند. کســانی 

گاه می خواهنــد بــا نوحــه خوانــی بــه نوایــی برســند و هنــگام رفتــن هــم لگــدی بــه بیمــار می زننــد...
مــا مدعــی هســتیم ایــن بیمــار جــز بــی دینــی و فســاد اخــلاق عمومــی بیمــاری دیگــری نــدارد. و تنهــا 

یــم غذایــی اش تعمیــم فرهنــگ قــرآن و اخــلاق اســلامی اســت.  داروی شــفا بخــش او دیــن و رژ
کــرم؟صل؟  کــه بــه قلــم فرشــته وحــی بــه قلــب و ســینه مبــارک پیامبــر ا ایــن نســخه هــزار ســاله ای اســت 
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کاغــذ نگاشــته شده اســت.  نوشــته شــده و از ســینه ایشــان بــه ســینه علــی؟ع؟ منتقــل شــده و بــه صفحــه 
کــه بــا خــط زیبــا نیــز نوشــته می شــود  و دســت بــه دســت تــا امــروز بــه مــا رســیده اســت. نســخه ای اســت 
کــه بــه جــای عمــل بــه نســخه طبیــب، نســخه را  و در همــه خانه هــا هــم هســت.اما بــه مریضــی می مانیــم 

کــرده و بــالای بســتر خــود آویختــه اســت. قــاب 
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گیتــی بــاب هســتی بــاز فرمــود خــدا چــون آفرینــش ســاز فرمــود                                   بــه 

بـــرآورد هســتی  عــــدم  اقلیــم  ز  بــرآورد                    زبردســتی  دســتی  ســبک 

كـــــرده بنیــــاد  زنـدگـــی  بنـــــای  كــرده                ایجــاد  آســمان  و  زمیــن 

مهـــی بــــا شبچــــراغ مـاهتــــابی                               در اشــک چشــمه و دریــای آبــی

روز طلعــت  بــر  صبحــدم  نقــاب  افـــــروز                      عــالــــم  آفتـــــاب  فــــروغ 

گلشـــن شــب تاریک و شــبگردان روشــن                                    صفـــای سبـــزه و سیمـــای 

گــه كهربــا رنــگ گهــی یاقــوت وش  بهــــــار دلكــــش و پائیــــز دلتـــنگ                                   

ک گون نقش بشر بست                                     ز بـــاران عقـــد مــرواریـد تـر بست برآب خا

ولی در این همه ابـداع و اعجـاز                                         در ایــن دنیــا در ایـن گنجیـنه راز

مـیـــــــان آدمــیـــزاد و فــــرشـتـــــــه                                    در این گِل كه به دست خود سرشته

جمال خود فقط درذات زن دید                                              ز مخلـوقــات خــود زن را پسندید

له گونش شرم بخشود بــه دو زیبـــایی و آزرم بخشــــود                                    به چهر لا

را وفــــــــا  و  مـهـــربــانـــی  رســـــوم  را                     صفـــــا  آئیـــــن  آمـــــوخت  بــدو 

شفقت داد ولطف وعاطفت داد                                                          به خوبی هر صفت دید آن صفت داد

چــو در وی یافــت روح برتــری را                              سپـــــردش افتخـــــار مـــــــادری را
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كــت چنیــن گفــت كاغــذ: كــه بــودم                             ز دســتت بــه جــان تــا تــو را آزمــودم بــه پا

؟                               كـه نگسست از هم دگــر تـار و پـودم مرا چند گیری چنین تنگ در بر

گـــر می رســاندند زودم رهــا می شــدم از جفــای تــو ظالــم                           بـــه مقصـــد ا

كـــه مـــن در بــــرت روزگــــاری غـنـــودم تــو زان جــا گرفتــی درآغــوش مــردم                              

كاســتی زیــن رفاقــت                           ولــی مــن بــه فــرّ و شــكوهت فــزودم تــو از راحتــم 

بــه رویــم درخویــش را تــا تــو بســتی                            بـــه ماننــد مــــو گشــت لاغــــر وجـــودم

كت: توهم بشنو ازمن                                        كه من هرچه گفتی تو ازجان شنودم بدو گفت پا

مرا هم زیـــان است هم ســـود لكن                            ز بهـــر تو بیش از زیـــان است سودم

گشــــــودم گرمــن درِ خــود بــه روی توبســتم                        درِ مهــربــــانی بــه رویــــت  ا

تو تـــا رازت از پـــرده بیـــرون نیفتد                             به همـــراهی ات مـــن سفـــرها نمودم

چو بر صاحب خویش سالم رسیدی                                   از آن پـس دگـــر نیـست لازم وجــودم

دودم برآرنــــد  تـــا  آتـشـــــم  زننـــد  ســختی                بــه  هــم  از  بدرنــد  را  تنــم 

گرحق شناسی است درتو                                  ز پــی جــــای لعنــت فـــرستـی درودم پس از من ا
گـرمن به جان پرده دارت نبودم)ابوالقاسم حالت( كــه راز دلـت بـــود از پـــرده بیــرون                                                     ا
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کــه دارد محیطــی بهشــتی یــا دوزخــی در اطــراف خــود می ســازد  کــس مطابــق صفــات و اخلاقــی  هــر 
کــه مــا از آن بــه تنــگ آمده ایــم و آن را محنت ســرا و  و در آن محیــط زندگانــی می کنــد. همیــن جهانــی 
کــودک شــیرخوار "بهشــت" اســت. او از ایــن  نمونــه دوزخ و خانــه مصائــب و آلام نــام نهاده ایــم، بــرای 
ــار  ــه آث گون ــچ  ــد. هی ــه او لطــف و مهربانــی دارن ــزی نمی فهمــد. همــه نســبت ب جهــان جــز "رحمــت" چی
کــودک هنــوز خشــم  دوزخــی از ســیمای آدمیــان بــرای وی نمایــان نمی شــود. چــرا؟ بــرای آنکــه در دل آن 
گرفتــار آز و شــهوت و غضــب نگشــته،  کــودک  کســی راه نیافتــه، هنــوز آن  کینــه نســبت بــه  و حســد و 
کار نیفتــاده؛ بــه  کســی بــه  یــان  کســی نخــورده، هنــوز دســت و پــای او در راه ز هنــوز از زبــان او زخمــی بــه 
کــودک را "معصــوم" نامنــد و همبــازی فرشــتگانش داننــد. بهشــت و دوزخ هــر دو در یــک  ایــن جهــت آن 
لفافــه پیچیــده شــده و درهــای بــه ســوی بهشــت، همــان درهــای بــه ســوی جهنــم اســت. یــک نفــر تــا بــا 
شــما دوســت اســت، وجــود او بــرای شــما دری از درهــای بهشــت و قامتــش درخــت طوبــی و لبــش لــب 
کــه آثــار بهشــتی اســت،  کوثــر اســت. از چشــم و زبــان و دســت و پایــش، جــز خیــر و رحمــت و نعمــت 
بــرای شــما ســر نمی زنــد. همــان آدم چــون بــا شــما دشــمن می شــود، وجــودش بــرای شــما دری از درهــای 
کــه از آن در شــعله ها و شــراره های جهنــم ســرزده، می خواهــد شــما را بســوزاند. پیکــرش  دوزخ می گــردد 
ــات و  ــلاق و صف ــد. اخ ــوار از آن نمی بینی گ ــخ و نا ــای تل ــز بره ــه ج ک ــت  ــی اس ــت زقوم ــما درخ ــرای ش ب
ــر  ــر مــا خویشــتن را ب گ ــا مظهــر دوزخ می ســازد و ا ــرای مــا مظهــر بهشــت ی کــه دیگــران را ب ــار ماســت  رفت
یــم و صفــات اهریمنــی را در خویشــتن نپرورانیــم،  کــودک شــیرخوار دارد، نگــه دار کــه  حالــت معصومیتــی 
کــرد. وقتــی مــا طمــع و حســد و ســر آزار مــردم نداشــتیم، مــردم  در محیطــی از بهشــت زندگانــی خواهیــم 
نســبت بــه مــا مهربــان و خیرخــواه خواهنــد بــود و وجــود دوســتان مــا، بزرگ تریــن مایــه آســایش و خوشــی 

گلــزار معانــی , از مقالــه حســینعلی راشــد( مــا خواهــد بود.)
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نظم پراکنده
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به صِدق كوش كه خورشید زاید ازنفَست                                                                                       كه از دروغ سیه روی گشت صبح نخست)حافظ(

* * *
شده آن قدر گناهم كه به محشر از خجالت                                                    نتوانم ایستادن به صف گناهكاران

* * *
چه خوش است حال مرغی كه قفس ندیده باشد !                                                                     چه نكوتر آن كه مرغی زقفس پَریده باشد ! 

پر و بال ما بُریدند و درِ قفس گشودند                                                         چه رها چه بسته مرغی كه پرش بُریده باشد)صادق سرمد( 

* * *
بدنامی حیات دو روزی نبود بیش                                         گویم كلیم با تو كه آن هم چه سان گذشت

کلیم کاشانی( یک روز صرف بستن دل شد به این و آن                                                                  روز دگـــر به كنـدن دل زیـن و آن گــذشت)

* * *
از عالم كفر تا به دین، یک نفَس است                                    وز منزل شک تا به یقین، یک نفس است 

این یک نفَسِ عــزیـــز را خــوار مـــدار                                                                    كاین حاصلِ عمرِ ما همین یک نفس است )شاه نعمت الله ولی( 

* * *
بودیــم بــه دنیــای دنــی در تــک و دو              از بهــر دو لقمــه نــان و یــک جامــه نــو

گفــت:              برخیــز و بســاط حــرص برچیــن و بــرو ! گـــاه اجــــل بانــگ زنـــان آمــد و  نا

* * *
این خلق كه بینی همگی روی و ریاست                         ناراستی از جبین ایشان پیداست

كـعبــــــه را دزدیدند                    چیزی كه نبرده اند فرمان خداســت گـلیــــم  قنـدیـــــل و 

* * *
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گــر ز عاشــقی داری ســر  ــاه مـــردان حیــــدر               رمــزی اســت ا از ضربــت فــــرق شــ

كــه بیــا            عاشــق ز شــعف می زنــد او را بــر ســر گلــی چــو می فرســتد  معشــوق 

* * *
كستر نشینم كرده اند  آتشی افسرده ام از كاروان وامانده ام                             همرهان رفتند خا

* * *
بتأخیــر ذی فضــلٍ و تقدیــم ذی جهــل ؟ أتعجبُ  من أصحاب أحمد إذ رضوا  

فأصحــابُ موســی فــی زمــان حیاتــه                        رضـــوا بــدلا عــن بــارئ الخلــق بالعِجــل  )شــیخ کاظــم ازری( 

* * *
كــه چــون همــی نالــد                        هـــــر دم از همنشــین نـــا همــــــوار آب را بیــن 

* * *
غربت و پیری و تنهایی و فقر و غم عشق                                                            چشم بد دور كه اسباب طرب موجود است

* * *
از دیگ جهان یک دو سه كفگیر چو دیدی                                      باقی همه دیگ آن مزه دارد كه چشیدی

* * *
تــا صــد هــزار خــار نمی رویــد از زمیــن                           از گلبنــی گلــی بــه گلســتان نمی رســد

* * *
ای دل تو چه حالی صفت خویش ندانی                                           بیهوده سخن در صفت غیر چه رانی 

گــر پــرده مــردم بدرانــی  بــر عیــب تــو چــون پــرده بپوشــید خداونــد                     ظلــم اســت ا

* * *
ای ستمكار بیندیش از آن روز سیاه                     كه تو را شومی ظلم افكند از چاه به چاه

كنون به حقارت نگری جانب او                               به شماتت كند آن روز به سوی تو نگاه آن كه ا

* * *
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ای كه گفتی رشته برگردن ز دوست                     می كشد هر گه كه خاطرخواه او ست

گـردن ز نافــرمــانی اســت                     این كشش بی رشته گر باشد نكوست  رشتـه بـــر 

* * *
اسام به ذات خود ندارد عیبی                            هر عیب كه هست در مسلمانی ماست

* * *
سعادتی است كه چون آب از این گذرگه فانی                                               چنان روی كه غبار از تو در دلی ننشیند.

* * *
پنــد! یــک  پیـــرانه  تعلیــم ده  مـــرا  خردمنــد                 گفــت: ای  پــدر  بــا  شــبانی 

بگفتــا: نیک مـردی كن نه چندان!                                   كه گــردد خیـره گــرگ تیـز دندان)سعدی(

* * *
بس قامت خوش كه زیر چادر باشد                                 چون باز كنی مادر مادر باشد

* * *
گــوش بــر فرمــان  كــف                             چشــم بــر حكــم و  بندگـــانیم جــان و دل بــر 

گــر ســر صلــح داری، اینــک دل                         ور ســر جنــگ داری، اینــک جــان 

* * *
كــو چــاره ای  نــر خونخــواره ای                         غیــر تســلیم و رضــا  كــف شــیر  در 

* * *
باشــد تــو در میــان  پــای  نــه  گــر  نظــام                              بــه  كار عالمــی  نــرود 

* * *
دلا ! خوبان دل خونین پسندند                               دلا ! خون شو ! كه خوبان این پسندند

متاع كفر و دین بی مشتری نیست                                                        گــروهی آن گــروهی ایــن پسنـدند)باباطاهر عریان(

* * *
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به نزد آنكه جانش در تجلّی است                                                            همه عالم كتاب حق تعالی است)شیخ محمود شبستری(

* * *
صــد خانــه پــراز كتــاب ســودی ندهــد                                 بایــد كــه كتابخانــه در ســینه بُــوَد

* * *
كــو؟ كــو؟                                   ســوی آب زندگــی پوینــده  گویــم در همــه ده زنــده  كــه  بــا 

* * *
كنشان ک نشان بود و نه از تا بودم آن روز من از طایفه دُردكشان                                           كه نه از تا

* * *
كم نفس خود پســندی مردی                ور جـــــز به خـــــدا طمــــع نبندی مــــــردی گر حا

ک سرشت و هوشمندی مردی)حکیم الهی قمشه ای (   مردی نبود غـرور و تـزویـر و فـریب                                 گـر پا

* * *
با آنكه جوانیم به تحصیل گذشت                  دل در ره درس و بحث و تخییل گذشت

شرمنده به پیشگاه حق خواهم رفت                                                                          چون عمر در اوهام و اباطیل گذشت)حکیم الهی قمشه ای (

* * *
دریافتمی ز درس و استاد و كتاب                                كین دانش و بخردی چه نقشی است برآب

در عمر درنگ نیست بنشین به نشاط                                                           در راه رضــای دوست برخیــز و شتـاب)حکیم الهی قمشه ای (

* * *
فریــاد ز نفــس ســر كــش دون فریــاد                         یــک گام نــزد بــه نیكــی ایــن زشــت نهــاد 

غ بشكسته پـری                                               بی لطـف تـو می نگـردد از دام آزاد )حکیم الهی قمشه ای(  یا ربّ نظری كه مر

* * *
گــردد درخــت                      زبیخــش بــرآرد یكــی بــاد ســخت نهالــی بــه ســی ســال 

* * *
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دل گرچه دراین بادیه بسیار شتافت                                                         یک موی ندانست و بسی موی شكافت
كمــــــــال ذرّه ای راه نیــافــــت )بوعلی ســینا( گرچه به دلم هزار خورشــید بتافت                   آخـــــر به 

* * *
گــوی چــون دُر                          تــا زانــدک تــو جهــان شــود پر)نظامــی( گزیــده  گــوی و  كــم 

* * *
دو چیز طیره عقل است دم فرو بستن به وقت گفتن و گفتن به وقت خاموشی)سعدی(

* * *
ــر لــب دریـــــای نیـــــــل: ــانی بـ گفــت                           پیـلبـ كــه  همچنــان در فكــر آن بیتــم 

گـــــــر نـــدانی حـــــال مــــــور                             همچو حال توست زیر پای پیل)سعدی( زیــــر پایــــت 


